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OLE6-000

Wichtige Sicherheitsvorschriften

In diesem Kapitel wird beschrieben, wie Sie Sachschaden und Verletzungen bei den Benutzern des Gerats und anderen Personen
vermeiden kdnnen. Lesen Sie dieses Kapitel vor der Inbetriebnahme des Gerédts durch, und befolgen Sie die Anweisungen fir die
ordnungsgemaBe Verwendung. Bedienen und verwenden Sie das Gerat ausschlieBlich wie in dieser Anleitung beschrieben. Canon
Ubernimmt keine Haftung flr Schaden, die durch eine nicht in dieser Anleitung beschriebene Bedienung, durch unsachgemaBen Gebrauch
oder durch nicht von Canon oder von Canon autorisierten Dritten durchgefiihrte Reparaturen oder Verédnderungen entstehen.
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OLE6-001

Aufstellung

Lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch, und stellen Sie das Gerat an einem geeigneten Ort auf, sodass Sie es sicher
und komfortabel verwenden kénnen.

/\ WARNUNG

Zur Vermeidung von Feuer oder eines elektrischen Schlags nicht an folgenden Orten aufstellen

Orte, an denen die Liftungsschlitze blockiert sind

(zu nahe an Wanden, Betten, Teppichen oder Ahnlichem)

Orte, die Feuchtigkeit oder Staub ausgesetzt sind

Orte, die direktem Sonnenlicht ausgesetzt sind, oder im Freien

Orte, die hohen Temperaturen ausgesetzt sind

Orte in der Nahe offener Flammen

In der Nahe von Alkohol, Farbverdiinner oder anderen entziindlichen Substanzen

Sonstige Warnungen
SchlieBen Sie keine nicht zugelassenen Kabel an das Gerat an. Andernfalls besteht Feuergefahr oder die Gefahr eines
elektrischen Schlags.

Legen Sie keine Halsketten und andere Metallgegenstande und stellen Sie keine mit Flussigkeiten geflllten GefaBe auf das
Gerat. Wenn Fremdkdrper in Kontakt mit elektrischen Teilen im Gerat kommen, besteht Feuergefahr oder die Gefahr eines
elektrischen Schlags.

Schalten Sie zum Anbringen oder Abnehmen von optionalem Zubehor unbedingt das Gerat AUS, und trennen Sie den
Netzstecker von der Netzsteckdose sowie alle Schnittstellenkabel und das Netzkabel vom Gerat. Andernfalls kénnen das
Netzkabel oder die Schnittstellenkabel beschddigt werden. In diesem Fall besteht Feuergefahr oder die Gefahr eines
elektrischen Schlags.

Verwenden Sie das Gerat nicht in der Néahe von medizinischen Geraten. Die von diesem Gerat abgestrahlten Funkwellen
kdnnen Stérungen bei medizinischen Geraten verursachen, was zu Fehlfunktionen und schweren Unfallen fihren kann.

Trennen Sie den Netzstecker von der Netzsteckdose, und wenden Sie sich an Ihren autorisierten Canon Handler vor Ort, wenn
Fremdkdrper in das Gerat gelangt sind.

/\ VORSICHT

Nicht an folgenden Orten aufstellen
Das Gerat kénnte herunterfallen und Verletzungen verursachen.

Instabile Flachen
Orte, die Vibrationen ausgesetzt sind

Sonstige VorsichtsmaBnahmen
Befolgen Sie beim Tragen des Gerats die Anweisungen in dieser Anleitung. Wenn Sie das Gerat falsch tragen, kann es
herunterfallen und Verletzungen verursachen.

Achten Sie beim Aufstellen des Gerats darauf, sich nicht die Hande zwischen dem Gerat und dem Boden oder einer Wand oder
zwischen den Papierkassetten einzuklemmen. Andernfalls besteht Verletzungsgefahr.

WICHTIG

Zur Vermeidung von Sachschaden nicht an folgenden Orten aufstellen

Orte mit stark schwankender Temperatur oder Luftfeuchtigkeit

Orte in der Ndhe von Geraten, die magnetische oder elektromagnetische Wellen
erzeugen

Labore oder andere Orte, an denen chemische Reaktionen stattfinden
Orte, die korrosiven oder toxischen Gasen ausgesetzt sind

Orte, die sich unter dem Gewicht des Gerats verformen kénnten oder an denen das
Gerat einsinken kénnte (z. B. auf einem Teppich o. A.)
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Schlecht beliiftete Aufstellorte vermeiden

Das Gerat erzeugt im normalen Betrieb eine geringe Menge Ozon u. A. Die Menge ist nicht gesundheitsschadlich, doch einige
Menschen reagieren unter Umsténden empfindlich auf Ozon u. A. Bei langerem Gebrauch oder langen Produktionszyklen kénnen
Ozon u. A. verstarkt bemerkbar werden, insbesondere in schlecht beliifteten R&umen. Der Raum, in dem das Gerét betrieben
wird, sollte ausreichend geliiftet werden, um flr ein angenehmes Arbeitsumfeld zu sorgen. Vermeiden Sie dariber hinaus Orte, an
denen Personen den Emissionen des Gerats ausgesetzt wéren.

Nicht an Orten mit Feuchtigkeitskondensation aufstellen

Es kdnnen sich im Gerateinneren Wassertropfen (Kondensation) bilden, wenn der Raum, in dem das Gerat installiert ist, schnell
aufgewarmt wird und wenn das Gerat von einem kihlen oder trockenen Ort an einen heien oder feuchten Ort umgesetzt wird.
Die Verwendung des Gerats unter diesen Bedingungen kann zu Papierstaus, zu einer verminderten Druckqualitét oder zur
Beschadigung des Druckers flihren. Warten Sie vor dem Gebrauch mindestens 2 Stunden, bis sich das Gerat an die
Umgebungstemperatur und Luftfeuchtigkeit angeglichen hat.

Bei Verwendung einer Wireless LAN-Verbindung (MF229dw / MF217w)

Stellen Sie das Gerat in einem Abstand von maximal 50 m vom Wireless LAN-Router auf.

Stellen Sie das Gerat nicht an einem Ort auf, an dem Hindernisse die Kommunikation blockieren. Wande oder Bdéden kénnen
das Signal abschwachen.

Halten Sie das Gerat moglichst weit von digitalen schnurlosen Telefonen, Mikrowellenherden oder anderen Gerdten fern, die
Radiowellen abstrahlen.

In Hohen von 3.000 m oder hoher iiber dem Meeresspiegel

Gerate mit einer Festplatte funktionieren mdglicherweise nicht ordnungsgemafB, wenn sie an Orten, die ca. 3.000 Meter oder
hoher lGber dem Meeresspiegel liegen, verwendet werden.
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OLE6-002

Stromversorgung

Das Gerat ist mit einer Spannung von 220 bis 240 V und einer Netzfrequenz von 50/60 Hz kompatibel.

/\ WARNUNG
SchlieBen Sie das Gerat ausschlieBlich an einen Netzanschluss mit der angegebenen Netzspannung an. Andernfalls besteht
Feuergefahr oder die Gefahr eines elektrischen Schlags.

Verwenden Sie ausschlieBlich das mitgelieferte Netzkabel. Andernfalls besteht Feuergefahr oder die Gefahr eines elektrischen
Schlags.

Modifizieren Sie das Netzkabel nicht, ziehen Sie nicht daran, biegen Sie es nicht ibermaBig, und achten Sie darauf, es nicht
anderweitig zu beschadigen. Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Netzkabel. Bei einem beschadigten Netzkabel
besteht Feuergefahr oder die Gefahr eines elektrischen Schlags.

Berlihren Sie den Netzstecker beim AnschlieBen und Trennen nicht mit feuchten Handen. Andernfalls besteht die Gefahr eines
elektrischen Schlags.

Verwenden Sie fir das Gerat keine Verlangerungskabel oder Mehrfachsteckdosen. Andernfalls besteht Feuergefahr oder die
Gefahr eines elektrischen Schlags.

Wickeln Sie das Netzkabel nicht auf, und verknoten Sie es nicht. Andernfalls besteht Feuergefahr oder die Gefahr eines
elektrischen Schlags.

Stecken Sie den Netzstecker vollsténdig in die Netzsteckdose. Andernfalls besteht Feuergefahr oder die Gefahr eines
elektrischen Schlags.

Trennen Sie den Netzstecker wahrend eines Gewitters vollsténdig von der Netzsteckdose. Andernfalls besteht Feuergefahr, die
Gefahr eines elektrischen Schlags oder von Schaden am Gerat.

/\ VORSICHT

Lassen Sie um die Netzsteckdose, an die dieses Gerat angeschlossen ist, ausreichend Platz frei, damit Sie das Netzkabel im
Notfall schnell von der Netzsteckdose trennen kénnen.

WICHTIG

Bei Anschluss an den Netzstrom

SchlieBen Sie das Gerat nicht an eine unterbrechungsfreie Stromversorgung an.

Wenn Sie das Gerat an eine Netzsteckdose mit mehreren Steckdosen anschlieBen, schlieBen Sie an die Uibrigen Steckdosen
keine weiteren Gerate an.

Verbinden Sie das Netzkabel nicht mit dem Hilfsstromausgang eines Computers.

Sonstige Sicherheitshinweise

Elektrische Storstrahlung kann bei diesem Gerat zu Fehlfunktionen oder Datenverlust flihren.
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OLE6-003

Handhabung

/\ WARNUNG

= Trennen Sie umgehend den Netzstecker von der Netzsteckdose, und wenden Sie sich an
einen autorisierten Canon Handler, wenn von dem Gerat ungewdhnliche Gerdusche oder
Geriiche ausgehen oder es zu Rauch- oder bermaBiger Warmeentwicklung kommt. Bei %
fortgesetztem Betrieb kann es zu Feuer oder einem elektrischen Schlag kommen.

= Zerlegen und modifizieren Sie das Gerat nicht. Im Gerat befinden sich Teile, die
Hochspannung fiihren und sehr heiB sind, und es besteht Feuergefahr oder die Gefahr
eines elektrischen Schlags.

. Stellen Sie das Gerét so auf, dass Kinder das Netzkabel, andere Kabel, interne Komponenten oder elektrische Bauteile nicht
bertihren kénnen. Andernfalls besteht Unfallgefahr.

= Verwenden Sie keine entziindlichen Sprays in der Ndhe des Gerats. Wenn entziindliche Substanzen in Kontakt mit
elektrischen Teilen im Gerdt kommen, besteht Feuergefahr oder die Gefahr eines elektrischen Schlags.

» Schalten Sie zum Umstellen des Gerats unbedingt das Gerat und den Computer AUS, und lésen Sie den Netzstecker und die
Schnittstellenkabel. Andernfalls kdnnen das Netzkabel oder die Schnittstellenkabel beschadigt werden. In diesem Fall besteht
Feuergefahr oder die Gefahr eines elektrischen Schlags.

= Beriihren Sie beim AnschlieBen oder Trennen eines USB-Kabels nicht den Metallteil des Steckers, wenn der Netzstecker in
eine Netzsteckdose eingesteckt ist. Andernfalls besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags.

Fiir Personen mit Herzschrittmacher

Dieses Gerat erzeugt ein geringes magnetisches Feld. Wenn Sie einen Herzschrittmacher haben und Anormalitaten feststellen,
entfernen Sie sich von dem Gerat, und konsultieren Sie unverziglich Ihren Arzt.

/\ VORSICHT

Stellen Sie keine schweren Gegenstdnde auf das Gerat. Diese kdnnten herunterfallen und Verletzungen verursachen.

Trennen Sie aus Sicherheitsgriinden das Netzkabel von der Netzsteckdose, wenn Sie das Gerdat langere Zeit nicht verwenden
wollen.

Gehen Sie beim Offnen und SchlieBen von Abdeckungen vorsichtig vor, damit Sie sich nicht an den Handen verletzen.

Halten Sie Hande und Kleidungsstiicke von den Rollen im Ausgabebereich fern. Wenn Sie mit den Hénden oder
Kleidungsstlicken in die Rollen geraten, besteht Verletzungsgefahr.

Das Innere des Gerdts und die Ausgabedffnung sind wahrend und unmittelbar nach dem Gebrauch sehr heiB3. Beriihren Sie
diese Bereiche nicht, um Verbrennungen zu vermeiden. Auch das vom Gerat ausgegebene Papier kann direkt nach dem
Bedrucken heiB3 sein. Gehen Sie vorsichtig damit um. Andernfalls besteht Verbrennungsgefahr.

A SR R e "R

Driicken Sie nicht zu fest auf die Zufuhr, wenn Sie beim Kopieren ein dickes Buch auf das Vorlagenglas legen. Andernfalls
kann das Vorlagenglas beschadigt werden, und Sie kdnnen sich verletzen.

Lassen Sie keine schweren Gegenstande wie dicke Blicher auf das Vorlagenglas fallen. Andernfalls kann das Vorlagenglas
beschadigt werden, und Sie kdnnen sich verletzen.

Laserstrahl

Dieses Gerat ist als Laserprodukt der Klasse 1 gemaB IEC 60825-1:2007 (EN60825-1:2007) klassifiziert. Der Laserstrahl kann fur
Menschen schédlich sein. Da der Laserstrahl in der Lasereinheit durch eine Abdeckung vollsténdig verschlossen ist, kann die
Laserstrahlung wahrend des normalen Geratebetriebs nicht nach auBen dringen. Lesen Sie die folgenden Bemerkungen und
Sicherheitshinweise.

Offnen Sie nur die Abdeckungen, die Sie laut diesem Handbuch éffnen diirfen.

Entfernen Sie nicht den an der Lasereinheit im Inneren des Gerats angebrachten Warnaufkleber.
Bei nicht in diesem Handbuch beschriebener Verwendung von Steuerelementen oder bei
nicht in diesem Handbuch beschriebenen Justierungen sowie bei Nichteinhaltung der in
diesem Handbuch beschriebenen Verfahren kann gefahrliche Strahlung freigesetzt werden.

Wenn der Laserstrahl aus dem Gerat austritt, kann eine Bestrahlung der Augen schwere
Sehschaden zur Folge haben.
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Informationen zur Laserdiode

Wellenlange: 785-800 nm
Maximale Leistung: 6 mW

WICHTIG

Beim Transport des Gerits

Beachten Sie zur Vermeidung von Transportschdden folgende Anweisungen.

Nehmen Sie die Tonerpatronen heraus.
Verpacken Sie das Gerat mithilfe des Verpackungsmaterials sicher im Originalkarton.

Sonstige Sicherheitshinweise

Befolgen Sie die Anweisungen auf den Warnaufklebern am Gerat.
Schitzen Sie das Gerat vor Erschitterungen und StoBen.

Offnen und schlieBen Sie Tiiren, Abdeckungen und andere Teile nicht gewaltsam. Andernfalls kann es zu Schiden am Gerat
kommen.

Berlhren Sie nicht die Kontakte (£1). Andernfalls kann es zu Schaden am Gerat kommen.

Schalten Sie das Gerat wahrend des Druckvorgangs nicht aus. Darlber hinaus sollten Sie wahrend des Druckvorgangs die
Abdeckung nicht 6ffnen und schlieBen und kein Papier entfernen oder einfiihren. Andernfalls kann es zu Papierstaus kommen.

Verwenden Sie ein Telefonleitungskabel mit einer Lange von maximal 3 m.

Bei dem Display handelt es sich um ein Touchpanel. Driicken Sie zur Bedienung vorsichtig darauf. Driicken Sie nicht mit einem
Druckbleistift, Kugelschreiber oder einem anderen spitzen Gegenstand darauf. Andernfalls kann die Oberflache des Touchpanels
verkratzen oder beschadigt werden.
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OLE6-004

Wartung und Uberpriifung

Reinigen Sie das Gerat regelmaBig. Wenn sich Staub ansammelt, funktioniert das Gerat moglicherweise nicht ordnungsgemaB. Beachten
Sie beim Reinigen die folgenden Anweisungen. Wenn wahrend des Betriebs ein Problem auftritt, schlagen Sie in @ Fehlerbehebung
nach. Wenn Sie das Problem nicht beheben kénnen oder der Meinung sind, dass eine Uberpriifung erforderlich ist, schlagen Sie in

@ Wenn sich ein Problem nicht beheben ldsst nach.

/\ WARNUNG

Schalten Sie das Gerat vor dem Reinigen AUS, und trennen Sie den Netzstecker von der Netzsteckdose. Andernfalls besteht
Feuergefahr oder die Gefahr eines elektrischen Schlags.

Ziehen Sie den Netzstecker regelmaBig ab, und reinigen Sie ihn mit einem trockenen Tuch von Staub und Schmutz.
Staubablagerungen kénnen die Feuchtigkeit aus der Luft aufnehmen, und wenn Strom flieBt, kann es zu einem Feuer kommen.
Reinigen Sie das Gerat mit einem feuchten, gut ausgewrungenen Tuch. Verwenden Sie zum Reinigen ausschlieBlich Wasser.
Verwenden Sie keinen Alkohol, kein Waschbenzin, keinen Farbverdiinner und keine anderen entziindlichen Substanzen.
Verwenden Sie keine Papiertaschentlicher oder Papiertiicher. Wenn solche Substanzen mit den elektrischen Teilen im Gerét in
Kontakt kommen, kann sich statische Elektrizitat bilden, und es besteht Feuergefahr oder die Gefahr eines elektrischen Schlags.

Uberpriifen Sie das Netzkabel und den Netzstecker regelmaBig auf Beschadigungen. Uberpriifen Sie das Gerat auf Rost, Dellen,
Kratzer, Spriinge und tUbermaBige Warmeentwicklung. Bei Verwendung schlecht gepflegter oder beschadigter Gerate besteht
Feuergefahr oder die Gefahr eines elektrischen Schlags.

/\ VORSICHT

Das Gerateinnere enthalt Teile, die eine hohe Temperatur oder hohe Spannungen aufweisen. Das Berlhren dieser
Komponenten kann zu Verbrennungen fiihren. Berlihren Sie nur die Teile des Gerats, auf die in dieser Anleitung verwiesen
wird.

Achten Sie beim Einlegen von Papier oder beim Beseitigen von Papier- oder Dokumentenstaus darauf, sich nicht an den
Papierkanten zu schneiden.

WICHTIG

Achten Sie beim Entfernen gestauten Papiers oder beim Austauschen von Tonerpatronen darauf, dass kein Toner auf Ihre Hande
oder Kleidung gelangt. Wenn Toner auf Ihre Hdnde oder Kleidung gelangt, waschen Sie ihn sofort mit kaltem Wasser ab.
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OLE6-005

Verbrauchsmaterial

/\ WARNUNG
Entsorgen Sie gebrauchte Tonerpatronen nicht durch Verbrennen. Lagern Sie Tonerpatronen oder Papier nicht in der Néhe
offener Flammen. Ansonsten kénnen sich Toner oder Papier entziinden, und es besteht Verbrennungs- oder Feuergefahr.

Wenn Toner versehentlich verschiittet oder verstreut wird, kehren Sie die Tonerpartikel vorsichtig zusammen oder nehmen Sie
die Tonerpartikel mit einem weichen, angefeuchteten Tuch auf, und achten Sie darauf, dass Sie den Tonerstaub nicht
einatmen. Verwenden Sie zum Aufnehmen von verschiittetem Toner niemals Staubsauger ohne Schutzvorrichtungen gegen
Staubexplosionen. Andernfalls kann es zu einer Fehlfunktion des Staubsaugers kommen oder aufgrund von statischer Aufladung
eine Staubexplosion verursacht werden.

Fiir Personen mit Herzschrittmacher

Tonerpatronen erzeugen ein geringes magnetisches Feld. Wenn Sie einen Herzschrittmacher haben und Anormalitaten feststellen,
entfernen Sie sich von den Tonerpatronen, und konsultieren Sie unverziglich Ihren Arzt.

/\ VORSICHT

Achten Sie darauf, keinen Toner einzuatmen. Wenden Sie sich umgehend an einen Arzt, wenn Sie Toner eingeatmet haben.

Achten Sie darauf, dass kein Toner in die Augen oder den Mund gelangt. Sollte Toner in die Augen oder den Mund gelangen,
waschen Sie ihn mit kaltem Wasser ab, und wenden Sie sich an einen Arzt.

Achten Sie darauf, dass kein Toner auf die Haut gelangt. Sollte Toner auf die Haut gelangen, waschen Sie ihn mit Seife und
kaltem Wasser ab. Falls Hautreizungen auftreten, wenden Sie sich umgehend an einen Arzt.

Bewahren Sie Tonerpatronen und andere Verbrauchsmaterialien auBerhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf. Wenn Toner
verschluckt wird, wenden Sie sich umgehend an einen Arzt oder eine Giftinformationszentrale.

Zerlegen oder modifizieren Sie die Tonerpatrone nicht. Andernfalls kann Toner verstreut werden.

Ziehen Sie den Schutzstreifen nicht mit Gewalt oder nur teilweise aus der Tonerpatrone. Andernfalls kann Toner verstreut
werden.

WICHTIG

Umgang mit Tonerpatronen

Halten Sie die Tonerpatrone korrekt wie dargestellt. Stellen Sie sie nicht aufrecht, oder drehen Sie sie nicht verkehrt herum.

Beriihren Sie nicht den Speicher (£}) oder die elektrischen Kontakte (%)) der Tonerpatrone.

Zerkratzen Sie nicht die Oberflache der Trommel ({&), und schitzen Sie sie vor Licht.
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Nehmen Sie die Tonerpatrone nicht unnétigerweise aus dem Geréat oder der Schutzhille.

Die Tonerpatrone ist ein magnetisches Produkt. Halten Sie sie von Disketten, Diskettenlaufwerken und anderen Gerdten, die
von Magnetismus beeintrachtigt werden kénnen, fern. Andernfalls kann es zu einem Datenverlust kommen.

Lagerung von Tonerpatronen

Lagern Sie Patronen unter folgenden Umgebungsbedingungen, um einen sicheren Gebrauch und hohe Qualitdt sicherzustellen.
Temperatur bei Lagerung: 0 bis 35°C
Luftfeuchtigkeit bei Lagerung: 35 bis 85 % relative Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend)*

Offnen Sie die Schutzhiille erst, wenn Sie die Tonerpatrone benétigen.

Wenn Sie die Tonerpatrone zur Aufbewahrung aus dem Gerat nehmen, stecken Sie die entfernte Tonerpatrone in die
Originalschutzhille, oder wickeln Sie sie in ein dickes Tuch.

Lagern Sie Tonerpatronen nicht senkrecht oder mit der Oberseite nach unten. Andernfalls verdichtet sich der Toner und kann
dann auch durch Schitteln nicht mehr in den Originalzustand gebracht werden.

* Auch innerhalb des fiir die Lagerung empfohlenen Luftfeuchtigkeitsbereichs kénnen sich in der Tonerpatrone Wassertrépfchen niederschlagen
(Feuchtigkeitskondensation), wenn es zu einem Temperaturunterschied zwischen dem Inneren der Patrone und der Umgebung kommt.
Feuchtigkeitskondensation beeintrédchtigt die Druckqualitdt von Tonerpatronen.

Tonerpatronen nicht an folgenden Orten lagern
Orte in der Néhe offener Flammen
Orte, die finf Minuten oder ldnger direktem Sonnenlicht oder hellem Licht ausgesetzt sind
Orte mit hohem Salzgehalt der Luft
Orte, die korrosiven Gasen (z. B. Aerosolsprays und Ammoniak) ausgesetzt sind
Orte, die hohen Temperaturen oder hoher Luftfeuchtigkeit ausgesetzt sind
Orte mit stark schwankender Temperatur oder Luftfeuchtigkeit, an denen es leicht zu Feuchtigkeitskondensation kommen kann
Orte mit starker Staubentwicklung
Orte in Reichweite von Kindern

Vorsicht vor gefilschten Tonerpatronen

Wir weisen Sie darauf hin, dass gefdlschte Canon-Tonerpatronen auf dem Markt sind. Wenn Sie gefalschte Tonerpatronen
verwenden, kann darunter die Druckqualitdt und die Leistung des Systems leiden. Canon ist nicht fir irgendwelche Fehlfunktionen,
Unfélle oder Schaden verantwortlich, die durch die Verwendung von gefadlschten Tonerpatronen verursacht werden.

Nahere Informationen finden Sie unter canon.com/counterfeit.

Verfiigbarkeitszeitraum von Ersatzteilen und Tonerpatronen

Die Ersatzteile und Tonerpatronen fiir das Gerat sind mindestens sieben (7) Jahre lang nach Einstellung der Produktion dieses
Geratemodells erhaltlich.

Verpackungsmaterial der Tonerpatronen

Heben Sie die Schutzhille fir die Tonerpatrone auf. Sie benétigen diese Teile beim Transport des Gerats.

Das Verpackungsmaterial wird moéglicherweise ohne Ankilindigung in Form oder Platzierung verandert bzw. erganzt oder
weggelassen.

Entsorgen Sie den herausgezogenen Schutzstreifen gemaB den ortlichen Vorschriften.
Entsorgung gebrauchter Tonerpatronen

Stecken Sie die Tonerpatrone in die Schutzhiille, um ein Verstreuen des Toners zu vermeiden, und entsorgen Sie die
Tonerpatrone gemafl den ortlichen Vorschriften.
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OLE6-006

Grundfunktionen

In diesem Kapitel werden die haufig ausgefiihrten Grundfunktionen wie beispielsweise die Verwendung des Bedienfelds oder das Einlegen
von Papier und Dokumenten beschrieben.

ETeile und ihre Funktionen

In diesem Abschnitt werden die &uBeren und inneren Bauteile des Gerats und ihre Funktionen sowie die Tasten auf dem Bedienfeld und
die Anzeigen im Display erldutert. @ Teile und ihre Funktionen

B Verwendung des Displays

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie das Display hin- und herschalten und Elemente auswéhlen. @ Verwendung des Displays

[EEEE

et

B Eingeben von Text

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie Zeichen und Zahlen fir die Speicherung von Empféngern im Adressbuch, fiir das Senden
von Faxen usw. eingeben. @ Eingeben von Text

HMEinlegen von Dokumenten

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie Dokumente auf das Vorlagenglas und in die Zufuhr legen. @ Einlegen von Dokumenten

B Einlegen von Papier

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie Papier in die Papierkassette und die manuelle Zufuhr einlegen. @ Einlegen von Papier
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B Speichern von Daten im Adressbuch

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie Empfanger fir das Senden von Faxen speichern. @ Speichern von Daten im Adressbuch

B Einstellen der Lautstarke

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie die Lautstarke fir verschiedene Signaltone des Gerdts, beispielsweise am Ende des
Sendens von Faxen oder bei Fehlern, einstellen. @ Einstellen der Lautstirke

B Wechseln in den Flistermodus

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie das Gerat in den Flistermodus versetzen, um das Betriebsgerausch zu verringern.
@ Wechseln in den Fliistermodus

B Wechseln in den Schlafmodus

In diesem Abschnitt wird das Einstellen des Schlafmodus beschrieben. @ Wechseln in den Schlafmodus
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OLE6-007

Teile und ihre Funktionen

In diesem Abschnitt werden die Teile des Gerats (auBen an der Vorder- und Rickseite sowie innen) und ihre Funktionsweise beschrieben.
Neben den bei Grundfunktionen wie dem Einlegen von Dokumenten und Papier und dem Austauschen der Tonerpatronen wichtigen Teilen
werden dabei auch die Tasten auf dem Bedienfeld und die Anzeigen im Display erldutert. AuBerdem finden Sie in diesem Abschnitt Tipps
zum ordnungsgemaBen Gebrauch des Gerats.

©Vorderseite

@ Riickseite
©Innen
©Manuelle Zufuhr
O Papierkassette
@ Bedienfeld
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OLE6-008

Vorderseite

ﬁ]\ :
L
WL

'l Dokumentzufuhrfach
Offnen Sie dieses Fach, um ein Original in die Zufuhr zu legen. @Einlegen von Dokumenten

2 Zufuhr

Fihrt dem Geréat automatisch Dokumente fur das Scannen zu. Wenn zwei oder mehr Blatter in die Zufuhr eingelegt werden,
kénnen die Dokumente fortlaufend gescannt werden. @ Einlegen von Dokumenten

~7 Bedienfeld

Das Bedienfeld enthdlt Tasten wie die Zahlentasten und die Taste [Start], ein Display und Statusanzeigen. Sie kénnen Uber das
Bedienfeld alle Funktionen ausfiihren und Einstellungen vornehmen. Sie kdnnen es nach oben oder unten bewegen, sodass es
leichter zu bedienen ist. @ Bedienfeld @ Display

"1 Ausgabefach
Bedrucktes Papier wird am Ausgabefach ausgegeben.

) Griffmulden
Halten Sie das Gerat beim Tragen an den Griffmulden. @ Transport des Gerits

7] Netzschalter

Schaltet das Gerat EIN oder AUS. Wenn Sie das Gerat neu starten wollen, schalten Sie es AUS, warten mindestens 10 Sekunden

und schalten es dann wieder EIN.

]| Papieranschlag
Verhindert, dass gedrucktes Papier nach der Ausgabe herunterfallt.

7] Manuelle Zufuhr

Legen Sie das Papier in die manuelle Zufuhr ein, wenn Sie voriibergehend einen anderen als den in die Papierkassette eingelegten

Papiertyp verwenden wollen. @ Einlegen von Papier in die manuelle Zufuhr

I Papierkassette

Legen Sie den Papiertyp, den Sie haufig verwenden, in die Papierkassette ein. @ Einlegen von Papier in die Papierkassette

il Scanbereich
In die Zufuhr eingelegte Dokumente werden zum Scannen automatisch dem Scanbereich zugefihrt.

il Vorlagenglas

Legen Sie zu scannende Dokumente auf das Vorlagenglas. Legen Sie auch dicke oder gebundene Dokumente wie Bicher, die nicht

in die Zufuhr eingelegt werden kénnen, auf das Vorlagenglas. @ Einlegen von Dokumenten

-\

[] Liiftungsschlitze (MF229dw / MF226dn)

Luft wird vom Gerateinneren nach auBen gefiihrt, um das Gerat im Inneren abzukihlen. Achten Sie darauf, keine Gegenstande vor

den Liftungsschlitzen zu platzieren. Andernfalls wird die Liftung blockiert. @ Aufstellung
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OLE6-009

Riickseite

MF229dw / MF226dn

MF217w / MF216n

1 Typenschild
Dieser Aufkleber enthalt die Seriennummer, die Sie bei Fragen zum Ger&t angeben missen. £ Wenn sich ein Problem nicht
beheben lasst

7] Hintere Abdeckung
Offnen Sie die hintere Abdeckung zum Beheben von Papierstaus. {2 Beheben von Dokumenten- und Papierstaus

[£] USB-Anschluss

SchlieBen Sie hier ein USB-Kabel an, wenn Sie das Gerat mit einem Computer verbinden. Die Schritte zum AnschlieBen des Kabels
finden Sie im Handbuch "Erste Schritte". 2 Dem Gerét beiliegende Dokumente

AN-Anschluss

SchlieBen Sie hier ein LAN-Kabel an, wenn Sie das Geréat (iber Kabel mit einem LAN-Router o. A. verbinden. Die Schritte zum
AnschlieBen des Kabels finden Sie im Handbuch "Erste Schritte". £ Dem Gerat beiliegende Dokumente

[ Buchse fiir externes Telefon

B
Lt

SchlieBen Sie hier ein externes Telefon oder den optionalen Hérer an. @ AnschlieBen an die Telefonleitung

[7] Telefonleitungsbuchse

SchlieBen Sie hier ein Telefonkabel an, wenn Sie das Gerat mit einer Telefonleitung verbinden. £ AnschlieBen an die
Telefonleitung

7 Netzeingang

SchlieBen Sie hier das Netzkabel an. Die Schritte zum AnschlieBen des Kabels finden Sie im Handbuch "Erste Schritte". @ Dem
Gerat beiliegende Dokumente
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OLE6-00A

Innen

] Bedienfeld
Heben Sie dieses Bedienfeld an, um die Tonerpatronen auszutauschen oder Papierstaus zu beheben. 2 So tauschen Sie
Tonerpatronen aus @ Beheben von Dokumenten- und Papierstaus

onerabdeckung

Offnen Sie diese Abdeckung, um die Tonerpatronen auszutauschen oder Papierstaus zu beheben. @ So tauschen Sie
Tonerpatronen aus @ Beheben von Dokumenten- und Papierstaus

] Papierausgangsfiihrung
Offnen Sie diese Fiihrung zum Beheben von Papierstaus. @ Beheben von Dokumenten- und Papierstaus

LINKS

©So tauschen Sie Tonerpatronen aus
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OLE6-00C

Manuelle Zufuhr

]l Abdeckung des manuellen Einzugs
Offnen Sie diesen Schacht, um Papier in die manuelle Zufuhr einzulegen.

Papierfithrungen

Stellen Sie die Papierfihrungen genau auf die Breite des eingelegten Papiers ein, damit das Papier gerade in das Gerat eingezogen
wird.

LINKS

©Einlegen von Papier in die manuelle Zufuhr
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OLE6-00E

Papierkassette

[} Staubschutzabdeckung
Offnen Sie diese Abdeckung, um Papier in die Papierkassette einzulegen.

Papierfithrungen

Stellen Sie die Papierfihrungen genau auf das Format des eingelegten Papiers ein, damit das Papier gerade in das Gerat
eingezogen wird.

LINKS

©Einlegen von Papier in die Papierkassette
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OLE6-00F

Bedienfeld

DEF

6

MNO

16 IBE]E!E]IIIE

[}l Taste [HOME]
Mit dieser Taste kénnen Sie den Bildschirm <Startseite> anzeigen. £ Anpassen des Bildschirms <Startseite>

Display
Sie kdénnen den Fortschritt von Kopierauftrdgen, Faxauftragen und anderen Auftragen sowie den Fehlerstatus anzeigen. Bei dem
Display handelt es sich um ein Touchpanel, mit dem Sie durch Berihren des Displays den Bildschirm bedienen kénnen, um
Einstellungen anzugeben. @ Display (Verwendung des Displays

[£] Taste [Riickstell]
Mit dieser Taste konnen Sie Einstellungen verwerfen und die zuvor festgelegten Einstellungen wiederherstellen.

Taste [Loschen]
Mit dieser Taste |0schen Sie eingegebene Zahlen und Text.

[} Taste [Zuriick]

Mit dieser Taste gelangen Sie wieder zum vorherigen Bildschirm. Wenn Sie diese Taste beispielsweise beim Vornehmen von
Einstellungen driicken, werden die Einstellungen nicht angewendet, und der vorherige Bildschirm wird wieder angezeigt.

[7] Taste [Statusmonitor]

Mit dieser Taste Uberprifen Sie den Status von Druck- oder Faxvorgangen und zeigen den Nutzungsverlauf oder die
Netzwerkeinstellungen, wie die IP-Adresse des Gerats, an. Sie kdnnen auch den Status des Gerats Uberpriifen, wie zum Beispiel
die verbleibende Papier- oder Tonermenge, und ob Fehler aufgetreten sind. @ Display

Zahlentasten (Tasten [0]-[9])
Mit diesen Tasten geben Sie Zahlen und Text ein. @ Eingeben von Text

[7] Taste [Stopp]
Mit dieser Taste brechen Sie das Kopieren, Faxen und andere Funktionen ab.

[} Taste [Stromsparmodus]

Mit dieser Taste schalten Sie das Gerat in den Schlafmodus. Die Taste leuchtet griin, wenn sich das Gerat im Schlafmodus
befindet. Driicken Sie die Taste erneut, um den Schlafmodus zu beenden. @ Wechseln in den Schlafmodus

[[]] Taste [Fliistermodus]

Mit dieser Taste schalten Sie das Gerat in den Flistermodus. Wéhrend sich das Gerat im Flistermodus befindet, leuchtet diese
Taste grin. Driicken Sie die Taste erneut, um den Flistermodus zu beenden. & Wechseln in den Fliistermodus
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il Anzeige [Fehleranzeige]
Blinkt oder leuchtet, wenn ein Fehler wie beispielsweise ein Papierstau auftritt.

7] Wi-Fi Anzeige (MF229dw / MF217w)
Leuchtet, wenn das Gerat mit einem Wireless LAN verbunden ist.

[£] Anzeige [Verarbeitung/Daten]
Blinkt, wahrend Funktionen wie Senden oder Drucken ausgeflhrt werden. Leuchtet, wenn in einer Warteschlange zu verarbeitende
Dokumente vorhanden sind.

[T Taste [Start]
Mit dieser Taste scannen oder kopieren Sie Dokumente.

[[] Taste [#]
Mit dieser Taste geben Sie Sonderzeichen wie "@" oder "/" ein.

(7 Taste [ *]
Mit dieser Taste wechseln Sie den Zeichentyp flr die Eingabe.

Mit dieser Taste aktivieren Sie das Mehrfrequenzwahlverfahren beispielsweise zum Empfangen von Faxinformationsdiensten.
©Empfangen von Faxinformationsdiensten

LINKS

©Verwendung des Displays
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OLE6-00H

Display

Der Bildschirm <Startseite> fiir den Start von Vorgdngen und die Bildschirme fiir die Angabe von Einstellungen werden im Display
angezeigt. Sie kdnnen hier auch den Auftragsfortschritt und Meldungen anzeigen. Beriihren Sie das Display, um es zu bedienen.

Bildschirm<Startseite>

Der Bildschirm <Startseite> wird angezeigt, wenn der Strom eingeschaltet wird oder wenn Sie auf dem Bedienfeld dricken. Geben
Sie auf diesem Bildschirm Einstellungen an und speichern Sie Funktionen.

M star seite

B kopie IE]Fax

4

= Scan |Adresshuch

Meni 4 Jua| »

) Funktionen umschalten
Wechseln Sie zwischen Kopier-, Fax- oder Scanfunktionen. 2 Kopieren (@ Faxen @ Verwenden des Gerits als Scanner

) <Adressbuch>

Zeigen Sie im Adressbuch gespeicherte Empféanger an. Verwenden Sie diese Funktion auch, wenn Sie Empfénger im Adressbuch
speichern oder registrieren. & Speichern von Daten im Adressbuch

& <Meni>

<Timereinstellungen>, <Praferenzen> und viele andere Gerateeinstellungen beginnen mit dieser Schaltflache. @ Liste der
Meniieinstellungen

B star|seite

[PEinst. Pap. EF*Einst.St.s.
b

=

E pap. sparen lﬂ Scan BPC1

4

Me |l I 4 IP-tI »

(%} <Einst. Pap.>

Wahlen Sie Papier fiir den Druck aus. Uber diese Schaltfliche werden zudem das Format und der Typ des in die Papierkassette
und die manuelle Zufuhr eingelegten Papiers angegeben. @ Angeben von Papierformat und -typ

“) <Einst.St.s.>

Hiermit kénnen Sie die Reihenfolge &ndern, in der die Schaltflachen des Bildschirms <Startseite> angezeigt werden. {2 Anpassen
des Bildschirms <Startseite>

) <Pap. sparen>

Die Einstellungen werden vorab gespeichert, um 2 Seiten (oder 4 Seiten) verkleinert auf einem einzelnen Blatt zu kopieren und
somit Papier zu sparen. @ Kopieren mehrerer Dokumente auf ein Blatt (2 auf 1/4 auf 1)

(*) <Scan -> PC1> / <Scan -> PC2>

Durch die Vorabspeicherung von Scaneinstellungen kénnen Sie einfach auf diese Schaltflache tippen, um einen Scan zu
starten.@Verwenden der Schaltfliche <Scan -> PC>

M startseite
| @ Startseite

&l scan bPC2 Bkp. ID-Krt.

Fyzielwahl 1 ”%Zie'lwah'l 2

o

Menia 4 [aa] ¥

71 <Kp. ID-Krt.>

Die Einstellungen werden vorab gespeichert, um die Vorder- und Rickseite eines Fiihrerscheins oder eines anderen Ausweises auf
eine Seite in der tatsdchlichen GréBe zu kopieren. & Kopieren beider Seiten einer Ausweiskarte auf eine Seite

7 <Zielwahl 1> bis <Zielwahl 4>

Wenn Sie Empfénger vorab als Zielwahinummern speichern, kénnen sie schnell angezeigt werden. © Angeben von Empfingern
iiber die Zielwahlschaltflachen
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B startseite
Gy zielwahl 3 | % zielwahl 4

2 kod. wahl

Wi il I 4 |m| b

7} <Kod. Wahl>

Wenn Sie Empfénger vorab als Nummern fir die kodierte Wahl speichern, kdnnen sie schnell angezeigt werden, indem Sie einfach
eine dreistellige Zahl eingeben. & Speichern von Daten im Adressbuch

Bildschirm <Statusmonitor>

Wenn Sie ﬂ driicken, wird ein Bildschirm angezeigt, auf dem Sie den Status von gedruckten, gesendeten oder empfangenen

Dokumenten sowie den Geratestatus, beispielsweise den Tonerstand oder die Netzwerkeinstellungsinformationen, wie die IP-Adresse
des Gerats, ablesen kénnen.

statusmonitor |
Fehlerinformationen/Bena...  a ||
Gerdtestatus ‘ H

status Kopierauftrag
Status/Log SE-Faxau ftrag

Status/Log EM- FaxauFtrag
status Druckauftrag
|

Hetzwerkinformationen =

) <Fehlerinformationen/Benachrichtigung>
Zeigt Details zu allen aufgetretenen Fehlern an. £ Wenn eine Fehlermeldung erscheint

Fehlerinfo/Benachr.
Fehlerbehebung prifen

Kein P

) <Geréatestatus>

Zeigt den Geratestatus, also beispielsweise die Restmengen an Papier und Toner, an.

Gerdtestatus
Papierinformationan

Tonerstand
_zahler prafen
versionsinformationen
Seriennummer oo

<Papierinformationen>
Zeigt an, ob Papier in die einzelnen Papierquellen eingelegt ist.

<Patronenfiillstand>
Zeigt die restliche Tonermenge an. Abhangig von der Umgebung, in der sich Ihr Gerat befindet, erreichen einige interne Teile
das Ende ihrer Nutzungsdauer mdglicherweise, bevor der Toner verbraucht ist.

<Zahler priifen>
Zeigt die Gesamtzahl fur Ausdrucke an. £ Anzeigen des Zdhlerwerts

73 Status von Kopier-, Fax- und Druckauftragen

Zeigt den aktuellen Status des ausgewahlten Auftrags an. Im Folgenden sehen Sie als Beispiel den Bildschirm <Status
Kopierauftrag>.

Details
Auftragsnummer: 0013
status: Kopieren
Zeit: 08701 01:22 PM
Anzahl orig.: 15
Blattxkop.: 15x 4/ &
Kopierfaktor: 100%

[+

| aAbbrechen |'v

(7} <Netzwerkinformationen>

Diese Option zeigt die Netzwerkeinstellungen, wie die IP-Adresse des Gerats, und den Status, wie den Zustand der Wireless LAN-
Kommunikation.
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Netzwerkinformationen
IPwd
WLAN-Informationen

© Anzeigen von Netzwerkeinstellungen

Wenn eine Meldung angezeigt wird

Meldungen werden oben im Bildschirm angezeigt, wenn beispielsweise der Toner zur Neige geht oder eine Abdeckung noch geoffnet
ist. Im Display werden abwechselnd der normale Bildschirm und die Meldung angezeigt.

B kop: start betat. 'I [kein Pap.: kassette 1
wox B ag 1 ad
P Papier einlegen,
2
- | [wiederaufn. | [ abbrechen |

©Wenn eine Fehlermeldung erscheint

HINWEIS

Wenn <Benachrichtig.vorhanden.> oder <Symb. rechts antippen ->> angezeigt wird

Tippen Sie auf @, um die Benachrichtigung anzuzeigen.

'Benachr'icht'ig.mrhanden. 0] .Syrnb. rechts antippen -» (il
B Kopie [EFax B kopie ‘ [EFax
Elscan E=Adressbuch Escan ‘lEEAdr‘essbuch
Meni) [ 4 | m| » Meni I 4 |m| »

Wenn ein Problem auftritt

In manchen Fallen werden bei einem Problem Anweisungen angezeigt, wie auf das Problem reagiert werden soll. Befolgen Sie zum
Beheben des Problems die Bildschirmanweisungen. Im Folgenden sehen Sie als Beispiel den Bildschirm, der bei einem Papierstau
angezeigt wird ({2 Wenn eine Fehlermeldung erscheint).

&r Papier ist gestaut, Abdeckung der Zufuhr offnen,
[weiter] betdtigen, um
schritte anzuzeigen.

[ zurtek ] |

[ | ST

LINKS

© Anpassen des Bildschirms <Startseite>
©@Verwendung des Displays

29 / 485



OLE6-00J

Anpassen des Bildschirms <Startseite>

Sie kdénnen die Reihenfolge, in der die Schaltflachen auf dem Bildschirm <Startseite> angezeigt werden, entsprechend Ihrer Anwendung
oder nach Wunsch andern.

B Andern der Anzeigereihenfolge fiir die Schaltflichen des Bildschirms Startseite

1 Driicken Sie , und tippen Sie auf <Einst.St.s.>.

B startseite

[FEinst. Pap. |EASIESEISE

5 pap. sparen [[# scan bpcl

Menil [ 4 Jze] »

Wenn ein Bildschirm angezeigt wird, in dem Sie zum Eingeben einer PIN aufgefordert werden, geben Sie mit den Zahlentasten
die richtige PIN ein, und tippen Sie auf <Anwenden>. (@ Festlegen einer PIN fiir das Adressbuch

2 Tippen Sie auf <Anzeigereihenfolge wahlen>.

3 Tippen Sie auf die zu verschiebende Schaltflache.

Zu versch, &ch.f1. antipp, 1/%

IZyFax

Escan I.&dressbuch

« |

|| Beenden

4 Tippen Sie auf <Zuriick> oder <Weiter>, um die Schaltflache zu verschieben, und tippen Sie auf
<Anwenden>.

it [Zur.]/[wWeit.] wersch. 15 it [zur.]/[weit.] versch.

[T Fax [T Fax
Escan Adressbuch B 5can ‘ [EEl Adressbuch

Zurick Il Waiter

| wWeitar Arwenden

5 Wiederholen Sie die Schritte 3 und 4, um alle gewiinschten Schaltflachen zu verschieben.

6 Tippen Sie auf <Beenden>.

B So fligen Sie auf dem Bildschirm <Startseite> Liicken ein

1 Driicken Sie [, und tippen Sie auf <Einst.St.s.>.

B startseite

[PEinst. Pap.

EF pap. sparen

£l scan bpcl

Mendl

KN EQEC

Wenn ein Bildschirm angezeigt wird, in dem Sie zum Eingeben einer PIN aufgefordert werden, geben Sie mit den Zahlentasten
die richtige PIN ein, und tippen Sie auf <Anwenden>. {2 Festlegen einer PIN fiir das Adressbuch

2 Tippen Sie auf <Leerzeichen einfiigen und lI6schen>.

Tippen Sie auf die Schaltflache, an der Sie eine Liicke einfiigen wollen, und tippen Sie auf <Einfiigen>.
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3

Wenn Sie eine eingefligte Licke 16schen wollen, wahlen Sie die Licke aus,
5 fort.

tippen Sie auf <Ldschen>, und fahren Sie mit Schritt

|Leerz. m. [Einfigen] einf, /3
) kopie

M. [Einf.]/[Lasch.] bearb.
B Kopie

15

& scan

Adressbuch 2 Fax i scan

| Anwenden

Einfiigen Il Lischen || Anwenden

4 Tippen Sie auf <Anwenden>.

M. [Einf.]/[Lésch.] bearb, 1%
E) kopie

I3 Fax

Einfiigen I Lischen JENE

5 Tippen Sie auf <Beenden>.

LINKS

© Display
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Verwendung des Displays

Bei dem Display handelt es sich um ein Touchpanel, bei dem die Bedienung direkt auf dem Bildschirm erfolgt.

WICHTIG

Vermeiden Sie die folgenden Aktionen.
Das Display funktioniert moglicherweise nicht mehr korrekt oder es wird beschadigt.

Festes Driicken

Dricken mit spitzen Gegenstanden (Fingernagel, Kugelschreiber, Bleistift usw.)
Bedienen mit feuchten oder verschmutzten Handen

Bedienen des Displays, wahrend sich ein Gegenstand darauf befindet

Tippen

Berthren Sie das Display leicht und schnell. Auf diese Weise werden Elemente ausgewahlt oder Einstellungen abgeschlossen.

Langes Beriihren

Halten Sie den Finger auf dem Bildschirm. Wenn der Text nicht vollstandig in einer Zeile angezeigt werden kann (wenn "..." angezeigt
wird), halten Sie die Zeile berlihrt, um durch den gesamten Text zu scrollen. Dartber hinaus wird hiermit die KopiervergréBerung
erhoht oder verringert.

HAuswahlen von Elementen

Tippen Sie auf einen Elementnamen oder eine Schaltflache, um eine Auswahl zu treffen.

Menil Timereinstellungen
netzwerkeinstellungen - Zeit Gerauscharmer Modus | a
praferenzen

_Allgemeine Ein Zeit

.Ausgah-;}-aer'"_mI - Furktion nach automatisc...|w

HINWEIS

Wenn ein Element versehentlich beriihrt wird

Schieben Sie Ihren Finger weg, und lassen Sie ihn dann vom Bildschirm los, um die Auswahl abzubrechen.
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So kehren Sie zum vorherigen Bildschirm zuriick

Driicken Sie (=), um zum vorherigen Bildschirm zuriickzukehren.

H Bildlauf auf dem Bildschirm

Wenn es weitere Informationen gibt, die nicht angezeigt werden, wird auf dem Bildschirm eine Bildlaufleiste angezeigt. Wenn die
Bildlaufleiste angezeigt wird, tippen Sie auf g /%, um auf dem Bildschirm einen Bildlauf durchzufiihren. Der Bildschirm &ndert sich
Seite um Seite, und die Seitennummer wird in der Bildlaufleiste angezeigt.

Mend Menil |
KopiereinstelTungen B

Allgemeine Einstellungen Druckereinstellungen
Ausgabeber. B Ausgabeber. | hd

B Andern von Werten und Einstellungen

Andern von Werten

Tippen Sie auf J /W zur Eingabe von Werten. Wenn auf dem Bildschirm oben links ein Symbol wie das unten dargestellte angezeigt
wird, kdnnen Sie Werte direkt Uber die Zahlentasten eingeben.

aktuelle Zeiteinst.

%y [01/08 2014 10:00 AM

CU:%SB]
xn Sl s
[ Amenden |

HINWEIS

So versetzen Sie den Cursor

Wenn «f/p angezeigt wird, versetzen Sie durch Tippen den Cursor.

Andern von Einstellungswerten

Zur Justierung eines Wertes auf einer Skala tippen Sie auf <-> / <+>.

Dichte karrigieren

[aute michte | [ Amwenden |

TIPPS
@ Sie kdnnen eine Vielzahl von Einstellungen fir die Anzeige auf dem Bildschirm vornehmen, beispielsweise die
Scrollgeschwindigkeit oder die Anzeigesprache &ndern.
(@ Einstellungen Anzeige

@ Informationen zum Wechseln des Bildschirms, der automatisch angezeigt wird, wenn am Gerdt eine bestimmte Zeit lang keine
Funktion ausgefiihrt wurde:
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@ Funktion nach automatischer Riickstellung

34 / 485



OLE6-00L

Eingeben von Text

Geben Sie Text und Werte Uber das Display und die Zahlentasten ein. @ Speichern des Adressbuchs iiber Remote UI

Name der Einheit reg. 3

Canon-1 MNO

| Symbo]1 " 4 || » |

| asas12 || anwenden |

Wechseln des Zeichentyps

Tippen Sie auf <A/a/12>, um den Zeichentyp flr die Eingabe zu wechseln. Der zurzeit ausgewahlte Zeichentyp wird durch "aA" oder
"12" oben rechts neben dem Texteingabefeld angezeigt.

Name der Einheit reg.

[ omol ] <] ]
| asasi2 ||| amwenden |
HINWEIS

Sie kdénnen auch driicken, um den Zeichentyp zu wechseln.

Typen von Zeichen, die eingegeben werden kénnen

Geben Sie Text Uber die Zahlentasten und das Display ein. Der Text, der eingegeben werden kann, ist im Folgenden aufgefihrt.

Taste A a 12
@ o / 1
2 . -
ABC AABC aabc 2
3
BEF DEF def 3
GHI ghi 4
MNOO mnod 6
7
PORS PQRSB pars 7
8 . .
TUY TUUV tuldv 8
9
WXYZ WXYZ wxyz 9
n (Nicht verfligbar) 0
(Leerzeichen) - . * # 17, .~ _=/]1"?2$4@%&+\~()[]{}<> (Nicht verfligbar)
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HINWEIS

Driicken Sie E, oder tippen Sie auf <Symbol>, wenn der Typ des einzugebenden Textes <A> oder <a> lautet, um
einzugebende Symbole auf dem Bildschirm anzuzeigen. Tippen Sie zur Eingabe auf die Symbole.

Loschen von Text

Mit jedem Tastendruck auf wird ein Zeichen geldscht. Wenn Sie gedrickt halten, wird der ganze eingegebene Text geldscht.

Verschieben des Cursors (Eingeben eines Leerzeichens)

Tippen Sie auf «f oder p», um den Cursor zu versetzen. Zum Eingeben eines Leerzeichens stellen Sie den Cursor an das Ende des
Textes, und tippen Sie auf .

Beispiel fiir das Eingeben von Text und Zahlen

"Canon-1"

Tippen Sie auf <A/a/12> (oder driicken Sie ) so oft, bis <A> ausgewadhlt ist.
Driicken Sie E so oft, bis der Buchstabe "C" ausgewdhlt ist.

Tippen Sie auf <A/a/12> (oder driicken Sie ) so oft, bis <a> ausgewahlt ist.
Driicken Sie E so oft, bis der Buchstabe "a" ausgewahlt ist.

Driicken Sie ﬂ so oft, bis der Buchstabe "n" ausgewahlt ist.

Driicken Sie ﬂ so oft, bis der Buchstabe "o0" ausgewdhlt ist.

Driicken Sie ﬂ so oft, bis der Buchstabe "n" ausgewdhlt ist.

Driicken Sie n so oft, bis das Sonderzeichen "-" ausgewdhlt ist.

Tippen Sie auf <A/a/12> (oder driicken Sie ) so oft, bis <12> ausgewahlt ist.

Driicken Sie n

= O O 00 N o o1 A W N K

S

Tippen Sie auf <Anwenden>.
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Einlegen von Dokumenten

Legen Sie Dokumente auf das Vorlagenglas und in die Zufuhr. Verwenden Sie zum Scannen dicker oder gebundener Dokumente wie
Bicher das Vorlagenglas. Sie kdnnen zwei oder mehr Blatter in die Zufuhr einlegen, damit sie fortlaufend gescannt werden kénnen.
Weitere Informationen zu den Dokumententypen, die auf das Vorlagenglas oder in die Zufuhr gelegt werden kénnen, sowie Informationen
zum scanbaren Bereich eines Dokuments finden Sie unter & Dokumententypen oder & Scanbereich.

© Legen von Dokumenten auf das Vorlagenglas
@ Einlegen von Dokumenten in die Zufuhr

WICHTIG

Vollstandig getrocknete Dokumente verwenden

Priifen Sie vor dem Auflegen von Dokumenten, ob Kleber, Tinte oder Korrekturflissigkeit vollstdandig getrocknet ist.

So vermeiden Sie Papierstaus

Legen Sie die folgenden Dokumentarten nicht in die Zufuhr, da es andernfalls zu einem Papierstau kommen kann:

Zerknittertes oder gefaltetes Papier
Kohlepapier oder Papier mit Kohlebeschichtung
Gewelltes oder sich aufrollendes Papier
Beschichtetes Papier

Eingerissenes Papier f'____lf ,-“F_ x", I;’ }-—j
Florpostpapier oder anderes diinnes Papier )K ff / f,f /
Mit Heft- oder Biiroklammern geheftete Dokumente S /2 o
Mit einem Thermotransferdrucker bedrucktes Papier
Folien

HINWEIS

So scannen Sie Dokumente praziser

Dokumente in der Zufuhr werden gescannt, wahrend sie dem Gerat zugefiihrt werden. Dokumente auf dem Vorlagenglas
hingegen bleiben beim Scannen an einer festen Position. Flir prazisere Scanergebnisse empfiehlt es sich, die Dokumente auf das
Vorlagenglas zu legen.

So scannen Sie Transparentpapier oder Folien

Um transparente Dokumente zu scannen (zum Beispiel Transparentpapier oder Folien), legen Sie sie auf das Vorlagenglas.

Legen von Dokumenten auf das Vorlagenglas

1 6ffnen sie die zufuhr.
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2 Legen Sie das Dokument mit der bedruckten Seite nach unten auf das Vorlagengilas.

Richten Sie die Ecke des Dokuments an der linken oberen Ecke des Vorlagenglases aus.

<

HINWEIS:

Um transparente Dokumente zu scannen (zum Beispiel Transparentpapier oder Folien), bedecken Sie sie mit normalem weiBen
Papier.

3 SchlieBen Sie die Zufuhr vorsichtig.

Das Gerat ist damit zum Scannen des Dokuments bereit.
Wenn das Scannen abgeschlossen ist, nehmen Sie das Dokument vom Vorlagenglas herunter.

Einlegen von Dokumenten in die Zufuhr

1 Offnen Sie das Dokumentzufuhrfach.

e

2 Schieben Sie die Dokumentenfiihrungen auseinander.

Schieben Sie die Dokumentenfiihrungen so weit auseinander, bis sie etwas weiter auseinander sind, als das eigentliche
Dokument breit ist.

-
=

3 Fachern Sie den Dokumentenstapel auf, und achten Sie darauf, dass die Kanten ausgerichtet sind.

Fachern Sie den Dokumentenstapel in kleinen Mengen auf, und richten Sie die Kanten aus, indem Sie mit dem Stapel leicht auf
eine ebene Flache klopfen.
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4 Legen Sie das Dokument oder die Dokumente mit der bedruckten Seite nach oben in die Zufuhr ein.
Vergewissern Sie sich, dass der Dokumentenstapel nicht Gber die Papiergrenzfiihrung hinausragt ().

Legen Sie nicht gleichzeitig Dokumente in verschiedenen Formaten ein.

Sie kénnen bis zu 50 Blatter* auf einmal einlegen. Wenn 50 oder mehr Blatter eingelegt werden, stoppt der Scanvorgang
moglicherweise, oder es kann zu einem Papierstau kommen.

*Fir MF226dn / MF217w / MF216n bis zu 35 Blatter.

5 Richten Sie die Dokumentenfiihrungen an den Kanten des Dokuments aus.
Schieben Sie die Dokumentenfiihrungen nach innen, bis sie eng an den Kanten des Dokuments anliegen.

=
<

Das Gerat ist damit zum Scannen des Dokuments bereit.

Zu eng oder nicht eng genug anliegende Dokumentenfiihrungen kdnnen Fehleinzlige oder Papierstau verursachen.
Flgen Sie keine Dokumente hinzu und nehmen Sie keine Dokumente heraus.

Nehmen Sie die gescannten Dokumente aus dem Fach unter der Zufuhr heraus, um Papierstaus zu vermeiden.
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Einlegen von Papier

OLE6-00S

Sie kdénnen Papier in die Papierkassette oder die manuelle Zufuhr einlegen. Legen Sie das Papier, das Sie in der Regel verwenden, in die
Papierkassette ein. Die Papierkassette ist praktisch flir groBe Papiermengen. Verwenden Sie die manuelle Zufuhr, wenn Sie
voribergehend Papier eines anderen Formats oder Typs als in der Papierkassette verwenden. Informationen zu den verfiigbaren

Papierformaten finden Sie unter & Papier.

=

Papiertypen und Einstellungen am Gerat

In der Tabelle unten finden Sie Informationen zum Vornehmen der Papiereinstellungen je nach Typ und Gewicht des in die
Papierquelle eingelegten Papiers. Weitere Informationen zum Vornehmen der Papiereinstellungen am Gerét finden Sie in & Angeben
von Papierformat und -typ. Informationen dazu, wie viel Papier in jede Papierquelle eingelegt werden kann, finden Sie in @ Papier.

Papiertyp Papiergewicht

Normalpapier 60 bis 90 g/m?2

Recyclingpapier 60 bis 90 g/m=2

Farbiges Papier 60 bis 90 g/m=2
90 bis 120 g/m?2
Schweres Papier

120 bis 163 g/m?2

60 bis 90 g/m=2
Bond Papier 90 bis 120 g/m2
120 bis 163 g/m?2
Briefumschlag —

Folien —

Etikett —_

Papiereinstellung
am Gerat

<Normal (60-90 g/m2)>

<Normal L (60-90 g/m?2)>*

<Recycling>

<Farbig>

<Schwer 1 (90-120 g/m2)>

<Schwer 2 (120-163 g/m?2)>

<Bond 1 (60-90 g/m2)>

<Bond 2 (90-120 g/m?2)>

<Bond 3 (120-163 g/m?2)>

<Briefumschlag>

<Folien>

<Etiketten>

* Wenn bei der Einstellung <Normal> der Ausdruck gewellt ist, geben Sie <Normal L> an, und wiederholen Sie den Druckvorgang.

WICHTIG

Verwenden Sie nicht folgende Arten von Papier:

Zerknittertes oder gefaltetes Papier

Gewelltes oder sich aufrollendes Papier
Eingerissenes Papier

Feuchtes Papier

Sehr diinnes Papier

Mit einem Thermotransferdrucker bedrucktes Papier
Stark texturiertes Papier

Glanzpapier

Umgang mit und Lagerung von Papier

Lagern Sie das Papier auf einer flachen Oberflache.

Belassen Sie das Papier in seiner Originalverpackung, um das Papier vor Feuchtigkeit und Trockenheit zu schitzen.
Lagern Sie das Papier nicht so, dass es sich wellt oder geknittert wird.
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Lagern Sie das Papier nicht vertikal und stapeln Sie nicht zu viel Papier Ubereinander.
Lagern Sie das Papier nicht in direktem Sonnenlicht oder an einem Ort, an dem es hoher Luftfeuchtigkeit, Trockenheit oder
starken Schwankungen der Temperatur oder Luftfeuchtigkeit ausgesetzt ist.

HINWEIS

Beim Bedrucken von feuchtem Papier

Aus dem Papierausgabebereich kann Wasserdampf austreten, und auf der Riickseite des Bedienfelds oder um den
Papierausgabebereich kdnnen sich Wassertrépfchen bilden. Diese Phanomene sind normal und treten besonders bei niedriger
Raumtemperatur auf, wenn die beim Fixieren des Toners auf dem Papier erzeugte Warme zum Verdunsten der Feuchtigkeit im

Papier flhrt.

LINKS

O Speichern eines anwenderdefinierten Papierformats
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Einlegen von Papier in die Papierkassette

Legen Sie das Papier, das Sie in der Regel verwenden, in die Papierkassette ein. Wenn Sie auf Papier drucken wollen, das nicht in der
Papierkassette eingelegt ist, legen Sie das Papier in die manuelle Zufuhr. @ Einlegen von Papier in die manuelle Zufuhr

WICHTIG

Papier unbedingt hochkant einlegen

Sie kénnen Papier nicht im Querformat einlegen. Legen Sie das Papier unbedingt im Hochformat ein.

1 Heben Sie die Staubschutzabdeckung an.

2 Schieben Sie die Papierfiihrungen auseinander.

n A

&2

HINWEIS:

Formatabkiirzungen an den Papierfiihrungen
Die Abklrzungen an den Papierfihrungen in der Papierkassette stehen fur folgende Papierformate:
LGL: Legal
LTR: Letter
STMT: Statement
EXEC: Executive

3 Schieben Sie das Papier bis zum Anschlag in die Papierkassette ein.
Fachern Sie den Papierstapel gut auf, und klopfen Sie damit leicht auf eine ebene Fldche, um die Kanten auszurichten.
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Achten Sie darauf, dass der Papierstapel nicht Uber die Papiergrenzfiihrung () hinausragt. Wenn zu viel Papier eingelegt wird,
kann es zu Papierstaus kommen.

=

R

HINWEIS:
Informationen zum Einlegen von Briefumschlégen oder Papier mit einem Logo finden Sie in @ Einlegen von Briefumschliagen

oder @ Einlegen von bereits bedrucktem Papier.

4 Richten Sie die Papierfiihrungen an den Kanten des Papiers aus.
Schieben Sie die Papierfliihrungen so, dass sie genau der Papierbreite entsprechen.

R

Zu eng oder nicht eng genug anliegende Papierfiihrungen konnen Fehleinziige oder Papierstaus verursachen.

5 Senken Sie die Staubschutzabdeckung ab.

HINWEIS:
Wenn Papier im Format Legal eingelegt wird
Die Papierfiihrungen an der hinteren Kante des Papiers werden erweitert. Offnen Sie die Staubschutzabdeckungserweiterung, und

senken Sie dann die Staubschutzabdeckung ab.

=9

—

6 Ziehen Sie zum Offnen den Papieranschlag heraus.

<

av

> Weiter mit ©Angeben von Papierformat und -typ

Die werkseitigen Standardeinstellungen fur Papierformat und -typ sind <A4> bzw. <Normal (60-90 g/m2)>. Wenn Sie Papier in
einem anderen Format oder eines anderen Typs in das Geréat einlegen, missen Sie die Einstellungen andern. Andernfalls kann das

Gerat nicht richtig drucken.
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Drucken auf der Riickseite von bedrucktem Papier (manueller doppelseitiger Druck)

Sie kénnen auf der Rickseite von bedrucktem Papier drucken. Glatten Sie gegebenenfalls das bedruckte Papier, und legen Sie es
mit der zu bedruckenden Seite nach oben weisend (zuvor bedruckte Seite nach unten) in die manuelle Zufuhr ein (@2 Einlegen

von Papier in die manuelle Zufuhr).

® Legen Sie fiur jeden Druckvorgang nur ein Blatt ein.

® Sie kdnnen nur mit diesem Gerat bedrucktes Papier verwenden.

@ Sie kdnnen nicht auf die Seite drucken, die zuvor schon bedruckt wurde.
® Bei A5-Papier wird die Rickseite méglicherweise nicht richtig bedruckt.

LINKS

© Papier
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Einlegen von Papier in die manuelle Zufuhr

Wenn Sie auf Papier drucken wollen, das nicht in der Papierkassette eingelegt ist, legen Sie das Papier in die manuelle Zufuhr. Legen Sie
das Papier, das Sie in der Regel verwenden, in die Papierkassette ein. £ Einlegen von Papier in die Papierkassette

WICHTIG

Papier unbedingt hochkant einlegen

Sie kdnnen Papier nicht im Querformat einlegen. Legen Sie das Papier unbedingt im Hochformat ein.

1 Offnen Sie die Abdeckung des manuellen Einzugs.

- A

2 Schieben Sie die Papierfiihrungen auseinander.

Schieben Sie die Papierfiihrungen nach auBen.

3 Schieben Sie das Papier bis zum Anschlag in die manuelle Zufuhr ein.

Legen Sie das Papier hochkant (mit der kurzen Seite zum Gerét hin) und mit der zu bedruckenden Seite nach oben weisend ein.
Sie kdnnen Papier nicht quer einlegen.

HINWEIS:

Informationen zum Einlegen von Briefumschlégen oder Papier mit einem Logo finden Sie in @ Einlegen von Briefumschlidgen
oder @ Einlegen von bereits bedrucktem Papier.

4 Richten Sie die Papierfiihrungen an den Kanten des Papiers aus.

Schieben Sie die Papierfihrungen nach innen, bis sie eng an den Kanten des Papiers anliegen.
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Zu eng oder nicht eng genug anliegende Papierfiihrungen kdnnen Fehleinzlige oder Papierstaus verursachen.

5 Ziehen Sie zum Offnen den Papieranschlag heraus.

v

»  Weiter mit @ Angeben von Papierformat und -typ
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Einlegen von Briefumschlagen

Achten Sie darauf, Briefumschldge vor dem Einlegen gegebenenfalls flachzudriicken. Beachten Sie auBerdem die Ausrichtung der
Briefumschldge und die nach oben weisende Seite.

@ Vorbereitungen fiir das Einlegen von Briefumschligen
© Ausrichtung beim Einlegen

HINWEIS

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie Briefumschlége in der gewilinschten Ausrichtung einlegen und welche Schritte Sie
vor dem Einlegen von Briefumschlagen ausfiihren missen. Eine Beschreibung der allgemeinen Schritte zum Einlegen von
Briefumschlégen in die Papierkassette und die manuelle Zufuhr finden Sie unter £ Einlegen von Papier in die Papierkassette
oder @2 Einlegen von Papier in die manuelle Zufuhr.

Vorbereitungen fiir das Einlegen von Briefumschlagen

Bereiten Sie die Briefumschlédge vor dem Einlegen wie unten beschrieben vor.

HINWEIS

Es kann immer nur ein Briefumschlag in die manuelle Zufuhr eingelegt werden. Gehen Sie wie in Schritt 1 bis 4 unten
beschrieben vor, um den Briefumschlag fiir das Einlegen vorzubereiten.

1 SchlieBen Sie alle Umschlagklappen.

2 Driicken Sie die Briefumschldage flach, damit die Luft darin entweichen kann, und achten Sie darauf, dass die
Kanten fest zusammengedriickt sind.

3 Lockern Sie die steifen Ecken der Briefumschldge, und glatten Sie gegebenenfalls Unebenheiten.

4 Richten Sie die Umschlagkanten auf einer ebenen Oberflache biindig aus.
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Ausrichtung beim Einlegen

Legen Sie die Briefumschlédge hochkant, mit der kurzen Seite zuerst, und mit der klebstofffreien Seite (Vorderseite) nach oben weisend
ein.

HINWEIS

Legen Sie Briefumschlage in derselben Ausrichtung in die Papierkassette und in die manuelle Zufuhr ein.

Legen Sie die Briefumschlage so ein, dass sich ihre Klappen links befinden.

SchlieBen Sie die
Umschlagklappe,
und legen Sie den
Briefumschlag ein.

vl UL
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OLE6-00Y

Einlegen von bereits bedrucktem Papier

Wenn Sie Papier verwenden, das bereits mit einem Logo bedruckt wurde, achten Sie auf die Ausrichtung des Papiers, wenn Sie es
einlegen. Legen Sie das Papier ordnungsgemaB ein, sodass der Druck auf der richtigen Seite des Papiers mit Logo erfolgt.

D Erstellen einseitiger Ausdrucke auf Papier mit Logos
D Erstellen doppelseitiger Ausdrucke auf Papier mit Logos

HINWEIS

In diesem Abschnitt wird vor allem beschrieben, wie Sie bereits bedrucktes Papier mit der richtigen Seite nach oben und in der
richtigen Ausrichtung einlegen. Eine Beschreibung der allgemeinen Schritte zum Einlegen von Papier in die Papierkassette und die
manuelle Zufuhr finden Sie unter € Einlegen von Papier in die Papierkassette oder 2 Einlegen von Papier in die manuelle
Zufuhr.

Erstellen einseitiger Ausdrucke auf Papier mit Logos

Legen Sie das Papier mit der Logo-Seite (der zu bedruckenden Seite) nach oben weisend ein.

WICHTIG

Legen Sie zum Drucken immer nur ein Blatt Papier in die manuelle Zufuhr ein.

Drucken auf hochformatigem Papier mit Logos

Bereits bedrucktem Dokument Drucken Ergebnis Ausrichtung
Papier beim Einlegen
ABC ABC

ooooo ooooo ABC

Drucken auf querformatigem Papier mit Logos

Bereits bedrucktern  Dokument Drucken Ergebnis Ausrichtung
Papier beim Einlegen
ABC ABC
onoonno aoooono
—— — O
m
<

Erstellen doppelseitiger Ausdrucke auf Papier mit Logos (MF229dw / MF226dn)

Legen Sie das Papier mit der Logo- und Vorderseite (der ersten mit dem Dokument zu bedruckenden Seite) nach unten weisend ein.

Drucken auf hochformatigem Papier mit Logos
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Bereits bedrucktem ~ Dokument Dokument Drucken Ergebnis  Ausrichtung
Papier (Erste Seite)  (Zweite Seite) beim Einlegen

ABC
n

Drucken auf querformatigem Papier mit Logos

Dokument
(Erste Seite) Ausrichtung
) beim Einlegen
Bereits begjrucktem Drucken Ergebnis
Papier
Dokument
(Zweite Seite)
HINWEIS

Die Einstellung <Papierzufuhrmethode umschalten> (MF229dw / MF226dn)

Wenn Sie auf bereits bedrucktes Papier drucken, missen Sie bei jedem Wechsel zwischen einseitigem und doppelseitigem
Ausdruck beachten, mit welcher Seite nach oben das Papier eingelegt werden muss. Wenn <Papierzufuhrmethode umschalten>
jedoch auf <Vorrang Druckseite> gesetzt ist, kénnen Sie das Papier beim doppelseitigen Druck (Logo-Seite nach unten) und beim
einseitigen Druck mit derselben Seite nach oben einlegen. Diese Einstellung ist besonders nutzlich, wenn Sie haufig zwischen ein-

und doppelseitigem Drucken wechseln. @ Papierzufuhrmethode umschalten
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OLE6-010

Angeben von Papierformat und -typ

Sie missen die Einstellungen fir Papierformat und Papiertyp entsprechend dem eingelegten Papier vornehmen. Achten Sie darauf, die
Papiereinstellungen zu andern, wenn Sie Papier einlegen, das sich vom zuvor eingelegten Papier unterscheidet.

WICHTIG

Wenn die Einstellung nicht mit dem Format und dem Typ des eingelegten Papiers Ubereinstimmt, kann es zu einem Papierstau
oder Druckfehler kommen.

1 Driicken Sie @, und tippen Sie auf <Einst. Pap.>.

B startseite

%E'l'nst,st,s.

E¥ pap. sparen [Escan p pcl

Menii IKNEAD

2 Tippen Sie auf <MP-Fach> oder <Kassette 1>.

|Einstellungen Fapier

.. kamsette 1 T
Haufig werwendete Papierfo..

3 Wahlen Sie das Format des eingelegten Papiers aus.
Wenn das Format des eingelegten Papiers nicht angezeigt wird, tippen Sie auf <Andere Form.>.

|F'a|:|-'ierf'ormat
Anwenderdefiniert

]

e .
e
LGL

STMT

EXEC

Wr. 10 (coM10)
e

| IAndere Form.l' b

4 Wahlen Sie den Typ des eingelegten Papiers aus.

|F'ap'iertyp

'bl

Mormal L (G
e e
T
‘schwer 1 (90-120 g/m)
‘schwer 2 (120-163 g/m)
Bond 1 (60-90 g/m)
gond 2 (90-120 g/m")
Bond 3 (120-163 g/m)
Folien
| Etiketten

[«

TIPPS

Wenn ein haufig verwendetes Papierformat bekannt ist
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Sie kénnen das Gerat so einstellen, dass nur haufig verwendete Papierformate auf dem Auswahlbildschirm angezeigt werden.

1 Tippen Sie auf <Einst. Pap.>.

|E§E1'r|5t,st,s,

EF pap. sparen & scan p pPcl

B startseite

Meni | « ]z »

2 Tippen Sie auf <Haufig verwendete Papierformate wahlen>.
Tippen Sie auf <Mehrzweckfach> oder <Kassette 1>.

4 Wadhlen Sie ein hdufig verwendetes Papierformat aus, und versehen Sie es mit einem Haken.

Kassette 1
¥ Awenderdefiniert = |a

HINWEIS:
Papierformate ohne Haken werden auf dem Bildschirm <Andere Formate> angezeigt.

5 Tippen Sie auf <Anwenden>.

LINKS

@ Einlegen von Papier in die Papierkassette
©Papier
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OLE6-011

Speichern eines anwenderdefinierten Papierformats

Sie kénnen fur die Papierkassette und die manuelle Zufuhr jeweils ein haufig verwendetes benutzerdefiniertes Papierformat speichern.

1 Driicken Sie , und tippen Sie auf <Einst. Pap.>.

B startseite

[WPEinst. Pap BREinst.st.s.

E¥ pap. sparen [[& scan ppcl

Menil [ 4 Jze] »

2 Tippen Sie auf <MP-Fach> oder <Kassette 1>.

|E'in5te'|'|unaen Papier
[@orrach
Kassette 1
Haufig werwendete Papierfo..

3 Tippen Sie auf <Anwenderdefiniert>.

Papierformat

Armwenderdefiniart
Ad 1
A5
B3

IAndere Form. | v

4 Geben Sie das Papierformat an.

]_ Geben Sie die Lange der (kiirzeren) <X>-Achse der Seite an.
Tippen Sie auf <X>.

Geben Sie die Lange der <X>-Achse der Seite mit & /W, mit 4/ an, um den Cursor zwischen den Ziffern zu
versetzen, um Ganzzahlen oder Bruchzahlen einzugeben, und tippen Sie auf <Anwenden>.

IForrnat definieren [Lange fur X einstellen |
E T By -
Aoow,
L S =
Anwenden | Anwenden |

2 Geben Sie die Ldange der (ldngeren) <Y>-Achse der Seite an.
Tippen Sie auf <Y>.

Geben Sie die Léange der <Y>-Achse der Seite ein, und tippen Sie auf <Anwenden>.

Format definieren [Lénge fur ¥ einstellen |
X: 100 mm iy mm
(210-356)
How
L C ~
Arwenden I Anwenden |

3 Tippen Sie auf <Anwenden>.

Format definieren
X: 100 mm
¥ro250 mm

e?
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5 Wahlen Sie den Papiertyp aus.

Papiertyp

Recycling
Farbig

Schwer 1 (90-120 g/m)

-
Mormal L (60-90 g/n) ]
143

L~

LINKS

© Einlegen von Papier in die Papierkassette

D Einlegen von Papier in die manuelle Zufuhr
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OLE6-012

Speichern von Daten im Adressbuch

Sie kdénnen haufig verwendete Empfénger im Adressbuch speichern und bei Bedarf miihelos auswahlen. Sie
kénnen bis zu 104 Empfanger im Adressbuch speichern. Sie kdnnen die Empfanger alphabetisch in Listen im
Adressbuch suchen, oder Sie kénnen eine dreistellige Nummer (Nummer fiir kodierte Wahl) eingeben

(> Speichern von Empfiangern im Adressbuch). AuBerdem kénnen Sie die Empfanger mit den folgenden
Funktionen besonders schnell angeben.

M Zielwahl

Wenn Sie viele Adressen im Adressbuch speichern, dauert es langer, den gewiinschten Empfénger zu finden. Sie kénnen dies vermeiden,
indem Sie haufig verwendete Empfanger als Zielwahlnummern speichern. Auf diese Weise kdnnen sie Uber die Zielwahlschaltflachen auf
dem Bildschirm <Startseite> angezeigt werden. Sie kénnen bis zu 4 Empfanger fir die Zielwahl speichern. £ Speichern von
Empfangern als Zielwahl

B Gruppenwahl

Sie kénnen mehrere bereits gespeicherte Empfanger auswéhlen und zusammen als Gruppe speichern. Damit kénnen Sie Faxe gleichzeitig
an mehrere Empfanger senden. Sie kénnen bis zu 50 Empfanger flr eine Gruppe speichern. Gruppen kénnen auch als Zielwahl
gespeichert werden. @ Speichern mehrerer Empfinger fiir die Gruppenwahl

HINWEIS

@ Sie kénnen das Adressbuch als Datei auf dem Computer speichern (aber Sie kdnnen es nicht mit dem Computer bearbeiten).
Sie kénnen ein gespeichertes Adressbuch auch vom Computer auf das Gerat importieren. & Speichern/Laden des
Adressbuchs iiber Remote UI

® Sie kénnen eine Liste der im Adressbuch gespeicherten Empfanger ausdrucken.
@ Adressbuchliste

LINKS

©Angeben aus dem Adressbuch
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OLE6-013

Speichern von Empfangern im Adressbuch

Sie kénnen bis zu 100 Empfénger fir die kodierte Wahl im Adressbuch speichern. Sie kdnnen gespeicherte Empfénger bearbeiten oder
I6schen.

1 Driicken Sie , und tippen Sie auf <Adressbuch>.

B startseite

B kopie [DFax
& scan
Menii | 4 Juef »

2 Tippen Sie auf <Empf. reg.>.

Wenn ein Bildschirm angezeigt wird, in dem Sie zum Eingeben einer PIN aufgefordert werden, geben Sie mit den Zahlentasten
die richtige PIN ein, und tippen Sie auf <Anwenden>. {2 Festlegen einer PIN fiir das Adressbuch

3 Wahlen Sie <Kodierte Wahl> » <Fax> » <Name>.

Das Speichern eines Namens in <Name> ist optional. Wenn Sie einen Namen in <Name> speichern, kdnnen Sie den Empfanger
alphabetisch suchen.

4 Geben Sie mit den Zahlentasten den Namen ein, und tippen Sie auf <Anwenden>.

U

Tippen Sie auf <Faxnummer>.

6 Geben Sie mit den Zahlentasten die Nummer ein, und tippen Sie auf <Anwenden>.

mDurchfiihren detaillierter Einstellungen 24

Nach dem Tippen auf <Details> wird ein Bildschirm ahnlich dem folgenden Bildschirm angezeigt.

petails einstellen |
ECM SE: Ein i
I

sE-Geschwindigkeit: 33600 ..
Fernverbindung: National

Anwenden |

) <ECM SE>

Wenn in einem Bild, das gesendet wird, ein Fehler auftritt, wird der Fehler Uberprift und korrigiert, um zu verhindern,
dass ein nicht korrektes Bild gesendet wird, wenn die Einstellung <Ein> lautet.

%) <SE-Geschwindigkeit>

Wenn der Start der Ubertraggngen einige Zeit dauert, z. B. bei einer schlechten Telefonverbindung, kénnen Sie die
Startgeschwindigkeit fiir die Ubertragung ab "33600 bps" in Schritten nach unten anpassen.

@ <Fernverbindung>

Geben Sie <International (1)> bis <International (3)> entsprechend den Ubertragungsbedingungen an, wenn Sie
ausldandische Faxnummern speichern.

HINWEIS

Sie kdnnen auch detaillierte Einstellungen fir Empféanger Gber <Meni> j <Faxeinstellungen> vornehmen. Die
Uber <Adressbuch> vorgenommenen Einstellungen werden jedoch fiir die detaillierten Einstellungen von im
Adressbuch gespeicherten Empféangern aktiviert.

Tippen Sie auf <Anwenden>.
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Den Empfédngern wird automatisch eine dreistellige Nummer zugewiesen. Die Nummer kann nach dem Speichern bearbeitet
werden.

Fax

Name: Canon
Faxnummer: 123000
Kodierte wWahl: 001

Arwenden

B Bearbeiten der Angaben flir gespeicherte Empfanger

Nach dem Speichern von Empfangern kénnen Sie die Angaben fiir die Empféanger wie Nummer, Name, Typ und Nummer fir die kodierte
Wahl andern.

1 Driicken Sie [@), und tippen Sie auf <Adressbuch>.

B startseite

B) kopie [ Fax
& scan
Mehil [ 4 Juwe] »

2 Tippen Sie auf <Det./Bearb.>.

3 Wahlen Sie mit 4/ die Registerkarte mit dem zu bearbeitenden Empfidnger aus, und tippen Sie auf den
Empfanger.

4 Tippen Sie auf <Bearbeiten>.

Wenn ein Bildschirm angezeigt wird, in dem Sie zum Eingeben einer PIN aufgefordert werden, geben Sie mit den Zahlentasten
die richtige PIN ein, und tippen Sie auf <Anwenden>. (@ Festlegen einer PIN fiir das Adressbuch

5 Wahlen Sie das Element aus, das Sie bearbeiten wollen, fithren Sie die Bearbeitung durch, und tippen Sie
dann auf <Anwenden>.

6 Tippen Sie auf <Anwenden>.

Fax

Name: Canon
Faxnummer: 12300000
Kodierte Wahl: 001

Amwenden

B Loschen eines gespeicherten Empfangers

1 Driicken Sie , und tippen Sie auf <Adressbuch>.

B startseite

E) kopie [ Fax
& scan
Menil [ 4 Juwel »

2 Tippen Sie auf <Det./Bearb.>.

3 Wahlen Sie mit o/ die Registerkarte mit dem zu lI6schenden Empfanger aus, und tippen Sie auf den
Empfanger.

4 Tippen Sie auf <Ldschen>.
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Wenn ein Bildschirm angezeigt wird, in dem Sie zum Eingeben einer PIN aufgefordert werden, geben Sie mit den Zahlentasten
die richtige PIN ein, und tippen Sie auf <Anwenden>. @ Festlegen einer PIN fiir das Adressbuch

5 Tippen Sie auf <Ja>.
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OLE6-014

Speichern von Empfangern als Zielwahl

Sie kénnen haufig verwendete Empféanger bequem als Zielwahl speichern. Die Empfdanger kénnen schnell angezeigt werden, indem Sie
auf die Zielwahlschaltflachen auf dem Bildschirm Startseite tippen. Sie kdnnen gespeicherte Empfanger bearbeiten oder 16schen
(> Speichern des Adressbuchs iiber Remote UI). Sie kdnnen bis zu 4 Empfanger fur die Zielwahl speichern.

1 Driicken Sie , und tippen Sie auf <Adressbuch>.

B startseite

B) kopie [EIFax
& scan
meni | 4 Juws[ »

2 Tippen Sie auf <Empf. reg.>.

Wenn ein Bildschirm angezeigt wird, in dem Sie zum Eingeben einer PIN aufgefordert werden, geben Sie mit den Zahlentasten
die richtige PIN ein, und tippen Sie auf <Anwenden>. @ Festlegen einer PIN fiir das Adressbuch

3 wihlen sie <zZielwahl> » <Fax>.

4 Tippen Sie auf die zu speichernde Nummer.
Sie kénnen diese Nummer spéter in eine andere Nummer andern.

5 Tippen Sie auf <Name>.

Das Speichern eines Namens in <Name> ist optional. Wenn Sie einen Namen in <Name> speichern, kdnnen Sie den Empfanger
alphabetisch suchen.

6 Geben Sie mit den Zahlentasten den Namen ein, und tippen Sie auf <Anwenden>.

N

Tippen Sie auf <Faxnummer>.

8 Geben Sie mit den Zahlentasten die Nummer ein, und tippen Sie auf <Anwenden>.

mDurchfiihren detaillierter Einstellungen 24

Nach dem Tippen auf <Details> wird ein Bildschirm ahnlich dem folgenden Bildschirm angezeigt.

Details einstellen |
ECM SE: Ein i
I

sE-Geschwindigkeit: 33600 ..
Farnverbindung: National

Anwenden |

) <ECM SE>
Wenn in einem Bild, das gesendet wird, ein Fehler auftritt, wird der Fehler Uberpruft und korrigiert, um zu verhindern,
dass ein nicht korrektes Bild gesendet wird, wenn die Einstellung <Ein> lautet.

%) <SE-Geschwindigkeit>
Wenn der Start der Ubertrag_L_mgen einige Zeit dauert, z. B. bei einer schlechten Telefonverbindung, kénnen Sie die
Startgeschwindigkeit fiir die Ubertragung ab "33600 bps" in Schritten nach unten anpassen.

(% <Fernverbindung>

Geben Sie <International (1)> bis <International (3)> entsprechend den Ubertragungsbedingungen an, wenn Sie
auslandische Faxnummern speichern.

HINWEIS

Sie kdonnen auch detaillierte Einstellungen fir Empfanger Gber <Meni> j <Faxeinstellungen> vornehmen. Die
Uber <Adressbuch> vorgenommenen Einstellungen werden jedoch fiir die detaillierten Einstellungen von im
Adressbuch gespeicherten Empféngern aktiviert.
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9 Tippen Sie auf <Anwenden>.

Fax

Wame: CANON
empfinger: 123x00000
Zielwahl: 01

Amwenden

W Bearbeiten der Angaben fir als Zielwahl gespeicherte Empfanger

Sie kdnnen festgelegte Informationen andern, beispielsweise die gespeicherten Nummern oder Namen &ndern oder die als Zielwahl
gespeicherten Nummern andern.

1 Driicken Sie [@), und tippen Sie auf <Adressbuch>.

B startseite
B) kopie [EIFax

& scan

meni | 4 Juws[ »

2 Tippen Sie auf <Det./Bearb.>.

Wihlen Sie <%,> mit /) aus, und tippen Sie auf den zu d&ndernden Empféanger.

W

4 Tippen Sie auf <Bearbeiten>.

Wenn ein Bildschirm angezeigt wird, in dem Sie zum Eingeben einer PIN aufgefordert werden, geben Sie mit den Zahlentasten
die richtige PIN ein, und tippen Sie auf <Anwenden>. 2 Festlegen einer PIN fiir das Adressbuch

5 Tippen Sie auf das Element, das Sie bearbeiten wollen, fiihren Sie die Bearbeitung durch, und tippen Sie
dann auf <Anwenden>.

6 Tippen Sie auf <Anwenden>.

Fax

Wame: CANON
empfinger: 123x00000
Zielwahl: 01

Amwenden

B Loschen eines gespeicherten Empfangers

1 Driicken Sie [@), und tippen Sie auf <Adressbuch>.

B startseite

E) kopie [ Fax
& scan
Menil [ 4 Juwel »

2 Tippen Sie auf <Det./Bearb.>.

3 Waihlen Sie <%,> mit /) aus, und tippen Sie auf den zu I6schenden Empféanger.
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4 Tippen Sie auf <Ldschen>.

Wenn ein Bildschirm angezeigt wird, in dem Sie zum Eingeben einer PIN aufgefordert werden, geben Sie mit den Zahlentasten
die richtige PIN ein, und tippen Sie auf <Anwenden>. (3 Festlegen einer PIN fiir das Adressbuch

5 Tippen Sie auf <Ja>.
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OLE6-015

Speichern mehrerer Empfanger fiir die Gruppenwahl

Sie kdnnen mehrere Empfanger in Gruppen zusammenfassen. Wenn Sie eine Gruppe gespeichert haben, konnen Sie Empfanger
hinzufligen oder l6schen.

1 Driicken Sie , und tippen Sie auf <Adressbuch>.

B startseite
B kopie

& scan

Menii | 4 Juef »

2 Tippen Sie auf <Empf. reg.>.

Wenn ein Bildschirm angezeigt wird, in dem Sie zum Eingeben einer PIN aufgefordert werden, geben Sie mit den Zahlentasten
die richtige PIN ein, und tippen Sie auf <Anwenden>. {2 Festlegen einer PIN fiir das Adressbuch

3 Tippen Sie auf <Kodierte Wahl>.

Gruppen konnen auch als Zielwahl gespeichert werden. Wahlen Sie <Zielwahl> aus, um die Gruppe als Zielwahlnummer zu
speichern.

4 Tippen Sie auf <Gruppe>.

5 Tippen Sie auf <Name>.

Das Speichern eines Namens in <Name> ist optional. Wenn Sie einen Namen in <Name> speichern, kdnnen Sie den Empfanger
alphabetisch suchen.

6 Geben Sie mit den Zahlentasten den Namen ein, und tippen Sie auf <Anwenden>.

N

Tippen Sie auf <Anzahl Empfanger>.

8 Tippen Sie auf <Hinzufiigen>.

Empfanger

9 Wahlen Sie mit «/p die Registerkarte aus, und tippen Sie auf einen zu speichernden Empfanger.

Adressbuch (alle)
[JEM Az ] 09 ) Asc | ¥
(3 CANON 123X000(K
& oA 5 :

1 O Tippen Sie auf <Hinzufiigen>.

Empfanger
= CANON 45600000

Hinzufigen Anwenden

1 1 Speichern Sie wie in Schritt 8 und 9 beschrieben alle zu speichernden Empfanger, und tippen Sie dann auf
<Anwenden>.
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1 2 Tippen Sie auf <Anwenden>.

Gruppe

Mame: CANON

anzahl Empfanger: 003
Kodierte wahl: 001

W Bearbeiten der Angaben flir gespeicherte Gruppen

Nach dem Speichern von Empfangern kénnen Sie die Angaben fiir die Gruppen wie Name, Empfanger und Nummer fir die kodierte Wahl
andern.

1 Driicken Sie [@), und tippen Sie auf <Adressbuch>.

B startseite

B) kopie [ Fax
& scan
Mehil [ 4 Juwe] »

2 Tippen Sie auf <Det./Bearb.>.

W

Waihlen Sie <igi> mit /) aus, und tippen Sie auf den zu dndernden Empféanger.

4 Tippen Sie auf <Bearbeiten>.

Wenn ein Bildschirm angezeigt wird, in dem Sie zum Eingeben einer PIN aufgefordert werden, geben Sie mit den Zahlentasten
die richtige PIN ein, und tippen Sie auf <Anwenden>. @ Festlegen einer PIN fiir das Adressbuch

5 Wahlen Sie das Element aus, das Sie bearbeiten wollen, fiihren Sie die Bearbeitung durch, und tippen Sie
dann auf <Anwenden>.

6 Tippen Sie auf <Anwenden>.

Gruppe

Mame: CANON

anzahl Empfanger: 003
Kodierte wahl: 001

Arwenden

W Loschen einer Gruppe

1 Driicken Sie , und tippen Sie auf <Adressbuch>.

B startseite

B kopie [DFax
& scan
Menii | 4 Juef »

2 Tippen Sie auf <Det./Bearb.>.

OV

Waihlen Sie <iigi> mit o/ aus, und tippen Sie auf die zu I6schende Gruppe.

4 Tippen Sie auf <Ldschen>.

Wenn ein Bildschirm angezeigt wird, in dem Sie zum Eingeben einer PIN aufgefordert werden, geben Sie mit den Zahlentasten
die richtige PIN ein, und tippen Sie auf <Anwenden>. {2 Festlegen einer PIN fiir das Adressbuch

Tippen Sie auf <Ja>.
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Einstellen der Lautstarke

OLE6-016

Das Gerat gibt in einer Vielzahl von Situationen Signalténe aus, beispielsweise am Ende des Sendens von Faxen oder bei einem

Papierstau oder Fehler. Sie kdnnen die Lautstarke der einzelnen Signaltdne getrennt einstellen.

1 Driicken Sie , und tippen Sie auf <Menii>.

OV

5 Stellen Sie mit [<1]/[#] die Lautstérke ein, und tippen Sie auf <Anwenden>.

B startseite

B kopie [DFax
& scan EE adressbuch

Tippen Sie auf <Pridferenzen>.

Tippen Sie auf <Lautstarkeregelung>.

Wahlen Sie eine Einstellung aus.

Einstellung

<Faxton>

<Klingelton>

<SE-fertig-Ton>

<EM-fertig-
Ton>

<Scan-fertig-
Ton>

<Eingabeton>

<Ungiltige-
Eingabe-Ton>

<Warnton>

<Auftrag-fertig-
Ton>

<Alarm
Energiesparen>

<Ton fir
Erkennung
Original in
Zufuhr>

Beschreibung

Signalton wahrend einer Faxtbertragung

Signalton beim Empfang eines Faxes

Signalton am Ende des Sendens eines Faxes

Signalton am Ende des Faxempfangs

Signalton am Ende des Scannens eines Dokuments

Bestdtigungston bei jedem Tastendruck auf dem Bedienfeld oder
bei jedem Driicken einer Schaltflache auf dem Display

Signalton beim Driicken einer ungiltigen Taste, beispielsweise
beim Eingeben einer Zahl auBerhalb des glltigen Einstellbereichs

Signalton bei Papierstau oder einem anderen Fehler

Signalton am Ende einer Funktion wie Kopieren oder Scannen

Signalton beim Wechseln in den bzw. Beenden des Schlafmodus

Signalton beim Einlegen eines Originals in die Zufuhr

SE-fertig-Ton

Wur bei rFehler: aus

=}

| [ Bei Fehler | [ Arwenden |J

Vorgehen

Fahren Sie mit Schritt 5 fort.

Fahren Sie mit Schritt 5 fort.

Wahlen Sie <Ein> (Ton erzeugen)
oder <Aus> (keinen Ton erzeugen)
aus.

Tippen Sie auf E, und setzen Sie den Cursor ganz nach links, um den Ton stumm zu schalten.

65 / 485



mEndton nur fiir Fehler
Tippen Sie auf <Bei Fehler> p <Ein> p <Anwenden>.

Hur bei Fehlar SE-Tertig-Ton
Aus Mur bei Fehler: Ein

] ——
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Wechseln in den Fliistermodus

Mithilfe der Flistermodusfunktion wird das Betriebsgerausch des Geréts verringert. Wenn Sie das Gerat beispielsweise nachts verwenden,
dricken Sie auf dem Bedienfeld [[Z]. Auf diese Weise kdnnen Sie das Betriebsgerdusch problemlos minimieren. Sie kdnnen auch eine Zeit

angeben, zu der das Gerat automatisch in den Flistermodus wechselt.

MNO

9
WXYZ

#

*

HINWEIS

Im Fliistermodus

Wenn das Gerét in den Flistermodus wechselt, leuchtet [3] grin.

Wenn der Fliistermodus aktiviert wird

@ Die Funktionen werden langsamer.
@ Die Lautstarke fiir Benachrichtigungen wie z. B. <Eingabeton> und <Auftrag-fertig-Ton> ist nicht niedriger. Zur Anpassung der
Lautstérke oder zur Stummschaltung von Ténen lesen Sie @ Einstellen der Lautstirke.

Wann das Gerat nicht in den Fliistermodus wechseln kann

@ Das Gerat befindet sich im Spezialmodus
@ Es wird ein besonderes Papierformat oder ein besonderer Papiertyp angegeben

Angeben einer Zeit fiir den Wechsel des Gerits in den Fliistermodus

Sie kdnnen eine Zeit angeben, zu der das Gerat automatisch in den Flistermodus wechselt oder den Flistermodus automatisch
beendet. Dies ist z. B. hilfreich, wenn Sie das Betriebsgerausch nur fiir die Bedienung wahrend der Nacht verringern wollen.

<Menl> » <Timereinstellungen> p <Zeit Gerduscharmer Modus>  Geben Sie jede Einstellung an » <Anwenden>

Zeit Ger.armer Mocdus
Sk

Anwencden |

£} <Startzeit>
Geben Sie eine Zeit fir den Wechsel in den Flistermodus an. Tippen Sie zur Einstellung auf <Ein>, und geben Sie dann die Zeit

an.
startzeit
n

(0:00-12:59)
O m®
Armenden |

(%) <Endzeit>
Geben Sie eine Zeit fur die Beendigung des Flistermodus an. Tippen Sie zur Einstellung auf <Ein>, und geben Sie dann die Zeit
an.

67 / 485



Endzeit
*n
(0:00-12:59)
(=]
OE®
Armenden |

Beenden des Fliistermodus

Driicken Sie @, um den Flistermodus zu beenden.
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Wechseln in den Schlafmodus

Im Schlafmodus wird der Energieverbrauch des Gerats gesenkt, indem die Stromversorgung des Bedienfelds deaktiviert wird. Wenn am
Gerat langere Zeit keine Funktionen ausgefiihrt werden, beispielsweise wahrend der Mittagspause, konnen Sie Strom sparen, indem Sie
einfach auf dem Bedienfeld driicken. Sie kénnen auch die Zeit bis zum automatischen Schlafmodus einstellen, sodass das Gerat
automatisch in den Schlafmodus wechselt, wenn eine bestimmte Zeit lang keine Funktion ausgefiihrt wurde.

MNO
9

#

*

HINWEIS

Im Schlafmodus
Wenn das Gerat in den Schlafmodus wechselt, leuchtet gelbgriin.

Situationen, in denen das Gerat nicht in den Schlafmodus wechselt

@ Wenn das Gerat in Betrieb ist

@ Wenn die Anzeige [Verarbeitung/Daten] leuchtet oder blinkt

@ Wenn am Gerat eine Funktion wie Justierung oder Reinigung ausgefiihrt wird

® Wenn ein Papierstau auftritt

@ Wenn der optionale Horer oder der Horer des externen Telefons nicht aufgelegt ist
@ Wenn der Menubildschirm angezeigt wird

@ Wenn eine Fehlermeldung auf dem Bildschirm angezeigt wird (Es gibt aber auch Ausnahmen, in denen das Gerat in den
Schlafmodus wechselt, wenn Fehlermeldungen angezeigt werden.)

Wenn Sie die Zeit bis zum automatischen Schlafmodus einstellen wollen

Die werkseitigen Standardeinstellungen fiir die Dauer bis zum automatischen Wechsel in den Schlafmodus finden Sie unten. Es
empfiehlt sich, die werkseitigen Standardeinstellungen zu verwenden, um am effektivsten Strom zu sparen. Wenn Sie einen anderen
Wert fir die Dauer bis zum automatischen Wechsel in den Schlafmodus eingeben wollen, gehen Sie wie unten erlautert vor.

5 Minuten (Einstellbereich von 5 bis 30 Minuten)

<MenU> j <Timereinstellungen>  <Zeit bis zum automatischen Schlafmodus>  Stellen Sie die Dauer bis zum
automatischen Wechsel in den Schlafmodus ein » <Anwenden>

|z. bis aut. schlafmd. |

= min.
(5-30)
(=]
]
Arwenden |

Beenden des Schlafmodus

Driicken Sie . Sie kdnnen auch auf das Display tippen oder jede andere Taste als driicken, um den Schlafmodus zu beenden.

HINWEIS

Wenn ein optionaler Horer oder ein externes Telefon angeschlossen ist, beendet das Gerat den Schlafmodus, wenn Sie den
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Hoérer abnehmen.
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Kopieren

In diesem Kapitel werden die grundlegenden Kopierfunktionen sowie weitere nitzliche Funktionen wie das doppelseitige Kopieren und das
Kopieren beider Seiten einer Ausweiskarte auf eine Seite beschrieben.

M Die grundlegenden Bedienvorgange

© Grundlegende Kopierfunktionen
©Abbrechen des Kopierens

B Anpassen der Kopiereinstellungen je nach Anforderungen

T

@ VergroBern oder Verkleinern D Sortieren von Kopien nach © Auswdhlen von
Seitenreihenfolge Dokumententypen

Iz (Y [5E]

Ll By o

@ Justieren der Dichte @ Justieren der Scharfe D Doppelseitiges Kopieren
(MF229dw / MF226dn)

%J @; *rp,
. N
> Kopieren mehrerer Dokumente @ Verwenden der Schaltflache D Kopieren beider Seiten einer
auf ein Blatt (2 auf 1/4 auf 1) <Pap. sparen> Ausweiskarte auf eine Seite

W Vereinfachen haufig bendtigter Kopierfunktionen

© Andern von Standardeinstellungen
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Grundlegende Kopierfunktionen

1 Legen Sie das Dokument oder die Dokumente ein. {Einlegen von Dokumenten

g,
i

2 Driicken Sie @, und tippen Sie auf <Kopie>.

l@ Startseqite
[ZFax
e scan IEEIﬂdressbuch
Menii | « Jwe| »

3 Geben Sie mit den Zahlentasten die Anzahl an Kopien ein.
Geben Sie eine Menge zwischen 1 und 99 ein.
Driicken Sie , wenn Sie die eingegebene Menge I6schen mdchten.

B kop: start betat,
1000 KB a4 ]
Dichte: =0 —

originaltyp: Text!FotrJ
Doppels: Aus
Kopierfaktor: 100 % (1:1) |w

i

4 Legen Sie die gewiinschten Kopiereinstellungen fest.
Wahlen Sie die Einstellungen aus. @ Verschiedene Kopiereinstellungen

Bl xop: start betdt.
100 B a4
Dichte: =0
Originaltyp: Text/Foto
Doppe]sAus
kopierfaktor: 100 % (1:1)
N auf 1: Aus

Sortieren: Aus

schirfe: =0

1

4

5 Driicken Sie [
Das Kopieren beginnt.

Wenn Sie das Kopieren abbrechen wollen, tippen Sie auf <Abbrechen> » <Ja>. 2 Abbrechen des Kopierens

EWenn Sie in Schritt 1 Dokumente in die Zufuhr einlegen
Das Dokument wird automatisch gescannt.

EWenn Sie in Schritt 1 Dokumente auf das Vorlagenglas legen 24

Je nach den Kopiereinstellungen wird der Bildschirm zum Auswahlen des Dokumentenformats angezeigt, wenn Sie mehrere
Dokumente kopieren. Gehen Sie wie unten erldutert vor.

]_ Wadhlen Sie das Dokumentenformat aus.
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lSca.nForma.t

2 Legen Sie das niachste Dokument auf das Vorlagenglas, und driicken Sie .
Wiederholen Sie diesen Schritt, bis alle gewilinschten Dokumente gescannt wurden.

3 Tippen Sie auf <Kopie start.>.

HINWEIS:
Wenn die Meldung <N.Uberein. For./Einst.> angezeigt wird.

©Wenn eine Fehlermeldung erscheint

WICHTIG

Beim Kopieren von Dokumenten, die bis zum Rand mit Text oder Bildern bedruckt sind

Die Randbereiche des Dokuments werden unter Umstanden nicht kopiert. Weitere Informationen zu den Scanréndern finden Sie in
@ Scanbereich.

TIPPS
@ Wenn Sie fir alle Kopien dieselben Einstellungen verwenden mdochten:
@ Andern von Standardeinstellungen
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Abbrechen des Kopierens

Wenn Sie das Kopieren unmittelbar nach dem Driicken der Taste abbrechen mochten, tippen Sie auf dem Bildschirm auf
<Abbrechen>, oder driicken Sie auf dem Bedienfeld die Taste . Sie kdnnen auch zunachst den Kopierstatus prifen und dann das
Kopieren abbrechen.

B Tippen Sie auf dem Bildschirm, der beim Kopieren angezeigt wird, auf <Abbrechen>

Kopieren., .. Abbrechen?
Blattxkop.: 3x 1/5 Nein

Papier: @ A4

"5,

% schlieflen | 7 Details

[

\

W Abbrechen mit [l
[Abbrechen?
@ Nein

\ I

Wenn nach dem Driicken von - auf dem Bildschirm eine Liste von Dokumenten angezeigt wird

Die Dokumente wurden gescannt und sind zum Drucken bereit. Wahlen Sie das Dokument aus, dessen Kopiervorgang abgebrochen
werden soll.

suftragsstatus shbrechen?
000 i Nein

N Wiederaufn. | | Details

W Abbrechen mit 3

E » <Status Kopierauftrag> » <Abbrechen> » <Ja>

Details
auftragsnusmer: 0013

Status: Kopieren
Zeit: 08/01 01:22 pM
Anzahl orig. :

-
Blattxkop.: 15x 4/ 6
Kopierfaktol
papier: B A4: Normal

-I

| Abbrechen ,',

“) Kopierdetails
Die Anzahl an Kopien, die Einstellungen und weitere Details werden angezeigt. Wenn Sie nur die Details priifen mochten, ohne das
Kopieren abzubrechen, driicken Sie E, um zum Hauptkopierbildschirm zurtickzuschalten.

*} <Abbrechen>
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Bricht das Kopieren ab.

LINKS

@ Grundlegende Kopierfunktionen
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Verschiedene Kopiereinstellungen

Sie kdénnen ganz nach Bedarf eine Vielzahl von Einstellungen auswahlen, mit denen Sie beispielsweise Papier sparen oder die Dokumente
besser lesbar machen kénnen.

TR -
ﬂg Lot

@ VergroBern oder Verkleinern @ Auswdhlen von @ Justieren der Dichte
Dokumententypen

@ Justieren der Schéarfe @ Doppelseitiges Kopieren ' Kopieren mehrerer Dokumente
(MF229dw / MF226dn) auf ein Blatt (2 auf 1/4 auf 1)

@ Verwenden der Schaltfliche @ Kopieren beider Seiten einer > Sortieren von Kopien nach
<Pap. sparen> Ausweiskarte auf eine Seite Seitenreihenfolge
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VergroBern oder Verkleinern

i; ~3 Sie kénnen zum VergréBern oder Verkleinern von Kopien einen voreingestellten Kopierfaktor wie <A5->A4>

auswahlen oder in Schritten von 1 % einen anwenderdefinierten Kopierfaktor einstellen.
3.7
-

<Kopie> - <Kopierfaktor> » Wahlen Sie den Kopierfaktor

Kopierfaktor |
armenderdefinierter Faktor':"
100 % (1:1)

TR
200 %

141 % AS->aAd
TO % Ad-=AS

) <Anwenderdefinierter Faktor>

Geben Sie mit g /W oder den Zahlentasten den Kopierfaktor ein, und driicken Sie <Anwenden>. Sie kénnen in Schritten von
1 % einen Kopierfaktor zwischen 25 % und 400 % einstellen.

armenderdef. Faktor
e 120 %
(25-400)
Arwenden |

(%) Voreingestellter Kopierfaktor
Wahlen Sie einen Kopierfaktor.

LINKS

@ Grundlegende Kopierfunktionen
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Auswahlen von Dokumententypen

Sie kdnnen die optische Bildqualitét fir die Kopie abhdngig vom Dokumententyp auswahlen, wie zum Beispiel
Nur-Text-Dokumente, Dokumente mit Diagrammen und Grafiken oder Zeitschriftenfotos.

<Kopie> ¢ <Originaltyp> » Wahlen Sie den Dokumententyp

Originaltyp
Taxt

“Text/Fota (Hohe Geschwdndi ...~
Taxt/Foto

) <Text>
Geeignet flr das Kopieren von reinen Textdokumenten.

(%) <Text/Foto (Hohe Geschwindigkeit)>
Geeignet flr das Kopieren von Dokumenten mit Text und Fotos. Die Geschwindigkeit hat vor der Bildqualitat Vorrang.

(% <Text/Foto>
Geeignet fir das Kopieren von Dokumenten mit Text und Fotos.

*} <Foto>
Geeignet flr das Kopieren von Dokumenten mit gedruckten Fotos, wie beispielsweise Magazine oder Broschiiren.

HINWEIS

Wenn <Text/Foto (Hohe Geschwindigkeit)>, <Text/Foto> oder <Foto> ausgewahlt ist und <Dichte> auf <Auto Dichte> eingestellt
ist, andert sich die Einstellung in <Manuelle Dichte>.

LINKS

@ Grundlegende Kopierfunktionen
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Justieren der Dichte

Sie kdnnen die Dichte beim Kopieren justieren, wenn Text oder Bilder in einem Dokument zu hell oder zu
g dunkel sind. Sie kénnen auch automatisch eine optimale Dichte fiir ein Dokument einstellen.
i ;‘ all

<Kopie> i <Dichte> » Justieren Sie die Dichte » <Anwenden>

Dichta
eosoaow b .
EI$
[ Auto Dichte ||| Amwenden ]
’:_:-:J <->

Verringert die Dichte.

B <+>
Erhoht die Dichte.
{% <Auto Dichte>

Fur das Dokument wird automatisch eine optimale Dichte eingestellt.
<Originaltyp> wird automatisch auf <Text> eingestellt. ({2 Auswdhlen von Dokumententypen)

LINKS

@ Grundlegende Kopierfunktionen
@ Justieren der Schirfe
 Dichte korrigieren

79 / 485



OLE6-01K

Justieren der Scharfe

und Linien schérfer darzustellen, oder senken Sie die Scharfe, um die Darstellung von Zeitschriftenfotos zu

Sie kénnen die Schérfe des kopierten Bildes anpassen. Erhéhen Sie die Schérfe, um verschwommenen Text
- verbessern.

<Kopie> » <Scharfe> » Justieren Sie die Scharfe » <Anwenden>

schirfe

2 0
(] =[]

Anwenden |

@ <=->
Verringert die Scharfe und schwacht die Kontraste im Bild ab.
Wenn Sie das Erscheinungsbild von Fotos aus Magazinen verbessern méchten

Unverdanderte Scharfe
Rasort Plan
T woairs caral Verringerte Scharfe
E Resort Plan
The world's coral
reefs, where

o <+>
Erhoht die Bildschérfe.
Wenn Text und Linien in heller Farbe starker hervortreten sollen

Unverdnderte Schirfe

Erhéhte Schéarfe

Resort Plan

The world's coral
reefs, where

fish and a
myriad of
other

tropical

LINKS

@ Grundlegende Kopierfunktionen
@ Justieren der Dichte
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Doppelseitiges Kopieren LizZellpillFr)

— Sie kdnnen zwei Seiten eines Dokuments auf beide Seiten des Papiers kopieren. Sie kdnnen auch ein
[g zweiseitiges Dokument auf beide Seiten des Papiers oder auf zwei getrennte Seiten kopieren.

A

HINWEIS

@ <Doppelseitig> steht bei manchen Papierformaten und -typen mdoglicherweise nicht zur Verfliigung.

© Papier
@ <Doppelseitig> steht bei Verwendung von <Pap. sparen> oder <Kopie ID-Karte> nicht zur Verfligung.

TIPPS
Mit <Pap. sparen> kdénnen Sie das doppelseitige Kopieren mit <2 auf 1>/<4 auf 1> kombinieren: @ Verwenden der
Schaltflache <Pap. sparen>

<Kopie> » <Doppelseitig> » Wahlen Sie die Option fiir das doppelseitige Kopieren

Doppelseitig

' Typ original /Endverarbeitung

) Optionen fiir doppelseitiges Kopieren
Die Darstellung unten zeigt die Arten des doppelseitigen Kopierens.

1->2 2->2 2->1

-
[A B

(%) <Typ Original/Endverarbeitung>
Geben Sie an, ob die Bindung geédndert werden soll, wenn Sie beispielsweise Dokumente des Buchtyps im
kopieren moéchten.

Form eines Kalenders

mi->2 4

Wenn Sie hochformatige Dokumente des Kalendertyps (Bindung an kurzer Seite) kopieren mdéchten

<Typ Original/Endverarbeitung> j <1->2-seitig> » <Hochformat> j» <Kalendertyp>

Wenn Sie querformatige Dokumente des Buchtyps (Bindung an kurzer Seite) kopieren mdchten
(A g1 [z
LB~ |
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<Typ Original/Endverarbeitung> » <1->2-seitig> » <Querformat> » <Buchtyp>

m2->2 (MF229dw)

Wenn Sie Kopien mit einer anderen Bindung als das Original erstellen mdchten

A~

<Typ Original/Endverarbeitung> j <2->2-seitig> » Wahlen Sie die Ausrichtung des Originals » Wahlen Sie den
Bindungstyp des Originals » Wahlen Sie fir die fertige Kopie einen anderen Bindungstyp als den des Originals
H2->1 (MF229dw) 4

Mit dieser Einstellung kénnen Sie die Richtung des ausgegebenen Papiers ausrichten.

Bei hochformatigen doppelseitigen Dokumenten des Kalendertyps (Bindung an kurzer Seite)
. o
| A
Gi] ! B

<Typ Original/Endverarbeitung> j <2->1-seitig> » <Hochformat> » <Kalendertyp>

Bei querformatigen doppelseitigen Dokumenten des Buchtyps (Bindung an kurzer Seite)
[ [ A i‘ f
/ B

<Typ Original/Endverarbeitung> » <2->1-seitig> » <Querformat> » <Buchtyp>

LINKS

@ Grundlegende Kopierfunktionen
@ Kopieren mehrerer Dokumente auf ein Blatt (2 auf 1/4 auf 1)
@ Verwenden der Schaltfliche <Pap. sparen>
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Kopieren mehrerer Dokumente auf ein Blatt (2 auf 1/4 auf 1)

Sie kdnnen zwei bis vier Dokumente verkleinert auf ein einziges Blatt kopieren. Dadurch verringert sich die
Anzahl der Seiten, und Sie kdnnen Papier sparen.

HINWEIS

@ Mit <2 auf 1>/<4 auf 1> wird automatisch der Kopierfaktor reduziert (der Kopierfaktor wird im Bildschirm angezeigt). Sie
kdnnen den Kopierfaktor erhdhen oder weiter reduzieren, bevor Sie . driicken, aber die Rander des Dokuments werden
moglicherweise nicht kopiert, wenn Sie ihn erhéhen.

@ <2 auf 1>/<4 auf 1> steht bei Verwendung von <Pap. sparen> oder <Kopie ID-Karte> nicht zur Verfligung.
@ Beim Kopieren mehrerer Dokumente auf eine Seite entstehen in der Kopie mdoglicherweise Rander.

TIPPS

Mit <Pap. sparen> kdénnen Sie das doppelseitige Kopieren mit <2 auf 1>/<4 auf 1> kombinieren: & Verwenden der
Schaltflache <Pap. sparen>

<Kopie> » <N auf 1> » Wahlen Sie <2 auf 1> oder <4 auf 1> » Wahlen Sie auf dem Bildschirm <Scanformat> das
Dokumentenformat

) Kopie ID-Karte
Layout wihlen

1 <2 auf 1>/<4 auf 1>

Wahlen Sie <2 auf 1>, um zwei Seiten eines Dokuments auf ein einzelnes Blatt zu kopieren, oder wahlen Sie <4 auf 1>, um vier
Seiten des Dokuments auf ein einzelnes Blatt zu kopieren.

%) <Layout wahlen>

2y

Geben Sie an, wie die Dokumente auf der Seite angeordnet sein sollen.

Layout wihlen

LINKS

@ Grundlegende Kopierfunktionen
©Doppelseitiges Kopieren (MF229dw / MF226dn)
@ Verwenden der Schaltfliche <Pap. sparen>
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Verwenden der Schaltflache <Pap. sparen>

Mit <2 auf 1>/<4 auf 1> kdénnen Sie mehrere Dokumente auf ein einziges Blatt kopieren, und mit

CE. <Doppelseitig> kdnnen Sie ein Dokument auf beide Seiten eines Blatts kopieren. <Pap. sparen> auf dem
L e Bildschirm Startseite bietet eine Kombination dieser Funktionen und erleichtert das Papiersparen, da Sie nicht
o | Lq,-'l beide Funktionen getrennt auswéahlen mussen.
e’
HINWEIS

@ Die Einstellung <Paper Save Copy> fir doppelseitiges Drucken steht bei manchen Papierformaten und -typen mdéglicherweise
nicht zur Verfigung. & Papier

@ Mit <Pap. sparen> wird automatisch der Kopierfaktor reduziert (der Kopierfaktor wird im Bildschirm angezeigt). Sie kénnen
den Kopierfaktor erhéhen oder weiter reduzieren, bevor Sie . driicken, aber die Rander des Dokuments werden
moglicherweise nicht kopiert, wenn Sie ihn erhéhen.

@ <Pap. sparen> steht bei Verwendung von <Doppelseitig>, <2 auf 1>/<4 auf 1> oder <Kopie ID-Karte> nicht zur Verfiigung.

® Beim Kopieren mehrerer Dokumente auf eine Seite entstehen in der Kopie mdéglicherweise Rander.

<Pap. sparen>  Wahlen Sie die Papierspareinstellung fir das Kopieren » Wahlen Sie auf dem Bildschirm <Scanformat>
das Dokumentenformat

[Faper Save Copy

4 auf 1 1-=2-sed tig
2 auf 1 1-=l-seitig
4 auf 1 1->1-seitig

°) Papierspareinstellungen fiir das Kopieren
Wahlen Sie eine der vier Kombinationen von Einstellungen.

Original (Hochformat)

<2 auf 1 1->2-
seitig>*

<4 auf 1 1->2-
seitig>*

<2 auf 1 1->1-
seitig>

<4 auf 1 1->1-
seitig>

* Nur MF229dw / MF226dn

LINKS

© Grundlegende Kopierfunktionen
© Doppelseitiges Kopieren (MF229dw / MF226dn)
0 Kopieren mehrerer Dokumente auf ein Blatt (2 auf 1/4 auf 1)
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Kopieren beider Seiten einer Ausweiskarte auf eine Seite

Mit <Kopie ID-Karte> kdnnen Sie die Vorder- und Riickseite einer Karte auf eine Seite kopieren. Diese Funktion ist

Ef; 5 ? beim Kopieren von Fiihrerscheinen oder Ausweisen hilfreich.

HINWEIS

@ <Kopie ID-Karte> steht bei Papier des Formats A4/Letter oder gréBer zur Verfligung.
® <Kopierfaktor> wird automatisch auf <100%> eingestellt.

@ <Kopie ID-Karte> steht bei Verwendung von <Pap. sparen>, <Doppelseitig> oder <2 auf 1>/<4 auf 1> nicht zur Verfligung.

Legen Sie die Karte auf » <Kopie ID-Karte> . » Drehen Sie die Karte um » .

il

Umdrehen

HSo platzieren Sie die Karte

L

‘L_
IR Q‘T
\

L

=

‘ L
|| =

Umdrehen

LINKS

© Grundlegende Kopierfunktionen
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Sortieren von Kopien nach Seitenreihenfolge

J'- Setzen Sie <Sortieren> auf <Ein>, um beim Erstellen mehrerer Kopien mehrseitiger Dokumente die Kopien in
#”l Seitenreihenfolge zu sortieren. Diese Funktion ist nitzlich, wenn Sie Handzettel fir Besprechungen oder
t/ Préasentationen vorbereiten.

i
i) \
¢

<Kopie> j <Sortieren> . <Ein>

sortieren

T —
50

) <Aus>

Die Kopien werden seitenweise gruppiert und nicht sortiert. Wenn Sie beispielsweise drei Kopien eines filinfseitigen Dokuments
erstellen, werden die ausgedruckten Seiten folgendermaBen geordnet: 1, 1,1, 2,2,2,3,3,3,4,4,4,5,5,5.

(%) <Ein>

Die Kopien werden in Reihenfolge der Seiten zu Satzen gruppiert. Wenn Sie beispielsweise drei Kopien eines flinfseitigen
Dokuments erstellen, werden die ausgedruckten Seiten folgendermaBen geordnet: 1, 2, 3,4,5,1, 2,3,4,5,1, 2, 3,4,5.

LINKS

© Grundlegende Kopierfunktionen
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Andern von Standardeinstellungen

Die Standardeinstellungen werden angezeigt, wenn Sie das Gerat einschalten oder - dricken. Wenn Sie diese Standardeinstellungen
gemaB Ihren Anforderungen &ndern, brauchen Sie beim Kopieren nicht jedes Mal die gewlinschten Einstellungen erneut vorzunehmen.

<Meni> » <Kopiereinstellungen> » <Standardeinstellungen andern> j Wahlen Sie die Einstellung

» Andern Sie den
Standardwert der ausgewahlten Option » <Anwenden> j» <Anwenden>

stand.einst. dndern
Kop'l enanzah'l 1
oi chte: 0

'|)

“Doppe'ls: s
Kopierfaktor: 100 % (1:1)
N oauf 1@ Aus

Sortieren: Aus

e S

Anwenden || -

) Einstellungen

Wahlen Sie die Option, die Sie einstellen wollen, und &ndern Sie den Standardwert.

LINKS

© Grundlegende Kopierfunktionen
@ Verschiedene Kopiereinstellungen
@ Kopiereinstellungen
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Faxen

In diesem Kapitel werden Faxeinstellungen, grundlegende Bedienvorgénge und verschiedene andere praktische Funktionen fir Ihren
Bedarf beschrieben, wie zum Beispiel das PC-Fax zum Senden von Dokumenten direkt vom Computer und das Adressbuch zur einfachen
Angabe von Empfangern.

HINWEIS

@ Sie mussen einige Schritte ausfilhren, bevor Sie Faxfunktionen nutzen kénnen. & Konfigurieren der Anfangseinstellungen
fiir Faxfunktionen

@ Sie mussen Empfanger im Adressbuch speichern, bevor Sie diese Funktionen nutzen kénnen. & Speichern von Daten im
Adressbuch

HWAngeben von Faxeinstellungen

 Konfigurieren der Anfangseinstellungen fiir Faxfunktionen

M Die grundlegenden Bedienvorgange

[ Senden von Faxen
@ Abbrechen des Sendens von Faxen
©Empfangen von Faxen

M Festlegen von Scaneinstellungen

iz
L/ l”l

(@ Einstellen der Auflésung @ Justieren der Dichte ©@Justieren der Scharfe

@ Scannen doppelseitiger
Dokumente (MF229dw)

W Schnelles und einfaches Angeben von Empfangern

@ Angeben aus dem Adressbuch @ Direktauswahl von Empfiangern ©Angeben von Empfangern iiber
durch Eingabe von Nummern fiir die Zielwahlschaltflachen
die kodierte Wahl
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@ Angeben von zuvor verwendeten
Empfangern

B Senden und Empfangen je nach Verwendungszweck

&
: >R
E,@ E &@

@ Senden von Faxen nach einem @ Senden von Faxen an mehrere
Sprachanruf (manuelles Senden) Empfanger gleichzeitig
(Rundsendung)

LR
Z &

Weiterleiten von empfangenen @ Empfangen von
Faxen Faxinformationsdiensten

B Senden von Faxen direkt vom Computer aus

@ Senden von Faxen vom Computer
aus (PC-Fax)
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Konfigurieren der Anfangseinstellungen fiir Faxfunktionen

Flhren Sie zur Konfiguration der Faxeinstellungen die unten beschriebenen Schritte 1 bis 4 aus. Ermitteln Sie zuné&chst den fir Ihre
Zwecke geeigneten Empfangsmodus, und konfigurieren Sie dann die Einstellungen nach den Bildschirmanweisungen. Wenn Sie nahere
Informationen zu einem Schritt wiinschen, klicken Sie auf den Link, um den entsprechenden Abschnitt aufzurufen.

Schritt 1 @ Ermitteln des geeigneten Faxempfangsmodus

v

Schritt 2 O Speichern der Faxnummer und des Geridtenamens

E

v

Schritt 3 ©Auswidhlen des Empfangsmodus

Schritt 4 @ AnschlieBen an die Telefonleitung
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Ermitteln des geeigneten Faxempfangsmodus

Ermitteln Sie vor der Konfiguration der Faxeinstellungen den fiir Ihre Zwecke geeigneten Empfangsmodus.

Zweck Empfangsmodus

Nur
Faxen/Telefon
wird nie benutzt

<Auto>
Verwenden Sie diese Einstellung, wenn Sie mit dem Gerat ausschlieBlich Faxe empfangen und das Telefon bzw.
@ den optionalen Horer gar nicht verwenden.
Uberwiegend
Telefonieren/Fax
wird fast nie
benutzt <Manuell>
SchlieBen Sie Ihr Telefon an das Gerat an. Verwenden Sie diese Einstellung, wenn Sie mit dem Gerét
Uberwiegend telefonieren méchten. Eingehende Faxe konnen Sie manuell empfangen.
<Anrufbeantworter>
Faxen und SchlieBen Sie Ihren Anrufbeantworter an. Anrufer kénnen eine Nachricht aufzeichnen, wenn

Anrufbeantworter

Telefonieren Sie den Anruf nicht entgegennehmen kdnnen. Das Gerdt empféngt eingehende Faxe

automatisch.

<Fax/Tel (Auto umsch.)>
Telefon SchlieBen Sie Ihr Telefon an. Das Gerédt empféngt eingehende Faxe automatisch, und bei
eingehenden Anrufen klingelt das Telefon.

HINWEIS
@ Je nach Typ des angeschlossenen Telefons kann das Gerat Faxe mdoglicherweise nicht richtig senden oder empfangen.

® Je nach Land oder Region kénnen Sie mdglicherweise manuell einen anderen Empfangsmodus als die oben angegebenen
einstellen.

@ Empfangen von Faxen

>> Weiter mit & Speichern der Faxnummer und des Geritenamens

LINKS

©Empfangen von Faxen
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Speichern der Faxnummer und des Geratenamens

Speichern Sie die Faxnummer und den Gerdtenamen Ihres Gerats. Diese Informationen werden oben auf jeder vom Gerat gesendeten
Seite gedruckt.

Faxnummer
MNummerntyp
Sendezeit Geratename Seitenzahl
OROR2014 0207 PM FAX 1230000000 CANON [ 0Aa 0001

1 Driicken Sie [, und tippen Sie auf <Menii>.

B startseite
B) kopie [EIFax
Escan I.&dressbuch

2 Tippen Sie auf <Faxeinstellungen> » <Fax-Setup-Handbuch>.

Faxeinstellungen

Grundeinstel Tungen
se-Funktionseinstellungen
EM-Funktionseinstellungen
Einstellungen EM-Druck

Fax -Setup-Handbuch

3 Tippen Sie auf <Jetzt einrichten>.

Faxeinrichtung ausfihren?

spater einrichten

HINWEIS:
Wenn Sie <Spater einrichten> wahlen, wird der Empfangsmodus auf <Auto> eingestellt.

4 Tippen Sie auf <Weiter>.

=

Telefonnummer der
Einheit fir dieses
Gerat registrieren.

5 Geben Sie mit den Zahlentasten die Faxnummer ein ( {2Eingeben von Text), und tippen Sie auf <Anwenden>.

Tel.nr. Einh. registr.

o
5 =01234567890
N KN
| Armenden |

6 Tippen Sie auf <Weiter>.
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Name der Einheit registr.
(sendername,
Firmenname usw.)

e

\ =

7 Geben Sie den Gerdatenamen, wie beispielsweise den Anwender- oder Firmennamen, ein ( @ Eingeben von Text),
und tippen Sie auf <Anwenden>.
Geben Sie bis zu 24 alphanumerische Zeichen ein.
Durch Tippen auf <aA/12> schalten Sie zwischen den Eingabemodi um.

Name der Einheit reg.

F an
1

Losmbel 4 | » |
[ aa/12 | [ amwenden |

> Weiter mit @ Auswihlen des Empfangsmodus

LINKS

©Senden von Faxen
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Auswahlen des Empfangsmodus

Ermitteln Sie vorab den fur Ihre Zwecke geeigneten Empfangsmodus (& Ermitteln des geeigneten Faxempfangsmodus).

HINWEIS

Wenn Sie auf dem Bildschirm fiir die Faxeinrichtung zuvor <Spéter einrichten> ausgewahlt haben ({Speichern der FAxnummer
und des Geratenamens), <Faxeinstellungen> » <Fax-Setup-Handbuch> zur Anzeige des Bildschirms fiur die Faxeinrichtung.

1 Tippen Sie auf <Weiter>.

Der hier abgebildete Bildschirm wird angezeigt, nachdem der Geratename gespeichert wurde (£ Speichern der Faxnummer
und des Geratenamens).

[EM-Modus einstellen.
Beantw. Sie folg.
Fragen zur wahl

des richtigen Modus.

2 Wahlen Sie den fiir Ihre Zwecke geeigneten Empfangsmodus.
Waéhlen Sie den Empfangsmodus durch Tippen auf <Ja> oder <Nein> aus.

HINWEIS:

Je nach Land oder Region kdnnen Sie mdglicherweise manuell einen anderen Empfangsmodus als die unten angegebenen
einstellen. @ Empfangen von Faxen

mSo stellen Sie den Empfangsmodus auf <Auto>

soll dieses Gerdt nur
als Fax verwendet werden
(kein Telefen)?

mSo stellen Sie den Empfangsmodus auf <Fax/Tel (Auto umsch.)>

soll dieses Gerdt nur sollen Faxe automat.

als Fax verwendet empf. u. Anrufe man.

werden (kein Telefon)? angenommen werden?

L ) S N,

mSo stellen Sie den Empfangsmodus auf <Anrufbeantworter>

5011 dieses Gerat e sollen Faxe automat. 5011 ein anrufbeant-
als Fax verwendet empf. u. Anrufe man. worter for anrufe
werden (kein Telefon)? angenormen werden? verwendet werden?

mSo stellen Sie den Empfangsmodus auf <Manuell>

5011 dieses Gerat e sollen Faxe automat. 5011 ein anrufbeant-
als Fax verwendet enpf. u. anrufe man. worter fir anrufe
werden (kein Telafon}? angenommen werden? werwendet werden?

[ | M [EEETE | (oo | T

=

3 Tippen Sie auf <Anwenden>.

> Weiter mit ©AnschlieBen an die Telefonleitung
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LINKS

@ Empfangen von Faxen
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AnschlieBen an die Telefonleitung

SchlieBen Sie das Gerat an die Telefonleitung an.

HINWEIS
Wenn Sie auf dem Bildschirm fiir die Faxeinrichtung zuvor <Spéter einrichten> ausgewahlt haben ({Speichern der FAxnummer
und des Geratenamens), <Faxeinstellungen> » <Fax-Setup-Handbuch> zur Anzeige des Bildschirms fiur die Faxeinrichtung.

1 Tippen Sie auf <Weiter>.
Einer der hier abgebildeten Bildschirme wird angezeigt, nachdem der Empfangsmodus eingestellt wurde (& Auswihlen des

Empfangsmodus).
Telefonleitung anschl.
Abb. auf ndchster |
Telefonleitung anschl. Anzeige folgen und 1
Abbild, der ndchsten
anz.fo
an A anzuschlielen.
S e e
T

2 SchlieBen Sie das Geréat an die Telefonleitung an. .2

Hinweis zum Anschluss der Telefonleitung

Dieses Produkt umfasst ein Telefonleitungskabel und einen Adapter zum Anschluss an die Telefonleitung. Abhangig von
Ihrem Land oder der Region missen Sie moglicherweise den mitgelieferten Adapter verwenden, um das
Telefonleitungskabel mit der Telefonsteckdose zu verbinden. Wenn Sie den mitgelieferten Adapter verwenden, befolgen Sie

die Anweisungen unten, um ihn richtig anzuschlieBen.

Wenn Sie den mitgelieferten Adapter verwenden, benutzen Sie das Telefonleitungskabel mit 6 Anschlusskontakten im
Lieferumfang des Adapters.

SchlieBen Sie nicht das Telefonleitungskabel mit 2 Anschlusskontakten an den Adapter an. Es ist mdglich, dass dieses
Produkt oder das angeschlossene Telefon nicht richtig funktioniert.

Welcher Adapter verwendet werden muss, hdngt von dem Land oder der Region ab, in der das Gerat verwendet wird.
Wahlen Sie den Adaptertyp, den Sie normalerweise verwenden.

SchlieBen Sie das Telefonleitungskabel an die Telefonleitungsbuchse des Gerats (f%) und die Telefonleitungsbuchse an der Wand

an.
Wenn Sie einen optionalen Hérer oder ein externes Telefon verwenden, schlieBen Sie den Horer oder das Telefon an die Buchse

fur externes Telefon an ({3}).
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Telefon

[optional)

Telefonleitungsanschluss.

HINWEIS:
Wenn Sie ein externes Telefon mit Faxfunktionen anschlieBen, konfigurieren Sie am Telefon den manuellen Faxempfang.

3 Tippen Sie auf <Weiter>, nachdem Sie das Geriat an die Telefonleitung angeschlossen haben.

4 Tippen Sie auf <Ja>.

(5011 das Fax-Setup-Handbuch
beendet werden?

o J

5 Tippen Sie auf <OK>.

system AUS- und EINschalten,
um die Einstellungen
anzuwenden .

6 Starten Sie das Gerit neu.

Schalten Sie das Gerat AUS, warten Sie mindestens 10 Sekunden, und schalten Sie es dann wieder EIN.
Beim Neustart des Gerats wird der Telefonleitungstyp automatisch eingestelit.

Wenn das Gerat den Telefonleitungstyp nicht automatisch einstelit

Stellen Sie den Telefonleitungstyp wie unten beschrieben ein. Wenn Sie nicht sicher sind, welchen Telefonleitungstyp Sie verwenden,
wenden Sie sich an Ihre Telefongesellschaft. <Leitungstyp wéahlen> steht je nach dem Land, in dem Sie das Geréat verwenden,
moglicherweise nicht zur Verfligung.

<Menli>  <Faxeinstellungen> » <Grundeinstellungen> » <Leitungstyp wahlen> » <Manuell> » Wahlen Sie den
Telefonleitungstyp » [&]

Leit. typ wihl. (Man.)
Impuls
Ton

LINKS

© Aufstellung
@ Senden von Faxen
@ Empfangen von Faxen
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Senden von Faxen

WICHTIG

Zur Vermeidung eines versehentlichen Sendens eines Faxes sollten Sie immer zuerst dricken.
* Die vom vorherigen Benutzer eingestellten Empfénger bleiben méglicherweise bestehen.

HINWEIS

Sie miissen einige Schritte ausfiihren, bevor Sie Faxfunktionen nutzen kénnen. 2 Konfigurieren der Anfangseinstellungen fiir
Faxfunktionen

1 Legen Sie das Dokument oder die Dokumente ein. & Einlegen von Dokumenten

2l

2 Driicken Sie [@), und tippen Sie auf <Fax>.

B startseite

£ 5can IEEIAdressbuch

Menii I 4 |1.u| »

3 Geben Sie einen Empfanger an.

EAngeben von Empfangern mit den Zahlentasten

Geben Sie mit den Zahlentasten den Empfanger ein, und tippen Sie auf <Anwenden>.
Wenn das Gerat an eine Nebenstellenanlage angeschlossen ist, tippen Sie auf <R>, bevor Sie den Empfanger eingeben. Wenn
<R> nicht verfiigbar ist, missen Sie die Einstellungen der R-Taste speichern. @ Einstellung R-Taste
Wenn Sie bei der Eingabe einen Fehler gemacht haben, driicken Sie . (Dricken Sie die Taste einmal, um je ein Zeichen zu
I6schen, und halten Sie sie gedriickt, um alle eingegebenen Zeichen auf einmal zu I6schen.)

[ZI empFanger definieren. Faxnumme
08/01/2014 10:00 s [y
o= 15 =12 300000
EM—ModusAuto: | Pause Il 4 I » |
auflisung: 200 x 100 dpi.. [1/2
Flash | r| empfanger |+ |: Anwenden

Senden von Faxen an eine Auslandsnummer | x|

Geben Sie als Empfanger die internationale Verkehrsausscheidungsziffer, die Landeskennzahl, die Ortsvorwahl und die
Faxnummer ein.

]_ Geben Sie die internationale Verkehrsausscheidungsziffer ein.

Faxnummer

(@012
| Pause || 4 || » I

I Armenden |
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2 Tippen Sie auf <Pause>.
<p> (Pause) wird zwischen den Ziffern eingefligt. In diesem Fall wird zuerst 012 gewahlt und nach 4 Sekunden
wird die nachste Zahl gewahlt.

Faxriummer

%0
=012

| anvwenden |

HINWEIS:
Die Eingabe von Pausen ist optional, doch fortlaufende Nummern ohne Pause werden mdglicherweise nicht
richtig erkannt.
Die Pausen kdnnen fortlaufend eingefiigt werden.

Mit jeder Pause werden 4 Sekunden Wartezeit eingefligt. Diese Zeit kann wie gewlinscht gedandert werden.
@ Pausenzeit einstellen

3 Geben Sie die Landeskennzahl, die Ortsvorwahl und die Faxnummer ein.

Faxnummer
i

151 =012p0 3 130000
e ] 7]

I Anwenden |

4 Tippen Sie auf <Pause>, um am Ende der Faxnummer erforderlichenfalls eine Pause einzufiigen.
Die hier eingefligte Wartezeit betragt 10 Sekunden. Dieser Wert kann nicht gedndert werden.

Faxriummer

=

5 =01 2p0 3 100000

5 Tippen Sie auf <Anwenden>.

Faxnummer
T =012p03 Li000
| Pause || 4 || » I

Amwenden

HINWEIS:

Wenn <Eingegebene Faxnummer bestatigen> auf <Ein> gesetzt ist, wird ein Bildschirm angezeigt, in dem Sie zum erneuten
Eingeben des Empfangers aufgefordert werden (£ Uberpriifen von Empfangern vor dem Senden von Dokumenten). Geben Sie
zur Bestdtigung denselben Empfanger erneut ein.

Bestatigen

et

=12 3xmuxnnx
L rause ] ]

| [ eEm

EAngeben von Empfangern aus dem Adressbuch

1 Tippen Sie auf <Empfanger>.

0 empTanger definieren.
01,08 2014 10:00 aAm

==
EM-Modus: Auto &~
auflésung: 200 x 100 dpi... 173}

[ Fh e =
~

2 Tippen Sie auf <Aus Adressbuch angeben>.
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Empfinger

Uber kodierte wahl angeben
Uber Zielwahl definieren
Uber numerische Tasten ang...

|gest. /Bearb. ] [ Einst. abr. |

3 Wéhlen Sie mit o/ eine Registerkarte aus.

|Adressbuch Alle)

:lmml

ﬂ % 123)000000-( -

<Alle>

Zeigt alle im Adressbuch gespeicherten Empfanger an. Erlduterungen zu den Markierungen neben den
Empféngern finden Sie unten.

<G>

Es werden nur Empfénger fir die Zielwahl angezeigt.

<A-Z>/<0-9>/<ABC> bis <YZ>

Zeigt Empfanger an, deren Name mit den Zeichen auf der ausgewdhlten Registerkarte anfangt.
<E>

Zeigt Empfénger fir Faxe an.

<igi>

Zeigt eine Liste der flr die Gruppenwahl gespeicherten Empfénger an.

4 Wadhlen Sie einen Empfanger aus.

Adresshuch (Alle)
| || A-z | 0-9 ) aBcC | b

13 % 1235000000

mAuswdhlen von Empfidngern durch Eingabe von Nummern fiir die kodierte Wahl 24

1 Tippen Sie auf <Empfanger>.

0 empTanger definieren.
01,08 2014 10:00 aAm

==
EM-Modus @ AJJTI‘I &~
auflésung: 200 x 100 dpi.. |1,f3

AT =
~

2 Tippen Sie auf <Uber kodierte Wahl angeben>.

Empfinger

Aus Adressbuch angeben

Uber Zielwah1 definieren
Uber numerische Tasten ang...

|gest. /Bearb. ] [ Einst. abr. |

3 Geben Sie mit den Zahlentasten eine dreistellige Nummer (001 bis 100) ein, und tippen Sie dann auf
<Anwenden>.

Mr. kod. wahl eingeben

i
00l

KNS

| Amwenden
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Angeben von Empfangern liber die Zielwahl

1 Tippen Sie auf <Empfanger>.

A Empfanger definieren.
01/08 2014 10:00_AM

ﬂ:
EM-Modus: Auto Y

[“Fah I =
=

2 Tippen Sie auf <Uber Zielwahl definieren>.

Empfinger
fus Adressbuch angeben
Uber kodierte wahl angeben

definieren

Uber numerische Tasten ang...
|Best. /Bearb. | [ Einst. abr. |

3 Wahlen Sie einen Empfanger aus.

Zielwahlnr. eingeben
01 (D) Mew Yark H
02 @ Los angeles Branch

4 Legen Sie die gewiinschten Scaneinstellungen fest.

Wéhlen Sie die Einstellungen aus.Verschiedene Faxeinstellungen

05 senden: Start betitig.
Empfanger: (01

2= 123000000
EM-Modus: Auto -
.A.uﬂésung: 2000 x 100 dpi..,.
Bihter
Doppelseitiges original:...
schirfe: =0

| | Emofinger |L

5 Driicken Sie [, um das Senden zu starten.

Das Scannen beginnt.
Wenn Sie das Senden abbrechen mdchten, tippen Sie auf - » Tippen Sie auf <Ja>.

EWenn Sie in Schritt 1 Dokumente in die Zufuhr einlegen
Die Faxe werden gesendet, wenn das Scannen abgeschlossen ist.

EWenn Sie in Schritt 1 Dokumente auf das Vorlagenglas legen 24

Befolgen Sie die unten aufgefiihrten Schritte.

1 Wahlen Sie das Dokumentenformat aus.
Wenn nur eine Seite gescannt werden soll, fahren Sie mit Schritt 3 fort.

2 Legen Sie das nachste Dokument auf das Vorlagenglas, und driicken Sie .
Wiederholen Sie diesen Schritt, bis alle gewiinschten Seiten gescannt wurden.

3 Tippen Sie auf <SE starten>.
Die Faxe werden gesendet.
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TIPPS
® Wenn Sie Faxe immer mit denselben Einstellungen senden mdéchten:

©Andern von Standardeinstellungen
® Wenn bei nicht aufgelegtem Horer ein Alarm zu héren sein soll:

@ Alarm Hérer auflegen

LINKS

© Abbrechen des Sendens von Faxen

@ Senden und Empfangen von Faxen je nach Verwendungszweck

© Uberpriifen von Status und Log fiir gesendete und empfangene Dokumente

@ Angeben aus dem Adressbuch

© Direktauswahl von Empfingern durch Eingabe von Nummern fiir die kodierte Wahl
©Angeben von Empfingern iiber die Zielwahlschaltflichen

102 / 485



OLE6-026

Senden liber gespeicherte Empfanger

Sie kénnen Empfénger durch Auswahl aus dem Adressbuch, Gber Nummern flr die kodierte Wahl oder Uber die Zielwahlschaltflachen
sowie mit den Zahlentasten angeben. Zur Verwendung des Adressbuchs, der Nummern fir die kodierte Wahl oder der
Zielwahlschaltflachen missen Sie die Empfénger vorab speichern. Sie kénnen auch zuvor verwendete Empfdanger angeben.

.

@ Angeben aus dem Adressbuch @ Direktauswahl von Empfingern © Angeben von Empfingern iiber
durch Eingabe von Nummern fiir die Zielwahlschaltflachen
die kodierte Wahl

© Angeben von zuvor verwendeten
Empfangern

TIPPS fiir mehr Sicherheit
@ Wenn nur die Empfanger aus dem Adressbuch oder zuvor angegebene Empfanger verfiigbar sein sollen:

@ Einschrinken der verfiigbaren Empfinger
® Wenn Sie das Angeben zuvor verwendeter Empfanger deaktivieren wollen:

@ Deaktivieren der Verwendung von zuvor verwendeten Empfingern

LINKS

©Senden von Faxen
i Speichern von Daten im Adressbuch
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Angeben aus dem Adressbuch

Im Adressbuch kénnen Sie einen Empfanger aus der Liste der gespeicherten Empfanger auswéhlen oder unter
den Empfangern, fir die ein Name gespeichert ist, nach einem Namen suchen.

HINWEIS
Sie missen Empfénger im Adressbuch speichern, bevor Sie diese Funktionen nutzen kdnnen.

2 Speichern von Daten im Adressbuch

1 Driicken Sie @, und tippen Sie auf <Adressbuch>.

B startseite

B kopie [DFax
e scan
Menii | « Jwe| »

7 Wihlen Sie mit 4/ eine Registerkarte.

|ndr'ess.huch alle) I |Adressbuch {Fax} |
B A ra KA R - LA
T2 G CANON 123500000 | salesl 12300000

[ % canon 4560000000 N B seies? 456000000
[bet./Bearb. | [ Empf. reg. | 7 bet. /hearb. | [ Empf. reg. |
) <Alle>

Zeigt alle im Adressbuch gespeicherten Empfénger an.

<% >
Es werden nur Empfanger fir die Zielwahl angezeigt.

<A-Z>/<0-9>/<ABC> bis <YZ>
Zeigt Empfanger an, deren Name mit den Zeichen auf der ausgewahlten Registerkarte anféngt.

<E=E>
Zeigt Empfanger fir Faxe an.

<>

Zeigt eine Liste der fir die Gruppenwahl gespeicherten Empfénger an.

3 Wadhlen Sie einen Empfanger aus.

HINWEIS:
Wenn Sie mehrere Empfanger angeben mochten

Wiederholen Sie die folgenden Schritte. Sie kdnnen bis zu 114 Empfanger angeben.
<Empfanger> p <Aus Adressbuch angeben>  Wahlen Sie eine Registerkarte aus » Wahlen Sie einen Empfanger aus.

Zur Angabe weiterer Empféanger (iber die Zahlentasten tippen Sie auf <Empfénger> » <Uber numerische Tasten angeben>.

4 Legen Sie die gewiinschten Scaneinstellungen fest.
Wéhlen Sie die Einstellungen aus.Verschiedene Faxeinstellungen

03 senden: start betdtig.
S -, -1 (-1 L
)= 1233000000
_EM-Modus: Aute |-
Auflésung: 200 x 100 dpi...
Dichte: =0
Doppelseitiges Origi
schirfe: 0
-
| | emofinger | -
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5 Driicken Sie ., um das Senden zu starten.
Das Scannen beginnt.
Wenn Sie das Senden abbrechen méchten, tippen Sie auf (i) » Tippen Sie auf <Ja>.

HSo l6schen Sie Empfanger |24

Wenn Sie mehrere Empfénger angegeben haben, kdnnen Sie sie nétigenfalls auch wieder |6schen.

1 Wadhlen Sie <Empfdanger> . <Best./Bearb.>.

Empfinger
Aus Adressbuch angeben
Uber kodierte wahl angeben
Uber zielwahl definieren
iber numerische Tasten ang

2 Wahlen Sie einen zu l6schenden Empfanger aus.

Empf. bestdt./bearb.
=« E OO
[ CANON 456XX00000(
3 CANON 78900000

3 Tippen Sie auf <Entfernen> » <Ja>.

Wenn Sie in Schritt 2 die Gruppenwahl angegeben haben, wird "XX Empfanger" angezeigt. Durch Tippen auf
<Anzahl Empfénger> werden die in der Gruppe gespeicherten Empfénger angezeigt.

HINWEIS

Wenn Sie schnell und einfach Empfanger I6schen méchten, ohne eine Liste der Empfanger
anzuzeigen

Bevor Sie in Schritt 1 auf <Empfanger> tippen, kdnnen Sie mit «f/p zwischen den angegebenen Empfangern
umschalten. Zeigen Sie den Empfénger an, den Sie lI6schen mochten, und driicken Sie .

LINKS

2 Senden von Faxen
@ Senden von Faxen an mehrere Empfanger gleichzeitig (Rundsendung)
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OLE6-028

Direktauswahl von Empfangern durch Eingabe von Nummern fiir die kodierte
Wahl

Sie kdnnen direkt eine dreistellige Nummer (Nummer fir die kodierte Wahl) fir einen Empfénger eingeben, um ein Fax
zu senden.

HINWEIS

Sie missen die Empfanger vorab unter den Nummern fir die kodierte Wahl speichern, bevor Sie diese Funktion verwenden.

> Speichern von Empfangern im Adressbuch

1 Driicken Sie [, und tippen Sie auf <Kod. Wahl>.

B startseite
%y Zzielwahl 3 | % zielwahl 4

Menil | 4 Jes| »

2 Geben Sie mit den Zahlentasten eine dreistellige Nummer (001 bis 100) ein, und tippen Sie dann auf
<Anwenden>.

Wenn Sie bei der Eingabe einen Fehler gemacht haben, driicken Sie . Driicken Sie die Taste einmal, um je ein Zeichen zu
I6schen, und halten Sie sie gedriickt, um alle eingegebenen Zeichen auf einmal zu Iéschen.

Nr. kod. wahl eingeben
T
o1
Arwenden |
HINWEIS:

Wenn ein Bestadtigungsbildschirm angezeigt wird

Wenn <SE Bestatigung Zielwahl/Kodierte Wahl> auf <Ein> gesetzt ist, wird ein Bildschirm mit dem unter der Nummer
gespeicherten Empfanger und Namen angezeigt. (Bei der Gruppenwahl werden der Empfdngername und die Anzahl an Empfangern
angezeigt.) Uberpriifen Sie, ob die Angaben korrekt sind, und tippen Sie dann auf <OK>. Wenn es Probleme gibt, tippen Sie auf
<Abbrechen>, und geben Sie die dreistellige Nummer fiir die kodierte Wahl erneut ein. £ Anzeigen von Empfingern im
Adressbuch

[ kodierte wahl: 001
Mame: Canoh
Faxnummer: 1.2 3030000

| K | | abbrechen |

Wenn Sie mehrere Empfanger angeben mochten

Wiederholen Sie die folgenden Schritte. Sie kénnen bis zu 100 Empfanger angeben.
<Empfanger> » <Uber kodierte Wahl angeben> » Geben Sie eine Nummer ein » <Anwenden>.

Zur Angabe weiterer Empféanger (iber die Zahlentasten tippen Sie auf <Empfénger> » <Uber numerische Tasten angeben>.

3 Legen Sie die gewiinschten Scaneinstellungen fest.
Wéhlen Sie die Einstellungen aus.Verschiedene Faxeinstellungen

03 senden: start betdtig.
S -, -1 (-1 L
)= 1233000000
_EM-Modus: Aute |-
Auflésung: 200 x 100 dpi...
Dichte: =0
Doppelseitiges Origi
schirfe: 0
-
| | emofinger | -
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4 Driicken Sie ., um das Senden zu starten.
Das Scannen beginnt.
Wenn Sie das Senden abbrechen méchten, tippen Sie auf (i) » Tippen Sie auf <Ja>.

HSo l6schen Sie Empfanger |24

Wenn Sie mehrere Empfénger angegeben haben, kdnnen Sie sie nétigenfalls auch wieder |6schen.

1 Wadhlen Sie <Empfdanger> . <Best./Bearb.>.

Empfinger
Aus Adressbuch angeben
Uber kodierte wahl angeben
Uber zielwahl definieren
iber numerische Tasten ang

2 Wahlen Sie einen zu l6schenden Empfanger aus.

Empf. bestdt./bearb.
=« E OO
[ CANON 456XX00000(
3 CANON 78900000

3 Tippen Sie auf <Entfernen> » <Ja>.

Wenn Sie in Schritt 2 die Gruppenwahl angegeben haben, wird "XX Empfanger" angezeigt. Durch Tippen auf
<Anzahl Empfénger> werden die in der Gruppe gespeicherten Empfénger angezeigt.

HINWEIS

Wenn Sie schnell und einfach Empfanger I6schen méchten, ohne eine Liste der Empfanger
anzuzeigen

Bevor Sie in Schritt 1 auf <Empfanger> tippen, kdnnen Sie mit «f/p zwischen den angegebenen Empfangern
umschalten. Zeigen Sie den Empfénger an, den Sie lI6schen mochten, und driicken Sie .

LINKS

2 Senden von Faxen
@ Senden von Faxen an mehrere Empfanger gleichzeitig (Rundsendung)
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OLE6-029

Angeben von Empfangern uiber die Zielwahlschaltflachen

HINWEIS

Sie missen die Empfanger speichern, bevor Sie die Zielwahl verwenden.

Tippen Sie auf dem Bildschirm Startseite auf die Zielwahlschaltflachen, um Empfédnger anzugeben.

@ Speichern von Empfangern im Adressbuch

1 Driicken Sie [&, und tippen Sie auf eine Schaltfliche von <Zielwahl 1> bis <Zielwahl 4>.

B startseite
B scan b PC2 Ikp, 10-Krt.

% zieTwahl 1 I%Zie]wah'l 2

Menil | 4 Jas[ »

HINWEIS:

Wenn ein Bestadtigungsbildschirm angezeigt wird

Wenn <SE Bestatigung Zielwahl/Kodierte Wahl> auf <Ein> gesetzt ist, wird ein Bestatigungsbildschirm mit dem Empfanger und
dem Empfangernamen, der unter der Zielwahlschaltflache gespeichert ist, angezeigt. (Bei einem fir die Gruppenwahl gespeicherten
Empféanger werden der Gruppenname und die Anzahl der Empfanger angezeigt.) Uberprifen Sie, ob die Empfénger korrekt sind,
und tippen Sie auf <OK>. Wenn die Empfanger nicht korrekt sind, tippen Sie auf <Abbrechen>, und tippen Sie erneut auf die
Zielwahlschaltflachen. @ Uberpriifen von Empfingern vor dem Senden von Dokumenten

=

(zielwahl: 04
Wame: cCanon
Faxnummer: 1233000000

| oK | | abbrechen |

Auswdhlen mehrerer Empfanger
Die Empfénger konnen aus dem Adressbuch, Uber die Nummern fir die kodierte Wahl und Uber die Zahlentasten hinzugefligt
werden. Tippen Sie auf <Empfanger>.

2 Legen Sie die gewiinschten Scaneinstellungen fest.
Wéhlen Sie die Einstellungen aus.Verschiedene Faxeinstellungen

05 senden: Start betitig.
e B FANGE s OO
2= 123000000
EM-Modus: Aute |-
Auflésung: 200 x 100 dpi...
Dichte: =0
Doppelseitiges Original:...
schirfe: 0
-
| | emofinger |

3 Driicken Sie ., um das Senden zu starten.

Das Scannen beginnt.
Wenn Sie das Senden abbrechen méchten, tippen Sie auf (i) » Tippen Sie auf <Ja>.

HSo l6schen Sie Empfanger |24

Wenn Sie mehrere Empfinger angegeben haben, konnen Sie sie notigenfalls auch wieder I6schen.

]_ Wadhlen Sie <Empfdanger> » <Best./Bearb.>.

108 / 485



|Empfﬁnger
Aus Adressbuch angeben
Uber kodierte wahl angeben
Uber Zielwahl definieren
liber numerische Tasten ang...

2 Wadhlen Sie einen zu I6schenden Empfanger aus.

Empf. bestdt./bearb.
B CA ¥
ﬁ CANON 4 5EX000000
D CANON 78900000 |

3 <Entfernen> | Tippen Sie auf <Ja>.

Wenn Sie in Schritt 2 die Gruppenwahl angegeben haben, wird "XX Empfanger" angezeigt. Durch Tippen auf
<Anzahl Empfanger> werden die in der Gruppe gespeicherten Empféanger angezeigt.

Fax

Name: CANON
Faxnummer:

I« =D

HINWEIS

Wenn Sie schnell und einfach Empfanger I6schen méchten, ohne eine Liste der Empfanger
anzuzeigen

Bevor Sie in Schritt 1 auf <Empfdnger> tippen, kénnen Sie mit </ zwischen den angegebenen Empfangern
umschalten. Zeigen Sie den Empfanger an, den Sie I6schen modchten, und driicken Sie .

LINKS

Senden von Faxen

@ Senden von Faxen an mehrere Empfanger gleichzeitig (Rundsendung)
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OLE6-02A

Angeben von zuvor verwendeten Empfangern

Sie kénnen unter den letzten drei Empféngern einen Empfénger auswahlen.

WICHTIG

Wenn <Neusenden aus Log beschranken> auf <Ein> gesetzt ist, kénnen Sie diese Funktion nicht verwenden. & Deaktivieren
der Verwendung von zuvor verwendeten Empfangern

Wenn Sie das Gerat ausschalten oder <Neue Empfénger beschranken> auf <Ein> setzen, werden die zuletzt verwendeten
Empfanger geloscht, und die Funktion steht nicht mehr zur Verfiigung. © Einschrédnken der verfiigbaren Empfianger

Empfénger eines Faxes, fiir das mehrere Empféanger angegeben wurden, sowie Empfanger, die Sie beim manuellen Senden
angegeben haben, kénnen fir diese Funktion nicht ausgewéahlt werden. £ Senden von Faxen an mehrere Empfianger
gleichzeitig (Rundsendung) @ Senden von Faxen nach einem Sprachanruf (manuelles Senden)

HINWEIS

Wenn Sie mit dieser Funktion einen Empfanger angeben, werden alle bereits angegebenen Empfanger geldscht.

1 Driicken Sie [@), und tippen Sie auf <Fax>.

B startseite

E) kopie [SyFax

& scan Iﬁdressbuch
Menii | 4 Jwel »

2 Wahlen Sie <Empfianger> » <Einst. abr.>.

Empfanger

aus Adressbuch angeben
Uber kodierte wahl angeben
Uber Zielwahl definieren

Uber numerische Tasten ang...

3 Wahlen Sie einen Empfanger aus.

|E'i nstell. zuriickrufen

4 Legen Sie die gewiinschten Scaneinstellungen fest.
Waéhlen Sie die Einstellungen aus.@Verschiedene Faxeinstellungen

03 senden: start betitig.
Empfanger: 001

[E)= 1233000000
EM-Modus: Auto -
-A.uf'lésung: 200 % 100 dpi ...
it
Doppelseitiges Original:...
schirfe: 0

| ] Emefinger | v
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5 Driicken Sie ., um das Senden zu starten.
Das Scannen beginnt.

Wenn Sie das Senden abbrechen méchten, tippen Sie auf (i) » Tippen Sie auf <Ja>.

ESo léschen Sie Empfinger 4

Wenn Sie mehrere Empfanger angegeben haben, konnen Sie sie notigenfalls auch wieder I6schen.

1 wibhlen Sie <Empfinger> » <Best./Bearb.>.

Empfinger
Aus Adressbuch angeben
Uber kodierte wahl angeben
Uher 7ieTuah e
iber numerische Tast

2 Wahlen Sie einen zu l6schenden Empfanger aus.

Empf. bestdt./bearb.
= X
L[5 CANOM 45800000
3 CANON 78900000

3 <Entfernen> ; Tippen Sie auf <Ja>.

Wenn Sie in Schritt 2 die Gruppenwahl angegeben haben, wird "XX Empfanger" angezeigt. Durch Tippen auf
<Anzahl Empfénger> werden die in der Gruppe gespeicherten Empfénger angezeigt.

Fax

Faxnummar:

HINWEIS

Wenn Sie schnell und einfach Empfanger loschen moéchten, ohne eine Liste der Empfanger
anzuzeigen

Bevor Sie in Schritt 1 auf <Empfénger> tippen, kénnen Sie mit «f/p zwischen den angegebenen Empféngern
umschalten. Zeigen Sie den Empfénger an, den Sie lI6schen mochten, und driicken Sie .

LINKS

@ Senden von Faxen
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OLE6-02C

Verschiedene Faxeinstellungen

Es sind zahlreiche Einstellungen nach Ihren Wiinschen verfiigbar, zum Beispiel, wenn Sie die Dichte oder die Deutlichkeit eines Bildes

anpassen mochten.
2z /8/
.f’ —/5 f’{ ~7
| [ o

D Einstellen der Auflésung @ Justieren der Dichte @ Justieren der Schéarfe

-4
=

(@ Scannen doppelseitiger
Dokumente (MF229dw)
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OLE6-02E

Einstellen der Auflosung

Sie kénnen die fiir den jeweiligen Dokumententyp geeignete Aufldsung wahlen. Bei einer héheren Auflésung
wird das Bild klarer, aber das Senden dauert langer.

<Fax> p <Aufldsung>  Wéhlen Sie die Auflésung

200 x 200 dpi (Fein)

200 x 200 dpi (Foto)
200 x 400 dpi (superfeind

"} <200 x 100 dpi (Normal)>
Geeignet fir reine Textdokumente.

) <200 x 200 dpi (Fein)>
Geeignet fur Dokumente mit fein gedrucktem Text.

(% <200 x 200 dpi (Foto)>
Geeignet flir Dokumente mit Fotos.

(%} <200 x 400 dpi (Superfein)>
Erzielt eine noch feinere Auflésung als die Einstellung Fein.

LINKS

@ Senden von Faxen

113 / 485



OLE6-02F

Justieren der Dichte

g Sie kdnnen die Dichte des Faxes justieren, wenn Text oder Bilder in einem Dokument zu hell oder zu dunkel
sind.

L

<Fax> » <Dichte> i Justieren Sie die Dichte » <Anwenden>

D chie

(o) ——a——[+]
Am’endenl

o <->
Verringert die Dichte.

0 <+>
Erhoht die Dichte.

LINKS

@ Senden von Faxen
@ Justieren der Schirfe
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OLE6-02H

Justieren der Scharfe

Ir Sie kdnnen die Schéarfe des Bildes vor dem Senden anpassen. Erhdhen Sie die Schérfe, um verschwommenen
.a' Text und Linien scharfer darzustellen, oder senken Sie die Scharfe, um die Darstellung von Zeitschriftenfotos

._(‘_ zu verbessern.
s

<Fax> p <Scharfe> j Justieren Sie die Schéarfe » <Anwenden>

schirfa

© 0
(o)

[ arwenden ]
<>

Verringert die Scharfe und schwacht die Kontraste im Bild ab.
Wenn Sie das Erscheinungsbild von Fotos aus Magazinen verbessern mochten

Unverédnderte Scharfe

Resorl Plan

The wond's coral . -
roals, whera Verringerte Schirfe

*&—-n—- Resort Plan

.. The world's coral
reefs, where

s, L

o <+>
Erhoht die Bildscharfe.
Wenn Text und Linien in heller Farbe starker hervortreten sollen

Unverdnderte Scharfe

Erhohte Scharfe

Resort Plan

The world's coral
reefs, where
brilliantlycolore
fish and a
myriad of
other
tropical

LINKS

@ Senden von Faxen
@ Justieren der Dichte
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OLE6-02]

Scannen doppelseitiger Dokumente

/7\/;, Das Gerat kann automatisch die Vorder- und Riickseite von Dokumenten in der Zufuhr scannen.
== h

WICHTIG

Legen Sie die Dokumente in die Zufuhr ein. Wenn die Dokumente auf das Vorlagenglas gelegt werden oder wenn das manuelle
Senden eingestellt ist, kénnen nicht beide Seiten automatisch gescannt werden.

<Fax> p <Doppelseitig. Original> » Wahlen Sie <Buchtyp> oder <Kalendertyp>

Doppelseitig. original

! .Bur_hty-b”mmm e

) <Buchtyp>
Wahlen Sie diese Einstellung fiir Dokumente, bei denen die Vorder- und Riickseiten die gleiche Oben/Unten-Ausrichtung aufweisen.
%) <Kalendertyp>

Wahlen Sie diese Einstellung fiir Dokumente, bei denen die Vorder- und Rickseiten eine entgegengesetzte Oben/Unten-
Ausrichtung aufweisen.

LINKS

@ Senden von Faxen
©Senden von Faxen nach einem Sprachanruf (manuelles Senden)
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OLE6-02K

Andern von Standardeinstellungen

Die Standardeinstellungen werden angezeigt, wenn Sie das Gerat einschalten oder dricken. Wenn Sie diese Standardeinstellungen

gemaB Ihren Anforderungen dndern, brauchen Sie beim Senden von Faxen nicht jees Mal die gewlinschten Einstellungen erneut
vorzunehmen.

<Meni> » <Faxeinstellungen> j <SE-Funktionseinstellungen> ;. <Stand.einst. dndern> . Wahlen Sie die Einstellung »
Andern Sie den Standardwert der ausgewdahlten Option » <Anwenden>

stand.einst. dndern I
Auflasung: 200 x 100 dpi (..

l)oppe'lse‘lt'lgesl:}r'l ginal: Aus
scharfe: =0
| Anwenden | |

) Einstellungen

Wahlen Sie die Option, die Sie einstellen wollen, und andern Sie den Standardwert.

LINKS

2 Senden von Faxen
i Verschiedene Faxeinstellungen
@ Faxeinstellungen
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OLE6-02L

Abbrechen des Sendens von Faxen

Wenn Sie das Senden eines Faxes sofort nach Driicken von . abbrechen mochten, tippen Sie auf dem Display auf <Abbrechen>, oder
driicken Sie [JJillJ- Sie konnen das Versenden von Faxen auch nach der Uberpriifung des Faxstatus abbrechen.

B Abbrechen mit <Abbrechen>

senden. ..

Abbrechen?

Anzahl empfinger: 02

SE-Seiten: 001

o JEEEE

Nein

&

]

N
|

\

B Abbrechen mit -

i

Abbrechen?

Nein

N\ I

Wenn nach dem Driicken von - auf dem Bildschirm eine Liste von Dokumenten angezeigt wird

Die Dokumente wurden gescannt und sind zur Verarbeitung bereit. Wahlen Sie das Dokument aus, dessen Vorgang abgebrochen

werden soll.
lauftragsstatus Abbrechen?
;4580 Senden Mein
mre 106 varten auf 5. | | KX

wiederaufn. |

pDetails

W Abbrechen mit

E » <Status/Log SE-Faxauftrag> » <Auftragsstatus> p Wahlen Sie das Dokumenty <Abbrechen> p <Ja>

Details

Auftragsnummer: 0005

Status: wWarten auf Senden
Zeit: 08/01 10:46 am
_Empfﬁnger: HNN,

Nz

E

| aAbbreches, .'.' .

) Faxdetails

Die Anzahl der zu sendenden Dokumente, die Einstellungen und weitere Details werden angezeigt. Wenn Sie nur die Details prifen
mochten, ohne das Senden fortzusetzen, driicken Sie E, um zum Hauptfaxbildschirm zuriickzukehren.

*} <Abbrechen>

2y

Der Sendevorgang wird abgebrochen.

LINKS
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(@Senden von Faxen
@ Uberpriifen von Status und Log fiir gesendete und empfangene Dokumente
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OLE6-02R

Empfangen von Faxen

In diesem Abschnitt werden die Methoden zum Empfangen von Faxen und die Konfiguration des Gerats flir den Empfang von Faxen
beschrieben. Sie missen einige Schritte fir die Verwendung der Faxfunktionen ausfiihren, bevor Sie die Empfangseinstellungen festlegen.
©Konfigurieren der Anfangseinstellungen fiir Faxfunktionen

HINWEIS

Das Gerat kann empfangene Faxdokumente auf Papier im A4- oder Letter-Format drucken. Wenn Sie empfangene Faxdokumente
auf Papier in einem anderen Format drucken, wird moglicherweise ein Teil der Seite nicht gedruckt oder eine Seite auf zwei

Blattern Papier gedruckt.

W Methoden zum Empfangen von Faxen

Das Gerat bietet die folgenden Empfangsmethoden. Wahlen Sie die fir Ihre Anforderungen am besten geeignete Methode, und
konfigurieren Sie sie anhand der in £ Konfiguration des Gerits fiir den Faxempfang erlduterten Schritte.

<Auto>

R

g

Nur Faxempfang
Das Gerat empfangt Faxe automatisch. Sprachanrufe kénnen Sie nicht entgegennehmen.

<Fax/Tel (Auto
umsch.)>

&

Bei einem Faxanruf

Das Gerat empfangt das Fax automatisch.

Bei einem Sprachanruf

Bei einem eingehenden Anruf klingelt das Telefon. Nehmen Sie den Hérer ab, um den Anruf
entgegenzunehmen.

HINWEIS:
Sie missen vorab ein Telefon oder den optionalen Horer an das Gerat anschlieBen.

<Manuell>

S

Bei einem Faxanruf

Bei einem eingehenden Anruf klingelt das Telefon, und danach empféangt das Gerat das Fax automatisch.
Bei einem Sprachanruf

Der Anrufbeantworter schaltet sich ein, und der Anrufer kann eine Nachricht hinterlassen. Wenn Sie den
Hoérer abnehmen, bevor der Anrufbeantworter mit der Aufzeichnung einer Nachricht beginnt, kénnen Sie mit
dem Anrufer sprechen.

HINWEIS:
Sie missen vorab einen Anrufbeantworter an das Gerat anschlieBen.
Stellen Sie den Anrufbeantworter so ein, dass er nach wenigen Klingelzeichen antwortet.

<Anrufbeantworter>

Bei einem Faxanruf
Bei einem eingehenden Anruf klingelt das Telefon. Nehmen Sie den Horer ab. Wenn ein Faxerkennungston
zu horen ist, tippen Sie auf <Start Empfang>, um den Faxempfang einzuschalten.

I empfanger definieren.
... 01/08 2014 10:00

&=
[start Empfang I
g
Faxton: +1 13

| e | empfinger | »

Bei einem Sprachanruf
Bei einem eingehenden Anruf klingelt das Telefon. Nehmen Sie den Horer ab. Wenn kein Faxerkennungston
zu hoéren ist, kdnnen Sie mit dem Anrufer sprechen.

HINWEIS:
Sie missen vorab ein Telefon oder den optionalen Hérer an das Gerat anschlieBen.

Sie kdénnen das Geréat so einstellen, dass es Faxe automatisch empfangt, nachdem das Telefon bei einem
eingehenden Anruf eine bestimmte Zeit lang geklingelt hat. @ Umschalten zu Auto EM

<Netzschalter>

&

Das Gerat unterscheidet zwischen Fax- und Sprachanrufen. Dieser Modus steht nur in bestimmten Ldndern
zur Verfiigung und erfordert das Abonnieren eines Netzumschaltungsdienstes.

HINWEIS:
Sie missen vorab ein Telefon oder den optionalen Hoérer an das Gerat anschlieBen.

HINWEIS

@ Je nach Typ des angeschlossenen Telefons kann das Gerat Faxe mdglicherweise nicht richtig senden oder empfangen.
@ Wenn Sie ein externes Telefon mit Faxfunktionen anschlieBen, konfigurieren Sie das Telefon so, dass Faxe nicht automatisch

empfangen werden.

@ Wenn Sie den Hérer abnehmen und ein Faxerkennungston zu horen ist, handelt es sich um einen Faxanruf. Sie kdnnen das
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Fax empfangen, indem Sie Uber das Telefon einfach eine bestimmte ID-Nummer eingeben.
@ Empfangen von Faxen iiber ein Telefon (Fernempfang)

B Konfiguration des Gerats flir den Faxempfang

1 Driicken Sie [@), und tippen Sie auf <Fax>.

B startseite

E) kopie [SyFax

& scan Iﬁdressbuch
Menii | 4 Jwel »

2 Tippen Sie auf <EM-Modus>.

1A Empfanger definieren.
01,/08 2014 10:00 AM

ﬁ_

EM-Modus: Auto -
Auflésung: 200 x 100 dpi...-lﬁ
Flash IRI Empfanger IV

3 Wahlen Sie die Empfangsmethode aus.

EM-Modus

Fax/Tel (auto umsch.)
Manue]1
Anrufbeantworter
DRFD: Fax wahlen

EWenn Sie <Fax/Tel (Auto umsch.)> auswidhlen 24

Geben Sie die folgenden drei Einstellungen wie gewlinscht an. Tippen Sie auf <Anwenden>, nachdem Sie alle
Einstellungen vorgenommen haben.

Fax/Tel (Auto umsch.)

Klingelzeichen startzeit: &
I('I'inge'iz:e:ft fur eingehendt:a.:..: I
Mach I('!'ilnlge]zeichen: Empf§.l..lJ

) <Klingelzeichen Startz.>

Damit kdnnen Sie festlegen, wie lange das Gerat ermittelt, ob es sich bei einem eingehenden Anruf um einen Fax-
oder Sprachanruf handelt. (Einstellwerte: 4 bis 30 Sekunden; Standardeinstellung: 8 Sekunden)

') <Zeit fiir eing. Anrufe>

Damit kdnnen Sie festlegen, wie lange das Telefon bei einem eingehenden Sprachanruf klingelt. (Einstellwerte: 15 bis
300 Sekunden; Standardeinstellung: 22 Sekunden)

{2 <Aktion nach Klingeln>
Damit kdnnen Sie festlegen, wie das Gerét reagiert, wenn das Telefon bei einem eingehenden Anruf klingelt und Sie
den Horer nicht abnehmen. Wahlen Sie <Beenden>, um den Anruf zu beenden, oder <Empfangen>, um ein
eingehendes Fax zu empfangen. (Standardeinstellung: <Empfangen>)

TIPPS
@ Wenn Sie empfangene Dokumente auf beiden Seiten des Papiers ausdrucken méchten: € Doppelseitig drucken

@ Wenn Sie Informationen wie Empfangsdatum und -uhrzeit unten auf die empfangenen Dokumente drucken mdchten:
@ FuBzeile bei Empfang
® Wenn Sie bei niedrigem Tonerstand das Drucken fortsetzen méchten: @ Weiterdrucken, wenn Patrone fast leer
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B Empfangen von Faxen Uber ein Telefon (Fernempfang)

Wenn beim Abheben ein Faxsignal zu héren ist, brauchen Sie den Faxempfang nicht am Gerat einzuschalten. Geben Sie einfach Uber das
Telefon eine bestimmte ID-Nummer (Standardeinstellung: 25) ein, um den Faxempfang zu starten.

1 Nehmen Sie den Horer des Telefons ab, wenn das Telefon klingelt.
2 Wenn Sie einen Faxerkennungston horen, geben Sie iliber das Telefon die ID-Nummer fiir den Fernempfang
ein.

Die ID-Nummer ist standardmé&Big auf 25 eingestellt. Sie kénnen diese Nummer gegebenenfalls &ndern. £ Remote EM

3 Legen Sie den Horer auf.

LINKS

@ Senden und Empfangen von Faxen je nach Verwendungszweck
@ Uberpriifen von Status und Log fiir gesendete und empfangene Dokumente
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OLE6-02S

Senden und Empfangen von Faxen je nach Verwendungszweck

Zusétzlich zu den grundlegenden Sende- und Empfangsmethoden steht eine Vielzahl weiterer Méglichkeiten zur Verfligung, die Sie je

nach Verwendungszweck nutzen kénnen.

(@Senden von Faxen nach einem
Sprachanruf (manuelles Senden)

@ Weiterleiten von empfangenen
Faxen

LINKS

&
T8
& &

@Senden von Faxen an mehrere
Empfanger gleichzeitig
(Rundsendung)

©Empfangen von
Faxinformationsdiensten

@ Faxempfang im Speicher
(Speicherempfang)

@ Senden von Faxen
@ Empfangen von Faxen

© Uberpriifen von Status und Log fiir gesendete und empfangene Dokumente
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OLE6-02U

Senden von Faxen nach einem Sprachanruf (manuelles Senden)

Sie kdnnen nach einem Sprachanruf manuell Faxe senden. Wenn Sie einen Faxerkennungston héren, versucht
der Empfanger, den Faxempfang zu starten. Driicken Sie ., um die Faxe zu senden.

HINWEIS

Sie missen vorab ein Telefon oder den optionalen Horer an das Gerat anschlieBen.

1 Legen Sie das Dokument oder die Dokumente ein. @ Einlegen von Dokumenten
Beim manuellen Senden kann das Gerat nicht automatisch die Vorder- und Riickseite von Dokumenten scannen.

2 Driicken Sie @, und tippen Sie auf <Fax>.

B startseite

e scan IIEEIﬂdressbuch

Menii | « Jwe| »

3 Legen Sie die gewiinschten Scaneinstellungen fest. {Verschiedene Faxeinstellungen
4 Wahlen Sie die Faxnummer des Empfangers.

5 Bitten Sie den Empfianger, am eigenen Faxgerat den Faxempfang einzustellen.
Wenn Sie einen Faxerkennungston héren, fahren Sie mit Schritt 6 fort.

6 Driicken Sie ., und legen Sie den Horer auf.

LINKS

©Senden von Faxen
© Abbrechen des Sendens von Faxen
© Uberpriifen von Status und Log fiir gesendete und empfangene Dokumente
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OLE6-02W

Senden von Faxen an mehrere Empfanger gleichzeitig (Rundsendung)

WICHTIG

Wenn <Rundsendung beschrédnken> auf <Rundsendung zurlickweisen> gesetzt ist, kdnnen Sie diese Funktion nicht verwenden.

@ Unterbinden von Rundsendungen

HINWEIS

Sie mussen Empfénger im Adressbuch oder unter den Zielwahlschaltflachen speichern, bevor Sie diese Funktion nutzen kénnen.

i Speichern von Daten im Adressbuch
© Angeben von Empfingern iiber die Zielwahlschaltflichen

1 Legen Sie das Dokument oder die Dokumente ein. @ Einlegen von Dokumenten

2 Driicken Sie [@), und tippen Sie auf <Fax>.

B startseite

B) kopie

Escan I.&dressbuch
Menil [ 4 Juwe] »

3 Geben Sie den Empfanger an.

Geben Sie bei Verwendung der Zahlentasten die Faxnummer ein, und tippen Sie auf <Anwenden>. Wenn Sie weitere Empfanger
angeben mochten, wahlen Sie zunachst <Empfanger> - <Uber numerische Tasten angeben> aus, und geben Sie dann wie
erlautert den nachsten Empfanger an.

Faxrimmear

=

T =12 300000
L pauwse |4 ] » ]

So geben Sie Empfanger aus dem Adressbuch an € Angeben aus dem Adressbuch

4 Legen Sie die gewiinschten Scaneinstellungen fest.
Wéhlen Sie die Einstellungen aus.Verschiedene Faxeinstellungen

A Senden: Start betdtig.
Empfanger: 005
=12 33000000
EM-Modus: Auto -

% 100 dpi .. JJE

I | I Empfangsr F

5 Driicken Sie [, um das Senden zu starten.
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LINKS

©Senden von Faxen
@ Abbrechen des Sendens von Faxen
@ Uberpriifen von Status und Log fiir gesendete und empfangene Dokumente
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OLE6-02X

Faxempfang im Speicher (Speicherempfang)
Sie kdnnen Faxe beim Empfang im Gerat speichern, ohne sie zu drucken. Die gespeicherten Dokumente

Y\% . kénnen spater jederzeit gedruckt werden. Diese Funktion ist beim Drucken vertraulicher Dokumente nitzlich,

o hﬂ:’a‘* da Sie so vermeiden kdénnen, dass unbefugte Personen die Dokumente versehentlich einsehen.
=2

&

@

i Speichern von Dokumenten im Speicher
©Drucken von gespeicherten Dokumenten
© Uberpriifen/Léschen von gespeicherten Dokumenten

HINWEIS

Die gespeicherten Dokumente kénnen auch an einen Empfénger weitergeleitet werden. & Weiterleiten von empfangenen
Faxen

Speichern von Dokumenten im Speicher

Um empfangene Dokumente im Speicher abzulegen, setzen Sie <Einst. Speicherempf.> auf <Ein>. Sie kdnnen auch optionale
Einstellungen festlegen, wie Sicherheitseinstellungen, die ein Kennwort erforderlich machen, um die Funktion zu entsperren, und eine
Zeiteinstellung, die einen Zeitraum wahrend des Tages festlegt, wéhrend dem empfangene Dokumente im Speicher abgelegt werden.

<MenU> » <Faxeinstellungen> j <EM-Funktionseinstellungen> j <Einstellungen Speicherempfang> » <Ein> i Geben Sie
jede Einstellung an » <Anwenden>

Wenn ein Bildschirm zur Eingabe einer PIN angezeigt wird, geben Sie mit den Zahlentasten die PIN ein, und tippen Sie auf
<Anwenden>. @ Einstellen der Systemmanager-PIN

Einst. speicherempf. Einst. Speicherempf, |
Als PIN Speicherempfang i

I | | | terichtdruck: Aus

Zeit speiche rempf.ing : Nich...

Aniwenden |

) <PIN Speicherempfang>

Definieren Sie hier ein maximal siebenstelliges Passwort. Geben Sie das Passwort mit den Zahlentasten ein, und tippen Sie auf
<Anwenden>. Geben Sie dieselben Ziffern zur Bestatigung erneut ein, und tippen Sie auf <Anwenden>. Dieses Passwort ist
erforderlich, wenn Sie die Speicherempfangseinstellungen &ndern oder wenn Sie die Funktion Speicherempfang deaktivieren, um
alle gespeicherten Dokumente auszudrucken. Wenn Sie kein Passwort speichern mochten, tippen Sie auf <Anwenden>, ohne
etwas einzugeben.

HINWEIS:
Ganz aus Nullen bestehende Passworter wie "00" oder "0000000" sind nicht zuldssig.

<Berichtdruck>

Legen Sie hier fest, ob beim Speichern von Dokumenten im Gerat jedes Mal ein Empfangsergebnisbericht gedruckt wird. Wenn
Berichte gedruckt werden sollen, tippen Sie auf <Ein>. Sie missen zudem <EM-Ergebnisbericht> auf <Ein> setzen. (@ EM
Ergebnisbericht

7 <Zeit Speicherempfang>

Geben Sie einen Zeitraum wéahrend des Tages an, zu dem empfangene Dokumente im Geréat gespeichert werden. Wenn Sie keinen
Zeitraum angeben, werden bei eingeschaltetem Speicherempfang alle Dokumente im Gerat gespeichert.

Drucken von gespeicherten Dokumenten

Um im Speicher empfangene Dokumente zu drucken, setzen Sie <Einst. Speicherempf.> auf <Aus>. Alle Dokumente im Speicher werden
gedruckt.

HINWEIS
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@ Sie kdonnen kein bestimmtes Dokument auswahlen und nur dieses drucken.

@ Wenn Sie eine Zeit festgelegt haben, zu der die Funktion deaktiviert wird, werden die Dokumente zur angegebenen Zeit
automatisch gedruckt.

<Meni> » <Faxeinstellungen> p <EM-Funktionseinstellungen> j <Einstellungen Speicherempfang> p <Aus>

Wenn ein Bildschirm zur Eingabe einer PIN angezeigt wird, geben Sie mit den Zahlentasten die PIN ein, und tippen Sie auf
<Anwenden>. @ Einstellen der Systemmanager-PIN

Einst. Speicherempf.

Ein

Uberpriifen/Léschen von gespeicherten Dokumenten

Sie kénnen detaillierte Informationen Uber die gespeicherten Dokumente anzeigen, einschlieBlich der Faxnummern der Absender und der
Anzahl der empfangenen Seiten, und nicht bendtigte Dokumente dann I6schen.

1 Driicken Sie [.

2 Tippen Sie auf <Status/Log EM-Faxauftrag>.

Statusmonitor
Fehlerinformationen/Bena...| a
Gerdtestatus
Status Kopierauftrag 142

3 Tippen Sie auf <Auftragsstatus>.

stat. /Log EM-Faxauftr.

Auftragslog

4 Wadhlen Sie das zu iiberpriifende Dokument aus.

Status EM-Faxauftrag Details
10:40am warten auf Druck auftragsnummer: 5013 al
4 Warten auf Druck Status: warten auf Druck [ |
Zeit: 08/01 10:45 am 12
sender: 012345678 L]
Laschen ||we‘iter'|e'itenll

ESo léschen Sie das gepriifte Dokument 24

1 Tippen Sie auf <Ldschen>.

Details

suftragsnummer: 5013 -~
Status: Warten auf Druck
Zeit: 08/01 10:45 am vz
sender: 012345678

oo ORI
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2 Tippen Sie auf <Ja>.

soll geléscht werden?

T

LINKS

© Empfangen von Faxen
© Uberpriifen von Status und Log fiir gesendete und empfangene Dokumente
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Weiterleiten von empfangenen Faxen

Sie kénnen empfangene Dokumente an andere Empfénger weiterleiten. Sie kénnen ein gespeichertes
s 4 Dokument zur Weiterleitung auswahlen. Wenn Sie diese Funktion nutzen mdéchten, aktivieren Sie zunachst den
IQF S Speicherempfang. @ Faxempfang im Speicher (Speicherempfang)

HINWEIS

@ Als Empfanger fur die Weiterleitung stehen nur im Adressbuch gespeicherte Empfanger zur Verfligung. Wenn keine Empfanger
gespeichert sind, speichern Sie Empfanger im Adressbuch, bevor Sie diese Funktion nutzen.

2 Speichern von Daten im Adressbuch
@ Wahrend der Speicherempfang aktiviert ist, bleiben Dokumente auch nach ihrer Weiterleitung im Speicher bestehen und
kénnen beliebig oft weitergeleitet werden.

1 Driicken sie 3.

2 Tippen Sie auf <Status/Log EM-Faxauftrag>.

Statusmonitor
Fehlerinformationen/Bena...| a
Gerdtestatus
Status Kopierauftrag 142

status/Log SE-Faxauftrag

Status/l 1-Faxauftrag

3 Tippen Sie auf <Auftragsstatus>.

stat. /Log EM-Faxauftr.

Auftragslog

4 Wadhlen Sie das weiterzuleitende Dokument aus.

status EM-Faxauftrag
10:40aM wWarten auf Druck

AV Warten auf Dr

5 Tippen Sie auf <Weiterleiten>.

Details

Auftragsnummer: 5013 -
Status: Warten auf Druck
Zeit: 0B/01 10:45 am 142

sender: 012345678

Loschen

6 Wahlen Sie den Empfanger fiir die Weiterleitung aus dem Adressbuch aus.
Anweisungen zum Verwenden des Adressbuchs finden Sie in £ Angeben aus dem Adressbuch.

Adressbuch (alle)

[ IR~z ] 0-9 | Asc | ¥
12 % 123000000
pia | :}l e

[pet./Bearb. | [ Emof. reg. |
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Das Dokument wird an den angegebenen Empfénger weitergeleitet.
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OLE6-030

Empfangen von Faxinformationsdiensten

Uber Faxinformationsdienste stellen Unternehmen und Organisationen eine Vielzahl von hilfreichen

Informationen zu Arbeit und Freizeit zur Verfigung. In diesem Abschnitt wird das Ubliche Verfahren zum
Empfangen solcher Dienste beschrieben.

HINWEIS

Je nach Dienst kann sich das Vorgehen von dem hier beschriebenen unterscheiden. Fiihren Sie die fiir den jeweiligen Dienst
notigen Schritte aus.

1 Driicken sie [, und tippen Sie auf <Fax>.

B startseite

B) kopie

Escan I.&dressbuch
Menil [ 4 Juwe] »

2 Tippen Sie auf <Flash>.

Wenn ein externes Telefon oder der optionale Hérer an das Gerat angeschlossen ist, kdnnen Sie den Hérer abnehmen, anstatt
auf <Flash> zu tippen.

1A Empfanger definieren.
01,/08 2014 10:00 AM
ﬁ:
EM-Modus: Auto
Auflésung: 200 x 100 dp

3 Wahlen Sie die Nummer des Informationsdienstes, wenn der Wahlton zu horen ist.

1A Empfanger definieren.

Start Empfang
Faxton: +1

v | - | S I -

4 Sobald die aufgezeichnete Nachricht des Informationsdienstes abgespielt wird, driicken Sie [EJ.
Dieser Schritt ist nicht noétig, wenn das Gerat das Mehrfrequenzwahlverfahren verwendet.

1A Empfanger definieren.

Start Empfang
Faxton: +1
Beenden I I IV

5 Geben Sie mit den Zahlentasten die den gewiinschten Informationen zugewiesene Diensthummer ein.
Sie kdnnen die Nummer des Informationsdienstes auch Uber das Tastenfeld des Telefons eingeben.
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1A Empfanger definieren.

~“geenden | |

6 Tippen Sie auf <Start Empfang>.
Wenn Sie den Hérer abgenommen haben, legen Sie auf.

1A Empfanger definieren.

[D=12 3300000 T00S

Empfanc

Faxton: +1

-
=[» ]

T | - | -

O

LINKS

@ Empfangen von Faxen
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OLE6-031

Uberpriifen von Status und Log fiir gesendete und empfangene Dokumente

Die Statusinformationen und Kommunikationslogs fiir gesendete und empfangene Faxdokumente kdnnen getrennt angezeigt werden. Sie

kénnen detaillierte Informationen zu den Dokumenten anzeigen, einschlieBlich der Empfanger und der Anzahl der Seiten, und nicht
bendtigte Dokumente I8schen.

WICHTIG

Wenn <Auftragslog anzeigen> auf <Aus> gesetzt ist, kdnnen Sie die Kommunikationslogs nicht anzeigen.

@ Auftragslog anzeigen

HINWEIS

Empfénger, die Sie beim manuellen Senden angegeben haben, werden nicht angezeigt und kénnen daher nicht geprift werden.

1 Driicken Sie [[J.

2 Tippen Sie auf <Status/Log SE-Faxauftrag> oder <Status/Log EM-Faxauftrag>.

statusmonitor
Fehlerinformationen/Bena...| a
Gerdtestatus ’_
17z

Status Kopierauftrag

status/Log EM-Faxauftrag | w

3 Uberpriifen Sie den Status und die Kommunikationslogs fiir gesendete und empfangene Dokumente.

HSo zeigen Sie den Status fiir gesendete und empfangene Dokumente an

1 Tippen Sie auf <Auftragsstatus>.

stat. /Log SE-Faxauftr.

Auftrag
Auftragslog

2 Wahlen Sie das Dokument aus, dessen Status Sie iiberpriifen méchten.

lstat us SE-Faxauftrag | IDetai Is
1

Auftragsnummer: 0013
‘Status: warten auf Scan
Zeit: 08701 10:45 AM 12
Empfinger: 0123456789

abbrechen |L

O

©) <Status SE-Faxauftrag>/<Status EM-Faxauftrag>

Zeigt eine Liste der Dokumente an, die gerade gesendet oder empfangen werden oder sich in der Warteschlange
befinden.

2} <Details>

Zeigt detaillierte Informationen zum in der Liste ausgewdhlten Dokument an. Wenn Sie mehrere Empfanger angegeben
haben, wird die Anzahl der angegebenen Empfanger angezeigt. Wenn Sie Details der angegebenen Empféanger tberprifen

mochten, tippen Sie auf <Empfénger>. Wenn Sie ein nicht bend&tigtes Dokument finden, driicken Sie <Abbrechen> oder
<Ldschen>, und tippen Sie auf <Ja>.

ESo zeigen Sie die Kommunikationslogs fiir gesendete und empfangene Dokumente an

1 Tippen Sie auf <Auftragslog>.
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stat./Log SE-Faxauftr.

Auftragsstatus

2 Wahlen Sie das Dokument aus, dessen Log Sie iiberpriifen méchten.

lLog SE-Faxauttrag | lDetai]s
10:40MM 0K Auftragsnummer: 0013
- i Prar e
Gestartet: 08/01 02:30 ..
paver: 29° 23

“Empfanger: 0123456789

O

-

2

[«

) <Log SE-Faxauftrag>/<Log EM-Faxauftrag>

Zeigt eine Liste der Dokumente an, die gesendet und empfangen wurden. <OK> wird angezeigt, wenn ein Dokument
erfolgreich gesendet oder empfangen wurde, <Fehler> wird angezeigt, wenn ein Dokument aufgrund eines Abbruchs oder

Fehlers nicht gesendet oder empfangen wurde.
) <Details>

Zeigt detaillierte Informationen zum in der Liste ausgewdhlten Dokument an.

HINWEIS:
Wenn die Spalte <Ergebnis> eine dreistellige Zahl enthalt

Diese Zahl ist ein Fehlercode. 2 Wenn ein Fehlercode erscheint

LINKS

O SE Ergebnisbericht
@ Bericht Kommunikationsverwaltung
EM Ergebnisbericht
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OLE6-032

Importieren/Exportieren von Adressbuchdaten mit der enthaltenen Software

Sie kdénnen auf dem Gerat gespeicherte Adressbuchdaten auf einen Computer exportieren, indem Sie das auf der mitgelieferten DVD-
ROM enthaltene Address Book Import/Export Tool verwenden. Die Daten kdnnen zurlickimportiert werden, sodass Sie eine
Sicherheitskopie zur Verfligung haben, falls die Adressbuchdaten aufgrund von Reparaturen oder Wartungen geléscht werden.

HINWEIS

Verwenden Sie das Address Book Import/Export Tool, wéhrend das Gerat und der Computer Uber ein USB-Kabel verbunden sind.

1 Driicken Sie @, und tippen Sie auf <Menii>.

B startseite
B kopie [DFax
e scan IIEEIﬂdressbuch

. EEDE

2 Tippen Sie auf <Einstellungen Systemverwaltung>.
Wenn ein Bildschirm zur Eingabe einer PIN angezeigt wird, geben Sie mit den Zahlentasten die PIN ein, und tippen Sie auf
<Anwenden>. @ Einstellen der Systemmanager-PIN

3 Tippen Sie auf <Import/Export Adressbuch>.

4 Legen Sie die User Software and Manuals DVD-ROM in den Computer ein.
Wenn der nachste Bildschirm angezeigt wird, klicken Sie auf [Beenden].

Installation von Softwareprogrammen/Handbichern

Finfache Instalabarn
hnstalieet e Standadprgramme snd Handbicher
Benutzerdedinierte Installation |
=

Wl He SusJewhilen PIOgranyme nd Hardbacse |

Seftwaiepragiame staden |
= 4

Stans Progemnim

nrfigention von Emabelusgen uiw

Handbocher

Zeigh Homdisickes mn usd nstaliest sie.

Besiden |

5 [Start] » [Computqr] » Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das DVD-ROM-Symbol, und klicken Sie im
Popup-Menii auf [Offnen].

6 Offnen Sie den Ordner [AddressBookTool], und doppelklicken Sie auf [AddressBookTool.exe].

7 Folgen Sie den Bildschirmanweisungen.
Fur den Import der Adressbuchdaten klicken Sie auf die Registerkarte [Import].
Fur den Export der Adressbuchdaten klicken Sie auf die Registerkarte [Export].
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OLE6-033

Senden von Faxen vom Computer aus (PC-Fax)

Sie kénnen in einer Computeranwendung erstellte Faxdokumente direkt vom Computer aus senden. So brauchen Sie Dokumente fir das
Faxen nicht mehr auszudrucken und kdonnen Papier sparen. Bevor Sie diese Funktion verwenden kdnnen, missen Sie einige Schritte
ausflhren, also beispielsweise die grundlegenden Faxeinstellungen vornehmen (@ Konfigurieren der Anfangseinstellungen fiir
Faxfunktionen ) und den Faxtreiber auf dem Computer installieren (Installationshandbuch fiir den MF-Treiber).

Hinweis zur Hilfe zum Faxtreiber

Wenn Sie auf dem Faxtreiberbildschirm auf [Hilfe] klicken, wird der Hilfebildschirm angezeigt. Hier finden Sie Informationen, die
nicht in dieser e-Anleitung enthalten sind, so auch Informationen Uber die Treiberfunktionen wie beispielsweise das Speichern

haufig verwendeter Einstellungen und die Einrichtung dieser Funktionen.

0 .
i 2 Sosae e |
Zetms
Teirawss Frsy Appang Korwmrknbgn ., Farumes R T b iabgens
Az e Zele !
FasstganuntpTatone ard Bl psrem [ Dokl | Demses Srashage
bebracran e
HINWEIS

® Wenn Sie einen Macintosh verwenden, finden Sie Informationen zur Installation des Faxtreibers sowie die Faxtreiberhilfe zur
Verwendung von Faxfunktionen im Installationshandbuch fiir den MF-Treiber ({2 Fiir Anwender von Mac OS).

@ Je nach dem verwendeten Betriebssystem oder der Version des Faxtreibers kénnen sich die Abbildungen der
Faxtreiberbildschirme in dieser Anleitung von den tatsachlich angezeigten Bildschirmen unterscheiden.
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OLE6-034

Senden von PC-Faxen

WICHTIG

Wenn im Gerat <SE Faxtreiber zulassen> auf <Aus> gesetzt ist, konnen Sie keine Faxe vom Computer aus senden.
@ Unterbinden von PC-Faxen

1 Offnen Sie in einer Anwendung ein Dokument, und rufen Sie das Druckdialogfeld auf.

Wie Sie das Druckdialogfeld aufrufen, hdangt von der jeweiligen Anwendung ab. Weitere Informationen dazu finden Sie im
Handbuch zur verwendeten Anwendung.

2 Wahlen Sie den Faxtreiber, und klicken Sie auf [Drucken].

o Drucken =
fresseey
Dnusckosy Buswivien
5 Druckar hiszufagen 8 Cancn MFLS Secim 555

[ Canon MFZE0 Serves [FEY] . i 50t 4PS Bocunen

o Beoret. Ausgyshe in Dot usislen

Stanvdont Erstmhngan
[r—
Selerbermch
o ey Fraahi Bxerglee. 1
1 2R g%
[ imstean || smcian | | hamaturan
HINWEIS:

Wenn Sie liber die Windows Store-App unter Windows 8/8.1/Server 2012/Server 2012 R2 senden
Befolgen Sie die unten aufgefiihrten Schritte.
Windows 8/Server 2012

Rufen Sie die Charms rechts im Bildschirm auf, und tippen oder klicken Sie auf [Gerdte] » das verwendete Faxgerét j
[Drucken]. Wenn Sie auf diese Art drucken, kénnen Sie nur fiir einige der Druckfunktionen Einstellungen angeben.

Windows 8.1/Server 2012 R2

Rufen Sie die Charms rechts im Bildschirm auf, und tippen oder klicken Sie auf [Gerdte]  [Drucken] » das verwendete
Faxgerat » [Drucken]. Wenn Sie auf diese Art drucken, kdnnen Sie nur fur einige der Druckfunktionen Einstellungen angeben.

Wenn die Meldung [Der Drucker erfordert Ihr Eingreifen.] angezeigt wird, wechseln Sie zum Desktop, und fahren Sie mit Schritt
3 fort. Diese Meldung wird angezeigt, wenn das Geréat so eingestellt ist, dass der Benutzername wéahrend des Druckvorgangs
und in dhnlichen Fallen angezeigt wird.

3 Geben Sie den Empfanger an.
BAngeben eines Empfiangers
1 Klicken Sie auf die Registerkarte [Ziel eingeben].

2 Geben Sie [Kommunikationsmodus]/[Faxnummer/URI]/[Faxnummer] (oder [URI]) an.
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HINWEIS:
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Auf der Registerkarte [Ziel eingeben] kann nur ein Empfanger eingegeben werden. Wenn Sie Faxe an mehrere Empféanger
gleichzeitig senden mochten, verwenden Sie die Registerkarte [Ziel auswahlen].

EAngeben mehrerer Empfanger
1 Klicken Sie auf die Registerkarte [Ziel auswihlen].

2 Klicken Sie auf [Ziel hinzufiigen].
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3 Geben Sie [Zielname]/[Kommunikationsmodus]/[Faxnummer/URI]/[Faxnummer] (oder [URI]) an.

4 Klicken Sie auf [OK].

Wenn Sie eine Nummer zum Wahlen einer Amtsleitung festlegen miissen, wahlen Sie [Detaillierte Einstellungen] » [Amtsholung
zu G3/IP-Faxnummer hinzufligen] aus, und geben Sie die Nummer in [Amtsholung] ein. Die festgelegte Nummer wird am
Anfang der Faxnummer hinzugefiigt, wenn das Gerat eine Nummer wahlt.

Methoden fiir das vereinfachte Angeben von Empfangern (iber das Adressbuch finden Sie in @ Verwenden von gespeicherten
Empfangern.

Wenn Sie [Faxausgangsinformationen und Bild speichern] wéahlen, kénnen Sie die Logs fir gesendete Dokumente speichern und
detaillierte Informationen zu einem gesendeten Dokument, einschlieBlich Empfanger und Anzahl der Seiten, zusammen mit dem
Bild anzeigen lassen. Wenn Sie weitere Informationen benétigen, klicken Sie auf dem Faxtreiberbildschirm auf [Hilfe].

HINWEIS:

Wenn Sie in dem Dialogfeld, das angezeigt wird, wenn Sie auf der Registerkarte [Spezial] auf [Sicherheitseinstellungen] klicken,
die Option [Faxnummer/URI bei Einstellen des Ziels bestdtigen] ausgewahlt haben, geben Sie auch eine Nummer in [Faxnummer

bestdtigen] oder [URI bestdtigen] ein. Wenn Sie weitere Informationen bendtigen, klicken Sie auf dem Faxtreiberbildschirm auf
[Hilfe].

4 Fiigen Sie bei Bedarf ein Deckblatt zum Dokument hinzu. @ Hinzufiigen von Deckblittern zu PC-Faxen

5 Klicken Sie auf [Senden], um das Dokument zu senden.

140 / 485



OLE6-035

Hinzufligen von Deckblattern zu PC-Faxen

Sie kénnen zu dem Dokument, das Sie senden, ein Deckblatt hinzufiigen. Wahlen Sie eins der drei im Faxtreiber vordefinierten
Deckblatter, oder erstellen Sie eigene Deckbldtter. Wenn Sie weitere Informationen benétigen, klicken Sie auf dem Faxtreiberbildschirm

auf [Hilfe].

1 Offnen Sie in einer Anwendung ein Dokument, und rufen Sie das Druckdialogfeld auf.

Wie Sie das Druckdialogfeld aufrufen, hangt von der jeweiligen Anwendung ab. Weitere Informationen dazu finden Sie im
Handbuch zur verwendeten Anwendung.

2 Wahlen Sie den Faxtreiber, und klicken Sie auf [Drucken].

1 Drucken [===]
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3 Klicken Sie auf die Schaltflache [Deckblatt], und geben Sie jede Einstellung an.
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) [Deckblatt hinzufiigen]
Wahlen Sie [Jedem Ziel ein anderes Blatt senden] oder [Gleiches Blatt an alle Ziele senden].

@ [stil]
Wahlen Sie eins der drei vordefinierten Deckblatter (Vorlage 1 bis 3). Das Layout des ausgewdhlten Deckblatts wird als Bild
links angezeigt.

(% [Elemente des Deckblatts] | = |
Zeigt Informationen, die auf einem Deckblatt enthalten sein kdnnen. Um die enthaltenen Elemente zu &ndern, klicken Sie auf
[Einstellungen].
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B Registerkarte [Absender]
Wahlen Sie aus, welche Informationen zum Absender eingefiigt werden sollen, und geben Sie die Informationen ein.
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B Registerkarte [Ziel]

Wahlen Sie die Empfanger aus, die Sie aufnehmen mochten, und geben Sie die Informationen ein. Empfangernamen,
Firmennamen, Abteilungsnamen und Faxnummern, die Sie auf der Registerkarte [Ziel auswahlen]/[Ziel eingeben]
angegeben haben (£Senden von PC-Faxen), werden in das Deckblatt eingefiigt.
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ERegisterkarte [Logo]/Registerkarte [Signatur]

Legen Sie jede Einstellung fest. Der folgende Bildschirm zeigt ein Beispiel, wenn die Registerkarte [Logo] ausgewahlt
wird.
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) Mit/ohne Logos oder Signaturen

Wahlen Sie [Mit Logo drucken] oder [Mit Signatur drucken], wenn das Deckblatt Logos oder Signaturen enthalten
soll. Erstellen Sie vorab Bitmap-Dateien mit Logos bzw. Signaturen.

(%) Speicherort von Dateien mit Logos oder Signaturen

Geben Sie den Speicherort der Dateien mit Logos oder Signaturen an. Klicken Sie auf [Suche], um die Dateien mit
den Logos oder Signaturen zu suchen.

(% GréBe und Position der angegebenen Logos oder Signaturen

Passen Sie die GroBe und Position der angegebenen Logos oder Signaturen an, und achten Sie dabei auf das auf
der linken Seite angezeigte Bild.

HRegisterkarte [Details]
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) [Anzahl der zu sendenden Blitter einfiigen]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkdastchen, wenn die Anzahl der zu sendenden Blatter auf dem Deckblatt enthalten sein
soll, und geben Sie die Anzahl der Blatter in [Anzahl der zu sendenden Blatter] an. Die Anzahl der zu sendenden
Blatter wird nicht automatisch ermittelt. In das Deckblatt wird der Wert, den Sie hier eingeben, eingefiigt.

(%) [Titel einfiigen]
Aktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, wenn Sie einen Titel in das Deckblatt einfligen wollen, und geben Sie den
Titel in [Titel] ein.

4 Wenn Sie einen Hinweis einfiligen wollen, wahlen Sie [Hinweis einfiigen], und wahlen Sie einen Hinweis aus
der Dropdown-Liste [Hinweis] aus.

Zur Verfluigung stehen Hinweise wie "Dringend" und "Vertraulich." Sie kdnnen auch direkt Zeichen in [Hinweis] eingeben, anstatt
einen Hinweis aus der Liste auszuwahlen.

Sie kénnen in [Deckblatt-Text] auch Kommentare hinzufligen.
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5 Klicken Sie auf [Vorschau], um den Inhalt des Deckblatts zu iiberpriifen, und klicken Sie auf [OK], wenn alle
Angaben stimmen.

Zum Andern des Inhalts fiihren Sie die Schritte ab Schritt 3 erneut aus.

Deckblat =
Dechblan hrufigen Uibmcras Vst an ade Doabe mnier -
e =
- st Wl 1 - Fagsisren
) Elerwarte des Duchblns Hsieredn -
Howe: des biendess [TTTE B
Tins Bn r
—| iy En
Fismarirat UF) En
e
Deknare En
s o
q " .
Eisdlehngen..

1 Hirwsiz: s igary

Dimckdind T

Cushi

Abuschen | | i

Beim Senden des Faxes wird das angegebene Deckblatt zu dem Fax hinzugefiigt.
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OLE6-036

Verwenden des Adressbuchs fiir PC-Faxe

/(‘ Nachdem Sie haufig verwendete Empfénger fir PC-Faxe im Adressbuch gespeichert haben, kdnnen Sie sie

beim Senden von PC-Faxen mihelos auswahlen. AuBerdem kdnnen Sie mit Anwendungen wie Microsoft Excel
erstellte Adressbuchdaten im CSV-Format in das Gerat importieren oder die Adressbuchdaten in eine Datei
exportieren und dann fir ein anderes Faxgerat oder in anderen Anwendungen verwenden.

HINWEIS
Sie kdnnen das Adressbuch nicht verwenden, wenn Sie keine Berechtigung fiir den Zugriff auf den Ordner haben, in dem das
Adressbuch gespeichert ist. Melden Sie sich als ein Benutzer an, der Uber die Berechtigung fir den Zugriff auf den Ordner

verfligt, oder andern Sie den Speicherort fur das Adressbuch.

© Andern des Speicherorts fiir Adressbuchdaten
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OLE6-037

Speichern von Empfangern

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie Empféanger im Adressbuch fiir PC-Faxe speichern. Sie kdnnen einzelne Empfanger aus den
im Adressbuch gespeicherten Empfangern auswahlen und zu einer Empfangergruppe zusammenfassen (Gruppenwahl) und dann ganz

komfortabel Faxe an mehrere Empfanger auf einmal senden.
@ Speichern von Empfiangern
© Speichern mehrerer Empfinger als Empfingergruppe (Gruppenwahl)

HINWEIS

® Insgesamt kénnen 6.000 Empfanger gespeichert werden: 3.000 Einzelempfanger und 3.000 in Empfangergruppen.
@ Sie kénnen auch gespeicherte Empfangergruppen auswahlen, zusammenfassen und als separate Empféangergruppe speichern.

@ Sie kénnen das Adressbuch nicht verwenden, wenn Sie keine Berechtigung fiir den Zugriff auf den Ordner haben, in dem das

Adressbuch gespeichert ist. Melden Sie sich als ein Benutzer an, der Uber die Berechtigung fur den Zugriff auf den Ordner
verfligt, oder andern Sie den Speicherort fiir das Adressbuch.

© Andern des Speicherorts fiir Adressbuchdaten

Speichern von Empfangern

1 Offnen Sie den Druckerordner. {Anzeigen des Druckerordners

2 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Faxsymbol, und klicken Sie dann auf [Druckeinstellungen].
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3 Klicken Sie auf die Registerkarte [Ziel auswdhlen] » [Adressbuch bearbeiten].
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4 Klicken Sie auf [Person hinzufiigen].

145 / 485



Bdreisbuch beailsten =
bresigen [Persn =
Adaz.ch
Zerwn fwss by Somwanksbrs.  FaeureaA)  Bex| | PesonSeadugen.
[ —
Fastizn
Laachan
v
Dt
v
| Eman ik owirieren. | impctimme || Exputmen, nio
HINWEIS:

Wenn Sie gespeicherte Empfanger bearbeiten oder I6schen wollen, wahlen Sie den Empfanger aus dem [Adressbuch] aus, und
klicken Sie auf [Bearbeiten] oder [Loschen].

5 Stellen Sie die einzelnen Einstellungen ein, und klicken Sie auf [OK].
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) Adresse

Geben Sie den Empfangernamen, den Firmennamen und den Abteilungsnamen ein.
(%) [Hinweise]

Geben Sie bei Bedarf Kommentare ein.
(& [Faxnummer]

Geben Sie eine Faxnummer oder mehrere Faxnummern ein. Falls erforderlich, kdnnen Sie zwischen die Ziffern Bindestriche

einfligen. Wenn Sie Erlauterungen wie "Privat" oder "Geschéftlich" zu den Faxnummern hinzufiigen mochten, geben Sie diese
Angaben in [Beschreibung] ein.

Speichern mehrerer Empfanger als Empfangergruppe (Gruppenwahl)

1 Offnen Sie den Druckerordner. (@ Anzeigen des Druckerordners

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Faxsymbol, und klicken Sie dann auf [Druckeinstellungen].

== 5o |
C_ﬂ\ % v Sptewteueeng b Hurware usd Sousd » Gerile ond Drucker .| e )
Gudthiraulogen  Druckerbirobigen  Druckaubisige snoeigen  Dnackenercmsgenichalien = we- W
Gerdte (4

& Dmucker und Faxperate (5]

y

Micrssclt Cansn Canon Canon
T WFIE MEZN MEL2
Dacusmnt Series P Series (FAN)
i Onuciesulteige snxsigen
A4 S0 sdncke: fetissen
Druckuirmialurgan
Drickaragarachasten
Verknipluesg etelien
Preislemizshandbing
st entlemen
Eigerachuites,
Catail WF2I0 Serkis (FAX) Mzl Canon WP Sara (FAY
7 uckar
* testaties  Doksmennie] in derWaneschisngs

146 / 485



3 Klicken Sie auf die Registerkarte [Ziel auswédhlen] » [Adressbuch bearbeiten].
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4 Klicken Sie auf [Gruppe hinzufiigen].
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HINWEIS:

Wenn Sie gespeicherte Empfanger bearbeiten oder I6schen wollen, wahlen Sie den Empfanger aus dem [Adressbuch] aus, und
klicken Sie auf [Bearbeiten] oder [Loschen].

5 Stellen Sie die einzelnen Einstellungen ein, und klicken Sie auf [OK].

M

[r.w [ J 6
Hiaminnds T
| e | P =] 0
Yeartagls L
- Fima Mnhre Fimveihobns. FavasmslFl e
& CenoNm CaMon G Lo e
@ CnNie  CaMin [ U
@ Fobwt Biowe. /2 Dot Sules Al AP
: |0
[ Hisadigen | &1 e

) [Gruppenname]
Geben Sie einen Gruppennamen wie "Vertriebsabteilung 1" ein.
(%) [Anzeigen]

Wahlen Sie aus, welcher Typ von Empfangern in der Liste [Verfligbare Ziele] angezeigt werden soll, aus der Sie die fir die
Gruppenwahl zu speichernden Empfanger auswahlen kdnnen.

[Person]
Zeigt einzelne Empfanger an.

[Gruppe]
Zeigt Empfangergruppen an.

147 / 485



[Alle]
Zeigt alle im Adressbuch gespeicherten Empfanger an.

(@ [Verfugbare Ziele]
Wéhlen Sie die Empfénger aus, die fir die Gruppenwahl gespeichert werden sollen, und klicken Sie auf [Hinzufligen]. Die

ausgewahlten Empfénger werden in [Aktuelle Gruppenmitglieder] angezeigt.
HINWEIS:
Zum Auswahlen mehrerer Empfénger halten Sie die Taste [UMSCHALT] oder die Taste [STRG] gedriickt, und klicken Sie auf
die Empfanger.
Wenn Sie einen Empfénger aus [Aktuelle Gruppenmitglieder] I16schen wollen, wahlen Sie den Empfanger aus, und klicken Sie
dann auf [Léschen].

#} [Hinweise]
Geben Sie bei Bedarf Kommentare ein.
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Verwenden von gespeicherten Empfangern

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie im Adressbuch gespeicherte Empféanger angeben. @ Speichern von Empfingern

HINWEIS

Sie kénnen das Adressbuch nicht verwenden, wenn Sie keine Berechtigung fir den Zugriff auf den Ordner haben, in dem das

Adressbuch gespeichert ist. Melden Sie sich als ein Benutzer an, der Uber die Berechtigung fiir den Zugriff auf den Ordner
verflugt, oder dndern Sie den Speicherort flir das Adressbuch.

@ Andern des Speicherorts fiir Adressbuchdaten

1 Offnen Sie in einer Anwendung ein Dokument, und rufen Sie das Druckdialogfeld auf.

Wie Sie das Druckdialogfeld aufrufen, hdngt von der jeweiligen Anwendung ab. Weitere Informationen dazu finden Sie im
Handbuch zur verwendeten Anwendung.

2 Wahlen Sie den Faxtreiber, und klicken Sie auf [Drucken].
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3 Klicken Sie auf die Registerkarte [Ziel auswahlen] » Wahlen Sie das Adressbuch aus der [Adressbuchliste]

aus.
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4 Wahlen Sie einen Empfanger aus, und klicken Sie auf [Zu Zielliste hinzufiigen].
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= Wenn Sie mehrere Empfénger angeben wollen, wiederholen Sie Schritt 4.
HINWEIS:

= Sie konnen unter [Adressliste] nach Empfangern suchen.

= Durch Klicken auf [Adressbuch bearbeiten] konnen Sie das Adressbuch bearbeiten.

5 Klicken Sie auf [Senden].
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Importieren/Exportieren von Adressbuchdaten iiber den Faxtreiber

Sie kénnen mit Anwendungen wie Microsoft Excel erstellte Adressbuchdaten im CSV-Format in das Gerat importieren oder die

Adressbuchdaten in eine Datei exportieren und dann flr ein anderes Faxgerat oder in anderen Anwendungen verwenden. Das Gerat
unterstiitzt zwei Dateiformate: CSV-Dateien (*.csv) und Canon Adressbuchdateien (*.abk).

@ Importieren von Adressbuchdaten
©Exportieren von Adressbuchdaten
© Andern des Speicherorts fiir Adressbuchdaten

HINWEIS

Sie konnen das Adressbuch nicht verwenden, wenn Sie keine Berechtigung fiir den Zugriff auf den Ordner haben, in dem das
Adressbuch gespeichert ist. Melden Sie sich als ein Benutzer an, der Uber die Berechtigung fir den Zugriff auf den Ordner
verfligt, oder dndern Sie den Speicherort fiir das Adressbuch.

© Andern des Speicherorts fiir Adressbuchdaten
Importieren von Adressbuchdaten

1 Offnen Sie den Druckerordner. @ Anzeigen des Druckerordners

2 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Faxsymbol, und klicken Sie dann auf [Druckeinstellungen].
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3 Klicken Sie auf die Registerkarte [Ziel auswdhlen] » [Adressbuch bearbeiten].
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4 Klicken Sie auf [Importieren].
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5 Wihlen Sie die zu importierende Datei, und klicken Sie auf [Offnen].

Geben Sie bei einer CSV-Datei die in der Datei verwendeten Trennzeichen an.
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Die aus der Datei importierten Empfanger werden im [Adressbuch] angezeigt.
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Exportieren von Adressbuchdaten

1 Offnen Sie den Druckerordner. @ Anzeigen des Druckerordners

2 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Faxsymbol, und klicken Sie dann auf [Druckeinstellungen].
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3 Klicken Sie auf die Registerkarte [Ziel auswahlen] » [Adressbuch bearbeiten].
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4 Klicken Sie auf [Exportieren].
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HINWEIS:

Wenn Sie in dem Dialogfeld, das angezeigt wird, wenn Sie auf der Registerkarte [Spezial] auf [Sicherheitseinstellungen] klicken,
die Option [Beim Exportieren von Adressliste durch Passwort schiitzen] gewahlt haben, wird ein Dialogfeld fiir die Eingabe eines

Passworts angezeigt, sobald Sie auf [Exportieren] klicken. Wenn Sie weitere Informationen bendétigen, klicken Sie auf dem
Faxtreiberbildschirm auf [Hilfe].
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5 Geben Sie den Speicherort fiir die Datei, den Dateinamen und das Dateiformat an, und klicken Sie dann auf
[Speichern].

Geben Sie bei einer CSV-Datei die in der Datei verwendeten Trennzeichen an.
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Die Adressbuchdaten werden an den angegebenen Speicherort exportiert.

Andern des Speicherorts fiir Adressbuchdaten

1 Offnen Sie den Druckerordner. @ Anzeigen des Druckerordners

2 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Faxsymbol, und klicken Sie dann auf [Druckeinstellungen].
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Gert entfemen
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Casnn WF2I0 Sers FAX)  Mzdalt Canee WF2) Serias (FAX)
Kategone: Pracker
Geritenstie ) Dismentie] in der Warteschinge

3 Klicken Sie auf die Registerkarte [Ziel auswahlen] » [Adressbuch bearbeiten].
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5 Geben Sie den Speicherort fiir die Adressbuchdaten an, und klicken Sie auf [OK].
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HINWEIS:

Speichern Sie die Adressbuchdaten in einem Ordner wie [Eigene Dateien], fiir den Sie Uber Schreibberechtigung verfiigen.

6 Klicken Sie auf [Neu], wenn Sie ein neues Adressbuch erstellen mochten, oder auf [Kopieren], um ein
vorhandenes Adressbuch in den angegebenen Ordner zu kopieren.
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Das Adressbuch wird erstellt oder kopiert.
HINWEIS:

Wenn in dem in Schritt 4 ausgewahlten Ordner bereits ein Adressbuch vorhanden ist, wird die folgende Meldung angezeigt. Klicken

Sie auf [Verwenden wie vorhanden], wenn Sie das vorhandene Adressbuch verwenden méchten, oder auf [Uberschreiben], um das
Adressbuch des Faxtreibers zu verwenden.
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OLE6-03A

Verwenden des Gerats als Drucker

Sie haben verschiedene Mdéglichkeiten, das Gerat als Drucker zu verwenden. Sie kénnen mithilfe des Druckertreibers Dokumente auf dem
Computer drucken oder mithilfe von AirPrint von tragbaren Geraten drucken. Nutzen Sie die vielen Druckfunktionen ganz nach Bedarf.

W Drucken von einem Computer

Sie kénnen mithilfe des Druckertreibers ein auf dem Computer erstelltes Dokument ausdrucken. @ Drucken von einem Computer

B Drucken von einem Smartphone/Tablet

Sie kdnnen ein auf Ihrem Smartphone oder Tablet erstelltes Dokument Uber ein iPhone-/iPad- oder Android-Terminal drucken.

Verwenden von AirPrint

Sie kénnen ohne Druckertreiber drucken, indem Sie Druckdaten drahtlos von Apple-Geraten Ubertragen. & Verwenden von AirPrint

Drucken mit der Canon Mobilanwendung

Sie kénnen Uber ein Smartphone oder Tablet mit dem Gerét drucken. Weitere Informationen zu dieser Funktion finden Sie auf der
Canon Website.

HINWEIS

Dieses Gerat unterstiitzt auch Mopria™. Mit Mopria™ konnen Sie Uber einen einzigen Treiber sogar mit einem Drucker einer
anderen Marke drucken und mit allgemeinen Bedienvorgangen und Einstellungen fur die einzelnen Drucker drucken. Weitere
Informationen zu unterstiitzten Modellen und Betriebssystemumgebungen finden Sie unter http://www.mopria.org.
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OLE6-03C

Drucken von einem Computer

Sie kénnen mit einer Anwendung auf dem Computer erstellte Dokumente mithilfe des Druckertreibers drucken. Der Druckertreiber
verfligt Uber nitzliche Einstellungen wie VergréBern/Verkleinern und doppelseitigen Druck, sodass Sie Ihre Dokumente auf
unterschiedlichste Art ausdrucken kdnnen. Bevor Sie diese Funktion nutzen kénnen, missen Sie jedoch einige Schritte ausfiihren,
beispielsweise den Druckertreiber auf dem Computer installieren. Weitere Informationen finden Sie im Installationshandbuch fiir den MF-

Treiber.

Hinweis zur Hilfe zum Druckertreiber
Wenn Sie auf dem Druckertreiberbildschirm auf [Hilfe] klicken, wird der Hilfebildschirm angezeigt. Hier finden Sie ausfiihrliche
Beschreibungen, die in der e-Anleitung nicht enthalten sind.

ungen aresgen ] mw:m -
e

e
HINWEIS

® Wenn Sie einen Macintosh verwenden, finden Sie Informationen zur Installation der Druckertreiber sowie die Druckertreiberhilfe
zur Verwendung von Druckfunktionen im Installationshandbuch fiir den MF-Treiber (£ Fiir Anwender von Mac OS).

® Je nach dem verwendeten Betriebssystem und dem Typ oder der Version des verwendeten Druckertreibers kdnnen sich die
Abbildungen der Druckertreiberbildschirme in dieser Anleitung von den tatsachlich angezeigten Bildschirmen unterscheiden.
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OLE6-03E

Drucken von Dokumenten

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie mithilfe des Druckertreibers Dokumente auf dem Computer ausdrucken.

1 Offnen Sie in einer Anwendung ein Dokument, und rufen Sie das Druckdialogfeld auf.

Wie Sie das Druckdialogfeld aufrufen, hangt von der jeweiligen Anwendung ab. Weitere Informationen dazu finden Sie im
Handbuch zur verwendeten Anwendung.

2 Wadhlen Sie den Druckertreiber fiir das Gerat, und klicken Sie auf [Einstellungen] (bzw. [Eigenschaften]).
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Der angezeigte Bildschirm variiert je nach verwendeter Anwendung.

Nehmen Sie die Druckeinstellungen wie die Anzahl der Kopien und die Druckausrichtung vor, und klicken Sie
auf [OK].
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) Registerkarten
Klicken Sie auf die einzelnen Registerkarten, um die Druckeinstellbildschirme aufzurufen und die Druckeinstellungen nach Bedarf
vorzunehmen. @ Verschiedene Druckeinstellungen

HINWEIS:
Fir den MF229dw / MF226dn ist standardmé&Big der doppelseitige Druck eingestellt. Andern Sie die Einstellung gegebenenfalls.
@ Wechseln zwischen einseitigem und doppelseitigem Druck (MF229dw / MF226dn)

(%) [Kopien]
Legen Sie die Anzahl der Kopien fest.

(% [Ausrichtung]
Legen Sie die Druckausrichtung fest ([Hochformat] oder [Querformat]). Die Einstellung fir die Dokumentenausrichtung, die Sie
in der Anwendung festlegen, wird in der Regel im Druckertreiber ibernommen.

HINWEIS:
Sie kdnnen die in diesem Schritt vorgenommenen Einstellungen als "Profil" speichern und das Profil bei jedem Drucken verwenden.
So brauchen Sie nicht bei jedem Drucken dieselben Einstellungen erneut vorzunehmen. @ Speichern von Kombinationen héufig

benutzter Druckeinstellungen
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TIPPS
Per Mausklick steuerbare Benutzerschnittstellenelemente

Sie kdénnen das Seitenlayout, die Bindungsposition usw. intuitiv auf dem Vorschaubild angeben. Wenn Sie weitere
Informationen bendtigen, klicken Sie auf dem Druckertreiberbildschirm auf [Hilfe].

4 Klicken Sie auf [Drucken] (oder [OK]).
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Der Druckvorgang startet. Bei einigen Anwendungen wird ein Bildschirm wie der unten dargestellte angezeigt.

Um den Druckvorgang abzubrechen, klicken Sie auf [Abbrechen], wenn der oben dargestellte Bildschirm angezeigt wird.
Nachdem der Bildschirm ausgeblendet wurde oder wenn der Bildschirm nicht angezeigt wird, kénnen Sie den Druckvorgang auf
andere Arten abbrechen. @ Abbrechen des Druckens

Berlihren Sie neu gedruckte Blatter nicht mit den Fingern oder mit Stoff. Die Finger oder der Stoff werden mdglicherweise
schmutzig, und der Toner kann verschmieren oder sich von der Seite I6sen.

HINWEIS:

Wenn Sie liber die Windows Store-App unter Windows 8/8.1/Server 2012/Server 2012 R2 drucken
Befolgen Sie die unten aufgeflihrten Schritte.
Windows 8/Server 2012
Rufen Sie die Charms rechts im Bildschirm auf, und tippen oder klicken Sie auf [Gerate] » den verwendeten Drucker
[Drucken]. Wenn Sie auf diese Art drucken, konnen Sie nur fir einige der Druckfunktionen Einstellungen angeben.
Windows 8.1/Server 2012 R2
Rufen Sie die Charms rechts im Bildschirm auf, und tippen oder klicken Sie auf [Gerate] » [Drucken] » den verwendeten
Drucker p [Drucken]. Wenn Sie auf diese Art drucken, kénnen Sie nur fir einige der Druckfunktionen Einstellungen angeben.
Wenn die Meldung [Der Drucker erfordert Ihr Eingreifen.] angezeigt wird, wechseln Sie zum Desktop, und folgen Sie den
Anweisungen im angezeigten Dialogfeld. Diese Meldung wird angezeigt, wenn das Gerat so eingestellt ist, dass der
Benutzername wahrend des Druckvorgangs und in dhnlichen Féllen angezeigt wird.

LINKS

2 Anzeigen des Druckstatus
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OLE6-03F

Abbrechen des Druckens

Sie kénnen das Drucken vom Computer aus oder auf dem Bedienfeld des Gerats abbrechen.

©Am Computer
© Auf dem Bedienfeld

Am Computer

Sie kdnnen den Druckvorgang Uber das Druckersymbol abbrechen, das in der Taskleiste auf dem Desktop angezeigt wird.

1 Doppelklicken Sie auf das Druckersymbol.
=] =l e

HINWEIS:
Wenn das Druckersymbol nicht angezeigt wird

Offnen Sie den Druckerordner ({2 Anzeigen des Druckerordners), klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Druckersymbol,
und klicken Sie auf [Druckauftrage anzeigen] (oder doppelklicken Sie auf das Symbol des Druckertreibers fiir das Gerat).

2 Wahlen Sie das Dokument, bei dem das Drucken abgebrochen werden soll, und klicken Sie auf [Dokument] »

[Abbrechen].

1= Canen FEID Sses o= =
Drucker| Dokumest |1

| Dokumaninams Stenn Emtrar Sakam Grode
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1 Dabumentie) n der ateichlange

3 Klicken Sie auf [Ja].

Douckas ==

raschten Sie das Dalument wirklich
* abbrechen?

Der Druck des ausgewahlten Dokuments wird abgebrochen.

HINWEIS

Nach dem Druckabbruch werden mdéglicherweise einige Seiten ausgegeben.

TIPPS

Abbrechen iiber Remote UI

Sie kénnen den Druckvorgang Uber die Seite [Auftragsstatus] von Remote UI abbrechen: & Anzeigen des aktuellen Status von
Druckdokumenten

Abbrechen iiber eine Anwendung

Bei einigen Anwendungen wird ein Bildschirm wie der folgende angezeigt. Sie kénnen den Druckvorgang abbrechen, indem Sie
auf [Abbrechen] klicken.
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Auf dem Bedienfeld

Brechen Sie den Druckvorgang mit (i) oder [ ab.

W Abbrechen mit [l
sbbrechen?
@ Nein

N\ I

Wenn nach dem Driicken von - auf dem Bildschirm eine Liste von Dokumenten angezeigt wird

Tippen Sie auf das Dokument, dessen Druckvorgang abgebrochen werden soll.

uftragsstatus Abbrechen?
_@ Kopie 10:00AM Kopieren Mein
-
05 Fax 10:054M Pausiert
wiederaufn, | Details

W Abbrechen mit

E » <Status Druckauftrag> » Wahlen Sie das Dokument auf dem Bildschirm <Status Druckauftrag> » <Abbrechen> 5

<Ja>
Status Druckaufrrag | Details 5011 abgsbrochen werden?
¥ kopie 10:00a4 Kopieren aufrragsnummer: 0013 -
Pausier status: Fausiert
[F Fax 10:05aM Pausiert Zeit: 08/01 10:03aM
asftragstyp: Drucker
Dokumentriane: 0000

anwende rname: abcabcabe
Ausgabeseiten: 99
Blattxkop, : 99v39/09

abbrechen

HINWEIS

Nach dem Druckabbruch werden mdoglicherweise einige Seiten ausgegeben.

LINKS

@ Drucken von Dokumenten
© Anzeigen des Druckstatus
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Anzeigen des Druckstatus

Sie kdénnen die aktuellen Angaben zum Druckerstatus Gberprifen.

Niitzlich in folgenden Situationen

® Wenn Ihre Dokumente lange nicht gedruckt werden, kdnnen Sie die Warteschlange der zu druckenden Dokumente anzeigen.
® Wenn Sie vermeintlich gedruckte Ausdrucke nicht finden kdénnen, sehen Sie nach, ob ein Fehler aufgetreten ist.

1 Driicken sie 3.

2 Tippen Sie auf <Status Druckauftrag>.

Statusmonitor

Status ckauttrag

Netawerkinformationen [

3 Wahlen Sie das zu liberpriifende Dokument aus.

status Druckauftrag |De1:aﬂs

B kKopie 10:004M Kopieren Auftragsnummer: 0013 -
"t Status: Pausiert

E Fax 10:05AM Pausiert Ze‘ltUS;'"DllUlDBAM 172

Auftragstyp: B Drucker |
|_ Abbrechen ] hd

) <Status Druckauftrag>
Zeigt eine Liste der Dokumente an, die gerade verarbeitet werden oder sich in der Warteschlange befinden.

%) <Details>
Zeigt detaillierte Informationen zum in der Liste ausgewdahlten Dokument an.

LINKS

© Drucken von Dokumenten
@ Abbrechen des Druckens
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Verschiedene Druckeinstellungen

OLE6-03]

Es gibt eine Vielzahl von Einstellungen fir Ihre Anforderungen, beispielsweise VergroBern/Verkleinern und doppelseitigen Druck.

@ Drucken mehrerer Seiten auf ein
Blatt

@ Drucken von Rahmen

©Auswihlen von
Dokumententypen

LE

@ Wechseln zwischen einseitigem
und doppelseitigem Druck
(MF229dw / MF226dn)

@ Drucken von Postern

@ Drucken von Datumsangaben und

Seitenzahlen

(> Sparen von Toner

163 / 485

@ Sortieren von Ausdrucken nach
Seitenreihenfolge

©Drucken einer Broschiire
(MF229dw / MF226dn)

L

£
(@

©Drucken von Wasserzeichen

@ Zusammenfassen und Drucken
mehrerer Dokumente



OLE6-03K

VergroBern oder Verkleinern

Sie kénnen zum Erstellen vergroBerter oder verkleinerter Ausdrucke einen voreingestellten Druckfaktor wie A5
bis A4 auswdhlen oder in Schritten von 1 % einen anwenderdefinierten Druckfaktor einstellen.

Einstellen des Druckfaktors durch Angabe von Originaldokumenten- und Papierformat (voreingestellter Faktor)

Der Druckfaktor wird auf der Grundlage des Dokumenten- und des Papierformats, die Sie eingestellt haben, automatisch eingestellt.

Registerkarte [Grundeinstellungen] » Wahlen Sie in [Seitenformat] das Dokumentenformat » Wahlen Sie in
[Ausgabeformat] das Papierformat p [OK]
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Einstellen des Druckfaktors in Schritten von 1 %

Registerkarte [Grundeinstellungen] » Wahlen Sie das Kontrollkdstchen [Manuelle Skalierung] » Geben Sie in [Skalierung]
den Druckfaktor ein » [OK]
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@ Je nach dem ausgewahlten Papierformat kénnen Sie den optimalen VergréBerungs-/Verkleinerungsfaktor méglicherweise nicht
einstellen. Beispielsweise kann der Ausdruck groBe leere Bereiche enthalten, oder Teile des Dokuments fehlen mdéglicherweise.

® Die VergréBerungs-/Verkleinerungseinstellungen mancher Anwendungen haben Prioritat vor denen des Druckertreibers.
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LINKS

@ Drucken von Dokumenten
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OLE6-03L

Wechseln zwischen einseitigem und doppelseitigem Druck LilzrelpillFrd)|

Beim MF229dw / MF226dn kénnen Sie ein- und doppelseitige Ausdrucke erstellen. Die Standardeinstellung ist
é [Doppelseitiger Druck]. Andern Sie die Einstellung nach Bedarf.
LE o

HINWEIS

Das doppelseitige Drucken steht bei manchen Papierformaten und -typen mdglicherweise nicht zur Verfigung. & Papier

Registerkarte [Grundeinstellungen] » Wahlen Sie in [Einseitiger Druck/Doppelseitiger Druck/Broschirendruck] die Option
[Einseitendruck] oder [Doppelseitiger Druck] » Wahlen Sie in [Bindung] die Stelle fir die Bindung » [OK]
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) [Einseitiger Druck/Doppelseitiger Druck/Broschiirendruck]
Wahlen Sie [Einseitendruck] oder [Doppelseitiger Druck].

HINWEIS:
Informationen zu [Broschiirendruck] finden Sie in & Drucken einer Broschiire (MF229dw / MF226dn).

(%) [Bindung]

Geben Sie an, wo die Ausdrucke mit einem Apparat wie einem Hefter gebunden werden sollen. Die Druckausrichtung dndert sich je
nach angegebener Bindungsposition. Um die Randbreite fir die Bindeposition festzulegen, klicken Sie auf [Bundsteg].

[Lange Seite [links]]
Druckt die Dokumente so, dass die gedruckten Seiten nach dem Binden waagrecht geoffnet werden.

B

[Kurze Seite [oben]]
Druckt die Dokumente so, dass die gedruckten Seiten nach dem Binden senkrecht gedffnet werden.

()~ )

[Bundsteg]
Geben Sie einen Rand fir die Bindung an.

IIII A
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LINKS

© Drucken von Dokumenten
©Drucken mehrerer Seiten auf ein Blatt
©Drucken einer Broschiire (MF229dw / MF226dn)
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OLE6-03R

Sortieren von Ausdrucken nach Seitenreihenfolge

Wahlen Sie [Sortieren], um beim Drucken mehrerer Kopien mehrseitiger Dokumente ganze Satze in

:Ffﬂ?- Seitenreihenfolge zu sortieren. Diese Funktion ist nitzlich, wenn Sie Handzettel fir Besprechungen oder
§ S Prasentationen vorbereiten.

/T

(BXENE

Registerkarte [Grundeinstellungen] » Wahlen Sie in [Endverarbeitung] die Option [Sortieren] oder [Gruppieren] » [OK]
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©) [Endverarbeitung]
Legen Sie das Sortierverfahren fir die Ausdrucke fest, wenn mehrseitige Dokumente gedruckt werden.

[Sortieren]
Die Ausdrucke werden in Reihenfolge der Seiten zu Satzen gruppiert. Wenn Sie beispielsweise drei Kopien eines flinfseitigen
Dokuments ausdrucken, werden die ausgedruckten Seiten folgendermaBen geordnet: 1, 2,3,4,5,1,2,3,4,5,1,2,3,4,5.

[Gruppieren]
Die Ausdrucke werden nicht sortiert. Wenn Sie beispielsweise drei Kopien eines filinfseitigen Dokuments erstellen, werden die
ausgedruckten Seiten folgendermaBen geordnet: 1,1, 1,2,2,2,3,3,3,4,4,4,5,5, 5.

y

HINWEIS:
Wenn Sie [Aus] auswdhlen, hangt es von der Einstellung in der Anwendung ab, ob die Ausdrucke sortiert werden.

LINKS

©Drucken von Dokumenten
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OLE6-03S

Drucken mehrerer Seiten auf ein Blatt

Sie kdnnen mehrere Seiten auf ein Blatt drucken. Beispielsweise kdnnen Sie mit [4 auf 1] oder [9 auf 1] vier
bzw. neun Seiten auf ein Blatt drucken. Diese Funktion ist nitzlich, wenn Sie Papier sparen oder die

Dokumente als Miniaturbilder drucken wollen.

HINWEIS

Sie kdnnen noch mehr Papier sparen, wenn Sie diese Einstellung mit dem doppelseitigen Druck kombinieren.

@ Wechseln zwischen einseitigem und doppelseitigem Druck (MF229dw / MF226dn)

Registerkarte [Grundeinstellungen] » Wahlen Sie in [Seitenlayout] die Anzahl der Seiten aus, die auf ein Blatt gedruckt
werden sollen » Wahlen Sie unter [Seitenfolge] die Seitenanordnung  [OK]
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) [Seitenlayout]
Wahlen Sie die Anzahl der Seiten, die auf ein Blatt gedruckt werden sollen, aus [1 auf 1] bis [16 auf 1]. Wenn Sie beispielsweise

16 Seiten auf ein Blatt drucken wollen, wahlen Sie [16 auf 1].

' 2

HINWEIS:
Informationen zu Optionen wie [Poster [2 x 2]] finden Sie in @ Drucken von Postern.

Der Ausdruck erfolgt moglicherweise nicht einwandfrei, wenn Sie diese Einstellung mit einer Anwendungseinstellung zum
Sortieren von Ausdrucken kombinieren.
(%) [Seitenfolge]
Wahlen Sie eine Seitenverteilung. Wenn Sie zum Beispiel [Horizontal von links] auswéhlen, wird die erste Seite oben links gedruckt
und die verbleibenden Seiten werden nach rechts angeordnet.

LINKS

©Drucken von Dokumenten
©Wechseln zwischen einseitigem und doppelseitigem Druck (MF229dw / MF226dn)
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OLE6-03U

Drucken von Postern

Sie kdnnen eine Seite eines Dokuments auf mehreren Seiten verteilt ausdrucken. Wenn Sie beispielsweise ein
aus einer Seite bestehendes Dokument im A4-Format um das Neunfache vergréBert drucken, erhalten Sie nach
dem Drucken des Dokuments und Zusammenfiligen der Ausdrucke ein Poster aus 3x3 Seiten im A4-Format.

Registerkarte [Grundeinstellungen]  Wahlen Sie in [Seitenlayout] die gewlinschte GréBe des Posters (z. B. [Poster [2 X

211) » [OK]
1= Diugheinstelusgen =
Crumdwnembrgan | [sas sevchtan | insvenvbatung | duss
(] T ——— - | Hemfigei. | | Bawtetend |
Susgmeneroc ) T -
[ SRR dngien 2 1
: bl 7| amceng
i Ao A et | A © Gudeenat
#n Satarfoensl spamaan =| -
Seasiayodt
o F[ P——
] _g_ Poster (1 1)
— B ruck Deppsctoe: Dvack, Breschirmnck
ind] E| mtorcen .
Brcrg
o [Sicabonarng: Actn] L | tarom St brrt B
Echmwbetung:
Lngsiurgen srasgen | .
[y —————" -t
) ommen | [ e |

Es gibt vier Einstellungen fiir die GroBe: [Poster [1 x 2]], [Poster [2 x 2]], [Poster [3 x 3]] und [Poster [4 x 4]].

HINWEIS:
Sie kdénnen keine Einstellungen fir die PostergroBe auswéhlen, wenn das doppelseitige Drucken aktiviert ist. Wahlen Sie in
[Einseitiger Druck/Doppelseitiger Druck/Broschiirendruck] die Option [Einseitendruck], und wahlen Sie dann eine Einstellung fir

die PostergréBe.
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen [Rander drucken], um Rander zu den Ausdrucken hinzuzufligen. Die Rander sind hilfreich,

wenn Sie die Ausdrucke zusammenfiigen oder die Rander abschneiden wollen.

LINKS

@ Drucken von Dokumenten
©VergréBern oder Verkleinern
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OLE6-03W

Drucken einer Broschiire LUZrELTFIFrIS

Sie kdnnen zwei Seiten eines Dokuments auf jeder Seite des Papiers drucken und die gedruckte Seiten dann
in der Mitte falten, um eine Broschiire zu erhalten. Der Druckertreiber steuert die Druckreihenfolge so, dass
die Seitenzahlen richtig angeordnet sind.

HINWEIS

Der Broschirendruck steht bei manchen Papierformaten und -typen méglicherweise nicht zur Verfligung. Siehe & Papier.

Registerkarte [Grundeinstellungen] » Wahlen Sie in [Einseitiger Druck/Doppelseitiger Druck/Broschirendruck] die Option
[Broschiirendruck] » Klicken Sie auf [Broschiire], um bei Bedarf detaillierte Einstellungen vorzunehmen p [OK] & [OK]
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) [Einseitiger Druck/Doppelseitiger Druck/Broschiirendruck]
Wahlen Sie [Broschirendruck].

HINWEIS:

Informationen zu [Einseitendruck] und [Doppelseitiger Druck] finden Sie in £2Wechseln zwischen einseitigem und
doppelseitigem Druck (MF229dw / MF226dn).

(%) [Broschiire]
Der Bildschirm unten wird angezeigt.
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[Broschiirendruck-Methode]

[Alle Seiten auf einmal]: Druckt alle Seiten auf einmal als einzelnen Satz, sodass Sie eine Broschire erhalten, wenn Sie die
gedruckten Seiten einfach in der Mitte falten.

[In Sets aufteilen]: Druckt mehrere Séatze, die durch die Anzahl der Seiten, die in [Seiten pro Set] angegeben sind, geteilt
werden. Binden Sie die einzelnen Satze, und fligen Sie sie zu einer Broschiire zusammen. Wéhlen Sie diese Option, wenn
das Dokument so viele Seiten enthalt, dass Sie sie nicht alle in eine einzelne Broschiire binden kénnen.

FFFEF <P

[Heftrand/Druckrand einstellen]
Wenn Sie zum Binden einen Hefter oder einen anderen Apparat verwenden, legen Sie die Randbreite flr das Binden der
Broschure fest. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen [Heftrand/Druckrand einstellen], und legen Sie in [Heftrand/Druckrand] die
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Randbreite fest.

LINKS

©Drucken von Dokumenten
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OLE6-03X

Drucken von Rahmen

Sie kédnnen Rahmen wie unterbrochene Linien oder Doppellinien an den Randern der Ausdrucke hinzufligen.

Registerkarte [Seite einrichten] » Klicken Sie auf [Seitenoptionen] » Wahlen Sie in [Rahmen] den Rahmentyp » [OK] »
[OK]

) [Rahmen]
Wahlen Sie den Rahmentyp.

(%) Vorschau
Zeigt eine Vorschau mit dem ausgewadhlten Rahmen an.

LINKS

@ Drucken von Dokumenten
©Drucken von Datumsangaben und Seitenzahlen
© Drucken von Wasserzeichen
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OLE6-03Y

Drucken von Datumsangaben und Seitenzahlen

Sie kdénnen die Informationen, wie Datumsangaben oder Seitenzahlen, drucken und festlegen, wo diese
Informationen auf dem Dokument gedruckt werden sollen (oben links, unten rechts usw.).

Registerkarte [Seite einrichten] » Klicken Sie auf [Seitenoptionen] » Wahlen Sie die Druckposition von Druckdatum,
Anwendername oder Seitenzahl » [OK] » [OK]

) [Datum drucken]
Legen Sie die Position fest, an der das Druckdatum gedruckt werden soll.

(%) [Benutzernamen drucken]
Legen Sie die Position fest, an der der Benutzername (Anmeldename) fiir den Computer gedruckt werden soll, mit dem das

Dokument gedruckt wird.

(@ [Seitenzahl drucken]
Legen Sie die Position fest, an der die Seitenzahl gedruckt werden soll.

Andern des Druckformats von Datumsangaben und Seitenzahlen

Sie kénnen beim Drucken von Datumsangaben, Anmeldenamen und Seitenzahlen die Formatierdetails wie Schriftart und
SchriftgréBe andern. Klicken Sie auf dem Bildschirm "Seitenoptionen" oben auf [Formateinstellungen], und legen Sie die Details

fest.

LINKS

©Drucken von Dokumenten
©Drucken von Rahmen
©Drucken von Wasserzeichen
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OLE6-040

Drucken von Wasserzeichen

= Sie kénnen Wasserzeichen wie "KOPIE" und "VERTRAULICH" Uber das Dokument hinweg drucken. Dazu
A kénnen Sie neue Wasserzeichen erstellen oder voreingestellte Wasserzeichen verwenden.
S

Registerkarte [Seite einrichten] » Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen [Wasserzeichen] » Wahlen Sie ein Wasserzeichen aus
[Name Wasserzeichen] aus » [OK]
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) [Wasserzeichen]/[Name Wasserzeichen]

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen [Wasserzeichen], um die Liste der Wasserzeichen in der Dropdown-Liste [Name Wasserzeichen]
anzuzeigen. Wahlen Sie ein Wasserzeichen aus dem Menu aus.

(%) [Wasserzeichen bearbeiten] .

Zeigt den Bildschirm an, mit dem Sie Wasserzeichen erstellen oder bearbeiten kdnnen.
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(@ [Hinzufiligen]
Klicken Sie hier, um ein neues Wasserzeichen zu erstellen. Sie kdnnen bis zu 50 Wasserzeichen speichern.

() [Name]

Geben Sie einen Namen flr das erstellte Wasserzeichen ein.

(&) [Anzeigen]/[Ausrichtung]/[Druckstil]

Klicken Sie auf die einzelnen Registerkarten, um den Text, die Farbe oder die Druckposition fiir das Wasserzeichen
festzulegen. Wenn Sie weitere Informationen benétigen, klicken Sie auf dem Druckertreiberbildschirm auf [Hilfe].

LINKS

175 / 485



© Drucken von Dokumenten
©Drucken von Rahmen
© Drucken von Datumsangaben und Seitenzahlen
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OLE6-041

Auswahlen von Dokumententypen

Sie kdnnen den Dokumententyp festlegen und so fir eine optimale Druckqualitat sorgen. Es gibt verschiedene
Einstellungen fir Fotodokumente, Dokumente mit Diagrammen oder Grafiken und Dokumente mit Entwurf-
Zeichnungen mit feinen Linien.

Registerkarte [Qualitat] » Wahlen Sie in [Dokument] den Dokumententyp aus » [OK]
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=) [Dokument]

Wahlen Sie eine Option, die fiir den Dokumententyp oder den Druckzweck geeignet ist. Wéhlen Sie beispielsweise [Allgemein] flr
den normalen Gebrauch oder [Fotos], wenn Sie fotografische Bilder in optimaler Druckqualitét drucken wollen.

[Allgemein]
Eine vielseitige Option, die flrs Drucken der meisten Dokumente geeignet ist.

[Publikationen]
Geeignet beim Drucken von Dokumenten, die eine Mischung aus fotografischen Bildern, Diagrammen und Grafiken enthalten.

[Grafiken]
Geeignet beim Drucken von Dokumenten, die Diagramme oder Grafiken enthalten.

[Fotos]
Geeignet beim Drucken von fotografischen Bildern.

[Entwiirfe [CAD]]
Geeignet beim Drucken von Entwurf-Zeichnungen mit vielen feinen Linien.

[Text mit hoher Auflésung]
Geeignet beim Drucken von Dokumenten mit kleinen Zeichen.

HINWEIS:

Wenn Sie detaillierte Einstellungen fiir die in [Dokument] ausgewahlte Option vornehmen wollen, klicken Sie auf [Erweiterte
Einstellungen]. Wenn Sie weitere Informationen benétigen, klicken Sie auf dem Druckertreiberbildschirm auf [Hilfe].

LINKS

@ Drucken von Dokumenten
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OLE6-042

Sparen von Toner

E 5 Sie kénnen den Druckertreiber so einstellen, dass die Dokumente mit weniger Toner ausgedruckt werden.

WICHTIG
Wenn die Einstellung fir das Tonersparen aktiviert ist, sind feine Linien und Bereiche mit geringerer Druckdichte méglicherweise

verschwommen.

Registerkarte [Qualitdt] » Wahlen Sie in [Dokument] den Dokumententyp aus » Klicken Sie auf [Erweiterte Einstellungen] »
Wahlen Sie auf dem Bildschirm [Erweiterte Einstellungen] die Option [Toner sparen]  Wahlen Sie aus der Dropdown-Liste

die Option [Ein] » [OK] » [OK]
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) [Dokument] © Auswé&hlen von Dokumententypen
Wahlen Sie den Dokumententyp, fiir den Sie die Einstellung fiir das Tonersparen aktivieren wollen.

(%) [Erweiterte Einstellungen]
Ein Bildschirm mit den Einstellungen wird angezeigt. Klicken Sie auf [Toner sparen], und wahlen Sie aus der Dropdown-Liste unten

am Bildschirm die Option [Ein].
HINWEIS:
Sie kdnnen die Tonerspareinstellung fur alle Dokumententypen aktivieren. Legen Sie dazu die Tonerspareinstellung fur alle in

[Dokument] aufgelisteten Dokumententypen fest.
Auf dem Bildschirm [Erweiterte Einstellungen] kdnnen Sie neben der Tonerspareinstellung weitere Druckeinstellungen
vornehmen. Wenn Sie weitere Informationen benétigen, klicken Sie auf dem Druckertreiberbildschirm auf [Hilfe].

LINKS

©Drucken von Dokumenten
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OLE6-043

Zusammenfassen und Drucken mehrerer Dokumente

Mit Canon PageComposer kénnen Sie mehrere Dokumente zu einem Druckauftrag zusammenfassen und
diesen mit bestimmten Druckeinstellungen drucken. Mit dieser Funktion kdnnen Sie beispielsweise
Dokumente, die mit unterschiedlichen Anwendungen erstellt wurden, zusammenfassen und alle Seiten im

selben Papierformat drucken.

1 Offnen Sie in einer Anwendung ein Dokument, und rufen Sie das Druckdialogfeld auf.
Wie Sie das Druckdialogfeld aufrufen, hdngt von der jeweiligen Anwendung ab. Weitere Informationen dazu finden Sie im
Handbuch zur verwendeten Anwendung.

2 Wahlen Sie den Druckertreiber fiir das Gerat, und klicken Sie auf [Einstellungen] (bzw. [Eigenschaften]).
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3 Wahlen Sie in [Ausgabemethode] die Option [Bearbeitung und Vorschau].
Klicken Sie auf dem Popup-Bildschirm [Informationen] auf [OK].
Klicken Sie unten am Bildschirm auf [OK].
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4 Klicken Sie auf [Drucken] (oder [OK]).
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Canon PageComposer wird gestartet. Das Drucken beginnt in diesem Schritt noch nicht.

Gehen Sie fiir alle Dokumente, die Sie zusammenfassen wollen, wie in Schritt 1 bis 4 erldutert vor.
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Die Dokumente werden zu Canon PageComposer hinzugefugt.
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6 Wahlen Sie aus der Liste [Dokumentname] die zusammenzufassenden Dokumente aus, und klicken Sie auf [}

Zum Auswéhlen mehrerer Dokumente halten Sie Taste [UMSCHALT] oder die Taste [STRG] gedriickt, und klicken Sie auf die
Dokumente.
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7 Andern Sie gegebenenfalls die Einstellungen, und klicken Sie auf [Kombinieren].
Die in Schritt 6 ausgewé&hlten Dokumente werden zusammengefasst.
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) [Druckvorschau]

Zeigt eine Vorschau des zu druckenden Dokuments an.

(%) [Dokumentenliste]/[Druckeinstellungen]

Klicken Sie auf die Registerkarte [Dokumentenliste], um die in Schritt 1 bis 4 hinzugefligten Dokumente anzuzeigen. Sie
kénnen Dokumente aus der Liste entfernen, indem Sie sie auswahlen und auf [Aus Liste 16schen] klicken.
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Klicken Sie auf die Registerkarte [Druckeinstellungen], um den Bildschirm zum Vornehmen von Druckeinstellungen wie

Anzahl der Kopien oder einseitiger/doppelseitiger Druck aufzurufen. Die hier vorgenommenen Einstellungen gelten fir den
ganzen Druckauftrag.
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HINWEIS:
Wenn Sie weitere Informationen benétigen, klicken Sie auf dem Canon PageComposer-Bildschirm auf [Hilfe].

(% [Details]
Ruft den Bildschirm mit den Druckeinstellungen des Druckertreibers auf. Es stehen weniger Einstellungen zur Verfligung als
beim normalen Drucken.

8 Wadhlen Sie aus der Liste [Dokumentname] den Druckauftrag fiir das zu druckende zusammengefasste
Dokument, und klicken Sie auf [}.

& Canen PageCempeser - Caman MEI Sese « oo R ="
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fa ombinite Dot cme 1 JE Eaul
|

Diisthom Sae FL, uem che O s Hile sufsurfen.

Das Drucken beginnt.
Anweisungen zum Abbrechen des Druckvorgangs finden Sie unter £ Abbrechen des Druckens.

LINKS

@ Drucken von Dokumenten
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OLE6-044

Anpassen der Druckeinstellungen je nach Anforderungen

Sie kénnen Einstellungskombinationen als "Profile" speichern, die den verschiedenen Druckzwecken entsprechen. AuBerdem kénnen Sie
haufig verwendete Einstellungen als Standardeinstellungen speichern. Wenn die Standardeinstellungen gespeichert wurden, werden sie
automatisch auf dem Druckertreiberbildschirm angezeigt, und Sie kdnnen den Vorgang zur Angabe dieser Einstellungen Uberspringen und

sofort mit dem Drucken fortfahren.

Wenn ich hach
vertrauliche Dokumente
drucke, flige ich das
Wasserzelchen “STRENG
GEHEIM" hinzu.

Zur Reduzierung der
Druckkosten drucke ich
immer 2 Dokumentseiten
auf 1 Druckseite.

Legen Sie "STRENG GEHEIM" als Wasserzeichen fest, und speichern Sie es unter den
"Profilen". Sie kénnen dieses Wasserzeichen dann aus den Profilen auswahlen, sobald
Sie es bendtigen. @ Speichern von Kombinationen hiufig benutzter
Druckeinstellungen

Legen Sie [2 auf 1] als Standardeinstellung im Druckertreiber fest. Ab dem néachsten
Druckauftrag enthélt jede ausgedruckte Seite 2 Seiten des Dokuments. 2 Andern von
Standardeinstellungen
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OLE6-045

Speichern von Kombinationen haufig benutzter Druckeinstellungen

Das Konfigurieren von Einstellungskombinationen wie "Einseitiger Druck im Querformat auf Papier im A4-Format im Tonersparmodus" fiir
jeden einzelnen Druck kann sehr zeitaufwendig sein. Wenn Sie Ihre haufig verwendeten Kombinationen von Druckeinstellungen als
"Profile" speichern, kdnnen Sie die Druckeinstellungen vornehmen, indem Sie einfach eins der Profile aus der Liste auswahlen. In diesem
Abschnitt wird erlautert, wie Sie Profile speichern und wie Sie unter Verwendung von Profilen drucken.

[ Speichern eines Profils
©Auswihlen eines Profils

Speichern eines Profils

1 Konfigurieren Sie die Einstellungen, die Sie als Profil speichern wollen, und klicken Sie auf [Hinzufiigen].

Nehmen Sie die Druckeinstellungen nach Bedarf auf den Registerkarten [Grundeinstellungen], [Seite einrichten],
[Endverarbeitung] und [Qualitat] vor. @ Verschiedene Druckeinstellungen
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2 Geben Sie in [Name] einen Profilnamen ein, wahlen Sie ein Symbol aus, und klicken Sie dann auf [OK].

Geben Sie bei Bedarf Kommentare zum Profil in [Kommentar] ein.
Klicken Sie auf [Einstellungen anzeigen], um die Einstellungen anzuzeigen, die gespeichert werden.

Frfil Binndingen [===]
Hara Sorghs

et NS N B D@ P R

Komeenia Sengh

©  |Eretehingss anbigan

05| | Abbvechen | [ e

HINWEIS

Bearbeiten eines Profils

Wenn Sie auf dem in Schritt 1 gezeigten Bildschirm rechts neben [Profil] auf [Bearbeiten] klicken, kdnnen Sie den Namen, das
Symbol oder den Kommentar der zuvor gespeicherten Profile &ndern. Voreingestellte Profile kénnen Sie jedoch nicht bearbeiten.

Auswahlen eines Profils

Wahlen Sie einfach das fur Ihre Zwecke geeignete Profil aus, und klicken Sie auf [OK].
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HINWEIS

Andern der Einstellungen des aktuell ausgewihliten Profils

Sie kdénnen die Einstellungen des aktuell ausgewahlten Profils &ndern. Darliber hinaus kénnen Sie die gednderten Einstellungen als
weiteres Profil speichern.

LINKS

©Drucken von Dokumenten
©@Andern von Standardeinstellungen
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OLE6-046

Andern von Standardeinstellungen

Die Standardeinstellungen sind die Einstellungen, die beim Offnen des Druckeinstellbildschirms des Druckertreibers zuerst angezeigt
werden. Sie kdnnen diese Einstellungen in die Einstellungen andern, die Sie am haufigsten verwenden. Wenn Sie beispielsweise immer 2
Dokumentseiten auf jeder ausgedruckten Seite drucken mdchten, legen Sie [2 auf 1] als Standardeinstellung fiir das Seitenlayout fest.
Ab dem nachsten Offnen des Druckertreiberbildschirms lautet die Einstellung immer [2 auf 1], sodass sie

diese Einstellung nicht mehr bei jedem Druckvorgang &ndern mussen.

WICHTIG
Melden Sie sich fur die folgenden Schritte als Benutzer mit Administratorrechten am Computer an.

1 Offnen Sie den Druckerordner. @ Anzeigen des Druckerordners

2 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol des Gerdts, und klicken Sie dann auf
[Druckeinstellungen].
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3 Andern Sie die Einstellungen auf dem Druckeinstellungsbildschirm, und klicken Sie auf [OK].

Nehmen Sie die Druckeinstellungen nach Bedarf auf den Registerkarten [Grundeinstellungen], [Seite einrichten],
[Endverarbeitung] und [Qualitat] vor. @ Verschiedene Druckeinstellungen
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LINKS

© Drucken von Dokumenten
@ Speichern von Kombinationen haufig benutzter Druckeinstellungen
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OLE6-047

Verwenden von AirPrint

Zum Drucken von Fotos, E-Mails, Webseiten und anderen Dokumenten bendétigen Sie nicht unbedingt einen Computer. Mit

AirPrint konnen Sie drahtlos von Apple-Geraten wie iPad, iPhone, iPod touch und Macintosh drucken, ohne den
Druckertreiber zu verwenden.

AirPrint

10

©Drucken von einem iPad, iPhone oder iPod touch
©Drucken vom Macintosh

© Abbrechen des AirPrint-Druckens

© Andern von AirPrint-Einstellungen

@ Fehlerbehebung fiir AirPrint

> Sonstiges

Systemanforderungen

Flr AirPrint benétigen Sie eins der folgenden Gerate mit der neuesten Version von iOS:

iPad (alle Modelle)
iPhone (3GS oder hoher)
iPod touch (3. Generation oder héher)

Bei einem Macintosh ist OS X v10.7 oder hoher erforderlich.

Netzwerkumgebung

Das Apple-Gerét (iPad/iPhone/iPod touch/Macintosh) und dieses Gerat miissen mit demselben LAN verbunden sein.

Drucken von einem iPad, iPhone oder iPod touch

HINWEIS

Zur Installation von Sicherheitsfunktionen in AirPrint legen Sie ein Schllisselpaar und ein digitales Zertifikat fest, bevor Sie TLS
verwenden. @ Verschliisseln der Kommunikation von Druckdaten fiir Apple-Gerite mit TLS © Konfigurieren von
Einstellungen fiir Schliisselpaare und digitale Zertifikate

1 Vergewissern Sie sich, dass das Geriat eingeschaltet und mit dem LAN verbunden ist.

Informationen zur Vorgehensweise bei der Uberpriifung finden Sie im Handbuch "Erste Schritte".{2 Dem Gerit beiliegende
Dokumente

2 Tippen Sie in der Anwendung auf dem Apple-Geridt auf [@], um die Meniioptionen anzuzeigen.
HINWEIS:
Die Form des Symbols variiert je nach verwendeter Anwendung.

3 Tippen Sie in der Dropdown-Liste auf [Drucken].

4 Wahlen Sie dieses Geriat in [Druckeroptionen] unter [Drucker].
Die mit dem Netzwerk verbundenen Drucker werden angezeigt. Wahlen Sie hier dieses Gerat aus.

[Druckeroptionen] wird bei Anwendungen, die AirPrint nicht unterstltzen, nicht angezeigt. Mit solchen Anwendungen kdnnen Sie

nicht drucken.
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5 Legen Sie die gewiinschten Druckeinstellungen fest.

Anzahl an Kopien
Tippen Sie rechts neben [1 Kopie] auf [+] oder [-], um die Anzahl der Kopien einzustellen.

[Doppelseitig] (MF229dw / MF226dn)
Tippen Sie rechts neben [Doppelseitig] auf [|], um das doppelseitige Drucken festzulegen.

[Bereich]
Tippen Sie auf [Bereich] und [Alle Seiten], oder geben Sie die zu druckenden Seiten an, wenn Sie ein Dokument mit mehreren
Seiten drucken.

HINWEIS:
Welche Einstellungen unter [Druckeroptionen] zur Verfigung stehen, hangt von der verwendeten Anwendung ab.
Welche Papierformate zur Verfligung stehen, hdngt von der verwendeten Anwendung ab.

6 Tippen Sie auf [Drucken].
Das Drucken beginnt.

So brechen Sie das Drucken ab & Abbrechen des AirPrint-Druckens

HINWEIS:
Anzeigen des Druckstatus

Waéahrend des Druckvorgangs wird auf dem Apple-Gerat in der Liste der zuletzt verwendeten Anwendungen das Symbol
[Druckzentrale] angezeigt, mit dem Sie den Druckstatus prifen kénnen. Zum Anzeigen der Liste der zuletzt verwendeten
Anwendungen dricken Sie zweimal die [Home]-Taste.

Drucken vom Macintosh

HINWEIS

Zur Installation von Sicherheitsfunktionen in AirPrint legen Sie ein Schllisselpaar und ein digitales Zertifikat fest, bevor Sie TLS
verwenden. @ Verschliisseln der Kommunikation von Druckdaten fiir Apple-Gerite mit TLS © Konfigurieren von
Einstellungen fiir Schliisselpaare und digitale Zertifikate

1 Fligen Sie das Gerat Ihrem Macintosh iiber [Systemeinstellungen]*[Drucken & Scannen] hinzu.

2 Vergewissern Sie sich, dass das Gerat eingeschaltet und mit dem LAN verbunden ist.

Informationen zur Vorgehensweise bei der Uberpriifung finden Sie im Handbuch "Erste Schritte". Dem Gerit beiliegende
Dokumente

3 Offnen Sie in einer Anwendung ein Dokument, und rufen Sie das Druckdialogfeld auf.

Wie Sie das Druckdialogfeld aufrufen, hdangt von der jeweiligen Anwendung ab. Weitere Informationen dazu finden Sie im
Handbuch zur verwendeten Anwendung.

4 Wadhlen Sie dieses Gerdt im Druckdialogfeld aus.
Die mit dem Macintosh verbundenen Drucker werden angezeigt. Wahlen Sie hier dieses Gerat aus.

5 Legen Sie die gewiinschten Druckeinstellungen fest.

[Voreinstellungen]
Legen Sie die Druckeinstellungen fest, indem Sie eine Voreinstellung aus der Dropdown-Liste wahlen.

[Kopien]
Legen Sie die Anzahl der Kopien fest.

[Beidseitig] (MF229dw / MF226dn)
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, wenn der Ausdruck doppelseitig erfolgen soll.

[Seiten]
Geben Sie die zu druckenden Seiten an, wenn Sie ein Dokument mit mehreren Seiten drucken.

HINWEIS:
Welche Einstellungen zur Verfligung stehen, hangt von der verwendeten Anwendung ab.

6 Klicken Sie auf [Drucken].

Das Drucken beginnt.
So brechen Sie das Drucken ab & Abbrechen des AirPrint-Druckens
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Abbrechen des AirPrint-Druckens

Sie haben zwei Mdéglichkeiten, das Drucken abzubrechen. Sie kénnen das Drucken auf dem Bedienfeld des Gerats abbrechen
(© Abbrechen des Druckens) oder wie in den folgenden Schritten erldutert vom Apple-Gerét aus.

B Abbrechen mit einem iPad, iPhone oder iPod touch

1 Driicken Sie die [Home]-Taste zweimal.
2 Tippen Sie auf [Druckzentrale], um die Liste der zu druckenden Dokumente anzuzeigen.
3 Tippen Sie auf das Dokument, bei dem das Drucken abgebrochen werden soll, und tippen Sie auf [Drucken

abbrechen].

B Abbrechen mit einem Macintosh

1 Klicken Sie auf das Druckersymbol, das im Dock auf dem Desktop angezeigt wird.
2 Klicken Sie auf das Dokument, bei dem das Drucken abgebrochen werden soll.

3 Kiicken Sie auf [Léschen].

Andern von AirPrint-Einstellungen

Sie kénnen Informationen, mit denen das Gerat identifiziert wird, beispielsweise den Namen des Gerdts und den Aufstellort, speichern.
Sie kdnnen die AirPrint-Funktion des Gerats auch deaktivieren. Andern Sie diese Einstellungen mit Remote UI.

1 Starten Sie Remote UI, und melden Sie sich im Systemmanager-Modus an. { Starten von Remote UI

HINWEIS:

Das Vorgehen zum Starten von Remote UI kann je nach Webbrowser variieren. Schlagen Sie dazu im Handbuch zum
verwendeten Webbrowser nach.

2 Klicken Sie auf [Einstellungen/Registrierung].

Wenn Sie ein mobiles Gerat wie ein iPad, ein iPhone oder einen iPod touch verwenden, ersetzen Sie die Anweisung "klicken" in
diesem Abschnitt durch "tippen."
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3 Klicken Sie auf [Netzwerkeinstellungen] » [Einstellungen AirPrint].
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[AirPrint verwenden]
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um den Druck mit AirPrint zu aktivieren. Zum Deaktivieren von AirPrint deaktivieren Sie das
Kontrollkastchen.

[Druckername]/[Ort]/[Breitengrad]/[Langengrad]
Geben Sie als Informationen, mit denen Sie dieses Gerdt beim Bedienen des Apple-Gerats identifizieren kénnen, den Namen und
den Aufstellort ein. Diese Informationen sind nitzlich, wenn Sie Uber mehr als einen AirPrint-Drucker verfligen.

[AirPrint Vorrang Geschwind./Bildqualitdt]

Waéhlen Sie [Vorrang Geschwindigkeit] oder [Vorrang Bildqualitdt] als Qualitatsmodus fir den Druck mit AirPrint aus. Diese
Funktion ist nur fir den Druck eines PDF-Dokuments aktiviert.

HINWEIS:

Wenn Sie die Angabe fiir [Druckername] @andern

Wenn der festgelegte [Druckername] gedndert wird, kdnnen Sie mdglicherweise nicht mehr Uber den Macintosh drucken, den Sie
verwendet haben. Dies liegt daran, dass <Name mDNS> ({Konfigurieren von DNS) fir IPv4 ebenfalls gedndert wird. In diesem
Fall fligen Sie dieses Gerat dem Macintosh erneut hinzu.

Druckername und Ort

[Druckername] und [Ort] spiegeln sich in folgenden Einstellungen wider:

* [Druckername] kann auch in <Name mDNS> eingestellt werden ({2 Einstellungen IPv4).
+ [Ort] kann auch in <Ort> eingestellt werden ({2 Einstellungen Geréteinformation ).

Fehlerbehebung fiir AirPrint
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Sie konnen nicht mit AirPrint drucken.

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat eingeschaltet ist. Wenn das Gerat eingeschaltet ist, starten Sie es neu, und prifen Sie,
ob das Problem damit behoben ist.

Vergewissern Sie sich, dass Papier in das Gerat eingelegt und gentigend Toner vorhanden ist. £ Einlegen von
Papier ([ Austauschen von Tonerpatronen

Vergewissern Sie sich, dass auf dem Display des Gerédts keine Fehlermeldung angezeigt wird.

Vergewissern Sie sich, dass das Apple-Gerat (iPad/iPhone/iPod touch/Macintosh) und das Gerat mit demselben LAN verbunden
sind. Wenn das Gerat eingeschaltet wird, kann es einige Minuten dauern, bis es fir die Kommunikation bereit ist.

Vergewissern Sie sich, dass Bonjour auf dem Apple-Gerat aktiviert ist.

Sonstiges

M Prifen des Verbrauchsmaterials am Macintosh

Rufen Sie den Bildschirm fir AirPrint auf, auf dem Sie nicht nur auf die AirPrint-Einstellungen zugreifen, sondern auch Informationen zu
Verbrauchsmaterial wie Papier und Toner anzeigen konnen.

Klicken Sie auf dem Desktop im Dock auf [Systemeinstellungen] » [Drucken & Scannen].
Wahlen Sie den Drucker, und klicken Sie auf [Optionen & Fiillstande].
Klicken Sie auf [Diesen Drucker im Netzwerk freigeben].

Melden Sie sich bei Remote UI im Systemmanager-Modus an.

D W DN

Zum Anzeigen des Geratestatus oder des Verbrauchsmaterials kénnen Sie sich auch im Endanwender-Modus anmelden.
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W Markenzeichen

Apple, Bonjour, iPad, iPhone, iPod touch, Macintosh, Mac OS und OS X sind in den USA und anderen Landern eingetragene
Markenzeichen der Apple Inc. AirPrint und das AirPrint-Logo sind Markenzeichen der Apple Inc.
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OLE6-048

Verschliisseln der Kommunikation von Druckdaten fiir Apple-Gerate mit TLS

Boswillige Angriffe kénnen bei autorisierten Anwendern zu unerwarteten Verlusten filhren, wenn Daten bei der Ubermittlung iber ein
Netzwerk per Sniffing oder Spoofing abgefangen und manipuliert werden. Wenn Sie Ihre wichtigen und wertvollen Informationen vor
solchen Angriffen schiitzen mdchten, kénnen Sie auf diesem Gerat AirPrint verwenden, um die Kommunikation zwischen dem Gerat und
einem Apple-Gerat mit Transport Layer Security (TLS) zu verschliisseln. Mit TLS kdnnen Daten verschlisselt und Uber das Netzwerk
gesendet oder empfangen werden. Zur Verwendung von TLS miussen Sie ein Schllsselpaar angeben und die TLS-Funktion aktivieren.
Generieren oder installieren Sie das Schliisselpaar fir TLS, bevor Sie TLS aktivieren (2 Konfigurieren von Einstellungen fiir

Schliisselpaare und digitale Zertifikate).

1 Starten Sie Remote UI, und melden Sie sich im Systemmanager-Modus an. { Starten von Remote UI

2 Klicken Sie auf [Einstellungen/Registrierung].

- Fmcee L Porea: MEZ30 Sarien: MFZ3D Sariea e
L8|+ Pareige /1921800705 roms e el & o

Garlisrama:  MPII Serie

FsEmivs Pratakiraema: W10 Garins
o

ﬂ', Remote UT; Portal e

Dt wewenet 1030 2106 021 w4 (] [ ERERSEE oy

Grumdrrmatienen Gerat i

Joeitestsnn [ p— )

Bowches i Drucibmrsa.
fowie g Bcarsenni
Fas g Borns sam Sondan scor Enptangen wan Fan o ‘

[E————

3 Klicken Sie auf [Netzwerkeinstellungen] » [Einstellungen TCP/IP].
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[TLS-Einstellungen] auf [Schliissel und Zertifikat...].
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HINWEIS:

Anzeigen von Details zu Zertifikaten
Sie kdnnen die Details zu dem Zertifikat anzeigen oder das Zertifikat verifizieren, indem Sie unter [Schllisselname] auf den
entsprechenden Textlink oder das Zertifikatsymbol klicken. @ Verifizieren von Schliisselpaaren und digitalen Zertifikaten

6 Aktivieren Sie TLS fiir Remote UI.

]_ Klicken Sie auf [Netzwerkeinstellungen] » [AirPrint-Sicherheitseinstellungen].
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2 Klicken Sie auf [Bearbeiten...].
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3 Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen [TLS verwenden], legen Sie die Einstellungen fiir die erforderlichen
Elemente fest, und klicken Sie dann auf [OK].
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J[Authentisierung verwenden]

Bei Verwendung von AirPrint kénnen Sie die Authentifizierung verwenden. Zur Verwendung der Authentifizierung aktivieren
Sie das Kontrollkastchen, und geben Sie dann eine Angabe fiir [Anwendername] ein.

1[Passwort einstellen/&dndern]

Geben Sie ein fiur die Authentifizierung zu verwendendes Passwort an. Zur Angabe eines Passworts aktivieren Sie das
Kontrollkastchen, und geben Sie dann in [Passwort] und [Bestatigen] das Passwort an.
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LINKS

©Verwenden von AirPrint
© Generieren von Schliisselpaaren
D Verwenden von Schliisselpaaren und digitalen Zertifikaten, die von einer Zertifizierungsstelle ausgegeben wurden
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Konfigurieren von Einstellungen fiir Schliisselpaare und digitale Zertifikate

Um die Kommunikation mit einem Remotegerat zu verschlisseln, muss zuvor ein Verschllisselungsschltssel Uber ein ungesichertes
Netzwerk gesendet und empfangen werden. Dieses Problem wird mit dem Public-Key-Verschllisselungsverfahren behoben. Das Public-
Key-Verschlisselungsverfahren stellt eine sichere Kommunikation sicher, indem wichtige und wertvolle Informationen vor Angriffen
geschiitzt werden, wie zum Beispiel Sniffing, Spoofing und Verfilschen der Daten bei der Ubertragung iiber ein Netzwerk.

Schliisselpaar

W

Ein Schllsselpaar besteht aus einem o6ffentlichen und einem geheimen Schlissel, die beide zum Ver- und
Entschlisseln der Daten erforderlich sind. Da Daten, die mit einem der Schlissel verschlisselt wurden, nicht in das
urspriingliche Datenformat zuriickibertragen werden kdnnen, ohne dass der andere Schliissel verfiigbar ist, stellt das
Public-Key-Verschlisselungsverfahren eine sichere Kommunikation von Daten Uber das Netzwerk sicher. Es kénnen bis
zu drei Schlisselpaare registriert werden (& Verwenden von Schliisselpaaren und digitalen Zertifikaten, die von
einer Zertifizierungsstelle ausgegeben wurden). Auf diesem Gerat kénnen Sie zudem die Vorgdnge
"Netzwerkkommunikationsschllissel generieren" und "Schlissel- und Zertifikatsregistrierungsanforderung (CSR)
generieren" durchfiihren (12 Generieren von Schliisselpaaren).

Zertifizierungsstellenzertifikat

=g

Zu den digitalen Zertifikaten gehoéren auch Zertifizierungsstellenzertifikate, die anderen Identifikationsformen, wie
einem Personalausweis, ahneln. Ein digitales Zertifikat enthalt eine digitale Signatur, anhand derer das Gerat jedes
Spoofing und jedes Verfalschen der Daten erkennen kann. Es ist fur Dritte extrem schwierig, digitale Zertifikate zu
missbrauchen. Ein digitales Zertifikat, das einen 6ffentlichen Schlissel einer Zertifizierungsstelle (ZS) enthalt, wird als
Zertifizierungsstellenzertifikat bezeichnet. Zertifizierungsstellenzertifikate werden verwendet, um das Gerat, mit dem
dieses Gerat kommuniziert, fiir Funktionen wie das Drucken mit AirPrint zu verifizieren. Es kdnnen bis zu drei
Zertifizierungsstellenzertifikate registriert werden ({Verwenden von Schliisselpaaren und digitalen Zertifikaten,
die von einer Zertifizierungsstelle ausgegeben wurden).

B Anforderungen fir Schlissel und Zertifikate

Das Zertifikat, das in einem mit diesem Gerat generierten Schlliisselpaar enthalten ist, entspricht X.509v3. Wenn Sie ein Schllisselpaar
oder ein Zertifizierungsstellenzertifikat von einem Computer installieren, muss dieses die folgenden Anforderungen erfiillen:

Format

Schllsselpaar: PKCS#12*1
Zertifizierungsstellenzertifikat: X.509v1 oder X.509v3, DER-codiert-binar

Dateierweiterung

Schlisselpaar: ".p12" , ".pfx" oder ".cer
Zertifizierungsstellenzertifikat: ".p12" , ".pfx" oder ".cer

Public-Key-Algorithmus RSA (512 Bit, 1.024 Bit, 2.048 Bit oder 4.096 Bit)

(und Schlissellédnge)

Algorithmus flr Zertifikatsignatur SHA1-RSA, SHA256-RSA, SHA384-RSA*2 oder SHA512-RSA*2
Algorithmus fir Zertifikatfingerabdruck SHA1

*1 Anforderungen fiir das in einem Schliisselpaar enthaltene Zertifikat entsprechen Zertifizierungsstellenzertifikaten.

*2 SHA384-RSA und SHA512-RSA stehen nur zur Verfiigung, wenn die RSA-Schliisselldnge mindestens 1.024 Bit betragt.

HINWEIS

Das Gerat unterstitzt die Verwendung einer Zertifikatssperrliste nicht.
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Generieren von Schliisselpaaren

Sie kdnnen mit dem Geréat ein Schllisselpaar generieren, wenn dies fir die verschllisselte Kommunikation Uber Transport Layer Security
(TLS) erforderlich ist. Sie kdnnen TLS verwenden, wenn Sie von einem Apple-Gerat auf das Gerat zugreifen, um AirPrint zu verwenden.

Bis zu drei Schllisselpaare kénnen im Geréat registriert werden. £ Netzwerkkommunikationsschliissel generieren © Schliissel- und
Zertifikatsregistrierungsanforderung (CSR) generieren

Netzwerkkommunikationsschlissel generieren

Starten Sie Remote UI, und melden Sie sich im Systemmanager-Modus an. { Starten von Remote UI

Klicken Sie auf [Einstellungen/Registrierung].
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Klicken Sie auf [Sicherheitseinstellungen] » [Einstellungen Schliissel und Zertifikat].
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Loschen von registrierten Schliisselpaaren
Klicken Sie rechts neben dem zu Iéschenden Schlisselpaar auf [Loschen]  klicken Sie auf [OK].

"TLS" wird fur ein derzeit verwendetes Schlisselpaar angezeigt, und das Schlilisselpaar kann nicht geléscht werden. Deaktivieren
Sie in diesem Fall die Funktion, oder ersetzen Sie das Schllsselpaar, bevor Sie es l6schen.

5 Wahlen Sie [Netzwerkkommunikation], und klicken Sie auf [OK].
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Legen Sie die Einstellungen fiir den Schliissel und das Zertifikat fest.
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) [Einstellungen Schliissel]

[Schliisselname]
Geben Sie bis zu 24 alphanumerische Zeichen als Namen flir das Schliisselpaar ein. Geben Sie einen Namen ein, den Sie
spater in einer Liste leicht wiederfinden kénnen.

[Signaturalgorithmus]
Waéhlen Sie den Signaturalgorithmus aus der Dropdown-Liste aus.

[Schiliisselalgorithmus]
RSA wird zur Generierung eines Schlisselpaars verwendet. Wéhlen Sie die Schlussellange aus der Dropdown-Liste aus. Je
hoher die Zahl der Schlisselstdrke, desto langsamer ist die Kommunikation. Dafiir ist aber die Sicherheit strenger.

HINWEIS:
[512-Bit] kann als Schlissellange nicht ausgewahlt werden, wenn fir [Signaturalgorithmus] die Option [SHA384] oder
[SHA512] ausgewahlt wurde.

%) [Einstellungen Zertifikat]

[Startdatum Giiltigkeit (J333/MM/TT)]
Geben Sie das Datum ein, ab dem das Zertifikat glltig sein soll. Das Datum muss zwischen 01/01/2000 und 12/31/2099
liegen.

[Enddatum Giiltigkeit (3JJ3J/MM/TT)]
Geben Sie das Datum ein, bis zu dem das Zertifikat glltig sein soll. Das Datum muss zwischen 01/01/2000 und 12/31/2099
liegen. Ein Datum vor dem Datum in [Startdatum Gultigkeit (JJJJ/MM/TT)] kann nicht eingestellt werden.

[Land/Region]

Klicken Sie auf das Optionsfeld [Land/Region wahlen], um das Land bzw. die Region aus der Dropdown-Liste auszuwahlen.
Sie kdonnen auch auf das Optionsfeld [Internet-Landercode eingeben] klicken und einen Léandercode wie "DE" fiir Deutschland
eingeben.

[Staat]/[Stadt]
Geben Sie bei Bedarf bis zu 24 alphanumerische Zeichen fiir den Standort ein.

[Organisation]/[Organisationseinheit]
Geben Sie bei Bedarf bis zu 24 alphanumerische Zeichen fiir den Namen des Unternehmens ein.

[Allgemeiner Name]
Geben Sie bis zu 48 alphanumerische Zeichen fiir den allgemeinen Namen des Zertifikats ein. Der allgemeine Name wird
auch als "Common Name" oder "CN" bezeichnet.

"/ Kiicken Sie auf [OK].

Das Generieren von Schllsseln fur die Netzwerkkommunikation kann etwa 10 bis 15 Minuten dauern.
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Nachdem ein Schllisselpaar generiert wurde, wird es automatisch im Gerat registriert.

Schlussel- und Zertifikatsregistrierungsanforderung (CSR) generieren

1 Starten Sie Remote UI, und melden Sie sich im Systemmanager-Modus an. { Starten von Remote UI

2 Klicken Sie auf [Einstellungen/Registrierung].
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3 Klicken Sie auf [Sicherheitseinstellungen] » [Einstellungen Schliissel und Zertifikat].
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4 Klicken Sie auf [Schliissel generieren...].
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HINWEIS:
Loschen von registrierten Schliisselpaaren

Klicken Sie rechts neben dem zu I6schenden Schlisselpaar auf [Loschen]  klicken Sie auf [OK].

"TLS" wird fir ein derzeit verwendetes Schllisselpaar angezeigt, und das Schllsselpaar kann nicht geldscht werden. Deaktivieren
Sie in diesem Fall die Funktion, oder ersetzen Sie das Schliisselpaar, bevor Sie es I6schen.

5 Wadhlen Sie [Schliissel und Zertifikat-Signieranforderung (CSR)], und klicken Sie auf [OK].
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6 Legen Sie die Einstellungen fiir den Schliissel und das Zertifikat fest.
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) [Einstellungen Schliissel]

[Schliisselname]
Geben Sie bis zu 24 alphanumerische Zeichen als Namen flir das Schliisselpaar ein. Geben Sie einen Namen ein, den Sie
spéter in einer Liste leicht wiederfinden kénnen.

[Signaturalgorithmus]
Waéhlen Sie den Signaturalgorithmus aus der Dropdown-Liste aus.

[Schliisselalgorithmus]
RSA wird zur Generierung eines Schllisselpaars verwendet. Wahlen Sie die Schlisselldnge aus der Dropdown-Liste aus. Je
hoher die Zahl der Schlisselstarke, desto langsamer ist die Kommunikation. Daflir ist aber die Sicherheit strenger.

HINWEIS:
[512-Bit] kann als Schlisselldange nicht ausgewahlt werden, wenn fir [Signaturalgorithmus] die Option [SHA384] oder
[SHA512] ausgewahlt wurde.

%) [Einstellungen Zertifikat-Signieranforderung (CSR)]

[Land/Region]

Klicken Sie auf das Optionsfeld [Land/Region wahlen], um das Land bzw. die Region aus der Dropdown-Liste auszuwahlen.
Sie kdonnen auch auf das Optionsfeld [Internet-Landercode eingeben] klicken und einen Landercode wie "DE" fiir Deutschland
eingeben.

[Staat]/[Stadt]
Geben Sie bei Bedarf bis zu 24 alphanumerische Zeichen fiir den Standort ein.

[Organisation]/[Organisationseinheit]
Geben Sie bei Bedarf bis zu 24 alphanumerische Zeichen fiir den Namen des Unternehmens ein.

[Allgemeiner Name]
Geben Sie bis zu 48 alphanumerische Zeichen flr den allgemeinen Namen des Zertifikats ein. Der allgemeine Name wird
auch als "Common Name" oder "CN" bezeichnet.

"/ Kiicken Sie auf [OK].
Das Generieren einer Schlissel- und Zertifikatsregistrierungsanforderung (CSR) kann etwa 10 bis 15 Minuten dauern.

8 Klicken Sie auf [In Datei speichern].
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HINWEIS:
Wenn ein Fenster zur Bestatigung angezeigt wird, klicken Sie auf [Speichern], um die Datei zu speichern.

9 Klicken Sie auf [Zertifikat registrieren...].
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1 O Klicken Sie auf [Datei auswahlen], geben Sie die Datei fiir die Zertifikatsregistrierungsanforderung an, und
klicken Sie auf [Registrieren].
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LINKS

@ Verwenden von Schliisselpaaren und digitalen Zertifikaten, die von einer Zertifizierungsstelle ausgegeben wurden

@ Verifizieren von Schliisselpaaren und digitalen Zertifikaten
@ Verschliisseln der Kommunikation von Druckdaten fiir Apple-Gerite mit TLS
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Verwenden von Schliisselpaaren und digitalen Zertifikaten, die von einer
Zertifizierungsstelle ausgegeben wurden

Schlusselpaare und digitale Zertifikate fir die Verwendung mit dem Gerat kénnen Sie bei einer Zertifizierungsstelle erhalten. Sie kénnen
diese Dateien mit Remote UI speichern und im Gerat registrieren. Vergewissern Sie sich, dass Schlisselpaare und digitale Zertifikate die

Anforderungen des Geréats erflllen (@ Anforderungen fiir Schliissel und Zertifikate). Bis zu drei Schlisselpaare und drei
Zertifizierungsstellenzertifikate kdnnen registriert werden.

Starten Sie Remote UI, und melden Sie sich im Systemmanager-Modus an. { Starten von Remote UI

Klicken Sie auf [Einstellungen/Registrierung].
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Klicken Sie auf [Sicherheitseinstellungen] » [Einstellungen Schliissel und Zertifikat] (bei Schliisselpaaren)
oder [Einstellungen CA-Zertifikat] (bei Zertifizierungsstellenzertifikaten).

Rnmratn U1 Toche marimia Limgen: NF3T0 Serian MFIT0 Seriel
= [+ Fareip 292 1800 21 5im ety bivl -

¢ -

Fet demon: Bagenpiin
ot kvmm Enprprie
Hoplersirsmiungen

s e

vt RN B 2314

4 Klicken Sie auf [Schliissel und Zertifikat registrieren] oder [CA-Zertifikat registrieren].
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HINWEIS:
:

Loschen von registrierten Schliisselpaaren oder Zertifizierungsstellenzertifikaten

Klicken Sie rechts neben dem zu I6schenden Schlisselpaar oder Zertifizierungsstellenzertifikat auf [Léschen] » klicken Sie auf
[OK]. Die vorinstallierten Zertifizierungsstellenzertifikate kdnnen Sie nicht I6schen.

"TLS" wird fir ein derzeit verwendetes Schllisselpaar angezeigt, und das Schlisselpaar kann nicht geldscht werden. Deaktivieren
Sie in diesem Fall die Funktion, oder ersetzen Sie das Schliisselpaar, bevor Sie es l6schen.
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Deaktivieren oder Aktivieren von vorinstallierten Zertifizierungsstellenzertifikaten

Klicken Sie rechts neben dem vorinstallierten Zertifizierungsstellenzertifikat, das Sie deaktivieren wollen, auf [Deaktivieren].
Klicken Sie rechts neben dem Zertifikat auf [Aktivieren], um das Zertifikat wieder zu aktivieren.

Klicken Sie auf [Installieren...].
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HINWEIS:
Loschen von Schliisselpaaren oder Zertifizierungsstellenzertifikaten

Klicken Sie rechts neben der zu l6schenden Datei auf [Léschen], und klicken Sie dann auf [OK].

Klicken Sie auf [Datei auswahlen], geben Sie die zu installierende Datei an, und klicken Sie auf [Installation
starten].
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Das Schlisselpaar oder Zertifizierungsstellenzertifikat ist auf dem Gerét installiert.

Registrieren Sie das Schliisselpaar oder Zertifizierungsstellenzertifikat.

B Registrieren von Schliisselpaaren

1 Klicken Sie rechts neben dem zu registrierenden Schliisselpaar auf [Registrieren].

2 Geben Sie den Namen des Schliisselpaars und das Passwort ein, und klicken Sie dann auf [OK].
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[Schliisselname]

Geben Sie den Namen flr das zu registrierende Schlisselpaar mit bis zu 24 alphanumerischen Zeichen ein.
[Passwort]

Geben Sie das Passwort des privaten Schlisselsatzes flir die zu registrierende Datei mit bis zu 24 alphanumerischen
Zeichen ein.

B Registrieren von Zertifizierungsstellenzertifikaten
Klicken Sie rechts neben dem zu registrierenden Zertifizierungsstellenzertifikat auf [Registrieren].
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© Generieren von Schliisselpaaren
D Verifizieren von Schliisselpaaren und digitalen Zertifikaten

@ Verschliisseln der Kommunikation von Druckdaten fiir Apple-Geradte mit TLS
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Verifizieren von Schliisselpaaren und digitalen Zertifikaten

Nachdem Sie Schllsselpaare und Zertifizierungsstellenzertifikate registriert haben, konnen Sie detaillierte Informationen dazu anzeigen
oder ihre Gultigkeit und Signatur verifizieren.

1 Starten Sie Remote UI, und melden Sie sich im Systemmanager-Modus an. { Starten von Remote UI

2 Klicken Sie auf [Einstellungen/Registrierung].
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3 Klicken Sie auf [Sicherheitseinstellungen] » [Einstellungen Schliissel und Zertifikat] (bei Schliisselpaaren)
oder [Einstellungen CA-Zertifikat] (bei Zertifizierungsstellenzertifikaten).
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4 Klicken Sie auf das Symbol fiir das Schliisselpaar oder Zertifikat, das Sie verifizieren mochten.
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Auf diesem Bildschirm werden die Details zu dem Zertifikat angezeigt.

5 Klicken Sie auf [Zertifikatsiiberpriifung].
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Das Ergebnis beim Verifizieren des Zertifikats wird wie unten abgebildet angezeigt.
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LINKS

© Generieren von Schliisselpaaren
©Verwenden von Schliisselpaaren und digitalen Zertifikaten, die von einer Zertifizierungsstelle ausgegeben wurden

204 / 485



OLE6-04F

Verwenden des Gerats als Scanner

Sie kdénnen Originaldokumente Uber das Bedienfeld des Geréts oder eine Anwendung auf dem Computer scannen. Egal welches Verfahren
Sie wahlen, die gescannten Dokumente werden in elektronische Dateiformate wie PDFs umgewandelt. Verwenden Sie die Scanfunktion,
um Papierdokumente mit vielen Seiten in Dateien umzuwandeln, sodass Sie sie einfacher organisieren kénnen.

HINWEIS

® Um das Gerdt als Scanner zu verwenden, mussen Sie im Vorfeld die Vorbereitungen durchfiihren, zu denen auch die
Installation der Software auf einem Computer gehort. @ Vorbereitungen zur Verwendung des Gerits als Scanner

® Wenn Sie einen Macintosh verwenden, finden Sie Informationen zur Installation der Software im Installationshandbuch fiir den
MF-Treiber und Informationen zur Verwendung der Scanfunktionen im Canon Scanner Driver Guide (@ Fiir Anwender von
Mac 0S).

® Je nach dem verwendeten Betriebssystem oder der Version des Scannertreibers oder von Anwendungen kdénnen sich die
Abbildungen der Bildschirme in dieser Anleitung von den tatsachlich angezeigten Bildschirmen unterscheiden.

B Scannen vom Gerat

Sie kénnen mithilfe des Bedienfelds am Gerat Dokumente scannen und auf Ihrem Computer speichern. @ Scannen vom Gerit

B Scannen von einem Computer

Sie kdnnen Dokumente, die in das Gerat eingelegt wurden, Uber einen Computer scannen. Die gescannten Dokumente werden auf dem
Computer gespeichert. Sie kdnnen MF Toolbox (im Lieferumfang des Geréats enthalten) oder eine andere Anwendung, wie eine Bild- oder
Textverarbeitungsanwendung, zum Scannen nutzen. £ Scannen von einem Computer

B Scannen mit der Canon Mobilanwendung

Sie kdnnen Uber ein Smartphone oder Tablet ein im Gerat eingelegtes Original scannen. Weitere Informationen zu dieser Funktion finden
Sie auf der Canon Website.
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Vorbereitungen zur Verwendung des Gerats als Scanner

Stellen Sie sicher, dass das Gerat und der Computer miteinander verbunden sind und die gesamte Software installiert ist. Informationen
zur Vorgehensweise bei der Uberpriifung finden Sie im Handbuch "Erste Schritte" (£2Dem Gerit beiliegende Dokumente). Um eine
Verbindung Uber ein Wireless LAN oder verkabeltes LAN herzustellen, miissen Sie dieses Gerat in MF Network Scan Utility registrieren.
Flhren Sie zur Registrierung die unten aufgefiihrten Schritte aus. Dieser Vorgang ist nicht erforderlich, wenn das Gerat und der Computer
Uber USB verbunden sind.

WICHTIG

Die Scanfunktion ist nicht verfligbar, wenn das Gerat und der Computer in einer IPv6-Umgebung verbunden sind. Verwenden Sie
IPv4 oder eine USB-Verbindung.

1 Klicken Sie auf der Taskleiste auf .

&)

Anpaszen.

2 Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen fiir das Gerat, und klicken Sie auf [OK].

2 Canion WP Hemwark Scan Uity =
‘' S garrannts Disten iber dar Plstrveik untn Vessendng dar S edenfekd:
s Soannety Juf Thyon Congeunor inpodienn mechion dioie Siecae
Eonhollk seithen See Karen dee Scanmet, und b icken S sd 5]
Lira clartn Lt Scdtnara = varwarcian, reurs WF T ooben: o 8 i Corputm
ekl b |
Scammias
Mawe Mal adasie
¥ Lo WFZY) G

o | | ootesmen | e

Bis zu zehn Computer kdnnen in einem Netzwerk gleichzeitig mit einem Produkt (Scanner) verbunden sein.
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Scannen vom Gerat

OLE6-04]

S Gcan

.

|

Die Abfolge "Scannen eines Dokuments und Speichern auf dem Computer" kann nur durchgefiihrt werden,
wenn Sie Uber das Gerat scannen. Legen Sie beim Scanvorgang fest, auf welchem Computer die Dokumente
_ gespeichert werden, ob die Dokumente in Farbe oder SchwarzweiB3 gespeichert werden sollen, ob die
< E’:‘g Dokumente als PDFs oder JPEGs gespeichert werden sollen sowie andere Einstellungen.
> 3

1 Legen Sie das Dokument oder die Dokumente ein. ©Einlegen von Dokumenten

g
2l

2 Driicken Sie [@), und tippen Sie auf <Scan>.

B startseite

B) kopie IuﬂFax

W

Menll I 4 |1.-'4| »

3 Tippen Sie auf <Computer>.

Scantyp auswdhlen,

Computer

4 Wadhlen Sie den Zielcomputer aus.
Dieser Bildschirm wird nicht angezeigt, wenn nur ein Computer Uber USB mit dem Gerat verbunden ist.

IErrlDFinger definieren.

pC2
PC3

5 Wadhlen Sie den Scantyp.

scan: start betatigen

lSca.n typ auswdhlen

SW-5can
Arwenderdefiniert 1

L

Scantyp

<Farbscan>

<SW-Scan>

<Anwenderdefiniert
1>

Farbe

Farbe

SchwarzweiB*2

Farbe

Auflésung Dateiformat

300 dpi PDF (durchsuchbar)*1/Hohe Komprimierung
300 dpi TIFF

300 dpi JPEG/Exif
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<Anwenderdefiniert . .
> Farbe 300 dpi PDF (durchsuchbar)*1/Standardkomprimierung
*1 Ein PDF-Format, bei dem Zeichen im Dokument als Textdaten gescannt werden und der Text mit dem Computer durchsucht werden kann.

*2 Dokumente werden nur in SchwarzweiB ohne graue Zwischenstufen gescannt.

HINWEIS:
So dndern Sie die Einstellungen
Sie kénnen die Einstellungen mit MF Toolbox &ndern. @ Konfigurieren von Scaneinstellungen in der MF Toolbox

Driicken Sie [

Das Scannen beginnt.
Zum Abbrechen des Vorgangs tippen Sie auf <Abbrechen> . <Ja>.

o ==
S : . « [ [Sennaan]

Sie kdnnen keinen Scanvorgang durchfiihren, wahrend der MF Toolbox- @ -, Sonched cos oo il
Einrichtungsbildschirm angezeigt wird. SchlieBen Sie den Bildschirm vor dem it gebenen S
Scanvorgang. )

ke i Buindndur -

Eirgabarsathace Eeieg -

Pt a4 - w2

Aniechiarg, .

Sttt Fabe

Biquai O -

Teanree Tiede antegn

‘:’" Busc ot i spsihen iy

Do aes Sranen]

4 puichern i FLF - _FGF-EM.FL._

# | Bikdar o Ui ook ad basbier D s spschess

5 temesnemang

Arnraurey: okl sy g, bt s ured sbign K rwieben

Seniifigun ded geicannien Sider wnd der Exil Evaielungen
. Starten
[Euricksstoen| | smveercen | | isbiscren |

EWenn Sie in Schritt 1 Dokumente in die Zufuhr einlegen
Wenn der Scanvorgang abgeschlossen ist, wird der Speicherzielordner auf dem Computer angezeigt.

EWenn Sie in Schritt 1 Dokumente auf das Vorlagenglas legen .4

Gehen Sie wie unten erlautert vor, wenn das Scannen abgeschlossen ist.

]_ Wenn weitere Dokumentenseiten gescannt werden sollen, legen Sie die ndachste Seite auf das
Vorlagenglas, und driicken Sie .

Nich. scan:start betdt
Empfanger bestatigen

| abbrechen | [scan beenden]

Wiederholen Sie diesen Schritt, bis alle gewlinschten Seiten gescannt wurden.
Wenn nur eine Seite gescannt werden soll, fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort.

2 Tippen Sie auf <Scan beenden>.
Der Speicherzielordner wird auf dem Computer angezeigt.

HINWEIS

Hinweise zum Speicherzielordner

@ Standardmé&Big werden die gescannten Daten im Ordner [Bilder] oder [Eigene Bilder] gespeichert. Ein nach dem Scandatum
benannter Unterordner wird erstellt, und die Daten werden in diesem Ordner gespeichert.

@ Informationen zum Andern des Speicherziels finden Sie unter £ Konfigurieren von Einstellungen fiir das Speichern.
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TIPPS

Einfacheres Scannen iiber das Gerit

Wenn Sie bestimmte Einstellungen regelmaBig verwenden, wie zum Beispiel Scannen in Farbe oder Schwarzweil3 oder einen
bestimmten Computer, auf dem die gescannten Dokumente gespeichert werden, kann es sehr umstandlich sein, diese
Einstellungen bei jedem Scanvorgang festzulegen. Speichern Sie diese Einstellungen unter einer <Scan -> PC>-Schaltflédche,
sodass Sie Dokumente nur mit einem Tippen auf eine Schaltflache scannen kdnnen. Es gibt zwei <Scan -> PC>-Schaltflachen:
<Scan -> PC1> und <Scan -> PC2>. Sie kénnen Ihre Einstellungen unter einer der Schaltflaichen speichern. €@ Scannen iiber

die Schaltflache <Scan -> PC>
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OLE6-04K

Scannen iiber die Schaltflache <Scan -> PC>

Legen Sie ein Dokument in das Gerat ein, und driicken Sie <Scan -> PC1> oder <Scan -> PC2>, woraufhin
der Scanvorgang sofort startet. Die Scanart (Farbe oder SchwarzweiB), das Speicherziel fir das Dokument
und andere Einstellungen konnen unter einer Schaltflache gespeichert werden, und die Dokumente kdnnen mit
diesen Einstellungen gescannt werden. In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Einstellungen unter einer
Schaltflache gespeichert werden und wie damit gescannt wird.

@ Speichern Ihrer Einstellungen unter der Schaltfliche <Scan -> PC>
©Verwenden der Schaltfliche <Scan -> PC>

Speichern Ihrer Einstellungen unter der Schaltflache <Scan -> PC>

Speichern Sie den Speicherzielcomputer und die Scanart unter der Schaltflaiche <Scan -> PC1> oder <Scan -> PC2>.

B startseite

[IE startseite

[PEinst. Pap. BgEinst.st.s. El scan bpc? Ekp. TD-Krt.
EF pap. sparen | scan Ppcl Fzielwahl 1 [%zielwahl 2
o

Menii I 4 |-1.| 13 Minia | 4 34 »

<Scan -> PC1>

<Scan -> PC2>

1 Driicken Sie [, und tippen Sie auf <Menii>.

B startseite
B) kopie [EIFax
Escan I.&dressbuch

Tippen Sie auf <Scaneinstellungen>.

OV

Wahlen Sie <Einstellungen Tastenkiirzel> » <Registrieren>.

Tippen Sie auf <Scan -> PC1> oder <Scan -> PC2>.

Wahlen Sie die Schaltflache aus, unter der Sie die Einstellungen speichern méchten.

|Ta5tenki] rzel wihlen

scan p PCZ

5 Wadhlen Sie den Typ der Verbindung zwischen Gerat und Computer aus.

Empfinger definieren.
usB-verbi ndung C— |
Netzwerkverbindung |

) <Aus>
Wahlen Sie diese Einstellung, um die registrierten Einstellungen zu I6schen.

%) <USB-Verbindung>
Wahlen Sie diese Einstellung, wenn das Gerat und der Computer Uber USB verbunden sind.

% <Netzwerkverbindung>
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Wahlen Sie diese Einstellung, wenn das Gerat und der Computer Uber ein Netzwerk verbunden sind.

6 Wahlen Sie den Zielcomputer aus.
Dieser Bildschirm wird nicht angezeigt, wenn Sie in Schritt 5 die Option <USB-Verbindung> wahlen.

|Ernpfﬁnger definieren.
Pl
PC3

7 Wahlen Sie den Scantyp.

|Scant}fp auswahlen

SW-Scan
Amwenderdefiniert 1
Amwenderdefiniert 2

Scantyp Farbe Auflésung Dateiformat
<Farbscan> Farbe 300 dpi PDF (durchsuchbar)*1/Hohe Komprimierung
<SW-Scan> SchwarzweiB*2 300 dpi TIFF

<Anwenderdefiniert

e Farbe 300 dpi JPEG/Exif

<Anwenderdefiniert

5> Farbe 300 dpi PDF (durchsuchbar)*1/Standardkomprimierung

*1 Ein PDF-Format, bei dem Zeichen im Dokument als Textdaten gescannt werden und der Text mit dem Computer durchsucht werden kann.
*2 pokumente werden nur in SchwarzweiB ohne graue Zwischenstufen gescannt.
HINWEIS:

So dndern Sie die Einstellungen
Sie kénnen die Einstellungen mit MF Toolbox &ndern. @ Konfigurieren von Scaneinstellungen in der MF Toolbox

W Uberpriifen der registrierten Einstellungen

<Menl> » <Scaneinstellungen> p <Einstellungen Tastenkiirzel> » <Empfanger bestdtigen> » Wdahlen Sie <Scan -> PC1>
oder <Scan -> PC2>

|EmDFﬁnger bestatigen i Empfanger bestatigen |
FC1

Scan p PC2

Schliefen |

Name des Zielcomputers
Gibt den Namen des als Speicherziel registrierten Computers an.

) Scantyp
Gibt den eingestellten Scantyp an.

Verwenden der Schaltflache <Scan -> PC>
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Legen Sie das Dokument oder die Dokumente ein. @ Einlegen von Dokumenten

2 Driicken Sie @, und tippen Sie auf die Schaltflache <Scan -> PC1> oder <Scan -> PC2>.

Informationen zum Uberpriifen der unter der Schaltfliche gespeicherten Einstellungen finden Sie unter £ Uberpriifen der
registrierten Einstellungen.
Das Scannen beginnt.

Zum Abbrechen des Vorgangs tippen Sie auf <Abbrechen> » <Ja>.

Fartzecan
S : . « ( [Sénnaan]

Sie kdnnen keinen Scanvorgang durchfiihren, wahrend der MF Toolbox- @ -, Sonched cos oo il
Einrichtungsbildschirm angezeigt wird. SchlieBen Sie den Bildschirm vor dem it gebenen S
Scanvorgang. @ oo
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EWenn Sie in Schritt 1 Dokumente in die Zufuhr einlegen
Wenn der Scanvorgang abgeschlossen ist, wird der Speicherzielordner auf dem Computer angezeigt.

EWenn Sie in Schritt 1 Dokumente auf das Vorlagenglas legen .4

Gehen Sie wie unten erldutert vor, wenn das Scannen abgeschlossen ist.

]_ Wenn weitere Dokumentenseiten gescannt werden sollen, legen Sie die ndachste Seite auf das
Vorlagenglas, und driicken Sie [

MNach. scan:Start betdt
Empfanger bestatigen

| abbrechen | [scan beenden]

Wiederholen Sie diesen Schritt, bis alle gewiinschten Seiten gescannt wurden.
Wenn nur eine Seite gescannt werden soll, fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort.

2 Tippen Sie auf <Scan beenden>.
Der Speicherzielordner wird auf dem Computer angezeigt.

HINWEIS

Hinweise zum Speicherzielordner

@ StandardmaBig werden die gescannten Daten im Ordner [Bilder] oder [Eigene Bilder] gespeichert. Ein nach dem Scandatum
benannter Unterordner wird erstellt, und die Daten werden in diesem Ordner gespeichert.

@ Informationen zum Andern des Speicherziels finden Sie unter £ Konfigurieren von Einstellungen fiir das Speichern.
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LINKS

{2 Scannen vom Gerit
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Scannen von einem Computer

Es gibt zwei Arten, um Uber einen Computer zu scannen: die Verwendung von MF Toolbox und die Verwendung einer Anwendung, wie
einer Bild- oder Textverarbeitungsanwendung.

Scannen mithilfe der MF Toolbox

T MF Toolbox ist eine Anwendung, die im Lieferumfang des Gerats enthalten ist und mit der Sie Dokumente
M oder Bilder scannen und auf einem Computer speichern kénnen. Sie kdnnen die gescannten Daten an eine

M F - bestimmte Anwendung weiterleiten oder sie an eine E-Mail anhdngen.

Golbgy | O

Scannen mithilfe einer Anwendung

@ o Sie kénnen Bilder mit einer Anwendung wie einer Text- oder Bildverarbeitungsanwendung scannen und die
J at, Bilder direkt in der Anwendung laden. Sie missen zum Scannen keine andere Anwendung starten.

9 9 ¢
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Scannen mithilfe der MF Toolbox

T Sie kdnnen gescannte Dokumente auf einem Computer speichern, sie zur Bearbeitung an eine bestimmte

‘ M Anwendung weiterleiten oder sie an eine E-Mail anhangen. MF Toolbox bietet Voreinstellungen fir jeden

TGQIF Q\ Zweck, darunter auch die Umwandlung in PDFs und den Farbscan. Sie kénnen ganz einfach scannen, indem
box Sie eine Voreinstellung auswahlen.

— _/

HINWEIS

Wenn <Auto Online fiir Remote Scan> auf Aus gesetzt ist

Tippen Sie auf <Scan> » <Remote-Scanner> auf dem Bildschirm <Startseite>, um das Gerat online zu schalten, bevor Sie das
Gerét bedienen. @ Einstellungen Systemverwaltung

In den folgenden Fillen sind keine Scanvorgange maglich.

@ Wahrend des Druckens, Kopierens, Faxens usw.

@ Beim Importieren und Exportieren von Adressbuchdaten
® Bei der Reinigung der Fixiereinheit

@ Bei einem Papierstau in der Zufuhr

@ Bei gedffneter Tonerabdeckung

Scannen Sie, nachdem diese Vorgange abgeschlossen wurden oder der Fehler behoben wurde.

1 Legen Sie das Dokument oder die Dokumente ein. @ Einlegen von Dokumenten

all

r

il

2 Doppelklicken Sie auf dem Desktop auf das Symbol [Canon MF Toolbox].
Die MF Toolbox wird gestartet.

3 Wadhlen Sie den Scantyp.
Klicken Sie auf das Symbol fiir den gewlinschten Scantyp.

< MF Taolbes - Scan-Fusktios =Tl En
- | e - e g e
= B2 @ 2|8 & e
L] [is:] 4 picham FOF Fatozan SEWSran ﬁmllh I'Gr_.-t-l
.
Linatshurgen
£ [Mail]

Das gescannte Dokument wird als E-Mail-Anhang gesendet. Sie kdnnen es auch auf dem Computer speichern und es spater
manuell an eine E-Mail anhdngen.

) [OCR]
Zeichen in dem Dokument werden durch die OCR-Verarbeitung (Optical Character Recognition) als Textdaten extrahiert. Sie
kénnen die extrahierten Daten mit einer OCR-Software bearbeiten. Legen Sie die OCR-Software im Vorfeld fest.

(% [Speichern]
Das gescannte Dokument wird auf dem Computer gespeichert.

) [PDF]
Das gescannte Dokument wird in eine PDF-Datei umgewandelt. Sie konnen es auch an eine Anwendung weiterleiten.
StandardmaBig wird das gescannte Dokument in eine durchsuchbare PDF-Datei umgewandelt, in der Text mit dem Computer

durchsucht werden kann.

(2 [Farbscan]/[S&W-Scan]/[Ben. def. 1]/[Ben. def. 2]
Sie kénnen héaufig verwendete Einstellungen im Vorfeld registrieren ({2 Konfigurieren von Scaneinstellungen in der MF

Toolbox). Sie kdnnen auch eine Anwendung als Weiterleitungsziel festlegen. Wenn Sie Uber das Bedienfeld scannen, werden
die hier registrierten Einstellungen angewendet (£Scannen vom Gerat @@ Scannen iiber die Schaltfliche <Scan -> PC>).

HINWEIS:
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So wechseln Sie den Scanner

Wenn zwei oder mehr Gerate installiert sind und Sie zu einem anderen Gerat umschalten mdochten, klicken Sie auf [Einstellungen]
und wahlen Sie das Gerat. @ Konfigurieren der Einstellungen fiir MF Toolbox und den Scanner

PR E2R

Feibscary  Shw-Scan  Oen def  Ben dél.
1 2

| Emstebngen,. |

4 Konfigurieren Sie die gewiinschten Scaneinstellungen. & Konfigurieren von Scaneinstellungen in der MF Toolbox
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5 Klicken Sie auf [Starten].
Das Scannen beginnt.
Zum Abbrechen klicken Sie auf [Abbrechen].

BEWenn Sie in Schritt 1 Dokumente in die Zufuhr einlegen

Wenn der Scanvorgang abgeschlossen ist, wird das gescannte Dokument in einem Ordner auf dem Computer gespeichert oder an

eine Anwendung weitergeleitet. £ Konfigurieren von Einstellungen fiir das Speichern © Festlegen externer Anwendungen
fiir das Weiterleiten gescannter Daten

EWenn Sie in Schritt 1 Dokumente auf das Vorlagenglas legen 24

Wenn der unten dargestellte Bildschirm angezeigt wird, kdnnen Sie mit dem Scannen der Dokumente fortfahren. (Wenn

Sie immer nur eine Seite scannen kdnnen, weil zum Beispiel das JPEG-Format angegeben ist, wird dieser Bildschirm nicht
angezeigt.)

MF Toalbax

Scarmen von fimie | sogeschiseen

Mchien Sis pasdess Sofieon eawoarnen. lagon e de Ongrele s und
ickan Sim sl “mter

Elchan o of “Venbgeinlen” um den Yorgeng v beenden.

g Fatgilelen

]_ Wenn weitere Dokumentenseiten gescannt werden sollen, legen Sie die ndchste Seite auf das
Vorlagenglas, und klicken Sie auf [Weiter].

Wiederholen Sie diesen Schritt, bis alle gewiinschten Seiten gescannt wurden.
Wenn nur eine Seite gescannt werden soll, fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort.

2 Klicken Sie auf [Fertigstellen].

Wenn der Scanvorgang abgeschlossen ist, wird das gescannte Dokument in einem Ordner auf dem Computer
gespeichert oder an eine Anwendung weitergeleitet. £ Konfigurieren von Einstellungen fiir das
Speichern © Festlegen externer Anwendungen fiir das Weiterleiten gescannter Daten

HINWEIS

Wenn die Scanergebnisse nicht erzielt werden

Wenn die erwarteten Scanergebnisse nicht erzielt werden, weil zum Beispiel das Bild zu dunkel ist oder der Farbton vom Original
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abweicht, kdnnen Sie erweiterte Scaneinstellungen mit ScanGear MF konfigurieren. Legen Sie das Dokument erneut ein, aktivieren
Sie auf dem Bildschirm von Schritt 6 das Kontrollkdastchen [Scanner-Treiber anzeigen] und klicken Sie auf [Starten], um ScanGear
MF zu starten.

@ Konfigurieren von Scaneinstellungen im einfachen Modus
@ Konfigurieren von Scaneinstellungen im erweiterten Modus

W Vorschau der gescannten Bilder vor dem Festlegen von Dateiformat und Speichern [3

Sie kdnnen eine Vorschau der gescannten Bilder anzeigen, bevor Sie das Dateiformat und den Speicherort festlegen. Dieser Vorgang ist
nicht verfigbar, wenn Sie in Schritt 5 [OCR] ausgewahlt haben. Legen Sie das Dokument ein, starten Sie MF Toolbox und fahren Sie mit
den beschriebenen Schritten fort.

1 Wahlen Sie den Scantyp.
Klicken Sie auf ein anderes Symbol als [OCR].
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2 Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen [Bestdtigung des gescannten Bildes und der Exif-
Einstellungen].

Wenn Sie in Schritt 1 die Option [PDF] gewahlt haben, aktivieren Sie das Kontrollkdstchen [Gescanntes Bild
bestatigen].
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3 Klicken Sie auf [Starten].

Das Scannen beginnt.
Zum Abbrechen klicken Sie auf [Abbrechen].
Die gescannten Bilder werden auf dem Bildschirm [Gescanntes Bild] als Miniaturbilder angezeigt.

4 Legen Sie das Dateiformat und Speicherziel fest.
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) [Speichern als]

Wahlen Sie ein Dateiformat wie PDF oder JPEG. Welche Dateiformate zur Verfligung stehen, hangt vom in Schritt
1 ausgewahlten Scantyp ab.

HINWEIS:
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Hinzufligen von Kommentaren zu einer JPEG-Datei

Wenn Sie [JPEG/Exif] wahlen, kdnnen Sie beim Speichern Informationen wie das Datum oder Kommentare zu
JPEG-Dateien hinzufligen. Wahlen Sie das gescannte Bild, klicken Sie auf [Exif-Einstellungen], und geben Sie die
Kommentare auf dem angezeigten Bildschirm ein.
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%) [Gescanntes Bild speichern unter]
Legen Sie einen Speicherzielordner fest. Wenn Sie das Kontrollkdstchen [Bilder in Unterordner mit aktuellem
Datum speichern] aktivieren, wird ein nach dem Scandatum benannter Unterordner in dem angegebenen Ordner
erstellt, und die Daten werden in diesem Ordner gespeichert.

HINWEIS:

Wenn Sie [PDF (Seite hinzuftigen)] far [Speichern als] (#)) auswahlen, wechselt [Gescanntes Bild speichern unter]
zu [PDF-Datei erstellen aus]. Klicken Sie in diesem Fall auf [Suche] und geben Sie eine bestehende PDF-Datei an,
zu der Sie die neu gescannten Dokumentdaten hinzufligen méchten. Die Daten werden als zusétzliche Seiten zu
der bestehenden Datei hinzugefugt.

5 Klicken Sie auf [Speichern] oder [Weiterleiten].

Die gescannten Daten werden in einem Ordner auf einem Computer gespeichert oder an eine Anwendung
weitergeleitet. £ Konfigurieren von Einstellungen fiir das Speichern  Festlegen externer Anwendungen
fiir das Weiterleiten gescannter Daten

B Hinzuflgen von Seiten zu einer vorhandenen PDF-Datei

Geben Sie eine vorhandene PDF-Datei an, zu der Sie die neu gescannten Dokumentdaten hinzufligen méchten. Die Daten werden als
zusatzliche Seiten zu der bestehenden Datei hinzugefligt. Legen Sie das Dokument ein, starten Sie MF Toolbox und fahren Sie mit den
folgenden Schritten fort. Die ausgewdhlte PDF-Datei muss mit MF Toolbox erstellt worden sein. Neu gescannte Dokumentdaten kénnen
nicht zu PDF-Dateien hinzugefiigt werden, die mit anderen Anwendungen erstellt wurden.

1 Wahlen Sie den Scantyp.
Klicken Sie auf das Symbol [Mail], [Speichern] oder [PDF].
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2 Setzen Sie [Speichern als] auf [PDF (Seite hinzufiigen)].
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Klicken Sie auf [PDF-Einstellungen], und konfigurieren Sie die gewiinschten Scaneinstellungen. @ Konfigurieren von
Einstellungen fiir das Speichern

3 Klicken Sie auf [Suche], und wahlen Sie die PDF-Datei, zu der Sie die Seiten hinzufiigen moéchten.

Die neu gescannten Dokumentdaten werden zu der ausgewahlten PDF-Datei hinzugefiigt.

4 Klicken Sie auf [Starten].
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Das Scannen beginnt.
Zum Abbrechen klicken Sie auf [Abbrechen].

EWenn Sie Dokumente in die Zufuhr einlegen

Wenn der Scanvorgang abgeschlossen ist, wird das gescannte Dokument in einem Ordner auf dem Computer
gespeichert oder an eine Anwendung weitergeleitet. £ Konfigurieren von Einstellungen fiir das
Speichern (O Festlegen externer Anwendungen fiir das Weiterleiten gescannter Daten

EWenn Sie Dokumente auf das Vorlagenglas legen
Der unten dargestellte Bildschirm wird angezeigt.
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]_ Wenn weitere Dokumentenseiten gescannt werden sollen, legen Sie die ndachste Seite auf das
Vorlagenglas, und klicken Sie auf [Weiter].

Wiederholen Sie diesen Schritt, bis alle gewilinschten Seiten gescannt wurden.
Wenn nur eine Seite gescannt werden soll, fahren Sie mit dem néachsten Schritt fort.

2 Klicken Sie auf [Fertigstellen].

Wenn der Scanvorgang abgeschlossen ist, wird das gescannte Dokument in einem Ordner auf dem Computer
gespeichert oder an eine Anwendung weitergeleitet. £ Konfigurieren von Einstellungen fiir das
Speichern (O Festlegen externer Anwendungen fiir das Weiterleiten gescannter Daten

Konfigurieren der Einstellungen fir MF Toolbox und den Scanner

Sie kénnen Uber die Schaltflache [Einstellungen] zu einem anderen Scanner umschalten. Sie kénnen auch Einstellungen konfigurieren,
wie den Namen des Computers, auf dem Dokumente gespeichert werden.
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) [Scanner auswéhlen]
Wahlen Sie den Scanner (Gerat) aus, der mit MF Toolbox verwendet werden soll.

%) [Computername]

Wenn Sie Uber das Bedienfeld des Gerats scannen, gibt es einen Vorgang, um ein Ziel zum Speichern des gescannten Dokuments
festzulegen (@ Scannen vom Geridt). Sie kénnen den Computernamen bearbeiten, der wahrend dieses Vorgangs im Display des
Gerats angezeigt wird.

(# [Kommentar]
Sie kdonnen einen Kommentar fir jede Scanart eingeben. Geben Sie den Kommentar bei Bedarf ein.

(7} [Toolbox nach Beenden d. Scanvorgangs schlieBen, wenn dieser vom Gerit gestartet wurde]

Wenn Sie Uber das Bedienfeld des Gerats scannen, wird MF Toolbox gestartet. Sie kénnen festlegen, ob Sie den MF Toolbox-
Bildschirm automatisch schlieBen méchten, wenn der Scanvorgang beendet wird.
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LINKS

@ Konfigurieren von Scaneinstellungen in der MF Toolbox
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Konfigurieren von Scaneinstellungen in der MF Toolbox

Sie kénnen die voreingestellten Einstellungen andern, wie zum Beispiel die Scanart (Farbe oder SchwarzweiB), das Dateiformat und die
Auflésung, und sie an Ihre Vorstellungen anpassen. Sie kdnnen auch ein Ziel festlegen, unter dem das gescannte Dokument gespeichert
wird, eine Anwendung als Weiterleitungsziel und andere Einstellungen.
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HINWEIS
Bei Verwendung eines Macintosh variieren die verfligbaren Funktionen.

O Fiir Anwender von Mac OS

 Konfigurieren von Scaneinstellungen
@ Konfigurieren von Einstellungen fiir das Speichern
D Festlegen externer Anwendungen fiir das Weiterleiten gescannter Daten

Konfigurieren von Scaneinstellungen

Konfigurieren Sie die Scaneinstellungen, wie das Dokumentformat der Vorlage, den Farbmodus und die Aufldsung.

Ml
[kinat]
enmsredet dos peicernis B 8
q Fr o

3 Soaves Erstehngm

Tl o sblen PRI
ra—— Enecin
Faertomey. [t
S Macke .F-u
Dibess Gezroe
oehange D1 150 F8
fquers | T :
I ) s s T i \@
o
\L|  Gescenvies 5d seichers unim
Datarara el
Sipachiam s |JPEGExd =] | PR Erarhags
Gescarroa Eid T .
oeschen s Ste

] Dt i Limtsreadeas wi skl i, spaichiar,
A EMsFogan
P fmanund srhangen|

1 Bt sigung des gessanmten Bides und de1 EMlE ratelungsn

Zwictstzen| | drsercien | | dptescren

) [Quelle wéhlen]
Waéhlen Sie die Einstellung je nachdem, ob Sie Ihre Dokumente auf das Vorlagenglas oder in die Zufuhr legen.
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[Auflageflache] Wahlen Sie diese Einstellung, wenn Sie Dokumente auf das Vorlagenglas legen.

[Einzug] Wahlen Sie diese Einstellung, wenn Sie Dokumente in die Zufuhr einlegen.

Wenn Dokumente in die Zufuhr eingelegt werden, werden sie gescannt. Wenn keine Dokumente in der

(R EalLE] Zufuhr liegen, werden auf das Vorlagenglas platzierte Dokumente gescannt.

) [Eingabemethode] (MF229dw)
Legen Sie fest, ob Sie ein ein- oder doppelseitiges in die Zufuhr eingelegtes Dokument scannen mochten.

{4 [Papierformat]

Wahlen Sie das Dokumentformat. Wenn Sie eine Option fiir ein benutzerdefiniertes Format wahlen, wird der Bildschirm
[Papierformateinst] gedffnet. Sie kdnnen dann ein benutzerdefiniertes Format eingeben.

' [Ausrichtung]

Wenn Dokumente in die Zufuhr eingelegt werden, legen Sie die Ausrichtung der Dokumente fest. Sie kdnnen auch [Bindung]
festlegen, wenn doppelseitige Dokumente in die Zufuhr eingelegt werden.
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“) [Scan-Modus]

Wahlen Sie den Bildtyp, um Dokumente zu scannen. Die verfligharen Optionen variieren abhangig von der Scanart, wie [Mail] oder
[PDF].

[SchwarzweiB3] Das Dokument wird als SchwarzweiBbild (schwarzwei3 ohne graue Zwischenstufen) gescannt.
[SchwarzweiB Das Dokument wird als SchwarzweiBbild gescannt, das fir OCR-Software (optische Zeichenerkennung)
(OCR)] optimiert ist.

Das Dokument wird als Graustufenbild (schwarzweiB mit grauen Zwischenstufen, ahnlich einem

e Schwarzweifoto) gescannt.

[Farbe] Das Dokument wird als Farbbild gescannt.

[Farbe Das Dokument wird als Farbbild gescannt. FarbungleichméaBigkeiten und Moiré-Effekte, die beim Scannen
(Zeitschrift)] gedruckter Materialien auftreten, werden verringert. Mit dieser Einstellung dauert das Scannen lénger als

mit [Farbe].

) [Obere Grenze fiir angehédngte Datei]

Diese Option wird angezeigt, wenn Sie [Mail] als Scantyp auswéahlen ({2 Scannen mithilfe der MF Toolbox). Die Qualitat des
gescannten Bilds wird automatisch angepasst, sodass die DateigroBe den hier festgelegten Hochstwert nicht tberschreitet.

(%) [Bildqualitat]
Wahlen Sie die Auflésung des gescannten Bildes, die dem Verwendungszweck entspricht.
HINWEIS:

Die verfiigbaren Auflésungen variieren abhdngig davon, ob das Dokument in die Zufuhr oder auf das Vorlagenglas gelegt wird
und ob das Dateiformat PDF oder JPEG ist.

Die Auflosung 75 dpi ist ein grober Richtwert flir die Anzeige des gescannten Bildes auf einem Computer und 300 dpi ist
ausreichend zum Drucken oder zur Erstellung einer durchsuchbaren PDF-Datei.

Wenn Sie die Ausgabeaufldsung verdoppeln, vervierfacht sich die GroBe der Bilddatei. Bei einer zu groBen Datei kann es zu
einem Speicherengpass oder einem anderen Fehler kommen. Stellen Sie fur die Auflésung den fir den Verwendungszweck
erforderlichen Mindestwert ein.

7} [Scanner-Treiber anzeigen]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, damit Sie erweiterte Scaneinstellungen mit ScanGear MF konfigurieren kénnen. Um
ScanGear MF zu starten, klicken Sie auf [Starten] (2 Konfigurieren von Scaneinstellungen in ScanGear MF). Diese Option
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wird nicht angezeigt, wenn [OCR] als Scanart ausgewahlt ist.

Konfigurieren von Einstellungen flir das Speichern

Legen Sie Einstellungen wie Dateiname, Dateiformat (PDF, JPEG usw.) und Speicherziel fiir die gescannten Daten fest.
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“) [Dateiname]
Geben Sie den Namen fiur die gescannte Datendatei ein.
HINWEIS:

Wenn am Speicherziel bereits eine Datei mit demselben Namen vorhanden ist, wird an den Namen der neuen Datei eine
fortlaufende, eindeutige vierstellige Nummer (zum Beispiel "0001") angehangt.

%) [Speichern als]
Wahlen Sie das Dateiformat.

[BMP] Das gescannte Dokument wird in ein Bitmap-Bild konvertiert.

Das gescannte Dokument wird in ein JPEG/Exif-Bild konvertiert. Diese Einstellung ist verfigbar,
[JPEG/EXif] wenn [Scan-Modus] auf [Graustufen], [Farbe] oder [Farbe (Zeitschrift)] gesetzt wird
(@ Konfigurieren von Scaneinstellungen).

[TIFF] Das gescannte Dokument wird in ein TIFF-Bild konvertiert.

Eine PDF-Datei wird erstellt. Wenn Sie ein mehrseitiges Dokument scannen, werden diese Seiten
[PDF] S ] .
in einer PDF-Datei zusammengefihrt.

Fur jede Seite des gescannten Dokuments wird eine aus einer Seite bestehende PDF-Datei
[PDF (Einzelne Seite)] erstellt. Wenn Sie ein dreiseitiges Dokument scannen, werden also drei getrennte PDF-Dateien
mit je einer Seite erstellt.

Eine PDF-Datei wird aus mehreren Dokumenten erstellt. Wenn Sie ein dreiseitiges Dokument

Rl e S scannen, wird eine PDF-Datei mit drei Seiten erstellt.

Neu gescannte Dokumentdaten werden als zusétzliche Seiten zu einer vorhandenen PDF-Datei
[PDF (Seite hinzufligen)] hinzugefiigt, die Sie festgelegt haben. @ Hinzufiigen von Seiten zu einer vorhandenen PDF-
Datei

HINWEIS:
Verfiigbare Dateiformate fiir die jeweilige Scanart |~ |

PDF (Einzelne Seite)
Scantyp BMP JPEG/EXif TIFF PDF PDF (Mehrere Seiten)
PDF (Seite hinzufligen)

[Mail] v v
[OCR] v v v
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[Speichern]

N
S
N
N

[PDF] v
[Farbscan] v v v v
[S8W-Scan] v v v
[Ben. def. 1] v v v v

[Ben. def. 2] v v v v

* Nicht verfiigbar, wenn [Scan-Modus] auf [SchwarzweiB] oder [SchwarzweiB (OCR)] gesetzt ist. {2 Konfigurieren von
Scaneinstellungen

Wenn eine Meldung angezeigt wird, dass das Bildformat zu grof ist
Reduzieren Sie den [Bildqualitat]-Wert. © Konfigurieren von Scaneinstellungen

‘% [PDF-Einstellungen]

Wenn Sie [Speichern als] auf [PDF], [PDF (Einzelne Seite)], [PDF (Mehrere Seiten)] oder [PDF (Seite hinzufligen)] setzen (%)),
kénnen Sie erweiterte Einstellungen fir PDF-Dateien konfigurieren.
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[Suchbare PDF-Datei erstellen]

Legen Sie fest, ob Sie das gescannte Dokument in eine durchsuchbare PDF-Datei umwandeln moéchten. Zeichen in dem
gescannten Dokument werden in Textdaten umgewandelt, und der Text kann mit einem Computer durchsucht werden. Der Text
kann auch mit einer Textverarbeitungsanwendung bearbeitet werden. Um eine durchsuchbare PDF-Datei zu erstellen, wahlen
Sie fur [Bildqualitat] die Option [300 dpi] (£ Konfigurieren von Scaneinstellungen).

[Textsprache]
Wahlen Sie die Sprache, die der des Dokuments entspricht.

[PDF-Komprimierung]

Wahlen Sie die Stufe der Datenkomprimierung. Wenn Sie [Hoch] wahlen, wird die DatengréBe von Bildern wie Fotos oder
Grafiken stdrker reduziert, als wenn Sie [Standard] wahlen. Die Bildqualitét kann sich aber abhangig von der Dokumentart
verschlechtern.

7} [Gescanntes Bild speichern unter]
Klicken Sie auf [Suche] und legen Sie das Speicherziel fir die gescannten Daten fest. Wenn Sie [PDF (Seite hinzufiigen)] fur
[Speichern als] (i%}) auswahlen, wechselt [Gescanntes Bild speichern unter] zu [PDF-Datei erstellen aus]. Geben Sie in diesem Fall
eine bestehende PDF-Datei an, zu der Sie die neu gescannten Dokumentdaten hinzufligen mochten. Die Daten werden als
zusatzliche Seiten zu der bestehenden Datei hinzugefiigt (& Hinzufiigen von Seiten zu einer vorhandenen PDF-Datei).

=) [Bilder in Unterordner mit aktuellem Datum speichern]

Wenn Sie das Kontrollkdstchen [Bilder in Unterordner mit aktuellem Datum speichern] aktivieren, wird ein nach dem Scandatum
benannter Unterordner in dem unter [Gescanntes Bild speichern unter] angegebenen Ordner erstellt ({¥}), und die Daten werden in
diesem Ordner gespeichert.

Festlegen externer Anwendungen fiir das Weiterleiten gescannter Daten

Wenn Sie eine Anwendung festlegen, an die Sie gescannte Daten weiterleiten mdchten, startet die angegebene Anwendung automatisch,
wenn der Scanvorgang abgeschlossen ist. Sie konnen zum Beispiel Adobe Photoshop oder eine andere Bildverarbeitungsanwendung
festlegen. Wenn Sie [Mail] als Scanart auswahlen und eine E-Mail-Anwendung festlegen, werden die gescannten Daten automatisch an
eine neue E-Mail angehangt. Um mit der Auswahl [OCR] zu scannen, missen Sie eine OCR-Software festlegen.
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£ [Léschen]

Wenn Sie das gescannte Dokument nicht an eine Anwendung weiterleiten mdchten und es stattdessen zum Beispiel speichern
mochten, klicken Sie auf diese Schaltflache.

(%) [Einstellen]
Klicken Sie auf diese Schaltflache und wahlen Sie eine Anwendung. Alternativ kénnen Sie eine Anwendung festlegen, indem Sie ihr
Symbol hierher ziehen, wenn es sich nicht um eine E-Mail-Anwendung handelt.
HINWEIS:
Unterstiitzte E-Mail-Ahnwendungen
Microsoft Outlook Express
Microsoft Outlook
Microsoft Exchange
EUDORA
Netscape Messenger
Windows Mail
Becky! Ver.2
Mozilla Thunderbird

LINKS

@ Scannen mithilfe der MF Toolbox
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Scannen mithilfe einer Anwendung

® Q Scannen Sie das Dokument mit einer Anwendung. Sie kdnnen Adobe Photoshop, Microsoft Office Word oder
E 4 ¢ — andere Bild- und Textverarbeitungsanwendungen verwenden. Das gescannte Bild wird direkt in die Anwendung
— geladen, sodass Sie es sofort bearbeiten oder verarbeiten konnen. Die folgenden Schritte variieren abhangig von

= der Anwendung.

Q@ O ¢

WICHTIG
Die Anwendung muss mit TWAIN oder WIA* kompatibel sein. Weitere Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung fir
Ihre Anwendung.

* TWAIN ist ein Standard zur Verbindung von Bildeingabegerdten, wie zum Beispiel Scannern, mit Computern. WIA ist eine Funktion, die ein integrierter
Standard unter Windows ist.

1 Legen Sie das Dokument oder die Dokumente ein. @ Einlegen von Dokumenten

L_\—’_L
]

Abhdngig von der Anwendung werden das zweite oder nachfolgende Dokumente mdglicherweise nicht gescannt oder es wird
mdoglicherweise eine Fehlermeldung angezeigt. Legen Sie in diesem Fall die Dokumente nacheinander ein und scannen Sie sie so.

2 Wahlen Sie in der Anwendung den Befehl, mit dem das Scannen gestartet wird.
Wie Sie den Befehl zum Starten des Scannens auswahlen, hdngt von der Anwendung ab. Weitere Informationen dazu finden Sie
im Handbuch zur Anwendung.

3 Wadhlen Sie den Scannertreiber fiir das Gerat aus.
Wahlen Sie ScanGear MF oder WIA. Wenn Sie ScanGear MF wéhlen, kdnnen Sie erweiterte Scaneinstellungen konfigurieren.

4 Konfigurieren Sie die gewiinschten Scaneinstellungen.

Weitere Informationen zu den ScanGear MF Scaneinstellungen finden Sie unter £ Konfigurieren von Scaneinstellungen im
einfachen Modus oder @ Konfigurieren von Scaneinstellungen im erweiterten Modus.

5 Klicken Sie auf [Scannen].

Das Scannen beginnt.
Wenn der Scanvorgang abgeschlossen ist, wird das gescannte Bild an eine Anwendung weitergeleitet.

LINKS

 Konfigurieren von Scaneinstellungen in ScanGear MF
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Konfigurieren von Scaneinstellungen in ScanGear MF

ScanGear MF ist ein Scannertreiber im Lieferumfang des Gerdts. Sie kénnen ScanGear MF wie folgt nutzen.

Starten iiber MF Toolbox

Wenn Sie Uber MF Toolbox scannen, kénnen Sie ScanGear MF aufrufen und erweiterte Scaneinstellungen konfigurieren. Aktivieren Sie
das Kontrollkdstchen [Scanner-Treiber anzeigen] und klicken Sie in MF Toolbox auf [Starten], um ScanGear MF zu starten.
@ Scannen mithilfe der MF Toolbox

Starten iiber eine Anwendung

Sie kdnnen ScanGear MF nutzen, um das gescannte Bild in Adobe Photoshop, Microsoft Office Word oder andere Bild- oder
Textverarbeitungsanwendungen zu laden. W&hlen Sie ScanGear MF unter den Scanbefehlen aus. @ Scannen mithilfe einer

Anwendung

TIPPS

Sie kdnnen mit ScanGear MF folgende Funktionen verwenden:

® Anzeigen einer Vorschau des Bildes vor dem Scan

@ Festlegen des Scanbereichs

® Anpassen der detaillierten Bildqualitat

@ Konfigurieren von Scaneinstellungen im einfachen Modus
@ Konfigurieren von Scaneinstellungen im erweiterten Modus
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Konfigurieren von Scaneinstellungen im einfachen Modus

Der einfache Modus ist eine Sammlung der grundlegenden Scaneinstellungen in ScanGear MF, der fir eine einfache Bedienung konzipiert
ist. Der einfache Modus ist, mit anderen Worten, eine Ubersichtsversion von ScanGear MF. Konfigurieren Sie die Einstellungen in der
Reihenfolge, die von §} bis @& auf dem Bildschirm angegeben ist, und klicken Sie auf [Scannen]. So kénnen Sie die grundlegenden

Einstellungen konfigurieren und dann scannen.
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£} Vorschaubereich

Sie kdnnen eine Vorschau des Dokuments anzeigen, das auf das Vorlagenglas gelegt wurde. Wenn Sie auf [Vorschau] klicken, wird
das Vorschaubild in diesem Bereich angezeigt und der Rahmen zum Zuschneiden wird als gepunktete Linie angezeigt.

(%) Werkzeugleiste
Steuern Sie das Bild im Vorschaubereich.

I (Automatisch beschneiden)
Der Rahmen zum Zuschneiden, der dem gescannten Bereich entspricht, wird automatisch eingestellt. Jedes Mal, wenn Sie auf
das Symbol klicken, wird der Schnittrahmen verkleinert. Sie kénnen den Rahmen mit der Maus verschieben oder seine GroBe

andern.
HINWEIS:
Manuelles Festlegen mehrerer Scanbereiche

Sie kdnnen manuell Schnittrahmen hinzufligen. Sie kdnnen auch Schnittbereiche im Dokument festlegen, sodass jeder als
separates Bild gescannt wird. Ziehen Sie die Schnittrahmen, um die zu scannenden Bereiche festzulegen. Sie kdnnen bis zu
zehn Bereiche festlegen. Klicken Sie auf [Scannen], um die Bereiche in den Schnittrahmen als separate Bilder zu scannen.

¥ (Schnittrahmen I6schen)
Diese Option I6scht den Schnittrahmen.

& (Nach links drehen)/ [ (Nach rechts drehen)
Dreht das Vorschaubild um 90 Grad nach links oder rechts.

€D (Informationen)
Zeigt die aktuellen Einstellungen des gescannten Bilds wie Farbmodus und GréBe des Scanbereichs an.

(@ [Quelle wéhlen]

Wahlen Sie die Bildart, um Dokumente zu scannen. Die verfligbaren Optionen variieren abhangig davon, wo das Dokument
eingelegt wird.

Wenn Sie das Dokument auf das Vorlagenglas legen
[Foto (Farbe/Auflagefléache)] Das Fotodokument wird als Farbbild gescannt.

Druckerzeugnisse, wie eine Zeitschrift, werden als Farbbild gescannt. Die beim Scannen

Eg::)s:/r}_&faa efliche)] von Druckbildern auftretenden FarbungleichmaBigkeiten und der Moiré-Effekt werden
9 reduziert.
[Zeitung Das Textdokument oder die Linienzeichnung wird als SchwarzweiBbild (schwarzweiB ohne

(SchwarzweiB/Auflagefldche)] graue Zwischenstufen) gescannt.

[Dokument Der Text oder die Fotografie wird als Graustufenbild (schwarzwei3 mit grauen
(Graustufen/Auflagefléche)] Zwischenstufen, dhnlich einem SchwarzweiBfoto) gescannt.

Wenn Sie das Dokument in die Zufuhr einlegen

[Dokument (Farbe/Einzug)] Das Dokument wird als Farbbild gescannt.
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[Dokument

(Graustufen/Einzug)] Das Dokument wird als Graustufenbild gescannt.

7} [Zweck auswadhlen]
Wahlen Sie die Einstellung je nach dem beabsichtigten Verwendungszweck des gescannten Bilds.

[Drucken (300 dpi)] Wahlen Sie diese Option, wenn Sie das gescannte Bild drucken.
[Bildanzeige (150 dpi)] Wahlen Sie diese Einstellung, wenn Sie das gescannte Bild auf einem Computer anzeigen wollen.

[OCR (300 dpi)] Wa_hlen Sie diese Einstellung, wenn Sie das gescannte Bild flir eine OCR-Software (optische
Zeichenerkennung) verwenden wollen.

=) [Ausgabeformat]

Wéhlen Sie das Format des gescannten Bildes, wenn es gedruckt oder auf einem Computer angezeigt wird. Wenn Sie zum
Beispiel ein Bild ausgeben mdchten, das zum Drucken auf A4-Papier geeignet ist, wahlen Sie [A4] und fir [Zweck auswdhlen]
die Option [Drucken (300 dpi)] (F1).

Klicken Sie auf , um zwischen Hoch- und Querformat zu wechseln. Diese Schaltfldche steht nicht zur Verfligung, wenn
[Flexibel] ausgewahlt ist.

Wenn Sie [Hinzufligen/Léschen] auswahlen, kdnnen Sie neue Ausgabeformateinstellungen hinzufligen und die hinzugefiigten
Formate I6schen.

D e e =]
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Gpeschen | iditeechen

Wahlen Sie [Flexibel], um das Verhaltnis von Breite zu Hohe zu dndern. Ziehen Sie den zu scannenden Bereich im
Vorschaubild.

) [Bildkorrektur]

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen [Farbkorrektur], um verblasste Farben bei einem alten Foto oder anderen Bildern zu lebendigen
Farben zu korrigieren. Diese Einstellung ist verfiigbar, wenn ein Vorschaubild angezeigt wird und Sie fiir [Quelle wahlen] die Option
[Foto (Farbe/Auflageflache)] oder [Zeitschrift (Farbe/Auflageflache)] auswahlen ((&).

LINKS

0 Konfigurieren von Scaneinstellungen im erweiterten Modus
@ Scannen mithilfe der MF Toolbox
@ Scannen mithilfe einer Anwendung
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Konfigurieren von Scaneinstellungen im erweiterten Modus

Wenn Sie auf die Registerkarte [Erweiterter Modus] des Bildschirms ScanGear MF klicken, konnen Sie umfangreichere Einstellungen der
Bildqualitat als im einfachen Modus vornehmen. Sie kénnen auch erweiterte Einstellungen als "Bevorzugte Einstellungen" registrieren.
Weitere Informationen erhalten Sie, wenn Sie auf das Symbol [ neben dem Thema klicken.

B |
SR ave )
E il cwcanmrie seare Zmm C R

' Bedienvorgédnge zu den Vorschaubildern

O Festlegen der Einstellungen fiir Dokumente und den Farbmodus
D Festlegen der Auflésung und des Bildformats

@ Anpassen der Bildqualitat

@ Anpassen der Helligkeit und Farbe

[ Festlegen anderer Einstellungen

D Registrieren hdufig verwendeter Einstellungen

Bedienvorgange zu den Vorschaubildern = |

Wenn Sie das Dokument auf das Vorlagenglas legen und auf [Vorschau] klicken, wird ein Vorschaubild angezeigt. Sie konnen den zu
scannenden Bereich festlegen und die Effekte der Bildanpassungen im Vorschaubild Gberprifen.

i — b
|§>i)laghlz

| Alle Ausschnite suswahlen | | Zoom |

S

©1[E] (Loschen)
Léscht das Vorschaubild.

(311} (Beschneiden)

Legt den Beschneidebereich mit dem Schnittrahmen fest. Klicken Sie auf den zu beschneidenden Bereich und ziehen
Sie ihn. Der Beschneidebereich wird durch eine gepunktete Linie angezeigt. Sie kénnen den Schnittrahmen mit der
Maus verschieben oder die GroBe andern.

HINWEIS:
Festlegen mehrerer Scanbereiche

Sie kdnnen Beschneidebereiche im Dokument festlegen, sodass jeder als separates Bild gescannt wird. Ziehen Sie die
Schnittrahmen, um die zu scannenden Bereiche festzulegen. Sie kénnen bis zu zehn Bereiche festlegen. Klicken Sie
auf [Scannen], um die Bereiche in den Schnittrahmen als separate Bilder zu scannen.

(& ©y (Bild verschieben)

Mit dieser Option ziehen Sie das Bild, um den sichtbaren Teil des Bildes zu verschieben, wenn ein Vorschaubild
vergroBert ist.

13, (Zoom)
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Diese Option vergroéBert das gesamte Vorschaubild. Klicken Sie mit der linken Maustaste auf das Bild, um es zu
vergroBern. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das vergroBerte Bild, um es zu verkleinern. Um einen Teil des
Bildes zur Uberprlfung der Details zu vergroBern, verwenden Sie [Zoom] ({)).

o ﬂ (Nach links drehen)/@l (Nach rechts drehen)
Dreht das Vorschaubild um 90 Grad nach links oder rechts.

(3 €@ (Informationen)
Zeigt die aktuellen Einstellungen des gescannten Bilds wie Farbmodus und GroBe des Scanbereichs an.

@ (Automatisch beschneiden)

Diese Option legt automatisch einen Schnittrahmen fest, der an das gescannte Dokument angepasst ist. Jedes Mal,
wenn Sie auf das Symbol klicken, wird der Schnittrahmen verkleinert.

(il t% (Schnittrahmen l6schen)
Diese Option l6scht den ausgewéhlten Schnittrahmen.

(0 [Alle Ausschnitte auswéahlen]
Diese Option wahlt alle Schnittrahmen im Bild aus.

7} [Zoom]
Diese Option vergréBert das Bild im Schnittrahmen. Je kleiner der Schnittrahmen ist, desto gréBer ist das angezeigte
Bild. Sie kénnen schwierig zu erkennende Bereiche mit {3 ({Z}) Uberprifen. Um das Bild auf das urspringliche Format
zurlickzusetzen, klicken Sie erneut auf diese Schaltflache.

Festlegen der Einstellungen fiir Dokumente und den Farbmodus | > |

Legen Sie die Dokument-Eingabemethode (Vorlagenglas oder Zufuhr), das Dokumentformat, den Farbmodus und andere Einstellungen
fest.

Fingabe-Enstellungen |
Vorageneingshemethods: | Enzug fanseng) -
Engebeiomat | -
# 200 [FH @ B0 [Mimee v
FatmodLs: Fae -

) [Vorlageneingabemethode]
Wahlen Sie die Einstellung je nachdem, ob Sie Ihre Dokumente auf das Vorlagenglas oder in die Zufuhr legen.

[Auflageflache] Wahlen Sie diese Einstellung, wenn Sie Dokumente auf das Vorlagenglas legen.
[Einzug (einseitig)] Wahlen Sie diese Einstellung, wenn Sie einseitige Dokumente in die Zufuhr einlegen.

[Einzug
(doppelseitig)] Wahlen Sie diese Einstellung, wenn Sie doppelseitige Dokumente in die Zufuhr einlegen.
(MF229dw)

%) [Eingabeformat]
Legen Sie das Format des Scanbereichs fest. Wahlen Sie im Normalfall das gleiche Format wie das Dokument. Um
das Format mit Werten festzulegen, wahlen Sie eine Einheit, und geben Sie die Werte fir Breite und Hohe ein. Um
das Verhdltnis von Breite zu Hohe des Bildes zu sperren, klicken Sie auf [.

HINWEIS:

Wenn Sie [Vorlageneingabemethode] auf [Einzug (doppelseitig)] setzen (7)), kénnen Sie das Format nicht durch
die Eingabe von Werten festlegen.

Das scanbare Bildformat ist bei einigen Anwendungen eingeschrankt.

Wenn Dokumente in die Zufuhr eingelegt werden, legen Sie die Ausrichtung der Dokumente unter [Ausrichtung]
fest. Sie kdnnen auch [Bindung] festlegen, wenn doppelseitige Dokumente in die Zufuhr eingelegt werden.
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(@ [Farbmodus]
Wahlen Sie die Bildart, um Dokumente zu scannen.

Das Dokument wird als SchwarzweiBbild (nur schwarzwei3 ohne graue Zwischenstufen)
gescannt. Sie kdnnen den Grenzwert, der Text im Dokument oder im Bild in Schwarzweif3
trennt, mit [Grenzwert] &ndern (& Anpassen der Helligkeit und Farbe).

[SchwarzweiB3]

Das Dokument wird als Graustufenbild (schwarzweiB mit grauen Zwischenstufen, ahnlich
[Graustufen] . .
einem SchwarzweiBfoto) gescannt.

[Farbe] Das Dokument wird als Farbbild gescannt.

Das Dokument wird als SchwarzweiBbild gescannt, das fiir OCR-Software (optische
[Textverbesserung] ; L -
Zeichenerkennung) optimiert ist.

Festlegen der Auflésung und des Bildformats

Legen Sie die Ausgabeauflésung und das Ausgabeformat fest.

T s |o
Flasibel -

# m0 W s |0
[2559ME |G

) [Ausgabeauflésung]

Wahlen Sie die Auflésung des gescannten Bildes, die dem Verwendungszweck entspricht. Wenn Dokumente in die
Zufuhr eingelegt werden, ist die maximale Auflésung 300 dpi.

HINWEIS:
Informationen zur Ausgabeauflosung

Die Auflésung 75 dpi ist ein grober Richtwert fiir die Anzeige des gescannten Bildes auf einem Computer und 300
dpi ist ausreichend zum Drucken oder zur Erstellung einer durchsuchbaren PDF-Datei.

Wenn Sie die Ausgabeauflésung verdoppeln, vervierfacht sich die GroBe der Bilddatei. Bei einer zu groBen Datei

kann es zu einem Speicherengpass oder einem anderen Fehler kommen. Stellen Sie fur die Auflésung den fir den
Verwendungszweck erforderlichen Mindestwert ein.

(2) [Ausgabeformat]

Wahlen Sie das Format, in dem das gescannte Bild gedruckt oder auf einem Computer angezeigt wird.

Klicken Sie auf [&], um zwischen Hoch- und Querformat zu wechseln. Diese Schaltflache steht nicht zur Verfigung,
wenn [Flexibel] ausgewahlt ist.

Wenn Sie [Hinzufligen/L6éschen] auswdhlen, kdnnen Sie neue Ausgabeformateinstellungen hinzufiigen und die
hinzugefiigten Formate I6schen.
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Wahlen Sie [Flexibel], um das Ausgabeformat und das Verhaltnis von Breite zu Hohe zu &ndern. Ziehen Sie den zu
scannenden Bereich im Vorschaubild oder geben Sie Werte fiir Breite und H6he ein. Wenn Sie das
VergroBerungsverhaltnis im Eingabefeld [%] auf der rechten Seite der Eingabefelder fiir Breite und Héhe eingeben,
wird das Dokument fiir den Scanvorgang vergréBert oder verkleinert.

: [DatengroBe]

Diese Option zeigt die DatengroBe des Bildes an, wenn es mit der Einstellung in [Ausgabeauflésung] und in
[Ausgabeformat] gescannt wird.

Anpassen der Bildqualitat

Konfigurieren Sie Einstellungen fiir die Verbesserung der Bildqualitat, wie zum Beispiel die Korrektur von Kratzern oder verblichenen
Farben in einem Foto. Diese Einstellungen sind verfligbar, wenn Sie fiir [Farbmodus] die Option [Farbe] oder [Graustufen] auswahlen
(> Festlegen der Einstellungen fiir Dokumente und den Farbmodus).

CHeaes
B =

B chirgen |
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) [Autom. Tonwert]
Diese Option passt den Farbton des Bildes automatisch an.

(%) [Staub und Kratzer reduzieren]

Durch diese Option sind Staub oder Kratzer auf dem Dokument weniger deutlich sichtbar. Bei der Einstellung [Hoch]
sind groBe Kratzer und Staub weniger deutlich sichtbar, aber mdglicherweise gehen dabei Bilddetails verloren.

. [Farbkorrektur]

Diese Einstellung ist verfigbar, wenn Sie fiir [Farbmodus] die Option [Farbe] wahlen. Hierbei werden verblasste Farben
des Dokuments korrigiert oder die Farbsattigung von matten Dokumenten wird verstarkt. Bei [Hoch] werden verblasste
Farben stark korrigiert, aber dabei kann sich der Farbton des gesamten Bildes andern.

(@) [Bildglittung]

Bei dieser Option wird die Kornigkeit reduziert, um einen glatten Farbton zu schaffen, wenn Fotos gescannt werden,
die mit einem Hochgeschwindigkeitsfilm aufgenommen wurden. Bei [Hoch] wird die Bildkérnung stark reduziert, aber
dabei kann auch die Bildscharfe reduziert werden oder die Bildqualitat kann sich verschlechtern.

() [Scharfzeichnen verwenden]

Diese Option betont die Kanten und Linien im Bild, wodurch eine scharfere Darstellung erzielt wird.

{7 [Entrastern verwenden]
Diese Option reduziert FarbungleichméaBigkeiten und den Moiré-Effekt, der beim Scannen gedruckter Bilder entsteht.

Anpassen der Helligkeit und Farbe

Konfigurieren Sie die Farbeinstellungen, wie Helligkeit, Kontrast und Farbton. Die angezeigten Optionen variieren abhéngig von den fir
[Farbmodus] ausgewéhlten Einstellungen ({2 Festlegen der Einstellungen fiir Dokumente und den Farbmodus). Wenn
[Textverbesserung] ausgewahlt ist, kdnnen Sie diese Einstellungen nicht konfigurieren.
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[a] (Helligkeit/Kontrast)

Diese Option passt die Helligkeit und den Kontrast (den Unterschied zwischen den hellen und dunklen Teilen) des
Bildes an. Um die Anpassung mit der Uberprifung eines Diagramms vorzunehmen, klicken Sie oben rechts im

Bildschirm auf [z].
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[Kanal]

Wenn Sie [Farbmodus] auf [Farbe] setzen, kénnen Sie die Farbkanale [Rot], [Grin] und [Blau] separat
justieren. Um alle drei Farben gleichzeitig zu justieren, wahlen Sie [Hauptkanal]. Sie kénnen die in [Hauptkanal]
vorgenommenen Einstellungen mit den Einstellungen fir die einzelnen Farbkandle kombinieren.

Wenn Sie [Farbmodus] auf [Graustufen] setzen, wird nur [Graustufen] angezeigt.

[Helligkeit]
Verschieben Sie . oder geben Sie einen Wert ein.

[Kontrast]

Verschieben Sie .4 oder geben Sie einen Wert ein. Wenn der Kontrast reduziert wird, wird der Unterschied
zwischen hellen und dunklen Bildbereichen reduziert und so eine weichere Darstellung erzielt. Wenn der Kontrast
verstarkt wird, wird der Unterschied zwischen hellen und dunklen Bereichen verstarkt und so eine schroffere
Darstellung erzielt.

) (Histogramm)

Hetogramem ==l Ein Histogramm ist ein Diagramm, das die Helligkeitsverteilung in einem Bild angibt. Sie

ket [ kdénnen das Bild anpassen, wahrend Sie das Vorschaubild und das Histogramm priifen. Legen
Sie den Bildbereich fest, der im Vorschaubild am hellsten (dunkelsten) sein soll, sodass die
Helligkeitsbalance des Originalbilds automatisch so angepasst wird, dass der angegebene
Bereich der Durchschnitt ist. Entsprechend kénnen Sie die Balance mit der Helligkeit des
Mitteltons als Durchschnitt anpassen.

e Y s
FrEES
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[Kanal]
Wenn Sie [Farbmodus] auf [Farbe] setzen, kénnen Sie die Farbkanale [Rot], [Grin] und [Blau] separat
justieren. Um alle drei Farben gleichzeitig zu justieren, wahlen Sie [Hauptkanal]. Sie kdnnen die in [Hauptkanal]
vorgenommenen Einstellungen mit den Einstellungen fir die einzelnen Farbkandle kombinieren.

Wenn Sie [Farbmodus] auf [Graustufen] setzen, wird nur [Graustufen] angezeigt.

[#] (Schwarzpunkt-Pipette)/ |7 (Mitteltonpunkt-Pipette)/[#| (WeiBpunkt-Pipette)
Klicken Sie auf die Bereiche des Vorschaubildes (oder des Schnittrahmens), die Sie als dunkelste, mittlere und
hellste festlegen méchten. Verschieben Sie 4, oder . Alternativ kdnnen Sie einen Wert eingeben.

[#] (Graubalance-Pipette)

Klicken Sie auf den Bereich des Vorschaubildes (oder des Schnittrahmens), den Sie als achromatische Farbe
rendern moéchten, also Schwarz, Grau oder WeiB3 ist, die jeweils keine Farbtiefe haben. Der Farbton des Ubrigen
Bilds wird angepasst, wobei der angeklickte Bildbereich der Durchschnitt ist. Wenn zum Beispiel der Schnee in
einem Foto blaulich ist, klicken Sie auf diesen Teil, da Sie diesen Teil im Endeffekt weil3 darstellen mdchten. Wenn
Sie auf diesen Teil klicken, ist der Schnee nicht ldnger blaulich und das gesamte Bild wird so angepasst, dass es
starker den natlrlichen Farben entspricht. Wenn Sie ein wenig auf verschiedene Bereich klicken und dabei das
Vorschaubild prifen, kénnen Sie den optimalen Farbton erzielen.
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(Farbtonkurveneinstellungen)

Futtenbursnenidbngm  [w] Die Farbtonkurve gibt die Helligkeits- und Kontrastpegel des Bilds vor und nach der Justierung
Fans Hestny = an. Wahlen Sie eine zuvor gespeicherte Farbtonkurve, um die Helligkeits- und Kontrastpegel

‘H/ des Bildes anzupassen.

Fasdsonkanve sumnitier

Gt Kbt =
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[Kanal]

Wenn Sie [Farbmodus] auf [Farbe] setzen, kénnen Sie die Farbkandle [Rot], [Griin] und [Blau] separat
justieren. Um alle drei Farben gleichzeitig zu justieren, wahlen Sie [Hauptkanal]. Sie kénnen die in [Hauptkanal]
vorgenommenen Einstellungen mit den Einstellungen fiir die einzelnen Farbkanale kombinieren.

Wenn Sie [Farbmodus] auf [Graustufen] setzen, wird nur [Graustufen] angezeigt.

[Farbtonkurve auswahlen]
Wahlen Sie eine der folgenden Optionen aus.

[Keine Korrektur] Diese Option fuhrt keine Korrektur durch.

[Uberbelichtung] Diese Option hellt das gesamte Bild auf.

[Unterbelichtung] Diese Option dunkelt das gesamte Bild ab.

[Starker Kontrast] Diese Option betont den Unterschied zwischen den hellen und dunklen Bildbereichen.

[Negativ-/Positiv-

Bild umkehren] Diese Option kehrt die hellen und dunklen Bildbereiche um.

(Letzte Priifung)

Loie Priumng =] Die Ergebnisse aller Einstellungen fiir Helligkeit, Kontrast (i5}), Histogramm (i%)) und
Fnst Hnptioral Farbtonkurve ({#) werden als Farbtonkurve und numerische Werte angezeigt. Nehmen Sie eine
letzte Priifung der Farbeinstellungen vor.

2 [[d] (Grenzwert)

[— [ Passen Sie den Grenzwert* flir SchwarzweiB-Bilder an. Sie konnen die Darstellung von Text
verstarken oder die Sichtbarkeit von Text oder Bildern, die auf der Rlickseite eines
r halbtransparenten Dokuments, wie einer Zeitung, gedruckt sind, reduzieren. Die Einstellung ist

verfligbar, wenn Sie fir [Farbmodus] die Option [Schwarzwei] wahlen.

| * Der Grenzwert legt fest, ob eine Farbe schwarz oder weiB gerendert wird. Farben unterhalb einer bestimmten
Dichte werden weiB gerendert, Farben dartber schwarz.

]

Gkerzmerlibae: o
ol Cre——

Tusizueizer | Sehbeiien

[Grenzwertstufe]
Verschieben Sie .4 oder geben Sie einen Wert ein. Um mehr Teile schwarz zu rendern, verschieben Sie 4 nach
rechts oder geben Sie einen héheren Wert ein.

1 Registrieren oder Abrufen von Einstellungen

Rufen Sie registrierte Helligkeits- oder Farbeinstellungen fur ) bis (& und (&) ab. 0 Registrieren haufig
verwendeter Einstellungen
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Festlegen anderer Einstellungen

Klicken Sie auf [Voreinstellungen], um verschiedene Einstellungen zu konfigurieren, darunter auch den Vorgang beim Scannen.

CHcance
e |

o — R
?--F—E’_-.: ‘Worenstellungen .,
S
M Registerkarte [Vorschau]
Namprrbsbugen

Db

e

¥ty | Scarren | Farbersihng | Scarmer
Waraches bare Soaran van Scartner
Vornchins putimantch s sibve
ot andiaddd s ryen

= Konfigurieren Sie die Schritte fiir die Vorschau und das automatische
Beschneiden.

“rrtraar b Lochascacam ‘
@ Afrn lachraden bad Vomcrn ke m b
T pen—

(o] [t |

) [Vorschau beim Starten von ScanGear]

Wahlen Sie den Vorschauvorgang, wenn Sie ScanGear MF starten.

[Vorschau automatisch ausfiihren]
Das Scannen des Vorschaubilds startet beim Starten von ScanGear MF automatisch.

[Gespeichertes Vorschaubild anzeigen]
Die Vorschau startet nicht automatisch, und das zuletzt gespeicherte Vorschaubild wird angezeigt.

[Ohne]
Die Vorschau startet nicht automatisch, und kein Vorschaubild wird angezeigt.

(%) [Schnittrahmen bei Vorschaubildern]
Wahlen Sie, wie der Schnittrahmen ({2 Bedienvorgdnge zu den Vorschaubildern) im Vorschaubild angezeigt

wird.

[Autom. Beschneiden bei Vorschaubildern ausfiihren]
Die automatische Beschneidung wird auf Grundlage des gescannten Dokuments durchgefihrt.

[Letzten Rahmen bei Vorschaubildern anzeigen]
Das automatische Beschneiden wird nicht ausgefiihrt, und der zuletzt eingestellte Schnittrahmen wird
angezeigt.

[Ohne]
Das automatische Beschneiden wird nicht ausgefiihrt, und kein Schnittrahmen wird angezeigt.

M Registerkarte [Scannen]

Vomsrmtebingen == Konfigurieren Sie die Einstellungen, die angewendet werden, wenn Sie ein
e el Dokument mit einer Anwendung scannen, sowie die Einstellungen fir ScanGear MF-
S e e e Vorgénge.
LT——
F Soarlan msth dew SOBVWN Beom bednden
) [ten

) [Scannen ohne ScanGear-Fenster]

Wenn Sie die Dokumente mit einer OCR-Software oder einer anderen Anwendung scannen, wird der ScanGear MF-
Bildschirm mdglicherweise nicht angezeigt. In solch einem Fall wird das Dokument mit der Einstellung der
verwendeten Anwendung gescannt. Wenn die Anwendung aber nicht Gber die folgenden Einstellungen verflgt,
sollten Sie sie hier aktivieren, sodass diese Einstellungen auf den Scanvorgang angewendet werden.
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[Farbmodus (Text und Tabelle)]
Wenn die Dokumente gemaB den Anwendungseinstellungen in Farbe gescannt werden sollen, werden diese

Einstellungen ersetzt, und die Dokumente werden mit dem auf [Farbmodus (Text und Tabelle)] eingestellten
ScanGear MF-Farbmodus gescannt.

[Textverbesserung]
Wenn die Dokumente gemé&B den Anwendungseinstellungen schwarzweil3 gescannt werden sollen, werden

diese Einstellungen ersetzt, und die Dokumente werden mit dem auf [Textverbesserung] eingestellten
ScanGear MF-Farbmodus gescannt.

%) [ScanGear nach dem Scannen autom. beenden]

Der Bildschirm [ScanGear MF] wird automatisch geschlossen, nachdem der Scanvorgang abgeschlossen ist. Der

Bildschirm wird bei einigen Anwendungen mdoglicherweise unabhangig von dieser Einstellung automatisch
geschlossen.

B Registerkarte [Farbeinstellung]

Gmmmmts e Konfigurieren Sie erweiterte Farb- und Helligkeitseinstellungen, wie den
e e ] Farbabgleich und die Gammakorrektur.
Fatoe
= |

) [Farbkorrektur]
Wahlen Sie das Farbkorrekturverfahren.

[Empfohlen]

Die Farben werden fiir die Anzeige auf einem Computer in lebhaften Farbtonen reproduziert. Diese
Einstellung empfiehlt sich bei den meisten Farbkorrekturen.

[Farbabgleich]

Die Farbe wird so angepasst, dass der Farbton im Display stérker dem gedruckten Ergebnis entspricht. Diese
Einstellung ist verfligbar, wenn Sie fur [Farbmodus] die Option [Farbe] wéhlen ({2 Festlegen der
Einstellungen fiir Dokumente und den Farbmodus).

HINWEIS:

Wenn [Farbabgleich] aktiviert ist, sind die Einstellung [Farbkorrektur] (€2 Anpassen der Bildqualitdt) und die
Schaltflachen fir die Helligkeits- und Farbeinstellungen (2 Anpassen der Helligkeit und Farbe) deaktiviert.

%) [Autom. Tonwert immer ausfiihren]

Der Farbton wird automatisch angepasst. Diese Einstellung ist verfligbar, wenn Sie fiir [Farbmodus] die Option
[Farbe] oder [Graustufen] wahlen.

(% [Bildschirm-Gammawert]

Sie kdnnen das Dokument mit einem geeigneten Helligkeitspegel anzeigen, indem Sie den Gammawert des
Computerbildschirms angeben, auf dem das gescannte Bild angezeigt wird. Diese Einstellung wird angewendet,
wenn Sie [Farbmodus] auf [Farbe] oder [Graustufen] setzen.

B Registerkarte [Scanner]

Vomemtzlungen ‘ Konfigurieren Sie den temporaren Speicherort fir die Dateien, die Wiedergabe

dnchn | essese | iiamashag| Seui von Audiodateien und andere Einstellungen.
Spmsiohesordnes 4 emporte Danson wihlen

Rmamrg Canen WP I Temgi Sum
Autratehger
Wished oas Soaviana Mk sbaesn

Hach den Scarren Audcagesl sbapisian |

) [Speicherordner fiir temporadre Dateien wahlen]

Klicken Sie auf [Suche], um den Ordner zu &ndern, in dem ein Bild voribergehend gespeichert wird.

) [Audioeinstellungen]

Sie kdnnen Musik oder Signalténe einstellen, die wahrend des Scannens oder beim Abschluss des Scannens

wiedergegeben werden. Klicken Sie auf [Suche], um eine wiederzugebende Datei auszuwahlen. Die folgenden
Dateiformate werden unterstitzt:

MIDI-Dateien (.mid/.rmi/.midi)
Audiodateien (.wav/.aif/.aiff)
MP3-Dateien (.mp3)
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[Wahrend des Scannens Musik abspielen]
Die angegebene Audiodatei wird wahrend des Scannens wiedergegeben.

[Nach dem Scannen Audiosignal abspielen]
Die angegebene Audiodatei wird beim Abschluss des Scannens wiedergegeben.

(@ [Scanner testen]

Sie kdnnen Uberprifen, ob die Scanfunktion des Gerats ordnungsgemaf funktioniert. Wenn der Bildschirm
[Scanner-Diagnose] angezeigt wird, klicken Sie auf [Starten].

Registrieren haufig verwendeter Einstellungen |~ |

Es ist sehr umstandlich, bei jedem Scan den Farbmodus, die Bildqualitdt oder andere Einstellungen zu konfigurieren. Wenn Sie haufig
verwendete Einstellungen unter "Bevorzugte Einstellungen" registrieren, kdnnen Sie beim Scannen ganz einfach die registrierten
Einstellungen aufrufen.

HINWEIS
Die folgenden Einstellungen kdénnen nicht unter [Bevorzugte Einstellungen] registriert werden.

@ Breite und Hohe in [Eingabe-Einstellungen] und [Ausgabe-Einstellungen]
@ Ein oder Aus der Schaltflache [ (zum Sperren des Verhéltnisses zwischen Breite und Hohe) unter [Eingabe-Einstellungen]
@ Der VergroBerungsfaktor (%) unter [Ausgabe-Einstellungen]

1 Legen Sie das Dokument oder die Dokumente ein, und klicken Sie auf [Vorschau].

2 Andern Sie die Scaneinstellungen.

Wahlen Sie nach Bedarf die zur registrierenden Einstellungen.

-3 i ERE o2 - =
sfcalane T | B i |
|+ = o

=

Der Bildschirm [Bevorzugte Einstellungen hinzufligen/l6schen] wird angezeigt.
[Hinzufligen/Léschen] ist verfiigbar, wenn das Vorschaubild angezeigt wird.

4 Geben Sie unter [Einstellungsname] einen Namen ein, und klicken Sie auf [Hinzufiigen] »
[Speichern].

Geben Sie einen Namen fir die zu registrierenden Einstellungen ein. Verwenden Sie einen Namen, der in der
Dropdown-Liste leicht zu finden ist.
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HINWEIS

Aufrufen registrierter bevorzugter Einstellungen

Zeigen Sie ein Vorschaubild an, und wahlen Sie die registrierte Einstellung aus der Dropdown-Liste aus.

B Registrieren der Helligkeit oder der Farbeinstellung

Um nur die Einstellung fur die Helligkeit, den Kontrast, das Histogramm, die Tonkurve oder den Grenzwert zu registrieren,
befolgen Sie die unten aufgefiihrten Schritte.

1 Legen Sie das Dokument oder die Dokumente ein, und klicken Sie auf [Vorschau].

2 Passen Sie die Helligkeit oder Farbe an. {2 Anpassen der Helligkeit und Farbe

» Wéahlen Sie nach Bedarf die zu registrierenden Einstellungen.

3 Wadhlen Sie in der Dropdown-Liste die Option [Hinzufiigen/Ldschen].

, .
‘lﬁl@lﬁl[ﬁ] W
lm

| TS

Der Bildschirm [Farbtonkurveneinstellungen hinzufligen/l6schen] oder [Grenzwerteinstellungen hinzufligen/I6schen]
wird angezeigt.

4 Geben Sie unter [Einstellungsname] einen Namen ein, und klicken Sie auf [Hinzufiigen] »
[Speichern].

~ Geben Sie einen Namen fur die zu registrierenden Einstellungen ein. Verwenden Sie einen Namen, der in der
Dropdown-Liste leicht zu finden ist.

m—(= o

—  ==®
€) (Gormimn | i |

HINWEIS

Aufrufen der registrierten Einstellung

Zeigen Sie ein Vorschaubild an, und wéahlen Sie die registrierte Einstellung aus der Dropdown-Liste aus.
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LINKS

@ Konfigurieren von Scaneinstellungen im einfachen Modus
@ Scannen mithilfe der MF Toolbox
@ Scannen mithilfe einer Anwendung
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OLE6-050

Netzwerk

Das Gerat wurde flr den flexiblen Einsatz in verschiedensten Umgebungen entwickelt und bietet zusatzlich zu den grundlegenden
Netzwerkfunktionen modernste Technologien. Flr die Konfiguration miissen Sie aber kein Netzwerkexperte sein, denn das Gerat ist ganz
auf komfortable Bedienung und Anwenderfreundlichkeit ausgelegt. Nehmen Sie die Netzwerkkonfiguration wie beschrieben einfach Schritt
far Schritt vor.

B AnschlieBen an einen Computer/Anzeigen der Netzwerkeinstellungen des Gerats

© AnschlieBen an ein Netzwerk @ Anzeigen von Netzwerkeinstellungen

B Konfiguration des Gerats flir Druck-/PC-Fax-/Scanfunktionen

D Konfigurieren des Gerits fiir das Drucken oder Faxen von einem Computer aus

B Anpassen des Gerats an verschiedene Netzwerkumgebungen

DNS Ethernet

D Konfigurieren des Gerits fiir die Netzwerkumgebung
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OLE6-051

AnschlieBen an ein Netzwerk

Wenn Sie das Gerat an ein Wired LAN oder ein Wireless LAN anschlieBen, missen Sie eine fir das ausgewdhlte Netzwerk eindeutige IP-
Adresse einstellen. Wahlen Sie "Wired" oder "Wireless" je nach Kommunikationsumgebung und Netzwerkgeraten aus. Schritte zum
Verbinden des Gerdts und zum Festlegen einer IP-Adresse finden Sie im Handbuch "Erste Schritte" (£2Dem Gerit beiliegende
Dokumente). Informationen zu spezifischen IP-Adresseinstellungen erhalten Sie bei Ihrem Internetdienstanbieter oder

Netzwerkadministrator.

A J
2,

WICHTIG

Wenn Sie das Gerat mit einem ungesicherten Netzwerk verbinden, kdnnen Dritte Zugriff auf Ihre persoénlichen Daten erlangen.

HINWEIS

@ Das Gerat kann nicht gleichzeitig tGber Kabel und drahtlos mit einem LAN verbunden werden.
@ Das Gerat wird ohne LAN-Kabel und Router geliefert. Halten Sie diese Teile bei Bedarf bereit.

® Weitere Informationen zu den Netzwerkgeraten finden Sie in den Anleitungen zu den Geraten, oder wenden Sie sich an die
Hersteller.

W Vorbereitungen

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um das Gerat an ein Netzwerk anzuschlieBen.

Uberpriifen Sie die Computereinstellungen.

Vergewissern Sie sich, dass der Computer richtig an das Netzwerk angeschlossen ist. Weitere Informationen
finden Sie in den Anleitungen zu den verwendeten Gerdten, oder wenden Sie sich an die Geratehersteller.

Vergewissern Sie sich, dass die Netzwerkeinstellungen am Computer vorgenommen wurden. Wenn das

Netzwerk nicht richtig eingerichtet wurde, kénnen Sie das Gerat nicht mit den unten erlauterten Schritten mit
dem LAN verbinden.

HINWEIS:

Je nach Netzwerk mussen Sie eventuell Einstellungen fir die Kommunikationsmethode (Halbduplex oder
Vollduplex) bzw. den Ethernettyp (10BASE-T/100BASE-TX) &ndern ({2 Konfigurieren von

Etherneteinstellungen). Weitere Informationen erhalten Sie bei Ihrem Internetdienstanbieter oder
Netzwerkadministrator.

Informationen zum Uberpriifen der MAC-Adresse des Gerats finden Sie in @ Anzeigen der MAC-Adresse.

Wahlen Sie aus, ob das Gerat mit einem verkabelten LAN (Wired LAN) oder einem WLAN (Wireless LAN)
verbunden wird.

@ Auswidhlen von verkabeltem LAN oder WLAN (MF229dw / MF217w)

i

Verbinden Sie das Gerat mit einem verkabelten LAN oder einem WLAN.

Fahren Sie mit dem Abschnitt zu der in Schritt 2 gewahlten Einstellung fort.

?I!
L,

(O Herstellen einer Verbindung zu einem Wired LAN

(@ Herstellen einer Verbindung zu einem WLAN (MF229dw / MF217w)
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(| Stellen Sie bei Bedarf die IP-Adresse ein.

Dieser Schritt ist erforderlich, wenn Sie dem Gerat eine bestimmte IP-Adresse zuweisen oder eine andere als
i die standardmaBige dynamische IP-Adressierung mit DHCP verwenden mdochten.

E (@ Einstellen von IP-Adressen
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OLE6-052

Auswadhlen von verkabeltem LAN oder WLAN Ryl FIvT

Nachdem Sie festgelegt haben, ob das Gerat liber ein Wired LAN oder Wireless LAN mit dem Computer verbunden wird, wahlen Sie Uber
das Bedienfeld die Einstellung flur Wired LAN oder Wireless LAN. Informationen zum Verbinden mit einem Wireless LAN oder Wired LAN
und zur Angabe von Einstellungen fir ein Wireless LAN oder Wired LAN finden Sie im Handbuch "Erste Schritte" ({2 Dem Gerit
beiliegende Dokumente). Beachten Sie, dass Sie die auf dem Computer installierten MF-Treiber deinstallieren und erneut installieren
mussen, wenn Sie die Einstellung <Wired LAN> in <Wireless LAN> &ndern oder umgekehrt (Installationshandbuch fiir den MF-Treiber).

1 Tippen Sie auf dem Bildschirm Startseite auf <Menii>.

2 Tippen Sie auf <Netzwerkeinstellungen>.

Wenn ein Bildschirm zur Eingabe einer PIN angezeigt wird, geben Sie mit den Zahlentasten die PIN ein, und tippen Sie auf
<Anwenden>. @ Einstellen der Systemmanager-PIN

3 Tippen Sie auf <Wired/Wireless LAN wahlen>.

4 Tippen Sie auf <Wired LAN> oder <Wireless LAN>.

|LAN wahlen

wired LAN

- Einstellungen angewendet.

Wireless LAN

LINKS

©AnschlieBen an ein Netzwerk
[ Herstellen einer Verbindung zu einem Wired LAN
D Herstellen einer Verbindung zu einem WLAN (MF229dw / MF217w)
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OLE6-053

Herstellen einer Verbindung zu einem Wired LAN

Verbinden Sie das Gerat Uber einen Router mit einem Computer. SchlieBen Sie das Gerat mit einem LAN-Kabel an den Router an.

1 SchlieBen Sie ein LAN-Kabel an.
SchlieBen Sie das Gerat Uber ein LAN-Kabel an einen Router an.
Schieben Sie den Stecker in die Buchse, bis er mit einem Klicken einrastet.

2 Warten Sie etwa 2 Minuten.
Wahrenddessen wird die IP-Adresse automatisch eingestellt.

HINWEIS:
Sie kénnen die IP-Adresse manuell einstellen. @ Einstellen von IP-Adressen

LINKS

© AnschlieBen an ein Netzwerk
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OLE6-054

Herstellen einer Verbindung zu einem WLAN REiZ¥TFAN

Ein Wireless LAN-Router (oder Access Point) stellt die Verbindung zwischen dem Gerat und dem Computer Uiber Funk her. Sofern der
Wireless LAN-Router mit WPS (Wi-Fi Protected Setup) ausgestattet ist, kdnnen Sie das Netzwerk ganz einfach automatisch konfigurieren.
Wenn Ihre Netzwerkgerate keine automatische Konfiguration unterstiitzen oder Sie detaillierte Einstellungen zu Authentisierung und
Verschlisselung festlegen méchten, missen Sie die Verbindung manuell konfigurieren. Vergewissern Sie sich, dass der Computer richtig
mit dem Netzwerk verbunden ist.

# 1-)'1-}
—

@ Konfiguration der Verbindung iiber WPS
©Manuelles Konfigurieren der Verbindung

WICHTIG

Risiko von Informationslecks

Die Verwendung einer Wireless LAN-Verbindung erfolgt nach eigenem Ermessen und auf eigene Gefahr. Wenn Sie das Gerat mit
einem ungesicherten Netzwerk verbinden, konnen Dritte Zugriff auf Ihre persénlichen Daten erlangen, da die Funkwellen bei der
drahtlosen Kommunikation tberallhin abgestrahlt werden und auch Wande durchdringen.

Wireless LAN-Sicherheit

Im Folgenden sind die vom Gerét unterstiitzten Wireless LAN-Sicherheitsfunktionen aufgelistet. Informationen zur Kompatibilitat
mit den Wireless LAN-Sicherheitsfunktionen des Wireless LAN-Routers finden Sie in den Anleitungen zu den verwendeten
Netzwerkgeraten, oder wenden Sie sich an die Hersteller.

WEP mit 128 (104)/64 (40) Bit
WPA-PSK (TKIP/AES-CCMP)
WPA2-PSK (TKIP/AES-CCMP)

HINWEIS

Fiir eine Wireless LAN-Verbindung benoétigte Gerite

@ Das Gerat wird ohne Wireless LAN-Router geliefert. Halten Sie den Router bei Bedarf bereit.

@ Der Wireless LAN-Router muss IEEE 802.11b/g/n entsprechen und das 2,4-GHz-Frequenzband fir die Kommunikation
verwenden kdnnen. Weitere Informationen finden Sie in den Anleitungen zu den verwendeten Netzwerkgerdten, oder wenden
Sie sich an die Hersteller.

Konfiguration der Verbindung tber WPS

Bei WPS stehen zwei Methoden zur Verfligung: Tastendruck und Eingabe des PIN-Codes.

W Tastendruck

Schauen Sie auf der Verpackung des Wireless LAN-Routers nach, ob dort das unten abgebildete WPS-Zeichen aufgedruckt ist.
Vergewissern Sie sich auch, dass das Netzwerkgerat Uber eine WPS-Taste verfligt. @ Konfiguration der Verbindung iiber die WPS-
Taste

o

WM Eingabe des PIN-Codes

Einige WPS-Router unterstiitzen die Konfiguration Uber Tastendruck nicht. Wenn auf der Verpackung oder im Handbuch des
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Netzwerkgerats die Eingabe des WPS-PIN-Codes erwahnt wird, richten Sie die Verbindung durch Eingabe des PIN-Codes ein.
© Konfiguration der Verbindung iiber die Eingabe des WPS-PIN-Codes

HINWEIS

Wenn der Wireless LAN-Router auf die Verwendung der WEP-Authentisierung eingestellt ist, kdnnen Sie die Verbindung unter
Umstanden nicht mit WPS konfigurieren.

Manuelles Konfigurieren der Verbindung

Wenn Sie eine Wireless LAN-Verbindung manuell konfigurieren, kénnen Sie einen Wireless LAN-Router auswahlen oder die bendtigten
Informationen manuell eingeben. Unabhéngig vom gewahiten Vorgehen missen Sie die fur die Konfiguration benétigten Informationen
bereithalten, einschlieBlich der SSID und des Netzwerkschlissels (£ Uberpriifen von SSID und Netzwerkschliissel).

B Auswahlen eines Wireless LAN-Routers

Wahlen Sie diese Konfigurationsoption, wenn Sie die Verbindung manuell konfigurieren missen, die Konfiguration jedoch mdglichst
einfach halten méchten. @ Konfiguration der Verbindung durch Auswahl eines Wireless LAN-Routers

B Manuelles Eingeben der Konfigurationsinformationen

Geben Sie zur Konfiguration der Verbindung die SSID und den Netzwerkschlissel ein, wenn Sie detaillierte Einstellungen beispielsweise
zu Authentisierung und Verschlusselung festlegen méchten. @ Konfiguration der Verbindung durch Festlegen detaillierter
Einstellungen

LINKS

@ AnschlieBen an ein Netzwerk
©Auswihlen von verkabeltem LAN oder WLAN (MF229dw / MF217w)
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OLE6-055

Konfiguration der Verbindung iiber die WPS-Taste

Wenn der Wireless LAN-Router die Konfiguration Uiber die WPS-Taste unterstltzt, kdnnen Sie die Verbindung ganz einfach mit einem
Tastendruck konfigurieren.

WICHTIG

Die Bedienung des Wireless LAN-Routers kann sich je nach Gerat unterscheiden. Néheres dazu finden Sie in den Anleitungen zum
verwendeten Netzwerkgerat.

1 Tippen Sie auf dem Bildschirm Startseite auf <Menii>.

2 Tippen Sie auf <Netzwerkeinstellungen>.

Wenn ein Bildschirm zur Eingabe einer PIN angezeigt wird, geben Sie mit den Zahlentasten die PIN ein, und tippen Sie auf
<Anwenden>. @ Einstellen der Systemmanager-PIN

3 Tippen Sie auf <Einstellungen WLAN>.

Wenn die Meldung <Soll WLAN aktiviert werden?> angezeigt wird, tippen Sie auf <Ja>.
4 Lesen Sie die angezeigte Meldung, und tippen Sie auf <OK>.

5 Tippen Sie auf <WPS Tastendriickmethode>.

Einstellungen wWLAN l
WPs Tastendruckmethade
Modus WPS PIN-Code
“Einstellungen ssip
“Energiesparmodus
WA Informationen T

6 Tippen Sie auf <Ja>.

verbindung it nauen
Einstellungan herstellen?

L J

7 Halten Sie die WPS-Taste am Wireless LAN-Router gedriickt.
Sie missen die Taste innerhalb von 2 Minuten dricken, nachdem Sie in Schritt 6 auf <Ja> getippt haben.

Je nach Netzwerkgerat missen Sie die Taste 2 Sekunden oder langer gedrickt halten. Naheres dazu finden Sie in den
Anleitungen zum verwendeten Netzwerkgerat.

[=T=Ta]u] ]

HINWEIS:
Wenn wadhrend der Konfiguration eine Fehlermeldung angezeigt wird
Tippen Sie auf <SchlieBen>, und fangen Sie wieder mit Schritt 5 an.

8 Uberpriifen Sie, ob die Wi-Fi-Anzeige auf dem Bedienfeld blinkt.
Die Wi-Fi-Anzeige blinkt, wenn ein Wireless LAN-Router erkannt wird.
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Nach Abschluss der Konfiguration wird der unten abgebildete Bildschirm angezeigt, und etwa 2 Sekunden spater leuchtet die Wi-
Fi-Anzeige auf.

=
verbunden.

o, K

o,

i

Warten Sie etwa 2 Minuten, bis die IP-Adresseinstellung des Gerdts abgeschlossen ist.

Wenn mehr als ein Wireless LAN-Router vorhanden ist, mit dem eine Verbindung hergestellt werden kann, stellt dieses Gerat die
Verbindung mit dem Router mit dem starksten Signal her. Die Signalstarke wird mittels RSSI (Received Signal Strength Indication)

gemessen.

HINWEIS

Reduzieren des Stromverbrauchs
Sie kdnnen das Gerat so einstellen, dass es je nach den vom Wireless LAN-Router ausgegebenen Signalen in den Modus
<Energiesparmodus> wechselt. ) Energiesparmodus

Wenn sich die IP-Adresse des Gerats geandert hat

In einer DHCP-Umgebung andert sich die IP-Adresse des Gerats moglicherweise automatisch. In diesem Fall wird die Verbindung
aufrechterhalten, solange das Gerat und der Computer zu demselben Subnet gehéren.

LINKS

[ Herstellen einer Verbindung zu einem WLAN (MF229dw / MF217w)
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OLE6-056

Konfiguration der Verbindung iiber die Eingabe des WPS-PIN-Codes

Wenn der Wireless LAN-Router die Konfiguration ber die Eingabe des WPS-PIN-Codes unterstlitzt, generieren Sie mit dem Geréat einen
PIN-Code, und speichern Sie diesen im Netzwerkgerat.

WICHTIG

Die Bedienung des Wireless LAN-Routers kann sich je nach Gerat unterscheiden. Néheres dazu finden Sie in den Anleitungen zum
verwendeten Netzwerkgerat.

-\;gl Am Computer

1 Greifen Sie vom Computer aus auf den Wireless LAN-Router zu, und rufen Sie den Bildschirm fiir die Eingabe
des WPS-PIN-Codes auf.

Weitere Informationen finden Sie in den Anleitungen zum verwendeten Netzwerkgerat.

@

Auf dem Bedienfeld

2 Tippen Sie auf dem Bildschirm Startseite auf <Menii>.

Tippen Sie auf <Netzwerkeinstellungen>.

Wenn ein Bildschirm zur Eingabe einer PIN angezeigt wird, geben Sie mit den Zahlentasten die PIN ein, und tippen Sie auf
<Anwenden>. @ Einstellen der Systemmanager-PIN

AN

Tippen Sie auf <Einstellungen WLAN>.

Wenn die Meldung <Soll WLAN aktiviert werden?> angezeigt wird, tippen Sie auf <Ja>.
5 Lesen Sie die angezeigte Meldung, und tippen Sie auf <OK>.

6 Tippen Sie auf <Modus WPS PIN-Code>.

Einste]lungen WLAN

WPs Tastendrickmethode

EinstelTungen SSI
_Energiesparmodus
WLaN-Informationen

7 Tippen Sie auf <Ja>.
Ein PIN-Code wird generiert.

([verbi ndung mit neuen ] suchefi...
EinstelTungen herstellen? PIN-Code des Zugriffspunkts
eingeben.

PIN-Code: 12345678
abbrechen: Stopp betatigen

L "

-&!I Am Computer

8 Speichern Sie den generierten PIN-Code im Wireless LAN-Router.
Registrieren Sie den PIN-Code im Konfigurationsbildschirm, der in Schritt 1 angezeigt wird.
Sie mussen den PIN-Code innerhalb von 10 Minuten speichern, nachdem Sie in Schritt 7 auf <Ja> getippt haben.

HINWEIS:
Wenn wadhrend der Konfiguration eine Fehlermeldung angezeigt wird

Tippen Sie auf <SchlieBen>, und fangen Sie wieder mit Schritt 6 an.
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Auf dem Bedienfeld

9 ﬁberprﬁfen Sie, ob die Wi-Fi-Anzeige auf dem Bedienfeld blinkt.
Die Wi-Fi-Anzeige blinkt, wenn ein Wireless LAN-Router erkannt wird.

Nach Abschluss der Konfiguration wird der unten abgebildete Bildschirm angezeigt, und etwa 2 Sekunden spéter leuchtet die Wi-
Fi-Anzeige auf.

=
verbunden.

o,

a— o —

Warten Sie etwa 2 Minuten, bis die IP-Adresseinstellung des Gerdts abgeschlossen ist.

Wenn mehr als ein WLAN-Router vorhanden ist, mit dem eine Verbindung hergestellt werden kann, stellt dieses Gerat die
Verbindung mit dem Router mit dem starksten Signal her. Die Signalstarke wird mittels RSSI (Received Signal Strength Indication)

gemessen.

HINWEIS

Reduzieren des Stromverbrauchs
Sie kdnnen das Gerét so einstellen, dass es je nach den vom Wireless LAN-Router ausgegebenen Signalen in den Modus
<Energiesparmodus> wechselt. & Energiesparmodus

Wenn sich die IP-Adresse des Gerdts geandert hat

In einer DHCP-Umgebung &ndert sich die IP-Adresse des Gerats mdoglicherweise automatisch. In diesem Fall wird die Verbindung
aufrechterhalten, solange das Gerat und der Computer zu demselben Subnet gehéren.

LINKS

D Herstellen einer Verbindung zu einem WLAN (MF229dw / MF217w)
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OLE6-057

Konfiguration der Verbindung durch Auswahl eines Wireless LAN-Routers

Sie kénnen die Wireless LAN-Router (oder Access Points) suchen, mit denen eine Verbindung hergestellt werden kann, und einen im
Display des Geréts auswahlen. Geben Sie als Netzwerkschliissel einen WEP- oder TKIP-Schliissel ein. Uberpriifen und notieren Sie die fiir
die Konfiguration benétigten Informationen, einschlieBlich der SSID und des Netzwerkschliissels (&2 Uberpriifen von SSID und
Netzwerkschliissel), bevor Sie einen Wireless LAN-Router auswahlen.

HINWEIS

Sicherheitseinstellungen

Wenn Sie eine Wireless LAN-Verbindung durch Auswahl eines Wireless LAN-Routers konfigurieren, wird die WEP-
Authentisierungsmethode auf <Open System> oder die WPA/WPA2-Verschllisselungsmethode auf <Auto> (AES-CCMP oder TKIP)
gesetzt. Wenn Sie die WEP-Authentisierung auf <Gemeinsamer Schliissel> und die WPA/WPA2-Verschlisselung auf <AES-CCMP>
einstellen mochten, missen Sie zur Konfiguration der Verbindung die manuelle Eingabemethode verwenden ({2 Konfiguration
der Verbindung durch Festlegen detaillierter Einstellungen).

1 Tippen Sie auf dem Bildschirm Startseite auf <Menii>.

2 Tippen Sie auf <Netzwerkeinstellungen>.

Wenn ein Bildschirm zur Eingabe einer PIN angezeigt wird, geben Sie mit den Zahlentasten die PIN ein, und tippen Sie auf
<Anwenden>. @ Einstellen der Systemmanager-PIN

3 Tippen Sie auf <Einstellungen WLAN>.
Wenn die Meldung <Soll WLAN aktiviert werden?> angezeigt wird, tippen Sie auf <Ja>.

4 Lesen Sie die angezeigte Meldung, und tippen Sie auf <OK>.

5 Tippen Sie auf <Einstellungen SSID>.

Einstellungen WLAN
wPs Tastendrickmethode
Modus WPS PIN-Code

Einstel lur

Energiesparmodus
WLAN-Informationen

6 Tippen Sie auf <Zugriffspunkt wahlen>.
Das Gerat beginnt mit der Suche nach verfligbaren Wireless LAN-Routern.

|E1'r|stel1ungen s5ID suchen. ..

Zugriffspunkt wihlen

Manuell eingeben

&)

HINWEIS:
Wenn <Zugriffspunkt wurde nicht gefunden.> angezeigt wird

Siehe ©Wenn eine Fehlermeldung erscheint.

7 Wadhlen Sie einen Wireless LAN-Router aus.
Wahlen Sie den Router, dessen SSID der von Ihnen notierten entspricht.

Zugri Ffspunkt wihlen

—

-
Tl 5SID_02 ]
Tal 55ID_03 1z
Tasso04 )]
Tassio0s ¥
HINWEIS:

Wenn der gewiinschte Wireless LAN-Router nicht gefunden wird
Prifen Sie, ob das Gerat ordnungsgemaB installiert und fiir eine Verbindung mit dem Netzwerk bereit ist. £ Probleme mit
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Installation/Einstellungen

8 Geben Sie den zuvor notierten Netzwerkschliissel ein.
Geben Sie mit den Zahlentasten den Netzwerkschlissel ein, und tippen Sie auf <Anwenden>.
@ Eingeben von Text

WPA-PSK oder WPA2-PSK

WEP

WeP-Schl. (5-26 Zch.) PSK (8-64 Zeich.)

ad an an
OO0 FOCOODO

[ smbol [ 4 | » | [ smol ][4 ] » ]
[ ans1z ][ amwenden | [ an/12 ][ Ameenden |

9 Tippen Sie auf <Ja>.

wverbinden. ..

verbindung mit neuen
Abbrechen: Stopp betatigen

Einstellungen herstellen?

| S

HINWEIS:
Wenn wdhrend der Konfiguration eine Fehlermeldung angezeigt wird

Tippen Sie auf <SchlieBen>, Uberprifen Sie, ob der Netzwerkschllssel korrekt ist, und fangen Sie wieder mit Schritt 5 an.

1 O Uberpriifen Sie, ob die Wi-Fi-Anzeige auf dem Bedienfeld blinkt.
Die Wi-Fi-Anzeige blinkt, wenn ein Wireless LAN-Router erkannt wird.

Nach Abschluss der Konfiguration wird der unten abgebildete Bildschirm angezeigt, und etwa 2 Sekunden spater leuchtet die Wi-
Fi-Anzeige auf.

=
verbunden.

., K

=

T

Warten Sie etwa 2 Minuten, bis die IP-Adresseinstellung des Gerats abgeschlossen ist.

Wenn mehr als ein Wireless LAN-Router vorhanden ist, mit dem eine Verbindung hergestellt werden kann, stellt dieses Gerat die
Verbindung mit dem Router mit dem stérksten Signal her. Die Signalstérke wird mittels RSSI (Received Signal Strength Indication)

gemessen.

HINWEIS

Reduzieren des Stromverbrauchs
Sie kdnnen das Gerat so einstellen, dass es je nach den vom Wireless LAN-Router ausgegebenen Signalen in den Modus
<Energiesparmodus> wechselt. © Energiesparmodus

Wenn sich die IP-Adresse des Gerdts geandert hat
In einer DHCP-Umgebung andert sich die IP-Adresse des Gerats moglicherweise automatisch. In diesem Fall wird die Verbindung
aufrechterhalten, solange das Gerat und der Computer zu demselben Subnet gehéren.
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LINKS

@ Herstellen einer Verbindung zu einem WLAN (MF229dw / MF217w)
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OLE6-058

Konfiguration der Verbindung durch Festlegen detaillierter Einstellungen

Wenn Sie detaillierte Sicherheitseinstellungen festlegen mochten oder die Wireless LAN-Verbindung anhand der anderen Verfahren nicht
herstellen kénnen, geben Sie alle fiir die Wireless LAN-Verbindung bendtigten Informationen manuell ein. Bevor Sie die detaillierten
Einstellungen festlegen, Uberpriifen und notieren Sie die bendtigten Informationen, einschlieBlich SSID, Netzwerkschlissel und WLAN-
Sicherheitsprotokolle (£ Uberpriifen von SSID und Netzwerkschliissel).

1 Tippen Sie auf dem Bildschirm Startseite auf <Menii>.

2 Tippen Sie auf <Netzwerkeinstellungen>.

Wenn ein Bildschirm zur Eingabe einer PIN angezeigt wird, geben Sie mit den Zahlentasten die PIN ein, und tippen Sie auf
<Anwenden>. @ Einstellen der Systemmanager-PIN

3 Tippen Sie auf <Einstellungen WLAN>.
Wenn die Meldung <Soll WLAN aktiviert werden?> angezeigt wird, tippen Sie auf <Ja>.

4 Lesen Sie die angezeigte Meldung, und tippen Sie auf <OK>.
5 Wadhlen Sie <Einstellungen SSID> » <Manuell eingeben>.

6 Geben Sie die zuvor notierte SSID ein.
Geben Sie mit den Zahlentasten die SSID ein, und tippen Sie auf <Anwenden>. {2 Eingeben von Text

Manuell eingsben

T aA
PO,

[ omor ][ < ] »]
[ an/12 ][ ameenden |

7 Legen Sie die Sicherheitseinstellungen gemdB den zuvor notierten Informationen fest.
Wenn Sie die Sicherheitseinstellungen nicht festlegen missen, tippen Sie auf <Ohne>.

lsicher'heitseinstel'l .
Ohne

WEF

EVerwenden von WEP .4

1 Tippen Sie auf <WEP>.
2 Wahlen Sie die Authentisierungsmethode aus.

202.11-authentisierung |
) <Open System>

Gemeinsamer Schllssel
Stellt die Open-System-Authentisierung ein, die auch als "offene Authentisierung" bezeichnet wird.

i) <Gemeinsamer Schliissel>
Verwendet den WEP-Schliissel als Passwort.

HINWEIS:

Wenn Sie <Open System> ausgewahlt haben

Beim Herstellen der Verbindung zu einem Wireless LAN kommt es am Gerat zu einem Authentisierungsfehler,
wenn am Wireless LAN-Router die Authentisierung lber einen gemeinsamen Schlissel eingestellt ist. In diesem
Fall andert das Gerat die Einstellung automatisch in <Gemeinsamer Schlissel> und versucht erneut, eine
Verbindung herzustellen.
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3 Tippen Sie auf <WEP-Schliissel bearbeiten>.

4 Wahlen Sie den WEP-Schliissel (1 bis 4), den Sie bearbeiten wollen.
Bis zu vier WEP-Schlissel kdnnen gespeichert werden.

I'N'E p-5chlissel bearb.

WEP-Schlossel 2
WEP-Schldssel 3
WEP-Schlossel 4

5 Geben Sie den zuvor notierten Netzwerkschliissel ein.
Geben Sie mit den Zahlentasten den Netzwerkschlissel ein, und tippen Sie auf <Anwenden>. & Eingeben von

Text

WEP-5chl.1 (5-26 Zch.)

% aA
OO0

el <) ]
[ aa/12 ][ Amenden |

6 Tippen Sie auf <WEP-Schliissel wahlen>.

7 Tippen Sie auf den WEP-Schliissel, den Sie bearbeitet haben.

mVerwenden von WPA-PSK oder WPA2-PSK |4

1 Tippen Sie auf <WPA/WPA2-PSK>.
2 Wahlen Sie eine Verschliisselungsmethode aus.

WPA/WPAZ-Verschliss. |
R —
) <Auto>

AES-CCMP
Das Gerat wahlt automatisch AES-CCMP oder TKIP, je nach der Einstellung am Wireless LAN-Router.

") <AES-CCMP>
Stellt AES-CCMP als Verschlisselungsmethode ein.

3 Geben Sie den zuvor notierten Netzwerkschliissel ein.
Geben Sie mit den Zahlentasten den Netzwerkschlissel ein, und tippen Sie auf <Anwenden>. & Eingeben von

Text
PSK (B-64 Zeich.)

ah
X000
Comor J <] ¥ ]
[ aan/12 ][ Ameenden |

8 Tippen Sie auf <Ja>.
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1 verbinden. ..

[Verbindung mit neuen
Abbrechen: Stopp betdtigen

Einstellungen herstellen?

] )

HINWEIS:
Wenn wdhrend der Konfiguration eine Fehlermeldung angezeigt wird
Tippen Sie auf <SchlieBen>, Uberprifen Sie, ob die angegebenen Einstellungen korrekt sind, und fangen Sie wieder mit Schritt 5

an.

9 Uberpriifen Sie, ob die Wi-Fi-Anzeige auf dem Bedienfeld blinkt.
Die Wi-Fi-Anzeige blinkt, wenn ein Wireless LAN-Router erkannt wird.

Nach Abschluss der Konfiguration wird der unten abgebildete Bildschirm angezeigt, und etwa 2 Sekunden spéter leuchtet die Wi-

Fi-Anzeige auf.

[erbunden.

Warten Sie etwa 2 Minuten, bis die IP-Adresseinstellung des Gerats abgeschlossen ist.

Wenn mehr als ein WLAN-Router vorhanden ist, mit dem eine Verbindung hergestellt werden kann, stellt dieses Gerat die
Verbindung mit dem Router mit dem starksten Signal her. Die Signalstarke wird mittels RSSI (Received Signal Strength Indication)

gemessen.

HINWEIS

Reduzieren des Stromverbrauchs
Sie kénnen das Geréat so einstellen, dass es je nach den vom Wireless LAN-Router ausgegebenen Signalen in den Modus
<Energiesparmodus> wechselt. & Energiesparmodus

Wenn sich die IP-Adresse des Gerits gedandert hat

In einer DHCP-Umgebung &ndert sich die IP-Adresse des Gerats moglicherweise automatisch. In diesem Fall wird die Verbindung
aufrechterhalten, solange das Gerat und der Computer zu demselben Subnet gehéren.

LINKS

D Herstellen einer Verbindung zu einem WLAN (MF229dw / MF217w)
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OLE6-059

Uberpriifen von SSID und Netzwerkschliissel

Bei der manuellen Konfiguration einer Wireless LAN-Verbindung missen Sie die SSID und den Netzwerkschliissel des Wireless LAN-
Routers eingeben. Die SSID und der Netzwerkschlissel sind unter Umstanden auf den verwendeten Netzwerkgerdten angegeben.
Uberpriifen Sie die Gerate, und notieren Sie die benétigten Informationen, bevor Sie die Verbindung konfigurieren. Weitere Informationen
finden Sie in den Anleitungen zu den verwendeten Netzwerkgeraten, oder wenden Sie sich an die Hersteller.

SSID

Eine Name zur Identifizierung eines bestimmten Wireless LAN. Andere Begriffe fur die SSID sind
unter anderem "Access Point Name" und "Netzwerkname."

Netzwerkschlissel

Ein Schlisselwort oder Passwort fiir die Verschlisselung von Daten bzw. die Authentisierung
eines Netzwerks. Andere Begriffe fiir den Netzwerkschlissel sind unter anderem
"Verschlisselungsschlissel", "WEP-Schlussel", "WPA/WPA2-Passphrase" und "Pre-Shared-Key
(PSK)."

WLAN-Sicherheitsprotokolle
(Authentisierung/Verschlisselung)

Bei der manuellen Konfiguration einer Wireless LAN-Verbindung durch Festlegen detaillierter
Einstellungen mussen Sie Sicherheitseinstellungen festlegen. Uberprifen Sie die folgenden
Informationen:

Sicherheitstypen (WEP/WPA-PSK/WPA2-PSK)
Authentisierungsmethode (Open System/Gemeinsamer Schlissel)
Verschlisselungsmethode (TKIP/AES-CCMP)

B Uberpriifen von SSID und Netzwerkschliissel von einem Computer aus

Die SSID oder der Netzwerkschlissel hat sich mdglicherweise geandert. Wenn Sie die SSID oder den Netzwerkschliissel nicht kennen,
kénnen Sie diese Angaben in dem auf der User Software and Manuals DVD-ROM enthaltenen Canon MF/LBP-Assistenten fiir drahtlose
Einstellungen prifen. Sie kdnnen den Canon MF/LBP-Assistenten fiir drahtlose Einstellungen auf einem mit dem Wireless LAN

verbundenen Computer ausfiihren.

1 Legen Sie die User Software and Manuals DVD-ROM in das Laufwerk des Computers ein.
Wahlen Sie eine Sprache, und klicken Sie auf [OK], wenn Sie dazu aufgefordert werden.

2 Klicken Sie auf [Softwareprogramme starten].

HINWEIS:

Installation von Softwareprogrammen/Handbichern

Finfache Inslalaban

nstaliert de Standasdprogramme end Handbécke

Benuzardefiniets installation |
=

Wl He Susgewhilen PIOgranime snd Hardbacte [

Seftwaiepragratrne staten |
=~

Stanst Progemmme ur o nfgesion ven Bnsbalusgen uiw

Handbacher

Deigh Handbiches an usd netalise s

Beenidan

Wenn der Bildschirm oben nicht angezeigt wird 2 Anzeigen des Bildschirms [Installation von
Softwareprogrammen/Handbiichern]

3 Klicken Sie fiir [Canon MF/LBP-Assistent fiir drahtlose Einstellungen] auf [Starten].
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Softwareprogramme starten
Starlel Prageamine win er CUDVD. Kcken Ses rachiss nben dem Progiamim. @1 Sie wsnwenten mocslen, el [Stanen]

B —
a O B Bkl i S ISA20RNEN HEAADOChE W6 Sienstamka

{uigl§ Camon WELEP-Assictuet fir drahiose Elnsiilngen
T Wi garn Cance WELBP-Assistent b srahisse Eiastatusgen ksanan Sié den esrderiches Hamen
0 TUCEPSPUNte: G T SITORSrREN S0 PEEWATIECR (356 Decs1atgon, wonn 516 ping amdoss

Lib-arbinaung innichisn.

Zarlick Anteachen
“ J J

4 Lesen Sie die Lizenzvereinbarung, und klicken Sie auf [Yes], wenn Sie dieser zustimmen.

CANON SOFTWAAE LICEMEE ALREEMEMT

IFORTANT!
Thie & & mgal sgwersant [ Agreemant *] Datssan pow and Cananine. [Tanon”] snd gessang poct
wra o Carea's robima progrars nzhudng o b2 manaz £ ary. privisd rulni baad lina
::Erm:}hwmcm‘:mw Wi, s el MO peiplhe s M
¥

RELD CAREFULLY SHE UNDERSTZAD UL OF THE AIGHTS AKD AESTACTIDRS DESCRIEED
14 T 15 AL DT D TCPE S5 1ALLING Tl [ CLIEKING THE BITT DR
IOICATING VDU SCCEFTAN 3

SHEE 70 BE SOUND BY THE
KOT AGREE 10 THE FOLLCAIMG THPRaS, AL
USE THE SOFTWAFE. M T

AHD COHE TIOR: H
£ FEFURD WILL BE MADE BECALAE THE SOFTWARE WS
FRTDED T0 7L AT MO CHARSE

1t pou scousd e agresrant, cick [az]. ¥ pou cick (ol e rteletion of fhe st sl be concabed

B ] W |

5 Uberpriifen Sie die fiir den Wireless LAN-Router angezeigten Informationen.
Notieren Sie die benétigten Informationen. Wenn Sie nicht wissen, welche Informationen Sie bendtigen, notieren Sie alle
angezeigten Informationen.

Eanon MF/LER Wirskes Sebup Assdact N

Urtse b= ot e ks toal Lan be cormched b o corgules
ik, [Pefieih] iz aaeecs T4 Convesctuble SCOETE DORE S8

l

Antet PanfEsm
AN
Ll

[N | |

HINWEIS:
Wenn keine Wireless LAN-Router gefunden werden
Klicken Sie auf [Refresh]. Wenn das keine Wirkung zeigt, tUberprifen Sie, ob die Einstellungen am Computer und am Wireless LAN-

Router richtig konfiguriert sind.

LINKS

D Herstellen einer Verbindung zu einem WLAN (MF229dw / MF217w)
@ Konfiguration der Verbindung durch Auswahl eines Wireless LAN-Routers
@ Konfiguration der Verbindung durch Festlegen detaillierter Einstellungen
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OLE6-05A

Einstellen von IP-Adressen

Wenn Sie das Geradt mit einem Netzwerk verbinden, ist eine eindeutige IP-Adresse im Netzwerk erforderlich. Zwei Versionen von IP-
Adressen stehen zur Verfiigung: IPv4 und IPv6. Konfigurieren Sie diese Einstellungen je nach Netzwerkumgebung. Wenn Sie IPv6-

Adressen verwenden mdchten, muissen Sie die IPv4-Adresseinstellungen richtig konfigurieren.

IPva4
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OLE6-05C

Einstellen der IPv4-Adresse

Vi N
IP:192.168.

.Y 43

Die IPv4-Adresse des Gerdats kann Uber ein Protokoll fur die dynamische IP-Adressierung, beispielsweise
DHCP, automatisch zugewiesen oder manuell eingegeben werden. Wenn Sie das Gerat an ein verkabeltes LAN
anschlieBen, vergewissern Sie sich, dass die Stecker des LAN-Kabels fest in den Anschliissen sitzen

(@ Herstellen einer Verbindung zu einem Wired LAN). Falls erforderlich, kénnen Sie die

Netzwerkverbindung testen.

D Einstellen der IPv4-Adresse
O Testen der Netzwerkverbindung

Einstellen der IPv4-

Adresse

1 Tippen Sie auf dem Bildschirm Startseite auf <Menii>.

2 Tippen Sie auf <Netzwerkeinstellungen>.
Wenn ein Bildschirm zur Eingabe einer PIN angezeigt wird, geben Sie mit den Zahlentasten die PIN ein, und tippen Sie auf

<Anwenden>. @ Einstellen der Systemmanager-PIN

3 Wahlen Sie <Einstellungen TCP/IP>  <Einstellungen IPv4>  <Einstellungen IP-Adresse>.

4 Konfigurieren Sie die IP-Adresseinstellungen.

Einstel]. IP-Adresse

Auto erfassen: Ein

) <Auto erfassen>
Wahlen Sie diese Option, um automatisch eine IP-Adresse Uber ein Protokoll wie DHCP zuzuweisen. Wenn <Auto erfassen: Ein>

angezeigt wird, ist die automatische Adressierung aktiviert.

) <Manuell erfassen>
Wahlen Sie diese Einstellung, um die IP-Adresseinstellungen durch manuelle Eingabe einer IP-Adresse zu konfigurieren. Diese

Option kdonnen Sie nur wahlen, wenn <Auto erfassen> auf <Aus> gesetzt ist.

(% <Einstellungen priifen>
Waéhlen Sie diese Option, wenn die aktuellen IP-Adresseinstellungen angezeigt werden sollen.

mAutomatische Zuweisung einer IP-Adresse

1 Wahlen Sie <Auto erfassen>  <Protokoll wahlen>.

lAuto erfassen

Arwenden |

7 Tippen Sie auf <DHCP>, <BOOTP> oder <RARP>.

Protokoll

wihlen

HINWEIS:

Wenn Sie DHCP/BOOTP/RARP nicht zur Zuweisung einer IP-Adresse verwenden wollen
Wahlen Sie <Aus>. Wenn Sie <DHCP>, <BOOTP> oder <RARP> wahlen und diese Dienste nicht verfligbar sind,
durchsucht das Gerat das Netzwerk unnétigerweise nach diesen Diensten, was Zeit und Kommunikationsressourcen

beansprucht.
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3 Uberpriifen Sie, ob <Auto IP> auf <Ein> gesetzt ist.
Wenn <Aus> ausgewadhlt ist, andern Sie die Einstellung in <Ein>.

4 Tippen Sie auf <Anwenden>.

HINWEIS:
Uber DHCP/BOOTP/RARP zugewiesene IP-Adressen haben Vorrang vor den mit Auto IP abgerufenen Adressen.

EManuelles Eingeben einer IP-Adresse

]_ Uberpriifen Sie, ob <Auto erfassen> auf <Aus> gesetzt ist.

lETnsteH. TP-Adresse

Einstellungen prifen

Wenn <Ein> angezeigt wird, tippen Sie auf <Auto erfassen>, und setzen Sie <Protokoll wahlen> und <Auto IP> auf
<Aus>.

2 Tippen Sie auf <Manuell erfassen>.

3 Geben Sie die IP-Adresse, die Subnetmaske und die Gateway-Adresse (oder den Standard-Gateway) ein.
Legen Sie die Einstellungen in der folgenden Reihenfolge fest: <IP-Adresse> » <Subnetzmaske> p <Gateway-

Adresse>.
Geben Sie mit den Zahlentasten jede Einstellung ein, und tippen Sie auf <Anwenden>.

|IP-Adr‘esse subnetzmaske Gateway-Adresse
) S
192.168.0.225 1 255.255.255.0 10 192.168.0.1 0
] ] ] L] ]
Anwenden I Arwenden I Arwendan I
HINWEIS

Uberpriifen der Einstellungen

Stellen Sie sicher, dass der Remote UI-Bildschirm bei Ihrem Computer angezeigt werden kann ({Starten von Remote UI).
Wenn ein Computer nicht verfligbar ist, konnen Sie die Verbindung Uber das Bedienfeld Uberpriifen (& Testen der

Netzwerkverbindung).

Testen der Netzwerkverbindung

1 Tippen Sie auf dem Bildschirm Startseite auf <Menii>.

2 Tippen Sie auf <Netzwerkeinstellungen>.
Wenn ein Bildschirm zur Eingabe einer PIN angezeigt wird, geben Sie mit den Zahlentasten die PIN ein, und tippen Sie auf
<Anwenden>. @ Einstellen der Systemmanager-PIN

3 Wadhlen Sie <Einstellungen TCP/IP> » <Einstellungen IPv4> i <PING-Befehl>.

4 Geben Sie die IPv4-Adresse eines anderen Gerats im Netzwerk ein, und tippen Sie auf <Anwenden>.

)
192.168.0.230

ENNEE
[ arwenden ]

PING-Befehl ‘ FING-Befeh Antwort vom Hest empfangen.

&

Wenn die Verbindung ordnungsgemaB hergestellt wurde, wird das Ergebnis wie oben abgebildet angezeigt.
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LINKS

O Einstellen von IPv6-Adressen
@ Anzeigen von Netzwerkeinstellungen
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Einstellen von IPv6-Adressen

OLE6-05E

Link-Local-
Adresse

Manuelle
Adresse

Zustandslose
Adresse

Zustandshafte

Maximal
Typ verfiigbare
Anzahl

Eine solche Adresse wird automatisch anhand der MAC-Adresse des Geréats und des
6 Netzwerkprafixes generiert, das vom Router bekannt gemacht wird. Zustandslose Adressen werden
beim Neustart (oder Einschalten) des Gerats verworfen.

Adresse

1

Starten Sie Remote UI, und melden Sie sich im Systemmanager-Modus an. { Starten von Remote UI

Klicken Sie auf [Einstellungen/Registrierung].

Die IPv6-Adressen des Geréts kdnnen Sie (iber Remote UI konfigurieren. Uberpriifen Sie die IPv4-
Adresseinstellungen (& Anzeigen von IPv4-Einstellungen), bevor Sie IPv6-Adressen einstellen. Sie missen
die richtigen IPv4-Einstellungen festlegen, wenn Sie IPv6-Adressen verwenden wollen. Beachten Sie, dass die
Scanfunktion, die den Scannertreiber oder die MF Toolbox nutzt, in einer IPv6-Umgebung nicht zur Verfliigung
steht. Das Gerat kann bis zu neun der folgenden IPv6-Adressen verwenden:

Beschreibung

1 Eine solche Adresse wird mittels DHCPv6 von einem DHCP-Server abgerufen.

By Remole UL Poctal [P —

[ e e——

| —— e

Ldrerabaet i

Klicken Sie auf [Netzwerkeinstellungen] » [Einstellungen TCP/IP].

]

Klicken Sie in [Einstellungen IPv6] auf [Bearbeiten...].
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Eine solche Adresse ist nur innerhalb eines Subnets oder Links glltig und kann nicht tber den
1 Router hinaus fir die Kommunikation mit anderen Gerdten verwendet werden. Die Link-Local-
Adresse wird automatisch eingestellt, sobald Sie die IPv6-Funktion des Geréts aktivieren.

Eine solche Adresse geben Sie manuell ein. Wenn Sie diese Adresse verwenden, geben Sie die
Préfixldnge und die Adresse des Standardrouters ein.
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[IPv6 verwenden]
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um IPv6 am Gerat zu aktivieren. Wenn Sie IPv6 nicht verwenden, deaktivieren Sie das
Kontrollkastchen.

[Zustandslose Adresse]
Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, wenn Sie eine zustandslose Adresse verwenden. Wenn Sie keine zustandslose Adresse
verwenden, deaktivieren Sie das Kontrollkastchen.

[Manuelle Adresse verwenden]
Wenn Sie manuell eine IPv6-Adresse eingeben wollen, aktivieren Sie das Kontrollkastchen, und geben Sie die IP-Adresse, die
Prafixlange und die Adresse des Standardrouters in die entsprechenden Textfelder ein.

[IP-Adresse]
Geben Sie eine IPv6-Adresse ein. Adressen, die mit "ff" anfangen (oder Multicast-Adressen), kénnen Sie nicht eingeben.

[Prafixlange]
Geben Sie die fir die Netzwerkadresse verfligbare Anzahl an Bit als Zahl ein.

[Adresse Standardrouter]
Geben Sie bei Bedarf die IPv6-Adresse des Standardrouters ein. Adressen, die mit "ff" anfangen (oder Multicast-Adressen), kénnen
Sie nicht eingeben.

[DHCPv6 verwenden]

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, wenn Sie eine zustandshafte Adresse verwenden. Wenn Sie DHCPv6 nicht verwenden,
deaktivieren Sie das Kontrollkastchen.

6 Kiicken sie auf [OK].
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HINWEIS

Uberpriifen der Einstellungen
Vergewissern Sie sich, dass am Computer der Remote UI-Bildschirm angezeigt werden kann, indem Sie die IPv6-Adresse des

Geréts verwenden. @ Starten von Remote UI

Verwenden des Bedienfelds
Sie kénnen auch Uber <Menl> auf dem Bildschirm Startseite auf die IPv6-Einstellungen zugreifen. & Einstellungen IPv6

LINKS

D Einstellen der IPv4-Adresse
© Anzeigen von Netzwerkeinstellungen
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Anzeigen von Netzwerkeinstellungen

OLE6-05F

© Anzeigen von IPv4-Einstellungen
i Anzeigen von IPv6-Einstellungen
@ Anzeigen der MAC-Adresse

©Anzeigen von WLAN-Einstellungen und -Informationen

HINWEIS

® Wenn "0.0.0.0" als IP-Adresse angezeigt wird, ist sie nicht korrekt konfiguriert.

@ Wenn Sie das Gerat an einen Switching-Hub oder eine Bridge anschlieBen, kann es auch bei einer korrekt konfigurierten IP-
Adresse zu einem Kommunikationsfehler kommen. Dieses Problem kdnnen Sie I6sen, indem Sie ein Intervall einstellen und so

den Start der Kommunikation verzégern. @ Einstellen einer Wartezeit fiir die Netzwerkverbindung
@ Sie kénnen eine Liste der aktuellen Netzwerkeinstellungen ausdrucken. & Anwenderdatenliste

Anzeigen von IPv4-Einstellungen

E » <Netzwerkinformationen> » <IPv4>

Wahlen Sie die anzuzeigende Einstellung

Hostname
Domanennams

IP-Adresse

192.168.0.255

schliefen |

Anzeigen von IPv6-Einstellungen

3> <Netzwerkinformationen> »

<IPv6> » Wahlen Sie die anzuzeigende Einstellung

Zustandslose adresse 1
Fustandslose Adresse 2
Zustands]ose adresse 3
Zustandslose adresse 4
Zustandslose Adresse §
austandslose adresse 6

adresse standardrouter

Domanenname

zustandshafre adresse

Hostname

]

|Link-Local-adresse

IP-Adresse

Fel0: 0000: 0000 : BO0G:
0123:4567: §9ab: cdef

Zchlielfen

Anzeigen der MAC-Adresse

1 Tippen Sie auf dem Bildschirm Startseite auf <Menii>.

2 Tippen Sie auf <Netzwerkeinstellungen>.

Wenn ein Bildschirm zur Eingabe einer PIN angezeigt wird, geben Sie mit den Zahlentasten die PIN ein, und tippen Sie auf
<Anwenden>. @ Einstellen der Systemmanager-PIN

3 Tippen Sie auf <Einstellungen Ethernettreiber>.
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Metzwerkeinstellungen
wWartezeit fur verbindung...

Einst. Ethernettreiber
- MAC-Adresse

Metzwerkeinstellungen in...

Autom. Erk. |

Anzeigen von WLAN-Einstellungen und -Informationen (MF229dw / MF217w)

1 Tippen Sie auf dem Bildschirm Startseite auf <Menii>.
2 Tippen Sie auf <Netzwerkeinstellungen>.
Wenn ein Bildschirm zur Eingabe einer PIN angezeigt wird, geben Sie mit den Zahlentasten die PIN ein, und tippen Sie auf

<Anwenden>. @ Einstellen der Systemmanager-PIN

Tippen Sie auf <Einstellungen WLAN>.

Wenn die Meldung <Soll WLAN aktiviert werden?> angezeigt wird, tippen Sie auf <Ja>.
Lesen Sie die angezeigte Meldung, und tippen Sie auf <OK>.

Tippen Sie auf <WLAN-Informationen>.

(@) BN O QN SN OV

Wahlen Sie die anzuzeigende Einstellung aus.

_UJLAN—IrIfO

e

WLAN-5tatus

Aktuelle Fehlerinformati...
e
“Einstellungen ssio
Sicherheitseinstellungen |
Energiesparmodus -

EAnzeigen von WEP- und WPA/WPA2-PSK-Informationen

1 Tippen Sie auf <Sicherheitseinstellungen>.

2 Uberpriifen Sie die aktuelle Sicherheitseinstellung und tippen Sie darauf.
Wenn keine Sicherheitseinstellungen konfiguriert sind, wird <Ohne> angezeigt.

3 Wihlen Sie die anzuzeigende Einstellung aus.

WEP WPA/WPA2-PSK
_ [wPa/wPAz-Psk |
N WP a2 -verschlisselungsm...
wep-Schliissel 1 | WRA/MWPAZ-PSK
WEP-Schlissel 2
3
‘wep-schlussel 4
WEP-Schlissel wihlen _
202.11-authentisierung -

HINWEIS:

<WLAN-Status> und <Aktuelle Fehlerinformationen> kénnen Sie ber [ anzeigen. Driicken Sie [J» <Netzwerkinformationen>
<WLAN-Informationen>, und wahlen Sie die anzuzeigende Einstellung.

LINKS

D Herstellen einer Verbindung zu einem WLAN (MF229dw / MF217w)
D Einstellen der IPv4-Adresse

©Einstellen von IPv6-Adressen
O Konfigurieren von DNS
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Konfigurieren des Gerats fiir das Drucken oder Faxen von einem Computer
aus

Wenn Sie das Gerat als Netzwerkdrucker oder zum Senden von Faxen vom PC aus verwenden, kdnnen Sie die Protokolle und Ports fir
das Drucken konfigurieren und einen Druckserver fur das Gerat erstellen. Bevor Sie das Gerét flur das Drucken oder Faxen von einem
Computer aus konfigurieren kdnnen, mussen Sie die grundlegenden Konfigurationsschritte ausflihren, einschlieBlich der Installation des

Druckertreibers (Installationshandbuch fiir den MF-Treiber).

LFD

RAW

WsD

HINWEIS

@ Druckprotokolle definieren Regeln fiir die Ubermittlung der auf einem Computer erstellten Dokumentendaten an das Gerat und
kénnen je nach Druckzweck oder Netzwerkumgebung ausgewahlt werden.

@ Ports sind Gateways fiir die Weitergabe von Dokumentdaten von einem Computer zum Drucker. Fehlerhafte Porteinstellungen
sind haufig die Ursache dafiir, dass Dokumente Uber einen Netzwerkcomputer nicht gedruckt werden kdnnen.
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Konfigurieren von Druckprotokollen und WSD-Funktionen

Konfigurieren Sie die Protokolle flir das Drucken von Dokumenten von einen Computer im Netzwerk aus. Das Gerat unterstitzt unter
anderem die Protokolle LPD, RAW und WSD (Web Services on Devices).

HINWEIS

Informationen zum Andern der Portnummern eines Protokolls finden Sie in @ Andern von Portnummern.

1 Starten Sie Remote UI, und melden Sie sich im Systemmanager-Modus an. { Starten von Remote UI

2 Klicken Sie auf [Einstellungen/Registrierung].

- 0 brret o s s [replangen vom Fasm Lireubast ‘

| —

s P,

3 Klicken Sie auf [Netzwerkeinstellungen] » [Einstellungen TCP/IP].
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4 Konfigurieren Sie Druckprotokolle.

EKonfigurieren von LPD oder RAW

1 Klicken Sie in [Einstellungen LPD-Druck] oder [Einstellungen RAW-Druck] auf [Bearbeiten...].
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2 Konfigurieren Sie die Einstellungen nach Bedarf.
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[LPD-Druck verwenden]
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, wenn Sie lGber LPD drucken wollen. Wenn Sie das Drucken Uber LPD nicht verwenden,
deaktivieren Sie das Kontrollkastchen.

[RAW-Druck verwenden]
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, wenn Sie Gber RAW drucken wollen. Wenn Sie das Drucken Gber RAW nicht
verwenden, deaktivieren Sie das Kontrollkastchen.

3 Klicken Sie auf [OK].

mKonfigurieren von WSD

1 Klicken Sie in [Einstellungen WSD] auf [Bearbeiten...].
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2 Konfigurieren Sie die Einstellungen nach Bedarf.
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[WSD-Drucken verwenden]
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, wenn Sie Gber WSD drucken wollen. Wenn Sie das Drucken Uber WSD nicht
verwenden, deaktivieren Sie das Kontrollkastchen.

[WSD-Browsen verwenden]

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, wenn Sie iber WSD von einem Computer aus Informationen ber das Gerat abrufen
wollen. Das Kontrollkastchen wird automatisch aktiviert, wenn Sie das Kontrollkastchen [WSD-Drucken verwenden]
aktivieren.

[WSD-Scannen verwenden]

Das WSD-Scannen steht bei Windows Vista/7/8/8.1 zur Verfigung und ermdglicht das Speichern gescannter Dokumente
auf einem Computer, ohne den Scannertreiber zu installieren. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, wenn Sie Uber WSD
Dokumente scannen wollen. Wenn Sie das Scannen lGber WSD nicht verwenden, deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen.

[Computer-Scan verwenden]

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, wenn Sie das Scannen Uber WSD Uber das Bedienfeld des Gerdts steuern wollen. Das
Kontrollkdstchen kann nur aktiviert werden, wenn Sie das Kontrollkdstchen [WSD-Scannen verwenden] aktivieren. Zur
Ausfiihrung des Scanvorgangs tippen Sie auf <Scan>, und geben Sie einen Uber WSD verbundenen Computer als Scanziel
an. (@Scannen vom Gerit).

[Multicast Discovery verwenden]
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Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, wenn das Gerat auf Multicast-Discovery-Nachrichten reagieren soll. Wenn Sie das
Kontrollkastchen deaktivieren, bleibt das Gerat auch dann im Schlafmodus, wenn Multicast-Discovery-Nachrichten im
Netzwerk vorhanden sind.

3 Klicken Sie auf [OK].

5 Starten Sie das Geridt neu.
Schalten Sie das Gerat AUS, warten Sie mindestens 10 Sekunden, und schalten Sie es dann wieder EIN.

HINWEIS

Verwenden des Bedienfelds
Sie kdnnen auch Uber <Meni> auf dem Bildschirm Startseite auf die LPD-, RAW- und WSD-Einstellungen zugreifen.
@ Einstellungen LPD-Druck

@ Einstellungen RAW-Druck
@ Einstellungen WSD

Konfigurieren von WSD-Netzwerkgeraten unter Windows Vista/7/8/8.1

Sie kénnen den WSD-Drucker und -Scanner vom Druckerordner aus hinzufiigen. Offnen Sie den Druckerordner ({2 Anzeigen des
Druckerordners) » klicken Sie auf [Gerat hinzufligen] oder [Drucker hinzufligen], und befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm. Weitere Informationen zum Installieren von MF-Treibern fiir den WSD-Netzwerkdrucker finden Sie in
Installationshandbuch fiir den MF-Treiber.

LINKS

© Konfigurieren von Druckerports

272 / 485



OLE6-05K

Konfigurieren von Druckerports

Es kann zu Fehlern beim Drucken kommen, wenn sich die IP-Adresse des Gerats geandert hat oder wenn Uber den Windows-
Druckerordner ein Drucker hinzugefligt wurde. Diese Fehler sind normalerweise auf fehlerhafte Druckerporteinstellungen zurickzufiuhren.
Eventuell wurde eine falsche Porthnummer oder ein falscher Porttyp angegeben. In solchen Fallen schlagt das Drucken fehl, weil die
Dokumentendaten nicht an das Gerat Ubertragen werden kénnen. Beheben Sie solche Probleme, indem Sie die Druckerporteinstellungen
am Computer konfigurieren.

WICHTIG

Melden Sie sich fur die folgenden Schritte als Benutzer mit Administratorrechten am Computer an.

1 Offnen Sie den Druckerordner. @ Anzeigen des Druckerordners

2 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Druckersymbol, und klicken Sie dann auf
[Druckereigenschaften] (bzw. [Eigenschaften]).
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3 Klicken Sie auf die Registerkarte [Anschliisse], und konfigurieren Sie die erforderlichen Einstellungen.
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mHinzufiigen von Ports 24

Wenn sich die IP-Adresse des Gerats gedndert hat, fligen Sie einen neuen Port hinzu. Auch wenn bei der Druckertreiberinstallation
im Windows-Druckerordner ein falscher Porttyp ausgewahlt wurde, ist das Hinzufligen eines Ports eine wirksame
AbhilfemaBnahme.

1 Klicken Sie auf [Hinzufiigen].

2 Wahlen Sie in [Verfiigbare Anschlusstypen] die Option [Canon MFNP Port], und klicken Sie auf [Neuer
Anschluss].
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3 Klicken Sie auf [Automatische Erkennung], wahlen Sie das Gerat aus, sobald es erkannt wurde, und
klicken Sie auf [Weiter].
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HINWEIS:
Wenn das Gerat nicht erkannt wird

Klicken Sie auf [Aktualisieren]. Wenn das Problem erneut auftritt, klicken Sie auf [IP-Adresse] oder [MAC-
Adresse], geben Sie die IP- oder MAC-Adresse des Geréts ein {2 Anzeigen von Netzwerkeinstellungen, und
klicken Sie dann auf [Weiter].
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4 Klicken Sie auf [Hinzufiigen] » [Endverarbeitung].

5 Klicken Sie auf [SchlieBen].

mAndern des Porttyps oder der Portnummer | X |

Wenn die Druckprotokolle (£ Konfigurieren von Druckprotokollen und WSD-Funktionen) oder Portnummern ({Andern von
Portnummern) am Gerat geadndert wurden, mussen auch die entsprechenden Einstellungen am Computer neu konfiguriert
werden. Diese Anderung steht nur bei LPR- und RAW-Ports zur Verfligung.

1 Klicken Sie auf [Konfigurieren].

2 Klicken Sie unter [Protokolltyp] auf das Optionsfeld [LPR] oder [RAW], @dndern Sie im Textfeld
[Anschlussnummer] notigenfalls die Nummer, und klicken Sie dann auf [OK].
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4 Kiicken Sie auf [SchlieBen].
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@ Konfigurieren eines Druckservers
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Konfigurieren eines Druckservers

Mit einem Druckserver konnen Sie die Arbeitslast auf dem zum Drucken verwendeten Computer verringern. AuBerdem kdénnen die
einzelnen Computer mit dem Druckserver die MF-Treiber Uber das Netzwerk installieren, sodass Sie sie nicht einzeln mit der DVD-ROM

auf jedem Computer installieren missen. Wenn Sie einen Computer im Netzwerk als Druckserver einrichten mdéchten, konfigurieren Sie
die Einstellungen fiir den freigegebenen Drucker.

WICHTIG

Melden Sie sich fir die folgenden Schritte als Benutzer mit Administratorrechten am Computer an.

Je nach dem Betriebssystem und der Systemarchitektur (32 Bit oder 64 Bit) des Druckservers und der Clientcomputer kénnen
Sie unter Umstanden keine Treiber Gber das Netzwerk installieren.

Wenn Sie einen Druckserver in einer Domanenumgebung implementieren wollen, wenden Sie sich an Ihren
Netzwerkadministrator.
HINWEIS

So rufen Sie Gerateinformationen bei Verwendung eines Druckservers ab

Bei der Installation von Druckertreibern muss der Canon Driver Information Assist Service hinzugefligt werden.
Installationshandbuch fiir den MF-Treiber

1 Offnen Sie den Druckerordner. @ Anzeigen des Druckerordners

2 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Druckersymbol, und klicken Sie dann auf
[Druckereigenschaften] (bzw. [Eigenschaften]).
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3 Klicken Sie auf die Registerkarte [Freigabe], wahlen Sie [Drucker freigeben], und geben Sie den
Freigabenamen des Gerdts ein.
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sdiz, um disie Enstelun ges b Sedem
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¥ Dvkamalragsacieresteny sl Cliesteamgutem durbi s

Treiber
Wene dieser Dewcker von mshremes Banutoem et
urapchisslichan Wisdowe- Varsnnan verande wind, seikes
nunatzhiche Treiter nstalint werdes, demit Berastoer den
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HINWEIS:
Wenn [Freigabeoptionen andern] angezeigt wird
Klicken Sie auf [Freigabeoptionen dndern]. Wenn das Dialogfeld [Benutzerkontensteuerung] angezeigt wird, klicken Sie auf [Ja]

(oder [Fortsetzen]).

== Eigenschaften von Canon MF220 Series
Agemen | Freigabe | Anschiiess | Erweten | Famverwatung | Scheer | |

;  Wenn Sie diesen Drucker zur gemeinsamen Verwendung fre

=% werden nur Netzwerkbenutzer mit einermn Benutzernamen ui

Kenmwort fir diesen Computer darauf drucken kénnen, Der

wird nicht verfugbar sein, wenn sich der Computer in einem
Enerulesnam-;l.and befindet. Verwenden Sie das fietzyerk.

(& e andern" 5| Einstellungen zu dndern.

Drucker freigeben

4 Installieren Sie bei Bedarf weitere Treiber. |2

Dieser Schritt ist erforderlich, wenn Sie MF-Treiber (iber den Druckserver auf anderen Computern mit einer anderen
Systemarchitektur installieren méchten.

1 Klicken Sie auf [Zusatzliche Treiber].

2 Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen fiir die verwendete Systemarchitektur der anderen Computer, und
klicken Sie auf [OK].

Tusstshche Treiber (==

Sia knnan subtzchs Trskar mitslaren, damet Banuter ol gancler
Synbarma diane Traiter b dur Vesinunguharstel urg wctomatach ladan
Epnes.

Pogesioe  Typ hstalient

Rariurn Ty 3 - Benutssrm odus Hun

- C I T ——

o Lpbiiechen

Wahlen Sie unter den folgenden weitere Treiber entsprechend dem Betriebssystem des Druckservers aus.

Druckserver Aktivieren Sie das Kontrollkastchen fir

32 Bit-

Betriebssysteme [x64]

Windows XP/Server 2003 /Server 2003 R2
[Windows 2000, Windows XP, Windows

64 Bit- Server 2003 und Server 2003 R2] unter [Version]
Betriebssysteme Windows Vista/7/8/8.1/Server 2008/Server 2008 R2/Server 2012 /Server
2012 R2

[x86] unter [Prozessor]

HINWEIS:

Wenn Sie nicht wissen, ob Ihre Version von Windows Vista/7/8/8.1/Server 2008/Server 2008 R2/Server
2012/Server 2012 R2 ein 32-Bit- oder ein 64-Bit-Betriebssystem ist, schlagen Sie unter @ Uberpriifen der
Systemarchitektur nach.

3 Legen Sie die User Software and Manuals DVD-ROM in das Laufwerk des Computers ein, klicken Sie auf
[Durchsuchen], um den Ordner mit den MF-Treibern anzugeben, und klicken Sie dann auf [OK].

Wenn der Druckserver mit einem 32-Bit-Betriebssystem arbeitet, wahlen Sie [DRIVERS] » [32bit] » [Driver]-
Ordner auf der mitgelieferten DVD-ROM.

Wenn der Druckserver mit einem 64-Bit-Betriebssystem arbeitet, wahlen Sie [DRIVERS] p [x64] » [Driver]-
Ordner auf der mitgelieferten DVD-ROM.

4 Installieren Sie die Treiber nach den Bildschirmanweisungen.

5 «iicken sie auf [0K].
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M Installieren von MF-Treibern auf einem Computer Gber den Druckserver [

1 Suchen Sie den freigegebenen Drucker auf dem Druckserver. (2Anzeigen der freigegebenen Drucker auf
dem Druckserver

N

Doppelklicken Sie auf den freigegebenen Drucker.

3 Installieren Sie die Treiber nach den Bildschirmanweisungen.

LINKS

©Drucken von einem Computer
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OLE6-05R

Konfigurieren des Gerats fiir die Netzwerkumgebung

Die Konfiguration eines Netzwerks hdangt von seinem Verwendungszweck ab. Geben Sie die erforderlichen Einstellungen je nach
Netzwerkumgebung an.

DN5 Ethernet

TN
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OLE6-05S

Konfigurieren von Etherneteinstellungen

Ethernet ist ein Standard fir die Ubertragung von Daten in einem lokalen Netzwerk (LAN). Sie kénnen den Kommunikationsmodus
(Halb- oder Vollduplex) bzw. den Ethernettyp (10BASE-T/100BASE-TX) einstellen. Ublicherweise kénnen Sie das Gerét ohne
Anderungen an den Standardwerten (@ Einstellungen Ethernettreiber) verwenden, Sie kénnen die Einstellungen bei Bedarf aber
auch an die Netzwerkumgebung anpassen.

1 Tippen Sie auf dem Bildschirm Startseite auf <Menii>.

2 Tippen Sie auf <Netzwerkeinstellungen>.

Wenn ein Bildschirm zur Eingabe einer PIN angezeigt wird, geben Sie mit den Zahlentasten die PIN ein, und tippen Sie auf
<Anwenden>. @ Einstellen der Systemmanager-PIN

3 Wadhlen Sie <Einstellungen Ethernettreiber> » <Autom. Erk.>.

4 Wadhlen Sie aus, ob die Etherneteinstellungen automatisch oder manuell konfiguriert werden sollen.

lmtomati sche Erkennung
Aus

mAutomatisches Konfigurieren von Etherneteinstellungen

Tippen Sie auf <Ein>. Das Gerat erkennt den Kommunikationsmodus und den Ethernettyp, der verwendet werden kann,
automatisch.

EManuelles Konfigurieren von Etherneteinstellungen
1 Tippen Sie auf <Aus>.

2 Wahlen Sie den Kommunikationsmodus.
Tippen Sie auf <Kommunikationsmodus> » tippen Sie auf <Halbduplex> oder <Vollduplex>.

lAutomat'i sche Erkennung Kommuni kationsmodus |
Kommuni katio 15
Ethernettyp

Anwenden |

<Halbduplex>

Daten kénnen nur abwechselnd gesendet und empfangen werden. Wahlen Sie diese Einstellung, wenn das Gerat mit
einem Netzwerkgerdt verbunden ist, das im Halbduplexmodus arbeitet.

) <Vollduplex>

Daten kdnnen gleichzeitig gesendet und empfangen werden. In den meisten Umgebungen verwenden Sie diese
Einstellung.

3 Wahlen Sie den Ethernettyp.
Tippen Sie auf <Ethernettyp> i tippen Sie auf <10BASE-T> oder <100BASE-TX>.

Automatische Erkennung lEthe rnettyp
Kommuni kationsmodus (RAS
Ethernettyp 1M0BASE-TX

Anwenden

4 Tippen Sie auf <Anwenden>.

LINKS

© Andern der maximalen Ubertragungseinheit
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@ Einstellen einer Wartezeit fiir die Netzwerkverbindung
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OLE6-05U

Andern der maximalen Ubertragungseinheit

In den meisten Ethernetnetzwerken konnen Pakete mit einer GroBe von maximal 1.500 Byte gesendet werden. Ein Paket ist hierbei eine
Dateneinheit, in die die Originaldaten vor dem Senden unterteilt werden. Die maximale Ubertragungseinheit (MTU, Maximum
Transmission Unit) kann je nach Netzwerk variieren. Andern Sie die Einstellung am Gerat nach Bedarf. Weitere Informationen erhalten
Sie bei Ihrem Netzwerkadministrator.

1 Tippen Sie auf dem Bildschirm Startseite auf <Menii>.

2 Tippen Sie auf <Netzwerkeinstellungen>.

Wenn ein Bildschirm zur Eingabe einer PIN angezeigt wird, geben Sie mit den Zahlentasten die PIN ein, und tippen Sie auf
<Anwenden>. @ Einstellen der Systemmanager-PIN

3 Wahlen Sie <Einstellungen TCP/IP> » <MTU-Format>.

4 Wwihlen sie die MTU.

[MTU- Format
1300

LINKS

© Konfigurieren von Etherneteinstellungen
D Einstellen einer Wartezeit fiir die Netzwerkverbindung

282 / 485



OLE6-05W

Einstellen einer Wartezeit fiir die Netzwerkverbindung

In einem Netzwerk, in dem dank mehrerer Switching-Hubs oder Bridges redundante Verbindungen genutzt werden kdénnen, wird ein
Mechanismus benétigt, der Ubertragungsschleifen beim Ubermitteln von Paketen verhindert. Eine wirksame Lésung besteht darin, die
Rolle jedes Switchports zu definieren. Dennoch kann es unmittelbar nach dem Andern der Verbindungen von Netzwerkgerdten oder beim
Hinzufligen eines neuen Gerats zu Kommunikationsausfallen von mehreren Sekunden Dauer kommen. Legen Sie deshalb, wenn dieses
Problem auftritt, eine Wartezeit fir die Netzwerkverbindung fest.

1 Tippen Sie auf dem Bildschirm Startseite auf <Menii>.

2 Tippen Sie auf <Netzwerkeinstellungen>.

Wenn ein Bildschirm zur Eingabe einer PIN angezeigt wird, geben Sie mit den Zahlentasten die PIN ein, und tippen Sie auf
<Anwenden>. @ Einstellen der Systemmanager-PIN

3 Tippen Sie auf <Wartezeit fiir Verbindung bei Start>.

4 Geben Sie die Wartezeit in Sekunden ein, und tippen Sie auf <Anwenden>.
Geben Sie mit Jy /W oder den Zahlentasten die Zeit ein.

|wartezeit fur verbind. |

% L 0] sk

(0-300)

T

Anwenden | |

LINKS

© Konfigurieren von Etherneteinstellungen
© Andern der maximalen Ubertragungseinheit
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OLE6-05X

Konfigurieren von DNS

DNS (Domain Name System) bietet einen Dienst fur die Namensauflésung zur Zuordnung von Host- oder Domé&nennamen zu IP-

Adressen. Konfigurieren Sie die DNS-, mDNS- oder DHCP-Einstellungen nach Bedarf. Beachten Sie, dass sich das Vorgehen beim
Konfigurieren von DNS bei IPv4 und IPv6 unterscheidet.

example.com

=" IP: 192,168, XX.XXX

1 Starten Sie Remote UI, und melden Sie sich im Systemmanager-Modus an. { Starten von Remote UI

2 Klicken Sie auf [Einstellungen/Registrierung].

Frratealerom b, Fase31 '."I
| Eregan s *\
Srchor: ) Druciserns. “»:rJ
Scamar: ) Soabem

Fax 8 bt o Senden ader mphaegen ron Faesn, Adreatat i
[

s P,

3 Klicken Sie auf [Netzwerkeinstellungen] » [Einstellungen TCP/IP].

e
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4 Konfigurieren Sie die DNS-Einstellungen.

EKonfigurieren von DNS bei IPv4

]_ Klicken Sie in [Einstellungen IPv4] auf [Bearbeiten...].
R
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2 Konfigurieren Sie die IPv4-DNS-Einstellungen.
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) [DNS-Einstellungen]

[Adresse primdrer DNS-Server]
Geben Sie die IP-Adresse eines DNS-Servers ein.

[Adresse sekunddrer DNS-Server]
Geben Sie die IP-Adresse eines sekundaren DNS-Servers ein, sofern vorhanden.

[Hostname]
Geben Sie bis zu 47 alphanumerische Zeichen fiir den Hostnamen des Gerats ein, der beim DNS-Server registriert
werden soll.

[Domdnenname]
Geben Sie bis zu 47 alphanumerische Zeichen fir die Domane ein, zu der das Gerat gehort, wie beispielsweise
"beispiel.de."

[DNS Dynamisches Update]

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, wenn die DNS-Datensdtze dynamisch aktualisiert werden sollen, sobald sich die IP-
Adresse des Gerats dndert. Wenn die Aktualisierungen in einem festen Intervall erfolgen sollen, geben Sie dieses in
Stunden in das Textfeld [Intervall DNS Dynamisches Update] ein.

{2} [Einstellungen mDNS]
[mDNS verwenden]
Das von Bonjour implementierte mDNS (Multicast-DNS) ist ein Protokoll zur Zuordnung von Hostnamen zu IP-Adressen
ohne DNS. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um mDNS zu aktivieren, und geben Sie den mDNS-Namen in das
Textfeld [Name mDNS] ein.

(@ [Einstellungen DHCP-Option]

[Hostnamen erfassen]
Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, um Option 12 zu aktivieren und den Hostnamen vom DHCP-Server abzurufen.

[DNS Dynamisches Update]

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um Option 81 zu aktivieren und die DNS-Datensatze (iber den DHCP-Server
dynamisch zu aktualisieren.

3 Klicken Sie auf [OK].
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mKonfigurieren von DNS bei IPv6

1 Klicken Sie in [Einstellungen IPv6] auf [Bearbeiten...].
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2 Konfigurieren Sie die IPv6-DNS-Einstellungen.

Das Kontrollkastchen [IPv6 verwenden] muss aktiviert sein, damit Sie die Einstellungen konfigurieren kénnen.
(D Einstellen von IPv6-Adressen
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) [DNS-Einstellungen]

[Adresse primdrer DNS-Server]
Geben Sie die IP-Adresse eines DNS-Servers ein. Adressen, die mit "ff" anfangen (oder Multicast-Adressen), kénnen Sie
nicht eingeben.

[Adresse sekundadrer DNS-Server]
Geben Sie die IP-Adresse eines sekunddren DNS-Servers ein, sofern vorhanden. Adressen, die mit "ff" anfangen (oder
Multicast-Adressen), kénnen Sie nicht eingeben.

[Denselben Hosthamen/Domanennamen wie IPv4 verwenden]
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um denselben Host- und Domadnennamen wie bei IPv4 zu verwenden.

[Hostname]
Geben Sie bis zu 47 alphanumerische Zeichen fir den Hostnamen des Geréts ein, der beim DNS-Server registriert
werden soll.

[Domanenname]
Geben Sie bis zu 47 alphanumerische Zeichen fiir die Doméne ein, zu der das Gerat gehort, wie beispielsweise
"beispiel.de."

[DNS Dynamisches Update]

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, wenn die DNS-Datensdtze dynamisch aktualisiert werden sollen, sobald sich die IP-
Adresse des Gerats andert. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen [Manuelle Adresse registrieren], [Zustandshafte Adresse
registrieren] oder [Zustandslose Adresse registrieren], je nachdem, welche Art oder Arten von Adressen beim DNS-
Server registriert werden sollen. Wenn die Aktualisierungen in einem festen Intervall erfolgen sollen, geben Sie dieses
in Stunden in das Textfeld [Intervall DNS Dynamisches Update] ein.

) [Einstellungen mDNS]

[mDNS verwenden]
Das von Bonjour implementierte mDNS (Multicast-DNS) ist ein Protokoll zur Zuordnung von Hostnamen zu IP-Adressen
ohne DNS. Aktivieren Sie das Kontrollkdastchen, wenn Sie mDNS aktivieren mdchten.

[Denselben mDNS-Namen wie IPv4 verwenden]
Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, wenn Sie denselben mDNS-Namen wie bei IPv4 verwenden mdchten. Wenn Sie

einen anderen Namen festlegen mochten, deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen, und geben Sie den mDNS-Namen in
das Textfeld [Name mDNS] ein.

3 Klicken Sie auf [OK].
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Verwenden des Bedienfelds

Sie kénnen auch iber <Menl> auf dem Bildschirm Startseite auf die DNS-Einstellungen zugreifen. £ Einstellungen
IPv4 (O Einstellungen IPv6

LINKS

D Einstellen der IPv4-Adresse
O Einstellen von IPv6-Adressen
© Anzeigen von Netzwerkeinstellungen
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OLE6-05Y

Uberwachen und Steuern des Gerits mit SNMP

SNMP (Simple Network Management Protocol) ist ein Protokoll zum Uberwachen und Steuern von Kommunikationsgeréten in einem
Netzwerk Uber die MIB (Management Information Base). Das Gerat unterstiitzt SNMPv1. Sie kdnnen den Status des Gerats von einem
Computer aus anzeigen, wenn Sie Dokumente drucken oder Remote UI verwenden.

SNMP-Manager

HINWEIS
@ Die Trap-Benachrichtigungsfunktion von SNMP unterstitzt das Gerat nicht.
# Informationen zum Andern der SNMP-Portnummer finden Sie in & Andern von Portnummern.

® Wenn die SNMP-Verwaltungssoftware auf einem Computer im Netzwerk installiert ist, kénnen Sie damit das Gerat von diesem

Computer aus konfigurieren, Gberwachen und steuern. Weitere Informationen dazu finden Sie im Handbuch zur verwendeten
Verwaltungssoftware.

1 Starten Sie Remote UI, und melden Sie sich im Systemmanager-Modus an. { Starten von Remote UI

2 Klicken Sie auf [Einstellungen/Registrierung].

[ T

Far 0 brret o s s [replangen vom Fasm rres——

[4
[
5
i
® B@

| —

s P,

3 Klicken Sie auf [Netzwerkeinstellungen] » [SNMP-Einstellungen].
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4 Klicken Sie auf [Bearbeiten...].
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[SNMPv1 verwenden]
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um SNMPv1 zu aktivieren. Sie kénnen die Ubrigen SNMPv1-Einstellungen nur festlegen, wenn
das Kontrollkastchen aktiviert ist.

[Name Arbeitsgruppe 1 verwenden]/[Name Arbeitsgruppe 2 verwenden]
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um einen Community-Namen festzulegen. Wenn Sie keinen Community-Namen anzugeben
brauchen, deaktivieren Sie das Kontrollkastchen.

[Name Arbeitsgruppe]
Geben Sie bis zu 32 alphanumerische Zeichen fir den Namen der Community ein.

[MIB-Zugriffsberechtigung]
Wahlen Sie fir jede Community das Zugriffsrecht [Lesen/Schreiben] oder [Nur Lesen] fir MIB-Objekte.

[Lesen/Schreiben] Erlaubt das Anzeigen und Andern der Werte von MIB-Objekten.
[Nur Lesen] Erlaubt nur das Anzeigen der Werte von MIB-Objekten.

[Zugewiesene Arbeitsgruppe verwenden]

Die vordefinierte Community "Zugewiesene Arbeitsgruppe" ist ausschlieBlich fir Administratoren vorgesehen, die Canon Software
verwenden. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, um die zugewiesene Arbeitsgruppe zu verwenden. Wenn Sie die zugewiesene
Arbeitsgruppe nicht verwenden, deaktivieren Sie das Kontrollkastchen.

mAktivieren von SNMPv1 .4

1 Aktivieren Sie das Kontrollkdastchen [SNMPv1 verwenden].

2 Aktivieren Sie das Kontrollkdastchen [Name Arbeitsgruppe 1 verwenden] oder [Name Arbeitsgruppe 2
verwenden], geben Sie den Namen der Community in das Textfeld [Name Arbeitsgruppe] ein, und legen
Sie die Einstellung [MIB-Zugriffsberechtigung] fest.

Bis zu zwei Community-Namen kdnnen gespeichert werden.

3 Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen [Zugewiesene Arbeitsgruppe verwenden], und legen Sie die
Einstellung [MIB-Zugriffsberechtigung] fest.
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mDeaktivieren von SNMPv1
Deaktivieren Sie das Kontrollkastchen [SNMPv1 verwenden].

6 Legen Sie die Einstellungen fiir das Erfassen von Druckerverwaltungsinformationen fest.
Mit SNMP kdnnen die Druckerverwaltungsinformationen wie Druckprotokolle und Druckerports regelmaBig von einem Computer im
Netzwerk abgerufen und Gberwacht werden.
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[Druckerverwaltungsinformationen vom Host erfassen]
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um die Uberwachung der Druckerverwaltungsinformationen des Gerats Uber SNMP zu

aktivieren. Wenn Sie die Uberwachung der Druckerverwaltungsinformationen deaktivieren wollen, deaktivieren Sie das

Kontrollkastchen.

"/ Kiicken Sie auf [OK].

HINWEIS

Deaktivieren von SNMPv1
Einige der Funktionen des Gerats stehen nicht mehr zur Verfligung, so auch das Abrufen von Gerateinformationen tUber den

Druckertreiber.

Verwenden des Bedienfelds
Sie kénnen auch lber <Menii> auf dem Bildschirm Startseite auf die SNMPv1-Einstellungen zugreifen. £ SNMP-Einstellungen
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OLE6-060

Sicherheit

Mit informationstechnischen Gerédten wie Computern und Druckern werden Uberall vertrauliche Informationen verarbeitet, und alle diese
Gerate kdnnen das Ziel von béswilligen Angriffen werden. Angreifer konnen direkt unbefugten Zugriff auf die Gerate erlangen oder
indirekt Nachlassigkeit oder eine unsachgemaBe Handhabung ausnutzen. In jedem Fall kann die Preisgabe vertraulicher Informationen zu
unerwarteten Verlusten flihren. Zur Vermeidung solcher Risiken ist das Gerat mit einer Reihe von Sicherheitsfunktionen ausgestattet.
Konfigurieren Sie die nétigen Funktionen je nach Netzwerkumgebung.

B Einrichten einer grundlegenden Informationssicherheit

[ Schiitzen des Gerits vor unbefugtem Zugriff

W Vorbereitung auf Risiken durch Nachlassigkeit oder unsachgemaBe Handhabung

D Einschrinken der Geritefunktionen
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OLE6-061

Schiitzen des Gerats vor unbefugtem Zugriff

Sie kénnen verhindern, dass unbefugte Dritte auf das Gerat zugreifen und es verwenden. Dazu stehen verschiedene
SicherheitsmaBnahmen zur Verfligung, wie die Verwendung von Firewalls und das Andern von Portnummern.

292 / 485



OLE6-062

Einstellen der Systemmanager-PIN

Legen Sie eine Systemmanager-PIN fest, die ausschlieBlich fir Administratoren bestimmt ist. Sie kénnen nur dann auf
<Netzwerkeinstellungen>, <Einstellungen Systemverwaltung> usw. zugreifen, wenn die PIN korrekt eingegeben wurde. Es wird

empfohlen, dass nur Administratoren die PIN bekannt ist.

1 Tippen Sie auf dem Bildschirm Startseite auf <Menii>.
2 Tippen Sie auf <Einstellungen Systemverwaltung>.
3 Wahlen Sie <Einstellung. Inf. Systemmanager> » <Systemmanager-PIN>.

4 Angeben der Systemmanager-PIN.
Geben Sie mit den Zahlentasten eine maximal 7-stellige Zahl ein, und tippen Sie auf <Anwenden>.

Wenn die Meldung <PIN (Bestatigen)> angezeigt wird, geben Sie die PIN zur Bestatigung erneut ein.

Systemmanager-PIN PIN (Bestatigen)

Ahfe AN sk

(Leer: Keine Einst.)

Amwenden | Armenden |

HINWEIS:
Sie kdnnen keine PIN festlegen, die lediglich aus Nullen besteht, also "00" oder "0000000".

Zum Deaktivieren der PIN driicken Sie , um die PIN zu I6schen, sodass das Textfeld leer ist, und tippen Sie auf
<Anwenden>.

HEinstellen des Systemmanagernamens 24

1 Tippen Sie auf <Name Systemmanager>.

Einst. Info Sys.manag.
Systemmanager-PIN

Cemmanager

2 Geben Sie fiir den Namen des Systemmanagers bis zu 32 Zeichen ein, und tippen Sie auf <Anwenden>.
@ Eingeben von Text

Mamea Systﬂﬂ'ﬂﬂﬂag&r'

) aA
Administratorll

Lol 4| » |
[ an/12 ][ Ameenden |

HINWEIS

Konfigurieren von Einstellungen iiber Remote UI

@ Starten Sie Remote UI, und melden Sie sich im Systemmanager-Modus an. Klicken Sie auf [Einstellungen/Registrierung]
[Systemverwaltung] » [Bearbeiten...], und legen Sie die nétigen Einstellungen auf dem daraufhin angezeigten Bildschirm fest.

# Uber Remote UI kénnen Sie zusatzlich zu den (ber das Bedienfeld speicherbaren Einstellungen viele Informationen speichern,
so auch Kontaktinformationen, Kommentare der Administratoren und den Aufstellort des Geréats. Die gespeicherten
Informationen kénnen Sie in Remote UI auf der Seite [Gerateinformationen] anzeigen. & Anzeigen der Systemmanager-

Informationen
Wenn eine Systemmanager-PIN eingestellt wurde

® Wenn Sie versuchen, auf <Netzwerkeinstellungen>, <Einstellungen Systemverwaltung>
usw. zuzugreifen, wird der folgende Bildschirm angezeigt. Geben Sie die eingestellte PIN ein.

293 / 485



Systemmanager-PIN

# Die Eingabe einer PIN ist auch erforderlich, wenn Sie sich im Systemmanager-Modus an

Remote UI anmelden. & Starten von Remote UI

Anwendan |
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OLE6-063

Einschranken der Kommunikation mithilfe von Firewalls

Ohne ausreichende SicherheitsmaBnahmen kénnen unbefugte Dritte auf Computer und andere Kommunikationsgerate in einem Netzwerk
zugreifen. Sie kénnen unbefugte Zugriffe unterbinden, indem Sie Einstellungen fiir den Paketfilter festlegen, sodass die Kommunikation
nur noch mit den Geraten mdglich ist, die die angegebenen IP- oder MAC-Adressen aufweisen.
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OLE6-064

Angeben von IP-Adressen fiir Firewallregeln

Sie kdnnen die Kommunikation nur mit Geraten mit bestimmten IP-Adressen zulassen oder Gerate mit bestimmten IP-Adressen
blockieren. Dazu kénnen Sie eine einzelne IP-Adresse oder einen Bereich von IP-Adressen angeben.

HINWEIS

@ Bis zu 4 IP-Adressen (oder Bereiche von IP-Adressen) kdnnen fir IPv4 und IPv6 angegeben werden.
@ Die in diesem Abschnitt beschriebenen Paketfilter steuern die Kommunikation Giber TCP, UDP und ICMP.

1 Starten Sie Remote UI, und melden Sie sich im Systemmanager-Modus an. { Starten von Remote UI

2 Klicken Sie auf [Einstellungen/Registrierung].

F 0 brret o s s [replangen vom Fasm

N ‘
| —

s P,

3 Klicken Sie auf [Sicherheitseinstellungen] » [IP-Adressfilter].

= e
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4 Klicken Sie fiir den Filtertyp, den Sie verwenden mochten, auf [Bearbeiten...].

[ et Actoesnn: G aspatinee
s
o b
[ - Actoesan: Gt e
Crucrereriuge- BT
o b
m

[IPv4-Adresse: Eingangsfilter]

Legen Sie fest, ob das Empfangen von Daten von einem Computer am Gerat Uber die Angabe von IPv4-Adressen beschrankt
werden soll.
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[IPv6-Adresse: Eingangsfilter]
Legen Sie fest, ob das Empfangen von Daten von einem Computer am Gerét Uber die Angabe von IPv6-Adressen beschrankt

werden soll.

5 Legen Sie die Einstellungen fiir die Paketfilterung fest.

= hw
Dutssfm bty Amachl_lavoeten e
L) Ut igisk e Vol an Spsiermrmasger

Foirad besicipape: e

| Pingasgeiteer ebweten
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e
[
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-

Tn reghtrsrads Afvas:

Tagsamns adrsaen

) [Blockierte Adressen]
Speichern Sie zu blockierende Adressen, und Uberpriifen oder I6schen Sie gespeicherte blockierte Adressen.

) [Zugelassene Adressen]
Speichern Sie zuldssige Adressen, und Uberprifen oder |6schen Sie gespeicherte zuldssige Adressen.

1 Aktivieren Sie das Kontrollkastchen [Filter verwenden].
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um die Kommunikation zu beschrénken. Deaktivieren Sie das Kontrollkastchen, um
die Beschréankung zu deaktivieren.

2 Legen Sie die Adresse fest.
Geben Sie die IP-Adresse (oder den Bereich von IP-Adressen) in das Textfeld [Zu registrierende Adresse] ein, und
klicken Sie auf [Hinzufligen].

Gespeicherte .
Adresse Sl
. Schrénkt die Kommunikation (Empfang) mit Gerdten ein, deren IP-Adressen fir [Zu registrierende
[Blockierte . R S . - .
Adressen] Adresse] eingegeben wurden. Die Kommunikation ist mit Geraten mit jeder anderen IP-Adresse
zuldssig.
[Zugelassene Lasst die Kommunikation (Empfang) nur mit Geréten zu, deren IP-Adressen fiir [Zu registrierende
9 Adresse] eingegeben wurden, und schrankt die Kommunikation mit Geraten mit jeder anderen IP-
Adressen] -
Adresse ein.
Lasst die Kommunikation (Empfang) nur mit Geraten zu, deren IP-Adressen unter [Zugelassene
Unter beidem Adressen] gespeichert wurden, und schrankt die Kommunikation mit Geraten mit jeder anderen
gespeichert IP-Adresse ein. Die Kommunikation ist jedoch fiir IP-Adressen eingeschrankt, die auch unter

[Blockierte Adressen] gespeichert wurden.

Wenn Sie falsche IP-Adressen eingeben, kénnen Sie eventuell nicht mehr mit Remote UI auf das Gerat zugreifen. In
diesem Fall missen Sie <IPv4-Adressfilter> oder <IPv6-Adressfilter> auf <Aus> setzen. 2 IPv4-Adressfilter ©IPv6-

Adressfilter

HINWEIS:
Eingabeformat fiir IP-Adressen

Beschreibung Beispiel

IPv4:
Verwenden Sie Punkte als Trennzeichen fir die Zahlen. 192.168.0.10

Eingeben einer
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Adresse IPV6:

Verwenden Sie Doppelpunkte als Trennzeichen fir die alphanumerischen fe80::10
Zeichen.
IPv4:
192.168.0.10-
Angeben eines 192.168.0.20

] Fagen Sie zwischen den Adressen einen Bindestrich ein.
Adressbereichs

IPV6:
fe80::10-fe80::20

Angeben eines

Adressbereichs Geben Sie die Adresse gefolgt von einem Schrdgstrich und einer Zahl zur .

L iy il n : fe80::1234/64
mit einem Prafix Angabe der Préafixlange ein.
(nur IPv6)

Loschen von IP-Adressen aus den Ausnahmen
Wahlen Sie eine IP-Adresse, und klicken Sie auf [Léschen].

Hinpufiigen
*Urm mehrre B-Advesssn geichasfig enzugsben, werwandsn Sk ginsn
Bndestnich wis fokgt 10000001000 100600000 KX

IP-Adressen, de unter Zupelesane Adressen b such unter Blockierte
biockerte Adressen behandel.

s, werden

192.168.222 10

||mmm

3 Klicken Sie auf [OK].

HINWEIS

Sie konnen die Einstellungen fir die IP-Adressfilterung Gber <Menl> auf dem Bildschirm Startseite aktivieren oder deaktivieren.
(O IPv4-Adressfilter (O IPv6-Adressfilter

LINKS

© Angeben von MAC-Adressen fiir Firewallregeln
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OLE6-065

Angeben von MAC-Adressen fiir Firewallregeln

Sie kdnnen die Kommunikation nur mit Geraten mit bestimmten MAC-Adressen zulassen oder Gerate mit bestimmten MAC-Adressen
blockieren. Dazu kénnen Sie bis zu 10 MAC-Adressen angeben.

WICHTIG

Diese Funktion steht nicht zur Verfligung, wenn das Gerat mit einem Wireless LAN verbunden ist.

1 Starten Sie Remote UI, und melden Sie sich im Systemmanager-Modus an. { Starten von Remote UI

2 Klicken Sie auf [Einstellungen/Registrierung].

P TS I —

N ‘
| —

s P,

3 Klicken Sie auf [Sicherheitseinstellungen] » [MAC-Adressfilter].

=
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4 Klicken Sie auf [Bearbeiten...].
=
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[Eingangsfilter]

Legen Sie fest, ob das Empfangen von einem Computer am Geréat tUber die Angabe von MAC-Adressen beschrénkt werden soll.

5 Legen Sie die Einstellungen fiir die Paketfilterung fest.
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1 Aktivieren Sie das Kontrollkastchen [Filter verwenden].
Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, um die Kommunikation zu beschrénken. Deaktivieren Sie das Kontrollkastchen, um

die Beschrankung zu deaktivieren.

2 Legen Sie die Adresse fest.

Geben Sie die MAC-Adresse in das Textfeld [Zu registrierende Adresse] ein, und klicken Sie auf [Hinzufligen]. L&sst die
Kommunikation (Empfang) nur mit Geréaten zu, deren MAC-Adressen gespeichert wurden, und schrankt die
Kommunikation mit Geraten mit jeder anderen MAC-Adresse ein.

Sie brauchen die Adresse nicht durch Bindestriche oder Doppelpunkte zu trennen.

Wenn Sie falsche MAC-Adressen eingeben, kdnnen Sie eventuell nicht mehr mit Remote UI auf das Gerat zugreifen. In
diesem Fall missen Sie <MAC-Adressfilter> auf <Aus> setzen. {2 MAC-Adressfilter

HINWEIS:
Loschen einer MAC-Adresse aus den Ausnahmen

Wahlen Sie eine MAC-Adresse und klicken Sie auf [Ldschen].

Hinzufiigen

& APOCITMNCCEE

01234 5678948

Laschen

3 Klicken Sie auf [OK].

HINWEIS

Sie konnen die Einstellungen fir die IP-Adressfilterung Gber <Menl> auf dem Bildschirm Startseite aktivieren oder deaktivieren.

©MAC-Adressfilter

LINKS

@ Angeben von IP-Adressen fiir Firewallregeln

300 / 485



OLE6-066

Andern von Porthummern

Ports fungieren als Endpunkte fiir die Kommunikation mit anderen Geraten. Ublicherweise werden fiir die wichtigsten Protokolle
standardisierte Portnummern verwendet, aber Gerate, die diese Portnummern verwenden, sind anfallig fir Angriffe, weil diese
Portnummern allgemein bekannt sind. Zum Verbessern der Sicherheit kann Ihr Netzwerkadministrator die Portnummern @ndern. Nachdem
eine Portnummer geandert wurde, missen Sie den Kommunikationsgerdaten wie Computern und Servern die neue Nummer mitteilen.
Legen Sie die Einstellungen fir die Portnummern je nach Netzwerkumgebung fest.

HINWEIS

Informationen zum Andern der Portnummer fiir Proxyserver finden Sie unter 2 Einstellen eines Proxyservers.

1 Tippen Sie auf dem Bildschirm Startseite auf <Menii>.

2 Tippen Sie auf <Netzwerkeinstellungen>.

Wenn ein Bildschirm zur Eingabe einer PIN angezeigt wird, geben Sie mit den Zahlentasten die PIN ein, und tippen Sie auf
<Anwenden>. @ Einstellen der Systemmanager-PIN

3 Wahlen Sie <Einstellungen TCP/IP> » <Einstellungen Portnummer>.

4 Tippen Sie auf den zu dndernden Port.

lEinste]'I. Portnummear

Rl
WSD Multicast Discovery
HTTP
SMMP

HINWEIS:
Weitere Informationen zu Ports

<LPD>/<RAW>/<WSD Multicast Discovery> {2Konfigurieren von Druckprotokollen und WSD-Funktionen
<HTTP> (@ Deaktivieren der HTTP-Kommunikation
<SNMP> @ Uberwachen und Steuern des Gerits mit SNMP

5 Geben Sie mit den Zahlentasten die Porthummer ein, und tippen Sie auf <Anwenden>.

LPD
ey
515
{1-65535)
[ anwenden |
LINKS

@ Konfigurieren von Druckerports
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OLE6-067

Einstellen eines Proxyservers

Ein Proxyserver (bzw. HTTP-Proxyserver) ist ein Computer oder eine Software, die die HTTP-Kommunikation flir andere Gerate abwickelt,
insbesondere bei der Kommunikation mit Ressourcen auBerhalb des Netzwerks, also beispielsweise beim Browsen auf Websites. Die
Clientgerate stellen die Verbindung zum externen Netzwerk Uber den Proxyserver her und kommunizieren nicht direkt mit den externen
Ressourcen. Die Einstellung eines Proxyservers erleichtert nicht nur die Verwaltung des Datenverkehrs zwischen den internen und
externen Netzwerken, sondern sorgt durch die Blockierung unbefugter Zugriffe und die Konsolidierung des Virenschutzes auch fiir mehr
Sicherheit. Beim Einstellen eines Proxyservers mussen Sie die nétigen Informationen wie die IP-Adresse, die Portnummer sowie einen
Anwendernamen und ein Passwort flir die Authentisierung bereithalten.

1 Starten Sie Remote UI, und melden Sie sich im Systemmanager-Modus an. @ Starten von Remote UI

2 Klicken Sie auf [Einstellungen/Registrierung].

T D~
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3 Klicken Sie auf [Netzwerkeinstellungen] » [Einstellungen TCP/IP].

e
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4 Klicken Sie in [Proxy-Einstellungen] auf [Bearbeiten...].
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5 Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen [Proxy verwenden], und legen Sie die erforderlichen Einstellungen fest.
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[Proxy verwenden]
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, wenn Sie den angegebenen Proxyserver bei der Kommunikation mit einem HTTP-Server

verwenden wollen.

[HTTP-Adresse Proxy-Server]
Geben Sie die Adresse des Proxyservers ein. Geben Sie je nach Umgebung die IP-Adresse oder den Hostnamen an.

[HTTP-Portnummer Proxy-Server]
Andern Sie nétigenfalls die Portnummer. Geben Sie eine Porthnummer zwischen 1 und 65535 ein.

[Proxy in gleicher Domdne verwenden]
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, wenn Sie einen in derselben Domane angegebenen Proxyserver verwenden.

[Proxy-Authentisierung verwenden]
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, und geben Sie bis zu 24 alphanumerische Zeichen fiir den Anwendernamen in das Textfeld

[Anwendername] ein, wenn Sie die Authentisierung Gber den Proxyserver aktivieren wollen.

[Passwort einstellen/andern]
Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, und geben Sie bis zu 24 alphanumerische Zeichen fiir das neue Passwort in das Textfeld

[Passwort] ein, wenn Sie das Passwort flr die Proxyauthentisierung festlegen oder &ndern wollen.

6 Kiicken sie auf [OK].

7 Starten Sie das Gerdt neu.

Schalten Sie das Gerat AUS, warten Sie mindestens 10 Sekunden, und schalten Sie es dann wieder EIN.
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OLE6-068

Einschranken der Geratefunktionen

Einige der Funktionen des Gerats werden unter Umstédnden kaum verwendet oder bieten sich fir eine missbrauchliche Verwendung an.
Die Funktionen des Gerats kdnnen daher aus Sicherheitsgriinden teilweise oder komplett deaktiviert werden.

Einschridnken des Zugriffs auf das Adressbuch und die Sendefunktionen

@ Einschrianken des Zugriffs auf das Adressbuch und die Sendefunktionen

Deaktivieren von HTTP-Kommunikation und Remote-Management

O Deaktivieren der HTTP-Kommunikation
@ Deaktivieren von Remote UI
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OLE6-069

Einschranken des Zugriffs auf das Adressbuch und die Sendefunktionen

Bestimmte Formen der ungewollten Preisgabe von Informationen lassen sich verhindern, wenn Sie die verfligbaren Fax- und E-Mail-
Empfanger auf die im Adressbuch gespeicherten Empfanger einschranken oder fiir das Adressbuch eine PIN festlegen, sodass unbefugte
Anwender Adressbucheintrage nicht hinzufligen oder bearbeiten kénnen. Das Versenden von Dokumenten an unbeabsichtigte Empfénger
ldsst sich vermeiden, indem Sie das Gerét so einstellen, dass eine eingegebene Faxnummer zur Bestdtigung erneut eingegeben werden
muss.
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OLE6-06A

Festlegen einer PIN fiir das Adressbuch

Das Adressbuch kdnnen Sie so einstellen, dass Anwender zum Hinzufligen neuer oder zum Bearbeiten
vorhandener Eintrdge eine PIN eingeben missen. Durch das Festlegen einer PIN fur das Adressbuch kdnnen
Sie das Risiko verringern, dass Dokumente an unbeabsichtigte Empfanger gesendet werden, da Anderungen
am Adressbuch dann nur von Anwendern vorgenommen werden kdnnen, die die PIN kennen.

1 Tippen Sie auf dem Bildschirm Startseite auf <Menii>.

2 Tippen Sie auf <Einstellungen Systemverwaltung>.

Wenn ein Bildschirm zur Eingabe einer PIN angezeigt wird, geben Sie mit den Zahlentasten die PIN ein, und tippen Sie auf
<Anwenden>. @ Einstellen der Systemmanager-PIN

3 Wahlen Sie <SE-Funktion beschrianken> » <PIN Adressbuch>.
4 Legen Sie die PIN fiir die Bearbeitung des Adressbuchs fest.

Geben Sie mit den Zahlentasten eine maximal 7-stellige Zahl ein, und tippen Sie auf <Anwenden>.
Wenn die Meldung <PIN (Bestatigen)> angezeigt wird, geben Sie die PIN zur Bestatigung erneut ein.

PIN Adresshbuch PIN (Bestatigen)
i drdrdr EL L)

(Leer: Keine Einst.)

Arwenden | Anvienden |

HINWEIS:
Sie kdnnen keine PIN festlegen, die lediglich aus Nullen besteht, also "00" oder "0000000".

Zum Deaktivieren der PIN driicken Sie , um die PIN zu léschen, sodass das Textfeld leer ist, und tippen Sie auf
<Anwenden>.

HINWEIS

Wenn Sie die Sicherheit weiter verbessern moéchten, haben Sie Uber das Festlegen einer Adressbuch-PIN hinaus folgende
Méglichkeiten:

@ Einschranken des Hinzufiigens neuer Empfanger £ Einschrédnken der verfiigbaren Empfanger
@ Deaktivieren der PC-Faxfunktion £ Unterbinden von PC-Faxen

LINKS

> Speichern von Daten im Adressbuch
D Speichern des Adressbuchs iiber Remote UI
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OLE6-06C

Einschranken der verfiigbaren Empfanger

Indem Sie beim Senden von Dokumenten die auswahlbaren Faxnummern auf Eintrage einschrénken, die
bereits unter Zielwahlschaltflachen und Nummern fir die kodierte Wahl gespeichert sind, verringern Sie das
Risiko, dass falsche Empfénger angegeben und Informationen so ungewollt preisgegeben werden. Wenn Sie
diese Funktion aktivieren, kdnnen die Anwender keine Empfanger mit den Zahlentasten eingeben, keine neuen
Eintrage zum Adressbuch hinzufligen und keine vorhandenen Adressbucheintrage bearbeiten.

1 Tippen Sie auf dem Bildschirm Startseite auf <Menii>.

2 Tippen Sie auf <Einstellungen Systemverwaltung>.
Wenn ein Bildschirm zur Eingabe einer PIN angezeigt wird, geben Sie mit den Zahlentasten die PIN ein, und tippen Sie auf
<Anwenden>. @ Einstellen der Systemmanager-PIN

3 Wahlen Sie <SE-Funktion beschrianken> » <Neue Empfanger beschranken>.

4 Tippen Sie auf <Ein>.

Neus Empf. beschranken

) <Aus>
Hebt die Einschrdnkung fiir neue Empfanger auf. Faxnummern und E-Mail-Adressen kdnnen anhand aller verfligbaren Methoden
angegeben werden.

5 <Ein>
Aktiviert die Einschréankung. Die Anwender missen Empfanger aus dem Adressbuch auswahlen.

WICHTIG
Diese Funktion schrankt nicht die fir PC-Faxe verfiigbaren Empfanger ein.

@ Unterbinden von PC-Faxen

LINKS

[ Festlegen einer PIN fiir das Adressbuch
O Deaktivieren der Verwendung von zuvor verwendeten Empfingern
@ Unterbinden von Rundsendungen
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OLE6-06E

Unterbinden von PC-Faxen

Sie kénnen verhindern, dass Anwender die PC-Faxfunktion fiir das Senden von Faxen vom Computer aus nutzen.

o/

—

1 Tippen Sie auf dem Bildschirm Startseite auf <Menii>.

2 Tippen Sie auf <Faxeinstellungen>.

3 Wadhlen Sie <SE-Funktionseinstellungen> » <SE Faxtreiber zulassen>.
Wenn ein Bildschirm zur Eingabe einer PIN angezeigt wird, geben Sie mit den Zahlentasten die PIN ein, und tippen Sie auf
<Anwenden>. @ Einstellen der Systemmanager-PIN

4 Tippen Sie auf <Aus>.

SE Faxtreiber zulassen

) <Aus>
Deaktiviert die PC-Faxfunktion.

%) <Ein>
Aktiviert die PC-Faxfunktion.

LINKS

@ Senden von Faxen vom Computer aus (PC-Fax)
[ Festlegen einer PIN fiir das Adressbuch
@ Einschrianken der verfiigbharen Empfinger
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OLE6-06F

Deaktivieren der Verwendung von zuvor verwendeten Empfangern

Sie kénnen die Auswahl zuvor verwendeter Empfanger und Einstellungen aus den Ubertragungsdatensétzen zum Faxen deaktivieren.

1 Tippen Sie auf dem Bildschirm Startseite auf <Menii>.

2 Tippen Sie auf <Einstellungen Systemverwaltung>.
Wenn ein Bildschirm zur Eingabe einer PIN angezeigt wird, geben Sie mit den Zahlentasten die PIN ein, und tippen Sie auf
<Anwenden>. @ Einstellen der Systemmanager-PIN

3 Wahlen Sie <SE-Funktion beschrianken> » <Neusenden aus Log beschranken>.

4 Tippen Sie auf <Ein>.

Neusenden beschrinken

|
Aus i

) <Aus>
Zuvor verwendete Empfanger kdnnen angegeben werden.

y <Ein>
Die Verwendung von zuvor verwendeten Empfangern ist nicht moglich.

LINKS

D Einschrianken der verfiigbharen Empfinger
@ Unterbinden von Rundsendungen
@ Angeben von zuvor verwendeten Empfangern
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OLE6-06H

Uberpriifen von Empfingern vor dem Senden von Dokumenten

Indem Sie die Faxnummer zweimal eingeben, kénnen Sie das Risiko reduzieren, dass Dokumente aufgrund von Eingabefehlern an die
falsche Nummer gefaxt werden. Verwenden Sie die in diesem Abschnitt beschriebenen Funktionen, wenn Sie vertrauliche Dokumente

senden mochten.

@ Anzeigen des Bildschirms zur Bestatigung der Faxnummer
©Anzeigen von Empfingern im Adressbuch

Anzeigen des Bildschirms zur Bestatigung der Faxnummer

Sie kénnen am Gerat einstellen, dass Anwender eine Uber die Zahlentasten eingegebene Faxnummer zur Bestatigung erneut eingeben
miussen. So lasst sich das Risiko verringern, dass Faxe aufgrund eines Eingabefehlers an die falsche Nummer gesendet werden.

1 Tippen Sie auf dem Bildschirm Startseite auf <Menii>.
2 Tippen Sie auf <Faxeinstellungen>.

3 Wahlen Sie <SE-Funktionseinstellungen>  <Eingegebene Faxnummer bestdtigen>.

Wenn ein Bildschirm zur Eingabe einer PIN angezeigt wird, geben Sie mit den Zahlentasten die PIN ein, und tippen Sie auf
<Anwenden>. @ Einstellen der Systemmanager-PIN

4 Tippen Sie auf <Ein>.

Faxnummer bestatig.
Aus

) <Aus>
Der Bildschirm zur Bestdtigung der Faxnummer wird nicht angezeigt.

) <Ein>
Der Bildschirm zur Bestatigung der Faxnummer wird angezeigt.

Anzeigen von Empfangern im Adressbuch

Wenn Sie Empfénger Uber die Zielwahlschaltfldchen oder die Nummern fir die kodierte Wahl angeben, missen Sie wissen, welche
Empfénger oder Gruppen unter welcher Nummer fir die kodierte Wahl gespeichert sind. Wenn Sie sich nicht an alle diese Nummern
genau erinnern, senden Sie Dokumente mdglicherweise an unbeabsichtigte Empfanger. Sie kdnnen das Senden von Daten an
unbeabsichtigte Empféanger vermeiden, indem Sie das Gerat so konfigurieren, dass die Details der als Empféanger ausgewahlten
Zielwahlschaltflache oder eingegebenen Nummer fiir die kodierte Wahl vor dem Senden angezeigt werden.

1 Tippen Sie auf dem Bildschirm Startseite auf <Menii>.

2 Tippen Sie auf <Einstellungen Systemverwaltung>.

Wenn ein Bildschirm zur Eingabe einer PIN angezeigt wird, geben Sie mit den Zahlentasten die PIN ein, und tippen Sie auf
<Anwenden>. @ Einstellen der Systemmanager-PIN

3 Wadhlen Sie <SE-Funktion beschranken> » <SE Bestatigung Zielwahl/Kodierte Wahi>.

4 Tippen Sie auf <Ein>.

Bast. Zielwahl/Kodiert
Aus
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) <Aus>
Die Details der ausgewahlten bzw. eingegebenen Zielwahlschaltflache oder Nummer fir die kodierte Wahl werden nicht

angezeigt.

%) <Ein>
Die Details der ausgewahlten bzw. eingegebenen Zielwahlschaltflache oder Nummer fir die kodierte Wahl werden angezeigt.

LINKS

@ Speichern von Empféngern
@ Angeben aus dem Adressbuch
@ Speichern des Adressbuchs iiber Remote UI
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Unterbinden von Rundsendungen

Bei Rundsendungen werden Faxe nacheinander an mehrere Empfénger gesendet. Diese Funktion kann bei Bedarf deaktiviert werden.

1 Tippen Sie auf dem Bildschirm Startseite auf <Menii>.

2 Tippen Sie auf <Einstellungen Systemverwaltung>.
Wenn ein Bildschirm zur Eingabe einer PIN angezeigt wird, geben Sie mit den Zahlentasten die PIN ein, und tippen Sie auf
<Anwenden>. @ Einstellen der Systemmanager-PIN

3 Waéhlen Sie <SE-Funktion beschranken> » <Rundsendung beschranken>.

4 Wadhlen Sie <Rundsendung bestidtigen> oder <Rundsendung zuriickweisen>.

Rundsend. beschrinken |
Aus |
Rundsendung bestdtigen |

Rundsendung zuruckweisen

) <Aus>
Rundsendungen sind maéglich.

y <Rundsendung bestéatigen>
Beim Senden eines Faxes per Rundsendung wird ein Bestatigungsbildschirm angezeigt.

% <Rundsendung zuriickweisen>
Rundsendungen sind nicht méglich.

LINKS

©Einschrénken der verfiigbaren Empfanger
O Deaktivieren der Verwendung von zuvor verwendeten Empfiangern

@ Senden von Faxen an mehrere Empfanger gleichzeitig (Rundsendung)
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Deaktivieren der HTTP-Kommunikation

HTTP wird fir die Kommunikation Gber das Netzwerk verwendet, also beispielsweise beim Zugriff auf das Gerat (iber Remote UI. Wenn
Sie eine USB-Verbindung verwenden oder HTTP aus einem anderen Grund nicht verwenden, kdnnen Sie HTTP deaktivieren und so

boswillige Angriffe Dritter (iber den nicht genutzten HTTP-Port blockieren.

WICHTIG

Wenn Sie HTTP deaktivieren, werden einige der Netzwerkfunktionen deaktiviert, beispielsweise Remote UI und Drucken Uber
WSD.

1 Tippen Sie auf dem Bildschirm Startseite auf <Menii>.

2 Tippen Sie auf <Netzwerkeinstellungen>.
Wenn ein Bildschirm zur Eingabe einer PIN angezeigt wird, geben Sie mit den Zahlentasten die PIN ein, und tippen Sie auf
<Anwenden>. @ Einstellen der Systemmanager-PIN

3 Waéhlen Sie <Einstellungen TCP/IP> » <HTTP verwenden>.

4 Tippen Sie auf <Aus>.

HTTP verwenden

) <Aus>
Deaktiviert die HTTP-Kommunikation.

) <Ein>
Aktiviert die HTTP-Kommunikation.

LINKS

©@Verwenden von Remote UI
©Andern von Portnummern
@ Konfigurieren von Druckprotokollen und WSD-Funktionen
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Deaktivieren von Remote UI

Remote Ul ist nitzlich, da Sie die Gerateeinstellungen lber einen Web-Browser auf einem Computer festlegen kénnen. Das Gerat muss
mit einem Computer im Netzwerk verbunden sein, damit Sie Remote UI verwenden kénnen. Wenn Sie Remote UI nicht bendtigen,
kdénnen Sie Remote UI deaktivieren und so das Risiko verringern, dass ein boswilliger Dritter das Gerat Gber das Netzwerk fernsteuert.

—

=
=

1 Tippen Sie auf dem Bildschirm Startseite auf <Menii>.

2 Tippen Sie auf <Einstellungen Systemverwaltung>.
Wenn ein Bildschirm zur Eingabe einer PIN angezeigt wird, geben Sie mit den Zahlentasten die PIN ein, und tippen Sie auf
<Anwenden>. @ Einstellen der Systemmanager-PIN

3 Tippen Sie auf <Einstell. Remote UI> » <Remote UI verwenden>.

4 Tippen Sie auf <Aus>.

Remote UL verwenden

) <Aus>
Deaktiviert Remote UI.

%) <Ein>
Aktiviert Remote UI.

LINKS

©Verwenden von Remote UI
O Deaktivieren der HTTP-Kommunikation
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Verwenden von Remote Ul

Wenn Sie das Gerat Uber einen Webbrowser remote bedienen, kdnnen Sie die zu druckenden Dokumente oder den Status des Gerats
Uberprifen. Sie kénnen auch einige Einstellungen vornehmen, wie die Registrierung des Adressbuchs. Das ist méglich, ohne dass Sie
Ihren Schreibtisch verlassen, was die Systemverwaltung einfacher macht.

Funktionen von Remote UI

©Verwalten von Dokumenten und Anzeigen des Geritestatus
D Einstellen von Meniioptionen iiber Remote UI

@ Speichern/Laden des Adressbuchs iiber Remote UI

@ Speichern des Adressbuchs iiber Remote UI

Grundfunktionen von Remote UI

(Starten von Remote UI
@ Remote UI-Bildschirme

Systemanforderungen

Die folgende Umgebung ist fir die Verwendung von Remote UI erforderlich. Stellen Sie auBerdem den Webbrowser so ein, dass
Cookies aktiviert sind.

Windows
Windows XP/Vista/7/8/8.1
Microsoft Internet Explorer 7.0 oder héher

Macintosh
Mac OS 10.4.9 oder hoher (mit Ausnahme der Classic-Umgebung)
Safari 3.2.1 oder hdéher
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Starten von Remote UI

Fur die Remotebedienung miissen Sie die IP-Adresse des Geréts in einen Webbrowser eingeben und Remote UI starten. Uberpriifen Sie
im Vorfeld die beim Geréat eingestellte IP-Adresse ({2 Anzeigen von Netzwerkeinstellungen). Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich

an Ihren Netzwerkadministrator.

1 Starten Sie den Webbrowser.

2 Geben Sie in das Adressfeld "http://(IP-Adresse des Gerats)/" ein, und driicken Sie die Taste [EINGABE].

N
{ _)|| || 2 hitp://192168.0.215/

Datei Bearbeiten Ansicht Favoriten Extras

?

Wenn Sie eine IPv6-Adresse verwenden wollen, stellen Sie die IPv6-Adresse in eckige Klammern (Beispiel:
http://[fe80::2e9e:fcff:fe4e:dbce]/).

HINWEIS:
Wenn eine Sicherheitswarnung angezeigt wird

Méglicherweise wird eine Sicherheitswarnung angezeigt, wenn die Kommunikation mit einem Apple-Gerat verschlisselt ist
(@ Verschliisseln der Kommunikation von Druckdaten fiir Apple-Gerite mit TLS). Wenn die Zertifikateinstellungen oder
TLS-Einstellungen keine Fehler aufweisen, fahren Sie mit dem Aufrufen der Website fort.

3 Melden Sie sich bei Remote UI an.

EWenn keine Systemmanager-PIN eingestellt wurde
Wahlen Sie [Modus Systemmanager] oder [Modus Endanwender].

= e
LT
Tt mbetin Amech Facmen i
Canon Lagin
Fzi Senes | mL2 danes
[T ——
SrmaEraEager TN
]
B
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) [Modus Systemmanager]
Sie kdnnen alle Remote UI-Bedienvorgange und Einstellungen ausfiihren. Wenn keine Systemmanager-PIN eingestellt wurde

(werkseitige Standardeinstellungen), missen Sie nichts eingeben.

%) [Modus Endanwender]
Sie kdnnen den Status von Dokumenten oder des Gerats prifen, und Sie kdnnen auch einige Einstellungen andern. Wenn Sie
Druckdokumente I6schen mochten, geben Sie den Anwendernamen der Dokumente in [Anwendername] ein. Der Anwendername
flr Druckdokumente wird auf der Grundlage von Informationen wie dem Computernamen oder dem Computeranmeldenamen

automatisch eingestellt.

EWenn eine Systemmanager-PIN eingestellt wurde
Geben Sie die gespeicherte [Systemmanager-PIN] ein. ({2 Einstellen der Systemmanager-PIN)

4 Klicken Sie auf [Login].
Die Portalseite (Hauptseite) wird angezeigt. £ Remote UI-Bildschirme
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Remote UI-Bildschirme

In diesem Abschnitt werden die Hauptbildschirme von Remote UI beschrieben.

@ Portalseite (Hauptseite)

O Seite [Statusmonitor/Abbruch]

(@ Seite [Einstellungen/Registrierung]
@ Seite [Adressbuch]

Portalseite (Hauptseite)
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"I [Logout]
Damit melden Sie sich bei Remote UI ab. Die Login-Seite wird angezeigt.

~1 [Mail an Systemmanager]

Zeigt ein Fenster zum Erstellen einer E-Mail an den unter [Informationen Systemmanager] in [Systemverwaltung] angegebenen
Systemmanager an.

=7 Aktualisierungssymbol
Aktualisiert die zurzeit angezeigte Seite.

"1 Grundlegende Informationen zum Gerét

Zeigt den aktuellen Status des Gerats und Fehlerinformationen an. Wenn ein Fehler aufgetreten ist, wird der Link zur Seite mit
Fehlerinformationen angezeigt.

7 Informationen zum Verbrauchsmaterial

Zeigt Informationen zum Papier und zur restlichen Tonermenge an. B
Klicken Sie auf [Verbrauchsmaterial-Details prifen], um den Bildschirm zur Uberprifung der Verbrauchsmaterialien anzuzeigen.
© Uberpriifen von Verbrauchsmaterial

7] Support Link
Zeigt den unter [Systemverwaltung] in [Gerateinformationen] angegebenen Support Link an.

1 [Statusmonitor/Abbruch]

Zeigt den Status der aktuellen Druckdokumente und Statistiken zum Drucken, Kopieren, Senden und Empfangen von Dokumenten
an. Sie kénnen auch den Status des Gerats anzeigen.

"} [Einstellungen/Registrierung]

Zeigt die Seite [Einstellungen/Registrierung] an. Wenn Sie im Systemmanager-Modus angemeldet sind, kdnnen Sie die
Einstellungen &ndern und die gespeicherten Daten speichern bzw. laden. @ Einstellen von Meniioptionen iiber Remote UI

] [Adressbuch]

Zeigt die im Adressbuch gespeicherten Nummern fir die kodierte Wahl an. Sie kdnnen die Adressbucheintrage auch speichern
oder bearbeiten, wenn Sie im Systemmanager-Modus angemeldet sind. & Speichern des Adressbuchs iiber Remote UI

318 / 485



Seite [Statusmonitor/Abbruch]

=
a M e AL i D-ax
s Mewbeten Amic oo Tt
B U $ Cemmm
@ s it Alsbe et vt an Syphernrmanger

(] EHEEE MRS A ASHEEYING  ARTHE
i g -
Goeme

S A S
™

ucass | aberecten Drucker

[

=

e pedfes

7l [An Portal]
Die Portalseite (Hauptseite) wird wieder angezeigt.
] Menii

Wenn Sie auf eine Option klicken, wird der Inhalt auf der rechten Seite angezeigt. £ Verwalten von Dokumenten und Anzeigen
des Geridtestatus

] Brotkriimel (Breadcrumbs)
Zeigt die Seiten an, die Sie bisher gedffnet haben, um zu der zurzeit angezeigten Seite zu gelangen. Sie kénnen prifen, welche

Seite gerade angezeigt wird.

[’} Aktualisierungssymbol
Aktualisiert die zurzeit angezeigte Seite.

[ Symbol fiir Seitenanfang

Verschiebt das Bildlauffeld zum Seitenanfang, wenn auf der Seite ein Bildlauf nach unten ausgefiihrt wurde.

Seite [Einstellungen/Registrierung]

[T —
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Il [An Portal]

Die Portalseite (Hauptseite) wird wieder angezeigt.

Wenn Sie auf eine Option klicken, wird der Inhalt auf der rechten Seite angezeigt. £ Einstellen von Meniioptionen iiber
Remote UI

=1 Brotkriimel (Breadcrumbs)
Zeigt die Seiten an, die Sie bisher gedffnet haben, um zu der zurzeit angezeigten Seite zu gelangen. Sie kénnen priifen, welche

Seite gerade angezeigt wird.

[l Symbol fiir Seitenanfang

Verschiebt das Bildlauffeld zum Seitenanfang, wenn auf der Seite ein Bildlauf nach unten ausgefiihrt wurde.
[ [Bearbeiten]

Sie kdénnen Gerateeinstellungen speichern oder dndern. @ Einstellen von Meniioptionen iiber Remote UI

HINWEIS

Systemverwaltungseinstellungen
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@ [Einstellungen Systemverwaltung] kénnen Sie nur festlegen, wenn Sie im Systemmanager-Modus angemeldet sind.
@ Wenn Sie im Endanwender-Modus angemeldet sind, wird nur [Systemverwaltung] angezeigt.

Seite [Adressbuch]
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71 [An Portal]
Die Portalseite (Hauptseite) erscheint.

Zielwahl]

Zeigt die Liste fur Zielwahl an. & Speichern von Daten im Adressbuch

=] [Kodierte Wahl]

Zeigt die Liste der Nummern fir die kodierte Wahl an. @ Speichern von Daten im Adressbuch

! Brotkriimel (Breadcrumbs)

Zeigt die Seiten an, die Sie bisher gedffnet haben, um zu der zurzeit angezeigten Seite zu gelangen. Sie kénnen prifen, welche
Seite gerade angezeigt wird.

) Nummern auflisten

Legt den auf der Seite angezeigten Bereich der Nummern fir die kodierte Wahl fest.

[Z] Symbol fiir Seitenanfang

Verschiebt das Bildlauffeld zum Seitenanfang, wenn auf der Seite ein Bildlauf nach unten ausgefiihrt wurde.

HINWEIS

Speichern/Bearbeiten von Daten im Adressbuch

Sie konnen Daten im Adressbuch nur speichern bzw. bearbeiten, wenn Sie im Systemmanager-Modus angemeldet sind.
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Verwalten von Dokumenten und Anzeigen des Geratestatus

© Anzeigen des aktuellen Status von Druckdokumenten
© Uberpriifen von Faxiibertragungsprotokollen

© Uberpriifen von Fehlerinformationen

© Uberpriifen von Verbrauchsmaterial

© Uberpriifen der maximalen Druckgeschwindigkeit

© Anzeigen der Systemmanager-Informationen

i Anzeigen des Zahlers fiir die Druckfunktion

HINWEIS

Der Dokumentdateiname wird nur mit 255 Zeichen angezeigt. Méglicherweise wird der Anwendungsname zum Dateinamen
hinzugeftigt.

Anzeigen des aktuellen Status von Druckdokumenten

Sie kénnen die Liste der Dokumente anzeigen, die gerade gedruckt werden oder sich in der Druckwarteschlange befinden.

Melden Sie sich bei Remote UI an (£ Starten von Remote UI) ;. [Statusmonitor/Abbruch] » [Auftragsstatus]

Wenn Sie einen Auftrag flr ein Dokument I6schen mdochten, klicken Sie auf [Abbrechen].

HINWEIS

@ Wenn Sie sich im Systemmanager-Modus angemeldet haben, werden alle Druckdokumente aufgelistet, die gerade gedruckt

werden oder sich in der Druckwarteschlange befinden.

@ Wenn Sie bei der Anmeldung im Endanwender-Modus Ihren Benutzernamen eingegeben haben, wird ihr Benutzername nur

fir die von Ihnen gedruckten Dokumente angezeigt.

@ Klicken Sie bei den angehaltenen Dokumenten auf [Auftragsnummer], um ausfihrliche Informationen anzuzeigen. Sie
kénnen den Benutzernamen und den Seitenzahler des gedruckten Dokuments Uberprifen.

Uberpriifen von Faxiibertragungsprotokollen

Es wird der Verlauf von jeweils bis zu 50 Protokollen fiir gesendete und empfangene Faxdokumente angezeigt.

Melden Sie sich bei Remote UI an (£ Starten von Remote UI) ; [Statusmonitor/Abbruch] » [Auftragslog]
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Uberpriifen von Fehlerinformationen

Wenn ein Fehler auftritt, kdnnen Sie diese Seite aufrufen, indem Sie auf der Portalseite (Hauptseite) auf die Meldung unter
[Fehlerinformationen] klicken. @ Portalseite (Hauptseite)

Melden Sie sich bei Remote UI an ({Starten von Remote UI) ; [Statusmonitor/Abbruch] » [Fehlerinformationen]
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Uberpriifen von Verbrauchsmaterial

Es werden das Papierformat und der Papiertyp flr die Papierzufuhr, die Seriennummer fir die Tonerpatrone und weitere Informationen
angezeigt.
Melden Sie sich bei Remote UI an ({Starten von Remote UI) ; [Statusmonitor/Abbruch]  [Verbrauchsmaterial]

Sie kénnen auf der Portalseite (Hauptseite) auch auf [Verbrauchsmaterial-Details priifen] klicken, um den Bildschirm zur Uberpriifung
der Verbrauchsmaterialien anzuzeigen.
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Klicken Sie auf [Verbrauchsmaterialien erwerben], um die Seite fur den Erwerb von Verbrauchsmaterialien anzuzeigen.

HINWEIS
So zeigen Sie [Verbrauchsmaterialien erwerben] an

Setzen Sie <Taste z. Erwerb v. Verbr.mat. anz. (RUI)> im Display auf <Ein>. @ Einstellungen Systemverwaltung
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Uberpriifen der maximalen Druckgeschwindigkeit

Die maximale Druckgeschwindigkeit wird angezeigt.

Melden Sie sich bei Remote UI an ({Starten von Remote UI) ; [Statusmonitor/Abbruch] » [Gerate-Eigenschaften]

e =

e T — 17 o [
e [JTE:

Anzeigen der Systemmanager-Informationen

Informationen Uber das Gerat und den Systemmanager werden angezeigt. Diese Informationen legen Sie auf der Seite
[Einstellungen/Registrierung] unter [Systemverwaltung] fest. @ Einstellungen Systemverwaltung

Melden Sie sich bei Remote UI an (£ Starten von Remote UI) ;. [Statusmonitor/Abbruch] » [Gerateinformationen]

Anzeigen des Zahlers flr die Druckfunktion

Die Gesamtzahl der mit der Druck-, Kopier- und Faxfunktion gedruckten Seiten wird angezeigt.

Melden Sie sich bei Remote UI an ({Starten von Remote UI) | [Statusmonitor/Abbruch] » [Z&hler priifen]
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LINKS

© Remote UI-Bildschirme
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Einstellen von Meniioptionen liber Remote UI

OLE6-06X

Uber Remote UI kénnen Sie die verschiedenen Einstellungen fiir das Gerat dndern. Die meisten Einstellungen kénnen auch am Geréat
selbst festgelegt werden, aber manche Einstellungen stehen nur in Remote UI zur Verfligung.

HINWEIS

Sie konnen die Einstellungen nur andern, wenn Sie im Systemmanager-Modus angemeldet sind.

1 Starten Sie Remote UI. £ Starten von Remote UI

2 Klicken Sie auf [Einstellungen/Registrierung].

F P TS I —
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3 Klicken Sie auf die Meniioption, die Sie einstellen wollen.
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Weitere Informationen zum Einstellungsmeni finden Sie unter der jeweiligen Option unten.

Meniioptionen

Prdferenzen

Einstellungen Papier

Lautstérkeregelung/Einstellungen
Anzeige

Timereinstellungen
Funktionseinstellungen

Allgemeine Einstellungen
Kopiereinstellungen
Faxeinstellungen
Druckereinstellungen

Einstellungen Ausgabebericht

Einstellungen Systemverwaltung

Referenz

© Angeben von Papierformat und -typ
O Préaferenzen

@ Timereinstellungen

@ Allgemeine Einstellungen (MF229dw / MF226dn)
D Kopiereinstellungen

> Faxeinstellungen

@ Druckereinstellungen

@ Drucken von Berichten und Listen
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Systemverwaltung D Einstellungen Systemverwaltung

Netzwerkeinstellungen @ Netzwerk

Sicherheitseinstellungen @ Sicherheit

Import/Export @ Speichern/Laden des Adressbuchs iiber Remote UI
Einstellungsinformationen o R

e Menii initialisieren

LINKS

@ Remote UI-Bildschirme
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Speichern/Laden des Adressbuchs iiber Remote UI

Die Adressbuchdaten im Gerat kénnen auf Ihrem Computer gespeichert werden (exportieren). Auf Threm Computer gespeicherte Daten
kénnen auch im Gerét gespeichert werden (importieren). Sie kénnen die Empfénger im Adressbuch ganz einfach auf mehrere Gerate
kopieren.* Zur Verwendung dieser Funktionen missen Sie sich im Systemmanager-Modus angemeldet haben.

* Abh&ngig vom Modell kénnen Sie das vom Gerat exportierte Adressbuch nicht importieren.

©Exportieren von Adressbuchdaten
©Laden von Adressbuchdaten

WICHTIG

Schalten Sie das Gerat nicht AUS, solange der Import- oder Exportvorgang noch nicht abgeschlossen ist
Der Vorgang kann einige Minuten dauern. Wenn Sie das Gerat wahrenddessen ausschalten, kdnnen die Daten oder das Gerat
beschadigt werden.

Bedienen Sie das Gerat wahrend des Export- bzw. Importvorgangs nicht.

Vergewissern Sie sich vor dem Export bzw. Import, dass zurzeit keine Funktionen wie das Drucken von Dokumenten ausgefihrt
werden.

Exportieren von Adressbuchdaten

1 Starten Sie Remote UI, und melden Sie sich im Systemmanager-Modus an. { Starten von Remote UI

2 Klicken Sie auf [Einstellungen/Registrierung].
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3 Klicken Sie auf [Import/Export] » [Export].
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Wenn ein Bildschirm erscheint, in dem Sie zur Eingabe der PIN fiir das Adressbuch aufgefordert werden, geben Sie die [PIN] ein,
und klicken Sie auf [OK]. @ Festlegen einer PIN fiir das Adressbuch

4 Kiicken Sie auf [Exportstart].
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5 Geben Sie den Speicherort des exportierten Adressbuchs nach den Bildschirmanweisungen an.
Das Adressbuch wird gespeichert.

WICHTIG

Bedienen Sie das Gerat nicht, bis der Vorgang abgeschlossen ist.

Der Bildschirm bleibt wéhrend des Exportvorgangs unverdandert. Verwenden Sie Remote UI erst wieder, wenn die Meldung [Der
Download von (Dateiname) wurde abgeschlossen.] unten am Bildschirm angezeigt wird.

Laden von Adressbuchdaten

WICHTIG

Beim Laden von Adressbuchdaten werden die zurzeit im Gerat gespeicherten Adressbuchdaten Uberschrieben.

1 Starten Sie Remote UI, und melden Sie sich im Systemmanager-Modus an. { Starten von Remote UI

2 Klicken Sie auf [Einstellungen/Registrierung].
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3 Klicken Sie auf [Import/Export] » [Import].
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Wenn ein Bildschirm erscheint, in dem Sie zur Eingabe der PIN fiir das Adressbuch aufgefordert werden, geben Sie die [PIN] ein,
und klicken Sie auf [OK]. @ Festlegen einer PIN fiir das Adressbuch

4 Wahlen Sie die zu importierende Adressbuchdatei, und klicken Sie auf [Importstart].

Klicken Sie auf [Durchsuchen...], und wahlen Sie die Datei, oder geben Sie den Pfad fiir die Datei (Dateinamen und Speicherort
der Datei) in [Dateipfad] ein, um die zu importierende Datei anzugeben.
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5 «iicken sie auf [OK].
Die angegebenen Adressbuchdaten werden in das Gerédt importiert.

LINKS

O Remote UI-Bildschirme

@ Speichern des Adressbuchs iiber Remote UI
@ Speichern von Daten im Adressbuch

@ Adressbuchliste
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OLE6-070

Speichern des Adressbuchs iiber Remote UI

Uber den Computer kénnen Sie das Adressbuch des Geréts speichern oder bearbeiten.

HINWEIS

Sie kdénnen die Einstellungen nur andern, wenn Sie im Systemmanager-Modus angemeldet sind.

1 Starten Sie Remote UI. ) Starten von Remote UI

2 Klicken Sie auf [Adressbuch].
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HINWEIS:

Wenn der Bildschirm zur Eingabe der PIN angezeigt wird
Das Adressbuch ist durch eine PIN geschitzt. Geben Sie die [PIN] ein, und klicken Sie auf [OK].

3 Klicken Sie auf [Kodierte Wahl].

Sie kdnnen auch Empfénger als Zielwahl speichern. Klicken Sie in diesem Fall auf [Zielwahl] und nicht auf [Kodierte Wahl].
@ Speichern von Daten im Adressbuch
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4 Klicken Sie bei einem Eintrag mit der Bezeichnung "Nicht gespeichert" auf den Textlink unter [Nummer],
[Typ] oder [Name].
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HINWEIS:

Wenn Sie einen gespeicherten Eintrag bearbeiten mochten, klicken Sie auf den entsprechenden Textlink unter [Nummer], [Typ]
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oder [Name].

Wenn Sie einen gespeicherten Eintrag 16schen mdchten, klicken Sie auf die entsprechende Schaltflache [L&schen].

5 Wahlen Sie [Empfangertyp fiir die Registrierung], und klicken Sie auf [OK].
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6 Legen Sie die notigen Einstellungen fest, und klicken Sie auf [OK].
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LINKS

@ Remote UI-Bildschirme

@ Speichern/Laden des Adressbuchs iiber Remote UI
© Adressbuchliste
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OLE6-071

Liste der Meniieinstellungen

Bei diesem Gerat gibt es verschiedene Einstellungen. Sie kénnen jede der Einstellungen ausfiihrlich anpassen. Rufen Sie die Einstellungen
auf, indem Sie auf dem Bildschirm Startseite auf <Menu> tippen.

TIPPS
Sie kénnen die Menueinstellungen als Liste drucken, um die aktuellen Einstellungen zu prifen:

@ Anwenderdatenliste
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OLE6-072

Netzwerkeinstellungen

Zu allen Einstellungen zum Netzwerk ist eine kurze Erlduterung angegeben. Die Standardeinstellungen
sind mit einem Kreuz (*) markiert.

—
F

HINWEIS

Wenn ein Bildschirm zur Eingabe einer PIN angezeigt wird

Geben Sie mit den Zahlentasten die PIN ein, und tippen Sie auf <Anwenden>. @ Einstellen der Systemmanager-PIN

Sterne (*)

Mit einem Stern (*) markierte Einstellungen stehen nur beim MF229dw / MF217w zur Verfligung.

@ Wired/Wireless LAN wéhlen

@ Einstellungen WLAN

@ Einstellungen TCP/IP

{2 SNMP-Einstellungen

D Einstellungen zugewiesener Port

© Wartezeit fiir Verbindung bei Start
@ Einstellungen Ethernettreiber

0 Netzwerkeinstellungen initialisieren

Wired/Wireless LAN wahlen *

Wenn Sie das Gerat von einem Wireless LAN zu einem Wired LAN umschalten, missen Sie die Einstellung festlegen. Umgekehrt missen
Sie, wenn Sie das Gerat von einem Wired LAN zu einem Wireless LAN umschalten, diese Einstellung nicht festlegen. (Sie kdnnen Uber die
folgende Option <Einstellungen WLAN>.) @ Auswéhlen von verkabeltem LAN oder WLAN (MF229dw / MF217w) umschalten.

Wired LAN*
Wireless LAN

Einstellungen WLAN *

Legen Sie die Einstellungen fir die Verbindung des Gerats mit einem Wireless LAN fest. Sie kénnen auch die aktuellen Einstellungen
anzeigen oder die Verringerung des Stromverbrauchs einstellen. Siehe Handbuch "Erste Schritte" @ Dem Gerét beiliegende
Dokumente.

WPS Tastendriickmethode

Wéhlen Sie diese Einstellung, wenn die Wireless LAN-Verbindung automatisch mithilfe der Taste an einem WPS-fahigen Wireless LAN-
Router konfiguriert werden soll. £ Konfiguration der Verbindung iiber die WPS-Taste

Modus WPS PIN-Code

Wahlen Sie diese Einstellung, wenn Sie zur Konfiguration der Wireless LAN-Verbindung einen PIN-Code fiir einen WPS-fahigen
Wireless LAN-Router eingeben méchten. £ Konfiguration der Verbindung iiber die Eingabe des WPS-PIN-Codes

Einstellungen SSID

Wéhlen Sie diese Einstellung, wenn Sie zur Konfiguration der Wireless LAN-Verbindung Informationen wie SSID oder
Netzwerkschlissel tiber das Bedienfeld manuell eingeben mochten.

Zugriffspunkt wahlen
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Wireless LAN-Router, die auf das Gerat zugreifen kdnnen, werden automatisch lokalisiert, sodass Sie sie aus der Liste auswéhlen
kénnen. Sie missen manuell den Netzwerkschliissel, wie einen WEP-Schlissel oder einen PSK, eingeben. & Konfiguration der
Verbindung durch Auswahl eines Wireless LAN-Routers

Manuell eingeben

Wahlen Sie diese Einstellung, wenn Sie zur Konfiguration der Wireless LAN-Verbindung manuell eine SSID eingeben modchten. Bei
dieser Methode kénnen Sie detaillierte Authentisierungs- und Verschliisselungseinstellungen angeben. @ Konfiguration der
Verbindung durch Festlegen detaillierter Einstellungen

Sicherheitseinstell.
Ohne
WEP
Open System+t
WEP-Schliissel wahlen: 1/2/3/4
WEP-Schlissel bearbeiten
Gemeinsamer Schlissel
WEP-Schlissel wahlen: 1/2/3/4
WEP-Schlissel bearbeiten
WPA/WPA2-PSK
Auto t
AES-CCMP

Energiesparmodus |4

Legen Sie fest, ob das Gerat je nach den vom Wireless LAN-Router ausgegebenen Signalen in den Energiesparmodus wechselt.

Aust
Ein

<Meniu> » <Netzwerkeinstellungen> » <Einstellungen WLAN> » Lesen Sie die angezeigte Meldung »
<Energiesparmodus> » Wéhlen Sie <Aus> oder <Ein> » (@]

WLAN-Informationen

Zeigt die aktuellen Wireless LAN-Einstellungen an. @ Anzeigen von Netzwerkeinstellungen

MAC-Adresse

WLAN-Status

Aktuelle Fehlerinformationen
Kanal

Einstellungen SSID
Sicherheitseinstellungen
Energiesparmodus

Einstellungen TCP/IP

Legen Sie die Einstellungen fir die Verwendung des Gerats in einem TCP/IP-Netzwerk wie die IP-Adresseinstellungen fest.

Einstellungen IPv4

Legen Sie die Einstellungen fir die Verwendung des Gerats in einem IPv4-Netzwerk fest.

Einstellungen IP-Adresse

Konfigurieren Sie die IP-Adresse, die in einem TCP/IP-Netzwerk zum Identifizieren von Gerdten wie Computern oder Druckern
dient. @ Einstellen der IPv4-Adresse

Auto erfassent

Protokoll wahlen
Aus
DHCP*
BOOTP
RARP

Auto IP
Aus
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Eint

Manuell erfassen
IP-Adresse: 0.0.0.0
Subnetzmaske: 0.0.0.0
Gateway-Adresse: 0.0.0.0

Einstellungen priifen
Auto erfassen
IP-Adresse
Subnetzmaske
Gateway-Adresse

PING-Befehl
Prift, ob das Gerét (ber ein Netzwerk mit einem Computer verbunden ist. @ Testen der Netzwerkverbindung

DNS-Einstellungen
Legen Sie die Einstellungen fiir DNS (Domain Name System) fest, womit ein Hostname fiir die IP-Adressauflosung bereitgestellt

wird. @ Konfigurieren von DNS

Einstellungen DNS-Server
Primdrer DNS-Server: 0.0.0.0
Sekundarer DNS-Server: 0.0.0.0

DNS-Einstellungen Hosthame/Doma@nenname
Hostname
Domanenname

DNS-Einstellungen Dynamisches Update
Aust
Ein
Intervall DNS Dynamisches Update
0 bis 24t bis 48 (Std.)

Einstellungen mDNS
Legen Sie die Einstellungen fir die Verwendung von DNS-Funktionen ohne DNS-Server fest. 2 Konfigurieren von DNS

Aus

Eint
Name mDNS

Einstellungen DHCP-Option
Wahlen Sie aus, ob bei aktiviertem DHCP der Hostname abgerufen wird und ob ein dynamisches Update tber die DHCP-Optionen

erfolgen soll. © Konfigurieren von DNS

Hostnamen erfassen
Aus
Eint

DNS Dynamisches Update
Aust
Ein

Einstellungen IPv6

Legen Sie die Einstellungen fir die Verwendung des Geréts in einem IPv6-Netzwerk fest.

IPv6 verwenden
Aktivieren oder deaktivieren Sie IPv6 beim Gerat. Sie kénnen auch die aktuellen Einstellungen anzeigen. @ Einstellen von IPv6-

Adressen

Aust
Ein
Einstellungen prifen

Einstellungen zustandslose Adresse
Aktivieren oder deaktivieren Sie zustandslose Adressen. @ Einstellen von IPv6-Adressen

Aus
Eint
Einstellungen prifen

DHCPv6 verwenden
Aktivieren oder deaktivieren Sie die zustandshafte Adresse, die (iber DHCPv6 abgerufen wird. £ Einstellen von IPv6-Adressen
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Aust
Ein
Einstellungen priifen

Zustandshafte Adresse
Prafixlange

DNS-Einstellungen

Legen Sie die Einstellungen fiir DNS (Domain Name System) fest, womit ein Hostname fiir die IP-Adressauflésung bereitgestellt
wird. @ Konfigurieren von DNS

DNS-Einstellungen Hosthame/Dom&@nenname
IPv4-Host/Domane verw.
Aus
Hostname
Domanenname
Eint

DNS-Einstellungen Dynamisches Update
Aust
Ein
Manuelle Adresse registrieren
Aust
Ein
Zustandshafte Adresse registrieren
Aust
Ein
Zustandslose Adresse registrieren
Aust
Ein
Intervall DNS Dynamisches Update
0 bis 24t bis 48 (Std.)

Einstellungen mDNS
Legen Sie die Einstellungen fir die Verwendung von DNS-Funktionen ohne DNS-Server fest. & Konfigurieren von DNS

Aus

Eint
IPv4-Na. f. mDNS verw.
Aus
Name mDNS
Eint

Einstellungen LPD-Druck

Aktivieren oder deaktivieren Sie LPD, ein Druckprotokoll, das auf jeder Hardwareplattform und unter jedem Betriebssystem verwendet
werden kann. @ Konfigurieren von Druckprotokollen und WSD-Funktionen

Aus
Eint

Einstellungen RAW-Druck

Aktivieren oder deaktivieren Sie RAW, ein Windows-spezifisches Druckprotokoll. & Konfigurieren von Druckprotokollen und WSD-
Funktionen

Aus
Eint

Einstellungen WSD

Aktivieren oder deaktivieren Sie die automatische Suche und das Abrufen von Informationen fiir den Drucker oder Scanner Uber das
WSD-Protokoll, das unter Windows Vista/7/8/8.1/Server 2008/Server 2008 R2/Server 2012/Server 2012 R2 verfugbar ist.
@ Konfigurieren von Druckprotokollen und WSD-Funktionen

Einstellungen WSD-Druck
WSD-Druck verwenden
Aus
Eint
WSD-Browsen verwenden
Aus
Eint
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Einstellungen WSD-Scan
WSD-Scan verwenden
Aust
Ein
Comp.-Scan verwend.
Aust
Ein

Multicast Discovery verwenden
Aus
Eint

HTTP verwenden

Aktivieren oder deaktivieren Sie HTTP, das fur die Kommunikation mit einem Computer benétigt wird, wenn Sie beispielsweise
Remote UI oder den WSD-Druck verwenden. @ Deaktivieren der HTTP-Kommunikation

Aus
Eint

Einstellungen Portnummer

Andern Sie die Portnummern fiir Protokolle je nach der Netzwerkumgebung. @ Andern von Portnummern

LPD
1 bis 515% bis 65535

RAW
1 bis 9100+ bis 65535

WSD Multicast Discovery
1 bis 3702t bis 65535

HTTP
1 bis 80t bis 65535

SNMP
1 bis 161* bis 65535

MTU-Format

Wahlen Sie die maximale GroBe der vom Gerdt gesendeten oder empfangenen Pakete. ©Andern der maximalen
Ubertragungseinheit

1300
1400
1500t

SNMP-Einstellungen

Legen Sie die Einstellungen fir das Uberwachen und Steuern des Gerats (ber einen Computer fest, auf dem SNMP-kompatible Software
ausgefiihrt wird. @ Uberwachen und Steuern des Gerits mit SNMP

SNMPv1-Einstellungen > |

Aktivieren oder deaktivieren Sie SNMPv1. Wenn Sie SNMPv1 aktivieren, legen Sie einen Communitynamen und Zugriffsberechtigungen
fir Management Information Base (MIB)-Objekte fest.

Aus

Eint

Einstellungen Name Arbeitsgruppe 1
Aus
Eint

Einstellungen Name Arbeitsgruppe 2
Aust
Ein

Einstellungen zugewiesene Arbeitsgruppe
Aus
Eint
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<Meni> » <Netzwerkeinstellungen>  <SNMP-Einstellungen> » <SNMPv1-Einstellungen>  Wahlen Sie <Aus>
oder <Ein> . Geben Sie Einstellungen an, wenn <Ein> ausgewahlt wird » @]

Druckerverwaltungsinformationen vom Host erfassen k4

Aktivieren oder deaktivieren Sie das Uberwachen der Druckerverwaltungsinformationen (ber einen Computer im Netzwerk, auf dem
SNMP-kompatible Software ausgefihrt wird.

Aust
Ein
<Menii> p <Netzwerkeinstellungen> » <SNMP-Einstellungen> » <Druckerverwaltungsinformationen vom Host
erfassen> p Wahlen Sie <Aus> oder <Ein> p
Einstellungen zugewiesener Port | ™|

Aktivieren oder deaktivieren Sie den dedizierten Port. Der dedizierte Port wird beim Drucken, Faxen oder Scannen mit MF Toolbox sowie
beim Suchen oder Festlegen der Gerateeinstellungen lUber das Netzwerk verwendet.

Aus
Eint

<Menl> » <Netzwerkeinstellungen> j <Einstellungen zugewiesener Port>  Wahlen Sie <Aus> oder <Ein> p

Wartezeit fir Verbindung bei Start

Legen Sie eine Wartezeit fir die Netzwerkverbindung fest. Wahlen Sie die Einstellung je nach Netzwerkumgebung. @ Einstellen einer
Wartezeit fiir die Netzwerkverbindung

0t bis 300 (Sek.)

Einstellungen Ethernettreiber

Wahlen Sie den Ethernet-Kommunikationsmodus (Halb- oder Vollduplex) und den Ethernettyp (10BASE-T/100BASE-TX). Sie kénnen auch
die MAC-Adresse des Gerats anzeigen.

Autom. Erk.

Legen Sie fest, ob der Kommunikationsmodus und der Ethernettyp automatisch erkannt oder manuell ausgewahlt werden.
© Konfigurieren von Etherneteinstellungen
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Aus
Kommunikationsmodus
Halbduplext
Vollduplex
Ethernettyp
10BASE-T*
100BASE-TX

Eint

MAC-Adresse

Uberpriifen Sie die MAC-Adresse des Geréts, bei der es sich um eine fiir jedes Kommunikationsgerét eindeutige Nummer handelt.
© Anzeigen der MAC-Adresse

Netzwerkeinstellungen initialisieren

Setzt die Netzwerkeinstellungen auf die werkseitigen Standardwerte zuriick. £ Einstell. Systemverwalt. Initialisieren
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OLE6-073

Praferenzen
Meni Zu allen Einstellungen zur Tonlautstérke und zum Display ist eine kurze Erlduterung angegeben. Die
Standardeinstellungen sind mit einem Kreuz (*) markiert.

Metzwerkeinstellungen -
Praf =yl

HINWEIS

Wenn ein Bildschirm zur Eingabe einer PIN angezeigt wird
Geben Sie mit den Zahlentasten die PIN ein, und tippen Sie auf <Anwenden>. @ Einstellen der Systemmanager-PIN

Sterne (*)

Mit einem Stern (*) markierte Einstellungen haben je nach dem Land oder der Region, wo das Gerat gekauft wurde, andere
Standardwerte.

© Lautstédrkeregelung
@ Einstellungen Anzeige

Lautstarkeregelung

Stellen Sie die Lautstdrke des Signaltons beim Driicken einer Taste auf dem Bedienfeld oder beim Auftreten eines Papierstaus ein.
D Einstellen der Lautstirke

Faxton

Legen Sie fest, ob beim Senden von Faxen ein Wahlton zu héren sein soll. Sie kdnnen auch die Lautstdrke einstellen.

0 bis 1t bis 5

Klingelton

Legen Sie fest, ob beim Empfangen von Faxen ein Signalton zu hdren sein soll. Sie kdnnen auch die Lautstarke einstellen.

0 bis 1 bis 5

SE-fertig-Ton

Legen Sie fest, ob nach dem Senden von Faxen ein Signalton zu héren sein soll. Sie kdnnen auch die Lautstarke einstellen.

0 bis 1t bis 5

Nur bei Fehler
Aust
Ein

EM-fertig-Ton

Legen Sie fest, ob beim Empfangen von Faxen ein Signalton zu horen sein soll. Sie kdnnen auch die Lautstarke einstellen.

0 bis 1t bis 5

Nur bei Fehler
Aust
Ein
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Scan-fertig-Ton

Legen Sie fest, ob nach dem Scannen von Faxdokumenten ein Signalton zu héren sein soll. Sie kénnen auch die Lautstarke
einstellen.

0 bis 1t bis 5

Nur bei Fehler
Aust
Ein

Eingabeton

Legen Sie fest, ob beim Driicken von Tasten auf dem Bedienfeld ein Signalton zu héren sein soll.

Aus
Eint

Ungiiltige-Eingabe-Ton

Legen Sie fest, ob bei Eingabe eines unglltigen Einstellwerts wie eines fiir eine Einstellung nicht zuldssigen Werts ein Signalton zu
horen sein soll.

Aust
Ein

Warnton

Legen Sie fest, ob bei Problemen wie Papierstaus oder Bedienfehlern ein Signalton zu héren sein soll.

Aus
Eint

Auftrag-fertig-Ton

Legen Sie fest, ob nach dem Kopieren oder Scannen ein Signalton zu horen sein soll.

Aus
Eint

Alarm Energiesparen

Legen Sie fest, ob beim Wechsel des Gerats in den oder aus dem Schlafmodus ein Signalton zu héren sein soll.

Aust
Ein

Ton fiir Erkennung Original in Zufuhr

Wahlen Sie aus, ob das Geréat beim Einlegen eines Originals in die Zufuhr einen Signalton abgeben soll.

Aus
Eint

Einstellungen Anzeige

Standardanzeige nach Start/Wiederherst. |4

StandardmaéBig wird direkt nach dem Einschalten des Geréats oder nach der automatischen Ruckstellung der Bildschirm Startseite
angezeigt. Andern Sie die Einstellung, wenn Sie einen anderen Standardbildschirm verwenden mdchten und der Hauptbildschirm einer
anderen Funktion angezeigt werden soll.

Startseitet
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Kopie
Fax
Scan

<Meni> » <Praferenzen> p <Einstellungen Anzeige> » <Standardanzeige nach Start/Wiederherst.> » Wahlen
Sie die Funktion, deren Bildschirm angezeigt werden soll »

Anz.einst. fiir Schaltfl. auf Startseite

Andern Sie die Reihenfolge, in der die Schaltflaichen auf dem Bildschirm Startseite angezeigt werden. @ Anpassen des Bildschirms
<Startseite>

<Meni> » <Praferenzen> i <Einstellungen Anzeige> » <Anz.einst. fir Schaltfl. auf Startseite> » Wahlen Sie
<Anzeigereihenfolge wéahlen> oder <Leerzeichen einfiigen und l6schen> » Andern Sie die Anzeigeeinstellungen
> @

Kontrast k4

Stellen Sie die Helligkeit des Displays je nach dem Aufstellort des Geréts ein.

Flnf Stufen

<Menlu> » <Praferenzen> j» <Einstellungen Anzeige>  <Kontrast> p Stellen Sie mit <->/<+> die Helligkeit
ein » <Anwenden> »

Umgekehrte Bildschirmfarben .4

Wéhlen Sie <Ein>, um die Displayfarben umzukehren. Wahlen Sie <Ein>, wenn das Display auch nach Einstellung der Helligkeit in
<Kontrast> schwer abzulesen ist.

Aust
Ein

<Meniu> » <Praferenzen> j» <Einstellungen Anzeige> » <Umgekehrte Bildschirmfarben> » Wé&hlen Sie <Ein>
oder <Aus> » [@)

Umschalten Eingabe in Millimeter/Zoll Ed

Wéhlen Sie die MaBeinheit.

Millimetert

342 / 485



Zoll

<Meni> » <Praferenzen> j <Einstellungen Anzeige> » <Umschalten Eingabe in Millimeter/Zoll> » Wahlen Sie
<Millimeter> oder <Zoll> »

Benachricht. Reinigung Orig.scanbereich Ed

Wenn diese Option auf <Ein> gesetzt wird, wird eine Meldung angezeigt, wenn der Originalscanbereich verschmutzt ist.

Aus
Eint

<Meniu> » <Praferenzen> jp <Einstellungen Anzeige> » <Benachricht. Reinigung Orig.scanbereich> » Wahlen
Sie <Ein> oder <Aus> »[&)

Zeit Nachrichtenanzeige Ed

Legen Sie das Intervall fest, in dem zwei verschiedene Meldungen abwechselnd angezeigt werden.

1 bis 2t bis 5 (Sek.)

<Menu> » <Praferenzen> - <Einstellungen Anzeige> » <Zeit Nachrichtenanzeige> » Geben Sie eine Zahl fir
das Intervall ein » <Anwenden> » [&]

Scrollgeschwindigkeit .4

Stellen Sie die Geschwindigkeit des Bildlaufs auf eine von drei Stufen ein.

Langsam
Standardt
Schnell

<Menlu> » <Praferenzen> » <Einstellungen Anzeige> » <Scrollgeschwindigkeit> » Wahlen Sie die
Geschwindigkeit » ()

Cursorbewegung > |

Konfigurieren Sie, wie der Cursor nach der Eingabe eines Zeichens auf dem Bildschirm verschoben wird. Wahlen Sie <Auto>, um den
Cursor automatisch rechts neben das eingegebene Zeichen zu stellen. Wahlen Sie <Manuell>, um den Cursor manuell rechts neben
das eingegebene Zeichen zu stellen.
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Autot
Manuell

<Menli> » <Praferenzen> j <Einstellungen Anzeige> j <Cursorbewegung> » Wahlen Sie <Auto> oder
<Manuell> »

Sprache* [

Wahlen Sie die Anzeigesprache, die fir das Display, Berichte und Listen verwendet wird.

Arabic, Bulgarian, Catalan, Croatian, Czech, Danish, Dutch, Englisht, Estonian, Finnish, French, German, Greek, Hungarian, Italian,
Latvian, Lithuanian, Norwegian, Polish, Portuguese, Romanian, Russian, Slovak, Slovene, Spanish, Swedish, Turkish

<Menlu> » <Praferenzen> j <Einstellungen Anzeige> » <Sprache> » Wahlen Sie eine Sprache »

*
Sprache Remote UI™ 4

Wéhlen Sie die Anzeigesprache, die fir Remote UI-Bildschirme verwendet wird.

Czech, Danish, Dutch, Englisht, Finnish, French, German, Hungarian, Italian, Norwegian, Polish, Portuguese, Russian, Spanish,
Swedish, Turkish

<Meni> » <Praferenzen> j <Einstellungen Anzeige> » <Sprache Remote UI>  Wahlen Sie eine Sprache »
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OLE6-074

Timereinstellungen
Mend Zu allen Einstellungen zum Timer ist eine kurze Erlduterung angegeben. Die Standardeinstellungen
Netzwerkeinstellungen Y sind mit einem Kreuz (*) markiert.

praferanzen

HINWEIS

Sterne (*)

Mit einem Stern (*) markierte Einstellungen haben je nach dem Land oder der Region, wo das Gerat gekauft wurde, andere
Standardwerte.

0 Zeit Gerduscharmer Modus

O Einstellungen Datum/Zeit

2. bis aut. Schlafmd.

@ Zeit bis zur automatischen Riickstellung
©Funktion nach automatischer Riickstellung
©Zeit automatisches Offline

Zeit Gerauscharmer Modus

Sie kdnnen das Betriebsgerdusch des Gerdts verringern, wenn das Gerét leiser laufen soll (Flistermodus). Legen Sie eine Zeit fest, zu
der das Gerat automatisch in den Flistermodus wechselt. Sie kdnnen das Gerat auch so einstellen, dass es sich immer im Flistermodus
befindet. & Wechseln in den Fliistermodus

Startzeit
Aust
Ein
Startzeiteinstellung fiir den Wechsel in den Flistermodus
Endzeit
Aust
Ein
Endzeiteinstellung fiir die Beendigung des Flistermodus

Einstellungen Datum/Zeit

Legen Sie Datums- und Uhrzeiteinstellungen fest, einschlieBlich des Datumsformats und des 12- oder 24-Stunden-Formats fir die
Uhrzeitanzeige. Die auf allen Faxdokumenten, Berichten und Listen gedruckten Datums- und Uhrzeitangaben hangen von diesen
Einstellungen ab.

Datumsformat *

Wéhlen Sie das Datumsformat (Reihenfolge von Jahr, Monat und Tag).

1113 MM/TT
MM/TT/133]
TT/MM 113J%

<Meni> » <Timereinstellungen> j <Einstell. Datum/Zeit> » <Datumsformat> » Wahlen Sie das Datumsformat
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Zeitformat | > |

Wahlen Sie das 12- oder 24-Stunden-Format fir die Uhrzeitanzeige.

12 Stunden (AM/PM)+
24 Stunden

<Menl> » <Timereinstellungen> j <Einstell. Datum/Zeit> » <Zeitformat> » Wahlen Sie die Anzeigeeinstellung
| 3

Einstellungen aktuelle/s Datum/Zeit |4

Stellen Sie das Datum und die Uhrzeit ein. Mit </ verschieben Sie den Cursor, und mit g4 /Wgeben Sie das Datum und die
Uhrzeit ein und wahlen <AM>/<PM>.

[aktuelle Zeiteinst. |

% [01/08 2014 10:00 AN

CU:%SBJ
xu =S

I | Anwenden ||

<Menii> p <Timereinstellungen> j <Einstell. Datum/Zeit> » <Einstellungen aktuelle/s Datum/Zeit> j Stellen
Sie Datum und Uhrzeit ein » <Anwenden> 1 &)

HINWEIS

Nach der Umstellung auf Sommerzeit kdnnen das Datum und die Uhrzeit 1 Stunde lang nicht gedndert werden.

Einstellungen Sommerzeit * | > |

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Sommerzeit. Bei aktivierter Sommerzeit legen Sie fest, ab wann und bis wann die Sommerzeit
gelten soll.

Aus

Eint
Start: Monat, Woche, Tag
Ende: Monat, Woche, Tag

<Meni> » <Timereinstellungen> j <Einstell. Datum/Zeit> » <Einstellungen Sommerzeit> » Wahlen Sie einen
Monat und einen Tag » <Anwenden>

Z. bis aut. Schlafmd.
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Wenn das Gerét eine bestimmte Zeit lang nicht bedient wurde oder keine zu verarbeitenden Daten vorlagen, wechselt das Gerat in den
Schlafmodus, um den Stromverbrauch zu reduzieren (automatischer Schlafmodus). Legen Sie die Zeit fest, nach der das Gerat

automatisch in den Schlafmodus wechselt. Das Gerat wechselt nicht automatisch in den Schlafmodus, wenn das Einstellmenl angezeigt
wird. Es empfiehlt sich, die werkseitigen Standardeinstellungen zu verwenden, da Sie damit am meisten Strom sparen. @ Wechseln in

den Schlafmodus

5+ bis 30 (Min.)

Zeit bis zur automatischen Riickstellung Ed

Wenn eine bestimmte Zeit lang keine Taste gedrickt wird, werden der Bildschirm und die Einstellungen auf den Standardbildschirm
zurlickgesetzt (automatische Riickstellung). Legen Sie das Intervall fir die automatische Rickstellung fest. Wahlen Sie <0>, um die
automatische Riickstellung zu deaktivieren. In folgenden Féllen wird die automatische Riickstellung nicht ausgefiihrt:

Das Einstellmeni wird angezeigt.

Das Gerat verarbeitet Daten, wie beispielsweise beim Drucken von Dokumenten oder beim Senden bzw. Empfangen von Faxen.
Eine Fehlermeldung wird angezeigt, und die Fehleranzeige blinkt. Die automatische Rickstellung erfolgt jedoch, wenn der Fehler die
Verwendung einer Funktion nicht unmdoglich macht.

0 (Die automatische Riickstellung ist deaktiviert.)
1 bis 2t bis 9 (Min.)

<Menu> » <Timereinstellungen> - <Zeit bis auto Rickst.> j Stellen Sie die Zeit bis zur automatischen
Rickstellung ein » <Anwenden> » @

HINWEIS

Den Bildschirm, der nach der automatischen Rickstellung angezeigt wird, kénnen Sie in <Funktion nach automatischer
Rickstellung> auswahlen.

Funktion nach automatischer Riickstellung Ed

Legen Sie fest, ob nach der automatischen Riickstellung der Standardbildschirm angezeigt wird. Wenn Sie <Standardfunktion> wahlen,
wird der Hauptbildschirm der in <Standardanzeige nach Start/Wiederherst.> gewéhlten Funktion angezeigt ({2 Standardanzeige nach
Start/Wiederherst.). Wenn Sie <Gewahlte Funktion> wahlen, wird im Display wieder der Hauptbildschirm der ausgewahlten Funktion
angezeigt.

Standardfunktiont
Gewahlte Funktion

<Meni> » <Timereinstellungen> p <Funktion nach automatischer Riickstellung> » Wahlen Sie
<Standardfunktion> oder <Gewahlte Funktion> &

Zeit automatisches Offline | = |

Wenn der Bildschirm unten angezeigt wird (das Gerat ist zum Scannen online geschaltet) und eine bestimmte Zeit lang keine Taste
gedriickt wird, schaltet sich das Gerat automatisch offline. Legen Sie die Zeit fest, nach der sich das Gerat offline schaltet. Sie kdnnen
auch einstellen, dass das Gerét online bleibt.
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Remate-5Scanner

warten. ..
(online)

0 (Das Gerat bleibt online.)
1 bis 5t bis 60 (Min.)

<Menii> » <Timereinstellungen> » <Zeit autom. Offline> » Stellen Sie den Zeitraum ein » <Anwenden> &
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OLE6-075

Allgemeine Einstellungen LIZ¥elTRNIIFrL)

Zu allen Einstellungen zur Bedienung der Papierkassette und des Papiereinzugsverfahrens ist eine

Meni
Wetzwerkeinstel lungen Y kurze Erlduterung angegeben. Die Standardeinstellungen sind mit einem Kreuz (t) markiert.
Praferenzen

TimereinstelTungen 1/3

eine Einstellungen

| Ausgabeber. ||L

Papierzufuhrmethode umschalten | > |

Konfigurieren Sie diese Einstellung, wenn Sie Dokumente auf Papier mit Logos drucken méchten (Uberdrucken). Zum Bedrucken von
Papier mit Logos mussen Sie das Papier eventuell anders herum in die Papierquelle einlegen, je nachdem, ob Sie einseitig oder
doppelseitig drucken. Wenn Sie die Einstellung jedoch in <Vorrang Druckseite> andern, kénnen Sie das Papier einfach mit der
bedruckten Seite nach unten einlegen, und zwar beim einseitigen und beim doppelseitigen Drucken. Weitere Informationen finden Sie in
©Einlegen von bereits bedrucktem Papier.

Mehrzweckfach
Vorrang Geschwindigkeitt
Vorrang Druckseite

Kassette 1
Vorrang Geschwindigkeitt
Vorrang Druckseite

<Menl> » <Allgemeine Einstellungen>  <Papierzufuhrmethode umschalten> » Wahlen Sie die Papierzufuhr
Wahlen Sie <Vorrang Geschwindigkeit> oder <Vorrang Druckseite> » @

lPapierzuFuhrmthode l Mehrzweckfach |

Mehraweckfach i 311
Kassette 1 vorrang Oruckseite |

) Papierquellen
Wahlen Sie die Papierquelle, fiir die Sie die Einstellung dandern mdochten.

2} <Vorrang Geschwindigkeit>
Wenn Sie Papier verwenden, das mit einem Logo bedruckt wurde, missen Sie die Ausrichtung &ndern, wenn Sie 1-
und 2-seitiges Drucken ausfiihren.
HINWEIS:

Es empfiehlt sich, <Vorrang Geschwindigkeit> zu wahlen, wenn Sie sich Uber die zu bedruckende Seite keine
Gedanken machen méchten.

(@ <Vorrang Druckseite>
Wenn Sie eine bestimmte Seite des Papiers bedrucken mdéchten, brauchen Sie das Papier in der Papierquelle nicht
umzudrehen, unabhangig davon, ob ein- oder doppelseitig gedruckt wird.
HINWEIS:

Wenn Sie <Vorrang Druckseite> fiir eine Papierquelle mit Papier einstellen, das nicht fiir das doppelseitige Drucken
geeignet ist ({2 Papier), gilt fur die Papierquelle die Einstellung <Vorrang Geschwindigkeit>. In diesem Fall missen
Sie das Papier so einlegen, als ob Sie <Vorrang Geschwindigkeit> ausgewéhlt hatten (& Einlegen von bereits
bedrucktem Papier).

Die Geschwindigkeit fiir 1-seitiges Drucken kann langsamer sein, wenn <Vorrang Druckseite> ausgewahlt ist.
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OLE6-076

Kopiereinstellungen

Mend Zu allen Einstellungen zum Kopieren ist eine kurze Erlduterung angegeben. Die Standardeinstellungen
iereinstellungen 2| sind mit einem Kreuz () markiert.

Faxeinstellungen

HINWEIS

Sterne (*)

@ Mit einem Stern (*1) markierte Einstellungen stehen nur beim MF229dw / MF226dn zur Verfiigung.
@ Mit einem Stern (*2) markierte Einstellungen stehen nur beim MF229dw zur Verfiigung.

(O Standardeinstellungen dndern
@ Dichte korrigieren

Standardeinstellungen andern

Sie kénnen die werkseitigen Standardeinstellungen zum Kopieren andern. Die ausgewdhlten Einstellungen werden als
Standardeinstellungen der Kopierfunktion verwendet. @ Andern von Standardeinstellungen

Kopienanzahl
1t bis 99

Dichte
-4 bis 0t bis +4
Auto Dichte

Originaltyp
Text
Text/Foto (Hohe Geschwindigkeit)t
Text/Foto
Foto

Doppelseitig*!
Aust
1->2-seitig
2->2-seitig*?
2->1-seitig*2
Typ Original/Endverarbeitung

Kopierfaktor
Anwenderdefinierter Faktor
100% (1:1)+
400 % (Max.)

200 %

141 % A5->A4
70 % A4->A5
50 %

25 % (Min.)

N auf 1
Aust
2 auf 1
4 auf 1
Kopie ID-Karte
Layout wahlen

Sortieren
Aust
Ein

Scharfe
Sieben Stufen
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Dichte korrigieren

Geben Sie die anféngliche Kopierdichte an. Sie kénnen die Kopierdichte auch voriibergehend &ndern. @ Justieren der Dichte

-4 bis 0t bis +4

<Menil> » <Kopiereinstellungen> » <Dichte korrigieren> j Justieren Sie die Dichte » <Anwenden>
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OLE6-077

Faxeinstellungen

Zu allen Einstellungen zum Faxen ist eine kurze Erlduterung angegeben. Die Standardeinstellungen

Mend
sind mit einem Kreuz (*) markiert.

HINWEIS

Wenn ein Bildschirm zur Eingabe einer PIN angezeigt wird
Geben Sie mit den Zahlentasten die PIN ein, und tippen Sie auf <Anwenden>. @ Einstellen der Systemmanager-PIN

Sterne (*)

@ Mit "*1" markierte Einstellungen stehen je nach dem Land oder der Region, wo das Gerat gekauft wurde, eventuell nicht zur
Verfligung oder haben andere Standardwerte.

@ Mit "*2" markierte Einstellungen stehen nur beim MF229dw zur Verfiigung.

@ Mit "*3" markierte Einstellungen stehen nur beim MF229dw / MF226dn zur Verfliigung.

@ Grundeinstellungen

@ SE-Funktionseinstellungen
© EM-Funktionseinstell.

@ Einstellungen EM-Druck

@ Fax-Setup-Handbuch

Grundeinstellungen

Legen Sie die Grundeinstellungen fiir die Verwendung des Geréts als Faxgerét fest.

Telefonnummer der Einheit registrieren

Speichern Sie die Faxnummer des Geréts. 2 Speichern der Faxnummer und des Geriatenamens

Leitungstyp wahlen *1

Wahlen Sie den fir die FaxUbertragung verwendeten Telefonleitungstyp. @ AnschlieBen an die Telefonleitung

Impuls
Tont

Verbindung zum o6ffentl. Telefonnetz | = |

Wenn der Faxempfangsmodus <Fax/Tel (Auto umsch.)> lautet, klingelt ein externes Telefon mdglicherweise nicht, oder es kann
moglicherweise nicht fir einen Anruf gewahlt werden. Geben Sie in diesem Fall <Adapter 1> oder <Adapter 2> an.

Direktt
Adapter 1
Adapter 2

<Meni> » <Faxeinstellungen> » <Grundeinstellungen> . <Verbindung zum o6ffentl. Telefonnetz> . Wahlen Sie
den Verbindungstyp &)
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Alarm Horer auflegen |4

Legen Sie fest, ob ein Warnton zu héren sein soll, wenn der Horer eines an das Gerét angeschlossenen Telefons oder der optionale
Horer nicht richtig aufgelegt ist. Sie kdnnen auch die Lautstarke des Warntons einstellen.

0t bis 5

<Meni> » <Faxeinstellungen> » <Grundeinstellungen> j <Alarm Hoérer auflegen> p Wahlen Sie die Lautstarke
des Warntons » <Anwenden>

Einstellungen Kommunikationsverwaltung

Legen Sie die Startgeschwindigkeit flir die Kommunikation fest, und nehmen Sie die Einstellungen der R-Taste vor.

SE-Startgeschwindigkeit 4

Stellen Sie die Startgeschwindigkeit fir die Kommunikation von "33600 bps" absteigend ein. Nehmen Sie diese Einstellung vor,
wenn es aufgrund einer schlechten Telefonverbindung lange dauert, bis das Senden von Faxen beginnt.

33600 bpst
14400 bps
9600 bps
7200 bps
4800 bps
2400 bps

<Meni> » <Faxeinstellungen> j <Grundeinstellungen> » <Einstellungen Kommunikationsverwaltung> » <SE-
Startgeschwindigkeit> » Wahlen Sie die Startgeschwindigkeit fur die Kommunikation » @

EM-Startgeschwindigkeit 4

Stellen Sie die Startgeschwindigkeit fir die Kommunikation von "33600 bps" absteigend ein. Nehmen Sie diese Einstellung vor,
wenn es aufgrund einer schlechten Telefonverbindung lange dauert, bis das Empfangen von Faxen beginnt.

33600 bpst
14400 bps
9600 bps
7200 bps
4800 bps
2400 bps

<Menli> » <Faxeinstellungen> » <Grundeinstellungen> j <Einstellungen Kommunikationsverwaltung> » <EM-
Startgeschwindigkeit> » Wahlen Sie die Startgeschwindigkeit fiir die Kommunikation » (&)

Einstellung R-Taste |4

Wenn das Gerédt an eine Nebenstellenanlage angeschlossen ist, missen Sie
das Verfahren der Amtsholung einstellen. Sie kénnen als Nebenstellentyp <Prafix> oder <Flash> festlegen. Wenn Sie die
Amtsvorwahl auf der R-Taste speichern, brauchen Sie nur die Taste zu driicken, um ein Freizeichen zu erhalten.

PSTN*

PBX
Préafix
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Flasht*1

<Meni> » <Faxeinstellungen> » <Grundeinstellungen> » <Einstellungen Kommunikationsverwaltung>
<Einstellung R-Taste> » <PBX> » Wahlen Sie <Pr&fix> oder <Flash> » Geben Sie bei Auswahl von <Prfix> die
Amtsvorwahl eins <Anwenden> (&)

BX code
Prafix B
e =

[ Pause ” 4 I L4 l
€) <PBX>

Wahlen Sie den verwendeten Nebenstellentyp. Wenn Sie <Prafix> wahlen, speichern Sie den Prafixcode auf dem
nachsten Bildschirm.

(%) <Code>

Geben Sie mit den Zahlentasten den Préfixcode ein, tippen Sie auf <Pause>, und tippen Sie dann auf <Anwenden>.
Wenn Sie keine Pause einfligen, wird der Prdfixcode nicht gespeichert.

SE-Funktionseinstellungen

Legen Sie die Einstellungen fir das Senden von Faxen fest.

Standardeinstellungen andern

Legen Sie die beim Senden von Faxen verwendeten Einstellungen fest. Die ausgewéhlten Einstellungen werden als
Standardeinstellungen fiir das Scannen von Dokumenten verwendet. £ Andern von Standardeinstellungen

Auflosung
200 x 100 dpi (Normal)*
200 x 200 dpi (Fein)
200 x 200 dpi (Foto)
200 x 400 dpi (Superfein)

Dichte
Neun Stufen

Doppelseitig. Original *2
Aust
Buchtyp
Kalendertyp

Scharfe
Sieben Stufen

Name der Einheit reg.

Registrieren Sie den Namen eines Unternehmens oder einer Person. & Speichern der Faxnummer und des Gerdtenamens

Der registrierte Name wird als Absenderinformationen an den Empfénger gesendet. & Kopfzeile

ECM SE |4

Aktivieren oder deaktivieren Sie ECM (Error Correction Mode). ECM prift Faxe auf Datenfehler und korrigiert sie. Informationen zum
Reduzieren von Fehlern in empfangenen Faxen finden Sie in &ZECM EM.

Aus
Eint
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HINWEIS

@ ECM muss am Gerdt und am anderen Faxgerat aktiviert sein, da die Fehlerprifung am Sende- und am Empfangsgerat
vorgenommen wird.

@ Auch wenn ECM aktiviert ist, kann es aufgrund des Zustands der Telefonleitung zu Fehlern kommen.

@ Die Datenverarbeitung kann bei aktiviertem ECM langer als {blich dauern, da beim Ubertragen der Daten auf Fehler gepriift
wird und diese gegebenenfalls korrigiert werden.

<Meni> » <Faxeinstellungen>  <SE-Funktionseinstellungen> » <ECM SE> » <Ein> p

Pausenzeit einstellen

Wenn Sie zum Beispiel einen Anruf tatigen, indem Sie "0 - (Pause) - (Telefonnummer)" wéahlen, wird 0 zuerst gewdhlt und ein paar
Sekunden spater die Telefonnummer. Wenn Sie Faxe ins Ausland senden, missen Sie die Empfanger angeben, indem Sie
"(internationale Vorwahl) - (Landervorwahl) - (Vorwahl) - (Faxnummer)" wéahlen, aber fortlaufende Ziffern, die ohne Pausen
eingegeben werden, werden maoglicherweise nicht richtig erkannt. Versuchen Sie in diesem Fall, eine Pause nach der internationalen
Vorwahl oder vor der Faxnummer einzugeben. Wenn der Code oder die Nummer dennoch nicht korrekt erkannt wird, andern Sie die
Dauer der Pause. Anweisungen zum Eingeben einer Pause finden Sie unter Schritt 3 von £ Senden von Faxen.

1 bis 4t bis 15 (Sek.)

<Menl> » <Faxeinstellungen> » <SE-Funktionseinstellungen> » <Pausenzeit einstellen> » Legen Sie die Dauer
der Pause fest » <Anwenden>  [[&]

Auto Wahlwiederholung *1

Legen Sie die Einstellungen fir die automatische Wahlwiederholung fest. Bei dieser Funktion wird eine Faxnummer, die beim ersten
Wahlversuch aufgrund einer besetzten Leitung nicht erreicht wurde, nach mehreren Minuten automatisch erneut gewéhlt. Sie kénnen
die Anzahl an Wahlwiederholungen und das Intervall zwischen den Wahlwiederholungen festlegen.

Aus

Eint

Anzahl Wahlwiederhol.
1 bis 2t bis 10 (Mal)

Interv. Wahlwd.holung
2+t bis 99 (Min.)

Wahlwiederh. bei Fehl.
Aus
Eint

<Menii> » <Faxeinstellungen> » <SE-Funktionseinstellungen> » <Auto Wahlwiederholung> » <Ein> j Geben
Sie die Einstellungen an  <Anwenden>  [[&]

Auto Wahlwiederholung
Anzahl wahlwiederholung:
a1

wahlwiederholung bei Fehler...

Armenden |

) <Anzahl Wahlwiederhol.>
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Legt die Anzahl der Wahlwiederholungen fest. Geben Sie mit J /W oder den Zahlentasten den gewiinschten Wert
ein, und tippen Sie auf <Anwenden>.

%) <Interv. Wahlwd.holung>

Legt das Intervall zwischen den Wahlwiederholungen fest. Geben Sie mit g /W oder den Zahlentasten den
gewiinschten Wert ein, und tippen Sie auf <Anwenden>.

(% <Wahlwiederh. bei Fehl.>
Legt fest, ob bei einem Ubertragungsfehler eine Wahlwiederholung erfolgt. Wahlen Sie <Aus> oder <Ein>.

Kopfzeile

Legen Sie Einstellungen zum Hinzufligen der Absenderinformationen, einschlieBlich der Faxnummer und des Gerdatenamens, zur
Faxkopfzeile fest. Der Empféanger kann anhand der hinzugefligten Informationen erkennen, von wem das Fax gesendet wurde.

Aus

Eint
Druckposition
Innerhalb des Bildbereiches
AuBerhalb des Bildbereiches*
Nr. mark. als: TEL/FAX
FAXt
TEL

<Menli> » <Faxeinstellungen> » <SE-Funktionseinstellungen> » <Kopfzeile> » <Ein> p Geben Sie die
Einstellungen an » <Anwenden>

kopfzeile
pruckposition: Aulerh. des...

Arwenden I

) <Druckposition>

Legt die Position fest, an der die Kopfzeile im gesendeten Fax gedruckt wird. Wahlen Sie <Innerhalb des
Bildbereiches>, wenn die Informationen im Bildbereich gedruckt werden sollen, oder <AuBerhalb des Bildbereiches>,
um die Informationen auBerhalb des Bildbereichs zu drucken.

%) <Nr. mark. als: TEL/FAX>

Fligt die Markierung "FAX" oder "TEL" vor der im Gerat gespeicherten Faxnummer ein ({2Speichern der Faxnummer
und des Gerdtenamens). Wahlen Sie <TEL>, wenn es sich bei der markierten Nummer um eine Telefonnummer
handelt.

Vor Sendung auf freie Leitung priifen *1

Legen Sie fest, ob vor dem Wahlen einer Faxnummer auf freie Leitung gepruft wird.

Aust
Ein

<Menli> » <Faxeinstellungen> » <SE-Funktionseinstellungen> » <Vor Sendung auf freie Leitung prifen> »
Wiéhlen Sie <Ein> oder <Aus> &

SE Faxtreiber zulassen
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Aktivieren oder deaktivieren Sie die PC-Faxfunktion (Senden von Faxen vom Computer aus). @ Unterbinden von PC-Faxen

Aus
Eint

Eingegebene Faxnummer bestétigen

Legen Sie fest, ob die Anwender die Faxnummer bei der Eingabe Uber die Zahlentasten zur Best&tigung ein zweites Mal eingeben
missen. @ Anzeigen des Bildschirms zur Bestédtigung der Faxnummer

Aust
Ein

EM-Funktionseinstell.

Legen Sie die Einstellungen fir das Empfangen von Faxen fest.

ECM EM [4

Aktivieren oder deaktivieren Sie ECM (Error Correction Mode). ECM prift Faxe auf Datenfehler und korrigiert sie. Informationen zum
Reduzieren von Fehlern in gesendeten Faxen finden Sie in @ ECM SE.

Aus
Eint

HINWEIS

® ECM muss am Gerat und am anderen Faxgerat aktiviert sein, da die Fehlerpriifung am Sende- und am Empfangsgerat
vorgenommen wird.

® Auch wenn ECM aktiviert ist, kann es aufgrund des Zustands der Telefonleitung zu Fehlern kommen.

@ Die Datenverarbeitung kann bei aktiviertem ECM lénger als (blich dauern, da beim Ubertragen der Daten auf Fehler gepriift
wird und diese gegebenenfalls korrigiert werden.

<Meni> » <Faxeinstellungen> » <EM-Funktionseinstellungen> » <ECM EM> » <Ein> p @

Eingehende Anrufe *1

Legen Sie die Einstellungen fir ein Klingelzeichen zur Benachrichtigung bei eingehenden Faxen fest. Diese Funktion steht nur zur
Verfiigung, wenn Sie als Empfangsmodus <Auto> oder <Fax/Tel (Auto umsch.)> gewahlt haben. Legen Sie fest, wie oft das
Klingelzeichen zu horen sein soll, wenn das Gerat einen Faxanruf empfangt. Sie konnen die Einstellungen auch deaktivieren, sodass
bei eingehenden Anrufen kein Klingelzeichen zu horen ist.

Aus

Eint
1 bis 2t bis 99 (Mal)

HINWEIS

Wenn Sie diese Funktion im Modus <Auto> verwenden, missen Sie Ihr Telefon zuvor an das Gerat anschlieBen.

<Meni> » <Faxeinstellungen> » <EM-Funktionseinstellungen> » <Eingehende Anrufe> p <Ein> j Legen Sie
fest, wie oft das Klingelzeichen zu horen ist » <Anwenden> p
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Remote EM *1

Legen Sie die Einstellungen fiir das Empfangen von Faxen Uber ein an das Gerat angeschlossenes Telefon fest (Fernempfang). Wenn
ein Fax an das Gerat gesendet wird, kénnen Sie es empfangen, indem Sie den Hérer des Telefons abheben und Uber das Telefon eine
bestimmte ID eingeben. So brauchen Sie den Faxempfang nicht mehr am Gerat selbst einzuschalten. Anweisungen zum Verwenden
des Fernempfangs finden Sie in £ Empfangen von Faxen iiber ein Telefon (Fernempfang).

Aus

Eint
00 bis 25t bis 99

<Menu> » <Faxeinstellungen>  <EM-Funktionseinstellungen> » <Remote EM> . <Ein> » Legen Sie die ID-
Nummer fiir den Faxempfang fest » <Anwenden> &

Umschalten zu Auto EM > |

Legen Sie mit diesen Einstellungen fest, ob Faxe automatisch empfangen werden, nachdem das Telefon bei einem eingehenden Anruf
eine bestimmte Zeit lang geklingelt hat. Diese Funktion steht nur zur Verfiigung, wenn Sie als Empfangsmodus <Manuell> gewahlt
haben. Diese Funktion ermdglicht das Empfangen von Faxen, auch wenn niemand den Horer abnehmen kann.

Aust

Ein
1 bis 15t bis 99 (Sek.)

<Meni> » <Faxeinstellungen> » <EM-Funktionseinstellungen> » <Umschalten zu Auto EM> i <Ein> » Legen
Sie fest, wie lange das Telefon bei einem eingehenden Anruf klingelt » <Anwenden> 5 @

Einstellungen Speicherempfang |4

Legen Sie fest, ob empfangene Faxe gespeichert werden sollen, ohne sie sofort zu drucken. Sie kdnnen gespeicherte Faxdokumente
jederzeit drucken, indem Sie die Einstellung in <Aus> &ndern. @ Faxempfang im Speicher (Speicherempfang)

Aust
Ein
PIN Speicherempfang
Berichtdruck
Aus
Eint
Zeit Speicherempfang
Aust
Ein
Startzeit Speicherempfang
Endzeit Speicherempfang

<Meni> » <Faxeinstellungen> p <EM-Funktionseinstellungen> » <Einstellungen Speicherempfang> » <Ein> »
Geben Sie Einstellungen an » <Anwenden> » [[&)
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Einstellungen EM-Druck

Legen Sie die Einstellungen fir das Drucken von empfangenen Faxen fest.

Doppelseitig drucken *3

Legen Sie die Einstellungen fir das Drucken von empfangenen Faxen auf beiden Seiten des Papiers fest.

Aust
Ein

<Menii> . <Faxeinstellungen> » <Einstellungen EM-Druck> » <Doppelseitig drucken> » <Ein> » [@)

EM-Format reduzieren Ed

Legen Sie die Einstellungen fir die Verkleinerung des Bildformats eines empfangenen Dokuments fest. Sie kénnen einen
automatischen Verkleinerungsfaktor auswahlen, mit dem das empfangene Dokument auf das Format des eingelegten Papiers
verkleinert wird. Sie kdnnen auch einen Faktor aus einer Liste auswahlen.

Aus

Eint
Verkleinerungsfaktor
Auto t
97 %
95 %
90 %
75 %
Verkleinerungsrichtung
Vertikal/Horizontal
Nur Vertikal t

<Menii> » <Faxeinstellungen> j <Einstellungen EM-Druck> » <EM-Format reduzieren> » <Ein> p Geben Sie
die Einstellungen an » <Anwenden>

EM-Format reduzieren
Faktor: Auta

Anwenden |

) <Verkleinerungsfaktor>
<Auto> verkleinert das Bild um einen auf der Grundlage des eingelegten Papiers ermittelten Faktor. <97 %>, <95
%>, <90 %> und <75 %> verkleinern das Bild um den jeweiligen Faktor.

(%) <Verkleinerungsrichtung>

Wadhlen Sie <Vertikal/Horizontal>, um das Bild in der Vertikalen und Horizontalen zu verkleinern. Wahlen Sie <Nur
Vertikal>, wenn es nur vertikal verkleinert werden soll.

FuBzeile bei Empfang Ed
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Legen Sie fest, ob Informationen wie Empfangsdatum und -uhrzeit und die Seitenzahlen unten auf die empfangenen Dokumente
gedruckt werden sollen.

Aust
Ein

<Men(> p <Faxeinstellungen> p <Einstellungen EM-Druck> » <FuBzeile bei Empfang> » <Ein>

Weiterdrucken, wenn Patrone fast leer > |

Wenn Sie Faxe empfangen und der Toner fast leer ist, speichert das Gerat sie im Speicher, statt sie auszudrucken. Wenn diese
Funktion aktiviert ist, setzt das Gerat aber den Druck fort.

Aust
Ein

WICHTIG

Wenn Sie diese Funktion aktivieren, sind die Faxe mdglicherweise blass oder verschwommen. Da empfangene Dokumente
nicht gespeichert werden, missen Sie den Absender eventuell bitten, die Dokumente erneut zu senden.

<Meni> » <Faxeinstellungen> » <Einstellungen EM-Druck> » <Weiterdrucken, wenn Patrone fast leer>

<Ein> » @)

Fax-Setup-Handbuch

Wahlen Sie dies, damit Anweisungen zum Festlegen von Einstellungen, einschlieBlich der Faxnummer und des Telefonleitungstyps, auf
dem Bildschirm angezeigt werden. @ Konfigurieren der Anfangseinstellungen fiir Faxfunktionen
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Scaneinstellungen

OLE6-078

Mend

Kopiereinstellungen
Faxeinstellungen

Einstellungen Tastenkiirzel

Zu allen Einstellungen zum Scannen ist eine kurze Erlauterung angegeben. Die Standardeinstellungen
sind mit einem Kreuz (*) markiert.

Speichern Sie Scaneinstellungen fir die Schaltflachen <Scan -> PC1> und <Scan -> PC2>. Sie kénnen Einstellungen wie den
Zielcomputer zum Speichern gescannter Bilder, den Scantyp (Farbe oder SchwarzweiB) und das Dateiformat (PDF oder JPEG) festlegen.
So kénnen Sie mit einem Tippen auf eine Schaltflache Dokumente wie gewlinscht scannen und auf dem angegebenen Computer
speichern. W&hlen Sie <Empfénger bestdtigen>, um die gespeicherten Einstellungen anzuzeigen. 2Scannen iiber die Schaltfliche

<Scan -> PC>

Registrieren
Scan -> PC1
Aust

Aust

Scan -> PC1
Scan -> PC2

USB-Verbindung
Farbscan
SW-Scan
Anwenderdefiniert 1
Anwenderdefiniert 2
Netzwerkverbindung
Farbscan
SW-Scan
Anwenderdefiniert 1
Anwenderdefiniert 2
Scan -> PC2

USB-Verbindung
Farbscan
SW-Scan
Anwenderdefiniert 1
Anwenderdefiniert 2
Netzwerkverbindung
Farbscan
SW-Scan
Anwenderdefiniert 1
Anwenderdefiniert 2

Empfanger bestatigen
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OLE6-079

Druckereinstellungen

Zu allen Einstellungen zum Drucker ist eine kurze Erlauterung angegeben. Die Standardeinstellungen

Mend

Kopiereinstellungen Y sind mit einem Kreuz (*) markiert.
Faxeinstellungen

scaneinstellungen 213

| nusgabeher_|r::

© Aktion bei Nichtiib.einst. Pap.form
© Mobiles Drucken Halbténe
© AirPrint Vorrang Geschwind./Bildqualitét

Aktion bei Nichtiub.einst. Pap.form | > |

Legen Sie fest, ob mit dem Druckvorgang fortgefahren werden soll, wenn ein anderes Papierformat als das in der Papierzufuhr eingelegte
Format ausgewahlt wird. Sie kdnnen das Gerat auch so einstellen, dass mit dem Druckvorgang nicht fortgefahren wird und stattdessen
eine Warnmeldung angezeigt wird (2 Wenn eine Fehlermeldung erscheint).

Ausgabe erzwingen
Fehler anzeigent

<Meni> » <Druckereinstellungen> » <Aktion bei Nichtib.einst. Pap.form> » Wahlen Sie <Ausgabe erzwingen>
oder <Fehler anzeigen> »

Mobiles Drucken Halbtone =

Wahlen Sie die Bildverarbeitung aus, wenn Sie iber ein mobiles Gerat mit AirPrint, Mopria T™M usw. drucken. Zur Erzielung
ansprechenderer Ausdrucke wahlen Sie <Gradation> fir Fotos und Abbildungen und <Fehlerstreuung> fir Dokumente, die Uberwiegend
Text enthalten.

Gradationt
Fehlerstreuung

<Meniu> » <Druckereinstellungen> » <Mobiles Drucken Halbténe> » Wahlen Sie <Gradation> oder
<Fehlerstreuung> &

AirPrint Vorrang Geschwind./Bildqualitat | > |

Wahlen Sie aus, ob bei Verwendung von AirPrint der Druckgeschwindigkeit oder der Druckqualitét Vorrang gegeben werden soll.

Vorrang Geschwindigkeit
Vorrang Bildqualitatt
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<Menlu> p <Druckereinstellungen>  <AirPrint Vorrang Geschwind./Bildqualitét> » Wahlen Sie <Vorrang
Geschwindigkeit> oder <Vorrang Bildqualitat> » @
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Justage/Wartung

OLE6-07A

lMeni.'l

Einstellungen Systemverw...

isieren 33

[(Ausgabeber. || »

©Toner sparen
> Spezielle Verarbeitung
O Fixierbauteil reinigen

Toner sparen

Zu allen Einstellungen zur Justage und zur Wartung ist eine kurze Erlduterung angegeben. Die
Standardeinstellungen sind mit einem Kreuz (*) markiert.

Legen Sie fest, ob beim Kopieren oder Faxen der Tonerverbrauch reduziert werden soll.

Kopie
Aust
Ein

Fax
Aust
Ein

<Menii> . <Justage/Wartung> » <Toner sparen> . Wahlen Sie <Kopie> oder <Fax> » <Ein> 1 [@]

HINWEIS:

Wenn die Einstellung <Ein> lautet
Feine Linien und Bereiche mit geringerer Druckdichte sind moglicherweise verschwommen.

Spezielle Verarbeitung

Wenn die Ergebnisse beim Drucken auf Spezialpapier nicht zufriedenstellend sind, kénnen Sie mit den folgenden Einstellungen

moglicherweise die Gesamtqualitat der Ausdrucke verbessern.

Spezialmodus U

Wenn auf einem Ausdruck um Text und Muster herum Tonerspritzer zu sehen sind, wéhlen Sie <Ein>.

Aust
Ein

<Meni> » <Justage/Wartung> » <Spezielle Verarbeitung> » <Spezialmodus U>  <Ein>

HINWEIS:
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Wenn die Einstellung <Ein> lautet
Die Druckqualitéat kann durch den Papiertyp (besonders bei leichtem Papier) und die Druckumgebung (besonders bei hoher

Luftfeuchtigkeit) beeintrachtigt werden.

Spezialmodus V |4

Passen Sie diese Einstellung an, wenn sich das bedruckte Papier aufrollt oder verknittert.

Aust

Modus 1
Modus 2
Modus 3

<Meniu> » <Justage/Wartung> p <Spezielle Verarbeitung> » <Spezialmodus V> j Wahlen Sie den Modusp @

lSpez‘ia'Irnodus v
|CEffekt:weniger)

“Modus 3 (Effekt:mehr)

HINWEIS:
So aktivieren Sie die Einstellung
Diese Einstellung wird unter den folgenden Bedingungen aktiviert.

- Das Papierformat wird auf <B5>, <A5>, <STMT> oder <EXEC> gesetzt
- <Papiertyp> wird auf <Normal>, <Normal L>, <Recycling>, <Farbig> oder <Briefumschlag> gesetzt

Nach Aktivierung der Einstellung

Die Druckgeschwindigkeit ist geringer.

Spezialmodus Z .4

Passen Sie diese Einstellung an, wenn auf dem bedruckten Papier Streifen zu sehen sind.

Kopie
Aus
Modus 1
Modus 2t
Modus 3
Modus 4

Fax
Aus
Modus 1
Modus 2t
Modus 3
Modus 4

<Meni> p <Justage/Wartung> » <Spezielle Verarbeitung> » <Spezialmodus Z> » Wahlen Sie <Kopie> oder
<Fax> » Wahlen Sie den Modus &)
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lSpezi almodus 2

Aus -(Effekt:weniger)
Modus 1
“Madus 2
“Modus 3
“Madus 4 Tl ceFfekt:mehr)

HINWEIS:

Nach Anderung der Einstellung

Bei Angabe von <Aus> oder <Modus 1> kdnnen auf dem gedruckten Papier Streifen zu sehen sein. Bei Angabe von <Modus 3> oder
<Modus 4> koénnen die Konturen verschwommen oder Bilder leicht kérnig aussehen. Bei den Einstellungen <Aus> bis <Modus 4>
wird die Druckdichte mit jeder Einstellung immer niedriger.

Nach dem Drucken von einem Smartphone oder Tablet

Wenn auf dem Papier Streifen zu sehen sind, andern Sie die Einstellung mit <Spezialmodus Z> » <Kopie>.

Spezialmodus B |4

Passen Sie diese Einstellung an, wenn auf dem bedruckten Papier Streifen zu sehen sind, nachdem Sie die Tonerpatrone ausgetauscht
oder Uber einen langeren Zeitraum nicht gedruckt haben.

Aust

Modus 1
Modus 2
Modus 3

<Meni> » <Justage/Wartung> » <Spezielle Verarbeitung> » <Spezialmodus B> j Wahlen Sie den Modusp

ISpezia]mdus B ]
Aus (Effekt:weniger)
Modus 1

“Modus 3 (Effekt:mehr)

HINWEIS:

Nach Aktivierung der Einstellung

Die Druckgeschwindigkeit ist geringer.

Spezialmodus C Ed

Passen Sie diese Einstellung an, wenn beim Drucken empfangener Faxe auf dem bedruckten Papier Streifen zu sehen sind.

Aust
Ein

<Meniu> » <Justage/Wartung> p <Spezielle Verarbeitung> » <Spezialmodus C> » <Ein> p

HINWEIS:

Nach Aktivierung der Einstellung

366 / 485



Bei Einstellung von <Ein> erhalt diese Einstellung Vorrang vor der Einstellung flir <Spezialmodus Z>.
Der Druck mit <Spezialmodus Z> ist effektvoller, jedoch ist die Druckgeschwindigkeit geringer.

Spezialmodus D |4

Passen Sie diese Einstellung an, wenn auf dem bedruckten Papier Streifen zu sehen sind.

Kopie
Aust
Ein

Drucken
Aust
Ein

<Meni> » <Justage/Wartung> » <Spezielle Verarbeitung> » <Spezialmodus D> » Wahlen Sie <Kopie> oder
<Drucken> p <Ein> p @

HINWEIS:
Nach Aktivierung der Einstellung

Bei Einstellung von <Ein> erhalt diese Einstellung Vorrang vor der Einstellung flir <Spezialmodus Z>.
Der Druck mit <Spezialmodus Z> ist effektvoller, jedoch ist die Druckgeschwindigkeit geringer.

Nach dem Drucken von einem Smartphone oder Tablet

Wenn auf dem Papier Streifen zu sehen sind, andern Sie die Einstellung mit <Spezialmodus D> » <Kopie>.

Spezialmodus I |4

Wahlen Sie <Ein> nur dann aus, wenn bei einem doppelseitigen Druck auf leichtem Papier oder gewelltem Papier hdufig Papierstaus
auftreten.

Aust
Ein

<Meni> » <Justage/Wartung> » <Spezielle Verarbeitung> » <Spezialmodus I> » <Ein> » @

HINWEIS:
Wenn die Einstellung <Ein> lautet
In Bildern, die auf anderem Papier als leichtem Papier gedruckt wurden, sind weiBe Flecken zu sehen.

Spezialmodus J |4

Wenn beim Drucken von feinen Linien oder blassen Bildern der Druck ungleichmaBig ist, wahlen Sie <Ein> aus.

Aust
Ein

<Menu> » <Justage/Wartung> j <Spezielle Verarbeitung> » <Spezialmodus J> » <Ein> § @
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HINWEIS:
Wenn die Einstellung <Ein> lautet.
Folgendes kann auftreten.

Die Definition ist moglicherweise betroffen
Bei Verwendung einer neuen Tonerpatrone ist auf nicht zu bedruckenden Bereichen Toner zu sehen
Der Toner wird moglicherweise schneller verbraucht

Spezialmodus K |4

Wenn der Toner nicht gut anhaftet und die Ausdrucke blass sind, wahlen Sie <Ein> aus.

Aust
Ein

<Meni> p <Justage/Wartung> » <Spezielle Verarbeitung> » <Spezialmodus K> » <Ein>

HINWEIS:
Wenn die Einstellung <Ein> lautet

Die Druckgeschwindigkeit ist geringer.

Fixierbauteil reinigen

Reinigen Sie die Fixiereinheit nach dem Austauschen einer Tonerpatrone oder bei schwarzen Streifen auf dem Ausdruck. @ Fixiereinheit
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OLE6-07C

Einstellungen Systemverwaltung

Zu allen Einstellungen zu den Systemverwaltungseinstellungen ist eine kurze Erlduterung angegeben.
Die Standardeinstellungen sind mit einem Kreuz (1) markiert.

Mend
Justage/wWartung -

Meni initialisieren 33

[ Ausgabeber. || »

HINWEIS

Wenn ein Bildschirm zur Eingabe einer PIN angezeigt wird

Geben Sie mit den Zahlentasten die PIN ein, und tippen Sie auf <Anwenden>. @ Einstellen der Systemmanager-PIN

Sterne (*)

Mit einem Stern (*) markierte Einstellungen haben je nach dem Land oder der Region, wo das Gerat gekauft wurde, andere
Standardwerte.

2 Netzwerkeinstellungen

@ Einstellung. Inf. Systemmanager

@ Einstellungen Gerateinformation

@ Sicherheitseinstellungen

@ Land/Region wihlen

D Einstell. Remote UI

@ Auto Online fiir Remote Scan

(2 SE-Funktion beschrinken

© Auftragslog anzeigen

@ Als USB-Gerit verwenden

@ Product Extended Survey Program aktiv.
@ 1Info Verbr.mat. anz. (RUI/Toner Status)
©Import/Export Adressbuch

©Auswahl PDL (Plug and Play)

O Firmware aktualisieren

@ Adressbuch initialisieren

© Einstell. Systemverwalt. Initialisieren

@ Alle Daten/Einstell. initialisieren

Netzwerkeinstellungen

Siehe @ Netzwerkeinstellungen.

Einstellung. Inf. Systemmanager

Legen Sie die PIN fest, die ausschlieBlich fir Administratoren mit Zugriff auf <Netzwerkeinstellungen> und <Einstellungen
Systemverwaltung> gilt. Sie kénnen die PIN von <Systemmanager-PIN> festlegen. Sie kénnen auch den Namen eines Administrators
speichern. @ Einstellen der Systemmanager-PIN

Systemmanager-PIN

Geben Sie eine maximal siebenstellige Zahl fir die Systemmanager-PIN ein.

Name Systemmanager

Geben Sie bis zu 32 alphanumerische Zeichen fiir den Namen eines Administrators ein.
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Einstellungen Gerdteinformation

Geben Sie bis zu 32 alphanumerische Zeichen fiir den Namen und den Aufstellort des Gerats ein.

Geratename
Ort

<MenlU> » <Einstellungen Systemverwaltung> » <Einstellungen Gerateinformation> » Wahlen Sie
<Geradtename> oder <Ort> | Geben Sie <Geratename> oder <Ort> ein ({2 Eingeben von Text) »

<Anwenden> »

lE'l'nsteTI. Gerate-Info | Gerdtename
bl aA
KOOOKK Series
Symbal ” 4 I > I
[ as/12 ][ anwenden |

Sicherheitseinstellungen

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Einstellungen fir die Paketfilterung mit IP-Adressen oder MAC-Adressen.

IPv4-Adressfilter

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Einstellungen fir die Filterung von Paketen, die von Geraten mit angegebenen IPv4-Adressen
empfangen werden. © Angeben von IP-Adressen fiir Firewallregeln

Aust
Ein

<Meni> » <Einstellungen Systemverwaltung> » <Sicherheitseinstellungen> . <IPv4-Adressfilter> ;
<Eingangsfilter> » Wahlen Sie <Aus> oder <Ein> @

IPv6-Adressfilter

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Einstellungen fir die Filterung von Paketen, die von Geraten mit angegebenen IPv6-Adressen
empfangen werden. £ Angeben von IP-Adressen fiir Firewallregeln

Aust
Ein

<Menl> » <Einstellungen Systemverwaltung> » <Sicherheitseinstellungen>  <IPv6-Adressfilter>
<Eingangsfilter> » Wahlen Sie <Aus> oder <Ein>

MAC-Adressfilter
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Aktivieren oder deaktivieren Sie die Einstellungen fiir die Filterung von Paketen, die von Gerdten mit angegebenen MAC-Adressen
empfangen werden. £ Angeben von MAC-Adressen fiir Firewallregeln

Aust
Ein
<Menii> p <Einstellungen Systemverwaltung> » <Sicherheitseinstellungen> » <MAC-Adressfilter> p
<Eingangsfilter> » Wéhlen Sie <Aus> oder <Ein> @
Land/Region wahlen * | = |

Legen Sie das Land bzw. die Region fest, wo das Gerat verwendet wird. Die Standardeinstellung kann je nach der beim erstmaligen
Einschalten gewahlten Einstellung variieren.

Osterreich (AT) Niederlande (NL)
WeiBrussland (BY) Norwegen (NO)
Belgien (BE) Polen (PL)
Tschechische Republik (CZ) Portugal (PT)
Danemark (DK) Russland (RU)
Agypten (EG) Saudi-Arabien (SA)
Finnland (FI) Slowenien (SI)
Frankreich (FR) Sudafrika (ZA)
Deutschland (DE) Spanien (ES)
Griechenland (GR) Schweden (SE)
Ungarn (HU) Schweiz (CH)
Irland (IE) Ukraine (UA)
Italien (IT) GroBbritannien (GB)*
Jordanien (JO) Andere

Luxemburg (LU)

<Menii> p <Einstellungen Systemverwaltung> » <Land/Region wahlen> j Wahlen Sie ein Land oder eine

Region » (@)

Einstell. Remote UI

Legen Sie fest, ob Remote UI verwendet werden soll. Diese Funktion ermdglicht es Ihnen, die Gerateeinstellungen Uber einen
Webbrowser festzulegen. & Deaktivieren von Remote UI

Remote UI verwenden
Aus
Eint

Auto Online fir Remote Scan | > |

Wahlen Sie aus, ob diese Funktion verwendet werden soll, um auch ohne Verwendung des Bedienfelds das Gerat flir Remote Scan online
zu schalten.

Aus
Eint
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<Meni> p <Einstellungen Systemverwaltung> » <Auto Online fir Remote Scan> » Wahlen Sie <Ein> oder

<Aus>

SE-Funktion beschranken

Legen Sie Einstellungen zum Einschranken des Zugriffs auf Sendefunktionen flr ausgewahlte Empfanger fest.

PIN Adressbuch

Legen Sie eine PIN fest, die beim Hinzufligen neuer oder beim Bearbeiten vorhandener Adressbucheintrége eingegeben werden muss.
O Festlegen einer PIN fiir das Adressbuch

Neue Empfanger beschranken

Legen Sie fest, ob nur die bereits im Adressbuch gespeicherten Faxnummern und E-Mail-Adressen als Empféanger angegeben werden
konnen. @ Einschrianken der verfiigbaren Empfinger

Aust
Ein

Neusenden aus Log beschrianken

Legen Sie fest, ob das Auswéhlen eines Empféngers aus den Sendeauftragslogs unterbunden werden soll. £ Deaktivieren der
Verwendung von zuvor verwendeten Empfangern

Aust
Ein

SE Bestidtigung Zielwahl/Kodierte Wahl

Legen Sie fest, ob die Details zu einer eingegebenen Nummer fir die kodierte Wahl angezeigt werden sollen, wenn diese als
Empfénger gewahlt wird. £ Anzeigen von Empfingern im Adressbuch

Aust
Ein

Rundsendung beschranken

Legen Sie fest, ob Rundsendungen unterbunden werden sollen. Bei dieser Funktion werden Faxe nacheinander an mehrere Empfanger
gesendet. Diese Funktion kann bei Bedarf deaktiviert werden. @ Unterbinden von Rundsendungen

Aust
Rundsendung bestatigen
Rundsendung zurtickweisen

Auftragslog anzeigen [~ |

Legen Sie fest, ob die Faxlogs im Display des Gerats und im Kommunikationsverwaltungsbericht angezeigt werden sollen.

Aus
Eint

<Menl> » <Einstellungen Systemverwaltung> » <Auftragslog anzeigen> » Wahlen Sie <Aus> oder <Ein> j

372 / 485



Als USB-Gerat verwenden | = |

Aktivieren oder deaktivieren Sie den USB-Anschluss, Uber den das Gerat an einen Computer angeschlossen werden kann.

Aus
Eint
<Meni> » <Einstellungen Systemverwaltung> » <Als USB-Gerat verwenden>  Wahlen Sie <Aus> oder <Ein>
» Starten Sie das Gerat neu
Product Extended Survey Program aktiv. | = |

Aktivieren oder deaktivieren Sie das Product Extended Survey Program (ein Programm zur Erfassung der Geratenutzung).

Aus
Eint
<Meni> » <Einstellungen Systemverwaltung> » <Product Extended Survey Program aktiv.>  Wahlen Sie
<Aus> oder <Ein> » @
Info Verbr.mat. anz. (RUI/Toner Status) | > |

Legen Sie fest, ob in Remote UI oder in Toner Status eine Schaltflache fur den Zugriff auf die Website zum Erwerb von Tonerpatronen
angezeigt werden soll. Legen Sie zudem fest, ob Toner Status verwendet werden soll.

Taste z. Erwerb v. Verbr.mat. anz. (RUI)
Aus
Eint

Einstellungen Toner Status
Aus
Eint

Erwerb-Taste anzeigen
Aus
Eint

<Meni> » <Einstellungen Systemverwaltung> » <Info Verbr.mat. anz. (RUI/Toner Status)> » Wahlen Sie
<Taste z. Erwerb v. Verbr.mat. anz. (RUI)> oder <Einstellungen Toner Status> » Wahlen Sie <Aus> oder

<Ein> » (@

373 / 485



HINWEIS:

Wenn Sie <Ein> flr <Einstellungen Toner Status> ausgewdhlt haben, wahlen Sie anschlieBend <Ein> oder <Aus> filr
<Erwerb-Taste anzeigen> aus.

Import/Export Adressbuch

Sie kénnen ein Adressbuch von einem Computer importieren oder ein Adressbuch vom Geréat exportieren. 2 Importieren/Exportieren
von Adressbuchdaten mit der enthaltenen Software

Auswahl PDL (Plug and Play) | = |

Wahlen Sie eine Seitenbeschreibungssprache, damit das Gerat als ein mit dieser Sprache kompatibler Drucker erkannt wird, wenn Sie es
Uber Plug & Play an einen Computer anschlieBen. Installationshandbuch fir den MF-Treiber

Netzwerk

Wahlen Sie eine Seitenbeschreibungssprache, damit das Gerat als ein mit dieser Sprache kompatibler Drucker erkannt wird, wenn es
Uber das Netzwerk erkannt wird.

FAX
UFRII LT+
UFRIL LT (XPS)

USB

Wahlen Sie eine Seitenbeschreibungssprache, damit das Gerét als ein mit dieser Sprache kompatibler Drucker erkannt wird, wenn Sie
es Uber USB an einen Computer anschlieBen.

UFRII LT+
UFRII LT (XPS)

HINWEIS:

Fir USB ist diese Einstellung nach dem nachsten Einschalten der Hauptstromversorgung aktiviert.

<Meni> » <Einstellungen Systemverwaltung> » <Auswahl PDL (Plug and Play)> » Wahlen Sie <Netzwerk>
oder <USB> j Wahlen Sie eine Seitenbeschreibungssprache »

|Auswahl POL (PRP) | Netzwerk |
Netzwerk |
UsB
UFRII LT (XPS) |
) <FAX>

Das Gerat wird als Faxgerat erkannt, und eine entsprechende Verbindung wird hergestellt.

%) <UFRIILT>
Das Gerat wird als UFRII LT-Drucker erkannt, und eine entsprechende Verbindung wird hergestellt.

7 <UFRII LT (XPS)>

Das Gerat wird als ein mit XPS (XML Paper Specification) kompatibler UFRII LT-Drucker erkannt, und eine
entsprechende Verbindung wird hergestellt.
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Firmware aktualisieren

Wahlen Sie, wie das Firmwareupdate je nach Gerdateumgebung installiert werden soll.

<Via PC>
Wahlen Sie diese Option, um die Firmware-Aktualisierung manuell zu installieren, die auf der Canon-Website verfligbar ist.
Anleitungen zur Installation der Aktualisierung finden Sie in der Anleitung, die auf der Website verfligbar ist. Wenn das Gerat ein
Wireless LAN nutzt, aktualisieren Sie es mit <Via Internet> unten oder verwenden Sie ein USB-Kabel fiir die Verbindung.

<Via Internet>
Wahlen Sie diese Einstellung, um das Firmwareupdate automatisch ohne einen Computer zu installieren. Filhren Sie das Update
nach den Bildschirmanweisungen aus. Das Gerdt muss dazu mit dem Internet verbunden sein.

<Versionsinformationen>
Wahlen Sie diese Option aus, um Details zur aktuellen Firmware zu Uberprifen.

Via PC
Via Internet
Versionsinformationen

Adressbuch initialisieren

Waéhlen Sie diese Funktion, wenn die Adressbucheinstellungen auf die werkseitigen Standardwerte zuriickgesetzt werden sollen.
@ Initialisieren des Adressbuchs

Einstell. Systemverwalt. Initialisieren

Wahlen Sie diese Option, um die Systemverwaltungseinstellungen auf die werkseitigen Standardeinstellungen zurlickzusetzen. Sie kénnen
alle Systemverwaltungseinstellungen gleichzeitig wiederherstellen. @ Initialisieren der Einstellungen Systemverwaltung

Netzwerkeinstellungen Auftragslog anzeigen

Einstellung. Inf. Systemmanager Als USB-Gerat verwenden

Einstellungen Gerateinformation Product Extended Survey Program aktiv.
Sicherheitseinstellungen Info Verbr.mat. anz. (RUI/Toner Status)
Einstell. Remote UL Auswahl PDL (Plug and Play)

Auto Online flir Remote Scan Alle initialisieren

SE-Funktion beschranken

Alle Daten/Einstell. initialisieren | = |

Loschen Sie alle Daten auf dem Gerat, und setzen Sie es auf die werkseitigen Standardeinstellungen zurtick.

<Menl> » <Alle Daten/Einstell. initialisieren> » <Ja> » <Ja> » Starten Sie das Gerat neu
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Menii initialisieren

Mena Wahlen Sie diese Funktion, wenn die unten aufgefiihrten Einstellungen auf die werkseitigen
Justage/wartung = Standardwerte zurlickgesetzt werden sollen. Sie kénnen alle unten aufgefiihrten Einstellungen

Einstallungen Systemvarw.. ] gleichzeitig oder einzelne dieser Einstellungen getrennt zuriicksetzen. @ Initialisieren des Meniis

Meni initialisieren

[ Ausgabeber. || »

HINWEIS
Wenn ein Bildschirm zur Eingabe einer PIN angezeigt wird

Geben Sie mit den Zahlentasten die PIN ein, und tippen Sie auf <Anwenden>. @ Einstellen der Systemmanager-PIN

Sterne (*)

Mit einem Stern (*) markierte Einstellungen stehen nur beim MF229dw / MF217w zur Verfiigung.

Préferenzen
Timereinstellungen
Allgemeine Einstellungen
Kopiereinstellungen
Faxeinstellungen
Scaneinstellungen
Druckereinstellungen
Justage/Wartung

Alle initialisieren

*
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Fehlerbehebung

Schlagen Sie in diesem Kapitel nach, wenn ein Problem auftritt, um mdoglicherweise eine Lésung zu finden, bevor Sie sich mit Canon in
Kontakt setzen.

M Papierstau

Bei einem Dokumenten- oder Papierstau lesen Sie bitte unter {2 Beheben von Dokumenten- und Papierstaus nach, wie Sie das
gestaute Papier entfernen.

B Eine Meldung oder ein Fehlercode erscheint

Wenn auf dem Bildschirm eine Meldung oder ein Fehlercode (dreistellig) angezeigt wird, schlagen Sie unter den folgenden Abschnitten
nach.

@Wenn eine Fehlermeldung erscheint
@Wenn ein Fehlercode erscheint

B Allgemeine Probleme

Wenn Sie vermuten, dass bei dem Gerat eine Fehlfunktion vorliegt, schlagen Sie unter den folgenden Abschnitten nach, bevor Sie sich an
Canon wenden.

@ Alilgemeine Probleme

> Probleme mit Installation/Einstellungen
©Probleme beim Kopieren

©Probleme beim Drucken

@ Probleme beim Faxen/Telefonieren

M Die Druckergebnisse sind nicht zufriedenstellend

Wenn die Druckergebnisse nicht zufriedenstellend sind, finden Sie Informationen in & Wenn Sie nicht ordnungsgemiB drucken
kénnen.

HWenn sich ein Problem nicht beheben lasst

Wenn ein Problem bestehen bleibt, finden Sie unter £ Wenn sich ein Problem nicht beheben ldsst Kontaktinformationen.
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Beheben von Dokumenten- und Papierstaus

Wenn es zu einem Papierstau kommt, wird <Papier ist gestaut.> auf dem Bildschirm angezeigt. Driicken Sie <Weiter>, um einfache
Lésungen anzuzeigen. Wenn die Schritte im Display schwer zu verstehen sind, schlagen Sie unter den folgenden Abschnitten nach, um

den Papierstau zu beheben.

#r Papier ist gestaut. Abdeckung der Zufuhr 6ffnen.
[weiter] betdtigen, um
schritte anzuzeigen.

) e | [ s |

MF229dw

<Gestautes Papier entfernen.>
2 Dokumentenstaus in der Zufuhr

<Oberen Bereich schlieBen.> » <Bedienfeld anheben.>
O Papierstaus im Geriteinneren

MF226dn / MF217w / MF216n

<Gestautes Papier entfernen.>
©Dokumentenstaus in der Zufuhr

<Oberen Bereich schlieBen.> » <Bedienfeld anheben.>
@ Papierstaus im Geriteinneren

WICHTIG

Schalten Sie beim Entfernen des gestauten Papiers das Gerat nicht AUS
Wenn das Geréat ausgeschaltet wird, werden die zu druckenden Daten geldscht. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie
Faxdokumente empfangen.

Wenn Papier reif3t
Entfernen Sie alle Papierstiickchen, damit diese keinen weiteren Papierstau verursachen.

Wenn sich das Papier wiederholt staut
Vergewissern Sie sich, dass das Papier und das Verpackungsmaterial vollsténdig entfernt wurden.

Das Plastikteil gehort
ebenfalls
2w Verpackungs-
matesial,
Entfernen Sie es
unbadingt.
Klopfen Sie mit dem Papierstapel auf eine ebene Fldche, um die Kanten des Papiers auszurichten, bevor Sie ihn in das Gerat
einlegen.
Priifen Sie, ob das Papier fiir das Gerat geeignet ist.
© Papier
Vergewissern Sie sich, dass keine gestauten Papierstiickchen im Geréat zurlickbleiben.

Entfernen Sie das gestaute Dokument oder Papier nicht mit Gewalt aus dem Gerat

Wenn Sie das Papier mit Gewalt entfernen, kdnnen Teile beschadigt werden. Wenn sich das Papier nicht entfernen lasst, wenden
Sie sich an Ihren autorisierten Canon Handler vor Ort oder den Canon Support.

@ Wenn sich ein Problem nicht beheben ldsst
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Dokumentenstaus in der Zufuhr (MF229dw)

Wenn Dokumente in die Zufuhr eingelegt wurden, entfernen Sie diese zuerst. Befolgen Sie dann die unten aufgefiihrten Schritte.

1 Nehmen Sie das gestaute Dokument aus der Abdeckung der Zufuhr.

1 Offnen Sie die Zufuhrabdeckung.

2 Verschieben Sie zum Entriegeln den Hebel.

3 Ziehen Sie das Dokument behutsam heraus.

2 Nehmen Sie das gestaute Dokument unter der internen Abdeckung in der Zufuhr heraus.

1 Halten Sie den griinen Knopf gedriickt, und 6ffnen Sie die interne Abdeckung.

2 Ziehen Sie das Dokument behutsam heraus.

z

3 SchlieBen Sie die interne Abdeckung.

379 / 485



3 Bringen Sie den Hebel wieder in die Ausgangsposition, und schlieBen Sie die Abdeckung der Zufuhr.

Dokumentenstaus in der Zufuhr (MF226dn / MF217w / MF216n)

Wenn Dokumente in die Zufuhr eingelegt wurden, entfernen Sie diese zuerst. Befolgen Sie dann die unten aufgefiuhrten Schritte.

1 Offnen Sie die Zufuhrabdeckung.

—

2 Ziehen Sie das Dokument behutsam heraus.

3 schlieBen Sie die Zufuhrabdeckung.

Papierstaus im Gerateinneren

1 Nehmen Sie die Tonerpatrone heraus.

1 Heben Sie das Bedienfeld an.
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Das Bedienfeld kann nicht gedffnet werden, wenn die Zufuhr nicht vollsténdig geschlossen ist. Wenn Sie das Bedienfeld mit
Gewalt anheben, kann es zu Beschadigungen kommen.

2 Offnen Sie die Tonerabdeckung an ihrem Griff vorne rechts.

3 Nehmen Sie die Tonerpatrone heraus.

2 Ziehen Sie das Dokument behutsam heraus.

3 Priifen Sie, ob das Papier im Inneren der Ausgabefiihrung gestaut ist.

1 Ziehen Sie das Papier in Ihre Richtung heraus, wahrend Sie den Knopf ({}) driicken, um die Ausgabefiihrung zu
offnen.

2 Ziehen Sie das Dokument behutsam heraus.

3 SchlieBen Sie die Ausgabefiihrung.

4 Priifen Sie, ob das Papier im Inneren des Geridts gestaut ist.
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]_ Ziehen Sie das Papier zwischen der Fixiereinheit (7)) und der Rolle (/7)) vorsichtig heraus, bis Sie die
Papierkante sehen kdénnen.

=

==

2 Sobald Sie die Papierkante sehen, ziehen Sie das Papier langsam heraus.

5 Priifen Sie, ob Papier in der manuellen Zufuhr oder in der Papierkassette gestaut ist.

1 Ziehen Sie das Papier in der manuellen Zufuhr langsam heraus.

2 Offnen Sie die Papierabdeckung, und nehmen Sie eventuell eingelegtes Papier heraus.

——

3 Ziehen Sie das Dokument behutsam heraus.

4 Legen Sie Papier ein, und schlieBen Sie die Papierabdeckung.
Beim Modell MF217w / MF216n fahren Sie mit Schritt 7 fort

6 Priifen Sie, ob das Papier im Inneren der hinteren Abdeckung gestaut ist.

1 Offnen sie die hintere Abdeckung.
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2 Ziehen Sie das Dokument behutsam heraus.

3 SchlieBen Sie die hintere Abdeckung.

7 Setzen Sie die Tonerpatrone ein.
Richten Sie die rechten und linken Vorspriinge (5}) an den Tonerpatronenflihrungen aus, und dricken Sie die Patrone ganz

hinein.

8 SchlieBen Sie die Tonerabdeckung, und senken Sie das Bedienfeld ab.

HINWEIS

Wenn Sie die Tonerabdeckung nicht schlieBen konnen
Vergewissern Sie sich, dass die Tonerpatrone korrekt eingesetzt wurde. Wenn Sie die Tonerabdeckung mit Gewalt schlieBen,

kann es zu Beschadigungen kommen.
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Wenn eine Fehlermeldung erscheint

Wenn Sie kein Fax senden kénnen, der Speicher voll ist oder es zu Problemen beim Bedienen des Gerats kommt, erscheint eine Meldung
im Display. Weitere Informationen zu Meldungen finden Sie in der folgenden Liste.

Die in der Patrone verbliebene Menge kann nicht korrekt angezeigt werden. | > |

Die Tonerpatrone wurde nicht korrekt eingesetzt, oder es gibt méglicherweise ein Problem mit der
Tonerpatrone.

Setzen Sie die Tonerpatrone erneut ein. Wenn diese Meldung auch nach mehrmaligem erneutem Einsetzen der Patrone
weiterhin angezeigt wird, ist die Tonerpatrone moglicherweise beschadigt. Wenden Sie sich an das Geschéaft, in dem Sie
das Gerat gekauft haben, oder an den Canon Kundendienst.

(2 So tauschen Sie Tonerpatronen aus
Moglicherweise verwenden Sie keine Canon Original-Tonerpatrone.

Als Ersatztonerpatronen werden Canon Original-Tonerpatronen empfohlen.
@ Verbrauchsmaterial

Der Export ist nicht mdglich. Wahrend der Dateierstellung wurde ein Fehler erkannt. k4

Der Export des Adressbuchs ist fehlgeschlagen.

Uberpriifen Sie das USB-Kabel, mit dem das Gerét an einen Computer angeschlossen ist.
Uberpriifen Sie, ob Sie fiir den Zielordner des Adressbuchs auf dem Computer eine Zugriffsberechtigung haben.
O Importieren/Exportieren von Adressbuchdaten mit der enthaltenen Software

HINWEIS:

Sie konnen auf das Adressbuch nicht zugreifen oder dieses bearbeiten, wenn Sie fiir den Zielordner des Adressbuchs
keine Zugriffsberechtigung haben. Wenn Sie keine Berechtigung haben, melden Sie sich als Benutzer mit
Zugriffsberechtigungen an, oder d@ndern Sie das Ziel fir die Speicherung des Adressbuchs.

Access Point konnte nicht gefunden werden. Ed

Beim Versuch der automatischen Einstellung mit WPS konnte innerhalb einer festgelegten Dauer kein Wireless
LAN-Router gefunden werden.

Stellen Sie die Verbindung wieder her und beachten Sie das Zeitlimit.
@ Konfiguration der Verbindung iliber die WPS-Taste
@ Konfiguration der Verbindung iiber die Eingabe des WPS-PIN-Codes

Die SSID oder der Netzwerkschliissel eines Wireless LAN-Routers wurde manuell eingegeben, aber die Eingabe
war falsch.

Uberpriifen Sie die SSID und den Netzwerkschliissel, und geben Sie sie richtig ein.
@ Uberpriifen von SSID und Netzwerkschliissel
@ Konfiguration der Verbindung durch Festlegen detaillierter Einstellungen

Ein Wireless LAN-Router konnte aufgrund der Einstellprobleme des Netzwerks, zu dem eine Verbindung
hergestellt werden soll, nicht gefunden werden.

Priifen Sie, ob das Gerat ordnungsgeman installiert und fir eine Verbindung mit dem Netzwerk bereit ist.
©Probleme mit Installation/Einstellungen
Wenn das Problem bestehen bleibt, prifen Sie die Sicherheitseinstellungen des Wireless LAN-Routers.

384 / 485



Der Import ist nicht moglich. Es wurde ein Dateifehler erkannt.

Der Import des Adressbuchs ist fehlgeschlagen.

Uberpriifen Sie das USB-Kabel, mit dem das Geré&t an einen Computer angeschlossen ist.
Uberpriifen Sie, ob der Inhalt des zu importierenden Adressbuchs korrekt ist.
©Importieren/Exportieren von Adressbuchdaten mit der enthaltenen Software

Drucken von EM-Daten nicht mdglich.

Ein empfangenes Dokument kann aus folgenden Griinden nicht gedruckt werden:

Die Tonerpatrone muss bald ausgetauscht werden.
Eine Abdeckung ist gedffnet.

Es ist keine Tonerpatrone eingesetzt.

Es ist kein Papier eingelegt.

Es gibt einen Dokumenten- oder Papierstau.

Es gibt eine Storung.

Uberpriifen Sie, ob die oben aufgefiihrten Probleme auftreten. Wenn Meldungen einschlieBlich Ursachen und Lésungen
im Display angezeigt werden, Uberpriifen Sie deren Inhalt.

Fax kann nicht empfangen werden. Vergewissern Sie sich, dass der Absender das Fax korrekt gesendet
hat.

Das Gerat des Empfangers antwortete nicht innerhalb von 35 Sekunden.

Bitten Sie den Absender, das Fax noch einmal zu senden. Wenn Sie einen Piepton horen, tippen Sie auf <Start
Empfang>, um das Fax zu empfangen.

@ Empfangen von Faxen

Senden nicht moglich, da da mehr als ein Empfanger definiert ist.

Das Senden von Faxen an mehrere Empfanger ist deaktiviert.

Wenn Sie mehrere Empfanger angeben wollen, missen Sie <Rundsendung beschranken> auf <Aus> oder
<Rundsendung bestatigen> setzen. Weitere Informationen erhalten Sie bei Ihrem Administrator.

@ Unterbinden von Rundsendungen

Definition einer Gruppe nicht maglich.

Nach dem Driicken von <Flash> wurde ein fiir die Gruppenwahl gespeicherter Empfianger angegeben.

Sobald Sie auf <Flash> tippen, kdnnen Sie keine fiir die Gruppenwahl gespeicherten Empféanger angeben. Tippen Sie
auf dem Bildschirm <Empfénger definieren.> auf die Taste <Beenden>, und geben Sie dann Empfénger an, um
Faxdokumente zu senden, ohne auf <Flash> zu tippen.

Reinigung fehlgeschlagen.
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Wahrend der Reinigung hat sich Papier gestaut.

Entfernen Sie das gestaute Papier, legen Sie das Papier korrekt ein, und fithren Sie die Reinigung erneut aus.
(> Papierstaus im Gerdteinneren
O Fixiereinheit

Die Tonermenge ist fiir das Reinigen der Fixiereinheit nicht ausreichend.

Fir die Reinigung ist Toner erforderlich. Tauschen Sie die Tonerpatrone aus, und fihren Sie die Reinigung erneut aus.
@ Austauschen von Tonerpatronen

Es konnte keine Verbindung hergestellt werden. Uberpriifen Sie die PSK-Einstellungen.

Der Netzwerkschliissel (PSK) eines Wireless LAN-Routers, zu dem eine Verbindung hergestellt werden soll, ist
im Gerat nicht richtig konfiguriert.

Priffen Sie den Netzwerkschliissel (PSK) des Wireless LAN-Routers, und konfigurieren Sie ihn erneut im Gerét.
© Uberpriifen von SSID und Netzwerkschliissel

@ Konfiguration der Verbindung durch Auswahl eines Wireless LAN-Routers

@ Konfiguration der Verbindung durch Festlegen detaillierter Einstellungen

Wenn das Problem auch nach der Uberpriifung des Netzwerkschliissels bestehen bleibt, priifen Sie, ob das Geréat
ordnungsgemaB installiert und fir eine Verbindung mit dem Netzwerk bereit ist.

@ Probleme mit Installation/Einstellungen

Verbindung lGber Wireless LAN nicht mdglich. Hauptstrom AUS und wieder EINschalten, dann Einstellungen
erneut konfigurieren.

Die Verbindung ist aufgrund eines Fehlers beim Einstellen der Wireless LAN-Verbindung fehlgeschlagen.

Starten Sie das Gerét neu, und stellen Sie die Verbindung erneut ein.

Wenn das Problem auch nach dem Neustart des Gerats bestehen bleibt, priifen Sie, ob das Gerat ordnungsgemaf
installiert und fir eine Verbindung mit dem Netzwerk bereit ist.

@ Probleme mit Installation/Einstellungen

Wenn das Problem auch nach der Uberpriifung der Wireless LAN-Verbindung bestehen bleibt, iberpriifen Sie die
Sicherheitseinstellungen des Wireless LAN-Routers.

Verbindung Gber WPS nicht méglich. Einen Moment warten, dann Einstellungen erneut konfigurieren.

Beim Versuch der automatischen Einstellung mit WPS schlug die Verbindung aufgrund eines Fehlers fehl.

Warten Sie eine Weile, und stellen Sie die Verbindung erneut ein. Wenn das Problem bestehen bleibt, prifen Sie, ob
der Wireless LAN-Router WPS unterstitzt.

Wenn WPS unterstiitzt wird:

Prifen Sie, ob das Gerat ordnungsgema installiert und fiir eine Verbindung mit dem Netzwerk bereit ist.
©Probleme mit Installation/Einstellungen

Wenn WPS nicht unterstiitzt wird:

Stellen Sie ein anderes Verbindungsverfahren ein.

(@ Herstellen einer Verbindung zu einem WLAN (MF229dw / MF217w)

Kein Papier: XXXX*
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* <Kassette 1> oder <MP-Fach> wird fir XXXX angezeigt.

Es ist kein Papier in die Papierkassette oder die manuelle Zufuhr eingelegt.

Legen Sie Papier ein.
(2 Einlegen von Papier

Es ist kein Papier fiir das Ausdrucken von Berichten oder Listen eingelegt.

Berichte oder Listen kdnnen auf Papier im A4- oder Letter-Format gedruckt werden. Legen Sie Papier im A4- oder
Letter-Format ein, und stellen Sie das Format ein.
@ Einlegen von Papier
© Angeben von Papierformat und -typ
Es ist kein Papier fiir das Ausdrucken empfangener Dokumente eingelegt.

Empfangene Dokumente kénnen auf Papier im A4- oder Letter-Format gedruckt werden. Legen Sie Papier im A4- oder
Letter-Format ein, und stellen Sie das Format ein. Setzen Sie auBerdem den Papiertyp je nach dem eingelegten Papier

auf <Normal>, <Normal L>, <Recycling> oder <Farbig>.

@ Einlegen von Papier
© Angeben von Papierformat und -typ

HINWEIS:
Wenn Sie empfangene Dokumente auf anderem Papier als im Format A4 oder LTR ausdrucken, fehlen méglicherweise

Teile des Bildes oder das Bild wird mdglicherweise geteilt und auf mehreren Blattern ausgedruckt.

Keine Antwort vom Host.

Das Gerat ist nicht richtig mit einem Netzwerk verbunden.
Uberpriifen Sie die Gerdte- und Netzwerkeinstellungen, und versuchen Sie erneut, eine Verbindung herzustellen.

@ AnschlieBen an ein Netzwerk

Papier ist gestaut.

Es liegt ein Papierstau vor.
Entfernen Sie das gestaute Papier oder Dokument, und drucken Sie erneut. (Mdglicherweise wird das Drucken auch

automatisch fortgesetzt.)
(@Beheben von Dokumenten- und Papierstaus

Bereiten Sie eine Tonerpatrone vor.

Die Tonerpatrone muss bald ausgetauscht werden.

Schitteln Sie die Tonerpatrone, um den Toner in der Tonerpatrone gleichmaBig zu verteilen. Es wird empfohlen, die
Tonerpatrone auszutauschen, wenn Sie eine groBe Anzahl an Dokumenten drucken.

©Vor dem Austauschen der Tonerpatrone
@ Austauschen von Tonerpatronen

Authentisierung Gemeinsamer Schllssel fehlgeschlagen. WEP-Einstellungen priifen.

Der Netzwerkschliissel (WEP-Schliissel) eines Wireless LAN-Routers, zu dem eine Verbindung hergestelit
werden soll, ist im Gerat nicht richtig konfiguriert.
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Priifen Sie den Netzwerkschlissel (WEP-Schlissel) des Wireless LAN-Routers, und konfigurieren Sie ihn erneut im
Gerat.

@ Uberpriifen von SSID und Netzwerkschliissel
@ Konfiguration der Verbindung durch Festlegen detaillierter Einstellungen

Stellen Sie die Verbindung erneut her, indem Sie einen Wireless LAN-Router auswahlen oder die WEP-
Authentisierungsmethode manuell in <Open System> andern.

@ Konfiguration der Verbindung durch Auswahl eines Wireless LAN-Routers
@ Konfiguration der Verbindung durch Festlegen detaillierter Einstellungen

Die Authentisierungsmethode des Gerats ist auf <Gemeinsamer Schliissel> eingestellt, aber am Wireless LAN-
Router ist die Open-System-Methode eingestelit.

Andern Sie die WEP-Authentisierungsmethode am Wireless LAN-Router in die Methode mit einem gemeinsamen
Schlussel, und versuchen Sie erneut, eine Verbindung herzustellen. Weitere Informationen zum Vornehmen der

Anderungen finden Sie in den Anleitungen zu den verwendeten Netzwerkgeraten, oder wenden Sie sich an die
Hersteller.

Keine Ubereinstimmung von Format und Einstellungen

Das liber das Bedienfeld eingestellte Papierformat entspricht nicht dem Format des eingelegten Papiers.
Achten Sie darauf, dass das in <Einstellungen Papier> eingestellte Papierformat dem Format des tatsdchlich eingelegten
Papiers entspricht.
So verwenden Sie das eingelegte Papier

Andern Sie die Einstellung in <Einstellungen Papier> so, dass sie dem Format des eingelegten Papiers entspricht.
@ Angeben von Papierformat und -typ

HINWEIS:

Wenn Sie von einem Computer aus drucken, prifen Sie, ob das im Druckertreiber eingestellte Papierformat dem
Format des eingelegten Papiers entspricht.

So legen Sie Papier ein, ohne die Papiereinstellungen zu @dndern

Legen Sie das Papier in dem Format ein, das unter <Einstellungen Papier> eingestellt ist.
(@ Einlegen von Papier

Definieren und Speichern neuer Empfanger ist beschrankt maoglich.

Sie konnen nur im Adressbuch gespeicherte Empfanger fiir das Senden von Faxen oder E-Mails angeben.

Wenn Sie Uber das Bedienfeld einen neuen Empfanger eingeben oder einen Empfanger im Adressbuch hinzufligen oder

bearbeiten wollen, miissen Sie <Neue Empfdanger beschréanken> auf <Aus> setzen. Weitere Informationen erhalten Sie
bei Ihrem Administrator.

(@ Einschrinken der verfiigharen Empfianger

Die in der Patrone verbliebene Menge ist sehr niedrig.

Die Lebensdauer der Tonerpatrone hat das Ende erreicht.
Schiitteln Sie die Tonerpatrone, um den Toner in der Tonerpatrone gleichmaBig zu verteilen. Wenn diese Meldung

weiterhin angezeigt wird, tauschen Sie die Tonerpatrone aus.

©Vor dem Austauschen der Tonerpatrone
@ Austauschen von Tonerpatronen

HINWEIS

@ Sie kdnnen mit dem Drucken fortfahren, wahrend diese Meldung angezeigt wird, die Druckqualitat ist jedoch
moglicherweise vermindert.

® Wenn das Gerét ein Fax empfangt oder die automatische Berichtausgabe eingestellt ist, werden empfangene
Faxe und Berichte im Gerat gespeichert, sodass sie beim Ausdruck nicht verblasst erscheinen. Um den
Druckvorgang auch dann fortzusetzen, wenn der Toner zur Neige geht, setzen Sie <Weiterdrucken, wenn
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Patrone fast leer> auf <Ein>.{ Einstellungen EM-Druck

Die Verbindung zum Computer wurde unterbrochen. Uberpriifen Sie die Verbindung.

Die Verbindung zum Computer wurde wadhrend eines Scanvorgangs unterbrochen.

Uberpriifen Sie die Verbindung zwischen dem Ger&t und dem Computer.
@ Vorbereitungen zur Verwendung des Gerits als Scanner

Der Speicher ist voll.

Aufgrund von zu wenig Speicherplatz konnte ein Fax nicht gesendet oder empfangen oder ein Dokument nicht
gescannt werden.

Wenn sich ein Sende- oder Druckauftrag in der Warteschlange befindet, warten Sie, bis der Auftrag abgeschlossen ist.
Wenn sich ein empfangenes Dokument im Speicher befindet, drucken oder Iéschen Sie es.

(@ Faxempfang im Speicher (Speicherempfang)

Wenn Sie ein Dokument mit vielen Seiten senden wollen, teilen Sie es in mehrere Abschnitte auf.

Wenn Sie ein Fax senden wollen, verringern Sie die Auflésung zum Scannen des Dokuments.

(@ Einstellen der Auflésung

Wenn Sie scannen, andern Sie das Dateiformat, um die Dateigroe zu verringern.

@ Konfigurieren von Einstellungen fiir das Speichern

Speicher ist voll. Scannen wird abgebrochen. Soll gedruckt werden?

Ein Dokument konnte aufgrund von zu wenig Speicherplatz nicht gescannt werden.

Wahlen Sie, ob die bisher gescannten Seiten gedruckt oder das Scannen abgebrochen werden soll. Wenn Sie den
Vorgang abbrechen, teilen Sie das Dokument vor dem Scannen in mehrere Abschnitte auf, oder dndern Sie die
Scaneinstellungen.

Die Anzahl der eingegebenen Zeichen ist falsch oder es wurden ungtltige Zeichen verwendet.

Der Netzwerkschliissel (WPA-/WPA2-PSK- oder WEP-Schliissel) eines Wireless LAN-Routers wurde nicht
richtig eingegeben.

Priifen Sie den Netzwerkschlissel (WPA-/WPA2-PSK- oder WEP-Schlissel) des Wireless LAN-Routers, und konfigurieren
Sie ihn erneut im Gerat. Weitere Informationen zum Prifen des Netzwerkschliissels finden Sie in den Anleitungen zu
den verwendeten Netzwerkgeraten, oder wenden Sie sich an die Hersteller.

© Uberpriifen von SSID und Netzwerkschliissel
@ Konfiguration der Verbindung durch Auswahl eines Wireless LAN-Routers
@ Konfiguration der Verbindung durch Festlegen detaillierter Einstellungen

WEP Schlissel nicht richtig eingestellt. WEP-Einstellungen priifen.
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Der Netzwerkschliissel (WEP-Schliissel) eines Wireless LAN-Routers, zu dem eine Verbindung hergestelit
werden soll, ist im Gerat nicht richtig konfiguriert.

Prifen Sie den Netzwerkschllissel (WEP-Schlissel) des Wireless LAN-Routers, und konfigurieren Sie ihn erneut im
Gerat.

© Uberpriifen von SSID und Netzwerkschliissel
@ Konfiguration der Verbindung durch Auswahl eines Wireless LAN-Routers
@ Konfiguration der Verbindung durch Festlegen detaillierter Einstellungen

Die Authentisierungsmethode des Gerats ist auf <Gemeinsamer Schliissel> eingestellt, aber am Wireless LAN-
Router ist die Open-System-Methode eingestelit.

Stellen Sie die Verbindung erneut her, indem Sie einen Wireless LAN-Router auswahlen oder die WEP-
Authentisierungsmethode manuell in <Open System> andern.

@ Konfiguration der Verbindung durch Auswahl eines Wireless LAN-Routers
@ Konfiguration der Verbindung durch Festlegen detaillierter Einstellungen

Andern Sie die WEP-Authentisierungsmethode am Wireless LAN-Router in die Methode mit einem gemeinsamen
Schlissel, und versuchen Sie erneut, eine Verbindung herzustellen. Weitere Informationen zum Vornehmen der
Anderungen finden Sie in den Anleitungen zu den verwendeten Netzwerkgeraten, oder wenden Sie sich an die
Hersteller.
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OLE6-07K

Wenn ein Fehlercode erscheint

Wenn das Drucken nicht funktioniert, Sie kein Fax oder gescanntes Dokument senden oder empfangen kénnen oder ein anderer Fehler
auftritt, wird dieser Fehler als dreistellige Zahl (Fehlercode) in einem Bericht gedruckt oder in einer Meldung auf dem Bildschirm
<Statusmonitor> angezeigt. Lesen Sie im Folgenden die mdglichen Ursachen und AbhilfemaBnahmen zu den einzelnen Fehlercodes nach.
Weitere Informationen zum Drucken eines Fehlerberichts und zu den Angaben im Bericht finden Sie unter @ Drucken von Berichten
und Listen.

Log SE-Faxauftrag
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#001 =]

Dokumentenstau in der Zufuhr.

Nehmen Sie das gestaute Papier heraus.
(2 Beheben von Dokumenten- und Papierstaus

#003 [~ |

Ein Fax konnte aufgrund seines groBen Datenumfangs nicht gesendet oder empfangen werden.

Beim Senden von Faxen: Verringern Sie die Auflésung, und scannen Sie das Dokument.
(@ Einstellen der Auflésung

Beim Empfangen von Faxen: Bitten Sie den Absender, vor dem Senden das Dokument mehrfach zu unterteilen oder die
Auflésung zu verringern.

#005 | ™|

Ein Fax konnte nicht gesendet werden, da das Gerat des Empfangers nicht innerhalb von 35 Sekunden
antwortete.

Wenn das Gerdt des Empféngers ausgeschaltet oder die Leitung belegt ist, kann das Fax nicht gesendet werden. Bitten

Sie den Empfanger, den Geratestatus zu prifen. Wenn Sie das Fax an eine Nummer im Ausland senden, fligen Sie
Pausen in die Faxnummer ein.

(Senden von Faxen

#012 | ™|

Ein Fax konnte nicht gesendet werden, da im Gerat des Empfangers kein Papier eingelegt war.

Bitten Sie den Empfénger, Papier nachzulegen.
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#018

Ein Fax konnte nicht gesendet werden, da das Gerdt des Empfangers nicht antwortete, weil beispielsweise die
Leitung belegt war.

Wenn das Gerat des Empféngers ausgeschaltet oder die Leitung belegt ist, kann das Fax nicht gesendet werden. Bitten

Sie den Empfanger, den Gerdatestatus zu prifen. Wenn Sie das Fax an eine Nummer im Ausland senden, fligen Sie
Pausen in die Faxnummer ein.

Senden von Faxen

#022

Das Senden von Faxen von einem Computer ist deaktiviert.

Wenn Sie Faxe von einem Computer aus senden wollen, missen Sie <SE Faxtreiber zulassen> auf <Ein> setzen.
Weitere Informationen erhalten Sie bei Ihrem Administrator.

@ Unterbinden von PC-Faxen
Ein Fax konnte nicht weitergeleitet werden, da der angegebene Empfanger aus dem Adressbuch geléscht wurde.

Registrieren Sie das Weiterleitungsziel erneut. Wenn die Dokumente, die nicht weitergeleitet werden konnten, im
Speicher verbleiben, kénnen Sie sie erneut weiterleiten.

(@ Speichern von Daten im Adressbuch

#037

Der Speicher ist voll.

Wenn sich ein Sende- oder Druckauftrag in der Warteschlange befindet, warten Sie, bis der Auftrag abgeschlossen ist.
Wenn sich ein empfangenes Dokument im Speicher befindet, drucken oder l6schen Sie es.

@ Faxempfang im Speicher (Speicherempfang)

Wenn Sie ein Dokument mit vielen Seiten senden wollen, teilen Sie es in mehrere Abschnitte auf.

Wenn Sie ein Fax senden wollen, verringern Sie die Auflésung zum Scannen des Dokuments.

(O Einstellen der Auflésung

#099

Der Druck-, Sende- oder Empfangsvorgang wurde abgebrochen.

Wenn Sie einen Vorgang abbrechen, wird dieser Fehlercode angezeigt. Dabei handelt es sich aber nicht um eine
Funktionsstérung. Drucken, senden bzw. empfangen Sie die Dokumente gegebenenfalls erneut.

#995

Ein Dokument in der Sendewarteschlange wurde verworfen.

Senden Sie das Dokument gegebenenfalls erneut.
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OLE6-07L

Allgemeine Probleme

Wenn beim Betrieb des Gerats Probleme auftreten, prifen Sie die Punkte in diesem Abschnitt, bevor Sie uns kontaktieren. Wenn die
Probleme bestehen bleiben, wenden Sie sich an Ihren autorisierten Canon Handler vor Ort oder den Canon Support.

Folgendes priifen

= Ist das Gerat eingeschaltet? Ist das Netzkabel angeschlossen?

Wenn das Gerat eingeschaltet ist, aber nicht reagiert, schalten Sie es AUS, prufen Sie, ob das Netzkabel richtig angeschlossen
ist, und schalten Sie es dann wieder EIN. Informationen zur Vorgehensweise bei der Uberpriifung finden Sie im Handbuch "Erste
Schritte".

@ Dem Gerit beiliegende Dokumente

= Sind das Telefonkabel, das LAN-Kabel und das USB-Kabel richtig angeschlossen?

Prifen Sie, ob diese Kabel richtig angeschlossen sind. Achten Sie darauf, den Anschluss fir das Telefonkabel nicht mit einem
anderen Anschluss zu verwechseln.

© AnschlieBen an die Telefonleitung
@ Teile und ihre Funktionen

= Ist der Schlafmodus aktiviert?

Wenn Sie das Geréat eine bestimmte Zeit lang nicht bedienen, wechselt es zum Energiesparen in den Schlafmodus, sodass Sie es
nicht mehr bedienen kdnnen.
Zum Beenden des Schlafmodus driicken Sie .

= Wird auf dem Bildschirm eine Meldung angezeigt?

Wenn ein Problem auftritt, wird eine Meldung angezeigt.
©Wenn eine Fehlermeldung erscheint

Wenn sich das Problem durch diese MaBnahmen nicht beheben ldsst

Klicken Sie auf den Link, der auf das Problem zutrifft.

@ Probleme mit Installation/Einstellungen
©Probleme beim Kopieren

@ Probleme beim Drucken

@ Probleme beim Faxen/Telefonieren
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OLE6-07R

Probleme mit Installation/Einstellungen

Siehe auch Allgemeine Probleme.

HINWEIS

Symbole in der Beschreibung

Problem mit der Wireless LAN-Verbindung
G Problem mit der Wired LAN-Verbindung

Problem mit der USB-Verbindung

Das Gerat kann nicht gleichzeitig liber ein Wireless LAN, ein verkabeltes LAN und ein USB-Kabel mit einem Computer

verbunden sein. -}

Sie kénnen nicht alle drei Verbindungstypen gleichzeitig verwenden. Folgende Verbindungen stehen gleichzeitig zur Verfliigung:
per USB-Kabel und verkabeltem LAN oder per USB-Kabel und Wireless LAN.

Remote UI wird nicht angezeigt. [E|
Sind <HTTP verwenden> und <Remote UI verwenden> auf <Ein> gesetzt?
> Deaktivieren der HTTP-Kommunikation
@ Deaktivieren von Remote UI
Wenn das Gerat mit einem Wired LAN verbunden ist, prifen Sie, ob das Kabel fest angeschlossen und die IP-Adresse richtig
eingestellt ist, und starten Sie dann Remote UI erneut.
Informationen zur Vorgehensweise bei der Uberpriifung finden Sie im Handbuch "Erste Schritte" £ Dem Gerit beiliegende
Dokumente oder {2 Anzeigen von Netzwerkeinstellungen.
Wenn das Gerat mit einem Wireless LAN verbunden ist, priifen Sie, ob die Einstellungen richtig konfiguriert sind, und starten Sie
dann Remote UI erneut.
Informationen zur Vorgehensweise bei der Uberpriifung finden Sie im Handbuch "Erste Schritte" £ Dem Gerit beiliegende
Dokumente oder @ Herstellen einer Verbindung zu einem WLAN (MF229dw / MF217w).

Es kann keine Verbindung zu einem Netzwerk hergestellt werden. &}
Die IP-Adresse ist unter Umstanden nicht richtig eingestellt. Stellen Sie die IP-Adresse erneut ein.

D Einstellen von IP-Adressen

Wenn Sie das Geréat Uber ein Wireless LAN mit einem Computer verbinden, Uberprifen Sie, ob das Geradt ordnungsgeman
installiert wurde und fur die Verbindung mit dem Netzwerk bereit ist.

© Wenn das Gerit keine Verbindung zum Wireless LAN herstellen kann (MF229dw / MF217w)

Sie sind sich hinsichtlich der eingestellten IP-Adresse nicht sicher. |

@ Anzeigen von Netzwerkeinstellungen

Sie konnen nicht zwischen einem Wired LAN und einem Wireless LAN als Verbindungsmethode wechseln. |
Haben Sie ein verkabeltes LAN oder ein Wireless LAN auch auf dem Bedienfeld des Gerats ausgewahlt? Diese Auswahl ist
erforderlich, damit das Gerat zu der gewiinschten Verbindungsmethode wechseln kann.

©Auswihlen von verkabeltem LAN oder WLAN (MF229dw / MF217w)

Uber eine Glasfaserleitung kann kein Fax gesendet oder empfangen werden. ] 03

Das Gerat unterstitzt die Verwendung analoger Leitungen. Bei einer Glasfaserleitung oder einer IP-Telefonleitung funktioniert das
Gerat je nach Verbindungsumgebung oder angeschlossenen Gerdaten unter Umstdnden nicht einwandfrei. Wenden Sie sich in
einem solchen Fall an den Anbieter der Glasfaserleitung oder der IP-Telefonleitung.

Sie sind sich hinsichtlich der SSID oder des Netzwerkschliissels des Wireless LAN-Routers, zu dem eine Verbindung
hergestellt werden soll, nicht sicher. Die SSID wird auf dem Bildschirm nicht angezeigt. [
Prifen Sie, ob die SSID auf dem Wireless LAN-Router oder der Verpackung angegeben ist.
Priifen Sie die SSID oder den Netzwerkschlissel des Wireless LAN-Routers mit dem Canon MF/LBP-Assistenten fur drahtlose
Einstellungen.
©@ Uberpriifen von SSID und Netzwerkschliissel

Die SSID des Wireless LAN-Routers, mit dem eine Verbindung hergestellt werden soll, wird in der Liste der Access
Points nicht angezeigt.
Uberpriifen Sie, ob die SSID korrekt ist.
©@ Uberpriifen von SSID und Netzwerkschliissel

Wenn die SSID des Wireless LAN-Routers verborgen ist (wenn der geschiitzte Modus verwendet wird*), stellen Sie ein, dass die
SSID fir den Wireless LAN-Router sichtbar ist.

* Ein Modus, der die automatische SSID-Erkennung anderer Gerate deaktiviert.
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Prifen Sie, ob das Gerat ordnungsgemaB installiert und fir eine Verbindung mit dem Netzwerk bereit ist.
©Wenn das Gerit keine Verbindung zum Wireless LAN herstellen kann (MF229dw / MF217w)

Das Gerat wahlit eine Verbindung zu einem nicht beabsichtigten Empfanger an (wenn das Netzwerk mit einem Dial-up-
Router verbunden ist). ] I3
Falls der Dial-up-Router keine Broadcast-Pakete Ubermitteln muss, stellen Sie den Dial-up-Router so ein, dass keine Broadcast-
Pakete Ubermittelt werden. Wenn der Dial-up-Router Broadcast-Pakete Gbermitteln muss, prifen Sie, ob die Einstellungen korrekt
sind.
Wenn sich ein DNS-Server in einem externen Netzwerk befindet, stellen Sie fiir die Verbindung nicht den Hostnamen, sondern
die IP-Adresse des Empféngers ein, auch wenn eine Verbindung zu Gerdten in dem Netzwerk hergestellt werden soll, mit dem
dieses Gerat verbunden ist.
Wenn sich ein DNS-Server in einem Netzwerk befindet, mit dem das Gerat verbunden ist, und die Informationen zu den Geraten,
die mit einem externen Netzwerk verbunden sind, bei dem DNS-Server registriert sind, prifen Sie, ob die Einstellungen korrekt
sind.

Wenn das Gerit keine Verbindung zum Wireless LAN herstellen kann [IIFFERNTIT IR

- B Uberpriifen Sie den Status des Computers.

Wurden die Einstellungen des Computers und des Wireless LAN-Routers abgeschlossen?

Sind die Kabel des Wireless LAN-Routers (einschlieBlich des Netzkabels und des LAN-Kabels) korrekt

eingesteckt?

Ist der Wireless LAN-Router eingeschaltet?

Wenn das Problem auch nach der Uberpriifung der oben genannten Punkte weiterbesteht:
Schalten Sie die Geréte aus und schalten Sie sie dann wieder ein.
Warten Sie einen Augenblick und versuchen Sie dann erneut, eine Verbindung zum Netzwerk
herzustellen.

v

N W Uberpriifen Sie, ob das Gerit eingeschaltet ist.

@ Wenn das Gerat eingeschaltet ist, schalten Sie es aus und dann wieder ein.
v

Uberpriifen Sie den Aufstellungsort des Gerits und des Wireless LAN-Routers.

Steht das Gerat zu weit vom Wireless LAN-Router entfernt?
Gibt es Hindernisse, wie Wande, zwischen dem Gerat und dem Wireless LAN-Router?
Gibt es Gerdte, wie Mikrowellengerate oder digitale Schnurlostelefone, die in der Nahe des Gerats Funkwellen

(N

abgeben?
o
) ]J” I / é
| .
maximal 50 m
v
@ Fiihren Sie eine der folgenden Einstellungen erneut durch.
@ @ Konfiguration der Verbindung iiber die WPS-Taste

@ Konfiguration der Verbindung iiber die Eingabe des WPS-PIN-Codes
@ Konfiguration der Verbindung durch Auswahl eines Wireless LAN-Routers
@ Konfiguration der Verbindung durch Festlegen detaillierter Einstellungen

HINWEIS

Wenn Sie die Verbindung manuell einrichten miissen

Wenn der Wireless LAN-Router wie unten beschrieben konfiguriert ist, geben Sie manuell alle erforderlichen Informationen fir die
Wireless LAN-Verbindung ein (& Konfiguration der Verbindung durch Festlegen detaillierter Einstellungen).

@ ANY-Verbindungsablehnung™ ist aktiviert.
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@ Der WEP-Schlussel, der automatisch generiert wurde (hexadezimal), ist ausgewahlt.
@ Der geschiitzte Modus ist aktiviert.

* Eine Funktion, bei welcher der Wireless LAN-Router die Verbindung ablehnt, wenn die SSID bei dem Gerat, mit dem eine Verbindung hergestellt
werden soll, auf "ANY" gesetzt wurde oder leer ist.

Wenn Sie die Einstellungen des Wireless LAN-Routers dndern miissen
Wenn der Wireless LAN-Router wie unten beschreiben eingerichtet ist, andern Sie die Einstellungen des Routers.

@ Die MAC-Adresspaketfilterung ist eingerichtet.

@ Wenn nur IEEE 802.11n fir die Drahtloskommunikation verwendet wird, ist WEP ausgewahlt oder das WPA/WPA2-
Verschlisselungsverfahren ist auf TKIP gesetzt.
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OLE6-07S

Probleme beim Kopieren

Siehe auch Allgemeine Probleme.

Die Druckergebnisse sind nicht zufriedenstellend. Das Papier wellt sich oder weist Falten auf.

@ Wenn Sie nicht ordnungsgeméaB drucken kénnen
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OLE6-07U

Probleme beim Drucken

Siehe auch Allgemeine Probleme.

Die Druckergebnisse sind nicht zufriedenstellend. Das Papier wellt sich oder weist Falten auf.

©Wenn Sie nicht ordnungsgemé&B drucken kénnen

Sie konnen nicht drucken.
Ist ein Druckertreiber korrekt auf dem Computer installiert?
Installationshandbuch fir den MF-Treiber

Das Drucken scheint lange zu dauern.*

Drucken oder |6schen Sie Daten im Speicher.
©Drucken von gespeicherten Dokumenten
© Uberpriifen/Léschen von gespeicherten Dokumenten

* Wenn im Speicher nur noch wenig Platz frei ist, verlangsamt sich die Verarbeitungsgeschwindigkeit des Geréats genau wie bei einem Computer. Dabei
handelt es sich nicht um eine Fehlfunktion.
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OLE6-07W

Probleme beim Faxen/Telefonieren

Siehe auch Allgemeine Probleme.

Probleme beim Senden

Sie kdnnen ein Fax nicht senden.
Ist die externe Telefonleitung belegt? Warten Sie, bis die Leitung frei ist.
Ist ein Fehler aufgetreten? Drucken Sie einen Kommunikationsverwaltungsbericht, und priifen Sie ihn.
@ Bericht Kommunikationsverwaltung
Ist die Telefonleitung richtig eingestellt?
© AnschlieBen an die Telefonleitung
Wenn Sie das Fax an eine Nummer im Ausland senden wollen, fliigen Sie Pausen in die Faxnummer ein.

©Senden von Faxen

Sie kdnnen ein Fax nicht an einen Empfanger in der angegebenen Statistik senden.

Haben Sie das Gerat ausgeschaltet? In diesem Fall wurde die gespeicherte Statistik geldscht.
Haben Sie <Neue Empfanger beschréanken> auf <Ein> gesetzt? In diesem Fall wurde die vor der Einstellung erfasste Statistik

geldscht.
Haben Sie <Neusenden aus Log beschréanken> auf <Ein> gesetzt? In diesem Fall kdnnen die Empfanger in der Statistik nicht

angegeben werden.

Sie konnen ein Fax nicht iiber eine Glasfaserleitung senden.
Das Gerat unterstitzt die Verwendung analoger Leitungen. Bei einer Glasfaserleitung oder einer IP-Telefonleitung funktioniert das
Gerat je nach Verbindungsumgebung oder angeschlossenen Geraten unter Umstdnden nicht einwandfrei. Wenden Sie sich in
einem solchen Fall an den Anbieter der Glasfaserleitung oder der IP-Telefonleitung.

Die Ergebnisse beim Senden eines Faxdokuments sind nicht zufriedenstellend.
Reinigen Sie das Vorlagenglas oder die Zufuhr. Wenn sich die Ergebnisse durch das Reinigen nicht verbessern lassen, ist unter
Umstanden das Faxgerat des Empféngers die Ursache.
©Vorlagenglas
©Zufuhr

Probleme beim Empfang

Die Ergebnisse bei einem empfangenen Fax sind nicht zufriedenstellend. Das Papier wellt sich oder weist Falten auf.

@ Wenn Sie nicht ordnungsgemaB drucken kénnen

Es kann nicht automatisch zwischen der Telefon- und der Faxfunktion umgeschaltet werden.
Uberpriifen Sie, ob der Empfangsmodus auf <Fax/Tel (Auto umsch.)>, <Anrufbeantworter> oder <Netzschalter> gesetzt ist.

©Auswihlen des Empfangsmodus
Méglicherweise ist nicht ausreichend freier Speicherplatz vorhanden. Drucken oder l6schen Sie Daten im Speicher.

© Uberpriifen/Léschen von gespeicherten Dokumenten
@ Drucken von gespeicherten Dokumenten

Ein Fax kann nicht automatisch empfangen werden.
Uberpriifen Sie, ob der Empfangsmodus auf <Fax/Tel (Auto umsch.)>, <Auto>, <Anrufbeantworter> oder <Netzschalter>
gesetzt ist.
©Auswihlen des Empfangsmodus
Moglicherweise ist nicht ausreichend freier Speicherplatz vorhanden. Drucken oder l6schen Sie Daten im Speicher.
© Uberpriifen/Léschen von gespeicherten Dokumenten
@ Drucken von gespeicherten Dokumenten

Sie kdnnen ein Fax nicht liber eine Glasfaserleitung empfangen.

Das Gerat unterstitzt die Verwendung analoger Leitungen. Bei einer Glasfaserleitung oder einer IP-Telefonleitung funktioniert das
Gerét je nach Verbindungsumgebung oder angeschlossenen Geraten unter Umstdnden nicht einwandfrei. Wenden Sie sich in
einem solchen Fall an den Anbieter der Glasfaserleitung oder der IP-Telefonleitung.
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Wenn Sie nicht ordnungsgemaf drucken kénnen

OLE6-07X

Wenn die Druckergebnisse nicht zufriedenstellend sind oder sich das Papier wellt oder Falten aufweist, probieren Sie die folgenden
AbhilfemaBnahmen aus. Wenn die Probleme bestehen bleiben, wenden Sie sich an Ihren autorisierten Canon Handler vor Ort oder den

Canon Support.

fo e

=

©Am Rand von Ausdrucken sind
Flecken zu sehen

(2 Ein Teil der Seite wird nicht
bedruckt

(@ Ein gedruckter Barcode kann
nicht gescannt werden

ABC
ABC
AB

@ Ausdrucke sind schrig

/<A

@ Auf Ausdrucken erscheinen
Streifen

@ Ausdrucke sind blass

- 1

AB

© Die Druckdichte ist
ungleichmaBig

O Papier weist Falten auf

ABC

{2 Ausdrucke sind
schréag

@ Papier wird nicht
eingezogen/Zwei oder mehr
Blatter werden auf einmal
eingezogen
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D Es sind weiBe Streifen zu sehen

@ Gedruckte Seien weisen weiBe
Flecken auf

O Die Ausdrucke sind griulich

-
ABC

(> Das Papier wellt sich

ABC

(H&aufige Papierstaus beim
doppelseitigen Druck



OLE6-07Y

Die Druckergebnisse sind nicht zufriedenstellend

Verschmutzungen im Gerat kénnen die Druckergebnisse beeintrachtigen. Pflegen und reinigen Sie zunachst das Gerat.
@ Reinigen des Gerits

Am Rand von Ausdrucken sind Flecken zu sehen

o

= Drucken Sie die Daten ohne Rander?

Dieses Symptom tritt auf, wenn im Druckertreiber kein Rand eingestellt ist. R&nder von 5 mm oder weniger an den
Papierkanten bzw. von 10 mm oder weniger an Briefumschlagskanten kénnen mit diesem Geréat nicht gedruckt werden.
Vergewissern Sie sich, das Dokument mit Randern zu drucken.

Registerkarte [Endverarbeitung] » [Erweiterte Einstellungen] » [Druckbereich und Druck ausdehnen] i [Aus]

Auf Ausdrucken erscheinen Streifen

/<AB

= Verwenden Sie geeignetes Papier?
Priifen Sie, welches Papier geeignet ist, und tauschen Sie das verwendete Papier gegebenenfalls aus.
©Papier
@ Einlegen von Papier

Wenn das Problem auch durch Verwendung des geeigneten Papiers nicht gelést werden kann, andern Sie eine der
Einstellungen fiir <Spezialmodus Z>, <Spezialmodus C> und <Spezialmodus D>.

(O Spezielle Verarbeitung
Fir den Druck Uber einen Computer andern Sie im Druckertreiber die Einstellung flir [Spezialdruckjustage].

HINWEIS:

[Modus 1] hat den geringsten Effekt, wahrend [Modus 4] den starksten Effekt hat. Probieren Sie jeden Modus aus, und
starten Sie mit [Modus 1]. Mit zunehmendem Effekt verringert sich die Druckdichte. Zudem kénnen Konturen
verschwommen oder Bilder leicht kérnig aussehen.

= Haben Sie die Tonerpatrone gerade ausgetauscht? Haben Sie den Drucker iiber einen ldngeren Zeitraum
nicht verwendet?
Andern Sie die Einstellung fiir <Spezialmodus B>.

(O Spezielle Verarbeitung

Es sind weiBe Streifen zu sehen
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= Geht der Toner aus?

Priffen Sie den Tonerstand, und tauschen Sie die Tonerpatronen gegebenenfalls aus.
@ Austauschen von Tonerpatronen

Tonerflecken und -spritzer

= Verwenden Sie geeignetes Papier?
Priifen Sie, welches Papier geeignet ist, und tauschen Sie das verwendete Papier gegebenenfalls aus.
©Papier
(@ Einlegen von Papier
Andern Sie die Einstellung fiir <Spezialmodus U>.
(> Spezielle Verarbeitung

= Geht der Toner aus?

Priifen Sie den Tonerstand, und tauschen Sie die Tonerpatronen gegebenenfalls aus.
@ Austauschen von Tonerpatronen

Ausdrucke sind blass

= Geht der Toner aus?

Priifen Sie den Tonerstand, und tauschen Sie die Tonerpatronen gegebenenfalls aus.
@ Austauschen von Tonerpatronen

= Verwenden Sie geeignetes Papier?
Priifen Sie, welches Papier geeignet ist, und tauschen Sie das verwendete Papier gegebenenfalls aus. Stellen Sie
auBerdem Papierformat und -typ ordnungsgemaB ein.
©Papier
@ Einlegen von Papier
© Angeben von Papierformat und -typ

= Verwenden Sie das Gerat in einer besonderen Umgebung (insbesondere in einer Umgebung mit niedriger
Temperatur)?

Der Toner haftet mdglicherweise nicht gut, sodass die Ausdrucke blass aussehen. Andern Sie die Einstellung fir
<Spezialmodus K>.

(> Spezielle Verarbeitung
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Gedruckte Seien weisen weiBe Flecken auf

= Verwenden Sie geeignetes Papier?

Priifen Sie, welches Papier geeignet ist, und tauschen Sie das verwendete Papier gegebenenfalls aus.
©Papier
(@ Einlegen von Papier

= Ist die Trommel in der Tonerpatrone verschlissen?

Tauschen Sie die Tonerpatrone durch eine neue aus.
@ Austauschen von Tonerpatronen

= Drucken Sie ein Dokument mit starken Kontrasten?

Andern Sie im Druckertreiber die Einstellung fiir [Modus "Spezialdruck"].
HINWEIS:

Wenn [Spezialeinstellungen 2] eingestellt wird, ist die Druckdichte im Vergleich zu [Aus] oder [Spezialeinstellungen 1]
geringer. Text und Linien kdnnen zudem blass aussehen.

Ein Teil der Seite wird nicht bedruckt

(&
@55

= Drucken Sie die Daten ohne Rander?

Dieses Symptom tritt auf, wenn im Druckertreiber kein Rand eingestellt ist. R&nder von 5 mm oder weniger an den
Papierkanten bzw. von 10 mm oder weniger an Briefumschlagskanten kénnen mit diesem Geréat nicht gedruckt werden.
Vergewissern Sie sich, das Dokument mit Randern zu drucken.

Registerkarte [Endverarbeitung] » [Erweiterte Einstellungen] » [Druckbereich und Druck ausdehnen] p [Aus]

Die Druckdichte ist ungleichmaBig

= Geht der Toner aus?

Priifen Sie den Tonerstand, und tauschen Sie die Tonerpatronen gegebenenfalls aus.
@ Austauschen von Tonerpatronen

= Ist der Druck beim Drucken feiner Linien manchmal ungleichmaBig?

Andern Sie die Einstellung fir <Spezialmodus J>.
(> Spezielle Verarbeitung
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Die Ausdrucke sind graulich

ABC /",

= Ist <Dichte korrigieren> in <Kopiereinstellungen> zu stark eingestelit?

Passen Sie die Einstellung so an, dass die Dichte geringer ist.
O Liste der Meniieinstellungen

= Ist der Drucker an einem Ort installiert, an dem er direktem Sonnenlicht oder starkem Licht ausgesetzt ist?
Installieren Sie den Drucker an einem geeigneten Ort.
© Aufstellung
O Transport des Gerits

= War die Tonerpatrone iiber einen langeren Zeitraum direktem Sonnenlicht ausgesetzt?

Bewahren Sie die Tonerpatrone zwei bis drei Stunden lang an einem geeigneten Ort auf, und wiederholen Sie dann den
Druckvorgang. Auf diese Weise kdnnte das Problem geldst werden. Wenn das Problem bestehen bleibt, tauschen Sie die
Tonerpatrone aus.

@ Austauschen von Tonerpatronen

Ein gedruckter Barcode kann nicht gescannt werden

= Versuchen Sie, einen Barcode zu scannen, der mit den werkseitigen Standardeinstellungen gedruckt wurde?

Geben Sie im Druckertreiber fir die Einstellung [Modus "Spezialdruck"] die Option [Spezialeinstellungen 1] an.

HINWEIS:

Wenn [Spezialeinstellungen 1] eingestellt wird, ist die Druckdichte im Vergleich zu [Aus] geringer. Text und Linien
kénnen zudem blass aussehen.

In Bildern, die auf anderem Papier als leichtem Papier gedruckt wurden, wahrend diese Funktion auf [Ein] gesetzt
ist, sind weiBe Flecken zu sehen.
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OLE6-080

Das Papier weist Falten auf oder wellt sich

Papier weist Falten auf

= Ist das Papier richtig eingelegt?

Wenn das eingelegte Papier lber die Flllhéhenmarkierung hinausragt oder schrag eingelegt ist, kdnnen sich Falten
bilden.

(@ Einlegen von Papier

= Verwenden Sie feuchtes Papier?
Tauschen Sie das Papier gegen geeignetes Papier aus.
(@ Einlegen von Papier

= Verwenden Sie geeignetes Papier?
Priifen Sie, welches Papier geeignet ist, und tauschen Sie das verwendete Papier gegebenenfalls aus.
©Papier
Wenn das Problem auch nach Verwendung von geeignetem Papier bestehen bleibt, &ndern Sie die Einstellung fur
<Spezialmodus V>.

(O Spezielle Verarbeitung

Das Papier wellt sich

v
ABC

= Verwenden Sie geeignetes Papier?
Priifen Sie, welches Papier geeignet ist, und tauschen Sie das verwendete Papier gegebenenfalls aus. Stellen Sie
auBerdem Papierformat und -typ ordnungsgemaB ein.
©Papier
(2 Einlegen von Papier
© Angeben von Papierformat und -typ

Wenn Sie Normalpapier verwenden (60 bis 90 g/m?2), wird das Problem durch die folgende Anderung im Druckertreiber
moglicherweise gelost.

Registerkarte [Seite einrichten] [Papiertyp] r[Normal L]
Wenn das Problem auch mit geeignetem Papier auftritt, andern Sie die Einstellung fiir <Spezialmodus V>.
(O Spezielle Verarbeitung
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OLE6-081

Papier wird nicht richtig eingezogen

Ausdrucke sind schrag

ABC
ABC
ABLs

= Sind die Papierfiihrungen an den Papierkanten ausgerichtet?

Wenn die Papierfiihrungen zu lose oder zu eng eingestellt sind, kommt es zu schrdagen Ausdrucken.
(2 Einlegen von Papier

= Ist die manuelle Zufuhr die Papierquelle?

Legen Sie das Papier in die Papierkassette ein.
@ Einlegen von Papier in die Papierkassette

= Drucken Sie auf gewellte Briefumschlage?

Glatten Sie die Briefumschlage, und drucken Sie erneut.
@ Einlegen von Briefumschligen

Papier wird nicht eingezogen/Zwei oder mehr Blatter werden auf einmal eingezogen

ABC

= Ist das Papier richtig eingelegt?
Féchern Sie den Papierstapel gut auf, sodass das Papier nicht zusammenklebt.
Priifen Sie, ob das Papier richtig eingelegt ist.
(@ Einlegen von Papier
Uberpriifen Sie, ob die Anzahl der eingelegten Blatter angemessen ist und ob das passende Papier verwendet wird.
©Papier
(@ Einlegen von Papier
Priifen Sie, ob Papier von unterschiedlichem Format oder Typ zusammen eingelegt ist.

Haufige Papierstaus beim doppelseitigen Druck (MF229dw / MF226dn)

ABC

= Kommt es wahrend des doppelseitigen Drucks insbesondere auf leichtem oder gewelltem Papier haufig zu
Papierstaus?
Setzen Sie <Spezialmodus I> auf <Ein>.
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(> Spezielle Verarbeitung
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OLE6-082

Wenn sich ein Problem nicht beheben lasst

Wenn Sie ein Problem anhand der Informationen in diesem Kapitel nicht beheben kénnen, wenden Sie sich an Ihren autorisierten Canon
Handler vor Ort oder den Canon Support.

WICHTIG

Zerlegen Sie das Gerit nicht, und reparieren Sie es nicht selbst

Wenn Sie das Geréat zerlegen oder selbst reparieren, erlischt unter Umstédnden die Garantie.

M Kontaktieren von Canon

Wenn Sie sich an uns wenden, halten Sie bitte die folgenden Informationen bereit:

Produktname (MF229dw / MF226dn / MF217w / MF216n)

Handler, bei dem Sie das Gerat erworben haben

Beschreibung des Problems (beispielsweise Ihr Vorgehen und das Ergebnis)

Seriennummer (acht alphanumerische Zeichen auf dem Etikett auf der Riickseite des Gerats)

MF229dw / MF226dn MF217w / MF216n

Surlal Mo [ Sariad Mo, [1[]]
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OLE6-083

Wartung

In diesem Kapitel werden Wartung und Reinigung des Gerats sowie das Initialisieren von Einstellungen beschrieben.

B Grundlegende Reinigungsaufgaben @ Reinigen des Gerits

Das Gerét ist verschmutzt £ Geh&duse

Auf Originalen oder Ausdrucken erscheinen Flecken @Vorlagenglas @ Zufuhr
Auf Ausdrucken erscheinen Streifen @ Fixiereinheit

Das Innere des Geréts ist verschmutzt @ Innere des Gerdts

W Austauschen von Tonerpatronen

So zeigen Sie die restliche Tonermenge an @ Austauschen von Tonerpatronen
So tauschen Sie Tonerpatronen aus 2 So tauschen Sie Tonerpatronen aus

Transportieren des Gerats zur Wartung oder bei einem Umzug {2 Transport des Gerits

Drucken von Berichten zu Ubertragungsergebnissen oder einer Liste der Adressbuchinformationen & Drucken von
Berichten und Listen

B Anzeigen der Gesamtzahl der mit dem Gerat gedruckten Seiten

So zeigen Sie die Gesamtseitenzahl der Ausdrucke an @ Anzeigen des Zdhlerwerts

M Initialisieren von Einstellungen

Wenn Sie die Einstellungen zuriicksetzen mochten @ Initialisieren von Einstellungen
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OLE6-084

Reinigen des Gerats

Reinigen Sie das Gerdat regelmaBig, damit sich die Druckqualitat nicht verschlechtert und damit Sie es sicher und problemlos verwenden
kénnen. Lesen Sie die Sicherheitshinweise, bevor Sie mit dem Reinigen beginnen. @ Wartung und Uberpriifung

Zu reinigende Teile

“1Gehéause und Luftungsschlitze

© Gehiuse

(%) Walzen innerhalb des Einzugs

©Zufuhr

(2 Innere des Gerdats und Fixiereinheit
©OFixiereinheit

©Innere des Gerits

(“IVorlagenglas und Unterseite der Zufuhr

> Vorlagenglas
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OLE6-085

Gehause

Wischen Sie das Gehause des Gerats und insbesondere den Bereich um die Liftungsschlitze regelméaBig ab, damit das Gerat in
einwandfreiem Zustand bleibt.

HINWEIS
Luftungsschlitze sind nur beim Modell MF229dw / MF226dn vorhanden.

1 Schalten Sie das Gerat AUS, und trennen Sie das Netzkabel von der Netzsteckdose.

Wenn Sie das Gerat ausschalten, werden die Daten, die auf den Druck warten, geléscht. Faxdokumente, die Uber die
Speicherempfangsfunktion empfangen wurden, Faxe, die zum Senden bereit sind, und Berichte, die automatisch nach dem
Senden gedruckt werden, sowie empfangene Faxe werden nicht geldscht.

2 Reinigen Sie das Gehduse des Gerats und die Liiftungsschlitze.

Verwenden Sie ein weiches Tuch, das Sie mit Wasser oder einer milden Reinigungslésung angefeuchtet und gut ausgewrungen
haben.

Die Position der Luftungsschlitze finden Sie unter @ Vorderseite.

3 Warten Sie, bis das Gerat vollstidndig getrocknet ist.

4 SchlieBen Sie das Netzkabel wieder an, und schalten Sie das Gerat EIN.
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OLE6-086

Vorlagenglas

Reinigen Sie das Vorlagenglas und die Unterseite der Zufuhr regelmaBig von Staub, damit sich auf den Dokumenten und den Ausdrucken
keine Flecken bilden.

HINWEIS

Zur Anzeige einer Meldung, wenn sich auf dem Vorlagenglas Schmutz befindet, setzen Sie <Benachricht. Reinigung
Orig.scanbereich> auf <Ein>.

Benachricht. Reinigung
s

1 Schalten Sie das Gerat AUS, und trennen Sie das Netzkabel von der Netzsteckdose.

Wenn Sie das Gerat ausschalten, werden die Daten, die auf den Druck warten, geléscht. Faxdokumente, die Uber die
Speicherempfangsfunktion empfangen wurden, Faxe, die zum Senden bereit sind, und Berichte, die automatisch nach dem
Senden gedruckt werden, sowie empfangene Faxe werden nicht geldscht.

2 Offnen Sie die Zufuhr.

3 Reinigen Sie das Vorlagenglas und die Unterseite der Zufuhr.
Reinigen Sie die Teile mit einem mit Wasser angefeuchteten Tuch. Wischen Sie dann mit einem weichen, trockenen Tuch nach.

Sie mussen zusatzlich zum Vorlagenglas und der Unterseite der Zufuhr auch den weiBen Streifen (1) und den transparenten
Kunststoffbereich (%)) abwischen und trocknen.

Achten Sie darauf, dass Sie die Klarfolie ({%}) links auf dem Vorlagenglas nicht biegen.
4 Warten Sie, bis die gereinigten Teile vollstandig getrocknet sind.
5 SchlieBen Sie die Zufuhr vorsichtig.

6 SchlieBen Sie das Netzkabel wieder an, und schalten Sie das Gerat EIN.
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OLE6-087

Zufuhr

Staub und Grafitpulver konnen an der Rolle in der Zufuhr haften und Flecken auf den Ausdrucken verursachen. Reinigen Sie die Zufuhr
wie im Folgenden beschrieben.

1 Schalten Sie das Gerat AUS, und trennen Sie das Netzkabel von der Netzsteckdose.

Wenn Sie das Gerat ausschalten, werden die Daten, die auf den Druck warten, geldscht. Faxdokumente, die Uber die
Speicherempfangsfunktion empfangen wurden, Faxe, die zum Senden bereit sind, und Berichte, die automatisch nach dem
Senden gedruckt werden, sowie empfangene Faxe werden nicht geldscht.

2 Offnen Sie die Zufuhrabdeckung.

MF229dw MF226dn / MF217w / MF216n

-

3 Wischen Sie die Rolle (7)) im Inneren der Zufuhr ab.

Reinigen Sie die Bereiche mit einem mit Wasser angefeuchteten und gut ausgewrungenen Tuch. Wischen Sie dann mit einem
weichen, trockenen Tuch nach.

MF229dw MF226dn / MF217w / MF216n

= =

4 SchlieBen Sie die Zufuhrabdeckung vorsichtig.

5 SchlieBen Sie das Netzkabel wieder an, und schalten Sie das Gerat EIN.
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OLE6-088

Fixiereinheit

Schmutz kann an der Fixiereinheit im Geréat haften und schwarze Streifen auf Ausdrucken verursachen. Reinigen Sie die Fixiereinheit wie
im Folgenden beschrieben. Beachten Sie, dass die Fixiereinheit nicht gereinigt werden kann, wenn sich Dokumente in der
Druckwarteschlange befinden. Zum Reinigen der Fixiereinheit bendtigen Sie Normalpapier in einem Format groBer als A4 oder Letter.
Legen Sie das Papier in die Papierkassette oder die manuelle Zufuhr ein, bevor Sie die folgenden Schritte ausfiihren.

HINWEIS

@ Fur die Reinigung ist Toner erforderlich. Stellen Sie sicher, dass ausreichend Toner vorhanden ist, bevor Sie fortfahren.
@ Die Reinigung der Fixiereinheit dauert ca. 90 Sekunden.

@ Anzeigen des Tonerstands
D Einlegen von Papier in die manuelle Zufuhr

1 Driicken Sie , und tippen Sie auf <Menii>.

B startseite

E) kopie [ Fax
Escan [EE Adressbuch

2 Tippen Sie auf <Justage/Wartung>.

W

Tippen Sie auf <Fixierbauteil reinigen>.

4 Legen Sie Papier (A4/LTR oder groBer) in die manuelle Zufuhr ein, und tippen Sie auf <Start>.

Fixiaerbauteil reinigen
A4SLTR u. grélk, Form.
in MP-Fach einlegen.

Wenn die Reinigung abgeschlossen ist und die Meldung <Beendet.> angezeigt wird, dricken Sie , um zum Bildschirm
Startseite zurlickzukehren.
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OLE6-089

Innere des Gerats

Reinigen Sie das Innere des Gerats regelmaBig, sodass sich kein Toner- oder Papierstaub ansammelt.

1 Schalten Sie das Ger&t AUS, und trennen Sie das Netzkabel von der Netzsteckdose.

Wenn Sie das Gerat ausschalten, werden die Daten, die auf den Druck warten, geldscht. Faxdokumente, die Uber die
Speicherempfangsfunktion empfangen wurden, Faxe, die zum Senden bereit sind, und Berichte, die automatisch nach dem

Senden gedruckt werden, sowie empfangene Faxe werden nicht geldscht.

7 Heben Sie das Bedienfeld an.

HINWEIS:
Wenn Sie das Bedienfeld nicht anheben kénnen
Vergewissern Sie sich, dass die Zufuhr- oder Vorlagenglasabdeckung vollstéandig geschlossen ist. Wenn sich ein dickes Original wie

ein Buch auf dem Vorlagenglas befindet, entfernen Sie das Original. Wenn Sie das Bedienfeld mit Gewalt anheben, kann es zu

Beschadigungen kommen.

3 Offnen Sie die Tonerabdeckung an ihrem Griff vorne rechts.

4 Ziehen Sie die Tonerpatrone aus dem Gerdt heraus.

5 Wischen Sie mit einem flusenfreien, sauberen, weichen und trockenen Tuch den Toner- oder Papierstaub im
Inneren des Gerats ab.
6 Setzen Sie die Tonerpatrone ein.
Richten Sie die rechten und linken Vorspriinge (1) an den Tonerpatronenfiihrungen aus, und driicken Sie die Patrone ganz

hinein.
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7 SchlieBen Sie die Tonerabdeckung, und senken Sie das Bedienfeld ab

HINWEIS:

Wenn Sie die Tonerabdeckung nicht schlieBen kénnen
Vergewissern Sie sich, dass die Tonerpatrone korrekt eingesetzt wurde. Wenn Sie die Tonerabdeckung mit Gewalt schlieBen, kann

es zu Beschadigungen kommen.

8 SchlieBen Sie das Netzkabel wieder an, und schalten Sie das Gerdt EIN.
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OLE6-08A

Austauschen von Tonerpatronen

Am Gerat wird eine Meldung angezeigt, wenn eine Tonerpatrone fast leer ist. Beachten Sie, dass die Druckqualitat sinkt, wenn Sie keine
AbhilfemaBnahme ergreifen und einfach weiter drucken. Sie kdnnen die restliche Tonermenge im Display prifen.

@ Wenn eine Meldung angezeigt wird
©Wenn die Ausdrucke von schlechter Qualitét sind
i Anzeigen des Tonerstands

B Wenn eine Meldung angezeigt wird

Welche Meldung angezeigt wird, hangt von der restlichen Tonermenge ab. Je nachdem, welche Meldung angezeigt wird, missen Sie eine
Ersatztonerpatrone bereithalten oder die Tonerpatrone austauschen. @ Vor dem Austauschen der Tonerpatrone  So tauschen Sie
Tonerpatronen aus (@ Verbrauchsmaterial

<Patrone vorbereiten.>

Diese Meldung weist Sie darauf hin, dass eine Tonerpatrone demndachst ausgetauscht werden muss. Schitteln Sie die Tonerpatrone,
um den Toner in der Patrone gleichmaBig zu verteilen. Tauschen Sie die Tonerpatrone aus, wenn die Meldung angezeigt wird und Sie
einen umfangreichen Druckauftrag starten wollen.

L .
Patrone vorbereiten.,

Dichte: &0 e
originaltyp: Text

Doppals: Aus

Kopierfaktor: 100 % (1:1) |w

172

<Fiillstand der Patrone ist sehr niedrig.>

Die Tonerpatrone hat bald das Ende ihrer Nutzungsdauer erreicht. Schitteln Sie die Tonerpatrone, um den Toner in der Patrone
gleichméaBig zu verteilen. Wenn die Druckqualitét dadurch nicht verbessert wird, tauschen Sie die Tonerpatrone aus.

Fil1stand der Patrone ist
fehr miedrig.
Dichte: =0
originaltyp: Text/Foto (... ]
Doppels: Aus

Kopierfaktor: 100 % (1:1) |[w

o

WICHTIG

Wenn diese Meldung angezeigt wird, wird das eingehende Fax im Speicher gespeichert, ohne gedruckt zu werden. Darlber
hinaus werden keine Berichte gedruckt, auch wenn deren automatischer Druck festgelegt wurde.

Sie kdnnen mit dem Drucken fortfahren, aber die Druckqualitdt ist eventuell verringert.

HINWEIS:
Wenn eine Meldung angezeigt wird

Wenn die Meldung angezeigt wird, wenn das Gerat ein Fax empfangt oder die automatische Berichtausgabe eingestellt ist,
werden empfangene Faxe und Berichte im Gerat gespeichert, sodass sie beim Ausdruck nicht verblasst aussehen.

Wenn Sie den Druckvorgang fortsetzen wollen, auch wenn der Toner nur Neige geht, setzen Sie <Weiterdrucken, wenn Patrone
fast leer> auf <Ein>. @@ Weiterdrucken, wenn Patrone fast leer

B Wenn die Ausdrucke von schlechter Qualitat sind

Wenn auf den Ausdrucken folgende Probleme auftreten, ist eine der Tonerpatronen fast leer. Tauschen Sie die fast leere Tonerpatrone
aus, auch wenn keine Meldung angezeigt wird.

©Vor dem Austauschen der Tonerpatrone
2 So tauschen Sie Tonerpatronen aus

WeiBe Streifen Teilweise zu blass UngleichmaBige Dichte
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E7):

Tonerflecken und -spritzer Leere Bereiche der Originale sind im Ausdruck graulich

]

B Anzeigen des Tonerstands

Sie kdnnen die restliche Tonermenge wie im Folgenden beschrieben jederzeit anzeigen. Es empfiehlt sich, den Tonerstand vor jedem
groBen Druckauftrag zu prifen.

ﬂ » <Geratestatus> » <Patronenfillstand> » Priifen Sie den Tonerstand

Tonerstand

) Tonerstand

Zeigt die restliche Tonermenge an. Abhdngig von der Umgebung, in der sich Ihr Gerat befindet, erreichen einige interne Teile das
Ende ihrer Nutzungsdauer mdéglicherweise, bevor der Toner verbraucht ist.

LINKS

@ Verbrauchsmaterial
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OLE6-08C

Vor dem Austauschen der Tonerpatrone

Fihren Sie Folgendes durch, bevor Sie die Tonerpatrone austauschen. Die Meldung wird mdéglicherweise nicht mehr angezeigt, oder die
Druckqualitat wird moglicherweise verbessert. Beachten Sie die Vorsichtshinweise fir den Umgang mit der Tonerpatrone, bevor Sie
beginnen. @ Wartung und Uberpriifung @ Verbrauchsmaterial

1 Heben sie das Bedienfeld an.

HINWEIS:

Wenn Sie das Bedienfeld nicht anheben kdnnen

Vergewissern Sie sich, dass die Zufuhr- oder Vorlagenglasabdeckung vollstéandig geschlossen ist. Wenn sich ein dickes Original wie
ein Buch auf dem Vorlagenglas befindet, entfernen Sie das Original. Wenn Sie das Bedienfeld mit Gewalt anheben, kann es zu
Beschadigungen kommen.

2 Offnen Sie die Tonerabdeckung an ihrem Griff vorne rechts.

3 Ziehen Sie die Tonerpatrone aus dem Gerdt heraus.

4 Schiitteln Sie die Tonerpatrone wie unten gezeigt 5- oder 6-mal, um den Toner gleichméaBig in der Patrone zu
verteilen.
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5 Setzen Sie die Tonerpatrone ein.
Richten Sie die rechten und linken Vorspriinge (i) an den Tonerpatronenfiihrungen aus, und driicken Sie die Patrone ganz

hinein.

6 SchlieBen Sie die Tonerabdeckung, und senken Sie das Bedienfeld ab.

HINWEIS:
Wenn Sie die Tonerabdeckung nicht schlieBen konnen

Vergewissern Sie sich, dass die Tonerpatrone korrekt eingesetzt wurde.
Wenn Sie die Tonerabdeckung mit Gewalt schlieBen, kann es zu Beschadigungen kommen

LINKS

@ Austauschen von Tonerpatronen
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OLE6-08E

So tauschen Sie Tonerpatronen aus

Lesen Sie vor dem Austauschen von Tonerpatronen die Sicherheitshinweise in @ Wartung und Uberpriifung und

©Verbrauchsmaterial.

1 Heben Sie das Bedienfeld an.

HINWEIS:

Wenn Sie das Bedienfeld nicht anheben kdnnen
Vergewissern Sie sich, dass die Zufuhr- oder Vorlagenglasabdeckung vollstédndig geschlossen ist. Wenn sich ein dickes Original wie
ein Buch auf dem Vorlagenglas befindet, entfernen Sie das Original. Wenn Sie das Bedienfeld mit Gewalt anheben, kann es zu

Beschadigungen kommen.

2 Offnen Sie die Tonerabdeckung an ihrem Griff vorne rechts.

3 Ziehen Sie die Tonerpatrone aus dem Gerat heraus.

4 Nehmen Sie die Ersatzpatrone aus der Schutzhiille.

5 Schiitteln Sie die Tonerpatrone wie unten gezeigt 5- oder 6-mal, um den Toner gleichmaBig in der Patrone zu
verteilen, und legen Sie sie auf einer ebenen Flache ab.
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6 Ziehen Sie den Schutzstreifen gerade heraus.
Der Schutzstreifen ist insgesamt etwa 50 cm lang.

Wenn der Schutzstreifen in der Tonerpatrone bleibt, kann sich die Ausdruckqualitdt verschlechtern, und zwar auch bei Faxen.
Beachten Sie, dass der erneute Ausdruck eines Faxes nicht mdglich ist, weil die Faxfunktion die Daten nach dem Ausdruck I6scht

Ziehen Sie den Schutzstreifen nicht schrdg oder zur Seite heraus. Wenn der Schutzstreifen reiBt, kdnnen Sie ihn unter

Umsténden nicht vollstandig herausziehen.

Wenn der Schutzstreifen beim Herausziehen hdangen bleibt, ziehen Sie weiter, bis er vollstédndig entfernt wurde.

7 Setzen Sie die Tonerpatrone ein.
Richten Sie die rechten und linken Vorspriinge (}) an den Tonerpatronenfiihrungen aus, und driicken Sie die Patrone ganz

hinein.

Y/ A /et

8 SchlieBen Sie die Tonerabdeckung, und senken Sie das Bedienfeld ab.

HINWEIS:
Wenn Sie die Tonerabdeckung nicht schlieBen konnen
Vergewissern Sie sich, dass die Tonerpatrone korrekt eingesetzt wurde. Wenn Sie die Tonerabdeckung mit Gewalt schlieBen, kann

es zu Beschadigungen kommen.

LINKS

©Vor dem Austauschen der Tonerpatrone
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OLE6-08F

Transport des Gerits

Das Gerat ist schwer. Befolgen Sie unbedingt die folgenden Anweisungen, um beim Transport des Gerats Verletzungen zu vermeiden,
und lesen Sie vorher unbedingt die Sicherheitshinweise. @ Wichtige Sicherheitsvorschriften

1 Schalten Sie das Ger&t und den Computer AUS.

Wenn Sie das Gerat ausschalten, werden die Daten, die auf den Druck warten, geldscht. Faxdokumente, die Uber die
Speicherempfangsfunktion empfangen wurden, Faxe, die zum Senden bereit sind, und Berichte, die automatisch nach dem
Senden gedruckt werden, sowie empfangene Faxe werden nicht geldscht.

2 Trennen Sie die Kabel in der numerischen Reihenfolge vom Gerat, wie in der Abbildung unten dargestelit.

Ob die mit "*" gekennzeichneten Kabel angeschlossen sind, hangt von Ihrer Umgebung ab.

1 Netzstecker
“1 Netzkabel
£) USB-Kabel”
“3 LAN-Kabel* /J
) Kabel des optionalen Hérers oder des externen Telefons™
7y Telefonleitungskabel®

[ w]

oc

3 Beim Transport des Gerits liber eine langere Strecke nehmen Sie die Tonerpatronen heraus. © So tauschen Sie
Tonerpatronen aus

4 Offnen Sie die Papierabdeckung, und nehmen Sie das Papier heraus.

Wenn die Papierfiihrungen erweitert wurden, schieben Sie sie an ihre urspriingliche Position zuriick, sodass sie in die
Papierkassette passen.

5 SchlieBen Sie alle gedffneten Abdeckungen, und bringen Sie das Gerat an den neuen Aufstellort.

Uberprifen Sie das Gewicht des Geréts, und tragen Sie es, ohne sich zu lberanstrengen. @ Technische Daten des Gerits
Heben Sie das Gerat an den Tragegriffen vorne am Gerat hoch.

6 Stellen Sie das Gerit vorsichtig am neuen Aufstellort ab.

Informationen zu den Installationsschritten nach dem Umsetzen des Geréts finden Sie im Handbuch "Erste Schritte". & Dem
Geradt beiliegende Dokumente
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Drucken von Berichten und Listen

Anhand gedruckter Berichte und Listen kénnen Sie Faxergebnisse und die Gerateeinstellungen prifen.

SE Ergebnisbericht

Sie kénnen die Logs zu gesendeten Dokumenten drucken. {2 SE Ergebnisbericht

Bericht Kommunikationsverwaltung

Sie kénnen die Logs zu gesendeten und empfangenen Dokumenten drucken. & Bericht Kommunikationsverwaltung

EM Ergebnisbericht

Sie kénnen die Logs zu empfangenen Faxdokumenten drucken. €2 EM Ergebnisbericht

Adressbuchliste

Sie kénnen eine Liste der im Adressbuch gespeicherten Empfanger drucken. @ Adressbuchliste

Anwenderdatenliste

Sie kénnen eine Liste der Einstellungen (@ Liste der Meniieinstellungen) sowie die im Gerat gespeicherten Einstellungen drucken.
@ Anwenderdatenliste
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SE Ergebnisbericht

Sie kénnen die Faxlogs fiir gesendete Dokumente in einem SE-Ergebnisbericht drucken. Sie kénnen den Bericht nach jeder Ubertragung
oder nur bei Sendefehlern drucken.

<Meni> » <Ausgabeber.> - <Einstellungen Bericht> » <SE-Ergebnisbericht> . Wéhlen Sie die Druckeinstellung

SE-Ergebni shericht |
Aus |

Mur bei Fehler

) <Aus>
Waéhlen Sie diese Einstellung, wenn keine SE-Ergebnisberichte gedruckt werden sollen.

) <Ein>
Wahlen Sie diese Einstellung, wenn beim Senden eines Dokuments jedes Mal ein SE-Ergebnisbericht gedruckt werden soll.

% <Nur bei Fehler>
Wahlen Sie diese Einstellung, wenn ein SE-Ergebnisbericht nur bei einem Sendefehler gedruckt werden soll.

OBO&I014 0335 FM FAX 1 B 000

R R T R
LR LY SE-Ergebnisbericht & # %
ok ok ok ok e ok ke ok ok ok ok ok ok ok ol o ok ok ok

Sanden abgeschlossen,

Aultragsmmmer [Uea)

Adresse 2

Hame

Startzait OHAE D2 : 43 PM
Ruflange: nre

Blstter =

Eroetnis o

") Ergebnis

"OK" zeigt an, dass die Ubertragung erfolgreich beendet wurde, "NG" und drei Ziffern (ein Fehlercode) zeigen an, dass die
Ubertragung fehlgeschlagen ist (£2 Wenn ein Fehlercode erscheint).

HINWEIS

So drucken Sie einen Teil des Faxdokuments im Bericht

Wenn Sie <Ein> oder <Nur bei Fehler> auswahlen, kann ein Teil des Faxdokuments in den Bericht eingefligt werden. Wahlen Sie
fir <Mit SE-Bild> durch Tippen die Einstellung <Ein> aus.

Mit SE-Bild
Aus
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DE/OEI014 0525 PMFAX 1 FO0

ook ok ok ok ok ok ok o ok ok ok ok ok ok ok o ok ok
LR SE-Ergebnisbericht & %%
fokckkkckk kb kkokk ok ki

Senden abgeschlossen.
Auftragsnummer oo
Acdresie 123000000
MHame
Slartzeil D8/08 07 - 43 PM
Auflinge oy
Blstter 3
Ergebals 0K

XXXXX
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Bericht Kommunikationsverwaltung

Sie kénnen die Faxlogs fiir gesendete und empfangene Dokumente in einem Kommunikationsverwaltungsbericht drucken. Sie kénnen den
Bericht nach jeweils 40 Ubertragungen oder manuell drucken.

<MenlU> » <Ausgabeber.> » <Einstellungen Bericht> » <Bericht Kommunikationsverwaltung> r Wahlen Sie die
Druckeinstellung

lBer’icht Komm.vervalt,
Automatischer Druck (40 Ub...
SE/EM getrennt I

) <Automatischer Druck (40 Ubertragungen)>

Tippen Sie auf <Ein>, wenn der Bericht automatisch nach jeweils 40 Ubertragungen gedruckt werden soll, oder auf <Aus>, wenn
der Bericht nicht automatisch gedruckt werden soll.

%) <SE/EM getrennt>

Tippen Sie auf <Ein>, wenn der Sende- und der Empfangsbericht getrennt gedruckt werden sollen, oder auf <Aus>, wenn beide
Berichte auf einem Blatt gedruckt werden sollen.

Manuelles Drucken von Berichten

<MeniU> » <Ausgabeber.> j <Liste drucken> . <Bericht Kommunikationsverwaltung> » Vergewissern Sie sich, dass
Papier des auf dem Bildschirm angezeigten Formats und Typs in das Gerat eingelegt ist » <OK> p <Ja>

D06/ 3014 03:25 P FAX 1 RLoog1

LR RS EEE S S SRR R R R LSS
wh®  Bericht Kommunikationsvensaltung HER
EREEREEE R R PR E R E R AR AR R R E S

Startzed Mama Nr_ | Kommunik modys [ 5 Ttocbei

ORE D243 PM 0007 | Auto SEECHM |3 DR D0 1%
1230000000

08Ta 07 : 46 FM 0003 | Auto SEECM QK00 13
4550000000 |

) Ergebnis

"OK" zeigt an, dass die Ubertragung erfolgreich beendet wurde, "NG" und drei Ziffern (ein Fehlercode) zeigen an, dass die
Ubertragung fehlgeschlagen ist ({2 Wenn ein Fehlercode erscheint).
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EM Ergebnisbericht

Sie kdnnen die Logs fur empfangene Faxdokumente in einem EM-Ergebnisbericht drucken. Sie kénnen den Bericht nach jeder
Ubertragung oder nur bei Empfangsfehlern drucken.

<Meni> » <Ausgabeber.> » <Einstellungen Bericht> » <EM-Ergebnisbericht> » Wahlen Sie die Druckeinstellung

EM-Ergebni shericht
Aus

Mur bei Fehler

) <Aus>
Wahlen Sie diese Einstellung, wenn keine EM-Ergebnisberichte gedruckt werden sollen.

%) <Ein>
Wahlen Sie diese Einstellung, wenn beim Empfang eines Dokuments jedes Mal ein EM-Ergebnisbericht gedruckt werden soll.

(% <Nur bei Fehler>
Wahlen Sie diese Einstellung, wenn ein EM-Ergebnisbericht nur bei einem Empfangsfehler gedruckt werden soll.

OR/MCR/2014 0332 PM FAX 1 B o001

kEEEEERF R R R E R R KRR K
FEF EM-Ergebnisbericht % *
LRSS S L RS EEE R RS RS

Dt fiolg. EM-Auftrag st abgeschlosen

Auftragsnummen 5001

Adrasse 123300000000
Mame

Slartaait 080803 : 31 PM
Ruflange g

Blattes g

Ergebnis Ok

) Ergebnis

"OK" zeigt an, dass die Ubertragung erfolgreich beendet wurde, "NG" und drei Ziffern (ein Fehlercode) zeigen an, dass die
Ubertragung fehlgeschlagen ist ({2 Wenn ein Fehlercode erscheint).
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Adressbuchliste

Sie kénnen eine Liste der unter <Kodierte Wahl>, <Zielwahl> und <Gruppenwahl> im Adressbuch gespeicherten Empfénger drucken.

<Meni> » <Ausgabeber.> p <Liste drucken> » <Adressbuchliste> » Wahlen Sie die Einstellung je nach zu druckender
Liste » Vergewissern Sie sich, dass Papier des auf dem Bildschirm angezeigten Formats in das Gerat eingelegt ist » <OK>
» <Ja>

Beispiel: <Kodierte Wahl>

A8/08 Foid 07:84 AN NFEHD Series . Bd0i1

ERRRRARRRRRRE L T T T P P R P

1 =001 Adrosse | ZAKTARERRE
Name CANONI

I =08Z) Adresse AN XXX
nawe CANON T

I w3 Adrosse Gruppenwah]
Name CANDN - 1

I w0841 Adresse Cruppcnmahl
S CANDN - 2

Beispiel: <Zielwahl>

LHA/08 2014 07:64 AN MF220 Serias P.0001

1 o1 Adrusse 12 XEXAKTER
s CANDN ]

1 ez Adresse ASENHAAH X
Name CANON 3

1 a3 Adresse Gruppenwah |
N CANON 3

1 a4) Adrasss Crurponmal |
e _ CANON_4

Beispiel: <Gruppenwahl>

18708 2014 0A:001 AN NF220 Sorlas P.ooe1

D T T T T P T T e
wen
e e T e e TR R T

[ 03] CANDN 3
TR ErE e e CANGN_1
1 02) 45000 CANON_2
l=804) CANDN-2
[ 61) 1E3EKNOg CANDN_ 1
| 0Z) SSBEEXXKIKK CANON 3

LINKS

@ Speichern von Daten im Adressbuch
© Speichern des Adressbuchs iiber Remote UI
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Anwenderdatenliste

Sie kénnen eine Liste der Einstellungen (@ Liste der Meniieinstellungen) sowie die im Gerat gespeicherten Einstellungen in einer

Anwenderdatenliste drucken. Die Liste enthalt das im Gerat gespeicherte Papierformat und den darin gespeicherten Papiertyp sowie die
Druckeinstellungen von <SE-Ergebnisbericht>, <Bericht Kommunikationsverwaltung> und <EM-Ergebnisbericht>.

<Meni> » <Ausgabeber.> p <Liste drucken> » <Anwenderdatenliste> » Vergewissern Sie sich, dass Papier des auf dem
Bildschirm angezeigten Formats in das Gerat eingelegt ist » <OK>  <Ja>

15/88 2014 0766 AN WF2Z0 Sorlon P o081

L e T e T PR e T P TR S P Y
EhE A

T L T T PP R TP LT TR L LT TS

Rom Controller Yersion

Baot Rowm 03,03
Maln Controller 03,18
BEON 00,08
Bevice Confliguration 4INL W
Wity Cagea | Ly 250 mp
Serial Numbar RUYOO108

1. Ketrwerke instol luneon
Fired/ Yircloss LAN sdhlen
Einatal lungas TCP/ IF
Einstel lungen [Pvd
Einstel lungen [P-Adressc
Auio erfassen
Protekoll wihlen
Auto 1P
IF-Adrosse
Subie L zmmnhon
Calewmay Adrosso
finstol luneen
gen DAS Sorver

LINKS

2 SE Ergebnisbericht
@ Bericht Kommunikationsverwaltung
O EM Ergebnisbericht
©Einlegen von Papier
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Anzeigen des Zdhlerwerts

Sie kdénnen die Gesamtzahl der fiir die Ausdrucke verwendeten Seiten prifen. In dieser Gesamtzahl sind (ber Computer erstellte Kopien
und Ausdrucke sowie Faxe, Berichte und Listen inbegriffen.

@ » <Gerétestatus> » <Zéhler priifen>

zZihler prifen
000017

schliefen |
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Initialisieren von Einstellungen

OLE6-08W

Sie kénnen die folgenden Einstellungen zuriicksetzen:

@ Initialisieren des Meniis

D Initialisieren des Adressbuchs

D Initialisieren der Einstellungen Systemverwaltung
@ Initialisieren aller Daten/Einstellungen
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Initialisieren des Meniis

Sie kénnen die Einstellungen des Geréats auf die werkseitigen Standardwerte zuriicksetzen (@ Liste der Meniieinstellungen).

HINWEIS

@ Erlauterungen zum Initialisieren der Einstellungen in <Netzwerkeinstellungen> und <Einstellungen Systemverwaltung> finden
Sie in @ Initialisieren der Einstellungen Systemverwaltung.

® Wenn ein Bildschirm zur Eingabe einer PIN angezeigt wird, geben Sie mit den Zahlentasten die PIN ein, und tippen Sie auf
<Anwenden>. @ Einstellen der Systemmanager-PIN

<Meni> » <Menl initialisieren> » Wahlen Sie die zu initialisierende Option » <Ja>

Menil initialisieren
Praferenzen | L]
Timareinste] lungen
Allgemeine Einstallungen
Kopiereinstellungen

_Faxeinstel lungen

5 Tunge

Druckereinste] Tungen
Justage/Wartung A
(alle initialisieren |w

) Optionen, die initialisiert werden kénnen
Wahlen Sie die Einstellung, die Sie initialisieren wollen.

%) <Alle initialisieren>
Initialisiert alle Einstellungen.
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Initialisieren des Adressbuchs

Sie kénnen die Einstellungen fir das Adressbuch auf die werkseitigen Standardwerte zurlicksetzen. Beachten Sie, dass alle im Adressbuch
gespeicherten Informationen beim Initialisieren geléscht werden.

HINWEIS

Wenn ein Bildschirm zur Eingabe einer PIN angezeigt wird, geben Sie mit den Zahlentasten die PIN ein, und tippen Sie auf
<Anwenden>. 2 Einstellen der Systemmanager-PIN

<Meni> » <Einstellungen Systemverwaltung> » <Adressbuch initialisieren> » <Ja>

LINKS

© Speichern von Daten im Adressbuch
@ Speichern des Adressbuchs iiber Remote UI
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Initialisieren der Einstellungen Systemverwaltung

Sie kénnen die Einstellungen des Geréats auf die werkseitigen Standardwerte zurlicksetzen ({2 Liste der Meniieinstellungen). Zur
Initialisierung einiger Einstellungen muss das Gerdt neu gestartet werden.

HINWEIS

Wenn ein Bildschirm zur Eingabe einer PIN angezeigt wird, geben Sie mit den Zahlentasten die PIN ein, und tippen Sie auf
<Anwenden>. 2 Einstellen der Systemmanager-PIN

<MenlU> » <Einstellungen Systemverwaltung> » <Einstell. Systemverwalt. Initialisieren> » Wahlen Sie die zu
initialisierende Option » <Ja> j Starten Sie bei Bedarf das Gerat neu.

Einst.Sys.manag. init.
Netzwerkainstal lungen

"Einstellungen Geriteinfo
‘sicherheitseinstellungen
Einstell. Remote UT

Auto online filr Remote 5.
SE-Funktion beschrinken
Auftragslog anzeigen
USB-Gerat Ein/aus

Product Extended Survey ...

I
“Auswahl PoL (Plug and P1...
Alle initialisieren |v]l

) Optionen, die initialisiert werden kénnen
Wahlen Sie die Einstellung, die Sie initialisieren wollen.

%) <Alle initialisieren>
Initialisiert alle Einstellungen.

HINWEIS

Sie kdnnen zum Initialisieren der Einstellungen unter <Netzwerkeinstellungen> auch folgendermaBen vorgehen: Tippen Sie auf
<Meni> p <Netzwerkeinstellungen> . <Netzwerkeinstellungen initialisieren> » <Ja>.
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Initialisieren aller Daten/Einstellungen

Wenn Sie gespeicherte Daten und Einstellungen gleichzeitig andern méchten, beispielsweise wenn Sie den Aufstellort des Gerats andern,
kénnen Sie die gespeicherten Daten (Adressbuch usw.) léschen und alle Einstellungen ({2 Liste der Meniieinstellungen) gleichzeitig
initialisieren. Sie missen das Gerat neu starten, nachdem Sie alle Daten bzw. Einstellungen initialisiert haben.

HINWEIS

Wenn ein Bildschirm zur Eingabe einer PIN angezeigt wird, geben Sie mit den Zahlentasten die PIN ein, und tippen Sie auf
<Anwenden>. @ Einstellen der Systemmanager-PIN

<Menu> - <Einstellungen Systemverwaltung> » <Alle Daten/Einstell. initialisieren>  <Ja> » <Ja> und starten Sie das
Gerat neu.
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Anhang

Dieses Kapitel enthalt technische Daten dieses Geréats, Anweisungen zur Verwendung der e-Anleitung, Haftungsausschluss, Copyright-
Informationen und andere wichtige Informationen fir die Kunden.
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OLE6-093

Praktische Funktionen

In diesem Abschnitt werden die folgenden Funktionen beschrieben. Die Funktionen sind unter vier Uberschriften zusammengefasst:
"Umweltfreundlich Geld sparen", "Effizienzfunktionen", "Digitalisieren” und "Weitere Funktionen".
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Umweltfreundlich Geld sparen

Gut zur Umwelt, gut zu lhrem Portemonnaie

Es gibt viele Moglichkeiten, Papier, Toner, Energie und

Kosten zu sparen. @ ﬁ) .

01 Doppelseitiger Druck (MF229dw / MF226dn)

Den doppelseitigen Druck kdnnen Sie fiir Kopien, von einem Computer gesendete Druckauftrage und sogar eingehende
Faxe verwenden. Da sich dabei der Papierverbrauch im Vergleich zum einseitigen Druck halbiert, sparen Sie die Halfte der
Papierkosten. Mit der Schaltflache <Pap. sparen> kdnnen Sie sogar die Einstellungen fiir doppelseitigen Druck und das
Kopieren mehrerer Seiten auf ein Blatt auswéhlen und so noch mehr Papier sparen.

So erstellen Sie doppelseitige Kopien: (& Doppelseitiges Kopieren (MF229dw / MF226dn)

So kénnen Sie beim Kopieren Papier sparen: @ Verwenden der Schaltfliche <Pap. sparen>

So drucken Sie doppelseitige Dokumente vom Computer aus: Wechseln zwischen einseitigem und doppelseitigem
Druck (MF229dw / MF226dn)

So drucken Sie eingehende Faxe doppelseitig: & Doppelseitig drucken

02 Drucken mehrerer Seiten auf ein Blatt

Viel Papier kdnnen Sie sparen, indem Sie mehrere Seiten auf einem Blatt drucken: 2 oder 4 Seiten beim Kopieren und bis
zu 16 Seiten bei vom Computer gesendeten Druckauftragen. Wenn Ihr Gerat das doppelseitige Drucken unterstitzt,
kdnnen Sie mit der Schaltflache <Pap. sparen> sogar gleichzeitig die Einstellungen fiir doppelseitigen Druck und das
Kopieren mehrerer Seiten auf ein Blatt auswdhlen und so noch mehr Papier sparen.

g
@

:
]
Ay

|I|r‘ '

So kopieren Sie mehrere Seiten auf ein Blatt: © Kopieren mehrerer Dokumente auf ein Blatt (2 auf 1/4 auf 1)
So kénnen Sie beim Kopieren Papier sparen: & Verwenden der Schaltfliche <Pap. sparen>
So drucken Sie mehrere Seiten eines Dokuments auf ein Blatt: € Drucken mehrerer Seiten auf ein Blatt

03 Schlafmodus

Ein Schlafmodus, in dem sich das Gerat bei Nichtbenutzung ausschaltet, um den Stromverbrauch und damit die Kosten zu
reduzieren, ist heutzutage ein absolutes Muss. Dieses Gerat wechselt automatisch in den Schlafmodus und kann auf
Wunsch auch manuell jederzeit in den Schlafmodus geschaltet werden. Driicken Sie einmal, um das Gerét in den
Schlafmodus zu schalten. Driicken Sie die Taste erneut, um den Schlafmodus zu beenden.
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Weitere Informationen tber diese Funktion finden Sie in & Wechseln in den Schlafmodus.

04 Einsparen von Toner

Sie mdéchten mehrseitige Dokumente oder Entwirfe drucken, flr die keine optimale Qualitat erforderlich ist?
Es gibt eine Einstellung, bei der weniger Toner verwendet wird. Damit erzielen Sie eine ausreichende Qualitat und sparen

gleichzeitig Toner und Geld.

-4

Weitere Informationen Uber diese Funktion finden Sie in & Sparen von Toner.

05 Senden von Faxen direkt vom Computer aus

Faxen Sie Dokumente doch direkt vom Computer aus. Warum sollten Sie Dokumente erst drucken und dann faxen? Damit
verschwenden Sie nur Papier und erhéhen die Kosten. Ersparen Sie sich mit dem papierlosen Faxen den Aufwand und die

Kosten.

Weitere Informationen Uber diese Funktion finden Sie in £2Senden von Faxen vom Computer aus (PC-Fax).

06 Prifen von Faxen

Sie kdnnen eingehende Faxe zunachst im Gerat speichern und vor dem Ausdrucken Uberpriifen. Danach drucken Sie
einfach nur die wirklich bendtigten Faxe, I6schen den Rest und sparen Papier und Toner.

Weitere Informationen Uber diese Funktion finden Sie in £ Faxempfang im Speicher (Speicherempfang).
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Effizienzfunktionen

Kleine Dinge, die viel Zeit sparen

Hier sind einige einfache Vorgange, mit denen komplizierte
Aufgaben effizienter werden kénnen.

01 Adressbuch

Wenn Sie Faxadressen in das Adressbuch eingeben, sparen Sie sich die Miihe, bei jedem Sendevorgang die Ziffern und
Buchstaben einzeln einzugeben. Durch Speichern haufig verwendeter Empfanger unter der <Zielwahl>, kénnen Sie die
Empfénger jederzeit schnell anzeigen. Sie kénnen die Adressbuchdaten auf einem Computer speichern und so eine
Sicherungskopie wichtiger Kontaktdaten anlegen.

So geben Sie am Geréat Adressen in das Adressbuch ein: £ Speichern von Daten im Adressbuch

So geben Sie am Computer Adressen in das Adressbuch ein: @ Speichern des Adressbuchs iiber Remote UI

So wéhlen Sie eine Adresse aus dem Adressbuch als Faxempfanger aus: £ Angeben aus dem Adressbuch

So speichern Sie mit Remote UI Adressen aus dem Adressbuch auf einem Computer oder exportieren mit Remote UI auf
dem Computer gespeicherte Adressbuchadressen auf das Gerat: @ Speichern des Adressbuchs iiber Remote UI

So speichern Sie mit der mitgelieferten Software Adressen aus dem Adressbuch auf einem Computer oder exportieren mit
der mitgelieferten Software auf dem Computer gespeicherte Adressbuchadressen auf das Gerét:

O Importieren/Exportieren von Adressbuchdaten mit der enthaltenen Software

02 Schnelltasten zum Kopieren und Scannen

Mit den Schnelltasten auf dem Bedienfeld kénnen Sie sich das erneute Konfigurieren der immer gleichen Einstellungen
ersparen. Mit der Schaltflache <Pap. sparen> kdnnen Sie zwei oder vier Seiten auf ein Blatt kopieren und so Papier
sparen. Wenn Ihr Gerat das doppelseitige Drucken unterstitzt, kénnen Sie beim Kopieren auch beide Seiten des Blatts
bedrucken. Zum Scannen kdnnen Sie unter den Schaltflachen <Scan -> PC1> / <Scan -> PC2> die besonders haufig
verwendeten Speicherziele, Scantypen und Dateiformate speichern. Danach brauchen Sie nur noch das Dokument
einzulegen und zum Scannen eine dieser Schnelltasten zu berihren.

b 2 Scaq » PCI
|3 Sy

So kénnen Sie beim Kopieren Papier sparen: & Verwenden der Schaltfliche <Pap. sparen>
So kénnen Sie Dokumente besonders einfach scannen: @ Scannen iiber die Schaltfliche <Scan -> PC>

03 Remote-Management mit Remote UI

Mit Remote UI kdnnen Sie viele Managementfunktionen vom Computer aus ausfiihren, ohne das Gerat selbst bedienen zu
mussen. Uber eine leicht versténdliche, ohne Einarbeitung intuitiv bedienbare Webbrowseroberfldche kénnen Sie
Einstellungen konfigurieren und den Geratestatus liberwachen. So bleibt Ihnen mehr Zeit flir andere Aufgaben.
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Weitere Informationen tber diese Funktion finden Sie in & Verwenden von Remote UI.

04 @ Schnelle Angabe von Druckeinstellungen durch intuitive Bedienung

Sie kdnnen das Seitenlayout sowie die Bindungsposition, den Wechsel zwischen einseitigem und doppelseitigem Druck usw.
problemlos intuitiv auf dem Vorschaubild im Druckertreiber angeben. Durch einfaches Klicken kénnen Sie bequem
Einstellungen vornehmen, wdhrend Sie anzeigen kdnnen, wie die Einstellungen angewendet werden.

=
0/5)

Weitere Informationen finden Sie unter & Drucken von Dokumenten

442 / 485




OLE6-096

Digitalisieren

Von Papierbergen zu kompakten Daten

Wenn Sie erst mal auf Digital umgestellt haben,
kdnnen Sie noch viel mehr tun.

01 Scannen nach Bedarf

Sie mdchten eine Zeitungsseite scannen, interessieren sich aber eigentlich nur fiir eine Schlagzeile und ein Foto?
Verwenden Sie ScanGear MF. Damit kdnnen Sie in einer Vorschau den gewlinschten Scanbereich auswéahlen, und der

Scanner verwirft die Ubrigen Seitenbereiche. Andernfalls missten Sie mit einem Bearbeitungsprogramm die unerwiinschten
Bereiche miihsam ausschneiden.

WICHTIG

Das Scannen, Drucken oder anderweitige Reproduzieren bestimmter Dokumente mit diesem Gerat und die
Verwendung von Bildern, die Sie mit diesem Geréat gescannt, gedruckt oder anderweitig reproduziert haben, ist
unter Umstanden gesetzlich verboten und kann zivil- und strafrechtlich verfolgt werden. Wenn Sie nicht sicher
sind, ob Sie ein bestimmtes Dokument mit dem Gerat scannen, drucken oder anderweitig reproduzieren und

Bilder, die Sie mit diesem Gerat gescannt, gedruckt oder anderweitig reproduziert haben, verwenden diirfen, holen
Sie vorab rechtlichen Rat ein.

Weitere Informationen Uber diese Funktion finden Sie in £ Konfigurieren von Scaneinstellungen in ScanGear MF.

02 Durchsuchbare PDFs

Sie kdnnen gescannte Dokumente in normale PDF-Dateien konvertieren oder den Text in dem gescannten Dokument so
konvertieren, dass er durchsucht werden kann. PDF-Dateien, in denen nach Text gesucht werden kann, bieten viel mehr
Méglichkeiten. Wahlen Sie dazu beim Scannen mit der MF Toolbox einfach "PDF" als Scantyp.

WICHTIG

In einer Macintosh-Umgebung kénnen Sie keine durchsuchbaren PDFs erstellen.

-

fo

Weitere Informationen lber diese Funktion finden Sie in @ Scannen mithilfe der MF Toolbox.

03 Konvertieren von Text in gescannten Dokumenten

443 / 485




Normalerweise wird Text als Bild gescannt, Sie kénnen den Text aber auch so konvertieren, dass er spater bearbeitet
werden kann. Wahlen Sie dazu beim Scannen mit der MF Toolbox "OCR" als Scantyp. Die mit dem Gerat gelieferte
Software konvertiert das gescannte Bild in Textdaten, die Sie mit einem Texteditor bearbeiten kdnnen.

Weitere Informationen Gber diese Funktion finden Sie in & Scannen mithilfe der MF Toolbox.

04

Hinzufligen von Bildern zu gerade bearbeiteten Dokumenten

Bei manchen Anwendungen kdnnen Sie am Gerat gescannte Bilder problemlos direkt in Dokumente importieren, die Sie
gerade bearbeiten. So ersparen Sie sich das Offnen einer eigenen Anwendung flir den Empfang gescannter Bilder und den
Export in die tatsachlich verwendete Anwendung.

Weitere Informationen Uber diese Funktion finden Sie in £ Scannen mithilfe einer Anwendung.
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OLE6-097

Weitere Funktionen

Genau das, was Sie gesucht haben

Es gibt eine Vielzahl von Funktionen fiir all Ihre Aufgaben
- zu Hause, im Blro oder sogar unterwegs

01 D Verwenden eines Smartphones/Tablets

Sie kdnnen mit dieser Funktion einen Vorschlag drucken oder scannen, an dem Sie auf dem Weg zu einer Besprechung
auf einem Tablet gearbeitet haben, mit einem Smartphone aufgenommene Fotos drucken oder Arbeitsbldtter fir eine

Besprechung drucken.
Sie kdénnen beispielsweise mit Mopria T Uber einen einzigen Treiber sogar mit einem Drucker einer anderen Marke
drucken und mit allgemeinen Bedienvorgangen und Einstellungen fir die einzelnen Drucker drucken.

Ohne Computer, schnell und einfach! Eine noch groBere Vielfalt an Mdéglichkeiten flr Arbeit und Spiel mit Funktionen, die
flr dieses Zeitalter der Geschwindigkeit gemacht wurden.

HINWEIS

® Weitere Informationen zu nitzlichen Funktionen mit Smartphones oder Tablets finden Sie auf der Canon
Website.
® Informationen zu Mopria ™ (einschlieBlich zertifizierter Terminals) finden Sie unter http://www.mopria.org.

Weitere Informationen finden Sie unter @ Verwenden des Gerits als Drucker.
Weitere Informationen finden Sie unter £ Verwenden des Gerits als Scanner

02 Drahtlose Verbindung (MF229dw / MF217w)

Keine Kabel, einfache Installation, problemlose Wartung. Mit einem WPS-féhigen Wireless LAN-Router entfallt die

Einstellung komplett, und das Gerat ist im Handumdrehen betriebsbereit. Nutzen Sie mit einer drahtlosen Verbindung die
Vorteile eines benutzerfreundlichen Dokumentensystems ohne Kabelsalat. Die Kompatibilitat mit IEEE 802.11b/g/n sorgt
flr eine problemlose Einrichtung, die Unterstlitzung fir WEP und WPA/WPA2-PSK (TKIP/AES-CCMP) fir mehr Sicherheit.

o

Weitere Informationen lber diese Funktion finden Sie in £ Herstellen einer Verbindung zu einem WLAN (MF229dw /
MF217w).

03 Erstellen von Postern

Fir besonders groBe Poster vergroBern Sie einfach einen normalen einseitigen Ausdruck. GroBe Poster werden auf neun
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Blattern gedruckt. Diese konnen Sie in einem 3x3-Raster anordnen, und fertig ist Ihr Poster!

¥
o owilim

o

J
mefued

Weitere Informationen iber diese Funktion finden Sie in @ Drucken von Postern.

04

Erstellen von Broschiren (MF229dw / MF226dn)

Manche Dokumente erfordern mehr als nur eine Heftklammer oben links. Broschiiren lassen sich wirklich einfach erstellen,
denn der Druckertreiber sorgt fur die richtige Positionierung auf der Seite. Sie brauchen nur noch die Seiten zu falten und
in der Mitte zu heften.

Weitere Informationen Uber diese Funktion finden Sie in £ Drucken einer Broschiire (MF229dw / MF226dn).
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OLE6-098

Technische Daten

Anderungen an den technischen Daten des Geréats aufgrund von Verbesserungen bleiben vorbehalten.

@ Technische Daten des Gerits

@ Technische Daten des WLAN-Moduls (MF229dw / MF217w)
@ Dokumententypen

@ Scanbereich

©Papier

©Technische Daten der Kopierfunktion

@ Technische Daten der Faxfunktion

@ Technische Daten der Scanfunktion

@ Technische Daten der Druckfunktion
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OLE6-099

Technische Daten des Gerats

Typ Tischgerat

220 bis 240 V, 50/60 Hz
Stromversorgung*1 (Die Anforderungen beziiglich der Stromversorgung hédngen von dem Land ab, in dem Sie das Gerat
erworben haben.)

Maximum

- MF229dw / MF226dn
1.300 W oder weniger

- MF217w / MF216n
1.270 W oder weniger

Durchschnitt im Standby-Modus

- MF229dw / MF226dn
ca. 5,8 W

- MF217w / MF216n
ca. 54 W

N Durchschnitt im Schlafmodus
Leistungsaufnahme
- MF229dw

ca. 1,7 W (bei drahtgebundenen Verbindungen)
ca. 2,3 W (bei drahtlosen Verbindungen)

- MF226dn
ca. 1,7 W

- MF217w
ca. 1,6 W (bei drahtgebundenen Verbindungen)
ca. 2,0 W (bei drahtlosen Verbindungen)

- MF216n
ca. 1,6 W

Bei liber Netzschalter ausgeschaltetem Gerit
maximal 0,5 W

Aufwirmdauer*2 maximal 13,5 Sekunden

- MF229dw
ca. 13,7 kg

- MF226dn
ca. 12,8 kg

- MF217w / MF216n
ca. 12,1 kg

Gewicht*3

- MF229dw

Standard

390 x 378 x 360 mm

mit Horer
Abmessungen 472 x 378 x 360 mm

(B xTx H) - MF226dn / MF217w / MF216n
Standard
390 x 371 x 360 mm
mit Horer
472 x 371 x 360 mm

Temperatur: 10 bis 30°C

Umgebungsbedingungen Luftfeuchtigkeit: 20 % bis 80 % relative Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend)

100BASE-TX

10BASE-T

Hi-Speed USB

IEEE 802.11b/g/n (Infrastrukturmodus)*4

Hostschnittstelle

Geeignete Dokumente @ Unterstiitzte Dokumententypen
Geeignetes Papier @ Papier

Bedruckbarer Bereich @ Bedruckbarer Bereich
Scanbereich > Scanbereich
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*1 Die auf dem Typenschild angegebenen Stromwerte beziehen sich auf den durchschnittlichen Stromverbrauch.

*2 Die Aufwarmdauer gibt das Intervall zwischen dem Einschalten des Geréts und der Anzeige des Hauptbildschirms im Display an. Die Aufwarmdauer kann je
nach den Gebrauchs- und Umgebungsbedingungen des Gerats variieren.

*3 Der Wert gibt das Gewicht des Hauptgeréts einschlieBlich Tonerpatronen an.

*4 Nur MF229dw / MF217w
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Technische Daten des WLAN-Moduls

Standard IEEE 802.11g, IEEE 802.11b, IEEE 802.11n

Frequenzbereich 2.412 bis 2.472 MHz

IEEE 802.11¢g
6/9/12/18/24/36/48/54 MBit/s

IEEE 802.11b
1/2/5,5/11 MBit/s

IEEE 802.11n

SGI deaktiviert bei 20 MHz: 6,5/13/19,5/26/39/52/58,5/65 MBit/s
SGI aktiviert bei 20 MHz: 7,2/14,4/21,7/28,9/43,3/57,8/72,2 MBit/s
SGI deaktiviert bei 40 MHz: 13,5/27/40,5/81/108/121,5/135 MBit/s
SGI aktiviert bei 40 MHz: 15/30/45/60/90/120/150 MBit/s

Dateniibertragungsrate

Kommunikationsmodus Infrastrukturmodus

WEP 64/128 Bit, WPA-PSK (TKIP/AES), WPA2-PSK (AES), 802.1x (LEAP, EAP-FAST, PEAP, EAP-TLS,

Sicherheit EAP-TTLS)

Verbindungsmethode WPS (Wi-Fi Protected Setup), Manuelle Konfiguration

450 / 485



Dokumententypen

OLE6-09C

B Unterstitzte Dokumententypen

Typ

Format
(BxL)

Gewicht

Papierkapazitat

Vorlagenglas

Normalpapier/Schweres Papier/Fotografien/Kleinformatige
Dokumente (z. B. Karteikarten)/Spezialpapier (z. B.
Transparentpapier, Folien usw.)/Broschiren (bis zu einer Dicke
von 24 mm)

bis zu 216 x 297 mm

bis zu 2 kg

1 Blatt
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Zufuhr

Normalpapier

(einseitige Dokumente/Dokumente mit
mehreren Seiten des gleichen Formats,
der gleichen Dicke und des gleichen
Gewichts)

MF229dw
Maximalformat:216 x 356 mm
Minimalformat: 140 x 127 mm

MF226dn / MF217w / MF216n
Maximalformat:216 x 356 mm
Minimalformat: 148 x 105 mm

Einseitige Dokumente
50 bis 105 g/m?2

Doppelseitige Dokumente
60 bis 105 g/m?2

MF229dw

bis zu 50 Blatt (A4, 80 g/m?)
MF226dn / MF217w / MF216n
bis zu 35 Blatt (A4, 80 g/m?2)



OLE6-09E

Scanbereich

Die schattierten Bereiche in der Tabelle unten zeigen den Scanbereich des Dokuments. Stellen Sie sicher, dass Text und Bilder in Ihren
Dokumenten in den schattierten Bereich passen. Der Scanbereich variiert abhdngig von der verwendeten Funktion und wo die Dokumente
platziert wurden (in der Zufuhr oder auf dem Vorlagenglas).

Vorlagenglas Zufuhr
2mm 2mm 2mm 2mm
i fa e fa
1 2mm T 2mm
Kopie T o2mm T 2mm
HINWEIS: HINWEIS:
Der Scanbereich flir das Kopieren kann sich vom Der Scanbereich fiir das Kopieren kann sich vom
bedruckbaren Bereich unterscheiden. @ Bedruckbarer bedruckbaren Bereich unterscheiden. & Bedruckbarer
Bereich Bereich
3Imm imm Imm imm
b W bl W
T 1mm T 1mm
Faxen
T 1mm T 1mm
12 qm 1Eqm 15mm 15 mm
115 mm
Scan
115 mm I 1.5 mm
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Papier

B Unterstitzte Papierformate

Im Folgenden sind die Papierformate aufgelistet, die in die Papierkassette und die manuelle Zufuhr eingelegt werden kénnen.

A4 (210 x 297 mm)*1 *2

B5 (182 x 257 mm)

A5 (148 x 210 mm)

Legal (216 x 356 mm)*1

Letter (216 x 279 mm)*1 *2

Statement (140 x 216 mm)

Executive (184 x 267 mm)*1

Officio (216 x 318 mm)*1

B-officio (216 x 355 mm)*1

M-officio (216 x 341 mm)*1

Government - Letter (203 x 267 mm)
Government - Legal (203 x 330 mm)
Foolscap (216 x 330 mm)*1
Australian-foolscap (206 x 338 mm)
Indian-Legal (215 x 345 mm)*1
Briefumschlag COM10 (104,7 x 241,3 mm)
Briefumschlag Monarch (98,4 x 190,5 mm)*3
Briefumschlag C5 (162 x 229 mm)
Briefumschlag DL (110 x 220 mm)
Indexkarte (76 x 127 mm)*3

Anwenderdefiniertes Papierformat™*4

*1 Der automatische doppelseitige Druck steht ohne erneutes Einlegen des Papiers nur fiir das Modell MF229dw / MF226dn zur Verfiigung.
*2 Das Gerat kann empfangene Faxdokumente ausdrucken.
*3 Sie kénnen Papier des Formats Briefumschlag Monarch und Indexkarten nur in die manuelle Zufuhr einlegen.

*4 papier in anwenderdefiniertem Format mit einer Breite von 76,2 bis 216,0 mm und einer Ldnge von 210 bis 356,0 mm kann in die Papierkassette
eingelegt werden. Papier in anwenderdefiniertem Format mit einer Breite von 76,2 bis 216,0 mm und einer Lédnge von 127 bis 356,0 mm kann in die
manuelle Zufuhr eingelegt werden.

HINWEIS

StandardméBig ist das Geréat auf das Papierformat A4 eingestellt. Andern Sie die Einstellung fiir das Papierformat, wenn Sie
Papier eines anderen Formats verwenden.

@ Angeben von Papierformat und -typ

W Papiertypen und Kapazitat der Papierquellen

Chlorfreies Papier ist flr dieses Gerat geeignet.
Papiertyp Papierkapazitat der Papierkassette Papierkapazitat der manuellen Zufuhr
60 bis 80 g/m2 250 Blatt 1 Blatt

Normalpapier*1
80 bis 90 g/m?2 170 Blatt 1 Blatt
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90 bis 105 g/m2 170 Blatt 1 Blatt

Schweres
Papier*2

105 bis 163 g/m?2 100 Blatt 1 Blatt

60 bis 80 g/m2 250 Blatt 1 Blatt
Recyclingpapier*!

80 bis 90 g/m?2 170 Blatt 1 Blatt

60 bis 80 g/m2 250 Blatt 1 Blatt
Farbiges Papier*!

80 bis 90 g/m?2 170 Blatt 1 Blatt
Bond Papier*3 60 bis 163 g/m?2 100 Blatt 1 Blatt
Folien*4 50 Blatt 1 Blatt
Etikett 100 Blatt 1 Blatt
Briefumschlag 20 Blatt 1 Blatt

*1 Der automatische doppelseitige Druck steht ohne erneutes Einlegen des Papiers nur fiir das Modell MF229dw / MF226dn zur Verfiigung.
*2 Der automatische doppelseitige Druck steht fiir schweres Papier 1 (90 bis 120 g/m2) nur fir das Modell MF229dw / MF226dn zur Verfligung.

*3 Der automatische doppelseitige Druck steht fiir Bond Papier 1 (60 bis 90 g/m2) und Bond Papier 2 (90 bis 120 g/m?2) nur fiir das Modell MF229dw /
MF226dn zur Verfligung.

*4 Verwenden Sie Folien fir Laserdrucker.

W Papiertypen und Einstellungen am Gerat

@ Einlegen von Papier

M Bedruckbarer Bereich

Die schattierten Bereiche im Bild unten zeigen den druckbaren Bereich des Dokuments.

Smm 5mm

5mm

Smm
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Technische Daten der Kopierfunktion

Scanauflésung

Ausgabeauflosung

Kopierfaktor

Kopiergeschwindigkeit™
(A4 Normal 1:1)

Kapazitdt bei
kontinuierlichem
Kopieren

Dauer bis zur ersten
Kopie
(A4)

Text/Foto (hohe Geschwindigkeit)
300 x 600 dpi

Text/Foto, Foto, Text

600 x 600 dpi

600 x 600 dpi

100% 1:1, 400% Max, 200%, 141% A5->A4, 70% A4->A5, 50%, 25% Min.
MF229dw / MF226dn

27 Kopien pro Minute

MF217w / MF216n
23 Kopien pro Minute

Maximal 99 Kopien

Vorlagenglas: maximal 9 Sekunden

Zufuhr: maximal 14 Sekunden

* Gemessen wurde die Geschwindigkeit beim kontinuierlichen Kopieren auf Normalpapier des Formats A4 mit einseitigem Druck. Die Kopiergeschwindigkeit
variiert je nach Ausgabeauflésung, Papiertyp und -format und Ausrichtung des zugefiihrten Papiers. Bei kleineren Formaten ist die Kopiergeschwindigkeit
moglicherweise geringer. Beim kontinuierlichen Kopieren unterbricht das Gerat zudem eventuell das Kopieren oder reduziert die Kopiergeschwindigkeit, um
die Temperatur im Geréat zu begrenzen oder eine optimale Druckqualitédt zu gewahrleisten.
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Technische Daten der Faxfunktion

Verwendete Leitung Festnetz (PSTN)*1
Kommunikationsmodus Super G3, G3
Komprimierungsmethode MH, MR, MMR

Super G3: 33,6 Kbit/s, G3: 14,4 Kbit/s

Modemgeschwindigkelt Automatische Reduzierung

ca. 3 Sekunden pro Seite*2

Ubertragungsgeschwindigkeit (ECM-MMR, Ubertragung aus dem Speicher mit 33,6 Kbit/s)

maximal ca. 256 Seiten*2 (insgesamt Ubertragene/empfangene Seiten)

(Hochstzahl an Faxauftragen, die aus dem Speicher gesendet werden kénnen: 10
Auftrage/Hochstzahl an Faxauftrdgen, die im Speicher empfangen werden kénnen: 90
Auftrage)

Senden aus
Speicher/Empfang
im Speicher

Normal: 200 x 100 dpi
F fl6 Fein: 200 x 200 dpi
SXauzOoSUnY Foto: 200 x 200 dpi

Superfein: 200 x 400 dpi

Zielwahltasten (4 Empfanger)
Kodierte Wahl (100 Empfanger)
Gruppenwahl (103 Gruppen)
Adressbuchwahl

Manuelles Wahlen (mit Zahlentasten)
Automatische Wahlwiederholung
Manuelle Wahlwiederholung
Rundsendung (114 Empfanger)

Wahlen

Sendeergebnisse

Ubertragungsverwaltungsbericht (Journal)

(standardmé&Big automatisch nach jeweils 40 Ubertragungsvorgangen)
Empfangsergebnisse

Berichte

Telefontyp Horer (optional)/Externes Telefon mit eingebautem Anrufbeantworter/Datenmodem

*1 Je nach der Ortlichkeit oder der Telefonverbindung ist eine Datenkommunikation unter Umstanden nicht maéglich. Wenden Sie sich in diesem Fall an Ihren
autorisierten Canon Héndler vor Ort oder den Canon Support.

*2 GemaB ITU-T (ITU Telecommunication Standardization Sector) Standardblatt Nr. 1, MMR-Standardmodus.

456 / 485



Technische Daten der Scanfunktion

OLE6-09K

Typ

Maximales Scanformat

Scanauflosung

Scangeschwindigkeit*1
(A4, 300 x 300 dpi)

Treiber

*1 Ohne Kommunikationsdauer.

Farbscanner

Vorlagenglas: maximal 216 x 297 mm
Zufuhr: maximal 216 x 356 mm

Optische Auflosung
Vorlagenglas: maximal 600 x 600 dpi
Zufuhr: maximal 300 x 300 dpi

Auflosung mit Softwareinterpolation
9.600 x 9.600 dpi

MF229dw
Farbe: 15 Blatt/Minute
SchwarzweiB3: 22 Blatt/Minute

MF226dn / MF217w / MF216n
Farbe: 15 Blatt/Minute
SchwarzweiB: 20 Blatt/Minute

TWAIN

WIA 1.0 (Windows XP)

WIA 2.0 (Windows Vista/7/8/8.1)
ICA (Mac OS X 10.6.x oder hoher)
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Technische Daten der Druckfunktion

Kapazitat des
Ausgabefachs*1

(frischer Stapel Papier
des Formats A4)

ca. 100 Blatt (68 g/m?2)

MF229dw / MF226dn
27 Seiten pro Minute

MF217w / MF216n
23 Seiten pro Minute

Druckgeschwindigkeit*2
(A4 Normal 1:1)

Dauer bis zum ersten

Ausdruck*3 maximal 6 Sekunden

(A4)

Druckauflosung 600 dpi x 600 dpi (entsprechend 1.200 dpi x entsprechend 1.200 dpi)
Gradation 256 Abstufungen

Tonerpatronen @ Verbrauchsmaterial

*1 Kann abh&ngig vom Aufstellort und dem verwendeten Papiertyp variieren.

*2 Gemessen wurde die Geschwindigkeit beim kontinuierlichen Drucken auf Normalpapier des Formats A4 mit einseitigem Druck. Die Druckgeschwindigkeit
variiert je nach Ausgabeauflésung, Papiertyp und -format und Ausrichtung des zugefiihrten Papiers. Bei kleineren Formaten ist die Druckgeschwindigkeit
moglicherweise geringer. Beim kontinuierlichen Drucken unterbricht das Gerat zudem eventuell das Drucken oder reduziert die Druckgeschwindigkeit, um die
Temperatur im Gerat zu begrenzen oder eine optimale Druckqualitat zu gewahrleisten.

*3 Kann je nach Ausgabeumgebung variieren.
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Verbrauchsmaterial

Im Folgenden finden Sie eine Richtschnur fiir die geschatzte Zeit, nach der das in diesem Gerat verwendete Verbrauchsmaterial
ausgetauscht werden sollte. Kaufen Sie das Verbrauchsmaterial bei Ihrem autorisierten Canon Handler vor Ort. Beachten Sie bei der
Lagerung von und im Umgang mit Verbrauchsmaterial die Sicherheits- und Gesundheitshinweise (@ Verbrauchsmaterial).

HINWEIS

® Je nach Installationsumgebung, Druckpapierformat oder Dokumententyp mussen Sie das Verbrauchsmaterial eventuell vor
Ablauf der geschatzten Lebensdauer austauschen.

@ Die Ersatztonerpatronen unterscheiden sich von den mitgelieferten Tonerpatronen, sodass die Kapazitat ebenfalls abweichen
kann.

HETonerpatronen

Mitgelieferte Tonerpatronen
Die durchschnittliche Kapazitat* der mit dem Gerat gelieferten Tonerpatrone betragt 1.700 Blatt.

* Die Angaben zur durchschnittlichen Kapazitat basieren auf der Norm ISO/IEC 19752. Diese von der ISO (Internationale
Organisation fur Normung) festgelegte internationale Norm definiert Methoden zur Ermittlung der Ergiebigkeit von
Tonerpatronen fiir monochrome elektrofotografische Drucker und Multifunktionsgerate mit eingebautem Drucker beim A4-
Druck mit Standarddruckdichte.

Ersatztonerpatronen

Flr eine optimale Druckqualitat wird empfohlen, die Original-Canon-Tonerpatrone zu verwenden.
Canon Original-Tonerpatrone Durchschnittliche Kapazitat der Tonerpatrone*

Canon Cartridge 737 2.400 Blatt

HINWEIS

Beim Austauschen von Tonerpatronen 2 So tauschen Sie Tonerpatronen aus

LINKS

© Austauschen von Tonerpatronen
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Dem Gerat beiliegende Dokumente

OLE6-09S

Die unten genannten Dokumente werden mit dem Gerat geliefert. Schlagen Sie bei Bedarf darin nach.

B
Erste Schritte

e-Anleitung (diese Anleitung)

e manual

Installationshandbuch fiir den MF-Treiber

ME Briver

Lesen Sie dieses Dokument als Erstes. Darin wird vom
Entfernen des Verpackungsmaterials bis zur Konfiguration des
Gerats das grundlegende Vorgehen zur Inbetriebnahme
beschrieben.

In dieser Anleitung werden alle Funktionen des Gerats
beschrieben. Verwenden Sie zum Anzeigen der Anleitung einen
Webbrowser. Sie kdnnen Informationen nach Kategorien suchen
oder ein Schlisselwort zur Suche nach einem bestimmten
Thema eingeben. @ Verwenden der e-Anleitung

In diesem Handbuch wird beschrieben, wie die MF-Treiber, MF
Toolbox und die mitgelieferte Software auf der User Software
and Manuals DVD-ROM installiert werden.
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Verwenden der e-Anleitung

Die e-Anleitung ist ein Handbuch, das auf dem Computer angezeigt werden kann und alle Funktionen des Geréts beschreibt. Sie kdnnen
nach der geplanten Verwendung suchen oder ein Schllisselwort eingeben, um schnell die gesuchte Seite zu finden. Sie kdnnen die e-
Anleitung nutzen, indem Sie sie auf dem Computer installieren oder direkt von der DVD-ROM starten. @ Installieren der e-Anleitung

So suchen Sie nach Themen

Sie kdnnen die gesuchte Seite anhand der folgenden drei Verfahren suchen.

Durchsuchen des Inhalts
Sie kdnnen die gesuchte Seite finden, indem Sie das Thema auf der Registerkarte [Inhalt] auf der linken Seite des Bildschirms und
das [Kapitelsymbol] neben dem Thema auswéhlen.

O Startseite

@ Themenseite

Suche nach Schliisselwort

Flhren Sie eine Suche durch, indem Sie ein Schliisselwort eingeben, wie z. B. "Fax" oder "Wireless LAN." Daraufhin werden die Seiten
angezeigt, die das Schllisselwort enthalten. Sie kénnen die gesuchte Seite unter den Ergebnissen finden. Sie kénnen auch Ausdriicke

eingeben, wie "mit einem Netzwerk verbinden." Die Schllsselwortsuche unterstitzt auch den Booleschen Operator UND, um nach
mehreren Schlisselwdrtern zu suchen.

O Registerkarte [Suchen]

Suche im Lageplan
Klicken Sie auf [Lageplan] im oberen Bereich des Bildschirms. Daraufhin wird eine Liste aller Themen in der e-Anleitung angezeigt.
Von dort kénnen Sie das gesuchte Thema suchen.

O Lageplan

HINWEIS

Systemanforderungen

@ Um die e-Anleitung zu verwenden, sind die folgenden Webbrowser erforderlich. Der Inhalt der e-Anleitung wird mdglicherweise
nicht ordnungsgemaBl angezeigt, wenn ein Browser verwendet wird, der unten nicht aufgefiihrt ist.
Windows: Internet Explorer 8.0/9.0/10.0/11.0, Firefox 24 ESR/F 26
Mac OS: Safari 7, Firefox 24 ESR/F 26

@ Diese CD-ROM/DVD-ROM enthalt méglicherweise Anleitungen im PDF-Format. Wenn Sie keinen Zugriff auf Adobe Reader
haben, um die Anleitungen im PDF-Format anzuzeigen, versuchen Sie es mit anderen Programmen wie z. B. PDF Preview, das
von Vivid Document Imaging Technologies entwickelt wurde.

Informationen zur neuesten e-Anleitung

Informationen zur neuesten e-Anleitung finden Sie auf der Canon-Website.
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Installieren der e-Anleitung

Installieren Sie die e-Anleitung mithilfe der mit dem Gerat gelieferten DVD-ROM auf dem Computer. Die Beschriftung der DVD-ROM mit
den Handblchern kann je nach dem Land bzw. der Region oder dem Modell des Gerats variieren.

1 Legen Sie die User Software and Manuals DVD-ROM in das Laufwerk des Computers ein.

Wahlen Sie eine Sprache, und klicken Sie auf [OK], wenn Sie dazu aufgefordert werden.
Wenn der Bildschirm [Installation von Softwareprogrammen/Handblchern] nicht angezeigt wird, nehmen Sie die DVD-ROM aus
dem Laufwerk, und legen Sie sie erneut ein, oder lesen Sie unter £ Anzeigen des Bildschirms [Installation von

Softwareprogrammen/Handbiichern] nach.

2 Klicken Sie auf [Benutzerdefinierte Installation].

Installation von Softwareprogrammen/HandbOchern

_Fl‘rl[m: hatt .In;ilnlalxlﬁ_

nstalien: Se Standassprogramme end Handbecke

Bemutzerdefinients Installation |
—

Wnstallen da ausgewaillon Programma end Handbickar

Sefwarepragrarene slaten |
=

Starsl Progeamime 2ur Foifguealion von Bnstalusgen uiw

Handbacher

rigt Hamdisiches mn und netaliest sie.

Besmmelen J

3 Wahlen Sie [USB-Verbindung], und klicken Sie auf [Weiter].

Anschiusstyp auswahlen
Wiahled Sis Se Verbindusgan iwisches dam Gerdl und Ihiem Cosoule:
=
| ——} @ IS8 Vetindusg N
| e arae Verwenden Sie sin LISS-Kabel um das Gersk roit e Someuter 2u versisden
V() I (|

= — Hetowestverbindung

= VeetareBes Sig 23 Gl o ain Helwerk mil Iram Gomptsr

— —i— (Fiar bt o a)

Earilck wiare Anbrachen

Wahlen Sie [USB-Verbindung], auch wenn die Verbindung mit einem Netzwerk besteht.

4 Deaktivieren Sie alle Kontrollkdastchen mit Ausnahme von [Handbiicher], und klicken Sie auf [Installieren].
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5 Lesen Sie die Lizenzvereinbarung, und klicken Sie auf [Ja], wenn Sie dieser zustimmen.

Lizenzverainbaning

Lsssan Sie sach voe der nstalaon der weitslanay usd acrlbing derch

LIZENIWE REINEARUNG TUR CAROH-SOFTVIRE

ﬂ
Chesers (nkumee i sieil ene r " rwnschen Inc, |"Caran”}
e 5 rigat Nis Cann, i v
ausged nuckien Mastevials {Be “Saltware®| fr bestmmis Drucher (ke "Progukie”)

LUSTR SI G0 IH CH SR A REOIEARILINH; B0 SCHENE TR RECHTE UG i

SIE SICH Mmm,m!mmmtummmuuﬁmmﬁw:um

IHRER ZUSTINIILING (ARE VIDER DURCH IRSTALLATION DER: SOFTWARE WERFFLICHTER

nsmmustnmmmmmm SONLHMN S DLW DLOMRGARNGLN unnwnmnm ml Iuilrhm
HUTZEN SE DESE 308 TWARE EITTE

1. LIZENTGEWAHRUNG
Can gewah Bnen cise HChL Al SOFTWARE I'buuurumu-ml
das Speichern, Laden, instalieren, den Zugass, e nd

hﬂunh—_&dﬁu—dwmhﬁu&-mﬂ‘ﬂ#:—wﬂﬁun—m
Sio diefon 3ngren BaneEzam sdor anSaran M Iowm dusignieriun Copatar vorben Senen Computom artasbon, g SOFTUARE
Tuverwenden, vormuspesetr. Se sielen siches, dass die

liekas Gig gl *J o wm
Oudir e Man”, um dis Bﬂlmwm ﬁmllﬂn
U i s Progqramim verwendes o kEnnen, miraes Sl de Beanguagen deser Veesntanung asnehmen.

Zuriick.

Die Installation beginnt.
Warten Sie eine Weile. Der Vorgang kann einige Zeit in Anspruch nehmen.

Handbicher nstalenen

Handbischer rstalieren
e sy bon der Handbixhe 5t sageschiogsen.

7 Klicken Sie auf [Weiter] » [Beenden].
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Installation beenden

oM pulir Wi ey stamen ampfoniang

Eeenden

Anzeigen der e-Anleitung

Doppelklicken Sie auf dem Desktop auf das Verknipfungssymbol fiir die e-Anleitung.

A |

Manual_

HINWEIS

Wenn eine Sicherheitswarnung angezeigt wird

Klicken Sie auf [Geblockte Inhalte zulassen].

Das Ausfuhren ven Skripts baw, ActiveX-Steuerelemienten
wisde filr dhese Webseite eingeschrnk. [ fiabockiniohaia subsemy l

TIPPS zum Anzeigen der e-Anleitung direkt von der DVD-ROM

Je nach dem verwendeten Betriebssystem wird eventuell eine Sicherheitswarnung angezeigt. Lassen Sie in diesem Fall die
Anzeige des Inhalts im Webbrowser zu.

]_ Legen Sie die User Software and Manuals DVD-ROM in das Laufwerk des Computers ein.
@ Wahlen Sie eine Sprache, und klicken Sie auf [OK], wenn Sie dazu aufgefordert werden.

® Wenn der Bildschirm [Installation von Softwareprogrammen/Handbiichern] nicht angezeigt wird, nehmen Sie
die DVD-ROM aus dem Laufwerk, und legen Sie sie dann erneut ein, oder lesen Sie unter £2Anzeigen des
Bildschirms [Installation von Softwareprogrammen/Handbiichern] nach.

7 Klicken Sie auf [Handbiicher].

3 Klicken Sie auf [e-Handbuch].

HINWEIS:
Je nach dem verwendeten Betriebssystem wird eventuell eine Sicherheitswarnung angezeigt. Lassen Sie in diesem Fall die

Anzeige des Inhalts im Webbrowser zu.
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Deinstallieren der e-Anleitung

Sie kénnen die e-Anleitung vom Computer entfernen und so den Zustand vor der Installation der e-Anleitung wiederherstellen.

1 Legen Sie die User Software and Manuals DVD-ROM in das Laufwerk des Computers ein.
Wahlen Sie eine Sprache, und klicken Sie auf [OK], wenn Sie dazu aufgefordert werden.

2 Klicken Sie auf [Softwareprogramme starten].

Installation von Softwareprogrammen/Handbichern

Finfache Inslalaban

nstaliert de Standasdprogramme end Handbécke

Benuzardefiniets installation _/J

Wl He Susgewhilen PIOgranime snd Hardbacte [

Seftwalepragrarene slien

Etanst Progeamima zur Kor

it ven Ematalusgen uiw

Handbacher )

Deigh Handbiches an usd netalise s

Besnden |

HINWEIS:

Wenn der Bildschirm oben nicht angezeigt wird, finden Sie Informationen in {2 Anzeigen des Bildschirms [Installation von
Softwareprogrammen/Handbiichern].

3 Klicken Sie fiir [Handbuch-Deinstallationsprogramm] auf [Starten].

Soltwareprogrammea skarten
Staniel Progeameme von der COUDVD, IOicken Sut rachis neben dem Progeamm, gas s v reentan micslen, vl [Slanen]
A5 Hasdbuch-Sanstalaionis iognams
AT Die i desam EGup mstalisnen HEsabicher sendon Senstatian N
[taman]
gt Canon WFLEF-Assistes fir deatiiose Einsivilngen Linzmich
1™ Wtsemm Cance MELEE-sesistent e srabiiree Erssiuagen esnnan Sie dan snardsdiches Lamen -
6ch T QTS 0. B e BTOr SR PR el D60 0, mon Sie eeng radoae g
Labi-arbingung eindchten
Zariick ) anbrachen

4 Klicken Sie auf [Weiter].

= Instaiatine s Handbicher s
Handbicher denstalizren
D honch desies [nstaflionsprgranes ingiakeraen Handblcher
werder dengaliert,

SemiesMerusl_deuls.6 ME]

Wale Abtwechen

Die Deinstallation beginnt.
Warten Sie eine Weile. Der Vorgang kann einige Zeit in Anspruch nehmen.

5 Klicken Sie auf [Beenden].
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Klicken Sie auf [Zuriick] » [Beenden].

Softwareprogramme starten
Stanet Progeamme von der CODVD. Kicken S rachis neben dem Progeamm. gas Sie w fmenden mocsien. sel |Slar

riichas Hamen
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Li-varbinaung einnichien

Abbrechen

v

Installation von Softs pregrammeni/Handbichern

[Einfiache Instataton|

stallen S Standasspogran e snd Hardbche

Berntzerdefinieds Installation

st che susgewiillen Pregramme snd Hasdlschs

Softwarapragramme siulan

Startet Progeamme zur Korfgueation won Eneteliusgen usw

Handbacher )

Zeigh Handixicker an usd nstalied sie
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OLE6-09Y

Die e-Anleitung ist auf mehrere Bildschirme unterteilt und der Inhalt jedes Bildschirms variiert.

Startseite

Erscheint beim Starten der e-Anleitung.

R e ———
h Crundfunktionen
€@ | Mopberen

@ Famen

oy Verwenden des Gersits ks

2 Druckes

(1 Verwenden des Gerits sl
™ Scarmer

n%i it rusnrk
g Slcherheit

|__-] Verwmnden wse et LI
L ista dor Mesdicinssallumpen
o Fehierbehebung

of" Wartumg

& Anbang

CopmTight CANON INC.

) Canon

@

TOben | Lagesan | Hile | | =

e-Anleitumng

Umweltfreundlich Geld sparen

Gut fiir die Umwelt,
gut fiir den Geldbeutel

Es gilit wleds MEglhinastan, Papier, Tanat,
Strom und Kosten zu sparen.

( Direkthilfe

» allgemeine Frobleme

® Irestallieren der Trebersoftware

# anschlisben an die Telefonlsitung

+ Sandan sder EMpIARgEN von Fasen ot maglich
* Drackan ven Dolumanten nicht maghch

» Anschlioben des Gersts an singn Compater im

etTwen nicht meglch -
Fir Amamdar ven Waz 05
* Speichern gescareier Dokumente auf sinem = -

Comgter

Hirrweise | Geschafmstelen

Klicken Sie hier, um zur Startseite zurlickzukehren.

(%) Registerkarte [Inhalt]/Registerkarte [Suchen]

Klicken Sie hier, um zwischen dem Inhaltsverzeichnis und der Suche umzuschalten.

(@ Inhalt

Die Titel der Kapitel werden angezeigt ({}i). Zeigen Sie mit dem Mauszeiger auf einen Titel. Daraufhin werden die Themen des
Kapitels rechts angezeigt. Klicken Sie auf ein Thema, woraufhin die Seite angezeigt wird.

Al wacntion Sichornoitouescheitten

b Pre—

o Verwenden des Gerdts als
Drmcker

erweenden des Gerils als

[ verwenden von Remate u1

“ Liste der Mentieinstellungen

@) rersertanerang

o Wartung
I

Umweltfreundlich Geld

Monfigunanan dar Emitzain dis gesignatan
Fangmenstelyngen fir Fa FangEmods

Fanfunkdionen
Spaicham der Faunummar

‘Senden von Faxen und des Garsenamens

Wrrplangen von Fasn susreah b s
Emofangsmadus

Senden und Empfangen von

Wacmirs i riach sl an die
Teleforizbung

Wﬂmmuﬂ

Lo Rr gestndete Lnd

smpfangans: Dokumanta

Importieren/Exportioran von 17 2R

Brimsbuchclaten: m der cuie ) wrchifit

enthaitenen Softmans P—

Sandden von Frsee: iorss prieiung

Computer aus (PC-Faxh wor Faoen nicht moglich
rachit mdglich

Cogrpright CANON INC.

) [Oben]

* Anschliefen des Garats an eren Computer im
Watzwark muchit moglich

» Speichern gescannter Dokumente suf sinem
Compaier

Klicken Sie hier, um zur Startseite zurlickzukehren.

(3 [Lageplan]

Klicken Sie auf diese Option, um alle Themen in der e-Anleitung anzuzeigen.

@ [Hilfe]
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Klicken Sie auf diese Option, um Informationen zur Anzeige der e-Anleitung anzuzeigen, wie eine Suche durchgefiihrt wird und
andere Informationen.

(&) [Druck]
Klicken Sie hier, um den angezeigten Inhalt zu drucken.

(i) Praktische Funktionen
Bietet eine Vielzahl von praktischen Verwendungsbeispielen fiir das Gerat. Klicken Sie auf /[ |/[ /[ |, um zwischen den
Kategorien fir die praktischen Beispiele zu wechseln, oder klicken Sie auf die durchlaufende Anzeige, um mehr Informationen
zu den einzelnen Kategorien anzuzeigen. Die durchlaufende Anzeige stoppt, wenn Sie den Zeiger darauf stellen. £ Praktische
Funktionen

() [Direkthilfe] / [Fehlerbehebung] / [Wartung]

Klicken Sie hier, um Erlduterungen zur Behebung von Problemen oder zur Wartung des Gerats anzuzeigen.

{} [Fir Anwender von Mac OS]
Klicken Sie hier, um Vorsichtshinweise flir die Verwendung von Mac OS anzuzeigen.

(% [Hinweise]
Klicken Sie hier, um wichtige Informationen zur Verwendung des Gerats anzuzeigen.

() [Geschéftsstellen]
Klicken Sie hier, um Kontaktinformationen fiir Fragen zum Geréat anzuzeigen.

Praktische Funktionen

Bietet eine Vielzahl von praktischen Verwendungsbeispielen fiir das Gerat.

Oiven | Lagepdan | Hife

Ccanon
Oben + Anharg » Frakiische Funitionen « Wsters Funktinnen B
tnhalt
Weitere Funktionen
B rraitiacta Funitonan Genau das, was Sie gesucht haben
Usmiiirundich Geld ipbrn | Esgitteine Watzahl von Funktionen fr all Ihre Aulgaben
s ensbunktionen - 20 Hause, im BUrs oder soger unbermege
—
B Techniache Gaten
vertraschsmaterial 01 Verwand nes Smartphones Tablets
Dwm Carae Baiiagande Delumasts -
B Verwendes der a-Arisctung | ey
B Sensmes - !
Keing Kabel, enfachs Iratallation, problamioss W
o wntfAIE e Dorrated
m Hardumdrehen betrishebersit. Nutzen Sie met siner
die Vortede eres benutoerfneundsch M enten:
D Kompatsli © IEEE BU2.1155 N Sorgh Ir s
din Unberstitzg A2-PoK [TKIPFANS-CC
Sicherhsat,
Weilers Ieflarmations Uber diese Punktion fnden Ske il Oerstellen sier
Yerbindung zu cinem WLAN & -
Klicken Sie hier, um die detaillierten Informationen anzuzeigen. Klicken Sie erneut, um das Fenster zu schlieBen.
iy
® 0

Klicken Sie hier, um die entsprechende Themenseite anzuzeigen.

Themenseite

Enthélt Informationen zur Konfiguration und Verwendung des Gerats.
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([ ok + Liste cor Marniming

Zu allen Eirmtellungen nur Badienung der

3R 3! tte urd des Papereinzegeverfahrens ist
®ine ourze Erlduterung angegeben. Die
Standardsirctsllungen sind mit einam Kreu [¥)
Farkert,

Netenerhe el usgen

‘apierzufuhrmethode umschalten ra—e

-

arifigurianen Sie dees Binstelkung, wann Sie Dokuments aul Pagier mit Lagos drucken
wochten (Uberdrucken ). Zum Bedrucken won Papier mit Logos mussen Se das Paper

sentuell 3nders herum in die Paprerquella einlegen, jo nachdem, ob Sie einseitg oder
ppelseitiy drudcsn. Wann Sia dia Einstallung jedoch in <Morang Drucksata andarn,
3nnan Sin das Papier ainfach mit der bedruckien Saite nadh unten einlagan, und Zear
@- srseitigen und beim doppelssitipen Drudeen, weitere [nformationen firden S n

O nlegen von bereits bedruckiemn Fapier

E Mehrzweckiach

VorTang Gaschwindighan®
vierrang Druckssite

Kassatts 1
viorrang Geschwindighar
weorrang Doucksaite

f

©) [Inhalt]

Die Kapitelsymbole und Titel werden angezeigt.

B «/»

Die Registerkarte [Inhalt] kann breiter und schmaler dargestellt werden.

(@ [Alles einblenden]/[Alles ausblenden]

Klicken Sie auf [Alles einblenden], um die Unterabschnitte aller Themen anzuzeigen. Klicken Sie auf [Alles ausblenden], um die
Unterabschnitte aller Themen zu schlieBen.

(%} Kapitelsymbole
Klicken Sie auf ein Kapitelsymbol, um zum Anfang des entsprechenden Kapitels zu navigieren.

() Themenseite

Zeigt die Themen des ausgewahlten Kapitels an. Wenn "+" bei dem Thema angezeigt wird, werden durch das Anklicken die
Unterabschnitte des Themas angezeigt. Klicken Sie auf "-", um das erweiterte Thema zu schlieBen.

(7 [Alles drucken]

Alle Seiten des ausgewahlten Kapitels werden in einem separaten Fenster geodffnet. Das Kapitel kann bei Bedarf ausgedruckt
werden.

{#) Navigation
Hier sehen Sie, welches Kapitelthema Sie derzeit anzeigen.
hY |
Klicken Sie hier, um zum Seitenanfang zuriickzukehren.
o </
Klicken Sie hier, um das vorherige oder folgende Thema anzuzeigen.
0o
Klicken Sie hier, um zu der entsprechenden Seite zu springen. Um zur vorherigen Seite zurlickzukehren, klicken Sie in IThrem
Webbrowser auf "Zurlick."

Klicken Sie hier, um die ausgeblendeten detaillierten Beschreibungen anzuzeigen. Klicken Sie erneut, um die detaillierten
Beschreibungen zu schlieBen.

Registerkarte [Suchen]

Diese Registerkarte enthalt ein Textfeld, um eine Suche durchzufiihren und die Seite zu finden, nach der Sie suchen.
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Copyright CANON [NC.

) [Schliisselwérter hier eingeben]
Geben Sie ein Schlisselwort oder mehrere Schllisselworter ein, und klicken Sie auf 4§, um die Suchergebnisse im
Suchdialogfeld anzuzeigen (7).

(%) [Suchoptionen]
Klicken Sie hier, um die Suchkriterien wie den Suchbereich und die Bedingungen fir die unscharfe Suche festzulegen. Klicken
Sie auf diese Schaltflache, wenn sie grau dargestellt wird, um die Kriterien anzuzeigen. Klicken Sie auf diese Schaltflache, wenn

sie orangefarben dargestellt wird, um die Anzeige zu schlieBen.

(& Suchbereichsauswahl
Legt den Suchbereich fest. Durch die Eingrenzung des Suchbereichs kdnnen Sie besonders effizient nach Themen suchen.
Besonders sinnvoll ist die Suchbereichsauswahl, wenn Sie ungefahr wissen, wo das gesuchte Thema vorkommt.

() Suchoptionenauswahl
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, wenn die GroB-/Kleinschreibung bei der Suche beriicksichtigt werden soll.

(& [Mit diesen Bedingungen suchen]
Klicken Sie hier, um die Suchergebnisse anzuzeigen, die den mit (& und (&) festgelegten Suchkriterien entsprechen.

(7 Dialogfeld mit Suchergebnissen

Diese Option zeigt die Suchergebnisse der Seiten an, die die angegebenen Schlisselwdrter enthalten. Suchen Sie in den
Ergebnissen die gesuchte Seite, und klicken Sie auf den Thementitel der Seite. Wenn die Ergebnisse nicht auf einer Seite
angezeigt werden kénnen, klicken Sie auf Jl/Jl] oder auf eine Seitennummer, um die Ergebnisse auf der entsprechenden Seite

anzuzeigen.

Lageplan

Zeigt das Inhaltsverzeichnis der e-Anleitung an.

Oban | Lagaplan | Hilfa =

Canon

w Weiler

| Grundfunktisnen a Furiick - weiter ]—0

Teile und ihre Funktionen
ordersmite
Riucseie

Innas
Manuelle Zufubr
Papierkassette
Badintald
Displery
Anpassen ces Bidschirms < Stansete >
Verwendung des Displays
Eingeben von Text
Einlegen von Dokumenten
Einlagan ven Paplar
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) Kapitelsymbole
Klicken Sie hier, um zu dem Thema des ausgewahlten Kapitels zu springen.

%) Titel (Thema)
Zeigt die Titel und Themen an. Klicken Sie auf einen Titel oder ein Thema, um zu der Seite zu springen.

Klicken Sie hier, um zum Seitenanfang zurtickzukehren.

-

WY
Klicken Sie hier, um zum vorherigen oder nachsten Kapitel zu springen.
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Anzeigen der e-Anleitung

Kennzeichnungen

Vorsichtshinweise zu Sicherheit, Beschrankungen und Vorsichtshinweise zur Handhabung des Gerdts, praktische Tipps und andere
Informationen werden mit den unten dargestellten Kennzeichnungen gekennzeichnet.

i WARNUNG Wenn Sie eine so gekennzeichnete Warnung nicht beachten, kdnnen ernsthafte Verletzungen oder Tod die
Folge sein. Bitte beachten Sie diese Warnungen unbedingt, um den sicheren Betrieb zu gewahrleisten.

f VORSICHT So wird eine VorsichtsmaBnahme beziiglich Vorgdngen gekennzeichnet, die zu Personenschaden fiihren
kénnen, wenn sie nicht korrekt ausgefihrt werden. Bitte beachten Sie diese MaBnahmen unbedingt, um den
sicheren Betrieb zu gewahrleisten.

So ist eine nicht zuldssige Aktion gekennzeichnet. Lesen Sie die Information genau und sorgen Sie dafir,
dass die beschriebenen Aktionen nicht durchgefiihrt werden.

WICHTIG So werden Warnungen zur Bedienung und Einschrankungen angezeigt. Bitte lesen Sie diese Hinweise
unbedingt, damit Sie das System richtig bedienen und Beschadigungen an der Maschine oder der Umgebung
vermeiden.

HINWEIS So sind Hinweise zur Bedienung und zusatzliche Erlauterungen gekennzeichnet.

TIPPS Weist auf nitzliche Hinweise zur Verwendung des Gerats hin.

Tasten und Schaltflachen in dieser Anleitung

Tasten auf dem Bedienfeld und Schaltflachen auf dem Computerbildschirm werden folgendermaBen dargestellt:

Typ Beispiel
Tasten auf dem .
Bedienfeld
Auf dem Bedienfeld  <Timereinstellungen>
angezeigte
Einstellungen <Empfanger definieren.>

Schaltflachen und

andere

Textsteuerelemente [Einstellungen]
auf dem

Computerbildschirm

In diesem Handbuch verwendete Computerbildschirme

Sofern nicht anders angegeben, zeigen die Abbildungen in der e-Anleitung die Bildschirme des Modells MF229dw. Je nach dem
verwendeten Betriebssystem kdnnen sich die in der Anleitung dargestellten Bildschirme von den tatsachlich angezeigten
unterscheiden. AuBerdem kann die Darstellung der Treiber und Software abh&ngig von ihrer Version abweichen.

Abbildungen in dieser Anleitung

Sofern nicht anders angegeben, zeigen die Abbildungen in der e-Anleitung das Modell MF229dw. Bei wichtigen Unterschieden werden
mehrere Abbildungen mit den jeweiligen Modellbezeichnungen wie "MFXXXX/MFXXXX" verwendet.
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Sonstiges

In diesem Abschnitt werden grundlegende Windows-Funktionen beschrieben. AuBerdem finden Sie hier weitere Informationen,
beispielsweise zum Haftungsausschluss, und Copyright-Informationen.
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Grundfunktionen in Windows

B Anzeigen von [Computer] oder [Arbeitsplatz]

Windows XP Professional/Server 2003/Server 2003 R2
[Start] » wahlen Sie [Arbeitsplatz].

Windows Vista/7/Server 2008/Server 2008 R2
[Start] » wahlen Sie [Computer].

Windows 8/Server 2012
Klicken Sie mit der rechten Maustaste unten links auf dem Bildschirm » wahlen Sie [Explorer] » [Computer] oder [Dieser PC].

Windows 8.1/Server 2012 R2
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf [Start] » wahlen Sie [Explorer] » [Computer] oder [Dieser PC].

B Anzeigen des Druckerordners

Windows XP Professional/Server 2003 /Server 2003 R2
[Start] » wahlen Sie [Drucker und Faxgerate].

Windows XP Home Edition
[Start] » wahlen Sie [Systemsteuerung] » [Drucker und andere Hardware] » [Drucker und Faxgerate].

Windows Vista
[Start] = wahlen Sie [Systemsteuerung] » [Drucker].

Windows 7/Server 2008 R2
[Start] » wahlen Sie [Gerate und Drucker].

Windows Server 2008
[Start] » wahlen Sie [Systemsteuerung] » doppelklicken Sie auf [Drucker].

Windows 8/Server 2012

Klicken Sie mit der rechten Maustaste unten links auf dem Bildschirm » wahlen Sie [Systemsteuerung] » [Gerdte und Drucker
anzeigen].

Windows 8.1/Server 2012 R2
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf [Start] » wahlen Sie [Systemsteuerung] » [Gerate und Drucker anzeigen].

B Anzeigen der freigegebenen Drucker auf dem Druckserver

1 Offnen sie den Windows-Explorer.

Windows XP/Vista/7/Server 2003 /Server 2003 R2/Server 2008/Server 2008 R2
[Start] » wahlen Sie [Alle Programme] (oder [Programme]) » [Zubeh6r] » [Windows-Explorer].

Windows 8/Server 2012
Klicken Sie mit der rechten Maustaste unten links auf dem Bildschirm » wahlen Sie [Explorer].

Windows 8.1/Server 2012 R2
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf [Start] » wahlen Sie [Explorer].

2 Wahlen Sie [Netzwerk] oder [Netzwerkumgebung], und doppelklicken Sie auf den als Druckserver
konfigurierten Computer.

Damit die Computer im Netzwerk angezeigt werden, missen Sie eventuell die Netzwerkermittlung aktivieren oder das Netzwerk
nach Computern durchsuchen.

Prifen Sie, ob der freigegebene Drucker angezeigt wird.
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B Anzeigen des Bildschirms [Installation von Softwareprogrammen/Handbtlichern]
Wenn nach dem Einlegen der DVD-ROM der Bildschirm [Installation von Softwareprogrammen/Handbiichern] nicht automatisch angezeigt

wird, gehen Sie wie unten erlautert vor. Der Name des DVD-ROM-Laufwerks lautet in dieser Anleitung "D:". Je nach dem verwendeten
Computer weist das DVD-ROM-Laufwerk jedoch mdoglicherweise einen anderen Namen auf.

Windows XP/Server 2003/Server 2003 R2

1 [Start] » wdhlen Sie [Ausfiihren].

2 Geben Sie "D:\Minst.exe" ein, und klicken Sie auf [OK].

Windows Vista/7/Server 2008/Server 2008 R2

1 Geben Sie im Menii [Start] in [Programme/Dateien durchsuchen] (bzw. [Suche starten]) die Zeichenfolge
"D:\Minst.exe" ein.

2 Driicken Sie die Taste [EINGABE].

Windows 8/Server 2012

1 Klicken Sie mit der rechten Maustaste unten links auf dem Bildschirm  wahlen Sie [Ausfiihren].

2 Geben Sie "D:\Minst.exe" ein, und klicken Sie auf [OK].

Windows 8.1/Server 2012 R2

1 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf [Start] » wadhlen Sie [Ausfiihren].

2 Geben Sie "D:\Minst.exe" ein, und klicken Sie auf [OK].

B Drucken einer Testseite in Windows

Sie kénnen prifen, ob der Druckertreiber funktioniert, indem Sie in Windows eine Testseite drucken.

1 Legen Sie A4-Papier in die manuelle Zufuhr ein. @ Einlegen von Papier in die manuelle Zufuhr

2 Offnen Sie den Druckerordner. @ Anzeigen des Druckerordners

3 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Druckersymbol, und klicken Sie dann im Popup-Menii auf
[Druckereigenschaften] (bzw. [Eigenschaften]).
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4 Drucken Sie eine Testseite.
Klicken Sie auf die Registerkarte [Allgemein].
Klicken Sie auf [Testseite drucken], um eine Testseite zu drucken.
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B Uberpriifen der Systemarchitektur

Wenn Sie nicht wissen, ob auf Ihrem Computer die 32- oder 64-Bit-Version von Windows Vista/7/8/8.1/Server 2008/Server 2008
R2/Server 2012/Server 2012 R2 ausgefiihrt wird, gehen Sie wie folgt vor.

1 Rufen Sie [Systemsteuerung] auf.

Windows Vista/7/Server 2008/Server 2008 R2
[Start] » wéhlen Sie [Systemsteuerung].

Windows 8/Server 2012
Klicken Sie mit der rechten Maustaste unten links auf dem Bildschirm » wahlen Sie [Systemsteuerung].
Windows 8.1/Server 2012 R2

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf [Start] » wahlen Sie [Systemsteuerung].
2 Rufen Sie [System] auf.

Windows Vista/7/8/8.1/Server 2008 R2/Server 2012/Server 2012 R2
Klicken Sie auf [System und Wartung] oder [System und Sicherheit] » [System].
Windows Server 2008

Klicken Sie auf [System].

3 Uberpriifen Sie die Systemarchitektur.

Bei 32-Bit-Versionen
[32 Bit-Betriebssystem] wird angezeigt.
Bei 64-Bit-Versionen
[64 Bit-Betriebssystem] wird angezeigt.

477 / 485



=

G_\:',-';n b Eymemteuung b Bt sed Sobatan + Tpan [ 4 || rores A
Tartoaite d SyrteTiReanng . . .-
' Bagisinfgrmationen dber den Computer anzeigen
& SmileManagm Wi s Editinn
% Remanssamelbiogs Windoun 7 Uikimats
% Compatenchutr Capyright & 168 Microuwt Corparstos. i le fechte urrhesaen
% Erwitarta Syztemanrtaingen Sanuios Pick1
Systers
Kkt ﬁ VWL g O
Prizeisar Ineeh] CosThey 8-200CPU € 130GHE 329 Ghe 12 Prozessien)

Inctainrt Arbetuspeiche 400 G
i

Sy B - Beiriebsprtem
S NG FRGERSGEE  FOF AN S B 18R St ot Fisgerargae vadogbar.
Erstehurnen b Comptemanmn, [Vane T SNEHREE

Compateranme = e m— PiErieingen

e
Holiancigar R

gt

gttt ng

PR LsnowCERE

HWAnzeigen des Computernamens

Windows XP/Server 2003 /Server 2003 R2

1 [Start] » wahlen Sie [Systemsteuerung].

2 Rufen Sie den Bildschirm [System] auf.
Klicken Sie auf [Leistung und Wartung] i [System].

Klicken Sie auf die Registerkarte [Computername] (bzw. [Netzwerkidentifikation]).

4 Klicken Sie auf [Andern] (bzw. [Eigenschaften]).

Computernamen dndern

Sie kornen den Namen und Misgiedschalt deses Compusers
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Natowerdkiessaurcan haber
Computername:
b B
Woltanchger Compubsiname:
-
Milgled won
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"WORKEROUP
Abbiechen

Windows Vista/7/8/8.1/Server 2008/Server 2008 R2/Server 2012/Server 2012 R2

1 Rufen Sie [Systemsteuerung] auf.

Windows Vista/7/Server 2008/Server 2008 R2
[Start] = wahlen Sie [Systemsteuerung].

Windows 8/Server 2012
Klicken Sie mit der rechten Maustaste unten links auf dem Bildschirm » wahlen Sie [Systemsteuerung].

Windows 8.1/Server 2012 R2
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf [Start] » wahlen Sie [Systemsteuerung]

2 Rufen Sie [System] auf.

Windows Vista/7/8/8.1/Server 2008 R2/Server 2012/Server 2012 R2
Klicken Sie auf [System und Sicherheit] (oder [System und Wartung]) » [System].

Windows Server 2008
Doppelklicken Sie auf [System].

B Anzeigen des LPR-/RAW-Druckerports
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1 Offnen Sie den Druckerordner. @ Anzeigen des Druckerordners

2 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Druckersymbol, und klicken Sie dann im Popup-Menii auf
[Druckereigenschaften] (bzw. [Eigenschaften]).
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3 Uberpriifen Sie die Porteinstellungen.
Klicken Sie auf die Registerkarte [Anschlisse].
Vergewissern Sie sich, dass fir den Drucker der richtige Port ausgewahlt ist.
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Fiir Anwender von Mac OS

Abhangig davon, wann Sie das Gerat erworben haben, befand sich im Lieferumfang des Gerats moglicherweise kein
Treiber fiir Mac OS. Die Treiber werden auf die Canon Website hochgeladen, wenn sie benotigt werden. Uberpriifen Sie
das Betriebssystem Ihres Computers, und laden Sie den entsprechenden Treiber von der Canon Website herunter.
Informationen zur Installation und Verwendung des Treibers finden Sie im "Installationshandbuch fiir den MF-
Treiber".

In der e-Anleitung und im Installationshandbuch fiir den MF-Treiber werden als Beispiele die Bedienvorgdnge in einer Windows-
Umgebung beschrieben. In der folgenden Anleitung oder Hilfe erfahren Sie, wie Sie den Treiber und das Dienstprogramm fiir Mac OS
verwenden.

Funktion Objekt Verweis
Erste Schritte
Installieren des Treibers Installationshandbuch fir den MF-Treiber

. Canon MF Druckertreiber-Handbuch
Druckfunktion

Treiberhilfe

Verwenden der einzelnen Funktionen Canon MF Druckertreiber-Handbuch

Erste Schritte
Installieren des Treibers Installationshandbuch fiir den MF-Treiber

. Canon Faxtreiber-Handbuch
Faxfunktion

Treiberhilfe

Verwenden der einzelnen Funktionen Canon Faxtreiber-Handbuch

Erste Schritte

Installieren des Treibers Installationshandbuch fir den MF-Treiber

Scanfunktion Canon Scannertreiber-Handbuch

Scannen Canon Scannertreiber-Handbuch
(Einstellen von MF Toolbox oder ScanGear MF)

B Anzeigen des Treiberhandbuchs

Doppelklicken Sie auf der mitgelieferten DVD-ROM im Ordner [Documents] auf die folgende HTML-Datei.

Canon MF Druckertreiber-Handbuch
[Documents]-[Print]-[XXXXXX]*-[Guide]-[index.html]

Canon Faxtreiber-Handbuch
[Documents]-[FAX]-[XXXXXX]*-[Guide]-[index.html]

Canon Scannertreiber-Handbuch
[Documents]-[Scan]-[XXXXXX]*-[Guide]-[index.html]

* Wahlen Sie fur [XXXXXX] die gewlnschte Sprache aus.

B Anzeigen der Treiberhilfe

Klicken Sie im Treiber auf [ @ 1.
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Hinweise

B Dienste und Software von Drittanbietern

Software Dritter

ER & TTE-Richtlinie

Dieses Gerat (F167102/F167302) entspricht den wesentlichen Anforderungen der EU-Richtlinie 1999/5/EG und ist in der EU
verwendbar. (Nur fir Modelle mit Faxfunktion.)

(Nur fir Europa)
Canon Inc./Canon Europa N.V.

B EMC-Anforderungen der EU-Richtlinie

Dieses Gerat inklusive Ausstattung erfillt die wesentlichen EMC-Anforderungen der EU-Richtlinie. Wir erkléren hiermit, dass dieses
Produkt mit den EMC-Anforderungen der EU-Richtlinie zu Stromversorgungsnetzen von 230V, 50 Hz genligt, obwohl die Nennlast des
Produktes bei 220 bis 240V, 50/60 Hz liegt. Die Verwendung von abgeschirmten Kabeln ist notwendig, um die technischen EMC-
Anforderungen der EU-Richtlinie zu erfillen.

W WEEE-Richtlinie

X

Nur fir Europdische Union und EWR (Norwegen, Island und Liechtenstein)

Diese Symbole weisen darauf hin, dass dieses Produkt gemaB WEEE-Richtlinie (2012/19/EU; Richtlinie Gber Elektro- und Elektronik-
Altgerate), Batterien-Richtlinie (2006/66/EG) und nationalen Gesetzen zur Umsetzung dieser Richtlinien nicht iber den Hausmull entsorgt
werden darf.

Falls sich unter dem oben abgebildeten Symbol ein chemisches Symbol befindet, bedeutet dies gemaB der Batterien-Richtlinie, dass in
dieser Batterie oder diesem Akkumulator ein Schwermetall (Hg = Quecksilber, Cd = Cadmium, Pb = Blei) in einer Konzentration
vorhanden ist, die Uber einem in der Batterien-Richtlinie angegebenen Grenzwert liegt.

Dieses Produkt muss bei einer daflir vorgesehenen Sammelstelle abgegeben werden. Dies kann z. B. durch Riickgabe beim Kauf eines
neuen ahnlichen Produkts oder durch Abgabe bei einer autorisierten Sammelstelle fir die Wiederaufbereitung von Elektro- und Elektronik-
Altgeraten sowie Batterien und Akkumulatoren geschehen. Der unsachgemaBe Umgang mit Altgeraten kann aufgrund potenziell
geféhrlicher Stoffe, die generell mit Elektro- und Elektronik-Altgeraten in Verbindung stehen, negative Auswirkungen auf die Umwelt und
die menschliche Gesundheit haben.

Durch Ihre Mitarbeit bei der umweltgerechten Entsorgung dieses Produkts tragen Sie zu einer effektiven Nutzung nattrlicher Ressourcen
bei.

Um weitere Informationen Uber die Wiederverwertung dieses Produkts zu erhalten, wenden Sie sich an Ihre Stadtverwaltung, den
offentlich-rechtlichen Entsorgungstréger, eine autorisierte Stelle fur die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten oder Ihr
ortliches Entsorgungsunternehmen oder besuchen Sie

Www.canon-europe.com/weee, oder www.canon-europe.com/battery.

M Internationales ENERGY STAR-Programm
Als ENERGY STAR®-Partner erklart Canon Inc., dass dieses Produkt dem ENERGY STAR-Programm flir
Energieeffizienz entspricht.

Das internationale ENERGY STAR-Programm fiir Blirogerate ist ein weltweites Programm zur Férderung der
Energieeinsparung bei der Verwendung von Computern und anderen Blrogeraten.

4)

ENERGY STAR Im Rahmen dieses Programms wird die Entwicklung und Verbreitung von Produkten geférdert, die Uber
Energiesparfunktionen verfligen. Die Teilnahme an diesem Programm ist flir Unternehmen freiwillig.

Die Zielprodukte sind Bliromaschinen wie Computer, Monitore, Drucker, Faxgerdte und Kopierer. Die Standards
dieses Programms und sein Logo sind in allen Teilnehmerstaaten einheitlich.

HWIPv6 Ready-Logo

Das Gerat verwendet das Betriebssystem, das das vom IPv6-Forum entwickelte IPv6 Ready Logo Phase-1 erhalten hat.
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W \Von der Verordnung (EU) Nr. 801/2013 der Kommission zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1275/2008
geforderte Produktinformationen

Stromverbrauch des Produkts im vernetzten Standby-Modus, wenn drahtgebundene Netzwerkanschlisse angeschlossen und alle
drahtlosen Netzwerkanschlisse aktiviert sind (wenn sie gleichzeitig verfligbar sind).

Modellbezeichnung Stromverbrauch des Produkts im vernetzten Standby-Modus
MF229dw 2,1 W
MF226dn 1,3 W

HINWEIS

Die oben aufgefiihrten Werte sind die Ist-Werte fir ein einzelnes willkirlich ausgewahltes Gerat und kdnnen daher von den
Werten des verwendeten Gerats abweichen. Bei der Messung sind optionale Netzwerkanschliisse nicht angeschlossen und/oder
aktiviert.

B Informationen zu Verordnungen fiir Wireless LAN JZ#ER TR AN

Regulatory information

Users in the European Union and other European countries
MF229dw/MF217w includes Wireless LAN Module (Model name: AW-NM383).
This device complies with the essential requirements of the R&TTE Directive 1999/5/EC.

R&TTE Declaration of Conformity (Wireless LAN Module)

Ce

x Spole¢nost CANON INC. timto prohlasuje, ze zafizeni AW-NM383 je v souladu se zakladnimi pozadavky a dalSimi
Cesky [Czech] S e o o L
prislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Dansk Undertegnede CANON INC. erklzerer herved, at AW-NM383 overholder de veesentlige krav og gvrige relevante
[Danish] krav i direktiv 1999/5/EF.
Deutsch Hiermit erklart CANON INC., dass sich das Gerat AW-NM383 in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
[German] Anforderungen und den Ubrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.
Eesti Kaesolevaga kinnitab CANON INC. seadme AW-NM383 vastavust direktiivi 1999/5/EU olulistele nduetele ja
[Estonian] muudele asjakohastele satetele.
Enalish Hereby, CANON INC., declares that AW-NM383 is in compliance with the essential requirements and other

9 relevant provisions of Directive 1999/5/EC.
Espanol Por medio de la presente CANON INC. declara que el AW-NM383 cumple con los requisitos esenciales y
[Spanish] cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.
EAANVIKA Me Tnv napouaa, n CANON INC., dnAwvel 0TI To HovTéAo AW-NM383 GUUMOPPWVETAl MPOG TIG OUGIWIEIG
[Greek] anaiThoelg Kal TIG AoINEG OXETIKEG diaTa&eig Tng Odnyiag 1999/5/EK.
Frangais Par la présente, CANON INC. déclare que l'appareil AW-NM383 est conforme aux exigences essentielles et aux
[French] autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.
Italiano Con la presente CANON INC. dichiara che AW-NM383 e conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni
[Italian] pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.
Latviski Ar So CANON INC. deklaré, ka AW-NM383 atbilst Direktivas 1999/5/EK bitiskajam prasibam un citiem ar to
[Latvian] saistitajiem noteikumiem.
Lietuviy, Siuo bendrove ,CANON INC." deklaruoja, kad AW-NM383 atitinka pagrindinius Direktyvoje 1999/5/EB iSdestytus
[Lithuanian] reikalavimus ir kitas josnuostatas.
Nederlands Hierbij verklaart CANON INC. dat AW-NM383 in overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere
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[Dutch] relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.
Malti Hawnhekk, CANON INC., jiddikjara li I-AW-NM383 jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma' dispozizzjonijiet
[Maltese] relevanti ohra tad-Direttiva 1999/5/KE.
Magyar Alulirott CANON INC. nyilatkozom, hogy a AW-NM383 megfelel a vonatkozd alapveté kovetelményeknek és az
[Hungarian] 1999/5/EC iranyelv egyéb elbirdsainak.

. . Niniejszym CANON INC. oéwiadcza, ze model AW-NM383 jest zgodny z zasadniczymi wymogami oraz pozostatymi
Polski [Polish] . ST

stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Portugués Por este documento, a CANON INC. declara que o AW-NM383 estd em conformidade com os requisitos essenciais
[Portuguese] e outras disposigoes relevantes da Diretiva 1999/5/CE.
Slovenscina Druzba CANON INC. izjavlja, da je tiskalnik AW-NM383 skladni z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi
[Slovenian] dolodili direktive 1999/5/ES.
Slovensky CANON INC. tymto vyhlasuje, e AW-NM383 spifia zakladné poziadavky a véetky prisluéné ustanovenia Smernice
[Slovak] 1999/5/ES.
Suomi CANON INC. vakuuttaa taten, etta AW-NM383 -laite on direktiivin 1999/5/ EY oleellisten vaatimusten ja sita
[Finnish] koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.
Svenska Harmed intygar CANON INC. att denna AW-NM383 stdr i 6verensstaimmelse med de vésentliga egenskapskrav
[Swedish] och 6vriga relevanta bestdmmelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.
Romana Prin prezenta, CANON INC., declard faptul ca aparatul AW-NM383 este in conformitate cu cerintele esentiale si cu
[Romanian] alte prevederi relevante incluse in Directiva 1999/5/CE.
Bbnrapcku
e3uK C HacTtoawemo CANON INC. peknapupa, ye AW-NM383 oTroBaps Ha CbLEeCTBEHUTE U3NCKBaHUS U ApyruTte
[Bulgarian] NPUNOXNMU U3UCKBaHUSA Ha OupektmuBa 1999/5/EC.
Islenska Hér med lysir CANON INC. pvi yfir a8 AW-NM383 sé i samraemi vid grunnkréfur og adrar kréfur, sem gerdar eru
[Icelandic] i tilskipun 1999/5/EC.
Norsk CANON INC. erkleerer herved at utstyret AW-NM383 er i samsvar med de grunnleggende krav og gvrige
[Norwegian] relevante krav i direktiv 1999/5/EF.
Gaeilge [Irish] Dearbhaionn CANON INC. leis seo go gcloionn AW-NM383 le ceanglais riachtanacha agus le foralacha abhartha

9 eile na Treorach 1999/5/CE.

(Nur flr Europa)
Canon Inc./Canon Europa N.V.

Regulatory information for users in Jordan

MF229dw/MF217w includes approved Wireless LAN Module (Model name: AW-NM383).

Contains Wireless LAN Module approved by TRC/SS/2014/38

Regulatory information for users in UAE

MF229dw/MF217w includes approved Wireless LAN Module (Model name: AW-NM383).

TRA

REGISTERED No: ER0126617/14
DEALER No: DA0060877/11

W Haftungsausschluss

Die Angaben in diesem Dokument kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

CANON INC. GIBT BEZUGLICH DIESES MATERIALS KEINE GEWAHRLEISTUNGEN JEGLICHER ART, WEDER VERTRAGLICH NOCH
GESETZLICH, AUSSER DEN HIER ANGEGEBENEN, EINSCHLIESSLICH, JEDOCH NICHT BESCHRANKT AUF, GEWAHRLEISTUNGEN FUR
MARKTFAHIGKEIT, HANDELSUBLICHE QUALITAT, EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK UND PATENTVERLETZUNG. CANON INC.
HAFTET NICHT FUR DIREKTE UND BEILAUFIG ENTSTANDENE SCHADEN ODER FOLGESCHADEN JEDWEDER ART SOWIE FUR
EINKOMMENSVERLUSTE, DIE AUS DER NUTZUNG DIESE MATERIALS ENTSTEHEN.

W Copyright

Copyright CANON INC. 2014

Ohne die ausdriickliche schriftliche Genehmigung von Canon Inc. darf diese Anleitung weder als Ganzes noch in Teilen reproduziert,
Ubertragen, umgeschrieben, in Datenerfassungssystemen gespeichert oder in andere Landes- bzw. Computersprachen Ubersetzt werden.
Dies gilt fur jede Form und jedes Mittel, sei es elektronisch, mechanisch, magnetisch, optisch, chemisch, manuell oder auf andere Art und

Weise.
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Bl Markenzeichen

Adobe, Acrobat, Reader und Photoshop sind eingetragene Markenzeichen von Adobe Systems Incorporated in den USA und/oder anderen
Landern.

Apple, Bonjour, iPad, iPhone, iPod touch, Macintosh, Mac OS und OS X sind in den USA und anderen Landern eingetragene
Markenzeichen der Apple Inc. AirPrint und das AirPrint-Logo sind Markenzeichen der Apple Inc.

Microsoft, Windows, Windows Vista, Windows Server, Internet Explorer, Word, Excel und Power Point sind eingetragene Markenzeichen
oder Markenzeichen der Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen Landern.

Portions of this software are copyright © 2007 The FreeType Project (www.freetype.org). All rights reserved.

Alle anderen Produkt- und Markennamen sind eingetragene Markenzeichen, Markenzeichen oder Servicebezeichnungen des
entsprechenden Herstellers.
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Kontakt

CANON INC.

30-2, Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokyo 146-8501, Japan

CANON MARKETING JAPAN INC.

16-6, Konan 2-chome, Minato-ku, Tokyo 108-8011, Japan

CANON U.S.A., INC.

One Canon Park, Melville, NY 11747, U.S.A.

CANON EUROPA N.V.

Bovenkerkerweg 59, 1185 XB Amstelveen, The Netherlands

CANON CHINA CO. LTD.

15F Jinbao Building No.89, Jinbao Street, Dongcheng District, Beijing 100005, PRC

CANON SINGAPORE PTE LTD

1 HarbourFront Avenue, #04-01 Keppel Bay Tower, Singapore 098632

CANON AUSTRALIA PTY LTD

Building A, The Park Estate, 5 Talavera Road, Macquarie Park, NSW 2113, Australia

GLOBALE CANON WEBSITE

http://www.canon.com/

485 / 485



Canon

MF229dwiMF226dn I MF217wiMF216n
Installationshandbuch fiir den MF-Treiber

1/ 48



Einleitung
Informationen zu den Treibern und zur Software

Unterstitzte Betriebssysteme
Auswahlen des zu installierenden Treibers
Installieren

Installieren von der mitgelieferten CD-ROM/DVD-ROM 9

Installieren nach dem Herunterladen von der Canon-Website 21

oo bW

Installieren zur Verwendung von WSD 28
Deinstallieren 33
Fehlerbehebung 37
Anhang 38
Verwenden der Installationsanleitung 39
Bildschirmkonfiguration der Installationsanleitun 40
Anzeigen der Installationsanleitung 43
Sonstiges 44
Grundfunktionen in Windows 45
Hinweise 48

2/ 48



0LUJ-000

Einleitung

In dieser Installationsanleitung wird hauptsachlich erldutert, wie die MF-Treiber und MF Toolbox installiert und deinstalliert werden.

HINWEIS

Systemanforderungen fir die Installation der MF-Treiber oder MF Toolbox ({*Unterstiitzte Betriebssysteme).

M Installieren

In diesem Abschnitt wird erlautert, wie die MF-Treiber und MF Toolbox installiert werden, sodass mit dem Gerat von einem Computer aus
gedruckt werden kann. @ Installieren

M Deinstallieren

In diesem Abschnitt wird erldutert, wie die MF-Treiber oder MF Toolbox deinstalliert werden. £ Deinstallieren

In diesem Abschnitt wird erldutert, wie Probleme behoben werden kdnnen, die mdglicherweise wahrend der Installation und Deinstallation
der MF-Treiber oder von MF Toolbox auftreten. 2 Fehlerbehebung

B Fehlerbehebung

W Anhang

In diesem Abschnitt wird erlautert, wie die Installationsanleitung verwendet wird; dartber hinaus werden in diesem Abschnitt
grundlegende Windows-Funktionen beschrieben. £ Anhang
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Informationen zu den Treibern und zur Software

Lesen Sie vor der Installation der MF-Treiber oder anderer Software unbedingt die folgenden Informationen durch. Die
Installationsmethode variiert je nach Verbindungsmethode und Umgebung.

MF-Treiber

Druckertreiber

Faxtreiber *1

Scannertreiber

Network Scan
Utility

MF Toolbox

Toner Status

Nachdem Sie den Druckertreiber auf dem Computer installiert haben, kdnnen Sie Gber eine Anwendung mit
dem Gerat drucken.

Wenn Sie den Faxtreiber auf dem Computer installieren, konnen Sie in einer Anwendung "Drucken"
auswahlen, den Canon Faxtreiber als Drucker auswahlen und das Ausgabeziel sowie Optionen angeben. Der
Faxtreiber konvertiert die Daten in ein Bild, das den Standardfaxprotokollen entspricht, sodass die Daten mit
dem Faxgerat des Empfangers gedruckt oder gespeichert werden kdnnen.

Nachdem Sie den Scannertreiber auf dem Computer installiert haben, kdnnen Sie das Gerat als Scanner
verwenden.

Sie benétigen diese Dienstprogrammsoftware, um das Gerat als Netzwerkscanner zu verwenden. Sie wird
automatisch mit dem Scannertreiber installiert.

MF Toolbox stellt eine Reihe von Befehlen bereit, mit denen Sie ein gescanntes Bild u. a. in einer Anwendung
offnen, als E-Mail-Anhang senden oder auf Festplatte speichern kénnen.

Durch diese Anwendung werden Sie Uber die verbrauchte Tonermenge auf dem Computer informiert, auf dem
sie installiert ist (Popup-Anzeige). Sie kdnnen auch direkt aus der Anwendung auf eine Website flr den
Erwerb von Patronen zugreifen.

Zusdtzliche Softwareprogramme

Address Book
Import/Export
Tool *2

Canon MF/LBP-
Assistent fur
drahtlose
Einstellungen *2

Presto!
PageManager

Sie kénnen mit dem "Address Book Import/Export Tool" ein auf dem Geréat gespeichertes Adressbuch
exportieren und importieren.

Das "Address Book Import/Export Tool" ist auf der User Software and Manuals CD-ROM/DVD-ROM im Ordner
[AddressBookTool] enthalten.

Sie kdénnen beim Herstellen einer Verbindung zu einem WLAN mit dem Canon MF/LBP-Assistenten fir
drahtlose Einstellungen u. a. die SSID und den Netzwerkschlissel Uberprifen.

Sie haben mithilfe dieser Software zahlreiche Mdglichkeiten, mit gescannten Bildern umzugehen.

*1 Abhéangig von dem von Ihnen verwendeten Modell wird méglicherweise kein Faxtreiber mitgeliefert.

*2 Abhéngig von Ihrem Modell oder Ihrem Land oder Ihrer Region wird diese Software mdglicherweise nicht mitgeliefert.

HINWEIS

Je nach verwendetem Betriebssystem kdnnen einige Funktionen der auf der CD-ROM/DVD-ROM enthaltenen Treibersoftware
maoglicherweise nicht verwendet werden. Die neueste Software steht auf der Website von Canon zur Verfiigung. Bitte
Uberprifen Sie die Betriebsumgebung usw., und laden Sie bei Bedarf die passende Software herunter.
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Unterstiitzte Betriebssysteme

Im Folgenden wird die Unterstlitzung der MF-Treiber und von MF Toolbox fiir die einzelnen Betriebssysteme aufgefihrt.

Q : Unterstiitzt
— : Nicht unterstutzt

Windows Windows Windows Server 2003/Server  Windows Server 2008 R2/Server 2012/Server
XP Vista/7/8/8.1 2008 2012 R2

Druckertreiber
(UFRII LT) O O O* O

Druckertreiber

(UFRII LT — O O O

(XPS))

Faxtreiber *5 O O O *1 O *1

Scannertreiber (:) O — _—

Network Scan *1 1
Utility O O — _

MF Toolbox O O —_— -

Toner Status O3 O — —

Address Book

Import/Export O O O O

Tool *5

Canon MF/LBP-
Assistent flr

*4 *4 *4 *4
drahtlose O O O O

Einstellungen *5
Presto!

*3 —_— J—
PageManager O O

*1 Wird nur Uber die Netzwerkverbindung unterstiitzt.
*2 Wird nur unter Windows Server 2008 unterstitzt.
*3 Wird nur unter 32-Bit-Editionen unterstiitzt.

*4 Wird nur Uber die WLAN-Verbindung unterstitzt.

*5 Abhéangig von Ihrem Modell oder Ihrem Land oder Ihrer Region wird diese Software mdglicherweise nicht mitgeliefert.
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Auswadhlen des zu installierenden Treibers

Geben Sie vor der Installation der MF-Treiber auf dem Gerat die Methode der Verbindung mit dem Computer und die zu verwendenden
Treibertypen an.

©Verwenden eines Modells mit Faxfunktion
@ Verwenden eines Modells ohne Faxfunktion

Verwenden eines Modells mit Faxfunktion

1 Driicken Sie [, und tippen Sie auf <Menii>.

B startseite
) kopie [EIFax
Escan I.&dressbuch

2 Tippen Sie auf <Einstellungen Systemverwaltung>.

Wenn ein Bildschirm zur Eingabe einer PIN angezeigt wird, geben Sie die PIN mit den Zahlentasten ein, und tippen Sie auf
<Anwenden>. Einstellen der Systemmanager-PIN (e-Anleitung)

3 Tippen Sie auf <Auswahl PDL (Plug and Play)>.

AN

Tippen Sie auf <Netzwerk> oder <USB>.

5 Wahlen Sie den von Ihnen verwendeten Treiber aus.

Netzwerk UsSE

FX UFRIT LT
UFRIL LT UFRILI LT (XPS)

UFRIT LT (XPS)

Auswadhlbare Seitenbeschreibungssprache

FAX
Netzwerk UFRII LT
UFRII LT (XPS)

UFRII LT

e UFRII LT (XPS)

6 Starten Sie das Gerit neu.

Wenn Sie in Schritt 4 <USB> ausgewahlt haben, schalten Sie das Gerat aus, und warten Sie mindestens 10 Sekunden, bevor Sie
es wieder einschalten.

Verwenden eines Modells ohne Faxfunktion

1 Driicken Sie [{]).

2 Wahlen Sie mit 4 /¥ die Option <Einstellungen Systemverwaltung> aus, und driicken Sie [[.

Wenn ein Bildschirm zur Eingabe einer PIN angezeigt wird, geben Sie die PIN mit den Zahlentasten ein, und dricken Sie auf [OK].
Einstellen der Systemmanager-PIN (e-Anleitung)

3 Wahlen Sie mit 4& /¥ die Option <Auswahl PDL (Plug and Play)> aus, und driicken Sie [.
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4 Waihlen Sie mit A /¥ die Option <Netzwerk> oder <USB> aus, und driicken Sie [f.

5 Wahlen Sie mit & /¥ den von Ihnen verwendeten Treiber aus, und driicken Sie [.

Netzwerk use
UFRII LT (XPS) UFRII LT (XPS)

Auswadhlbare Seitenbeschreibungssprache

Netzwerk UFRIT LT
UFRII LT (XPS)
USB UFRII LT

UFRII LT (XPS)

6 Starten Sie das Gerit neu.

Wenn Sie in Schritt 4 <USB> ausgewédhlt haben, schalten Sie das Gerat aus, und warten Sie mindestens 10 Sekunden, bevor Sie
es wieder einschalten.
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Installieren

In diesem Abschnitt wird erlautert, wie die MF-Treiber und MF Toolbox installiert werden, sodass mit dem Gerat von einem Computer aus
gedruckt werden kann.

M Installieren von der mitgelieferten CD-ROM/DVD-ROM
Installieren Sie die MF-Treiber und MF Toolbox von der User Software and Manuals CD-ROM/DVD-ROM, die sich im Lieferumfang des

Gerats befindet. Flihren Sie das Installationsverfahren vom AnschlieBen des Gerats und des Computers bis zur Installation der Treiber
durch. @Installieren von der mitgelieferten CD-ROM/DVD-ROM

0 —
=

M Installieren nach dem Herunterladen von der Canon-Website

Die aktuellen Versionen der MF-Treiber und von MF Toolbox sind auf der Canon-Website verfligbar und kénnen heruntergeladen werden.
Laden Sie die MF-Treiber oder MF Toolbox herunter, wenn beispielsweise die Treiber auf der CD-ROM/DVD-ROM das Betriebssystem
Ihres Computers nicht unterstitzen. @ Installieren nach dem Herunterladen von der Canon-Website

HINWEIS

Hinzufiigen eines WSD-Netzwerkdruckers

Wenn Sie Windows Vista/7/8/8.1/Server 2008/Server 2008 R2/Server 2012/Server 2012 R2 verwenden, kann WSD (Web Services
on Devices) zum Hinzufiigen eines Netzwerkdruckers verwendet werden. @ Installieren zur Verwendung von WSD
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Installieren von der mitgelieferten CD-ROM/DVD-ROM

Die Reihenfolge bei einer Einfachen Installation ist wie folgt: "Installieren der Treiber"  "Installieren der auf der CD-ROM/DVD-ROM
enthaltenen Software" » "Installieren der e-Anleitung". Weitere Informationen zum AnschlieBen des Gerats und eines Computers finden

Sie im Handbuch "Erste Schritte", bevor Sie beginnen.
Sie haben die Wahl, die Standardsoftware und die e-Anleitung Uber [Einfache Installation] zu installieren oder die zu installierende
Software und die zu installierenden Handblcher Gber [Benutzerdefinierte Installation] anzugeben.

@ Installation iiber [Einfache Installation]
@ Installation iiber [Benutzerdefinierte Installation]
@ Priifen der Ergebnisse der Installation

WICHTIG

Wenn Sie das Gerat Uber ein USB-Kabel an einen Computer anschlieBen, installieren Sie die Software, bevor Sie das USB-Kabel
anschlieBen. Dem Gerat ist kein USB-Kabel beigelegt. Halten Sie ein USB-Kabel bereit.

HINWEIS

Welche Optionen angezeigt werden, hdangt von Ihrem Land oder Ihrer Region ab.

Installation Uber [Einfache Installation]

1 Melden Sie sich iiber ein Administratorkonto am Computer an.

2 Legen Sie die User Software and Manuals CD-ROM/DVD-ROM in das Laufwerk des Computers ein.

3 Klicken Sie auf [Einfache Installation].

Installation von Softwareprogrammen/Handbiichern

Emrache Instaliation

Irestalbet dia Standardprogramma und Handbdcher.

Banutzardefinara irstalaban J

mstalian thi dusgawdhiton Frogramme urd Handbichar

Saftwaraprogramme staten J

Stanet Prosjiamima 2ur Kanfguratian von Eift dbitgen i

HarcbOcker

Zaigh Handstchar an und initalbert sk

Beanden ]

HINWEIS:
Mochten Sie die e-Anleitung auf Ihrem Computer nicht installieren oder mdéchten Sie die installierte Software anpassen, klicken
Sie auf [Benutzerdefinierte Installation].

Wenn der oben abgebildete Bildschirm nicht angezeigt wird, schlagen Sie unter {2 Anzeigen des Bildschirms [CD-ROM-
/DVD-ROM-Installation] nach.
Wenn [Automatische Wiedergabe] angezeigt wird, klicken Sie auf [MInst.exe ausfiihren].

4 Wahlen Sie die Methode fiir die Verbindung mit dem Computer aus.

USB-Verbindung
Wahlen Sie [USB-Verbindung] aus, und klicken Sie auf [Weiter].
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Wired/Wireless LAN-Verbindung
Wahlen Sie [Netzwerkverbindung] aus, und klicken Sie auf [Weiter].

Anschiusstyp suswahien
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~ Unter Server 2003/Server 2008/Server 2008 R2/Server 2012/Server 2012 R2 wird dieser Bildschirm nicht angezeigt. Fahren
Sie folgendermaBen fort.

5 Klicken Sie auf [Installieren].

Emnlache nstallation

D el paraden Prosgrarvres werdem instilisr B ches Sis sul “nstaliaies”, und bekilgen Sie & e Anwais usgen sul dem B Dl
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A, SN O COVOVD 2L e -
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6 Lesen Sie die Lizenzvereinbarung, und klicken Sie auf [Ja], wenn Sie dieser zustimmen.
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"/ Kiicken Sie auf [Weiter].
© Wenn Sie das Gerat Uber ein Netzwerk an einen Computer anschlieBen wollen, fahren Sie mit Schritt 8 fort.
© Wenn Sie das Gerat Uber ein USB-Kabel an einen Computer anschlieBen wollen, fahren Sie mit Schritt 10 fort.

mp Die Installation der Treiber wird gestartet.

Willkommen beim
Installationsassistenten far die
MF-Treiber

Dismser Assistent installen die MF-Treiber auf Ihrem Computer.
Mickean Sie zum Fortfahren suf “Weer”,

Wenn der folgende Bildschirm angezeigt wird, klicken Sie auf [Ja].

U dieses Programm tu venwenden, missen Sie alle Firewall-Spesren
fidr dieses Programm entfernen.

hachten Sie die Windows-Firewall-Einstellungén Endern, sodass die
Windows-Firewall-Sperre entfemnt ward?

Damit diese Einstelkengen wirksam werden, missen dariiber hinaus
Ausnahmen in der Windows-Firewall zugelassen werden.

e

8 Wadhlen Sie das Gerit aus, und klicken Sie auf [Weiter].

=

Geral auswahlen
Wahlen Sie ein Zelgerat rur Instalation der Treiber aus
1. Gerat auswahlen \gﬂd:mi:aﬁnimﬁﬁuﬂjﬁcu:hrd&wfruwﬁlfﬁds
edungen " n richt aulgefubrt 134 £ rhand IPAd esse
2 Bnst besshgen suchen], und legen S die IP&diesse des Genats manuel fest
3 Instalieren Gelelite:
4 Besnden

19216805

Avhand IPAdesse suchen Geisleisie skhuakaeien

)
[ <zwick [ weters ]][muuun]
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HINWEIS:
Wenn in [Gerateliste] keine Gerdte angezeigt werden

Uberpriifen Sie die Computer- und Geréteverbindung sowie die IP-Adresseinstellungen (Anzeigen von Netzwerkeinstellungen
(e-Anleitung)), und klicken Sie auf [Gerateliste aktualisieren]. Wenn das Gerat weiterhin nicht angezeigt wird, klicken Sie auf
[Anhand IP-Adresse suchen] i geben Sie die auf dem Gerat festgelegte IP-Adresse ein  [OK].

Anhand IP-Adresse suchen ==

IFAdm[ 192 188 . 0 . 218 ]

=

9 Uberpriifen Sie die Einstellungen, und klicken Sie auf [Starten].

MF-Treiber |
Bnstellungen bestatigen
Dias Setup-Programm installen de Treber mit den folgenden
Enstelungan
_ . Bestztigen Sie de Einstellungen, und klicken Sie dann auf
1. Gerat auswahien "Starten’’, um dis Instaliation 2u statten
2. Bnsielunoen Zuinstallerends Elemerte:
bestatigen
Anschluzs CNMFNF_F 481 397E35FD
3 Instaliaren Diucker Carncen MF
4. Beenden Treiber Canon MF
Diiusck er Caney MF #PS
Treiber Cznon MF “PS
Fax Canon MF (Fax)
Tieiber, Caron MF [Fi]

Argchluze CNMFNPSCAN_FAB81397335FD
ScannerCanan MF P41 397099F D
Tieiber Canon MF

[ <Zuiick |[ Staten |i[ Abbrechen |

- Die Installation der Treiber wird gestartet.

10 «iicken sie auf [Beenden].

Unter Windows Server 2003/Server 2008/Server 2008 R2/Server 2012/Server 2012 R2 wird MF Toolbox nicht installiert. Fahren
Sie mit Schritt 13 fort.

1 1 Klicken Sie auf [Starten].

=

Willkommen beim Installationsassistenten
fir MF Toolbox

Mi diesem Assistertien wind MF Toobox auf hrem Computer instaliert.
Hiicken Sie auf "Staden”. ummi der instalisbon zu begnnen.

Strien Atbrachen |

i Die Installation von MF Toolbox wird gestartet.

1 2 Klicken Sie auf [Beenden].

1 3 Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um Toner Status zu installieren.

o TonerStstn

Inzaliten voo Tordr Status begenen.

-
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1 4 Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die e-Anleitung zu installieren.

1 5 Lesen Sie die Informationen im folgenden Bildschirm sorgfdltig, wahlen Sie [Akzeptieren] oder [Nicht
akzeptieren], und klicken Sie dann auf [Weiter].

‘' Canan Laser Printer/Scannes Fax Bxtended Survey Progeam [

Zur Entwickleng wnd Vermarkiung von Produkben, die den Anforderungen der Kunden besser entaprechan, bifiet Canon
dorum, @ nachfeigenden nformatonen Tu Frem Concn-Prodult Uber Gas Infermset an Canen Zu senden. Folls Sie gin
Canor-Produkt i China very enden, senden S dese infarmaticnen bitte on dos rechtiich aneriannte
FOracniungsuntemanmen

1 n v Canar-L i o -
-BS-\Versiens-. Sprach- und Anzeigenformaticnen
~Gerslctreiber- wnd Anwendungs-50ftw are-Nutzungsprofoiole

2 n Zu Cancr-Los ax
-D-NummEr g3 Druckers, stalmtionsaatum i -uhrZet, Tonerverorauchsntormationen. Anzan| der Druckseden
und Wartumgsniormationen

VWenn Fr Canon-Frodutt gemensam verwendet wid, werden Sammeln formabonen gesendet, e im gemensam
verwendeten Produkt erfasst wunden.

Im Rakhmen dieser Erfassung werden keine wegeren Informationen {auch keine persénichen Daten) gesendet

Daher sind wir anhand der an uns gesendeten informationen nicht in der Lage, bestimmie Kunden zu -

Umge gben genannten Bedingungen Ty akZepleren, wihlen Sie [2izeptieren] und kicken Se dann auf [Weter], um
diz Instalaton deses Programms Zu starten
B Akzepliersn | nformaticnen chne Bestifigung senden, sobakdt die instalstion abgeschiossen ist

Nicht akzepheren

- Wenn Sie [Akzeptieren] gewahlt haben, wird das Product Extended Survey Program installiert.

Beim Product Extended Survey Program handelt es sich um ein Programm, das grundlegende Informationen in Bezug auf
die Installation und Nutzung des Druckers monatlich flr die Dauer von 10 Jahren an Canon Ubermittelt. Es Ubertragt keine
weiteren Informationen und keine persdnlichen Daten. Sie kdnnen das Product Extended Survey Program jederzeit
deinstallieren. @ Deinstallation des Programms zur erweiterten Produktumfrage

1 6 Klicken Sie auf [Weiter].

1 7 Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen [Computer jetzt neu starten (empfohlen)], und klicken Sie dann auf [Neu
starten], nachdem Sie die CD-ROM/DVD-ROM aus dem Laufwerk genommen haben.

Installabion beenden

¥ Comparter jettney staren (empfohlan

e starten|

Installation Uber [Benutzerdefinierte Installation]

1 Melden Sie sich liber ein Administratorkonto am Computer an.
2 Legen Sie die User Software and Manuals CD-ROM/DVD-ROM in das Laufwerk des Computers ein.

3 Klicken Sie auf [Benutzerdefinierte Installation].
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Installation von Softwareprogrammen/Handbichern

[Fintache Instataban]

stalient de Standasdprogramme end Handbécke

Benutzerdefinierts Installation

Wl G SuUBewand] e PICGIRNTIG Nl Haredbacte

Softwarepragiarme slen

Stans Progemmime ur Ko nfguenios von Bmabelusgen uiw

Handbocher )

Zeigh Homdisiches mn und nstalied sie

Besnden )]
—

HINWEIS:

Méchten Sie die Standardsoftware und die e-Anleitung auf Threm Computer installieren, klicken Sie auf [Einfache Installation]

Wenn der oben abgebildete Bildschirm nicht angezeigt wird, schlagen Sie unter & Anzeigen des Bildschirms [CD-ROM-
/DVD-ROM-Installation] nach.

Wenn [Automatische Wiedergabe] angezeigt wird, klicken Sie auf [MInst.exe ausfihren].

4 Waihlen Sie die Methode fiir die Verbindung mit dem Computer aus.
USB-Verbindung

Wahlen Sie [USB-Verbindung] aus, und klicken Sie auf [Weiter].

Anschiusstyp auswahlen
WA St S VerbivILRgE N BviexSen darm G er und irem Compumet
%-, :
h RN Vermnous
i* = Varwenden e BnU':H HabsL i 385 G188 il e Compuler 2 vebinges
R Y
)] W ({1
- = Netwemerending
g v Sl 2 Gl Db i biaizmer rrl Frarn Cormpue
- T F HARd e |
Zerick Vit Haterchen
J J )% /

Wired/Wireless LAN-Verbindung
Wahlen Sie [Netzwerkverbindung] aus, und klicken Sie auf [Weiter].

Anschlusstyp auswahlen

Wihles Sia Se Verbindusgaar tmsches dam Gendl und Ihem Compue:

= LS Vetindusg
e Verwandsn Sie sin LISE-Kabel um das Gardt it e Comeuler 2u versisden

P

i NetaemEnang - - -
ju— 0 [1iresen 518 S8 Garat U # Dotz o arh Compuier
— |[Fir Hafrweremogaia) . . .

wrenar ) Antrachen

Unter Server 2003/Server 2008/Server 2008 R2/Server 2012/Server 2012 R2 wird dieser Bildschirm nicht angezeigt. Fahren Sie
folgendermaBen fort.

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen neben der Anwendung, die Sie installieren méchten, und klicken Sie auf
[Installieren].
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6 Lesen Sie die Lizenzvereinbarung, und klicken Sie auf [Ja], wenn Sie dieser zustimmen.

Lizeneversinbarng

Lesen Sie zichwr der instalizion der wnlistandig und sorgtabig dunch.

i dem Fall, 856 eing fier anm allene -
“wird e Destimmung In Arbetracht hrnumnm dieas Geriches lkllﬂ Allz ardeven In mmmu
i R rsan B e i in Ben allen ifee solk Arksamie L.

1. BESTATHIUHG
URCH KLICHEN DER SCHALTFLACHE TUR BE KUNDUNG IHRER: TUSTIIILRSG VI MACHFOLGE NI DERGELEGT DOER DURCH DE
ISTALLATICN DER SCFTMARE BE STATIGEN SIE, DASS SIE DIESE VEREINBARUNG GELESEN UND VERSTANDEN HABEN UND SICH
WERFFLICHTER, SICH 2N N HIERIN ENTHEATEREN BE 5 TIMMUNGEN UNT BEDRGURGEN £ HALTER. 5 STRIVEN WEITER 7L,
433 DAESE VEREINBARUNG DUE UOLL ETANDIGE UMD EXNLU SIVE VEREINEARLING TVWISCHEN INNEN UND CANON
DIEEEEERNETM!DE IETI.INI'HILI MEGHLM m FHIJHERH WHEHMHIMEEII MIRITLICH DOER SCHRIFTLCH,

L] ALF DIESEM GEGENS TAND ERSETIT. EINE
innm.w usmmmm ERFI' mmm MM! SIE YDA FIHEM DRETRMURG SEEHAS S BUTDRISERTEN
VERTRETER UM CANDN UNTERTEN HAE T WLRDE.

Soiken S Fragen o dissar e LLi

sch schiiftich an e won Cangn osar ‘Iﬂdhr.dmlﬂﬂ.llb{n!&dhmﬂm
rrmreban haban r
Wr 262 =~|
Klickan Sk auf 1", um e

Quar auf NHeiv', um de Bedngungen ateichmn.
U diesis Propranmm venwen dan 2 odnnen, miss en Sie de Bedingungen dks<r Qmsin2aung anehmin.

Zure ] | n )I Hen )

"/ Kiicken Sie auf [Weiter].
© Wenn Sie das Gerat Uber ein Netzwerk an einen Computer anschlieBen wollen, fahren Sie mit Schritt 8 fort.
© Wenn Sie das Gerat Uber ein USB-Kabel an einen Computer anschlieBen wollen, fahren Sie mit Schritt 13 fort.

mp Die Installation der Treiber wird gestartet.

Installationsassistenten far die
MF-Treiber

Dieser Assistert installen die MF-Treiber auf Ihrem Computer.
Kicken Sie rum Forfahren suf “Wsiter",

Wenn der folgende Bildschirm angezeigt wird, klicken Sie auf [Ja].

U dieses Praogramm ru verwenden, missen Sie alle Firewall-Spemen
fidr dieses Programm entfernen.

hechten Sie die Windows-Firewsll-Einstellungen ndern, sodass die
Windows-Firewall-Sperre entfemnt ward?

Damit diese Enstellungen wirkssm werden, mussen dariber hinaus
Ausnahmen in der Windows-Firewall zugelassen werden.

Eae=
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8 Wahlen Sie das Gerat aus, und klicken Sie auf [Weiter].

MF-Treiber

Geral auswahlen
Wahlen Sie ein Zelgerat rur Instalation der Treiber aus
1. Gerat auswahlen \t.;.-'dHu_"\SinEin Eh:d s ey Gu'ol_lnjl:lﬁ_cmsl. |.Lnd Igicku}?; aul Msiug Falz das
edungen g erab i der Gerabelshe richt aubged 13, khcken S a rihand | (=21
2. Bnst best suchen|, und legen Sie die IPAdiesse des Genats maneel fest
3 petabere Gesatelste
4 Beenden
msi mn e MAT A drasss 10 s Chaselnnt

o

| Anhand IPAdesse suchen | Gealelsle sklusisieren
' (2}
Suchapton [ <zwick || weter> ||| absiechen |

HINWEIS:

Wenn in [Gerateliste] keine Gerdte angezeigt werden

Uberpriifen Sie die Computer- und Geréteverbindung sowie die IP-Adresseinstellungen (Anzeigen von Netzwerkeinstellungen
(e-Anleitung)), und klicken Sie auf [Gerateliste aktualisieren]. Wenn das Gerat weiterhin nicht angezeigt wird, klicken Sie auf
[Anhand IP-Adresse suchen] » geben Sie die auf dem Gerat festgelegte IP-Adresse ein p [OK].

Anhand IP-Adresse suchen =

IF-&dm[ 192 168 . 0 . 218 ]

[ i

9 Wahlen Sie die zu installierenden Treiber aus, und klicken Sie auf [Weiter].

MF-Treiber =

Treiber auswahlen
Wahlen Sie die 2u ingialberenden Treiber aus

1. Gerdt suswahlen Zielgerit

2. Treiber suswahlen Canan MF

3 Bnstelungen bestatigen

4 hstsliersn Zui intaliesender Teeiber

5 Sendarddnicker sirstellen [¥] Druachkes

6. Tesls=ie ducken . -

7 B /] Fat [t uriterstiitzte Medelle) 0
[¥] Scannar

|| Canon Diive Inform atian Assist Senics

‘Wann Sie diesen Dienst instalbaran und freigegebane oder lokake
Dnucicer warmendan. werden Funktionen, die lhnen das Abnfen
won Geratafunktionen emagichen, zu Threm Computer

| hinzugefigt. o

|<zuiu:U Weiler > D[Ahh" ]

HINWEIS:
So rufen Sie Gerdteinformationen zur Verwendung eines Druckservers ab

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen [Canon Driver Information Assist Service].

1 O Geben Sie Details zu den einzelnen Treibern an.
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11

12

13

14

MF-Treiber [
Einstellungen bestatigen y
Bestitigen S dis folgenden Brstelungsdetails
Sie konnen den Diuckemamen andermn. Wenn Sie dezen Dnacker
1. Gerat auswahien fii die gemeinzame Nutzung fiesgeben, konnen Sie den
2. Treiber auewahlen Freipabenamen und eiren zusatzhchen "alematnen Treber
Hesthagen.
3. Bnstellungen Eestangen Sie die Enstelurgen, und Kicken Sie auf "Witer”.
besdaligen
4. Inatal
- [natalizren Anachiuss: CNMPNP_F481357859FD
5. Standarddnicker einstellan Treiber: Canon MF
6. Testsate drucken Dnjckamame:
7. Beenden -
[7] Drucker gemenzam bendzen
Hinzuzutiipande Trebs
Akhuelles Gerst 1
Anzahl der enoustelenden Gerabe: 3
< Zuilick \Weiter > | abbiachen |
MF-Treiber (]
Bnstellungen bestatigen
Bestaligen S die folgenden Einsteliungsdetsils
i i Sie konnen den Fasnamen andesn ‘Wenn Sie dieses Fas flr de
1. Gerdl auswahien gamansame Nutzung freigeten. kinnen Sie den Freigabenzmen
2. Treiber augwahlen anpaben und sinen zuzalzhchen Treiber [abemativer Traber]
festlagen.
3. Bnstellungen e i i B " -
besta :eaduens-m die Enstelurgen, und kicken Sie auf "Weiter,
a3
4. Instaliersn Anachiuss: CNMFNP_F481397856FD
5. Standaridncker einstelan Treier: Canon ME FAX)
6. Testsabe ducken Faqome: [
7. Beend —
" "] Faee gemenzam bertzen
Aktuelles Gerkt 3
Anzahl der enzustelenden Gerste: k]
¢ Zuiick | [ witer> ||| Abbrechen |

[Druckername]/[Faxname]
Andern Sie den Namen nach Bedarf.

[Drucker gemeinsam benutzen]/[Fax gemeinsam benutzen]
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, wenn Sie das Gerat freigeben mochten (und den Computer, auf dem Sie die Installation
vornehmen, als Druckserver verwenden). Konfigurieren eines Druckservers (e-Anleitung)

[Freigegebener Name]
Andern Sie den freigegebenen Namen nach Bedarf.

[Hinzuzufiigende Treiber]

Wenn Sie das Kontrollkdstchen [Drucker gemeinsam benutzen]/[Fax gemeinsam benutzen] aktiviert haben, installieren Sie bei
Bedarf zusatzliche Treiber.

Wahlen Sie das Betriebssystem aus, und klicken Sie auf [OK], um zusatzliche Treiber zu installieren.

Uberpriifen Sie die angezeigten Informationen, und klicken Sie auf [Starten].

¥ Die Installation der Treiber wird gestartet.

Konfigurieren Sie das normalerweise verwendete Gerat, und fithren Sie einen Testdruck durch.
Zur Konfiguration des Gerats als normalerweise verwendetes Gerat wahlen Sie den Treiber aus, und klicken Sie auf [Weiter].
Zum Drucken einer Testseite wahlen Sie den Treiber aus, und klicken Sie auf [Weiter].

Klicken Sie auf [Beenden].

Unter Windows Server 2003/Server 2008/Server 2008 R2/Server 2012/Server 2012 R2 wird MF Toolbox nicht installiert. Fahren

Sie mit Schritt 19 fort.

Klicken Sie auf [Weiter].
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15
16
17

18
19

20
21

=l

Willkommen beim Installationsassistenten
fiur MF Toolbox

Dieser famstent instalies MF Toobox auf rem Computer. Micken Sie
zum Forfahren auf “Wener™

Waitar = Abbrechen

Geben Sie den Ordner fiir die Installation an, und klicken Sie auf [Weiter].
Geben Sie den Ordner fiir das Hinzufiigen eines Symbols an, und klicken Sie auf [Weiter].

Klicken Sie auf [Starten].

iy Die Installation von MF Toolbox wird gestartet.

Klicken Sie auf [Beenden].

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um Toner Status zu installieren.

o Toner Sautus [l

Insakibon von Toner Status begrnen.

nstabesen Abbrachen |

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um Presto! PageManager und die e-Anleitung zu
installieren.

Lesen Sie die Informationen im folgenden Bildschirm sorgfaltig, wahlen Sie [Akzeptieren] oder [Nicht
akzeptieren], und klicken Sie dann auf [Weiter].

%' Canan Laser Printer/Seanner/ Fax Edended Survey Pragram

Zur Entwickiang wnd Vermarktung von Produlten, da den Anferderungan dar Kundan besser aneprachan, biftat Canon
dorum, @ nochfeigenden nfcrmatanen Tu rem Canon-Produst Uber aas Intemt an Canon 2u senden. Foll Sk in
Caner-Produkt i China verw enden, senden S dese infarmaticnen bite on das rechtiich aneriannie
Forschungsuntemenmen

1. Informationen zu Cancr-LaserdrucherScannen® ax -
-BS-Versiens-, Sprach- und Anzeigenformationen
-Gersletreiber- end Anwendungs-50Mw are-Nutzungsprotosle

2 ™ zu Cancr-Las: ax L
-D-Nurmer des Druckers, instatationsdatum und -uhrzet, Tonervergraychsinformationen, Anzan| der Druckseden
und Wartumgsmormationen

Wena b Canon-Produit gemensam verwendet wird, wenden Sammein formatonen gesendet, die im gemensam
verwendeten Produkdt erfasst wisrden

im Rakmen dieser Erfassung werden ksine weiteren informationen (auch keine persénichen Daten) gesendet

Daher sind wir snhand der an uns gesendeten Informatisnen nicht in der Lage, bestmmte Kunden zu -

Umdie oben penannien Bedingungen zu akzeptieren, wihlen Sie [Alzeptieren] und dicken Sie dann auf [Weber]. um
die Instnlotion deses Programms zu starfen

@ akzepliersn [ informafionen chne Bestifigung senden, sobaid die instalstion abgeschiossen ist
Micht akzeqheren

Weder =

i Wenn Sie [Akzeptieren] gewahlt haben, wird das Product Extended Survey Program installiert.

Beim Product Extended Survey Program handelt es sich um ein Programm, das grundlegende Informationen in Bezug auf
die Installation und Nutzung des Druckers monatlich fir die Dauer von 10 Jahren an Canon Ubermittelt. Es Ubertragt keine

weiteren Informationen und keine personlichen Daten. Sie kénnen das Product Extended Survey Program jederzeit
deinstallieren. @ Deinstallation des Programms zur erweiterten Produktumfrage

2 7 Klicken Sie auf [Weiter].
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23 Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen [Computer jetzt neu starten (empfohlen)], und klicken Sie dann auf [Neu
starten], nachdem Sie die CD-ROM/DVD-ROM aus dem Laufwerk genommen haben.

Irestallation besmiden

@) Comprierjetztnen starien (smpfohian)

Heu starten)

Priifen der Ergebnisse der Installation

Sie kdnnen eine korrekte Installation der MF-Treiber, von MF Toolbox, der e-Anleitung usw. daran erkennen, dass die Symbole angezeigt
werden.

Druckertreiber

J Wenn der Druckertreiber korrekt installiert wurde, wird im Druckerordner ein Symbol fur den installierten Drucker
= angezeigt (2 Anzeigen des Druckerordners).

Canon
MFLE

-

Faxtreiber

Wenn der Faxtreiber korrekt installiert wurde, wird im Druckerordner ein Symbol fiir das installierte Faxgerat
= angezeigt (2 Anzeigen des Druckerordners).

Canon
MF
— T

Scannertreiber (Netzwerkverbindung)

_— Wenn der Scannertreiber korrekt installiert wurde, wird im Ordner [Scanner und Kameras] oder [Eigenschaften von
¢ Scanner und Kameras] ein Symbol fiir den installierten Scanner angezeigt.

Aanon

MF

Scannertreiber (USB-Verbindung)

= Wenn der Scannertreiber korrekt installiert wurde, wird im Ordner [Scanner und Kameras] oder [Eigenschaften von
Scanner und Kameras] ein Symbol fir den installierten Scanner angezeigt.
Canon
MFLID e
MF Toolbox

Wenn MF Toolbox korrekt installiert wurde, wird auf dem Desktop ein Symbol fiir MF Toolbox angezeigt.

Toolbox 4.9

Network
Scan Utility

=Y Wenn Network Scan Utility korrekt installiert wurde, wird in der Taskleiste ein Symbol fiir Network Scan Utility
- angezeigt.

e-Anleitung

Wenn die e-Anleitung korrekt installiert wurde, wird auf dem Desktop ein Symbol fiir die e-Anleitung angezeigt.

@ Wenn Sie die e-Anleitung Uber [Benutzerdefinierte Installation] installieren, wird das Symbol nicht angezeigt.

Manual_
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Toner Status

2

Wenn Toner Status korrekt installiert wurde, wird in der Taskleiste ein Symbol fiir Toner Status angezeigt.

HINWEIS

Wenn das Symbol nicht erscheint
Deinstallieren Sie die Treiber ({2 Deinstallieren der MF-Treiber), und wiederholen Sie das Installationsverfahren von Beginn an.

Andere Software
Sie kdnnen Presto! PageManager Uber [Benutzerdefinierte Installation] installieren. Wenn Presto! PageManager korrekt installiert
wurde, wird auf dem Desktop ein Symbol fiir Presto! PageManager angezeigt.
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Installieren nach dem Herunterladen von der Canon-Website

Installieren Sie die MF-Treiber oder MF Toolbox nach dem Herunterladen der aktuellsten Version von der Canon-Website.

D Installieren der MF-Treiber
@ Installieren von MF Toolbox
D Priifen der Ergebnisse der Installation

WICHTIG

Wenn Sie das Geréat Uber ein USB-Kabel an einen Computer anschlieBen, installieren Sie die Software, bevor Sie das USB-Kabel
anschlieBen. Dem Gerat ist kein USB-Kabel beigelegt. Halten Sie ein USB-Kabel bereit.

HINWEIS

Wenn bereits eine dltere Version installiert ist, wird ein Bildschirm &hnlich dem folgenden Bildschirm angezeigt, wenn die neue
Version installiert wird, und die Installation wird abgebrochen. Deinstallieren Sie die dltere Version, bevor Sie die neue Version
installieren. @ Deinstallieren

MF-Thesber [==2]

et St BT sine Biere Vesian B M- Trsiber

akxre Y ek n den MF Treiben, und wederbolen S

Installieren der MF-Treiber

Melden Sie sich iiber ein Administratorkonto am Computer an.

Laden Sie die Treiber von der Canon-Website (http://www.canon.com/) herunter.
Weitere Informationen zum Herunterladen der Treiber finden Sie auf der Download-Seite der Treiber fir Ihr Gerat.

Entpacken Sie die heruntergeladene Datei.

DWW N =

Wenn Sie eine Wired LAN-Verbindung oder eine Wireless LAN-Verbindung herstellen, verbinden Sie das
Gerat mit dem Computer.

Bevor Sie mit der Installation der Treiber beginnen, konfigurieren Sie die Netzwerkeinstellungen. Weitere Informationen zur
Konfiguration der Netzwerkeinstellungen finden Sie im Handbuch "Erste Schritte".

5 Wenn Sie eine USB-Verbindung herstellen méchten, schalten Sie den Drucker AUS.

6 Offnen Sie den Ordner, in dem die Treiber gespeichert sind.

32-Bit-Betriebssystem
[deutsch] » [32bit] Ordner der heruntergeladenen Datei

64-Bit-Betriebssystem
[deutsch] » [x64] Ordner der heruntergeladenen Datei

HINWEIS:

Wenn Sie nicht wissen, ob die 32-Bit- oder 64-Bit-Version fur Windows Vista/7/8/Server 2008/Server 2008 R2/Server 2012/Server
2012 R2 angegeben werden soll, schlagen Sie unter & Uberpriifen der Systemarchitektur nach.

7 Doppelklicken Sie auf "Setup.exe".
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Klicken Sie auf [Weiter].

Lesen Sie die Lizenzvereinbarung, und klicken Sie auf [Ja], wenn Sie dieser zustimmen.
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Wahlen Sie die Methode fiir die Verbindung mit dem Computer aus.

USB-Verbindung

Wahlen Sie [USB-Verbindung] aus, und klicken Sie auf [Weiter].

auswahlen

12 Netzwerkoverbindung fur Netowerkmodele]

ﬁ

[ < Zunick r[ Weter > ||| Abbrechen

i Die Installation der Treiber wird gestartet. Fahren Sie mit Schritt 17 fort.

Wired/Wireless LAN-Verbindung
Wahlen Sie [Netzwerkverbindung] aus, und klicken Sie auf [Weiter].
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MF-Treibser

[
Anachiusstyp auswahien
Wahlen Sie die Verbindungsart rwischen lhrem Gerdt und lhrem Compter

) USBAlssbindung
(@ Netzwerkvestindung fir Netawerkmodle) |

| czunck |[ weter> ||| Aberechen |

Wenn der folgende Bildschirm angezeigt wird, klicken Sie auf [Ja].

ME-Treiber | &2

. Umn dieses Programm ru verwenden, missen Sie alle Firewall-Spesren
.& fiar dieses Programm entfernen.
Michten Sie die Windows-Firewall-Einstellungen Endern, sodass die
‘Windows-Firewall-5perre entfernt ward?
Damit diese Einstellungen wirksam werden, missen dariiber hinaus
Ausnahmen in der Windows-Firewall zugelassen werden.

Unter Server 2003/Server 2008/Server 2008 R2/Server 2012/Server 2012 R2 wird dieser Bildschirm nicht angezeigt. Fahren
Sie folgendermaBen fort.

11 wanhlen sie das Gerit aus, und klicken Sie auf [Weiter].

MF-Treiber ===
Gerdl auswahlen

Wihlen Sie ein Zielgeral 2ur Instalation der Treiber aus

1. Gerat auswahlen \é.-'dH@Si:Ein El;d aus dei GUdgll“tthT |.Lnd kslicka?; aul M'gic‘;] Fals das
T erab i der Gerabelshe richt aubged 15, khcken S a rihand | (=21

2 Treber susmatien suchen], und legen S die IPdiesse des Gerals manuel fest

3 EBnstellungen bestafigen Gesteliste:

4. stalier=n

5 Sendeeddncker sirstellen [ B AP ML Bdrasee P kmess Shaira

6 Testszte drucken F:

7. Bearden

| Anhard IP-Advesse suchen | Gerdlelsie skhagbsieren |
[ <Zwiick || weter> ||| abbrechen |

HINWEIS:
Wenn in [Gerateliste] keine Gerdte angezeigt werden

Uberpriifen Sie die Computer- und Geréteverbindung sowie die IP-Adresseinstellungen (Anzeigen von Netzwerkeinstellungen
(e-Anleitung)), und klicken Sie auf [Gerateliste aktualisieren]. Wenn das Gerat weiterhin nicht angezeigt wird, klicken Sie auf
[Anhand IP-Adresse suchen] i geben Sie die auf dem Gerat festgelegte IP-Adresse ein  [OK].

Anhand IP-Adresse suchen ==

IFAdm[ 192 188 . 0 . 218 ]

(==

1 2 Wahlen Sie die zu installierenden Treiber aus, und klicken Sie auf [Weiter].
Wenn Sie nicht [Drucker] ausgewahlt haben, fahren Sie mit Schritt 14 fort.
Wenn Sie weder [Drucker] noch [Fax] ausgewadhlt haben, fahren Sie mit Schritt 15 fort.
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Treiber auswahlen
Wahlen Sie die 2u ingalberenden Treiber aus
1. Gerat auswatien Zielgerit
2. Treiber suswahlen Canan MF -
3. Bnstelungen bestatigen ) )
4 instalieren Zu inskaliesender Treiber
5. Sandarddnicker sinstellen [¥] Drucker
6 Testseie ducken _ -
S 191 F it sz Wedte) | (D)
[¥] Scannar
|1 Canon Diriver Infoem atian Assist Servics:
. werdan Funktionen, die lhnen das Abnifen
won Gerdtefunkdionen emogiichem, zu lhrem
« Zunick Wailal »
HINWEIS:

So rufen Sie Gerdteinformationen zur Verwendung eines Druckservers ab
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen [Canon Driver Information Assist Service].

1 3 Wahlen Sie die zu installierenden Druckertreiber aus, und klicken Sie auf [Weiter].
rﬁ

Treiber auswahlen .

Wahlen Sie: die 2u insalierenden Treiber aus

1. Garit awilien Zielgerst

2. Treiber auswahlen Canon ME -

3. Enstelungen bestatigen

4 heslieen Zu instaliesends Druckeibeiber

5 Gtandarddncker sinstellen [¥] Druckertraizer LFRIN LT 0
g: Testacte ducken [4] Druckettieier UFRIILT %P5

(2)

“Wifiten

14 Geben Sie Details zu den einzelnen Treibern an.
(Ftriber ==

Sie kannen den Duckemamen andem. Wenn Sie desen Dnacker
fir die gemeinzame Nutzung hiesgeben, konnen Sie den

Bnatellungen bestatigen
Bestatigen S die folgenden Binstelungsdstails.

Toaibar auswahlen Fraigabenamen und sinen zusatzichen "atemaiven Treber
festiznen.
3. Bnstellungen Esstaigen Sie die Einstelungen, und kKicken Sie auf "\Wsiter”.
4. Inatalieren
. Anachiuss: CNMFNP_F48139785%9FD
5. Sandanddnicker sinstelan Treier Canon ME ==
. Testzste ccken —— ]
7. Beenden

0 ] Drucker gemensam benutzen
Freigegebener
Harme

Hinzuzulugende Tresber
Akhelles Gerst 1
Anzahl der enaustelenden Gerabe: 3

o (o))
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MF-Treiber [ ]

Einstellungen bestatigen ﬁ

Bestatigen S die folgenden Eirstelungsdetails

Sie: konnen den Fasnamen andern Wienn Sie dieses Fax fr die

1. Gerdl auswahien gamenzams Mutzung freigeben, konnen Se den Freigabanamen
2. Treiber auswahlen angaben und ainen zusatzhchen Treiber |atemativer Traiber)
Hestlagen.
3. Bnstellungen X i e E " e
besia Eestatigen Sie die Enztelungen, und kicken Sie auf ' Weiter'".
4 rmal Fax
- Inetalieren Anschiuss: CNMFNP_F481337859FD
5. Standarddnicker einstellan Treber Canon MF FAX)
6. Testsate duckan Faome: [
7. Beenden

[7] Fax gemenzam beretzen
Akhuelles Gearkt 3

Anzahl der enzustelenden Gerabe: 3

| <Zuiick | [ weiters ||| sbbiecken |

[Druckername]/[Faxname]
Andern Sie den Namen nach Bedarf.

[Drucker gemeinsam benutzen]/[Fax gemeinsam benutzen]
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, wenn Sie das Gerat freigeben mochten (und den Computer, auf dem Sie die Installation
vornehmen, als Druckserver verwenden). Konfigurieren eines Druckservers (e-Anleitung)

[Freigegebener Name]
Andern Sie den freigegebenen Namen nach Bedarf.

[Hinzuzufiigende Treiber]

Wenn Sie das Kontrollkéstchen [Drucker gemeinsam benutzen]/[Fax gemeinsam benutzen] aktiviert haben, installieren Sie bei
Bedarf zusatzliche Treiber.

Wahlen Sie das Betriebssystem aus, und klicken Sie auf [OK], um zusatzliche Treiber zu installieren.

1 5 Uberpriifen Sie die angezeigten Informationen, und klicken Sie auf [Starten].

Die Installation der Treiber wird gestartet.

1 6 Konfigurieren Sie das normalerweise verwendete Gerit, und fiihren Sie einen Testdruck durch.
Zur Konfiguration des Gerdts als normalerweise verwendetes Gerat wahlen Sie den Treiber aus, und klicken Sie auf [Weiter].
Zum Drucken einer Testseite wahlen Sie den Treiber aus, und klicken Sie auf [Weiter].

1 7 Klicken Sie auf [Neu starten].

Installieren von MF Toolbox

Melden Sie sich iliber ein Administratorkonto am Computer an.

Laden Sie MF Toolbox von der Canon-Website (http://www.canon.com/) herunter.
Weitere Informationen zum Herunterladen von MF Toolbox finden Sie auf der Download-Seite der Treiber flr Ihr Gerat.

Entpacken Sie die heruntergeladene Datei.

Offnen Sie den Ordner, in dem MF Toolbox gespeichert ist.

g b~ W N =

Doppelklicken Sie auf "Setup.exe".

= |
Gl #[ & = To0L0x ¢ dewticn ¢ | 4 l] ook due m
Ouwini  Sewbeften  Amicht  Extraa 7
Doguriaies = I Bt mofranar, 7 Friiguban bie w Brunra s O - 1 @
Vweoeien Liceraetxt
[j senp Lie:
1" oatescrae
- Sitlth -
— — .
. I talie gt i e
M Computes W canon i =
Tahifes a1 TeRegni
A btk oL ! a | Korhqusticrmsin

& Bemente
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6 Kiicken sie auf [Weiter].

7 Lesen Sie die Lizenzvereinbarung, und klicken Sie auf [Ja], wenn Sie dieser zustimmen.

3/ WF Teobe ==l

S de macradaigands Losnvemraning sslstandy und saplatg asch ‘

P
Hicher e il “da”, L der Lirerizererbnang ot sirwrnen)

GEGE! EME
MDERLING DRESER VEREINEMFLUNG WIRD ERST DAKNN WIRKSAM, WENHN SIE
VOIM EIMEM ORDNLINGE GEMEES AUTORSIERTE N VERTRETER ¥OM CANON
LNTERZECHNET WURDE

ol imn S Fragen nu dieser Varsinbarng bebes oder s igendena m Grundmn
Kontsia mit Caesn maien saben, senden S g SsChillich B0 ane
Varretanmcesmssung won Canon oder sioss DuribuicoHandier i e Lasd in
harrs Sve e Pocibuble erwinben haben

. 023262

Nezapmaran S du Badrgungan der Lissnsusss i sning?

< Barick: da e

8 Geben Sie den Ordner fiir die Installation an, und klicken Sie auf [Weiter].
9 Geben Sie den Ordner fiir das Hinzufiigen eines Symbols an, und klicken Sie auf [Weiter].
1 O Klicken Sie auf [Starten].

1 1 Klicken Sie auf [Beenden].

Priifen der Ergebnisse der Installation

Sie kdnnen eine korrekte Installation der MF-Treiber daran erkennen, dass die Symbole angezeigt werden.

Druckertreiber

J Wenn der Druckertreiber korrekt installiert wurde, wird im Druckerordner ein Symbol fir den installierten Drucker
= angezeigt (2 Anzeigen des Druckerordners).

Canon
MFLE

Faxtreiber

4 Wenn der Faxtreiber korrekt installiert wurde, wird im Druckerordner ein Symbol fiir das installierte Faxgerat
= angezeigt (2 Anzeigen des Druckerordners).

Canon
MFLN
—

Scannertreiber (Netzwerkverbindung)

_— Wenn der Scannertreiber korrekt installiert wurde, wird im Ordner [Scanner und Kameras] oder [Eigenschaften von
¢ Scanner und Kameras] ein Symbol fir den installierten Scanner angezeigt.

Aanon

MF

- ‘gl WW

Scannertreiber (USB-Verbindung)

= Wenn der Scannertreiber korrekt installiert wurde, wird im Ordner [Scanner und Kameras] oder [Eigenschaften von
Scanner und Kameras] ein Symbol fir den installierten Scanner angezeigt.
Caneon
MFELE Sere
MF Toolbox

Wenn MF Toolbox korrekt installiert wurde, wird auf dem Desktop ein Symbol fiir MF Toolbox angezeigt.

Canon MF
Toolbox 4.9

Network
Scan Utility

2 Wenn Network Scan Utility korrekt installiert wurde, wird in der Taskleiste ein Symbol fiir Network Scan Utility
“ angezeigt.
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HINWEIS

Wenn das Symbol nicht erscheint

Deinstallieren Sie die Treiber ({2 Deinstallieren der MF-Treiber), und wiederholen Sie die Installation von Beginn an.
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0LUJ-007

Installieren zur Verwendung von WSD

Wenn Sie Windows Vista/7/8/Server 2008/Server 2008 R2/Server 2012/Server 2012 R2 verwenden, kann das WSD-Protokoll (Web
Services on Devices) zum Drucken verwendet werden. Soll WSD verwendet werden, installieren Sie zuerst den Druckertreiber, und fiigen

Sie dann einen Netzwerkdrucker hinzu.

@ Installieren der MF-Treiber
@ Hinzufiigen eines Netzwerkdruckers

Installieren der MF-Treiber

1 Melden Sie sich iiber ein Administratorkonto am Computer an.
2 Offnen Sie den Druckerordner. (@ Anzeigen des Druckerordners

3 Klicken Sie auf [Drucker hinzufiigen] oder [Drucker hinzufiigen].

[ = il
ﬁov‘mu Hardware und Sound ¢ GerBte und Drucker = [y N Gorme 2l
Datei  Besrbeten  Ansicht  Exres 7
Gesst hinzufogen | Druckes hinzufugen me |
Gerate (d)

# Dwuciesr und Faxgerdte (2)

J

Microsoft Fax
KPS
Document
\Wiriter
{6 Elemente
15|

4 Klicken Sie auf [Einen lokalen Drucker hinzufiigen].

) 7 Drucker izt en
‘Welchen Druckertyp mochten Sie instalisren?

4 Einen |oksben Drucker hirzufigen
Verweniden Sie these Cipthon nurdanm. e Sie keinen USB-Drucker basiczen, (LS8 -Dnackes
wardan unier Windawa baim Anschbsban satomutinch nitaiad)

# Eiren Metzwerk-, Drahtles- cder Bluetocthed rucker hinzufligen
Stelen She sicher, das der COmguter it dem Mettesk vestearelen il ader ds d Blustaoth-
odar Deshticsdrucior singec hatet it

| Asbrachan_|

5 Vergewissern Sie sich, dass [LPT1] unter [Vorhandenen Anschluss verwenden] ausgewadhlt ist, und klicken
Sie dann auf [Weiter].

-@ o Drucker hinzutigen

Einen Druckeranschluss suswihlen

Ein Drucosranschiuss ist eine Verbindung, die es dem Comguber ermdglichl, nformationsn mit einem
Dvuckar sucmtmchan.

@ Yorhandumn Anechbim varsandur: LPTL: (Druckaramachiung) =

Maun Anschham arrtalar:

W Asbrachan
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6 Kiicken sie auf [Datentriger].

5 = ouckerhinzitogen
Den Druckertreier instaffiersn
Wilen e Theen Druckes in der Lite s Kbchen 56t uf “Windaws Update'. um wekere
P Medel aroummigan
HickarsSin mof*Dtanirager, um tar Trnizar b sire bl ltirne-CD 2 itaaran
Huntaler * [ Dnuctem
Hrcthar (55 Brcther DCP-L16C
Cncn @ Brather DCP-LLTC
Epuen (5 Brother DCP-LHC
Fup Heron . || =mothes b .
3 D Trsibor hat wine cligieals Sigrater. Windows Upcee || Datentiiger.. |
=mr——n

7 Klicken Sie auf [Durchsuchen].

IrstaRatian v Distenmeiges ==
5 e Poph el des Hemeliy |
) s m——" ]

Abbruchan

Db des Homelors kagesren wpe.

8 Geben Sie den Ordner an, in dem die Treiber gespeichert sind, wahlen Sie die Inf-Datei aus, und klicken Sie
dann auf [Offnen].

Suchanin i Dewe - @F =

Geben Sie den Ordner, in dem der Druckertreiber gespeichert ist, wie folgt an.

32-Bit-Betriebssystem
Geben Sie [deutsch] anpk [32bit] » [Driver] Ordner der CD-ROM/DVD-ROM oder der heruntergeladenen Datei.

64-Bit-Betriebssystem
Geben Sie [deutsch] anp [x64] » [Driver] Ordner der CD-ROM/DVD-ROM oder der heruntergeladenen Datei.

HINWEIS:

Wenn Sie nicht wissen, ob die 32-Bit- oder 64-Bit-Version angegeben werden soll @ Uberpriifen der Systemarchitektur

O Kiicken sie auf [OK].

Instaltation von Datentrager

|y Legen S den assbonadatentrager es Hentsbers i
e 0 Ll Sl e e, dam i PNl Lot
Er e

Disbion des Harsiebers kogleren won

1 O Wahlen Sie Ihren Drucker, und klicken Sie auf [Weiter].
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=]

&5 = oo ontiges

Den Druckertreiber installieren

; Wihien Sas lren Drucies i dar Liste sus. Kicken e sl “Wincdos Update”. um westee
WP Uosde ssoge,

ke Soe gart Tmentrages”_ um den Trsiter mathilte eines Insiilamaons- CO U incialieren.

et

[l Goer Treiber bat e dagtale Signabar, Wisdgw Upelste Datenbiager...

W i Tretersagrenang aRhig!

1 1 Andern Sie wie erforderlich den Druckernamen, und klicken Sie auf [Weiter].
e 1
Gﬁmw

Geben Sie einen Druckermnamen in

(orsterare T )

Doty Dty wisfl ot dem, Cona MF ~Traibs instalben

==y

e Die Installation beginnt.

1 2 Wahlen Sie [Drucker nicht freigeben], und klicken Sie auf [Weiter].
Wenn Sie den Drucker freigeben méchten, nehmen Sie die Freigabeeinstellungen fir den Drucker vor, der mit @ Hinzufiigen
eines Netzwerkdruckers hinzugefiigt wurde. (Konfigurieren eines Druckservers (e-Anleitung))

=]

() 7 Druckes hnntigen

Druckerineigabe
e e o g i 5, i e e g e
den werges hisgenen Mamen verwmden ade einen nouen engeben. Der Frogabename wied aadoren
i egeciageenHomer.
Draches frespeben, daemn i Metswerk i banen
() s |

1 3 Klicken Sie auf [Fertig stellen].

.=

() = vk hrmafigen

Canon WMF wurde erfalgreich hinzugefigt

A Skardarddruc bar dmtlngen,

i, ocker um

Tustamitn, um ok
o Prebiembeban dusg For don Dotk anbuzegen.
Teeete suckn

(G

- Ein Symbol fir den installierten Drucker erscheint im Druckerordner.
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m.'m « Madware und Sound » Gerdte und Drucker w [4g | Gerez D
Datei  Bearbeiten  Ansiche  Extras 7
Geet hincufiger Druckes hinzufisgen = @
Gerate (4)

# Dyucker und Faxgerate (3)

.!. L {
o I |
Microsoft Fax Cancan

xPS WF
Document
Writer
{7 Elemente
15|

Hinzufligen eines Netzwerkdruckers

1 Offnen Sie den Netzwerkordner.

Windows Vista/Server 2008
[Start] » wahlen Sie [Netzwerk].

Windows 7/Server 2008 R2
[Start] » [Computer] » wahlen Sie [Netzwerk].

Windows 8/Server 2012
Rechtsklicken Sie unten links auf dem Bildschirm » [Explorer] » wahlen Sie [Netzwerk].

Windows 8.1/Server 2012 R2
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf [Start] » [Explorer] » wahlen Sie [Netzwerk].

2 Rechtsklicken Sie auf das neu hinzugefiigte Druckersymbol, und klicken Sie dann auf [Installieren].

T
afjv'%-m‘:-m. = | g M| Metzwes gurch )
Dl Besbsiten  Snichi Eanas 1

Crgunisirss »  ftaliaren betrwark und Frogabscente Bran Drucks hissslugen © =~ [ 8

W Fawariten Campuser (2)

; + Myltifunktionsgerste (1)
a Sibbotheken

o
1 omputer - e Instalferes

Gavilewehstie dnnsigen
B Meswen

Verknupturg sstelion

Eigemichaften

Canon MF Eateyueee: Ml anklio mgen e

i Die Installation fir die Verwendung von WSD ist abgeschlossen, wenn dem Druckerordner ein Symbol fiir den Drucker
hinzugefligt ist.

==
GQ-F«HM-m“M}&M-undﬂmh ,|., Ty
Dwtei  Bearherten  Anaicht  Estrae T
Gerst hirzufisgen  [inucher rinzufiigen - @

Garate (4)

= Diracker und Faxgerste {4)

i

Pelicrosoft Fae Lanom Lanom
s WF MF
Document
Wit
, [/ B Eements
HINWEIS

Loschen von nicht bendtigten Druckersymbolen

Nachdem Sie den Netzwerkdrucker installiert haben, wird das in Schritt 13 von @ Installieren der MF-Treiber hinzugefiigte
Symbol nicht mehr benétigt. Um das Symbol zu I6schen, klicken Sie es mit der rechten Maustaste an und wéahlen Sie dann [Gerat
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entfernen] oder [Loschen] i klicken Sie auf [Ja].

& Harhuaes und Soend & Gersts und Drucker = [y | [ et uns Doveier Sarchrushen )
Db Beabatan Ansecht Bdean 7

Gerit hismdogen  Druckes inoafiges snongen J = E R ]
© Gerdte (4}

2+ge

Ca
i
e Druckattrige mzsken

Canon MF o s Moddl Canen WF o []
d Kategons Brucker

v

*' Méchten Sie dag Gerat wirklich snsfernen?
£anan MF -
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Deinstallieren

Wenn Sie die installierten MF-Treiber, MF Toolbox oder das Product Extended Survey Program nicht mehr benétigen, kdnnen Sie diese
deinstallieren, um sie von Ihrem Computer zu ldschen.

© Deinstallieren der MF-Treiber

© Deinstallieren von MF Toolbox

© Deinstallation des Programms zur erweiterten Produktumfrage
O Deinstallieren von Toner Status

Deinstallieren der MF-Treiber

1 Melden Sie sich iiber ein Administratorkonto am Computer an.

2 Offnen Sie [Programme und Funktionen] oder [Software]. {Anzeigen von [Programme und Funktionen] oder
[Software]

3 Wahlen Sie die zu deinstallierenden MF-Treiber, und klicken Sie dann auf [Deinstallieren/andern] oder

[E= BT
@.\'_}.; + Sysiemsirueneg ¢ Programmne  Pevgramie: e Furkiionm =[4 p
Caiei Mesbeon Assicti Do 7
cartunitn Sar Syutaces 2 S
P Programm deirstalisren ader Sredern
Freita biart Upedstes ansigen Wihien Sie ein Peegramem sus ter Liste aui, unf Eichen Sie aud Deiralalieren, "Anden
% Windews Funkiizean cber “Bapuaniacns”, wm ez e rtaliaran
sitivieren oder devinaiens
nganmanin, » | Desatabareningam - 8
Hama : Hursuagatr
T Canen Laver Prister Seanver Fu Exterabed Surven Pegram CAMONINC.
T —
i
Mo CAMOMNG Profutreoe 4500

uy Der Uninstaller startet.

HINWEIS:

Wenn Sie die zu deinstallierenden Treiber nicht finden kénnen k4

Starten Sie den Uninstaller von der User Software and Manuals CD-ROM/DVD-ROM oder Uber die MF-Treiberdatei, die Sie
heruntergeladen haben.

]_ Legen Sie die User Software and Manuals CD-ROM/DVD-ROM in das Laufwerk des Computers ein.

Um den Uninstaller Gber die MF-Treiberdatei zu starten, die Sie heruntergeladen haben, fliihren Sie folgenden
Schritt durch.

2 Offnen Sie den Ordner, in dem der Uninstaller gespeichert ist.

32-Bit-Betriebssystem
[deutsch] i [32bit] » [misc] Ordner der CD-ROM/DVD-ROM oder der heruntergeladenen Datei

64-Bit-Betriebssystem
[deutsch]  [x64] » [misc] Ordner der CD-ROM/DVD-ROM oder der heruntergeladenen Datei

HINWEIS:

Wenn Sie nicht wissen, ob die 32-Bit- oder 64-Bit-Version fiir Windows Vista/7/__8/8.1/Server 2008/Server 2008
R2/Server 2012/Server 2012 R2 angegeben werden soll, schlagen Sie unter @ Uberpriifen der
Systemarchitektur nach.

3 Doppelklicken Sie auf "DelDrv.exe".
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] b Licsnoesd
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By EE
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4 Klicken Sie auf [Loschen].
[T MFreberDenculationsprogremm | |

& Dieses Programm lascht die MF-Treber von Ihrem Computer.

Y NF e
ro:vﬁal “Loschen”, um das ausgewahte Gerat au laschen.

|e 1

5 Klicken Sie auf [Ja].

& Seilen the Treder warklich geldscht werden?

(]

mp Die Deinstallation wird gestartet.

6 Klicken Sie auf [Beenden].

Die Deinstallation der MF-Treiber ist
abgeschlossen.

Kicken Sie auf "Beanden”, um den Assistenten zu vedassen,

Deinstallieren von MF Toolbox

1 Melden Sie sich iiber ein Administratorkonto am Computer an.

2 Offnen Sie [Programme und Funktionen] oder [Software]. {3 Anzeigen von [Programme und Funktionen] oder
[Software]
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3 Wahlen Sie MF Toolbox aus, und klicken Sie auf [Deinstallieren] oder [Entfernen].

[ER AT
5w B ¢ Smirmueg  Pogenne » P s Pkt [+l Prog ]
o ————
wartind Zr yvieat I . -
who dor Sysimbensntg | e i deinstailieren ades Sndern
it gt anssigen Wiben S tin Paogparmin s der Lite e, undl ichen S sl Deiralbiren”, "Anderr
B o Fiskiiooms tar Haparisaat, o 172 s baran
Fivieren ofes deainsiees
FRNFTR— frar— — 8
Hama : Hurazazabar
PR Y TP YT TR e
B i e i = T
i ———
B oo Ststin CANONNC.
T

IS CAMOMING. Frodukdvarsine: 491 1mfi]

¥ Der Uninstaller startet.

4 Klicken Sie auf [Entfernen].

5 Klicken Sie auf [Neu starten].

Deinstallation des Programms zur erweiterten Produktumfrage

1 Melden Sie sich iiber ein Administratorkonto am Computer an.

2 Offnen Sie [Programme und Funktionen] oder [Software]. {2 Anzeigen von [Programme und Funktionen] oder
[Software]

3 Wahlen Sie [Canon Laser Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program], und klicken Sie dann auf
[Deinstallieren] oder [Entfernen].

TR ECE |
@(_}.g_ + Sydsmsiestneg b Progremee b Peogrmie wid Fankiionen =14 ] Pos )
Dabei Besbeon Assicté Renss 7
e L S
o ’ Programm deinstalieren ader dredern
Irrila bierte Uadates ansgen Withien Sit i Pecgrames sus der Liste dun, und icken Sie aud Dairmlalberen”, "Anders’
% Windews Funkiizean cber “Bapaniaces”, um ez deirerialiaran
aicivieren oder desiiiviere
Grganmaren * | Decataluren - B
[ = [TS——
Canen Laver Prister canres Fn Exterated ureey o CANOHL.
£ Canon M CAMOH L.
B Tewes St CANON L.
= .
Vo } CAMOM INC. Progusarsns: 1211 30000
i

iy Der Uninstaller startet.

4 Kiicken Sie auf [OK].

Canon Lysar PrmtenScannen¥u: Eebaned Surve.. [s5m)]

[lns Sehup fur Canon Lassr PrnkerScanner as
Extarded Sorvey Frogmm g

Deinstallieren von Toner Status

1 Melden Sie sich iiber ein Administratorkonto am Computer an.

2 Offnen Sie [Programme und Funktionen] oder [Software]. {Anzeigen von [Programme und Funktionen] oder
[Software]

3 Wadhlen Sie [Toner Status] aus, und klicken Sie auf [Deinstallieren] oder [Entfernen].
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mp Der Uninstaller startet.

4 Klicken Sie auf [Deinstallieren].

5 Kiicken sie auf [OK].
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Fehlerbehebung

Wenn Probleme wahrend der Installation oder Deinstallation der MF-Treiber und von MF Toolbox auftreten, lesen Sie die folgenden
Abschnitte, bevor Sie sich an Canon wenden.

©Probleme bei der Installation
©Probleme bei der Deinstallation
© Probleme nach Durchfiihren eines Upgrades fiir das Betriebssystem

Probleme bei der Installation

Die Software kann nicht installiert werden

In einer IPv6-Umgebung wird der Bildschirm [Installation von Softwareprogrammen/Handblichern] mdéglicherweise nicht
angezeigt, und Sie kénnen die MF-Treiber nicht installieren. Installieren Sie die Treiber iber den WSD-Anschluss.

@ Installieren der MF-Treiber

Wenn wahrend der Installation ein Fehler auftritt, deinstallieren Sie die Software, starten Sie den Computer neu, und
installieren Sie die Software erneut.

© Deinstallieren der MF-Treiber

@ Installieren der MF-Treiber

Beenden Sie alle aktiven Anwendungen, und installieren Sie die Software erneut.

Anwendungen, die von der mit dem Gerat gelieferten User Software and Manuals CD-ROM/DVD-ROM installiert wurden,
werden in MF Toolbox nicht korrekt registriert

Anwendungen werden nach ihrer Installation automatisch in MF Toolbox registriert. Sie werden jedoch nicht registriert, wenn
sie installiert werden, wahrend MF Toolbox gedffnet ist. Wenn Sie aus der Toolbox auf diese Anwendungen zugreifen mdchten,
mussen Sie sie in der Toolbox manuell registrieren.

Konfigurieren von Scaneinstellungen in der MF Toolbox (e-Anleitung)

Probleme bei der Deinstallation

Die Deinstallation der MF-Treiber dauert zu lange (Windows XP)

Beenden Sie alle aktiven Anwendungen (einschlieBlich der Antivirenprogramme), bevor Sie die Software deinstallieren.

Der Ordner [Canon] bleibt nach der Deinstallation der Software im Startmenii weiterhin bestehen

Deinstallieren Sie zunachst MF Toolbox, bevor Sie die MF-Treiber deinstallieren. Wenn Sie zundchst die MF-Treiber
deinstallieren, bleibt der Ordner [Canon] mdglicherweise bestehen, nachdem MF Toolbox deinstalliert wurde. Flihren Sie in
diesem Fall die Schritte in der unten aufgeflihrten Vorgehensweise aus, um den Ordner zu entfernen.

Windows XP

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf [Start] » wahlen Sie [Explorer] » [Alle Benutzer] » [Startmenl] » [Programme] p
I6schen Sie den Ordner [Canon].

Windows Vista

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf [Start] » wahlen Sie [Explorer - Alle Benutzer] » [Programme] in [Startmeni]
I6schen Sie den Ordner [Canon].

Windows 7
[Start] » wahlen Sie [Alle Programme] » I6schen Sie den Ordner [Canon].

Probleme nach Durchfiihren eines Upgrades filir das Betriebssystem

Die Software kann nach Durchfiihren eines Upgrades fiir das Betriebssystem nicht verwendet werden

Installieren Sie die Software erneut, nachdem Sie die Software deinstalliert haben.
© Deinstallieren
©Installieren
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Anhang

Der Anhang enthalt Informationen, die Sie wissen sollten, wie beispielsweise die Verwendung der Installationsanleitung sowie
Informationen zu Haftungsausschluss und Urheberrecht.
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Verwenden der Installationsanleitung

Die Installationsanleitung ist ein Leitfaden, den Sie auf Ihrem Computer ansehen konnen. Er bietet Informationen zur Installation von
Treibern. Sie kénnen die Seiten durch eine Suche nach dem, was Sie tun mochten, oder durch Eingabe von Schliisselwértern schnell
auffinden.

So suchen Sie nach Themen

Sie kdnnen die gesuchte Seite anhand der folgenden drei Verfahren suchen.

Durchsuchen des Inhalts

Sie kénnen die gesuchte Seite finden, indem Sie ein Thema auf der Registerkarte [Inhalt] auf der linken Seite des Bildschirms oder
ein Kapitelsymbol in den Symbolen neben den Themen auswahlen.

O Startseite
O Themenseite

Suche nach Schliisselwort

Sie kdnnen Schlisselworter fur die Suche eingeben, wie "USB" oder "Umgebung". Die Seiten mit den gesuchten Schlisselwértern
werden angezeigt. Sie kdnnen auch Phrasen wie "MF-Treiber installieren" eingeben. Bei der Suche werden Themen mit allen
Wortern in der Phrase aufgefunden (UND-Suche).

D Registerkarte Suchen

Durchsuchen des Lageplans

Klicken Sie im oberen Bereich des Bildschirms auf [Inhalt], um eine Liste aller Themen in der Installationsanleitung anzuzeigen. Von
dort aus kénnen Sie das gesuchte Thema finden.

©Inhalt

HINWEIS

Systemanforderungen

Um die Installationsanleitung zu verwenden, ist einer der folgenden Webbrowser erforderlich. Der Inhalt der Installationsanleitung
wird moéglicherweise nicht ordnungsgemaB angezeigt, wenn ein Browser verwendet wird, der unten nicht aufgefiihrt ist.

Internet Explorer 8.0/9.0/10.0/11.0, Firefox 24 ESR/F 26
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Bildschirmkonfiguration der Installationsanleitung

Die Installationsanleitung ist auf mehrere Bildschirme unterteilt und der Inhalt jedes Bildschirms variiert.

Startseite

Diese Seite wird beim Starten der Installationsanleitung angezeigt.

2999

Doen | Lageplan | Hilfe

Installationshandbuch fir den MF-Treiber

Das Installieren des
Treibers ist ganz leicht!

Diese Anleitung unterstiitzt Sie.

Stellem St sicher, dass das Gerdt vor dem *

Star instalbart ist @ '_'\,_ 1,,1 -
Dan installtiomsableud Bir clas Gerdt finden Sieim Jput?
Handbach “Ervte Schinta, clas deh im Listarumiarg

thres Gerdts befindet.

Hinmgss

Copyright CANON TR

) Canon-Logo
Klicken Sie darauf, um von anderen Seiten zur Startseite zurlickzukehren.

(%) Registerkarte [Inhalt]/Registerkarte [Suchen]
Klicken Sie darauf, um zwischen den Registerkarten [Inhalt] und [Suchen] zu wechseln.

(@ Inhalt
Zeigt die Titel der Kapitel an ({}). Zeigen Sie mit dem Mauszeiger auf einen Titel, um die Themen in diesem Kapitel rechts
anzuzeigen. Klicken Sie auf ein Thema, um die zugehdrige Seite anzuzeigen.

g Das Installieren des
o — e o st ganz leict
&, Deinstailieren :w P— Bnterstitzt Sie.

e e mmd' clas Gerd L vor clam

@ wonoms Iz mvandng |11 SR S

() [Oben]

Klicken Sie darauf, um von anderen Seiten zur Startseite zurlickzukehren.

(3 [Lageplan]
Klicken Sie darauf, um die Titel aller Themen in der Installationsanleitung anzuzeigen.

@7 [Hilfe]
Klicken Sie darauf, um Informationen zur Ansicht der Installationsanleitung, zur Durchfiihrung einer Suche und zu anderen
Vorgangen anzuzeigen.

(&) [Druck]

Klicken Sie darauf, um die derzeit angezeigte Themenseite zu drucken.

(i) [Hinweise]
Klicken Sie hier, um wichtige Informationen zur Verwendung des Druckers anzuzeigen.

Themenseite

Themenseiten enthalten Informationen zur Installation von Treibern.
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Oben o Desnatslbenen J
Cleinstallieren
ETIOEIRERRMMRRRIER | v e i vty M- Traiber, M Tooloos: oder das product Extandsd Survey

Frogram mcht mehr benatigen, konnen Sie diese deirstaliienen, Lm se von Trem
Computer zu kischen.

Ol einstallieren der MF-Traller

| Dreinestaiiberen von MF Toolbox
Soeinstallation des Frogramms cur erweilerten Produbklumirage
G Dwinstalliren von Toner Statis

Deinstallieren der MF-Treiber
—_— .
xS ETMNer startes.

1EWELS:

4 Kiicken sie aut [Loschen].

[T T e—Y
Dimaen S St e 1% Tt v P Cirputor

__—-—-—-_.___________-_-____ & -

5 Wlicken Sie auf [0K].

L

) [Inhalt]

Kapitelsymbole und Thementitel werden auf dieser Registerkarte angezeigt.

D «a/»

Die Registerkarte [Inhalt] kann breiter oder schmaler dargestellt werden.

(@ [Alles einblenden]/[Alles ausblenden]

Klicken Sie auf [Alles einblenden], um die Unterabschnitte aller Themen anzuzeigen. Klicken Sie auf [Alles ausblenden], um die
Unterabschnitte aller Themen zu schlieBen.

() Kapitelsymbole
Klicken Sie auf ein Kapitelsymbol, um zum Anfang des entsprechenden Kapitels zu navigieren.

(2 Themen

Zeigt die Themen des ausgewdhlten Kapitels an. Wenn ,+" bei einem Thema angezeigt wird, werden durch das Anklicken die
Unterabschnitte des Themas angezeigt. Klicken Sie auf ,-", um ein eingeblendetes Thema zu schlieBen.

{7 [Alles drucken]

Alle Seiten des ausgewdhlten Kapitels werden in einem separaten Fenster gedffnet. Sie kdnnen diese bei Bedarf drucken.
) Navigation

Hier wird angezeigt, welches Kapitelthema Sie derzeit anzeigen.
OB

Klicken Sie hier, um zum Seitenanfang zuriickzukehren.

0 </

Klicken Sie hier, um das vorherige oder nachste Thema anzuzeigen.

00

Klicken Sie darauf, um zur entsprechenden Seite zu gelangen. Um zur vorherigen Seite zuriickzukehren, klicken Sie in Ihrem
Webbrowser auf die Schaltflache [Zurlck].

0O k4

Klicken Sie hier, um ausgeblendete detaillierten Beschreibungen anzuzeigen. Klicken Sie erneut darauf, um die detaillierten
Beschreibungen zu schlieBen.

Registerkarte Suchen

Diese Registerkarte enthdlt ein Textfeld, um eine Suche durchzufiihren und die Seite zu finden, nach der Sie suchen.
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) [Schliisselwérter hier eingeben]

Geben Sie ein oder mehrere Schlisselworter ein, und klicken Sie auf , um die Suchergebnisse in einer Ergebnisliste
anzuzeigen. Sie kénnen eine Phrase eingeben, um Seiten zu finden, die alle Wérter in der Phrase enthalten. Um nach der
genauen Phrase zu suchen, stellen Sie sie in doppelte Anflihrungszeichen.

(%) [Suchoptionen]
Klicken Sie darauf, um Suchbedingungen anzugeben, wie den Suchbereich und die Beachtung der GroB-/Kleinschreibung.

(& Suchbereichsauswahl
Damit kénnen Sie die einzelnen zu durchsuchenden Kapitel auswahlen. So kénnen Sie effizienter suchen, wenn Sie die Kapitel
angeben kdnnen, die das gesuchte Thema enthalten.

(%} Suchoptionenauswahl
Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, wenn die GroB-/Kleinschreibung bei der Suche berlcksichtigt werden soll.

(&) [Mit diesen Bedingungen suchen]
(& und (Z} geben die Bedingungen an. Wenn Sie diese festgelegt haben, driicken Sie dies, um die Suche durchzufiihren und die
Ergebnisse in der Liste [Ergebnis] anzuzeigen.

() Ergebnisliste

Diese Option zeigt die Seiten an, die die angegebenen Schlisselwdrter enthalten. Suchen Sie in den Ergebnissen die gesuchte
Seite, und klicken Sie auf den Thementitel der Seite. Wenn die Ergebnisse nicht auf einer Seite angezeigt werden kdnnen,
klicken Sie auf ./. oder auf eine Seitenzahl, um die Ergebnisse auf der entsprechenden Seite anzuzeigen.

Inhalt

Auf dieser Seite werden die Titel aller Themen in der Installationsanleitung angezeigt.

Sben | Lagesian | Hifa -

Canonl  installationshandbuch fiir den MF-Treiber

(A~ & + 0 o]

== Elnleltung w Weiter

Intormationen zu den Trelbern und Tur Software
Unterstiitrte Betrisbsaysteme
Aumwiihlen des ru installierenden Treibers

&, Installieren [ & Furick  Weiter J—e

v dar

(8@

mach dem wam der Canon-Website

Installieren zur Verwendung von WSD

©) Kapitelsymbole
Klicken Sie darauf, um zum Inhaltsverzeichnis des ausgewéhlten Kapitels zu wechseln.

(%) Thementitel
Zeigt die Titel und Themen an. Klicken Sie auf einen Titel, um zur entsprechenden Themenseite zu wechseln.

éB

Klicken Sie hier, um zum Seitenanfang zuriickzukehren.

G a/w
Klicken Sie hier, um zum vorherigen oder néchsten Kapitel zu springen.
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Anzeigen der Installationsanleitung

Kennzeichnungen

Einschrankungen und Vorsichtshinweise zur Handhabung des Druckers, praktische Tipps und andere Informationen werden mit den
unten dargestellten Kennzeichnungen markiert.

WICHTIG So werden Warnungen zur Bedienung und Einschrankungen angezeigt. Bitte lesen Sie diese Hinweise unbedingt,
damit Sie den Drucker richtig bedienen und Beschadigungen an dem Drucker oder der Umgebung vermeiden.

HINWEIS So sind Hinweise zur Bedienung und zusétzliche Erlduterungen gekennzeichnet.

Schaltflachen

Schaltflachen auf dem Computerbildschirm werden wie folgt dargestellt:

[Weiter]

Computerbildschirme

Je nach dem verwendeten Betriebssystem kdnnen sich die in der Anleitung dargestellten Bildschirme von den tatséchlich angezeigten
leicht unterscheiden. AuBerdem kann die Darstellung der MF-Treiber und der Software abh&ngig von ihrer Version abweichen.
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Sonstiges

In diesem Abschnitt werden grundlegende Windows-Funktionen beschrieben. AuBerdem finden Sie hier weitere Informationen,
beispielsweise zum Haftungsausschluss, und Copyright-Informationen.
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Grundfunktionen in Windows

© Anzeigen des Druckerordners

© Aktivieren von [Netzwerkerkennung]

© Anzeigen des Bildschirms [CD-ROM-/DVD-ROM-Installation]
© Uberpriifen der Systemarchitektur

© Anzeigen von [Programme und Funktionen] oder [Software]
i Anzeigen von [Gerite-Manager]

W Anzeigen des Druckerordners

Windows XP Professional/Server 2003
[Start] » wahlen Sie [Drucker und Faxgerate].

Windows XP Home Edition
[Start] = wahlen Sie [Systemsteuerung] » [Drucker und andere Hardware] » [Drucker und Faxgerate].

Windows Vista
[Start] » wahlen Sie [Systemsteuerung] » [Drucker].

Windows 7/Server 2008 R2
[Start] » wahlen Sie [Gerate und Drucker].

Windows 8/Server 2012
Klicken Sie mit der rechten Maustaste unten links auf dem Bildschirm » wahlen Sie [Systemsteuerung] » [Gerdte und Drucker
anzeigen].

Windows 8.1/Server 2012 R2
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf [Start] » wéhlen Sie [Systemsteuerung] » [Gerdte und Drucker anzeigen].

Windows Server 2008
[Start] » wahlen Sie [Systemsteuerung] » doppelklicken Sie auf [Drucker].

W Aktivieren von [Netzwerkerkennung]

Wenn Sie Windows Vista/7/8/8.1/Server 2008/Server 2008 R2/Server 2012/Server 2012 R2 verwenden, aktivieren Sie
[Netzwerkerkennung], um die Computer in Ihrem Netzwerk anzuzeigen.

Windows Vista
[Start] » wahlen Sie [Systemsteuerung] » [Netzwerkstatus und -aufgaben anzeigen] » unter [Netzwerkerkennung] wahlen Sie
[Netzwerkerkennung einschalten].

Windows 7/Server 2008 R2
[Start] » wahlen Sie [Systemsteuerung] » [Netzwerkstatus und -aufgaben anzeigen] » [Erweiterte Freigabeeinstellungen andern]
unter [Netzwerkerkennung] wahlen Sie [Netzwerkerkennung einschalten].

Windows 8/Server 2012

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die untere linke Ecke des Bildschirms » wdhlen Sie [Systemsteuerung] » [Netzwerkstatus
und -aufgaben anzeigen] » [Erweiterte Freigabeeinstellungen andern] » unter [Netzwerkerkennung] wahlen Sie [Netzwerkerkennung
einschalten].

Windows 8.1/Server 2012 R2
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf [Start] » wahlen Sie [Systemsteuerung] » [Netzwerkstatus und -aufgaben anzeigen] »
[Erweiterte Freigabeeinstellungen @ndern] unter [Netzwerkerkennung] wahlen Sie [Netzwerkerkennung einschalten].

Windows Server 2008
[Start] » wahlen Sie [Systemsteuerung] » doppelklicken Sie auf [Netzwerk- und Freigabecenter] » unter [Netzwerkerkennung] wahlen
Sie [Netzwerkerkennung einschalten].

B Anzeigen des Bildschirms [CD-ROM-/DVD-ROM-Installation]

Wenn nach dem Einlegen der CD-ROM/DVD-ROM der Bildschirm [CD-ROM-/DVD-ROM-Installation] nicht automatisch angezeigt wird,
gehen Sie wie unten erlautert vor. Im folgenden Beispiel ist ,D:" der Name des CD-ROM/DVD-ROM-Laufwerks. Auf Ihrem Computer weist
das CD-ROM/DVD-ROM-Laufwerk jedoch mdglicherweise einen anderen Namen auf.

Windows XP/Server 2003
[Start] » wahlen Sie [Ausfihren] » geben Sie ,D:\MInst.exe" ein » klicken Sie auf [OK].
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Windows Vista/7/Server 2008/Server 2008 R2

[Start] » geben Sie "D:\MInst.exe" in [Programme/Dateien durchsuchen] oder [Suche starten] eins driicken Sie die Taste [EINGABE]
auf der Tastatur.

Windows 8/Server 2012

Klicken Sie mit der rechten Maustaste unten links auf dem Bildschirm » wéhlen Sie [Ausfihren] » geben Sie "D:\MInst.exe" ein
klicken Sie auf [OK].

Windows 8.1/Server 2012 R2
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf [Start] p wahlen Sie [Ausfihren] » geben Sie "D:\MInst.exe" ein j klicken Sie auf [OK].

B Uberpriifen der Systemarchitektur

Wenn Sie nicht wissen, ob auf Ihrem Computer die 32- oder 64-Bit-Version von Windows ausgefiihrt wird, gehen Sie wie folgt vor.

1 Rufen Sie die [Systemsteuerung] auf.

Windows Vista/7/Server 2008/Server 2008 R2
[Start] » wéhlen Sie [Systemsteuerung].

Windows 8/Server 2012
Klicken Sie mit der rechten Maustaste unten links auf dem Bildschirm » wahlen Sie [Systemsteuerung].

Windows 8.1/Server 2012 R2

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf [Start] » wahlen Sie [Systemsteuerung].

2 Rufen Sie das [System] auf.

Windows Vista/7/8/8.1/Server 2008/Server 2008 R2/Server 2012/Server 2012 R2
Klicken Sie auf [System und Sicherheit] oder [System und Wartung] » [System].

Windows Server 2008
Doppelklicken Sie auf [System].

3 Uberpriifen Sie die Bitarchitektur.

32-Bit-Betriebssysteme
[32 Bit-Betriebssystem] wird angezeigt.

64-Bit-Betriebssysteme
[64 Bit-Betriebssystem] wird angezeigt.

o e
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B Anzeigen von [Programme und Funktionen] oder [Software]

Windows XP/Server 2003
[Start] = [Systemsteuerung] » wahlen Sie [Software].

Windows Vista/7/Server 2008 R2
[Start] » [Systemsteuerung] » wahlen Sie [Programm deinstallieren].

Windows 8/Server 2012
Klicken Sie mit der rechten Maustaste unten links auf dem Bildschirm » [Systemsteuerung] » wahlen Sie [Programm deinstallieren].

Windows 8.1/Server 2012 R2
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf [Start] » [Systemsteuerung] » wahlen Sie [Programm deinstallieren].

Windows Server 2008
[Start] » wahlen Sie [Systemsteuerung] » doppelklicken Sie auf [Programme und Funktionen].
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W Anzeigen von [Gerate-Manager]

Windows XP
[Start] » [Systemsteuerung] » [Leistung und Wartung] » [System] » [Hardware] » wahlen Sie [Gerate-Manager].

Windows Vista/7/Server 2008 R2
[Start] » [Systemsteuerung] » [Hardware und Sound] oder [Hardware] » wahlen Sie [Gerate-Manager].

Windows 8/Server 2012

Klicken Sie mit der rechten Maustaste unten links auf dem Bildschirm » [Systemsteuerung] » [Hardware und Sound] » wahlen Sie
[Gerate-Manager].

Windows 8.1/Server 2012 R2
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf [Start] » [Systemsteuerung] » [Hardware und Sound] » wahlen Sie [Gerate-Manager].

Windows Server 2003
[Start] » [Systemsteuerung] » [System] » [Hardware] » wahlen Sie [Gerate-Manager].

Windows Server 2008
[Start] » wahlen Sie [Systemsteuerung] » doppelklicken Sie auf [Gerdte-Manager].
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Hinweise

B Haftungsausschluss

Die Angaben in diesem Dokument kdnnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.

CANON INC. GIBT BEZUGLICH DIESES MATERIALS KEINE GEWAHRLEISTUNGEN JEGLICHER ART, WEDER VERTRAGLICH NOCH
GESETZLICH, AUSSER DEN HIER ANGEGEBENEN, EINSCHLIESSLICH, JEDOCH NICHT BESCHRANKT AUF, GEWAHRLEISTUNGEN FUR
MARKTFAHIGKEIT, HANDELSUBLICHE QUALITAT, EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK UND PATENTVERLETZUNG. CANON INC.
HAFTET NICHT FUR DIREKTE UND BEILAUFIG ENTSTANDENE SCHADEN ODER FOLGESCHADEN JEDWEDER ART SOWIE FUR
EINKOMMENSVERLUSTE, DIE AUS DER NUTZUNG DIESE MATERIALS ENTSTEHEN.

W Copyright

Copyright CANON INC. 2014

Ohne die ausdrickliche schriftliche Genehmigung von Canon Inc. darf diese Anleitung weder als Ganzes noch in Teilen reproduziert,
Ubertragen, umgeschrieben, in Datenerfassungssystemen gespeichert oder in andere Landes- bzw. Computersprachen Ubersetzt werden.
Dies gilt fir jede Form und jedes Mittel, sei es elektronisch, mechanisch, magnetisch, optisch, chemisch, manuell oder auf andere Art und
Weise.

Bl Warenzeichen

Microsoft, Windows, Windows Vista, Windows Server und Internet Explorer sind eingetragene Warenzeichen oder Warenzeichen der
Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen Landern.

Alle anderen Produkt- und Markennamen sind eingetragene Warenzeichen, Warenzeichen oder Servicebezeichnungen des
entsprechenden Herstellers.
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